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JAIME DE MAGALHAES LIMA
PENSADOR DE RAIZ POETICA

(Continuado do vol. XXXI, pdg. 194)

PSICOLOGIA E PAISAGEM

fugir 4 cepa étnica de que provimos, ao momento histdrico em
que vivemos, ao meio fisico em que nos criamos. Isto o que se
pode afirmar de maneira genérica. Delimitar, concretamente, a
especifica parte que se deva atribuir a cada um desses factores,
isso nos parece, todavia, muito dificil. JaimME DE MAGALUAES
Lima estava dando relevo ao ambiente geografico e sua influén-
cia no homem quando, algures, escreveu as palavras seguintes,
que também a ele préprio se poderiam aplicar:

«Ndo me atreverci a dizer que Jost EsTEvio ou MENDES
LEITE, tdo puras glérias da democracia portuguesa, nio teriam
sido 0 que foram, se ndo tivessem nascido em Aveiro, mas quero
crer que a privilegiada natureza fisica e social desta regido tivesse
na constituicio do seu espirito uma influéncia poderosa.

Em primeiro lugar, a paisagem. E tnica em todo o Pais,
¢ talvez excepcional na Europa. Tem as transparéncias crista-
Jinas do céu do Mediterrineo e conjuntamente a suavidade e a
velada languidez duma primavera da Holanda ou dos recessos
abrigados dos mares escandinavos. Tem a vastidio da estepe
e 0s mimos e as frescuras dos vales protegidos das montanhas.
Suavidade e grandeza — suavidade na luz branda e na dogura do
clima que, se exceptuarmos a época dos ventos do mar, desco-
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nhece todo o rigor e aspereza, ou seja dos gelos do Inverno, ou
das calmas do Estio; grandeza na ampliddo da planicie, de um
lado infinitamente aberta sobre o mar, do outro majestosamente
cerrada pelas montanhasy (1).

Repetimos: o ambiente paisagistico tem sua peculiar reper-
cussio no homem que nele vive habitualmente. A dificuldade
toda estd em especificar, de modo concreto, a referida repercussio,
que ndo pode deixar de ser conjugada com outras de caracteriza-
¢iio muito dificil. Do mesmo ambiente fisico podem sair homens
muito diferentes —ainda quando pouco mais ou menos situados
ao mesmo nivel de cultura.

Acreditamos, porém, que JAIME DE MAGALHAES LiMa com
a sua particular psicologia, repercussdo de certos imponderdveis
hormonais, tivesse sido outro como escritor, como artista, como
pensador, como homem convivente, como sensibilidade, se noutro
recanto de paisagem tivesse vivido, diferente daquele em que
passou a sua infincia, adolescéncia e maturidade. A suavidade
da sua literatura, o seu discreto panteismo, o seu bucolismo, a sua
atitude contemplativa, os seus dons de interiorizagdo talvez pos-
sam dar-se, um tanto, como coroldrios da paisagem que o rodeou

ao ngo da¥exi@téncia.
I i *

«S6 estou louco quando o vento sopra do Norte-Noroeste;
em soprando do Sul, distingo uma garca de um falcaon (2).

O vento, soprado de certos quadrantes, empina os neurdnios
mais calmos. Mercé desse vento, o homem pode rapidamente pas-
sar da mais exuberante euforia & pior das neurastenias. Se ha um
ventinho discreto que ¢ caricia, vento hd que, saido dos odres de
Eolo, ¢ capaz de trazer dores de cabega as pedras da calgada, quanto
mais ao homem de nervos vibriteis. Ha homéricas tempestades
de chuva, como as hi de vento—um vento que parece soprado
das bocas do inferno. O escritor francés HENRI Bosco referiu-se,
algures, a uma dessas espantosas tempestades edlicas, nestes ter-
mos que, ji de si, parecem ter sido escritos por um furacdo:

«Les hauteurs retentirent de détonations et sondain tonte
I'étendue, de la terre au ciel, des monts a la mer, ne fut que vent.
Un seul vent, le vent lui-méme, le corps, I'dme du vent, la subs-

() Elogiode Edmundo de Magalhdes Machado, pdg. 28, edigao de 1900.
(*) Hamrer, em Hamlet, acto 11, cena 11, trad. de D. Luis pg Bra-
GANCA.
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tance du vent, la passion du vent, la pensée du vent, I'étre du
vent, le Vent-Roi, le Vent-Dieu, le Vent, le Vent, le Vent, rien
que le vent. Car tout devenait vent. Le ciel, les arbres, l'eau,
le fleuve, le sol, la maison, le corps, I'ame; voutes de vent, bran-
ches de vent, ondes de vent, terres de vent, murs de vent, et
moi-méme, vent vivace, sans pensée ni coeur que le vent sau-
vage.n

Tal a tempestade que Bosco apanhou pela proa em Camargue.

Do vento do deserto, escreveu EmiLio LupwiG, na sua Bio-
grafia do Nilo: «A veces (damos o texto da tradugio castelhana),
durante largos dias, un viento veloz y ardiente nos seca el cuerpo
y el alma. Se tuercen los postes de las tiendas, se parten los
mangos de marfil de los cuchillos, el papel se quiebra, la manta
se pega a la ropa de lana, la camisa de flanela chispea con el
movimento, del mismo modo que los cabellos al contacto del.
peines.

Sob a acgiio de ventos como os que ai ficam descritos, quem
nio enlouqueceria, mesmo nio tendo propensio para a loucura,
mesmo ndo sendo HAMLET?

Dize-me nfgue viv toflgami andarei na
tua maneira 0 Ccomfse ab ir do meio
telirico em q A g friog]a p o vento,

a proximidadd asinT
sdo tudo fact e ; , e,
boa disposigdo, calma, sentido optimista da vida, além criando-lhe
nervos, ma catadura, dureza de falas, doentio pessimismo.

Com temperatura tépida, o homem propende para o dolce
far niente. E assim se conta, muito a propdsito, o seguinte caso
pitoresco:

Reunia-se em Sevilha, com um tempo maravilhoso, um Con-
gresso hispano-americano de Medicina e Higiene, presidido pelo
eminente quimico espanhol José Rodriguez Carracido, como
decano da Faculdade de Farmacia. Muitos congressistas. Ses-
sdes um tanto langorosas. E estava o Congresso quase no fim,
quando alguns congressistas mais seriozdes se lembraram de apre-
sentar um voto de censura, porque das reunides, bem feitas as
contas, o resultado cientifico tirado ndo fora, a bem dizer, nenhum.

Nio perdeu o Dr. Carracido o seu fino humor galaico, e saiu-se

entdo com esta:
A culpa da fraca cficiéncia deste Congresso, meus senho-
res, nio cabe a nenhum dos senhores congressistas, descansem...
A culpa é deste magnifico e tépido sol que nos alumia, desta
atmosfera, deste clima sem par no mundo... Proponho, pois, que
quando voltarmos a reunir o fagamos na minha Santiago de Com-
postela, onde, em trezentos e sessenta e cinco dias, chove durante
trezentos...
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Por falarmos em Sevilha... Se ali decorre uma estagio que
¢ paraiso descido a terra, também ali se registam 420 4 sombra,
que ndo é brinquedo...

E ndo falta quem aprecie o sol despejando sobre os homens
alas de fogo. Dessa for¢a era aquele Pedro de Répide, de Madrid,
que tdo depressa lhe comunicavam que o termémetro andava la
por essas alturas, metia-se no expresso, e ele ai vai a caminho de
Sevilha, E entdo era vé-lo a passear a hora em que o sol melhor
cumpria a sua fungdo de abrasar Sevilha. Grande espanto e riso
dos sevilhanos. E vi ele de comentar a um amigo:

— Deixa que se riam e me tomem por louco. Tgnoram que,
com este meu processo, levo, para Madrid, calorias para todo
0 ano...

Hd terras em climas 6ptimos, terras em climas péssimos, e,
até mesmo terras sem... climal!

—2

— Certa comissio de campénios procurou o Ministério das
Finangas para pedir escusa do pagamento das contribuices, por-
quante 1 d olheitas, E entdo
se est pregado e os ser-
ranos:

..—dizia 0 em-

Nada. Tudo se perdeu-—retorquiram os postulantes.

— Mas se as searas se perderam — dizia o funcionario — fica-
riam pelo menos as batatas...

— Batatas é coisa que ali nio hd.

— Bem: quem diz batatas, diz uvas.

— Mas ali nao ha vinhas,

— Nem a horta?

— Ali ndo ha hortas.

— Entdo que diabo de clima é que vocés ali tém?

~—~Ali ndo hd clima, meu rico senhor, responderam os cam-
ponios.

Quem semeia actos, recolhe hdbitos. E quem semeia ventos,
recolhe tempestades.

A histéria estd atravancada com tempestades provocadas
pela sementeira de grossas ventanias. Ventanias sopraram sem
razdo nenhuma que as justificasse, a ndo ser a desenfreada e insa-
cidvel cobica de alguns sobre a maioria. Mas outras ventanias
tém soprado do quadrante contrdrio, o da justiga, contra as pre-
poténcias dos tiranos. Sdo ventanias épicas, mercé das quais
foram varridos da terra muitos miasmas. Para que, 14 de quando
em vez, reine a calma no mundo, ¢ preciso verificar-se o paradoxo
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de terriveis ventanias. E delas ¢ geralmente vitima quem deu
motivo a que elas se desencadeassem.

Un vent de Fronde
A soufflé ce matin;
Je crois qu'il gronde
Contre le Mazarin.

Volta e meia surgem Mazarinos na Histéria. Nio nos espan-
temos que logo comece i soprar uma ventania frondista que volte
de pernas ao ar aquele que, directa ou indirectamente, a pro-
VOCOLL

C4 se fazem, cd se pagam!

Por mau caminho segue quem confia nos aplausos da mul-
tiddo. A multiddo é como que a personificagiio da inconstancia.
A menor aragem, muda de rumo. Nao hd catavento mais sen-
sivel. Mal vai aquele dos ingénuos que se encosta a csse roble
que, afinal, tem a flexibilidade do canavial exposto a brisa que
passa.

O vento entrou ai Com vento se
alimpa o trigo, eus quer
hem o vento lhe nuda-se
com o vento. M { a dura.

Noés dizemds eta : DUPAY.
Dizem os franceses: «i brebis tondue Dieu mesure le vent»;
a ovelha tosquiada gradua Deus o vento.

JaME DE MAGALHAES Lima admitia reciprocidade na inter-
formacdo do meio fisico e da civilizagio. Nio ia ao extremo de
ver no homem um produto fatalmente determinado pelo meio
teltirico. Se aceitava o homem como sofrendo muito a acgio do
meio fisico, aceitava, outrossim, que o meio fisico era modelado
pelo homem. Hoje, mais do que nunca, o homem ¢ o criador do
seu proprio meio. Se sofre a influéncia de certo ambiente natural,
faz ele proprio de demiurgo relativamente a esse meio, modelan-
do-0 quase como quem modela a maledvel argila. O espirito esta
modelando a matéria, mais do que a matéria o espirito. O espi-
rito cria a ciéncia: da ciéncia deriva a técnica; esta molda a
matéria, logo o espirito tem primado sobre a matéria.

HOMEM BENIGNO
O primeiro sorriso deixa entrever o primeiro cabelo branco.

JAIME DE MAGALHAES LIMA nunca foi espirito revoluciondrio, no
sentido algo pejorativo deste termo. Ja no colégio deve ter sido
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a docilidade em pessoa, sem com isto pretendermos insinuar que
fosse uma alma invertebrada. Palpita-nos que se estaria biogra-
fando quando, no Zransviado, assim re refere a CLAUDIO:

«Durante seis anos, que tantos foram os que consumiu nestes
estudos preparatérios [de acesso @ Universidade], a sua vida man-
teve-se numa linha ininterrupta de respeito, de obediéncia, de
concentragio, de estudo, de fé» (7).

O feitio recolhido de introvertido ou de esquizotimico man-
té-lo-ia na Universidade, onde, se o considerarmos metido na pele
de Criupio, se matriculou aos dezasseis anos. «A entrada na
Universidade nio desvanecia, antes acentuava os caracteres da
sua alma anteriormente adquiridos. Semelhantemente ao que lhe
acontecera quando entrou no colégio, sentia-se, por timidez e por
natural pendor, alheio a esta turbamulta que o rodeava, alegre,
buligosa, fremente de actividade e de pujanga. [...]. O mundo
era para CLAUDIO uma obrigagdo pesada e instante: alegrias,
expansoes sadias do naturalismo juvenil, tudo devia ser pautado
e regrado pelo dever imanente» (2).

Algumas mudancas, porém, se iriam operar na sua vida,
mercé da @onvivéMtiagicom ca a8 defCoim Outras pers-

pectivas ia no rebeldismo
espectacul ca Dgica

Exact T na adoles-
céncia, ed A i: is, passado
ao convivio de nbra, na Universidade, teria feito viragem de
perspectivas:

¢... Nas poucas relagdes que em Coimbra criara, veio encon-
trar uma atmosfera absolutamente diferente das que deixara no
colégio.

Deus ndo existia, era uma invengdo do medo, conservada
pelos reis e pelos padres, que especulavam com a crendice popular.
Onde estavam as provas da sua existéncia?

O positivismo, tinica si filosofia, mandava que sd na obser-
vagdo e na experiéncia nos fidssemos. S6 o que dai advinha era
certo, o resto ficava ao sabor de cada um. Nio era, pois, ver-
dade o que os padres e a mie lhe tinham ensinado.

Deixava-se levar nesta nova corrente. Obedecendo a uma
sede interior de verdade, ouvia e meditava o que os camaradas
estudiosos lhe diziam e lia com avidez as obras que eles lhe indi-
cavam.

(1) Transviado, pag. 31, Lisboa, 1899. JATME DE MAGALHAES LiMa
terminou a sua formatura em Direito, na Universidade de Coimbra, em 1880.
(®) Transviado, pags. 31-32,
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De ligdes escolares pouco cuidava, que os lentes eram uns
velhos estupidos e ignorantes, do novo método nada sabiam.
BUCHNER, SPENCER, CoMmTE, LITTRE, DARWIN, TAINE e HAECKEL,
esses eram verdadeiros mestres, Era lé-los, estuda-los, e ficava-se
senhor de toda a verdade. A Hisldria da Criacdo, de ERNESTO
Harcker, foi para CLAubpio uma revelagdo. Estudou-a, linha
a linha, em frigidas noites de inverno, debrugado sobre a banca
de cerejeira, metido em cobertores de papa, a luz froixa do can-
deciro de azeite.

Comegava a compreender o novo mundo: a criagio foi uma
fibula que a ignorincia inventou, os seres transformavam-se, e a
pedra, a rosa, a salamandra e o homem eram formas duma mesma
actividade, produto apenas de leis constantes e universais; no
mundo tudo ¢ rigorosamente derivado de um estado anterior,
a flor ¢ uma folha que se transforma. Por conseguinte, o que ¢
bem e o que ¢ mal? Tudo é relativo, diziam os novos evange-
lhos, nio hd bem nem mal, o assassino e o santo sdo dois pro-
dutos naturais do mesmo quilate.

FEra nesta crenca que aos dezoito anos CLAUDIO regressava
a Vilalva, satisfeito com os progressos do seu espirito, ocultando,
porém, da mie o seu modo de pensar, resolvido a suportar a sua
religido» (1). n

Essa mudar i | S > e real.
De certo que ]
cientifica, a part ighes
com (ue entrara na Umverb]d'lde O certo, todavia, é que ficou
para sempre uma alma religiosa. Toda a sua obra literdria o deixa
transparecer. Toda a sua vida foi tocada de certa dose de misti-
cismo e de um discreto panteismo. Nao chegou a viver o drama
pungentissimo de ANTERO, que, tendo chegado catélico, apostélico,
romano, a Coimbra, em breve perderia a sua fé, trazida do regaco
materno, e se meteria por caminhos que lhe causariam 7mme-
dicabile vulnus. Ao suicidar-se, ANTERO nio era levado apenas
por motivos de doenga somiitica, para a qual, baldadamente, pro-
curou lenitivo na medicina nacional e estrangeira: era também
impelido a essa saida traumatizante por motivos de natureza me-
tafisica. Os problemas metafisicos — para os quais nunca encon-
trou solugdo que o tranquilizasse —foram a grande tortura de
ANTERO.

Por essa situacdo ndo passou, porém, JAIME DE MAGALHAES
Lima. A dedada religiosa inicial nunca a educacdo cientifica con-
seguiu apagar-lha. «A forma impressa na infincia a sua alma
permanecia e pelmanccern—dsmm o diz de CrLAupIO e indirec-
tamente de si proprio, quer-nos parecer —como o verdadeiro fun-

(1) Transviado, pgs. 33-34, Lisboa, 1899,
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damento da sua natureza; a piedade cristd, embora sob aspectos
diferentes, seria sempre uma fonte abundante e inesgotivel de
idealismon (1).

A biografia integral de JAIME DE MAGALHAES LIMA ndo estd
evidentemente em CrLAupio, mas afigura-se-nos que 0s pormenores
anteriores serdo autobiograficos.

NA HORA DA DESPEDIDA

Algures, escreveu JAIME DE MAGALHAES Lima: «Segundo a
crenca ¢ o ritual da Igreja, ¢ dada ao moribundo a extrema-uncio,
em sinal de indulgéncia pelas culpas cometidas na Terra. Os seus
pés que o levaram erradamente; a fronte, onde, pensando, ele
sofren as tentagdes escuras do pecado; os ouvidos que ouviram
ruins conselhos; os olhos que se abriram por cobiga; as narinas
frementes de paixoes, dilatadas na ira e na crueldade; a boca
mentirosa e pervertida; as mdios, cujo poder dado para o bem,
para o trabalho, para a esmola e para o socorro do enfermo, do
fraco e do infeliz, serviram, infiéis ao seu destino, a avarcza ¢ o
furto e a escraviddo—toda a ferida ainda aberta, toda a mancha,
nge e cura por
que, contrito
fie em reden-
ue em paz o

Pois nds nos persuadimos—a avaliar pelo seu curriculum
vitae —que JaiME DE MAaGALHAES Lima de pouco teria de ser
expungido na hora da morte, para se apresentar diante do Senhor,
em que cria. Seus pés s por excepdo o carregaram para maus
caminhos. As tentacdes escuras do pecado ele as teria tido, uma
vez por outra, mas para as vencer ndo lhe faltou poder de inibi-
¢ao ou nolontade. Seus ouvidos faziam de moucos para palavras
loncas. Seus olhos nido sofreram da libido possidendi. Suas nari-
nas ndo fremiram de paixdo, porque soube sempre ser calmo.
Suas mdos ndo se negaram ao trabalho e tiveram sempre a opor-
tuna dadiva para o pobre e para o infeliz. Na hora da despe-
dida, a pureza sobrelevava —e de muito—as impurezas.

A vida de JaimME DE MacaruAes Lima nao fol uma existén-
cia vulgar. Teve estilo— o franciscano —, teve sentimento — fo1
um poema. Nio apenas um poema nas letras (escreveu a primor
e com verdadeira ungio), mas principalmente na ac¢ao — tradu-
zida em indesmentida bondade, uma bondade ao mesmo tempo

1) Transviado, pag. 39.
Ty Apdsiclos da Terra, pag. 89, edigio de 1906,
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de raiz e resultado da educagdo. Sobretudo da auto-educagio,
porquanto o autor dos Apdstolos da Terra foi, acima de tudo,
homem que a si proprio se construiu moralmente. Outros fazem
poesia nos livros— que nao na vida. MAGALHAES LIMA acumu-
lou—fez poesia na prosa que nos deixou (da melhor da literatura
nacional), ¢ principalmente na vida que viveu. Passou ao de leve
pelo mundo, mas deixou pegada moral indeléyvel. Moral e lite-
raria. Os distraidos das belas coisas é que nido tém prestado a
atencio devida & excelsa figura de Jaime Lima, de quem se pode
dizer que foi homem essencialmente justo e santo. O autor do
Sonho de Perfeicio (e toda a sua vida foi norteada por essas trés
palavras aliciantes) foi escritor de extraordinaria densidade moral,
a0 servico da qual pos uma das prosas mais poéticas da literatura
portuguesa. Sobrou-lhe seriedade, foi a sagacidade em pessoa na
captagio dos inefiveis da naturcza e da alma humana. Foi subtil
e profundo. S6 ndo foi espectacular — fugindo da praga piblica -
e da feira das vaidades como quem evita maléficos e mortais con-
tactos. Amou os homens, mas pouco se misturou com cles. Pre-
feriu-lhes arvores e flores. Trocou o didlogo vivo com os homens
de carne e osso pelo didlogo escrito em obras que mereciam ser
de meditacao diaria. mvivénci carpe e osso preferiu a

anacoreta
os livros
os mais delica .

JAIME DETNMAGALH 1A plantou Tos™1ivros e plihtou na
terra. De chavascais fez vergéis. De penedias agressivas fez
matas frondosas— que se transformaram em festa para os olhos,
e moradia alegre para a passarada. Foi um Cincinato perdido na
hora tumultuosa do seu tempo. Lavrou de duas maneiras —e
ambas discretas: com a caneta no papel, ¢ com o arado na terra.
Foi, outrossim, um S. Francisco de Assis do seu século que, como
belamente escreveu AGOSTINHO DE CAMPOS, dse abragou a Irmi
Arvore, porque o Irmdo Homem nio sentiu nem desejou o seu
abracon (1).

De facto. Os homens esqueceram JAIME DE MAGALHAES
LivA — espécie de pérola perdida numa cisqueira.

PELA PERSUASAO,
CONTRA A VIOLENCIA

Jarme pE MaGALHAES Lima —honra lhe seja! —era todo pelo
governo da persuasiio, contra o governo inspirado na violéncia.
Nio trocava a liberdade inteligente pela estipida autoridade do

(1) Arquive do Distrito de Aveivo, vol. 11, pag. 49, Aveiro, 1936.
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«quero, mando e possoly. Era todo contra a coacciio arbitriria,
a dureza sem apelo nem agravo-—a do sic voleo, sic jubeo —, a
imposigdo sem prévia consulta. Detestava o governo que vive
no clima da ameaca permanente, que se supde a coberto de toda
a critica, que se tem por infalivel ¢ que nada admite sem o sen
imprimatur, o seu nihil obstat. Tstava persuadido de que gover-
nos dessa for¢a (melhor: dessa... fraqueza) dobram apenas os
corpos, conseguem apenas obediéncias externas, «sempre a espreita
da hora afortunada que as liberte do jugo tolerado contra von-
tade e a custo, aceito apenas interessadamente, pela baixeza de
guardar intactas e acrescentar as comodidades miseras da vida,
¢ para esse eleito fabricando anchamente e sem pudor a impos-
tura, a lisonja e a hipocrisia, toda a casta de mentiras (1).

Governos a ma cara, que a si proprios se consideram intan-
giveis, atacados de narcisite aguda, sem didlogo com a nacio, nio
levavam o seu benepldcito.

FOI A NEGACAO DO HOMEM
ESPECTACULAR

JAIME : » a mem espec-
tacular. Fo = e : i ultuosa da

panteistica. e a quinta
de Eixo, na qual foi uma espécie de patriarca de barbas fluviais
a LEoNArDO e a Torstol, trasbordando em actos de comunica-
tiva bondade, contemplando amorosamente a terra bravia e a cul-
tivada, a drvore e as dguas, enamorando-se do ritmo das estacdes
e da sua especifica meteorologia. Ninguém possuiu ouvido espi-
ritual mais fino do que ele para as vozes da natureza —das dguas
murmuras e do ramalhar do arvoredo, da linguagem das flores
e dos frutos maduros, do cantar das aves e da «musica» da luz.
Olhando a terra e cultivando-a, JalME Lima era o agrénomo-
-poeta e o poeta-agréonomo, o franciscano que, no mundo telirico
e das criaturas que nele vivem, entrevia a presenca de Deus.
Como homem de alma franciscana, foi um semeador de paz,
um declarado inimigo de todas as violéncias. A sua presenca, as
suas conversas, o seu idedrio exposto ao longo de tantos livros
que nos deixou-—e que, triste paradoxo!, foram preteridos ou
esquecidos em favor de tanto livreco inutil que por ai circula —
tudo isso foi largamente tonificante. Uma reedigdo integral das

(Y) J. ne M. Liva, lHustragio Moderna, Porto, Janeiro de 1927,
pags. 218-219.

(*) Lembremos que escreveu cdlidas pdginas de viva admiragio por
S. Francisco de Assis.
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suas obras seria a melhor homenagem prestada a memodria do
formosissimo espirito de JAIME DE MAGALHAES Lima. Mas quem
teria hoje a coragem duma reedicio de tais obras, sabendo, de
antemdo, que os leitores da hora presente vivem de relacdes cor-
tadas com a meditagio em profundidade? E, no entanto, como
antidoto da onda de extroversio que vai encharcando o portu-
guesinho de nossos dias, a citada reedi¢do seria excelente tera-
péutica espiritual.

Para, em tudo, dar prova da sua extrema bondade, nem da
prépria morte Jaime Lima fez coisa triste. A morte chegaria
como acontecimento muito natural e, quando chegasse a sua pro-
pria, ndo queria que a tomassem como traumatismo de grossas
¢ copiosas lagrimas. Aos parentes e amigos pedia ele, no testa-
mento que deixou:

«Por minha morte, nio usem o mais pequeno sinal de luto,
nem em si, nem em casa, e antes tudo e todos continuem como
se eu vivo fosse e com cles estivesse contente. A morte nio €
pena, é uma glorificacdo na saudade.»

E no testamento-— conforme o diz— esperava ser lembrado

saudosamente dffjueles Mql#m amo a — 05 (uais
sl | O 8. TAGg:.
S I LC B0 disaipul ssis que
i dg

pelo seu amor 11
FUNDAMENTALMENTE UM INTROVERTIDO

Toada frang
assim se desped

Na sua qualidade de homem meditativo, introspectivo, com
o gosto de se assentar dentro de si préprio em auto-exame, JAIME
DE MAGALHAES LimA precisava de ter permanentemente a sua
disposicio algo que ndo lhe fugisse, que nao fosse efémero on
evanescente. Se fosse homem destes nossos dias de agora — com
larga difusio de telefonias e televisdes —, é provivel que ndo
abusasse desses processos culturais a domicilio. Nao trocaria por
eles a leitura, um quadro, uma estampa, um autdgrafo de estima.
Esses tais processos de cultura mecanizada nao varreriam de cima
da sua secretaria os livros de ilustracdes ou de reproducdes de
quadros, porque se a palavra da telefonia ou a imagem e falas
da televisio uma onda as traz e outra as leva, a estampa, essa,
fica, e ficando da-lhe um permanente pretexto para meditagdo.
Se a voz da telefonia ou a imagem da televisio num momento se
erguem, como héspedes impacientes e fugitivos, «a estampa — ele
o disse — é o companheiro certo de toda a hora, nio teme os tor-
mentos das nuvens, mora onde ndés moramos, segue-nos em todas
as nossas peregrinacdes, desterra-se para onde nos desterramos,
e fielmente nos repete os seus segredos e encantos. [...] Uma
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estampa € uma luz que se acende junto de nds e em a nossa inti-
midade se tornou o amigo e o confidente de migoas infinitas e infi-
nitas alegrias; a todas assiste; e ora alivia, ¢ ora castiga, e sempre
nos fala e afugenta as penas da solidio» (1).

Homem particularmente propenso i reflexdo, nio trocaria,
pois, o permanente pelo efémero, o que constantemente se pode
repetir pelo que um sopro traz e outro leva. Parece-nos que se
regista certa dose de preguica mental naqueles que tudo querem
reduzido a visdo rdpida no éeran, vivendo da simples imagem que
passa num relampago. Nada melhor que a telefonia e a televisio
—com a condigdo, porém, de que elas sejam pretexto para a intro-
versdo e reflexdo em profundidade. Se assim ndo for, se nio passa-
rem de mero pretexto para a fuga a nds préprios, para a descabe-
lada extroversdo, nio vemos que uma e outra nos tenham trazido
um real progresso cultural. Importa que tudo seja pretexto para
ruminacio intelectual. O homem que se preza é acima de tudo
um ser pensante.  Mas, agindo, ¢ essencial que a acgdo tenha na
sua substrutura uma bem travejada sintaxe de ideias.

JAIME pE MacALHAES LiMA, se vivesse neste nosso ano da
graca de 1966, ndo deixaria de ter o seu aparelho de telefonia e o
seu aparelho de televisao. Com certeza os teria. Persuadimo-nos,

ia prim Mjgitufd ¢ a orada con-
das delicias,

Paa— PEmaq Ui is ados meios
(1) 313 i1 taee : ra ]
C;£1 avei zere)

sobretudo o 1Sal 0, 8 que Wpenas se para

a delicia
distrac¢do, para desconcentragdo, nao tinha as suas simpatias,
Fundamentalmente um cerebral — embora de raiz poética —, por
infeliz se teria, caso o fizessem desertar dos seus livros para a sim-
ples vadiagem dptica ou auditiva, aqui te apanho, além te agarro...
Foi homem que quis saber a razdo de tudo — e a razio das coisas
ndo se rende aos vagabundos de espirito, as infiloséficas criaturas,
aos desmiolados ou aos que entendem que a cabega ¢ simples pre-
texto para exibir penteados ou mero cabide de chapéus.

JAIME DE Macaruies Lima foi sempre, acima de tudo, um
homem claustral. Noutra idade que nido fosse aquela em que
viveu, teria sido monge. E, se fosse italiano coevo de Francisco
de Assis, podemos presumir que tivesse acompanhado o Poverello.

No mundo literdrio foi autor discreto. Escreveu e publicou
sem rataplam. A repiblica das letras nio lhe assoprou o nome
pelas tubas da espalhafatosa propaganda. Nem a sua modéstia,
a sua simplicidade, a sua honradez moral poderiam ser ctimplices
numa propaganda desse teor. Nunca foi homem de balbirdia,

() Tustragdo Moderna, Porto, Maio de 1926, pdg. 61.
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ESSENCIALMENTE UM PURO

Algures se¢ refere JAIME DE MAGALHAES LimA a «bogalidade
de sacerdotes muito mais dedicados & sordidez e a impostura do
que a Cristo» (1).

JAIME DE MAGALHAES Lima foi essencialmente um puro,
nunca tolerou que aqueles que tomaram o compromisso do desin-
teresse ¢ da espiritualidade, se afundassem na sordidez, na impos-
tura, no apego aos bens terrenos. Punha a religido muito alto,
queria-a servida com alma nivea e vestalina, sem traficincias,
sem transigéncias inconfessivels, sem torpes mesquinhices, sem
supersticiosas idolatrias. Queria a religido vivida por sacerdotes
a coberto de rabolevas, intemeratamente, maneira de nio a desa-
creditarem nem se desacreditarem.

Foi preclaro escritor que viveu a mais consciencializada das
existéncias, O que disse, o que escreveu, o que fez, como olhou
e sorriu, como apertou a mio ou se passeou pelo mundo— vendo
cidades e paisagens —, tudo isso lhe aconteceu na clave da serie-
dade, da humanidade proﬂ)n. Espontineo, sim-—mas nunca

leviano. Estava rsuadi su as@es n eram
periféricas) de que quidnt R Vaos SAMos
e fazemos tem su ca A mundo mas.

Ele quem nos deiy

«Nio hia minimos na vida; no mais pdlido e fugitivo pensa-
mento, como na accdo mais breve, residem latentes a virtualidade
de grandezas colossais e um infinito de consequéncias, possibili-
dades ignoradas e insonddveis, que s6 o destino na sua obscuri-
dade e no seu segredo germina e atrofia. Um sorriso destrdél um
império; um olhar apunhala uma existéncia; um perfume enlou-
quece a razdo; uma rosa subjuga a ruindade; e o fumo ténue de
um grio de incenso acorda em nosso coragio a divindade.

...Todo o acto que praticamos, e quanto pensamos e quanto
sentimos, quanto queremos e quanto recusamos, quanto amamos
e quanto detestamos, instante a instante, na vida singular de cada
um, como na vida colectiva da grei, sdo forcas fundadas e impe-
reciveis, que eternamente ficam gerando suas infindas criagdes,
na consciéncia de cada um de nds e em nosso animo e em NOSsOs
movimentos e em nosso ser externo, como na existéncia dos
povos e na sorte das sociedades e na realidade da disposigdo das
coisas do mundo» (?).

(1) O amor das nossas coisas e alguns que bem o sevviram, pag. 6,
Coimbra, 1933.
(%) Ilustragdo Moderna, Porto, Junho de 1928, pag. 150.
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Homem que professava esta filosofia de que ndo hi minimos
na vida, todos tendo sua natural e inevitavel repercussdo, para o
bem ou para o mal, nio podia, com eleito, deixar ao abandono
do acaso os seus actos, os seus pensamentos, as suas palavras
oralizadas ou escritas. Nao saberia o que é pensar, escrever,
dizer, fazer de Animo leve. A vida ele a teria por coisa tdo séria,
que nunca — por nunca! —a poderia deiXar correr 4 toa. Sério
de raiz, afastou de si todo o procedimento leviano.

OPTIMISTA

Falando do pintor Candido da Cunha, escreveu JarmE pE
MaGALHAES Lima: «Foi um idealista ¢ um mistico no tempo cm
que idealista e mistico era pouco menos do que um rétulo pejo-
rativon (1),

Parece-nos — se acaso niio nos enganamos — que as palavras
atrds reproduzidas se poderiam ajeitar ao perfil de quem as escre-
veu: também, com efeito, o autor delas foi, ao longo de toda a sua
existéncia, um idealista e um mistico, Idealista, no sentido de
nao se@onformr ; do Beu teffpo, aspirando a um

sl i al ascensiio desse

por um angulo
m transcendén-
gl y gTossCIR0S atisMos. JAIME DE
MAGALHAES LimaA foi, efectivamente, uma alma optimista, crente
em que o mundo de amanhd poderia sobrelevar em perfeicoes o
mundo de hoje. Ndio se teria despedido desta vida na conviccio
pessimista do «adeus, mundo, cada vez piorly. O seu espirito era
puro, de uma ingenuidade com muito de virginal, e, por isso
mesmo, atreito a olhar a paisagem social & imagem ¢ semelhanca
da bondade que o caracterizava. Nio dava este mundo como
o melhor dos mundos possiveis; admitia, porém, a sua perfectibi-
lidade. Questdo de tempo. De tempo e de educagao dos homens.

De si préprio falando, confessava-se «um vagabundo opti-
mista, que, por ser optimista, confia sempre em que o dia de
amanha serd mais alumiado e feliz do que o dia de hoje, ¢ por
alcangd-lo se apressa» (2),

Toda a sua obra ¢ a profissio de fé num mundo hoje mais per-
feito do que ontem, ¢ amanhi mais perfeito do que hoje. Lamen-
tava que ainda no mundo houvesse homens na desdita material
quando, afinal, a par desses, os havia na mais atroz das opulén-
cias. «Pelo nosso saber e engenho e pela subtileza das nossas

(') Cdndido da Cunha, o pintor do wmistério da paisagem, pdg. 24,
Porto, 1926.
(*) Rasto de Sonhos, pig. 5, Porto, s/d. Talvez 1918.
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especulagtes, amontoaram-se riquezas materiais fabulosas, e entre-
tanto se aglomeraram, par vergonha dos nossos atribulados dias,
bandos nunca vistos de indigentes, aos milhares e milhares, pre-
cipitados nas mais Iigubres e temerosas incertezasy (*).

E entristecia-o que tal acontecesse. Recordando a leitura
jd longinqua que fizera do livro de H. SPENCER — Da Educagdo —,
dizia, dando o transunto dessa obra:

«Contava SPENCER, pitorescamente, que no banquete dos
ricos assim como na feira e na tenda da vila, ao domingo, de
que mais se falava, e mais proficientemente, era da criagio dos
animais e das searas e dos prados. Sabia-se, de certeza, quais os
melhores métodos de cevar os bois e apascentar os cavalos e 0s
melhorar por cruzamentos prdprios; sabia-se a arte de adestrar
para a caga cies nédios ¢ alegres, bem nutridos e bem mandados;
sabia-se quanto importa ao mais largo rendimento dos apriscos ¢
dos currais; mas o que ndo se sabia i igualmente ¢ nem sequer se
mencionava, era a arte de criar homen:., robustos e belos, fisica
¢ moralmente. Visitava o dono as suas cavalaricas, e mui solicito
inquiria_do regime em que ebtavarn o0s seu cavilos; mas nem por
isso se dava ac s sgus fillmes, e cuidar
dos alimentos as d@sWuas refei-
coes e do ar
viril e menos
administrador
animais rendiam mais que as criancas» (2).

Alguns anos passados sobre essa leitura (feita por 1878 ou 79),
conversava JAIME DE MAGALHAES Liva com OLIVEIRA MARTINS,
a este dando conta da solicitude com que eram tratados os milha-
res de cavalos da Companhia dos dmnibus de Paris:

«Maravilha de administragdo inteligente e perfeita ordem,
desde as horas de trabalho dos animais a um saplentissimo e estudo
da qualidade das ragdes, dirigido por um dos notiveis quimicos
do mundo naquela época — tudo ali andava meditado, regrado e
acautelado de tal modo que os cavalos trabalhavam dos quatro
até aos vinte anos sem se arrasarem, e assim envelheciam e se
gastavam s6 pelos anos, sem defeitos nem doencas que lhes
adviessem de uma h1g1em= mal pensada ou insuficiente.

Incidentemente, por esclarecer o asserto, acr escentel que tais
eram naquela empresa os cuidados com os cavalos que no estio,
para prevenir os males possiveis da calma e do sol, mal os cavalos
chegavam 2 estacio, logo um criado lhes aparecia com uma esponja

(') Principios e Deveres Eleimentares, pig. 5, Aveiro, s/d. Talvez 1931.
Conferéncia de 11 pidginas.

>

(2) Tbidem, pig. 6
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a esfregar-lhes providamente a cabeca. E OLIVEIRA MARTINS,
que tudo isto ouvira em siléncio, com aquela atencdo, penetrante
e décil, que lhe era peculiar e de factos minimos de pronto tirava
proveito largo para o entendimento, interrompeu-me € num brando
sorriso da sua habitual ironia, exclamou: —«Assim se tratassem
os homens!» (1).

Havia para os bichos atencdes que ndo se dispensavam a
criatura humana, e sobretudo & crianca, donde sairia o future
homem. Dispensavam-se aos estabulos esmeros que andavam
arredios da casa onde viviam criangas — sobretudo as criancas
vadiando pelos becos e pitios dos bairros proletdrios.

Assim era nesses tempos nido ora tio recuados. Nem um
século vai passado. De entdo algum caminho se percorreu em
favor da crianca. Nido tanto, porém, como seria para desejar.

Maxima veverentia puero debetur. (O maior respeito se deve
a crianca, porquanto ela ¢ o casulo do homem e a madeira de que
se fazem os homens de amanhd. Tudo que por ela se faca nao
¢ demais. E se até agora j4 muito se fez em favor dela, muito
igg impori@

pais cheio de escolas
, nos quais tudo se
crianca. Traigdes
mes de lesa-pitria

e de lesa-humanidade.

JAIME DE MAGALHAES LiMa—coracao de ouro —nao pensava
doutra maneira. E morren certamente persuadido, no seu incor-
rigivel optimismo, que melhores dias esperavam a crianga que ¢,
afinal, o pai do... homem.

PROGRESSIVO E TRADICIONALISTA

JAIME DE MAGALHAES LiMaA era, de uma sb vez, homem pro-
gressivo e tradicionalista. Se olhava para os progressos da hora
presente, nio tomava atitudes depreciativas em relagio ao pas-
sado. A personagem terenciana dizia: «homem sou, e nada do
que ¢ humano me ¢ indiferentes. Também ele se enamorava de
tudo quanto, no passado, estava marcado da dedada humana.
Tomar contacto com as reliquias do passado era entrar na inti-
midade da alma dos nossos antepassados. E dai as suas belas
palavras, a tal propésito:

«As reliquias vivem, aquecem e iluminam como a luz de uma
alimpada imperecivel, e dos seus jazigos se desentranha uma inson-

() Thidem, péags. 6-7.

18



JAIME DE MAGALHAES LIMA

davel profusio de riquezas. As antas denegridas dos invernos como
sacrarios recatados, irisados pelo vitral da rosdcea; as colunas do
mercado alpendorado, ermidas da cumiada da serra, fontes e pra-
dos, ribeiros e alcantis; a cor dos olhos e a dos cabelos e a tez do
rosto: aves e feras, cantares de amor, temor dos monstros, sorrir
de fadas, campandrios, paldcios e florestas; e as rosas do silvado
e a igreja e a oficina: — tudo nos ¢ clamor sublime da torrente
vital em que a aproximacio das reliquias nos envolve e por mis-
tério de funda simpatia nos renova as for¢as do animo e dos
bracos criadores. Uma palavra, um trago rasgado na penedia,
uma arvore, um punhado de cinzas; o carril do rodado na mon-
tanha, como o livro de sapiéncia do monge que dos enganos do
mundo se refugion no claustro; quanto as maos dos homens toca-
ram ¢ o0s seus olhos avistaram e os seus ouvidos ouviram; uma
sombra, um rumor ¢ o barro décil: —em tudo se contém fragmen-

dor e da Criacdo, tudo repete ensinamentos, conselho e exemplo,
tudo nos descerra horizontes infindos de beleza, e nos € poder
miraculoso de renascimento, nas formas passageiras nos mos-
trando e nos mandando a traduzir a eternidade e com a eterni-
dade nos uningg e exalgango e glomid 3 (k.

(O homem :
estd, ficon um A

sua inteligéncig Sud vOoRtade. ai
que o que resta, o que ficou—merecem, pois, toda a veneragdo dos
homens do presente. No que os nossos antepassados criaram
estd um degrau que nos aproveitou a nds para subirmos outros
degraus na escada da civilizagdo. Os proprios erros dos nossos
antepassados podem servir de licio aos homens do presente, se
estes tiverem a coragem e a inteligéncia necessirias para o0s
emendar.

Isto — e muito mais — se poderia intuir das palavras atrds
reproduzidas.

glts
D

CORPO E ESPIRITO

Jaime pe MacaruHAEs LiMA era homem austero, mas nao
asceta, no sentido pejorativo desta palavra (). Queria que o
corpo respeitasse os direitos do espirito, e que este nao despre-
zasse os direitos do corpo. Queria o bindmio equilibrado, cola-

(V) Arguivo do Distrito de Aveiro, vol. 1, pag. 7, Aveiro 1935.

(2) «O ascetismo confunde-se com a rebelido contra a natureza; e o
despotismo do homem e do seu orgulho contra a liberdade da wvida, é a
negacio da harmonia da obra divina e a sua emenda, tdo insensata como
estérily. — (J. oE M. Lima, Seara Nova, Lisboa, 20-x1-1930, pag. 171).
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borando na dignificagdo total do homem. Mal nos vai se nos
Supusermos puros espiritos, ou se nos aceitarmos como simples
tubos digestivos ambulantes. E preciso que o espirito ajude o
€corpo nas suas tarefas ¢ que o corpo nio negue ao espirito o auxi-
lio que lhe deve. Os dois devem puxar a0 mesmo temio — sem
se_lesarem. Héo-de promover uma vida que nio envergonhe
o homerm.

JAIME LimMa ndo foi espiritualista estreme. Nio desprezou
0 ¢irmdo corpo». Materialista estreme muito menos o foi. O ma-
terialismo — dizia — morre pelo enfado T de sua natureza adi-
poso ¢ obeso; boceja como uma digestio pesada. Mal se expande,
logo o aborrece e condena aquele alado anseio de espiritualidade
que é substancial e inaliendvel em toda a psicologia humana,
desde que o platonismo o deu a luz» (1).

Nio desprezou o corpo. Mas teve-o sempre na situagdo
ancilar do espirito. Ditadura nio a houve da parte do corpo.
Tampouco do espirito. Mas ¢ incontestdvel — honra lhe sejal —
que deu primado ao espirito. Esprit d’abord!

ec i0 fisica., Para além
e conforta a alma
este o"onsiderava como

pirito. Sabia que o homem ¢ binémio Corpo-
-espirito, ndo havendo razdes para hostilizar o corpo, em nome
do espirito, nem para minimizar o espirito, em nome do COrpo.
Jd estd cultivando o espirito quem nao despreza o corpo. E ji
estd educando o corpo quem educa o espirito. A educagio mais
ndo é—di-lo MARANON—do que uma superacdo ¢tica dos instintos,
Debilidade fisica acarreta consigo anemia espiritual. E ndo se vé
que a debilidade de espirito ajude o corpo a viver. Corpo e espi-
rito hdo-de praticar o miutuo auxilio. Hio-de ajudar-se na reci-
proca construgdo. Nio podem, nem devem, viver em sistema de
compartimentos estanques.

#

£
*® *

Em relagdo ao seu tempo, disse GOETHE: A época moderna
possul opinido demasiadamente lisongeira a seu respeito, por vir-
tude da grande quantidade de matéria que abarca. O certo,
porém, é que a auténtica superioridade do homem s6 pode ali-
cer¢ar-se na medida em que ela saiba tratar e dominar a matérias.

(') Cismas de Rebelde, in Seara Nova, Lisboa, 20-x1-1930.
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Se isto era verdade em relagio ao tempo de GOETHE, com
maioria de razio o é em nossos dias. A quantidade de matéria
hoje abarcada pelo homem ¢ de causar vertigens ao mais calmo
dos espiritos. Mas também nestes nossos dias de agora o homem
50 atestard a sua superioridade, na medida em que for senhor
—senhor e nfo escravo — dessa matéria. Ora e sempre, terd de
ser a matéria que hi-de estar na situagio ancilar do homem, e nao
este na servil dependéncia da matéria. Ora e sempre, o homem
serd a medida de todas as coisas. Tudo por ele, e nada contra ele.
A civilizacdo ndo pode fazer de conta que a matéria ndo existe.
Seria isso um erro muito grave. Mas logo essa civilizacdo se dimi-
nuira, se der primado a matéria sobre o homem. Serd ela a con-
dicionada ao homem — e nio este a ela. Matéria implica técnica

para a técnica.

Quem quiser aquilatar da super 1011dadc de uma civilizacao,
faca menos casg do se s lacos de

De certo q
ser felizes. M
felicidade hum: i
rem, sobre os DenS mater ATInin: : s espirltuais —
que nao se pesam na balau(;a comercial, quc sdo realmente impon-
derdveis, mas que, afinal, formam a trama intima do tecido que
constitui a auténtica felicidade humana.

Na axiologia duma civilizagdo, ndo podemos, de certo, des-
prezar o factor econdmico; — todavia, se ao quantitativo nio
sobrepusermos o qualitativo, logo essa civilizacdo ficard mutilada.
Os grandes valores espirituais a cultivar — para se gerar o clima
da relativamente perfeita civilizacio humana-—sio o amor do
belo, da verdade, do bem, devendo tudo culminar na dignificacio
do homem, subindo este de humanus a humanior, de homem a mais
homem. Sem essa ascensio, fingimos que andamos. De facto, é
como se estivéssemos parados. Ou até retrocedéssemos.

( Confinua)

CRUZ MALPIQUE
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FREGUESIA DE SANGALHOS )

a maior e a mais populosa da Bairrada. Estendia-se por

treze quilometros de territério, desde a aldeia de Grou,

em plena Gandara, até muito acima do Vidoeiro, para
onde projecta um longo aguilhio, alcancando as nascentes do
ribeiro de Aguadela (vale da Erva), nas abas da serra de Boialvo,
— e abarcava em si também as actuais freguesias de Avelds de’
Caminho e Amoreira.

Sabe-se 14 quando nasceu?! ALBERTO SAMPATO mostrou,
num seu estudo luminoso e erudito, que as freguesias portugue-
sas do Norte do pais, —até ao Mondego, digo e, — correspondem
geralmente Asgpillas T@ral da ¢)osamugIN g © vigigotica, Foi

muito lentame orém,
villas (wvillas 1d@ 1
freguesias, poi a
todo o bispad@Nggfl oillibEs

havia mais de sete paréquias, nenhuma delas na

Foram-se suevos e visigodos, passaram 0s mouros e veio a
Reconquista, Sao trés documentos desta época, dos anos 957,
961 ¢ 1064, que nos ddo as primeiras noticias da villa Sangalios,
muito mais antiga certamente. Quando naquele ano de 1064,
com a conquista de Coimbra, as terras da Bairrada — illos Bar-
rios— ficaram definitivamente livres do dominio agareno, foi esta
villa apropriada pelo conde D. Sesnando, primeiro e ilustre gover-
nador do territério de Coimbra, o qual depois, em seu testamento
de 1087, a doou 4 igreja (e hospital) de Mirleos, por ele fundada
na cidade do Mondego.

A seguir, passou Sangalhos, com o padroado da sua igreja
de S. Vicente, ao dominio real, e como tal figura ji nas inquiri-
coes de 1220-1221, onde se acha a mais velha referéncia conhe-
cida as suas aldeias de Sanmgalhos da Vila, Sangalhos de Igreja,
Casal da Rua, Saima, Sd e Avelans de Jusdo, isto ¢, de Caminho.
A existéncia de outras povoagdes da freguesia sé mais tarde se
documenta: Amoreira em 1282, e Fogueira e Paraimo s6 no
século x1v.

| : STA linda e progressiva [reguesia foi durante muitos séculos

*) Publicado, pela primeira vez, no semanario de Anadia A ldeia
Livres, n.o 362 (15-vii1-1935). Sai agora com ligeiras alteragdes.
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Em 10 de Marco de 1338, D. Afonso 1v fez doacio da sua
terra de Sangalhos e do padroado da respectiva igreja ao mosteiro
de Santa Clara de Coimbra, em satisfacdo parcial de uma grande
quantia em dinheiro, que sua mde, a Rainha Santa, deixara
aquele mosteiro. I as freiras de Santa Clara pertenceu por cerca
de quinhentos anos a freguesia de Sangalhos — com seus dizimos,
foros e mais rendas que faziam total avultado, — até que foram
extintos os donatdrios régios,

*

Como se desmembraram dela Avelds de Caminko e Amorcira
da Gdindara? '

A independéncia paroquial de Avelis comecou a esbogar-se
no século xvi1, favorecida pela cxisténcia ali de um concelho.
Alegava-se falta de ponte no Cértima e de caminhos regulares
para ir & matriz. Primeiro houve, na capela de Santo Antdnio,
um capeldo, pago pelos habitantes, para dizer a missa aos Domin.
gos e Dias Santos, Depois, em 1641 e 1651, o visitador do arce-
diagado ecriou ali um cura, coadjutor do vigdrio de Sangalhos,
pago pelas freiras donatdrias. Em 1688, a CAmara e povo de

a ofereqgramn uma g tis@al p@A a capela, e foram
i apt i aniéntos 'a meia autonomia.

m 1790 os assen-
entio se faziam
3 1834, vieram os
pada a paréquia de Avelds de

: n @ ser S@pafdohb. i
liberais—e pronto! Estava emanci
Caminho.

O negécio com Amoreira foi mais lento, mas seguiu tra-
mites similares. Argumentava-se aqui com a grande distincia
a matriz. Em 1696, pediram os seus habitantes e tiveram licenca
para missa aos Domingos e Dias Santos, na capela de S. Marti-
nho. Em 1705, foram autorizados a enterrar af os seus defuntos.
Em 1816, muito instado, o wvisitador concedeu-lhes um cura,
coadjutor do vigdrio, que seria apresentado e pago pelas freiras
—mas estas, para evitar despesas, ndo fizeram a nomeagao!
Entretanto, com o advento do liberalismo, acabaram as freiras
e o projecto de cura.

Em 1861 e 1864-1865, novas tentaces infrutiferas de inde-
pendéncia paroquial, a que o vigdrio de Sangalhos, Ferrdo Ferraz
¢ Brito, se opés rijamente,

E assim foram continnando as coisas, até que, em 1928, o
meu velho amigo Anténio Rodrigues conseguiu enfim a tiao lon-
gamente desejada autonomia....

JOAQUIM DA SILVEIRA
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DE AVEIRO.

ter sido criado o cargo de Correio-Mor do Reino, em 1520.
Nio podemos, todavia, falar ainda, nesses anos recuados,
de um servico meloduo e ordenado.

i S primeiras estagdes de posta remontam ao século xvI, apds

Para galantu a utilidade do (orrem hmue que manter
carreiras ordindrias e mesmo, tempo dfepmh, estabelecer, nas
cidades mais importantes, delegados do Correio-Mor com funcio
de fiscalizar e acelerar a marcha dos correios, velar pelo encami-
nhamento das correspondéncias e pela cobranca dos portes, na
respectiva drea.

Deviam estes delegados chamar-se assisientes, mas cedo o
povo comegou a apelidd-los de correfos-mores.

Nesta ordem de ideias, se fala dos correios-mores de Aveiro,
e se acrescenta que foi Aveiro, a nebre ¢ notdvel, uma das primei-
ras cidades a possuir tais delegados.

Supomos que o primeiro correio-mor de Aveiro tenha sido
nomeado em fins do século xvi. Chamava-se Salvador Moreira,
e ter-se-4 mantido no poder apenas até 1603, por figurar como
implicado no processo do calabrez.

Segnidamente o cargo manteve-se durante dois séculos numa
mesma familia, transmitindo-se de pais a filhos ou a sobrinhos,

Temos assim, de 1604 a 1804:

Pedro Tavares Pacheco, sobrinho do Correio-Mor do Reino
interino, Jodo Fernandes Ardes; Manuel Tavares Pacheco: Pedro
Tavares Pacheco; Estévio Teixeira Pacheco Pimentel; Francisco
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Teixeira Pimentel; Janudrio Barreto Ferraz Teixeira Pimentel;
Dr. José Barreto Ferraz de Vasconcelos.

Familia de gente fidalga, remonta a sua estirpe a D. Pedro
Viegas Tavares, Senhor de Mira ¢ Alcaide-Mor de Portalegre, de
Alegrete e de Faro, no tempo de 1. Sancho 1.

Acerca da vida de funciondrio de cada um dos assislentes,
da relacdo apontada, nada se pode assinalar de especial, uma vez
que os arquivos centrais pereceram no incéndio do Palicio do
Correio-Mor do Reino, por altura do terramoto de 1755.

A partir de 1804, os assistentes sao nomeados pelo Estado e
pagam a pensio anual, dos portes cobrados, i Subinspec¢ao-Geral
dos Carreios e nio ao Correio-Mor do Reine, ao contririo dos seus
antecessores.

Seguem-se no cargo, de 1804 a 1833:

Anténio Rangel de Quadros Cabral e Moura; Agostinho José
Pinheiro; TFernando Salema de Magalhdes e \mmnha Dr. Ber-
nardo Teixeira de Almeida Oueirds; Dr. José Lrlsplmano da Ton-
seca e Brito,

Este ultimo, nomeado em 1849, manteve se no lngar como
assistente até 1833. A partir de entdo e at¢ 1880, foi director do

ividia o Pais em
erintendendo nas
le dirc'{fcl'rh‘.\'.

) cao dependente
da \dnumatrm;'w Postal de Coimbra e o seu assisiente, director do
Correio de Averro. Na sua (leLndEIICLl ficavam os servicos postais
de Angeja, Fixo, Ilhavo, Mira, Soza ¢ V agos.

A Reforma Postal instituiu o selo de correin, que comegou a
circular em 1853.

Agora deixa de ser o destinatirio a pagar o porte, em dinheiro
ao assistente, como o fazia anteriormente, para ser o expedidor
quem paga a [ranquia ao Estado.

Assim, também € o Estado que passa a remunerar os direclores,
privados do luero dos portes.

Em 2 de Setembro de 1856, inaugura-se o telégrafo eléctrico
em Aveiro, sendo, todavia, nessa época, independentes os servicos
postal e telegrifico.

Em Julho de 1857, a mala-posta chegava ao distrito de
Aveiro,

Em 1880, os Servigos sofrem completa reorganizacio. Os Cor-
reios, Telégrafos e Fardis passam a constituir uma tinica Direcgdo-
-Geral e subordinam-se, em cada distrito, a uma direcgio fflegmja-
-postal, chefiada por um funciondrio de carreira, que se intitula
director.
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E primeiro director telégraflo-postal de Aveiro Joaquim José
dos Prazeres que, pela Reforma de 1892, fica a denominar-se
chefe de Servigos Telégrafo-Postais,

Quando se estabelecen a Posta Rural, Aveiro foi o primeiro
distrito a dispor dessa modalidade de distribuicdo, facto que
ocorreu sob a chefia de Joaquim José dos Prazeres.

Seguem-se-lhe no cargo:

Edunardo Miximo Gaspar da Cunha Serrio (1892-1908);

José Antdnio Cidrais (1908-1910);

Aristides Nepomuceno da Luz Lobo (Julho a Novembro
de 1910);

José Antdmio Cidrais (1910-1912);

José Francisco de Paula Ataide (1912--1913);

Aristides Nepomuceno da Luz Lobo (1913-1915) ;

Ernesto Julio Caldeira dos Prazeres (1915-1916);

Domingos José de Faria (Maio a Junho de 1917);

Jodao Magia da Regely

Albertin usta d

No perio lifgc Aveiro,
a 15 de Nove 0 4 assi-
nantes.

Em 1945, a estacio telefénica foi transferida para o actual
edificio do Correio e tinha capacidade para 480 assinantes.
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ACERCA DO CORREIO DE

SECTOR POSTAL

Este, 0 mais lato e completo sector. Nele se realizam, como
é sabido, multiplas operacoes referentes aos diversos tipos de cor-
respondéncias e encomendas.

Seu esquema ¢ redutivel aos termos seguintes:

encaminhamento —— transporte —— distribuicio.

recepcao

Os 3 primeiros momentos (recepcio, encaminhamento e trans-
portes) sao, digamo-lo, menos visiveis ao publico, embora cle par-
ticipe, confiadamente, na fase de recep¢do e entrega. Aqui, a
multiplicagido de estacdes, postos e até simples marcos documen-
tam, dia a dia, o que se vai progredindo. Deste modo, no que
diz respezto aos ultimo'; 30 anos, as eqtqtlstlca% na_sua fria mas
as agipéguintes uni-

29

eloquente lin agem am q
dades (distri 0

1) e
L%tagoea — stagoes —1
Postos  — -H Postos  —27

2)  Albergaria-a-Velha 8) Murtosa
Estacoes— 1 Estagoes — 1
Postos  — 16 Postos — 135

3) Anadia 9)  Oliveira de Azeméis
Estagoes — 4 Estaches —3
Postos  — 34 Postoz  — 40

4)  Aweiro 10)  Oliveira do Bairro
Estacdes —3 Estacoes — 5
Postos 25 Postos — 14

5) IEstarreja 11)  Ovar
Estacoes — 1 Estacoes — 4
Postos  — 27 Postos  — 20

6) [Ilhavo 12)  S. Jodo da Madeira
Estagoes — 1 Estagdes —1
Postos  — 16 Postos — 3
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13)  Sewer do Vouga

Estacoes —0
Postos — 32
14) TVagos
Estacoes— 1
Postos  — 15

15) Vale de Cambra
Estacdes—0
Postos  — 38

16)  Arouca
Estacoes — 1
Postos  —70

Totais

=5 €
0

bib

17)  Castelo de Paiva
Estagdes — 1

Postos —41
18)  Espinho
Estacoes — 1
Postos — 14
19)  Feira)
Estagoes — 9
Postos — 85

A

O surto de desenvolvimento dispensa ficil adjectivagdo. Nio
¢ tudo, afinal, dir-nos-iam; mas ¢ muito, sem duvida.

A fase da distribuigdo, de maior espectdculo, porque mais visi-
vel, também tem sido objecto de especiais cuidados. Documen-
tam-no, concretamente, os seguintes dizeres e numeros, obtidos
hd pouco, através dos servigos que superintendem nas conducdes

de malas:
Sistema

a pé

bic. simples

bic. motorizada

carro t/animal
furgoneta

carro de servico publico
barco

Total

30

Giros Percurso Mensal
(em Kms.,)
87 18.219
3 1.680
3 3.380
-+ 1.375
9 6.127
10 5.544
2 936
118 37.261
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ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

E nédo se esquega o facto de os giros postais serem revistos,
quer na parte urbana, quer na rural, por brigadas especializadas,
em laboragio ininterrupta, o que, de resto, se faz em todo o Pais.

STAC? DE ARGONCILHE

No referente a instalagdes, o panorama ¢ reconfortante, Sem-
pre atidos & observacio do que se tem feito de hi 30 anos para
cd, assinalamos a inauguracio das seguintes unidades que sdo pro-
priedade dos CTT e foram construidas ou adaptadas pela Dele-
gacdo dos Edificios para os Servicos dos CTT, organismo anexo
a Direcgao-Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais:

Localidade Data
Agueda 1945
Albergaria-a-Velha 1941
Anadia 1945
Arouca 1963
Aveiro 1942
Estarreja 1941
Mealhada 1941
Oliveira de Azemdis 1959
S. Jodo da Madeira 1943
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Por outro lado, foram instaladas ou reinstaladas cerca de 32
estacoes, em edificios préprios, ao abrigo do Plano de Instalagio
¢ Reinstalagdo de Lstagdes na respectiva alinea que prevé o con-
curso de entidades estranhas na construgdo ou adaptacdo de casas
para o fim especifico de alojarem os servicos (Aguada de Baixo;
Aguada de Cima; Angeja; Argoncilhe; Arrancada do Vouga;
Arrifana; Avelds do Caminho; Branca; Calvio; Cesar; Cortegaca;
Curia; Fermentelos; Fides; Gafanha da Nazaré:; Maceda; Maci-
nhata do Vouga; Mamarosa; Mourisca do Vouga; 0ia; Oliveira
do Bairro; Pardilhd; Paredes do Bairro; Poutena: Rio Meido;
Salreu; Santa Maria de Lamas: S. Martinho da Géindara; Sever
do Vouga; Souto; Troviscal; ¢ Vila da Feira).

Novas realizacdes se hao-de efectivar neste campo, a par de
outras da exclusiva responsabilidade dos CTT.

Desta maneira se actualizam, com boas perspectivas futuras,
as instalacoes nas vdrias localidades do Distrito.

ESTA(";\O DE CORTEGACA
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ESTACAO DE PARDILUO

TELECOMUNICACOES

Neste sector, que ganha cada vez maior incremento, porque
os trafegos telefénico e telegrifico aumentam dia a dia, especial-
mente o primeiro, hda que apontar como caso relevante o da auto-
matizacdo dos telefones no grupo de redes de Aveiro. Obra inau-
gurada em Julho de 1959, por ocasiio das Festas do Milenério da
Cidade, com a presenca do Chefe do Estado, representa o coroa-
mento de trabalhos complexos, quer no plano técnico ou no
administrativo e também no dos investimentos de capital. Por isso
mesmo, o acto da inauguracio, situado na altura de fastos notdaveis
para Aveiro, concitou aten¢do e aplauso geral.

O seu custo orou no quantitativo de 30.000 contos, preco
de instalagdes e equipamentos, devendo salientar-se a nota de os
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tltimos terem sido fabricados, num grande contingente, em Por-
tugal. Também as tarefas de planificacdo e montagem ficaram
a dever-se aos nossos técnicos. De resto, em Aveiro se localiza
o Laboratério de aparelhagens telefdnicas dos CTT, o qual, no
tempo ainda breve da sua laboracdo, muitos éxitos conta jd, na
preparacdo de técnicos e no estudo de novas férmulas de técnica
telefonica.

Ajunte-s¢ que a capacidade global do grupo de redes sobe
a 6.000 assinantes e far-se-d, entdo, ideia da magnitude da em-
presa.

Completaram o quadro desta obra a automatizagio dos gru-
pos de redes da Mealhada (Maio-1961) e de S. Jodao da Madeira
(Agosto-1963), que importon em 22.000 e 60.000 contos, respecti-
vamente, uma vez que nos seus ambitos se encontram localidades
¢ importantes dreas do distrito.

Interessante se torna, portanto, saber quais os concelhos
abrangidos por aqueles trés grupos de redes, qual o seu numero
total de assinantes e, também, com que centros estd concretizada
a sua comutagio automdtica interurbana e desde quando.

Sob esquema, os elementos sdo os seguintes:

1) Grupo ‘ , ) ahrang ok: concelhos
de Agueda, AlfEpsagio-gV i S ja, Mur-

tosa, Oliveira d

Conta cerc
ticamente com i ‘
Mealhada (desde Agosto de 1962); Viseu (Ma:o de 1963); S. Jodo
da Madeira (Agosto de 1963); Lisboa (Julho de 1964); Pombal e
Porto (Agosto de 1964).

2) Grupo de redes da Mealhada — abrange dreas dos conce-
lhos de Anadia, Cantanhede, Mealhada, Mira e Mortdgua.

Conta cerca de 1400 assinantes e comunica directamente
com: Aveiro, Coimbra e Figueira da Foz (Agosto de 1962); Viseu
(Maio de 1963); Lisboa (Julho de 1964); Pombal e Porto (Agosto
de 1964).

3) Grupo de redes de S. Jodo da Madeira— cobre dreas dos
concelhos de Arouca, Oliveira de Azeméis, Ovar, S. Jodo da
Madeira, Vale de Cambra e Vila da Feira.

Serve cerca de 3600 agsinantes, em comunicacao automitica
com: Porto (Mar¢o de 1965); Aveiro, Coimbra, Figueira da Foz,
Mealhada, Pombal e Viseu (Setembro de 1965).

(Texto dos Servigos Culturais dos C. T. T.)




TOPONIMOS DO DISTRITO
DE AVEIRO )

VII

Nariz (Nariz— Aveiro)

nimo relativamente recente: em 1527, Nariz (1) e, em 1689,
Nariz (). Transparentemente estamos em presenca dum
nome local que resultou da fixacio do nome pessoal de

i INDA que indique cabega de freguesia, trata-se de um topod-

indiriduo cgnhgcido pordigikis deggrto samhor de haveres no sitio.
Mais de u ido alcunha Nariz pode-
mo e Gunsalvus Nariz (%),

: Petrus Narizes (%),
12 1 i W arizeQ)") MIW3 Jollgues Marting dictus
icto nartzes (¥) e séeulo xv

(*) Conforme o nosso costume, evitamos tanto quanto possivel as
abreviaturas: uma ou outra que surja serd [cilmente resolivel. Devemos
ainda esclarecer que nomes entre paréntese, separados por travessio, indi-
cam a freguesia e o concelho onde se encontra o topdmimo que os antecede:
assim, Nariz (Nariz — Aveiro) significa que o lugar Naviz pertence i fregue-
sia de Nariz do concelho de Aveiro. Se a indicacdo entre paréntese vier
apés qualquer apelido ou alcunha, entender-se-4 que tal apelido ou alcunha
existem na freguesia e concelho designados.  Evidentemente poderd apa-
recer um tinico noute: assim (Aveiro) indica apenas o concelho,

(1) Arquivo Histévico Portugués, vol. vi, pég. 277.

(2) MEIRELES, Pronfudrio das tervas de Portugal, pig. 336 (Torre do
Tombo).

(*) Trancisco MANUEL Arves, Memdrias histérico-arqueolégicas do
distvito de Braganca, vol. 3.9, pig. 265,

(%) Inguisitiones, pig. 121.

(8) [Idem, pags. 35, 114 e 234.

(%) Idem, pdg. 520.

(") Arg. Historieo Portugués, vol. vi, pdgs. 152 e 153, em dois docu-
mentos distintos, mas do mesmo ano: no segundo, apenas [ohanes narizes.

(%) Arq. Histdrico Portugués, vol. vii, pdg. 477.

(*) Livro Velho de Linhagens, 11 (ed. Biblion), pdg. 23 ou Scriploves,
pdg. 182,

Assim como em latim se usava sobretudo o pl. mares e em espanhol
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Do nosso tempo, conhecemos o apelido Narigdo (1), que se
toponimizou na Charneca—Lisboa (Quinta do Narigdo), e a alcu-
nha Nariz (2).

VIII
Mamarrosa (Mamarrosa— Oliveira do Bairro)

Deste nome local podemos apresentar a seguinte documentacio
antiga: 1282 Mamoa Rasa (%), 1527 Mamarosa (%) e 1689 Mama-
rosa (°). E desnecessario trazer mais formas antigas, sendo de
notar que as do século XvI e XvII, aqui citadas, sio graficamente
defeituosas (%).

A chave da explicagdo do topdnimo é-nos facultada pela
forma do século xui; todos compreendemos que uma mdmoa
tivesse sido o ponto de referéncia do lugar e mdmoas e antas
(nomes populares daquilo que os arquedlogos chamam ddlmenes )
aparecem em grande ndmero como nomes locais no nosso pafs (7).

Como ¢ sabido, o nome mammula (posteriormente em portu-
gués, mdmoa ) deve-se justamente ao facto de as bem conhecidas
construcoes prefhistéricd® j . imulo de
terra na aparénti

& u que a
terra se esborog a y nto de
certos délmenes 5 ] inquo
século X111, tinhaNas#@conti [ 1 ignar
0 nosso lugar, o que suceden com muitas outras: o actimulo ou

massa de terra em forma de mamma que a recobria ja se tinha
arrasado —e dai o qualificativo rasa.

¢ frequentissimo o pl. narices, também no portugnés antigo, ao lado da
forma singular, se usava a forma plural como se depreende dos elementos
de mnatureza onomdstica que aqui apontamos; alids, ¢ também possivel
documentar o plural apelativo em portugués antigo (A. MaaNE, 4 Demanda
do Santo Graal ¢ R. Lara, Canligas d”Escarnho e de Mal Dizer — glossirios),

(*) Documentdvel em Lisboa e no Algarve.

(*) Manuel Naviz (Torres Novas) assim conhecido por ter um nariz
descomunal.

(3) Neste Arq. do Distr. de Aveiro, vol. 1x, pag. 84 ou pag. 86 da
Colectinea do Milendrio de Aveiro, Aveiro, 1959,

(%) Arguivo Histirico Portugués, vol. vi, pag. 278,

(%) MeireLES, Pronfudrio das levras de Portugal, p. 345.

(%) Quem tenha lido documentos antigos sabe que hd que contar
com muita irregularidade ortogrdfica como a que agora notamos de se ter
grafado » por rr.

(7) Também mo nosso distrito existe o parcialmente co-origindrio
Mamodeiro (freg. de Requeixo do conc. de Aveiro; que estuddmos na Rew.
Port. de Filologia, vol. 111, pdgs. 229 e 564-565. L.EITE DE VASCONCELOS,
Opiisculos, vol. 111, pags. 278-280 e vol. v, pigs. 38-52, trata genéricamente
dos nomes locais com origem na presen¢a de délmenes.

(#) Vid. o que ensina sobre o assunto, LEITE DE VASCONCELOS, Opiis-
culos, vol. 111, pag. 278.
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De algum interesse ¢ a histéria fonética do topénimo. Obser-
vamos nele um caso raro de velarizagio do a ténico que tem para-
lelo em Marrakus = Marrocos ().

IX
Sanchequias (Vagos — Vagos)

Na regido ouvimos dizer Sancheguias e é isto mesmo que se
lé nas fontes mais recentes (%); mas em 1891, registou-se Chan-
sequias () e, em 1889, Chancequias (). Remontando no tempo,
temos, em 17538, Chancequias (), em 1751, C hancequias (%), em 1730,
chansequias (7), em 1726, Chancechias (sic) (%), em 1705, Change-
quias e Chamsequias (°), em 1703, Sam Chequias (sic), Chancechias
e Chansequias (), em 1679, chansequias (") e em 1672, chanse-
quias (12).

Estamos a ver que aquela forma Sam Cheguias de 1703 deixa
jd entrever a metdtese que conduziu & forma hoje corrente. De
notar também sdo as formas de 1703 e 1726 em que a velar da
silaba ténicg sesrepresentagpediantg o digeifo ch (— gu).

Evidenten ) @nju de formas antigas, a
exy vilita: ou chi' (de) sequias.
Ov qi ‘ «secly S eve ter tido outrora
1s0 régu 1c fhoje ( odfs conRgcemos a expressiao

arerds te Vdgos~ e sabemos o que ela sugere: lembramo-nos tam-
bém de que estas areias tém sido alvo (mesmo em épocas bem
proximas da nossa) de cultura intensiva, em boa parte gracas a

(1) De Mdmoa > Mama, nada de notdavel a dizer (]. J. NuNEs, Com-
péndio de Gram. Hist. Port., § 29— 11), bastando recordar que o épico nio
desdenhou dizer noda, em vez de nddoa (Lusiadas, 111, 17).

Anudrio Comercial, ed. de 1964-1965 e Frazio, Nowve Dicion.
Corogr. de Portugal de 1952.

(*) SiLva Lopes, Licion. Postal.

(') F.A pr Maros, Dicion. Corogr. de Povtugal.

(%) pdg. 20 do vol. 38.¢ do Dicion. Geogr. Manuscrito (na Torre do
Tombo).

(%) Carposo, Dicion. Geogr., val, 11, pag. 625.
(") Registos paroquiais de Vagos: Liveo I de Obifos (lancamento
de 25-x1).

(®) Tb. (langamentos de [1-1v e 1-v).

(%) Ib. (lancamentos respectivamente de 28-1v e 15-x).

(**) [fb. (langcamentos de 13-1v e de 16-1v o terceiro),

) 7h, fl. 442-v.

(*?) Ib. f1. 369. Estes Reg. parog. guardam-se no Avquivo da Univer-
sidade de Coimbra. Guiando-se pelas datas dos lancamentos, poderd o leitor
contrastar as nossas leituras; de certa altura em diante, devido aos estragos
nos cantos das folhas, a numeragio destas desaparecen.

(**) H. Bruxswick, Dicion. da antiga ling. port., s. v.: J. J. Nuxnzs,
em Rev. Lusitana, vol. 27.°, pig. 70 e |. S. Gomes, 7b., vol. 98.9, pag. 310
e remissdes. LEm espanhol, sequia continua a ser de uso muito corrente.
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abundancia do adubo natural que ¢ o moligo da Ria. Esta secura
dos campos do agregado populacional teria impressionado aqueles
que os trabalhavam e teria dado arigem a designagdo do Iugar.

X
Mo — Monte Farinha

Na freguesia e concelho de Arouca é bem conhecido o Monte
de Nossa Senhora da M4, também nomeado mais abreviadamente
por Semhora da Md. I um monte de aspecto comico (1) que vem
j4 referido em documentos do século x1: 1070 mons de a mula (%)
e 1098 monte amula (); embora acidente de relevo notdvel, so
bastante mais tarde, em 1747, voltamos a vé-lo nomeado, na des-
cricio da freguesia a que pertence e ao falar-se da Ermida da .
Senhora da Mdé ().

Mas ndo é exemplar tinico, pois ainda no distrito podemos
mencionar Md ou Monte da Md (conc. da Teira) e Outeiro da Mo
(no mesmo conc., mas na freg. de Mozelos). E, noutras regioes,
existem naturalmente designacoes homdlogas: Monle da Mé ou Mo
(Brandara—DP S 3 c. deMBimioso) (3);

e em Trdis-os-
D. Afonso 111,
hoje o nome d

(1) Quem ndo conhecer o lugar, pode consultar o Guia de Porlugal,
vol. 1v, pag. 503.

(2) Diplomata et Chartae, pig. 301.

(3) Ib., pag. 526. Como se verd, discordamos da solugdo que o
Senhor A. D ALMEIDA FErNaNDES propde (vid. este Arquivo, vol. 30.°,
phg. 33 e pdg. 179 e vol. 31,9, pdg. 242). Deve notar-se que os documentos,
como se vé da rubrica que os antecede, ndo sdo originais e (ue essa circuns-
tancia torna a interpretagio das suas grafias ainda mais precdria.  Cremos,
na verdade, que numa evolugiio de mammala até a md ou mé é inaceitdvel:
o transilo mammila > a mula nio estd efectivamente documentado. Evi-
dentemente mula ¢ um lapso e estd por mola.

(*) Carposo, Dicion. Geogrdifico, vol. 1, pdg. 580.

(5) Ja referida em 1745: Carnoso, Dicion. Geogrdfico, vol. 1, pig. 668.
(%) Rev. Lusitana, vol. 29.0, pig. 260.

(7} F.MasverL Arves, Memdrias... de Braganga, vol, 10.9, pag. 226.
(8) Iwng., pig. 396.

() O que se colige destas Inquirigdes, dos elementos do Censo de
D. Jodo 1t (Arg. Ilist. Port., vol. 11, pag. 247) e dos dados do Dicion. Geo-
grifico Manuserito (vol. 37.0, pdgs, 1164 e 1177-1178) ¢ que inicialmente
Troporiz e Troviscoso eram freguesias de drea diminuta, tanto que a pri-
meira delas nem sequer consta do Censo de D. Joio m1. Pode pensar-se
que tenha havido alteragdes nos limites das duas paréquias as quais linda-
vam com o agregado Mongio— Mazedo e que Monte de Moos, ou seja, Monte
Redondo, tendo pertencido ao agregado Mongio— Mazedo, tenha sido em
dada altura incluido na freguesia de Troviscoso. Incertezas e flutuagdes
nas linhas que dividem fregnesias sio ainda de hoje.
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aparece molam a designar um ponto de referéncia nos limites de
uma villa (1).

E claro que sio numerosissimos os topénimos em que apa-
rece, flectida ou nio, sé ou acompanhada, a palavra mé e torna-se
muito dificil a uma pessoa s6 fazer a destrinca que naturalmente
a sua origem exige. Assim, por exemplo, Modivas (Vila do Conde)
que remonta a mola de olivas (= moinho de azeitona) ou Md do
Brago (hoje nome de uma azenha em Bencatel — Vila Vigosa) tém
decerto origem diferente daquela que deve assinar-se wos topdni-
mos a que consagramos esta nota (%),

Ora, ¢ de saber que em castelhano a palavra mueia (que
representa o velho lat. mola e corresponde ao port, md) conserva
ainda hoje o sentido de «cerro escarpado v con cima planas (3).
E precisamente o que ocorre no topénimo de Arouca: no alto do
que, a distincia, parece ser um picoto cdénico, encontra-se uma
superficie plana com drea bastante para nela se construir uma
ermid®@ consafra 'd oM@, resfdo ainda um logra-

dourg 1Vame P tuglme ste sentido orogra-
fico, DadiL v D ; ek tidofeuty nossa lingua, que
expli IIEH p utlbs ics 19c: tdmos com este;
até o 0, Mol Xactamentesport dissemos, ponto

de referéncia nos limites de uma wvilla, leva a presumir que estd
a denotar um acidente de relevo andalogo (1),

(*) Tng., pdg. 527.

(?) Compreende-se que Md do Brago evoca as velhas mds manuais
a que hd muitas referéncias em documentos nossos. Como md podia indicar
o moinko (pars pro tolo), estamos a ver que o simples topdnimo M é pas-
sivel de mais outra explicagdo e s6 um estudo muito analitico permitird
chegar a conclusdes seguras para todos os exemplares. Por agora, atemo-nos
a casos que tém claro sentido orogrifico.

(3) Coromizas, DCELC, vol. 1, pdg. 416. Também aqui se informa
que a forma catald (sola) estd muito representada na toponimia.

(%) Md em port. foi sempre feminino: Scriptores, piag. 181, Descobri-
mentos Porfugueses (vid. indice), Carposo, Dictionarium Lat. Lusitaniciom,
fl. 130-v. (4 meo), Bento PEREIRA, Prosodia, fl, 166-v. (A md), etc. Rele-
gando para a segunda parte desta nota outras consideragoes, devemos repa-
rar em que o facto de nos aparecer md como masculino em dois topdnimos
(Pichom do Mé e Lameiro dos Mds) tem uma explicagio acessivel: é facto
que a md, muito individualizada, da moenda foi e continua a ser um subs.
tantivo feminino: nestes nossos dois topdnimos, porém, a palavra md, cujo
sentido esquecen e a qual falta a aparéncia de feminino (ndo termina em a)
deixou de identificar-se com a md do moinho e esporidicamente masculini-
zou-se.
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A estes nomes deve ainda juntar-se Monfe Farinha. F que,
por menos crivel que se suponha, Md e Monte Farinha sio por
vezes equivalentes.

Com efeito o Monte Farinha (Vilar de Terreiros — Mondim
de Basto) ¢ acidente de relevo que ji desde antigo serve como
ponto de referéncia de limites: em 1115 e 1120, aparece a assi-
nalar uma das extremas da diocese do Porto: ...ad montem fari-
nae... (Y); em 1258, ...montem de Farina el de in ad aliuwm montem
de Farina minorem... (*); em meados do século xvi, Monle Fari-
nha (%); em 1747, monle Farinha (*).

Este Monte Farinha semelha forma coénica (%), mas no seu
cume tem um plaino, onde se construiu uma ermida (consagrada .
a Nossa Senhora da Graga) a volta da qual se estende uma super-
ficie dilatada o bastante, para no dia préprio, se reunirem em
festa muitos dos habitantes das povoagdes circunvizinhas.
da Mé (%) e M

3
[ |
nprccidanib
e 1
mo-nos em al p da

torna necessario acumular num lugar coisas pequenas, como sal,
farinha, graos, etc., 0 acervo ou monticulo resultante toma a forma
de um cone que, visto a distincia, poderd dar-nos a ilusio de
quase perfeicdo geométrica, com um vértice a sobrepuji-lo; mas
um exame mais cuidadoso e de mais perto faz-nos ver as irregu-
laridades da superficie cénica (pregucando ou concurvando-se aqui
e ali) e a inexisténcia de vértice algum; em vez deste, vemos uma
pequena superficie plana e redonda ou arredondada (naturalmente,

Para que

(1) Censual do Cabido da S5é do Porto, pig. 2; pdg. 4, a forma de 1120,
ad monlem de farinae (sic).

(%) Ing., pag. 1380. Ao Monte Farinha de que ora falamos segue-se,
em direcgiio ao Norte, outro monte com o mesmo aspecto, mas de menor
altitude. Noutro passo destas Inquiri¢oes (pag. 1377), volta a aparecer o
Monte Farina. Em ambos os casos, é referido na indicagio dos limites de
propriedades regnengas,  De passagem, faga notar-se que estio erradas as
Indicagiies de pdgina facultadas no indice final deste fasciculo de Inguisi-
fiopes publicado em 1961.

(%) Doutor JoRo pE BARROS, Geografia de Entrve Dourc e Minko,
pag. 118.

(*) Carposo, Dicion. Geogr., vol. 1, pdgs. 656 ¢ 637,

(*) Quem ndo conhecer o lugar, pode ver as fotografias que se encon-
tram em pdg. 201 do vel. n1 da Ifnografia Portuguesa de LEITE DE Vas-
CONCELOS ou em pidg. 601 do vol. 17.° da Grande Enc. Port. e Brasileira,

(%) Ou semelhantes, como Ouleivo da Md, ou reduzidos, como Md.
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grosseiramente plana e toscamente redonda ou arredondada), super-
ficie esta que deve ter sugerido a mé, e, se se tratasse de um monte,
outeiro ou cerro de cima sensivelmente arredondado e de pedra,
a mesma sugestdo brotaria ainda com mais forca; ou seja, em
conclusio, md deve ter tido no portugués o mesmo sentido que
conserva o espanhol mauela (V).

Se o substantivo md veio a designar o monte assim configu-
rado, viria naturalmente a designar também, em grau mais amplo
e abstracto, um amontoado ou conjunto de pessoas ou coisas:
v. g., uma «moé de gentes (2).

E, para concluir, lembremos dois topénimos da Ria; s6 agora,
porque s6 depois desta digressio quicd algo fatigante, ¢ oportuno
referi-los: a ilha de Monte Farinha (Vera Cruz— Aveiro) ¢ a ilha
da Mdé do Meio (Gafanha da Nazaré — Ilhavo) (3).

Bem sabemos que pode atalhar-se ndo terem as referidas ilhas
aquela forma que, do seu nome, seria de esperar tivessem. Note-se,

: a 3 analogias de forma
onte Farinha, que
aquela md de que
/d) designaria no

: 0 no outro caso
nao deve esquecer-se que a Ria tem tido uma histéria extrema-

(1) Depois do que explaniamos, o leitor terd entendido que md ou
muela indica apenas a superficic plana ao alto, como alids os toponimos
Quteiro da Md, Monte da Md e Serva da Md estio a evidenciar; um pro-
cesso semantico maturalissimo levou a parte a designar o todo (pars pro
toto), aparecendo Md a indicar, v. g., o Monte da Mo (vid. AvErico CosTa,
Dicion. Corogr., vol. vii1, pdg. 93 ¢ acima nesta nota).

(%) Conhecemos esta expressio de passos de AguiLiNe RIBEIRO; mas
esta translagdo semantica € jd antiga, pois j4 em 1569-1570, Carposo, Die-
tionariwm Laf. Lusit., fl. 46, averba a expressiio moo de gente. Evidente-
mente foi-se buscar a linguagem rural md com este sentido, como a lingua-
gem rural se foi buscar andlogamente meda (uma meda de gente ou gente em
wmeda) ou palhagal (um palhagal de asnéivas). Cir. ainda o espanhol onde
¢ correntissima a expressdo genie @ moniones.

Em face destas conclusdes, nio importa buscar para md étimo diferente
do lat. mola, devendo abandonar-se, salvo o devido respeito, as duas pro-
postas de Lerte pE VasconceLos (Rev. Lusit., vol. 11, pag. 118).

(*) As duas ilhas sdo bem conhecidas, mas as referéncias nio sio
muito abundantes: Guia de Porfugal, vol. 111, pigs. 502 e 527. Omitimos
publicagdes atinentes a lavoura do sal em que se encontram frequentes refe-
réncias ao Monte Favinha que serve a designar um grupo de marinhas do
salgado de Aveiro.

Arquive se, eniretanto, a abonagdo de 1515, oulra Ilha... a que cha-
main monte farinia, constante no foral concedido a Aveiro por D. Manuel 1
(Colectdnea de Documentos — Milendvio de Aveiro, pag. 293).

42



TOPONIMOS DO DISTRITO DLE AVEIRQ

mente acidentada e que, nestas condigdes, nada tem de surpreen-
dente que estas duas ilhas—de mui inconsistente maierial —
tenham visto alterar a sua fisionomia.

XI
Catapeixe (Sobrado — Castelo de Paiva) e outros

Documenta-se sob a forma cafapexe em 1527 (') e Calapeixe
em 1751 (3).

Tora do nosso distrito, existem espéeimes toponimicos idén-
ticos: Cafapeixe (Magrelos — Marco de Canaveses), com existéncia
conhecida ja em 1689 - Catapeixe de Sima (%), Catapeixe (Ester
— Castro Daire) e um velho lugar qui dicifur Cala Peyxe nas cer-
canias de Lamego (%).

Existem evidentemente toponimos de contextura andloga:
Catafigo (%), Catarredor (Lousi —Lousa) (%), Catassol ou Cala Sol (7),
Cata Comer ou Cata Silva.

Tistes nomes locais tém, como muito fruquu]tcmcntc sucede,
origem nos ngmes oul ietd do sitio: o
primeiro progr i S i iet] ou até o,
por qualquer )
Um Call cumentos
de 1258 e 1460 (era par-
cialmente Identlcas. ) \Bntld() do primeiro elemento do chama-
douro evoca aqueloutras alcunhas, como Busca Vida (%) ¢ Busca
Arruido (7).

(1) Macaruirs Corago, Cadastro da populacdo..., pag. 151.
(%) Carposo, Diciondrio Geogrdfico, vol. 11, pag. 532,
(3) MEeIrRELES, Pronfudrio, pag. 27.

(%) Inguisitiones, pag. 1022, Compreenrda-se que este nome do lugar
existente em 1238 se obliteron,

(?) Nome local antigo, documentivel em 1556 ¢ anos proximos seguin-
tes e talvez hoje obliterado ( Direilos. Bens e Propriedades da Orden e Mes-
trado de Awis, pags. 325, 326, 328, 329 e 339).

(*) MEIRELES, Prontudrio, pdg. 401, diz Catarredes que ¢, pe'o menos
aparentemente, mais claro.

7) Carposo, Dicion. Geogr., cit., vol. 11, pdg. 532, jad regista Cafasol
1o conc. da Maia.

(%) JInguisitiones, pdg. 429 e Descobrimentos Portugueses, vol. 1—
Suplemento, pags. 266 ¢ 267.

(?) Manuel fernandiz busca vida em documento de 1303 (GaBrIEL
PerEIRA, Docimt. histdr. da cidade de Fuora, vol. 1, pdg. 46).

(19) De que j& falamos em estudo nosso publicado em o Boeletim de
Iilologia de Lisboa, t. xx1, pags. 109-110. Escusado lembrar que tanto este
Busca Arruido como Busea Vida se fixaram como nomes locais (Bol tim de
Filol., loe. cit. e AntONIO ToMAs PIRES, Excertos de um estudo sobre t topo-
nimia elvense, pags, 27-28).
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%

O topénimo Catassol ou Cata Sol, que houve ocasiio de refe-
rir na primeira parte deste estudo, vai dar-nos pé para explicar-
mos um outro topoénimo, esse, sim, do nosso distrito: Lograssol
ou Logra Sol (Vacarica— Mealhada) que ja se menciona em 1689
sob a forma Logra Sol (1).

Quem tenha alguma experiéncia de estudos onomadsticos, sabe
que qualque palavra pode ser empreguc antroponimicamente. Com
Cata Sol ou Catassol, teri ocorrido o que é vulgar: cata-sol ou
catassol, em qualquer dos significados que o0s léxicos registam,
terda sido empregue como a alcunha de um quidam; ou terd suce-
dido que o vocdbulo tenha sido empregue com sentido moral,
digamos: ‘o cata sol’, o ‘busca sol’, o mandrido ou regalao que
aprecia as comodidades... Pois uma alcunha como Cala Sol
fixou-se em trés lugares do nosso pais e s6 uma vez nos surge
um Logra Sol... E caso de se pensar que, se hd muito quem cate
(= busque), hia menos quem logre (= alcance, usulrna)...

al i Lem [@q lancemos uma
s [ e m fespécife ponimig correlativa...
gueird —"Aveiro) que

: , em documento de 1733, se diz
Quintta... do Sol Postto (2. Se soubermos que Sol Posto e Sol
Nado sio apelidos encontradigos (*) e que até existe a alcunha
Sol Alto (%), ndo nos cansaremos muito para decifrar este pequeno
enigma (°). Outrora se disse Quinta do Sol Posto, como ainda
hoje continua a dizer-se Quinta do Gato on Quinta do Picado —
povoagdes que tém hoje muitos fogos e foram na origem modesto
casal ou quinta de um sé.

PEDRO CUNHA SERRA

(1) MerreLES, Prontudrio, pig. 398,

(*) Neste Arg. do Distrito de Aveivo, 1963, vol. 29.0, pdg. 279.

(?) J& LEITE DE VascoNCELos, Antroponimia Port., pag. 275, os
regista e tenta explicar.

(*) Conhecemos esta alcunha do Porto.

() Sol Posto figura muis de meia dizia de vezes nos NOSSOS Teposi-
térios corogrificos. E de notar que, num documento do séc. XvIl publi-
cado por LEITE DE VASCONCELOS, Ftnografia Portuguesa, vol, un, pag. 424,
se discrimina um Casal do sol posto integrado nos coutos de Alcobaga: ¢ o
Casal do Sol Posto de Carvalhal Benfeito — Caldas da Rainha.
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«A BEIRA MAR
—ALMANAK AVEIRENSE»

aparecido qualquer Almanaque antes do que em 1913 foi

publicado pela Empresa do jornal A Liberdade, dirigida

por Alberto Souto e administrada pelo aveirense Rui da
Cuonha ¢ Costa e cujas instalagdes ficavam na Praca de Luis
Cipriano e Rua dos Tavares. Denominava-se Almmmqm de
«Ad Liberdade tmha.a ]

A TE ha pouco, supinhamos que em Aveiro jamais tivesse.

Distrito de A Camntén z hl: ter;’lrm eI
prosa ¢ verso ja§ h 5 laeeres rel 2 todos 0s
seus concelhod Al ' : O lawgado com
todo o entusidSw@) nael e or falta
de meios.

O nosso camarada Ferrcira Neves provou-nos, porém, que
estdvamos em erro, mostrando-nos ¢ cedendo-nos para estudo um
volume, e-m*.LdPrnadn que contém os trés exemplares de um Alma-
naque Aveirense, denominado A Beira Mar, que saiu nos anos
de 1896, 1897 ¢ 1898, cada um dos quais, postos de parte os
anuncios, constante de 80 pdginas.

Era composto e impresso na Tipografia «Minerva Centraly,
de José Bernardes da Cruz, ao tempo estabelecida na R. dos Mer-
cadores, 42-46, e ainda existente hoje na Rua do Tenente Resende.

Propriedade de José da Silva, estabelecido na Rua de Jesus
com ¢atelier de gravura em madeiray («retratos, paisagens, mari-
nhas, emblemas, brasdes, ctc., etc.y), o Almanaqgue era ilustrado
com trabalhos de José da Silva e José de Pinho, principalmente,
e a capa, a cores, ostentando o farol da Barra e mostrando a ria
com seu barco caracteristico, desenhou-a Jodao da Maia Romio,
professor de desenho do Liceu de Aveiro.

O artigo de apresentacdo do Almanaque relativo ao primeiro
ano ¢ do jornalista Acdcio Rosa, que ja nele revela notavel cul-
tura e certa garra de escritor.

Seguem-se os sinais de incéndio das duas freguesias da cidade
e de Ilhavo e seus lugares; a cronologia; e a composi¢do das

45




Gravura da capa do Almanaque



«d BEIRA MAR — ALMANAK AVEIRENSE>»

reparticoes publicas da cidade: Governo Civil, Comissao Distrital,
Repartigio de Fazenda do Distrito, Liceu Nacional, Comissariado
de Policia, Correio e Telégrafo, Servicos Florestais, Higiene Puablica,
Obras Publicas, 2.2 Circunscricao Hidraulica, Camara Municipal,
Administracdo do Concelho, Tribunal Judicial, Reparticio de
TFazenda do Concelho, Escola Industrial, Seccio Aduaneira, Sec-
cdo da Guarda Tiscal, Seccio do Real de Agua, Reserva e Recru-

Trecho da Ria de Aveiro

Almanak de 1896, pdg. xLvIII

tamento n.2 9, Agréonomo do Distrito, Veterinario do Distrito, e
ainda, nos Almanaques de 1897 e 1898, a da Associagdo Comer-
cial de Aveiro,

De mistura com charadas, logogrifos, anedotas, enigmas, etc.,
eis a parte literdria de cada Almanaque, em que se véem, ao lado
de literatos j4 conhecidos pela sua cultura e publicagdes, escri-
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tores mais modestos, numa comunhio de esforcos muito caracte-
ristica da gente de Aveiro:

Almanaque de 1896 — Colaboraciio de: Acdcio Rosa (), Mar-
ques Gomes (%), Abilio Marques (sob o pseuddénimo de Mirio
Nolre), Melo Freitas, Vidal Oudinot, Rangel de Quadros (2 poe-
sias), Fernando de Sousa (3 poesias), César Catarino, Diniz Go-
mes, Ismael Braga (2 poesias), A. M., Macedo Vasconcelos, A, G,
D. S, Firmino de Vilhena, Adriano Costa (*), Magalhdes Mes-
quita, Gabriel Faria, Melo de Matos, Sanches da Gama, A, Emi-
lio, R., E. J. Bingre, P.¢ Bruno Teles, M. da Costa, Cruz, Vis-
conde de Alenquer (1), José de Pinho.

Almanaque de 1897 —Abre-o uma breve biografia de Sebastiio
de Carvalho Lima, de antor anénimo, com retrato, a que se seguem
as «decifracdes do Almanak de 1893 (Charadas, logogrifos, enigma
e quebra-cabegas).

E a seguinte a colaboracdo literdria: P.e Vieira (Manuel
Rodrigues Vieira, professor do Licen) (%), Macedo Vasconcelos,
Dr. Jodo de Lima Vidal (®), Rangel de Quadros, G. Silvano (7),
Visconde de Alenquer, Ismaecl Braga, Gabriel Faria, Adriano
Costag(®), Vidal @udinot diEca, M. de Moura Cou-

& Imggi 12 0 Rosa (), Ignotus
DS
(4,

a, M. Gomes (19},
Alexandre da Conceigio (12).

Jaime de Maga-
oStaMpoesia® Elias Carvalho,

(') Apresentagio («C4 em baixo», com gravura alegdrica, ¢ artigo
sobre Maia Romio, com retrato (pdg. Li1),

(*) Artigo sobre Mendes Leite, com retrato (pdg. xxvI1), e outro
sobre o timulo de Duarte de Lemos, com desenho de J- Silva (pag. Lxxvir).

(*) Artigo sobre a aveirense Antéma Raodrigues, que veio a ser repro-
duzido, salvas as consideragdes finais, em que o autor se confessa «obscuro
operdrio encadernador, no A Imanague de «A Liberdades, de ALsErTO SoU TO,
e artigo sobre Melo Freitas, com desenho de Viriato.

(') Governador Civil em 1896 e 1897, ;

(®) Artigo sobre o «Dr. Alvaro de Mouray (Alvaro de Moura Coutinho
de Almeida de Iiga, professor e por fim reitor do Liceu).

(°) O futuro bispo D. Joao Evangelista de Lima Vidal. Artigo sobre
Thiago Leopardi, datado de 28-1v-1896.

(") «Um quadros, com desenho de José de Pinho.

(%) Artigo sobre Domingos José dos Santos Leite, com retrato,

(%) _Artigo sobre Aveiro, sem titulo, mas precedido de vista tirada da
ponte da Dobadoura sobre os Arcos e pontes.

(') Artigo sobre Manuel Firmino, com retrato.

() Pequeno escrito intitulado «Paysagens da Minha Terras, com
desenho de José de Pinho.

(1*) Poesia «A José Estévdos, datada da Figueira— Abril de 1881.
Pertence as Qufonais de ALEXANDRE Da CoxcergXo e foi publicada no
Arquive (Vol. xx (1954), pags. 246-247).
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Almanaque de 1898—Em primeiro lugar, artigo anénimo sobre
Pedro Anténio Marques, com retrato; depois, colaboracio de:
Manuel Ancga (poesia), Jodo S6, Augusto, Nunes da Silva, Renato
Franco, Alguém (poesia), Raul, P. Bessa (quadra a Poesia), Adriano
Costa (soneto «Minha Mae», dedicado a Manuel Moreira), J. de L.
Vidal (1), Abilio Marques; pequeno artigo sobre «Brasdes Avei-
renses — Casa de Vilarinhos, anénimo; Ignotus (soneto), M. Ma-
chado ({lhavo) (2), D. S., M. de Eca, M Machado (*); artigo ané-
nimo sobre Manuel TTomem de Carvalho Cristo, com retrato:
Rangel de Quadros (%), artigo anénimo sobre «O comércio do
geloy; Jaime de Vasconcelos (soneto), Jaime de Magalhaes Lima (),
Mintsculo (poesia), Jodo Jacob, Ascineo Moreno, Diniz Gomes (%),
Fernando de Sousa (poesia), Elias Carvalho, Lino S. Marques,
Marques Gomes, C. da Costa, Macedo Vasconcelos.

Curioso ¢ ainda o registo dos anincios das firmas comerciais
e industriais da gpoc seamele hoj i

— Chapeus de Lt Jod il s—17,
de José Estévao—13. Colchoaria, calgado de Lisboa, Tin-
luraria a vapor.

— Confeitaria de Ricardo Pereira Campos— Pragca do Comér-
cio.  Papelaria e Tabacos.

— Farmdcia Vidal Oudinot— Largo do Magalhics.

~— Livraria Melo Guimardes.

— Quiosque Central, de Antonio de Sousa— Praga de Luis
Cipriano (vantiga Praca da Frutay).

— Fabrica a vapor de moagem de trigo, milho e descasque de
arroz, de Manuel Homem de Carvalho Crislo— Rua da
Alfindega.

(1) D. Joio Evangelista de Lima Vidal, artigo sobre Vicente Monti,
datado de 9-10-1897.

(%) «Coisas de Aveiro (Os Amantes)s.

(%) Sete quadras, dirigidas ¢ s tricanas (no palheiro do Cabo Luis)».

(1) DPoesia de 28 sextilhas, intitulada Adweeiro, com o respectivo em-
giema, dedicado «Ao meu bom amigo o Sr. José Maria da Rosa Albino, de

etubaly,

(*) Artigo sobre Agostinho Duarte Pinheiro e Silva, com retrato.

(®) Artigo intitulado «O tio Joaquim». Este eserito e o publicado no
Almanague de 1896 (1O Tapisso») anunciam o futuro autor dos dois volumes
de «Costumes e Gente de Ilhavoy, editados em 1941 e 1948,
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— Anligo estabelecimento de ourivesaria, de Anténio da Costa.
— Rua dos Mercadores, 37-41.

— Sapataria Moderna, de José Almeida dos Reis — Rua da
Costeira.

. 2 . 7 ld e algoddo, macionais e
estmnﬂe’zms de Joaquim Dias Abrantes— Rua de Men-
des Len’e 7-11.

Aveiro — Antigo esteiro de S. Roque
Almanak de 1897, pdg. 73

—«A Beira-Mar— Almanak Aveirense, de José da Silvay.
— Oficina de calgado, de Duarte dos Santos Gamelas — Rua
Divreita.
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— Oficina de serralheivo, de Carlos Miguéis Picado — Largo
da Apresentagdo.

— Sapataria Averrense, de Marques de Almeida & Irmdo—
Praga do Comércio.

— Estabelecimento de Domingos José dos Santos Leite —Rua
do Cais.

— Armazéns Fontes & Companhia. Fazendas, confecgoes,
livraria, editores da «Histéria Universaly de Marques Mano
¢ da Geogmjm de M. Mano e Vieira, cle.

— M. M. Vieira & Irmido—S. José de Ubd —Rio de ]amzm

— Fdbrica de Cerdmica de Jerdnimo Pereiva Campos & Filhos
— Agras.

- Estabelecimento de Manuel José
de Matos Junior e Albino Pinto
de Miranda—Largo do Manuel
Maria.

— Atelier de gravura em madeira, de
José da Silva— Rua de [esus.

— Minerva Central de José Bernar-
des da Cruz — Rua dos Merca-
dores.

Constituem
curiosos e impot
de Aveiro estes trés nimeros do A Beira-
-Mar, onde se véem incipientes literatos,
de mios dadas com individuos jd expe-
rimentados, e onde se nota a preocupa-
¢io de pdr em relevo individualidades e de sinais na Barra
aveirenses notaveis, do passado e do de Aveiro
presente (no Almanague de 189G, Men-  Almanak de 1898, pdg. xxxI
des Leite, Anténia Rodrigues, Jodo
Romao e Mclo Freitas: no de 1897, Sebastiao de Carvalho Lima,
Dr. Alvaro de Moura, Domingos Leite ¢ Manuel Firmino; no
de 1898, Pedro Anténio Marques, Manuel Cristo e Agostinho
Pinheiro e Silva).

JOSE TAVARES
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Aveiro — Balcdes de Esgueira destruidos hd anos
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

(Continuado do vol. XXXI, pdg. 299)

PARTE IV

O «TERRITORIO». A «TERRA»
E SEUS MANDANTES

(VIDA .'\DMINISTRATIVA)

|
O «TERRIT ;\l MTER ouc

A TRAVES dos varios documentos respeitantes as povoagoes
IL que rodeiam o Coto do Muro pelo fundo, Véarzea, em frente,
Nogueird e Conguste, dos lados, e apenas a essas, nunca

para outras mais afastadas, achdmos ai o chamado «casfro
Araucan, ainda do século X1 para o seguinte (1). Por outro
documento, relativo a uma povoagio dai vizinha e situada entre
dois morros, denominados um Cividadelha (ou Cidadelha) e o outro
Prensoiro (2), sendo aquele junto e acima do Coto do Muro, encon-
trimos que, nesse morro, se nio no proprio do Muro, ou preferi-
velmente entre ambos, existira a «civitasy Araducca ou a ante-

e

(Y) PMIH Dipl. ef Ch.nn. 576, 873, 922, 923, 927, 947. DM P Doc.
Part. 111 n. 13. Em 1112, a_venda A domina do mosteiro (D. Toda) por Egio
Gulfariz (uma «domnas Egilo) em Chave ¢prope Nabaes Araukas, com
Nabais (povoagiio ao poente de Chave), DM P Doe. Part. 111 n. 388, apesar
de ser «Nabaes» um acrescente, nada tem com eprope castro Araukar.

(%) «infer duos monites Cividadela et Prensoirus : DMP Doc. Part. 11
N. 349. Prensoiro deve ser o mesmo que Pressoiro ou até Presoiro, que apa-
rece noutro documento, relativo a uma localidade cerca do rio Minho: «ad
Pedem Presoriin (DMP Doc. Rég. 1n. 142), o que mostra tratar-se também
de clevagio. O topdnimo provird do radical de prensu- (ou prehensu-) ou
mesmo de pressu-?  Terd uma significa¢do relacionada com fortaleza ?
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passads da que, entre os Suevos, era a cabega da «parrochias de
Araunvea (porventura ainda Araducca), cujos restos deram, entre
0 povo, origem ao aparecimento do topdénimo Cidadelha (ou Civi-
dadelha), muito antes da Nacionalidade (!). Também de acordo
com aquelas duas harménicas circunstancias observamos que delas
proviera, nesses tempos, o nome «willa Araucar para a irea que se
estendia pela margem do Arda para nascente, até ao morro do Cas-
telo dos Mouros (passando por Nogueiré e Pousada, até Jugueiros
e Souto), Fora disto, o nome Arouca era sobretudo coronimico,
a designacio de um ferritorium pré-nacional, correspondente, no
administrativo, a uma «terra» que tinha igualmente esse nome.
Com a extensio a toda a superficie do dito territério ou refe-
rida «terras, tal designacao proviera-lhe da sua cabeca, a sobredita
«civitasy, conservando-se vivazmente, por isso mesmo, depois da
extingao da respectiva povoagdo ou cabeca administrativa e paro-
quial. De facto, jd4 que o monte onde ela existira se chamava
Cidadelha e ndo Arouca, como havia sido, ¢ isso um indicio de
que a designagdo Arouca passara dai ao vale e A circunscricdo
que lhe correspondia, respectivamente o «erriforio Araucay e a
Terra de Arouca.
Haveng@o, da metade do século x,
z (illay chamada Arouca,
te, mal podemos con-
siro Araucas, ainda
. P g ocal certo e deter-
minado e muito menos povoagio com um nome tal deixara de os
haver, e ele aparece entdo, coronimicamente, sob trés aspectos:
simplesmente Arauca, sem a minima coincidéncia com a actual
vila que guarda esse nome, visto que ele surge aplicado muito
longe dela, a todos os pontos do vale; territorio Arauca, o caso
mais correntio; e lerra de Arauca, o menos frequente, mas nem
por isso menos real, antes o mais importante para o capitulo que
assim abrimos.

Principiemos com os necessdrios exemplos da simples desig-
nacao Arawca, a vincar em absoluto o seu aspecto coronimico, isto
¢, de denominagdo de toda uma regido, o vale do Arda superior.

Antes disso, porém, é conveniente pér em foco uma vez mais
o significado do nome Arauca no primeiro documento que dele
nos resta— o de 930, parti¢io da heranca do conde Ermenegildo
Gongalves entre a vitva e seus filhos: «Evenit in pars Arriani
(sc. «villas», como se expressa no inicio e com os outros co-her-
deiros) Novellas... Arauca Olivaria Palusy, etc. (3). O inventdrio
de 1059 esclarece que esta willa Araucay, era a willay em que se
sitvava a «willa Sauto de Mellaresy (esta, uma evilla in villay, j4

1)y DMP Doc. Part, 111 n. 349.
2)

(
( PMH Dipl. et Ch. n, 61 (ver ainda n. 420).
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fragmentada aquela e desinvidunalizada, como vimos). Tal exem-
plo, portanto, nio entra em nenhum dos trés casos referidos, dado
ser muito aproximadamente toponimico, o ultimo vestigio que
havemos da funcdo toponimica do nome Arouca (ndo tendo em
conta o local ou morro chamado «castro Araucas, que significa
coisa diferente).

Ha também casos em que, a par desses trés apsectos («n
Araucan, simplesmente, «wn terriforio Araucay e «n terra de Araucay),
nos aparece a designacdo «n valle de Araucay (ou walle Araucay),
a qual ¢ corogrifica; e o muito que se pode ¢ assimili-la a «erri-
torio Arauca», visto que este territério coincide com esse vale e
suas abas.

Eis, pois, alguns exemplos da designacio simples «wn Arawucay
usada, absolutamente, para localizar as «illasy ou prédios consi-
derados nos respectivos documentos.

1070: «in Arauka hereditate... in Rio Mollens... et in Villa
Bona... villa Pausata... in Arauca villa Congustor (')—em Arouca,
portanto, as actuais freguesias de Arouca, Moldes, Burgo e Rogas.

1080: «wn Arauca in villa quos vocitant Congustor (%) — tantas
vezes, precisamente, dita «prope castro Araucay (3) (Rogas).

1085: wn Arauca in.villa Cartamiriy (1), freguesia_de Arouca;

«in Arauca... v@uvilla MTni@osy (?) L
Euldlia.
1088 leir: A 15 astr
Arouca,
San

1088: wn " , ;
ribulo Sonoso et de Currales integra» () — actuais freguesias de
Rocas e de Santa Eulalia.

1092: «wn Arauwca in villa Paratar (%) e willa nuncupata Villa
Bona que est in Arauca tuxta termino de ipso monasterion (%) —
actuais freguesias de Santa Eulalia e Arouca.

1094 wn Arauka... in villa Flavi in villa Trapezzo in villa
Ribulo Mollites in villa de Fuste in villa Froilanis et in villa Gon-
demar et in Sancto Stephano de Ribulo Mollides» (*°) — sendo, pois,
Arouca as actuais freguesias de Chave, Tropego e Moldes. Ainda:
«in Avauka in ecclesia Sancti Iacobi» (1) (Crasto), na actual fre-
guesia de Arouca,

1b, n. 491.
Ib. n. 592.
Tb. nn. 576, 927, 922, 923, 947.
1b. 634.
Ib. 639.
Ib. 701.
Ib. 659,
1b. 781.
Ib. 780.
Ib. n. 811.
Ib. 934.
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1100: «habitante in domo sua in Arauca in villa Ribulo Mol-
litesy (1), Moldes; wn Arauca id est... in villa Trepezo et in Villa
Bona et in villa de Fuste et in villa Ribulo M ollidesy, etc, (2), —
freguesias de Trope¢o, Arouca ¢ Moldes.

1114: «ad monasterium Sancti Petri quod vocant in Araucay (3),
agora o local da prépria vila presente, sem a mais velada refe-
réncia a esta, o que foi ja assunto estudado.

1115: <hereditate... in Arauka et habe iacentia in Flavi et in
Olivaria et in Parada et in Sancti Tacobi et Ceide et Moldes... Villa
Bona» (%), freguesias actuais de Chave, Tropeco, Santa Euldlia,
Arouca e Moldes: «wn Arauka et habet in villa quos vocitant Aule-
rion (3), freguesia de Virzea.

1129: «wvillas meas proprias Saa et Saela que site sunt in
Araucan (¢); noutro documento, respeitante a este o as mesmas
avillasy: «Sala et Sacla... habel iacenciam in valle de Arvoukar (7)
— 0 que mostra que ¢Aroucas ¢ o Vale de Arouca, assim se pro-
vando, com expressa declaracio, que o nome ndo havia sido de
lugar, ou pouco havia que se teria vindo a formar uma povoacido
junta do mosteiro. (S4 e Sela, freguesia de Urrd).

1134: «in Arauca... villas prenominatas id est... in Figuei-
rito... in Villa Mediana... in Mignausy (® (Minhaos) — Burgo e
Sant@ Eulalidn

ocumentar fregue-

Al ! : . ANAg fal
sla a d ‘ . Moldgs ¢ do Arouca ou sita
wn . Bs B 'EZCQ IO ULY s frd@iesias, afora essas
(Aro oldes, iR nta Eakil rrd, Vateea, Rogas, Chave

» L ? »

¢ Tropego), se dizem «in Arauca» (a falar com exactidao, apenas
Mancores, porque o mais ¢, como veremos, um conjunto de erros de
identificacao das localidades), isso nio passa de uma simples arbi-
trariedade ou lapso nas relaces introduzido pelo amanuense ou
notirio medieval. Em nenhum daqueles exemplos (nem noutros)
¢ possivel supor ou achar que «in Arauca» se refira ao local deste
nome; pelo contrario, os locais ¢ que sio ditos «in Araucay,

Seria fastidioso e, sobre fastidioso, inutil alinhar os documen-
tos da designacio «erritorio Araucan, que ¢ a mais frequente ¢
equivalente em tudo a wn Araucay, como esta (acabou de se pro-
var) o cra corograficamente de wn valle Araucay; mas nio serd
imitil apresentar alguns casos relevantes desta ultima, visto que,
tendo existido uma circunscricio administrativa («terran) do mesmo

1b. n. 899,

Ib, n. 931.

DMP Doc. Part, 111 n. 464.

Ib. n. 515.

Ib. n. 519.

DMP Doc. Rég. 1 n. 97.

Ib. n, 98.

Doc. in Mem. do Most. de P. de Sousa (por Fr. A. MEIRELES)
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nome, ela correspondia exactamente ao dito vale, mau grado as
absurdas ampliagdes que lhe foram atribuidas por auteres de toda
a nomeada e autoridade (') e que continuam a ser-lhe dadas (2),
—o que sera corrigido adiante, sem margem para duvidas. Assim:

1088: «in valle Arvauka... in villa quos vocitant Olivaria in
ecclesia Sancte Mari(n)e. .. et in villa Lamasy (*) — Tropeco, que
ocupava o extremo ocidental do vale, tendo o Arda, um pouco ao
sul, deixado o seu sentido nascente-poente para tomar o do norte,
o que, depois de Tropeco, extingue o Vale de Arouca, cstando
Mangores do outro lado do rio. Do que ji se vé que nunca pode
ter sido do Vale de Arouca ou, melhor, do territério e Terra de
Arouca.

1093: «baselica fundala in levritorio Lamicense in valle Avauka
wnley duos montes Fuste et serva Siceay (Y)—o mosteiro de S. Pedro.

1100: «eutus ecclesia fundata est in valle Arvauka... discurrente

ribulo Alarda 1n villa que vocitant Sancto Petron (%).

1114: caltari quod est constructum in valle Araucar (%),

Temos assim definido, numa primeira e geral visdo, o ambito
da circunscricio que nos interessa, procedendo-se adiante a um
exame mais minucioso, para correccao dos erros propalados pelos
autores notavej

Nio vamg
terra e ferritori
escasseasse. N

para, mediante esse esclarecimento, atender as necessidades e fins
deste trabalho.

Retrocedamos, pois, por um instante, 4 época anterior 4 con-
quista mugulmana.

Se aqui opinarmos por uma identificagdo ou correspondéncia
do territorium judicial (e administrativo civil noutros mais aspec-
tos) & civitas, nessc mesmo sentido territorial, ndo nos surpreen-
derd um comentdrio de improbabilidade, da parte de algum bom
conhecedor daquele perfodo; mas ¢ facto que o nome civitas tam-

(1) Prof. P. MEREIA ¢ Prof. A, Girio, Territ. Porl. do Séc. XTI, in
Rev. Port, de Hist. 11 pp. 255-263.

(%) Prof. T. Soares in Hist. da Admin. Publ, {de G, BARROS) XI
pp. 435-ss.
) PMIH Dipl. et Ch. n. 712,
) Ib. n. 889.
) Ib. n. 925.
)} DMP Doc. Part. 111 n. 479,
*) Chegou a suceder que, tratando nds, em obra nossa, Ponte (de
Lima) como «terras, um seu apreciado critico, contrariando-nos, substituia a
nogdo de woncelhos, que tinhamos em vista, pela de «terras, como se sterrar
e «oncelhos fossem a mesma coisa (P. Dr. Avevino Costa in Rev. Port. de
Hist, 1x, Recensio — ver o nosso estudo Ainda Ponte de Lima Altimediévica
Pp. 41, 206-207 e 255, de réplica).

[3
[4
(5
(6
(.
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bém se dava ao ferrilorium, cremos que em razio de se tratar da
designagdo genérica da sua capital ou sede.

Nas leis visigiticas, encontram-se a cada passo expressdes que
no-lo mostram, ligando-se, porém, predominantemente, ao ferrifo-
rium, o sentido judicial (principal funciondrio, nesse aspecto, o
judex, embora longe de ser o unico com capacidade de julgar);
e, & civilas, a acepgdo civil noutros particulares, e certamente
também militar (funciondrio superior, nela, o comes). Expressdes
como «territorium judicisy e «comes civilatisy sio elucidativas (1),
e a segunda esclarece-se mesmo na significacio territorial ou geo-
grafica do termo civitas pela expressdo «comes eifvitalis in cuius
territorio est constifutusy (*); mas isto nio obsta & concomitante
realidade da sua acepcio local ou tépica, de resto a mais prépria,
—acep¢do essa cvidente em expressées como «in civitate ambulares
ou «n civitate habitares (3).

Todavia, se o ferritorium aparece mais geralmente referido
ao judex, surge também em relagdo ao comes (1); ¢, em contra-
partida, se o comes se liga com mais frequéncia propriamente 2
civitas, ele também se nos depara relacionado com ferritorium (5).
Deste modo e por outro lado, nao pode surpreender que o judex
surja, por seu turno, reportado a civifas (). Além disto, tudo

parecll mostr® §he a o ovoagao capital do
lervilaRy g Bbial r Mezes velho dpido, que
frequ 11 el

0, fle dier queltodas as civilales
ou arenyens opIdos; tas®vezes & sMesura ¢ agrestes altu-

ras, tivessem sido cabecas de lerriforium, ou que a cada uma se
atribuisse um territério de funcao administrativa em qualquer
aspecto. Além daqueles inconvenientes, o seu nimero era dema-
siado. Deve ser este, como em breve veremos, o caso de Arouca
inicial (Araducca), o que estas consideragdes dario a compreen-
der melhor.

Por vezes, aparece-nos também o termo provincia (acepgio
nao eclesidstica), mas o seu sentido deve ser suficientemente
diverso do de ferritorisom propriamente dito, cuja escala ¢ infe-
rior. A divisdo provincia liga-se o dux, de que o comes serd um
subalterno (o ferritorium, de capital numa civifas, portanto uma

(*) Fori Judicum, L. 1I, T. 1 § 8 — PMH Leg. el Cons., p. 22, 1d.
L. III, T. 4 § 12—Tb. p. 40, Note-se ainda: eomes civitatis vel vicarius
{etus) aut lervitorii judexs : 1., 111, T, 5§ 1 — Ib, p. 43.
(*) Id. L. IX, T. 2 § 1—1b. p. 99. Note-se também: «judici vel
vicario proximae civitatis aul ferritoriiy - 1. 1X, T. 1 § 6—Ib, p, 93.
(¥) Id.L.IIT, T, 4§ 12— Ib. p. 40.
V) weddat comili civitatis in cuius lereitorie esé comstitulusy: Id,
LOIX, T. 2 §1—1Ib. p. 99.
)

— P

) Id. L.IX, T. 2 §8—1b. p. 100.
Id. T.. X, T. 1§ 16 —1b. p. 105: wudices singularum civitatum,
) sin civitate vel castello iubeat exhiberis: Td. 1., 1X, T.2 § 6—1Ib, p. 99,

5
6
7

—
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subdivisdo) (). Mas a provincia, até porque ignoramos inteira-
mente, qual ela possa ter sido ao sul do Douro (?), ndo nos inte-
ressa aqui. O terriforiwm sim, pois que supomos ser aquele a que
a cristianizacdo deu o novo nome Santa Maria.

Posto isto, regressemos a época que nos interessa, a da Recon-
quista,

Afirmam autores dos mais cotados entre nds que houve uma
«divisio em territorios familiar a todos aqueles que algum dia
compulsaram os diplomas da nossa Idade Médiay (*); e mostram
claramente atribuir a essa divisdo o sentido administrativo, civil
ou religioso (neste caso, o diocesano, que aqui nos ndo preocupa).

Ousamos afirmar que a vigoragio do ferritorium na adminis-
tracdo civil, visto que sem duvida existiu, j4 se nio verificava na
época que nos interessa — e isso entende-se através da desorgani-
zacio administrativa provocada pelas vicissitudes de dominio a
partir da conquista mugulmana. E, entende-se ainda mais, em
razdo da obra reorganizadora de Afonso 11 das Astirias, vulgar-
mente reputada como de repovoamento, uma aparéncia estabele-
cida pelas noticias que temos para o nosso Territorio () de uma sua
«ordinatio» de presuria. Esta era sempre possivel, mas niao por-
que, na realidade, exigtis i desppmoacio. Sem
duvida que Qg ério sua época
(documentos img ja muito
antes as hou Afonso 1),
como ainda caso Moldes,
em 1001, e, na scgunda metade do século X1, a vasta presuria sis-
nandina). Ora, porque se ndo prefere dizer despovoado ou ermo
o Pafs nestes ultimos tempos, como se afirma para o de Afonso 111?
Um facto nos explica o prejuizo: o muito menor numero de do-
cumentos, antes desse rei, com o scu aumento progressivo depois
(o que apenas pode significar que os anteriores se nao conserva-
ram, por qualquer motivo fécil de supor). Mas hd ainda as ambi-

(') Id. L. IX, T. 2 § 8 —Ib. p. 100. Deve notar-se que GAMA
BaArros equipara diux a comes, supondo que o que distingue um do outro é
apenas a diferenca de extensdo da provincia e territdrio respectivo e tam-
bém a da algada militar, o que ndo se compreende (ver Hest. da Admin.
VII pp. 393-396 e 401), Confunde-s= nisso a divisio provincia com a divisdo
ferritorium (civitatis). No caso especial que nos interessa, a provincia talvez
fosse Aemininm (se ndo ainda Conimbriga). Sobre a diterenga entre dux e
comes, ja dissemos algo no nosso estudo Do Porto Veio Portugal pp. 40-48;
e as leis visigblicas parecem confirmar em expressdes como: il dux aut
comes... in ea dam provincias vel ferritoriay (Fori Judic. L. IX, T. 2 § 8§,
cit.). Os outros funciondrios citados apds aqueles sido seus subalternos, sim-
plesmente, ou, alguns deles, subalternos de fungdo representativa; e parece
clara a correspondéncia dux-provincia e comes-levritorium (civitatis).

(2)  Ver a nota anterior, na suposicao de Aeminium.

(*) P.Mereia e A, Girio in Rev. Port. de Hist. 11 p. 254, no artigo
aTerritorios portugueses no século xm, ib. pp. 255-263.

(%) IEscrevemos ¢ anotamos deste modo o territorio de Portugale,
(a Provincia de que sc originou o nosso Pais), a fim de evitar confusdo.
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¢des episcopais de dominio em certos territdrios diocesanos, incluido
0 metropolitano de Brdcara, favorecidos pelo dito monarca, ale-
gando-se a destrui¢do e o ermo, que logo todos os outros documen-
tos desdizem—posicdo, pois, tendenciosa—; e o reflexo do mesmo
nas cronicas do ciclo apenas revela o desejo de tornar relevante
o governo daquele soberano sobre os anteriores, retratando-o como
um grande conquistador (sabemos que ndo foi ele sequer quem
«conquistowr pessoalmente Portucale e todo o seu Territério — e
ainda assim concedendo-se que houve uma verdadeira conquista
dessa cidade no seu tempo) (1) e um emérito repovoador. Acima
de tudo, deve ter sido um reorganizador administrativo, através
de comissos confiados a condes magnos, como o de Portugal,
subordinando-se a cada um deles uma multidio de condes meno-
res, que administravam as circunscricoes, novas, certamente, em
bastantes casos, —as «terrasy de cada Territério ou Provincia,
Como 0 nosso ou a nossa (Portugale).

Nesse tempo, o velho flerritorium TOMAano-suevo-visigdtico,
pois que possuiu longo tempo funcio propriamente administrativa,
civil, jd devia estar ou pelo menos ficou desde entio substituido
pela divisdo nova, a «terras. Mas nao podemos ser tio radicais:
o deveg sai-lhe md Rlcrige, na smcessio ou simples-
Ppresentaci e fer cla com ele, como

sdo 0s aflg it 1e @ind: avam ou de que
havia 3 Al S Nagioy b (a grande Maia
i3 S, @ aparecimento

; passaram a observar-se casos de um ferritério
repartido por mais que uma «terra» e de uma «terras estendida a
drea de mais de um ferrildrio, total ou parcialmente. Isto deve
ter sucedido sobretudo sob a administracio de Afonso II1, em cujo
tempo a populagdo floresceu e a religido se ampliou, dizem os cro-
nicdes do ciclo, com eles concordando perfeitamente os documen-
tos, tanto régios como particulares, que aludem a prestiria (com
pregao e divisdo), sob a direc¢io de comites e outros duces, que, em
geral, ficaram a administrar as circunserigoes, velhas ou novas (21

Assim o haviam estabelecido, por um lado, a desorganizacao
provocada pela conquista mu¢ulmana, embora sem eliminagio,
mas, pelo outro, a reorganizacdo efectuada por aquele monarca,
apds a defesa suficientemente organizada contra o poder ardabico
que, frequentes vezes, fazia sentir-se ou até por momentos se ins-

(1) Ver o nossoestudo Do Porto Veio Portugal pp. 14-20, 24-30, etc.
*) «etus tempore Ecclesia crescit urbes... a christianis popudantury
(Chron, Albeld. e Chron. de Samp. in Esp. Sagr. X111 pp. 154-5, x1v p. 452),
por efcito de presiria (com pregio e divisdo, sob ordinatio real: T.. Fidei
n. 16; doc. em L. 'errerro, Hisl. de Sant. 11 Ap. pp. 29 ¢ 46), executada e
dirigida por chefes de altas estirpes (doc. in Hist. de Sant. 11 Ap, pp. 29-30,
137, etc.,, em F. na GuUERRA, Arg. Vianense p. 3, etc.), com virias recorda-
¢Oes nos nossos diplomas pré-nacionais (PMH LDipl. et Ch. nn. 1, 6, 9,
304, etc.), relativas a particulares que actuaram,
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taurava nos dominios cristios das extremas. Porlugale estava,
pode dizer-se, numa destas, e dai a especial actua¢do de Afonso 111
nesta Provincia— que nada prova tivesse sido criada, como se pre-
tende, por ele, vindo por certo de épocas anteriores (!). Ele devia
ter indicado os «comitess para as suas «terrasy, quer antigas, quer
novas,—ou, se nio ele, propriamente, o dux magnus portugalense
em seu nome, o qual dix ele nomeava em comisso. Deve ser 0 caso.

Ni realidade, era esta a orginica administrativa e burocrd-
tica mais natural ou espontinea num Territério ou Provincia que
se fazia florescer, como Porlugale! nomeacio régia do dux magnaus
ou conde maior, para toda ela; nomeacio condal dos condes me-
nores para os seus varios distritos, que sdo as «terrasy, nio ji os
ferritirios.

E crivel que aquelas «terrasy que também se chamam simul-
tineamente ferritdrios correspondam a ferritoria da época pré-ard-
bica: se bem que a realidade orginica ou fancional estivesse nas
referidas ferrae, a tradigdo (prova da permanéncia das populagdes,
acusada por tantos factores e circunstancias como aqui temos
encontrado) ndo deixara perder a lembranca ou o uso da desig-
nacio ainda vulgar, embora nio tdo legal, lerritorium. Serdo
exemplos: «terra de Benvivers (1066) e «territorio Benvivers (1137),
com sua «zibiffis Bem®vdll» (1068 itdiio Caj@@nbria» (1101)
e terra de abrigy [l (® sy (1064) ¢
«terra de Ala) : D 78) e «ter-
ritorio civitas as Sancte
Marie» (1096) tc

Estas tém, realmente, uma correspondéncia mais verosimil
aos territoria da época anterior 4 conquista ardbica; outras, porém,
tudo as indica um produto da Reconquista,—em especial (embora
ndo indicio infalivel) quando de reduzida extensio e nitidamente
encravadas ou desagregadas de ferritérios ou «lerrasy maiores.
Serdo os casos das «terrass de Tendais, Ferreiros, Alvarenga (rela-
tivamente ao «erritcrinm Senabrigay substituido por Terra de San-
fins e Terra de Sio Salvador, desmembradas naguela época—tudo
indicando que até esse ferritoriun procedera de uma desmem-
bracio de outro da época romana, o terriforium Gerontium) (%),
para ndo citarmos os muitos mais que ha.

(1) Nossa ob. cit,, pp. 17-24, 27-37, 40-48, etc.

(2) PMH Dipl. et Ch. nn, 451 e 473, e doc. cit. por G. Barros,
Hist, da Admin. x1 p. 292,

(*) DMP Doc. Part. 111 nn, 44 e 331,

(*) PMH Dipl. et Ch. nn, 442 e 789.

(%) Ib.nn. 125, 261 ¢ 842.

(%) «wvilla Fornellus subtis... civitas Sancti Felicis... fervitorio Sena-
briay : Ib. n. 459 (de 1067). Sanfins (Cinfies) aparece como werrifovio Sancli
Felices (Ib. n. 767) e otervar (PMH Inguis. p. 945, de antiguidade). Sena-
bria revela *Sendbrica, bem expressivo da pré-romanidade e remota origem
da circunscrigdo.
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Nesta época (século viir em diante), ainda que somente se torne
mais comum a designa¢do administrativa «terra» durante o séeulo x1
(0 que se tem atribuido a reformas de Fernando 1 em Portugal),
a designacao lerritorium nao ¢ forcosamente desse cardcter, sobre-
tudo desde Afonso 11 (a quem € mais natural atribuir aquele facto,
apesar da falta de voga da designagdo «terra» até ao século X1, sem
querer dizer inexisténcia) (1); e se, por vezes, dir-se-ia té-lo, isso
apenas deriva do facto de coincidir com uma «terras, nio obstante
0 que em contririo possa colher-se do pequeno mas ainda tnico
estudo (tnico que saibamos) sobre estas divisdes, efectuado por
dois Autores ilustres (}). Chega a acontecer que, por lapso, se
chama algumas vezes «terra» a drea que sempre se designa «terri-
torios sem realidade administrativa, e é o caso de Penafiel de
Covas, limitrofe do territério de Arouca.

No geral, dao-se, ao que nos parece, os seguintes casos na
designacio ferritorium, sempre num ponto de vista regional, coro-
grafico ou, quando muito, tradicional do administrativo, sobretudo
se se lhe ajusta territorialmente a «terras:

— Uma reminiscéncia bastante viva das divisdes administra-
tivas em ferritoria anteriores ao século virr,  Deve ser o caso do
elerriforium Amegien, de vasta extensio ao norte do Douro, de

ambaf as baiila§ do peq ao sul, de ambas
as paftgsgdo Fai res i0es que sucessiva-
ment i cl np ia deste territério,
nos, e n vida sobre a sua
reali rgdihid i aquela extensio

e muito mais para a vastidio que por vezes os autores, sem que
nenhum documento a isso os habilite, lhe atribuem 2 parte ao sul
do Douro (querendo até englobar-lhe Arouca, nenhuma de cujas
povoagoes alids € dita nesse territério). Melhor se nos afigurard
o ferriforium Geronzo, que surge substituido administrativamente
pelas «terrasy de Sanfins (ja proveniente de um territério desmem-
brado daquele, o de Sendbriga, cujo épido foi cristianizado sob o
nome de S. Félix), de Sao Salvador e de Aregos. Se considerar-
mos o territério de Anegia, vé-lo-emos, ao norte do Douro, corres-
ponder ao que foram, total ou parcialmente (mas talvez no total),

('} Que Fernando Magno nio criou uma divisio administrativa em
«terrasy e que, portanto, a Terra de Arouca nio data do seu tempo, é fdcil
de provar pela existéncia delas, anteriormente, entre nos, eTpelo facto de,
ainda muito depois dele, se usar, com muito maior frequéncia do que «terras,
a designagiio «territérios, que ja nada tinha com o administrativo, qnando
a verdade ¢ que seria de esperar, de uma reforma nesse sentido e tio recente,
a profusdo do uso. Delo contririo, é preferida a tradicional, embora perdida
do sentido primitivo; e, no que toca a outra nossa razio, a existéncia ante-
rior de «terrass, com os respectivos mandantes e os seus saides e com o seu
juiz ou juizes, é ficil achar exemplos. No principio do capitulo seguinte,
VErsaremos o caso.

(*) Prof. P. MErEIA e Prof, A, Girio, no artigo jd referido,
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as «terrasy de Benviver e Penafiel, de Aguiar e Ferreira. Ao sul do
rio, os documentos registam nele mui poucas povoagdes, todas as
margens do Paiva final ou muito perto. Em contraste tdo vultuoso
com a vastidio ao norte, uma tao reduzida extensdo ao sul deve
ser apenas uma consequéncia arbitrdria de importancia da passa-
gem do rio junto a foz do Tamega, o «portus Anegier. O territorium
administrativo primitivo, até pelo que, em tal antiguidade, repre-
sentava de inultrapassivel a veia do Douro, devia ser por isso ao
norte deste rio, embora a «civitas Anegier lhe ficasse na margem ().

(1) Ver o resumo das diversas opinides sobre o ferriforium Anegie
pelo Dr. M. Friza, in Eluciddrio de Viterbo, 1 pp. 481-485 (1964). A nossa
ousa divergir quanto a zona sul do Douro.

I certo que na margem sul fica a povoagido de Arcja, isto é, Avigia,
Avegia (Esp. Sagr. vi p. 498). «Civitas, porém, tomada por Leovigildo nos
extremos meridionais da Galécia, teria de ser na margem norte, e nio naquela,
ndo se tratando, pois, da Areja de hoje, mas da actual Eja, que ¢ evolugao’
normal de Anegia, forma que pode ser uma remota evolugio de Avigia, Are-
gia. (Cp. Zamiz ¢ Zaris, Zani ¢ Zavi, quanto 4 mudanga, que por vezes
ocorre, do -#- em -#- ou do -v- em -n-).  Além disso, dizem-se nestes confins
calaicos os chamados montes Avegenses, onde tantos e importantes castros
ainda hoje se mostram ou rasteiam.

Portanto, g terrdorign dregie (A
norte do rio. No entan“.

Notar-se-d que &
Poderia o topdy pefir-s u Stivilll (qug
no radical ar-) - 1
Tamega, aprisi M dio ( Esp.
Sagr. v1 p. 387 ’ u. de K8padanedo
(Cinfies), ha nma povoagio chamada Espio, nome cujo étimo ¢ Aspidio:
wet Spatanetum uno kasale que dicent de Aspidior (DM P Doc. Part. 111 0. 113).
Tio cerca do fevritoriuan Anegie, ndo se inclina o espirito a reputar que se
trata do governador de Awegia no século vi?  E, no entanto, nido o é: 0
nome refere-se ao organizador do casal, séculos depois, talvez até a um servo
de gleba que nele ficou adserito. Veremos em Arouca numerosissimos ¢ con-
vincentes exemplos desta designagio antroponimica (néio possessiva) de casais.

Do mesmo modo, ndo podemos admitir a identificagio da velha Ane-
gia ( Aregia) 4 actual Areja (entre Lomba e Pedorido), porque a prépria
documentagio se opde (tantc no que respeita ao local em si, como ao terri-
torio, o dos montes Aregenses) e, com ela, a arqueologia (a «ivitasy Anegia
é citada pelos documentos ao norte, margem sobre o Douro ¢ o Tamega:
«wastro Anegie discuyventia flumina Durvio vel Tamicer : doc. cit. por M. Fitza,
ob. cit., p. 484, PMH Dipl. e Ch. n. 721, etc.).

No estudo deste problema, levantam-se, em nosso entender, mais trés
questdes ou incognitas: se a forma A regia (Avigia ) ndo podera ser, apesar
de tudo, md escrita ou um efeito de ma leitura antiga de Anegia, apesar de
existir também Areja; se nfio serd para estranhar que coexistam, nas margens
do Douro, hoje, € a nio grande distancia, Eja (<2 Anegia) e Areja (< Are-
gia), lancando dividas de serem em origem um mesmo nome, Amnegia, que
evolucionou de um modo na margem esquerda (para Eja, pela queda do -»-
intervocdlico nas condi¢des normais, ete.) e de outro, para Areja, na mar-
gem oposta, a jusante, — caso de divergéncia de estranhar em pontos tdo
vizinhos e entre populagdes cujos hdbitos gloticos deviam ser 0s mesmos;
e se, enfim, o facto de o crénicon do Biclarense citar Amaia apds a Biscaia
¢ os Aregenses cerca de Amaia nio chega para se duvidar de que tal dmaia
scja a nossa Maia e de que Aregia seja, portanto, a nossa velha Anegia.
Este 1iltimo problema aborda-lo-emos em breve, noutra nota.

primitivo devia ser apenas ao
margem sul ?
cta, de Eja.
exprimir-se
vz ), foz do
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A importincia de sempre do «porto», repetimos, é que deve ter
provocado a referéncia de certas povoacdes, ao sul, ao territério
Anegia. pelo que este, quanto a esta drea reduzida, se incluird no
grupo de casos que segue:

— O recurso a qualquer facto natural ou humano relevante,
ou simultineamente as duas coisas, para denominaciao da 4rea
onde se situava o objecto do documento que citava o territério:
uma passagem ou «portoy fluvial importante (o caso de A negla ao
sul do Douro, como atrds dissemos): a limitacdao por dois cursos
de dgua (o «terrilorium Inter Ambas Avess, do Ave ao Vizela);
a existéncia de um castro, vestigio de uma «civitasy remota, mas
que nada prova houvesse sido cabeca circunsericional (como o
territério do Castro Portela, limitrofe do de Arouca, ao poente);
uma simples povoagio e por vezes msignificantes «villasy (o «erri-
torio Ordoni», que era a «villay onde se fundara o mosteiro de Pen-
dorada, que nesse territorio se cita (1); o «territorio Fornosy, actual
freguesia de Fornos, Castelo de Paiva (%); o «lerritorio Labrenses,
de Lavra, Matosinhos, onde havia outro mosteiro; o «territorio
Seniorins, Senhorim, Nelas: o «territorio Sancta Cruzy, Santa Cruz
de Trapa, Sio Pedro do Sul: e virios outros de equivalente insig-
nificincia); um rio, por vezes mesquinho, um ribeiro (elerritorio
] Tl . do rio Temilobos,
via sido («erritorio
», Guimardes), etc,
Or varios nomes,

f ol preendia virios
(como o Sancto Felice, com o Muro e o Varganense, como ainda
o Geronzo, com o Sancto Felice, Arecos, etc.).

Como se vé, a designacdo ferritorium ¢ perfeitamente arbi-
triria, sem a minima relacio com a administracio civil, e sé por
forca se poderd entender qualquer ligagdo com a antiga divisio
administrativa. Se procurarmos uma relagdo entre os «territériosy
€ as «terrasy, somente encontramos as provas disso: assim, o de
Castro Portela existe dentro da Terra de Santa Maria, que esta,
sim, detém o cardcter administrativo; o de Fornos, na Terra de
Paiva; o de Ordonho, na de Benviver; o Varganense, na de San-
fins; o Lavrense, na da Maia; o de Senhorim, na de Zurara; o de
Santa Cruz (Trapa) e o de Penafiel (de Covas), com o de Centum

Cortes, etc., na Terra de Lafoes; o Zevreiro, pelo menos, na Terra

s

(1) PMIH Dipl. et Ch., n. 284,

(*) Realmente, como diz G. Bakros, st da Adm. Publ, x1 p. 335,
apenas um sitio. O Prof. T. Soarss, 7b. P. 468, niio aceita ou parece nio
aceitar esta insignificincia, lembrando ser perto o lugar do Castelo, que, diz,
sparece ter sidos a primeira sede do concelho de Castelo de Paiva, o que
denota uma relacionagio com o administrativo, Mera coincidéncia; e bas-
tavam, para se supor esta ¢ descrer dessa relacdo, os casos, inteiramente
andlogos, que a seguir citamos {Lavra, Ordonho, etc.).

64



AROUCA NA IDADE MEDIA PRE-NACIONAL

de Cambra; etc. E ndo haja divida alguma de que na orginica
administrativa as funcdes estdo cm cada uma dessas «terrass.

Estes exemplos sdo os de «terrasy com mais que um leyritirio,
e & isso o mais vulgar, facto que melhor demonstra o seu cardcter
arbitrario, pois ndo vamos supor que, em €épocas mais remotas,
sabendo nés, por exemplo, quao poucas e vastas eram as divisoes
eclesidsticas mais ou menos correspondentes a «terrasy (as parro-
chiae), as circunscrigoes administrativas eram muito menores que
as da Reconquista. Ora a verdade vem a ser que, durante esta,
sobretudo com Afonso 111, 0 que encontramos ¢ a fragmentacio de
certas grandes «terrasy em outras (como suceden na Terra da Maia,
dando origem, pela fundagdo dos respectivos castelos, as de Ver-
moim, Refojos e Faria, além da Terra da Maia menor, que, depois,
sofreu novas fragmentacdes, de que resultaram as «terrass de Bou-
cas e Gondomar).

Também ha o caso contrdrio: um ferritdrio correspondendo
a varias «terras», mas muito mais raro, o que apenas pode signi-
ficar um vestigio da primitiva divisio administrativa em ferritoria,
conservado pela tradigdo: os ja referidos de Anégia (que devia,
porém, estender-se apenas para o norte do Douro) e de Gironzo.

tinico, tanto pods
territoria como

designacgio: a de
chamadas ferritir@
a correspondéncia.

Sem duvida importante este assunto para o presente estudo.
0 Vale de Arouca situava-se entre os ferritoria de Anégia, Santa
Maria e Lafdes, partindo com o Gerongo, em parte sobreposto ao
primeiro, — Santa Maria e Laldes como que persistentes em seus
limites na feicdo de «terras», mas os outros ji desmembrados em
varias destas. Ora a fraca extensio do dito vale (que foi a Terra de
Arouca) em relacio a vastiddo daquelas divisoes ¢ um facto para
por em reparo. Com auxilio do que temos exposto, é-nos licito
concluir que o ferritorio Arauca ndo correspondia a ferritorium
administrativo algum anterior & conquista arabica e que a desig-
nagdo «territdrion, no seu caso, entra nos de arbitrariedade devida
a um facto ou circunstiancia sem importincia de maior: neste caso,
a simples existéncia de um «castro Araucay (se ndo mesmo de uma
willa Arauca», mas esta j4 uma consequéncia daquele), o qual se
situava onde ja o vimos. Quer dizer: a designacio lerritorio
Avauca tem a mesma razio que varias outras devidas a castros,
sem ligacio forgosa com o administrativo romano-suévico-visigo-
tico, como com o «territorio Castro Portelas e o «territorio Penna-
fidel de Covacw, respectivamente ao poente e ao sudeste do «ter-
ritorio Arauca» (o primeiro, pertencente administrativamente i
¢civitas Sancta Mariay e sua vasta Terra, e o segundo a dilatada
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Terra de Lafdes). E, por outro lado, aquilo que é cada territério
desde a Reconquista: designacio meramente regional ou corogra-
fica, aqui bem comprovada pelo facto de se aplicar a uma divisio
natural, embora pequena, o vale do Arda, pois vimos, documen-
talmente, que «ferritorio Arauca» ¢, com exactidao, «valle Araucay.
Jd para isto demos atrds os exemplos convincentes,

Se tivermos, pois, de procurar um ferritorium administrativo
(portanto pr-aribico) em que se incluia, nesse ponto de vista,
o Vale de Arouca, ele deve ter sido o que depois se chamou
(acaso desde a época suévica) Santa Maria, mas que, antes deste
nome, tinha, com certeza, outro, que talvez nos fique para sem-
pre ignorado. Os territérios de Santa Maria e Lafdes (este tam-
bém nome nio primitivo, perque é de origem ardbica) tudo no-los
indicard confinantes, e a questio estda em determinar, ao menos
aproximadamente, a ¢época em que, dentro de Santa Maria, se
constituiu a Terra de Arouca (que ji sabemos nada ter com um
«territorium» de Arouca anterior, o qual nunca existiu). Ora a
doutrina atrds exposta sobre a reorganizacio administrativa da
Reconquista — reorganizaciio que ¢ um facto, e, sendo assim, por
isso e muito mais, apenas verdadeiramente atribuivel ao rei
Afion i saglde constituicao da Terra

Ty ' scgunda metade do
ado dentro da Terra

o cremos estendido ao sul do Douro.

Vem a propésito recordar as seguintes palavras de dois Auto-
res referidos: «o territério unidade regional ou tradicional, podia
servir de base aos quadros administrativos, mas nio autoriza a
afirmar que os distritos administrativos e judicidrios assentassem
necessaria e sistematicamente sobre determinado territério e muito
menos que o Estado leonés estivesse regularmente distribuido em
territoria para efeitos de administracao locals. Parece com isto
por-se certa possibilidade ao facto, embora nio geral ou regular.
Certamente que ndo em territérios, tanto mais que 0s Mesmos
Autores também declaram que a extensio dos territérios «diverge
consideravelmente, e hd muitos que se sobrepdem ou entrecortamn.
Isto, porém, nada tem nem pode ter com o administrativo, em
razao das circunsténcias que apontimos para o emprego do termo
erritorium mos nossos documentos: uma simples recordacio ou
tradicdo modificada da sua realidade administrativa de outrora,
quando muito. O que «territérion significa realmente na Recon-
quista j4 o dissemos. Mas que o Estado leonés estivesse dividido
regularmente em ferras para efeitos administrativos, pelo menos
desde Afonso 111 e no nosso Territério ou Portugale, isso é pouco
de duvidar. Nunca aparece o nome de um conde ou procer ligado
a um territério (como «imperante territorium», «¢mandante terri-
toriumy, «tenente territorium» — expressdes conio que incompati-
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veis), mas a uma «terran, prova da vigoragio desta e ndo dagquele,
na administracdo civil.

Tao regular e fechadamente estava dividido em ¢terrasy o
IEstado leonés, herdando-as dele assim o nosso Estado portuga-
galense (aparece caso algum de crincdo de uma verdadeira «terras
por um soberano nosso?), que D. Sancho 1, ao pretender dotar de
um pequeneo couto a albergaria do monte de Fuste, teve de reunir
termo de trés «terrasy de entdo, Arouca, Lafoes e Cambra: filiavit
de termino de Caambria et de termino de Alafone ef de Arauca el
dedit albergarie de monle de Fuslen ('), como ja vimos. O local
situava-se no ponto de juncdo das trés circunscricdes ¢ os limites
destas eram, pois, rigorosos nos préprios altos agrestes da mon-
tanha. Ndio havia indecisdes neles, prova da perfeicdo das divi-
sbes territoriais. Ora o que aqui sucedia revelar-se-i noutros
CASOS.

QOual a extensdo desta Terra de Arouca? Porque se julga e
anda apontada muito equivocadamente, desde o artigo dos refe-
ridos Autores, convém que a determinemos. Antes, porém, dare-
mos alguns exergplos dogmgrego do al dgg desigpacio Terra
de Arouca, ou s a prov
agora mio de
mente de «terrs
mesmo) :

1066: «in terva Arauka herveditaie... Kibulo Molnes... et
villa Congusto» (%) (Rogas, Moldes). Um documento de 1070, rela-
tivo a4 matéria deste, substitui a designacio «erra Arawkar por
simplesmente «Araukar, a saber: «in Arvanka hereditate... in Rio
Mollens... in Araucca villa Congusto» (}) —o que mostra que a
«Terra de Arouca» correspondia ao entdo chamado «ferritorio
Arauka», sendo este, como vimos, a extensio territorial a que se
reporta sempre a designacdo simples «in Araucas.

1095: «in lerra de Avo(u)ca quinta integra que fuil de domno
Eroy (%),

1107 : «in ferra de Arauca I0 kasal» ().

1130: «in terva de Arawvca... ecclesia de Sancta Mari(n)a de
Olivaria» (%) (Tropego). ‘

1144 «in terra de Arouca in villa quos vocitant Conguston (7).

A Terra de Arouca desta ¢época nido corresponde sendo ao
territério das actuais freguesias de Moldes, Arouca, Burgo, Santa

) PMH Inguis. p. 914,

)y PMH Dipl. ¢t Ch. n. 451.

) Ib. n. 49].

) Memdr. de Pago de Sousa Pr. n. 24,
) DMP Doc. Part, 111 n. 252,

) Memdar. cits. Pr. n. 36.

} Ib. Pr. n. 37.
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Euldlia, Urrd, Varzea, Tropeco, Chave e Rogas. Tudo o mais
que se diga é simplesmente um equivoco ou um erro (*); mas,
inicialmente, como veremos, atingia o Douro, ao norte.

Essc erro ou equivoco foi objectivado por palavras e mapas
no artigo dos dois Autores j4 mencionados (¥). Nele se anotaram
1o ferritorio Arauca as «villasy ou lugares de Villa Plana e casal
de Bera: os de Fornelos, Cortegaca e Nespereira; e os de Alva-
renga, Canelas ¢ Espiunca. Mesmo a ser isto exacto, nunca se
poderia dizer que se tratasse de lugares da Terra de Arouca, aten-
dendo ao que podia significar de arbitrario a designagio aterrito-
rio» ou, ao menos, a sua falta de significagio administrativa. Mas
é que «territorio Araucar ¢ Terra de Arouca sdo, geograficamente,
extensdes equivalentes, como vimos; de mancira que sc faz mister
examinar até que ponto foi justo incluir os oito lugares sob a
rubrica Arouca (certamente nido pouco forgada por quase todos
serem ou se julgarem ser do actual concelho de Arouca) e dar a
sterran e «territérior uma extensdo afinal absurda.

a) Villa Plana. Casal de Bers, A esta Vila Cha, refere-se

umagdoacio ge g086, de teiroggitos «in villa Figaritu
i IPSemdsTo 1o divt or@ de | Plana» e outros «in
casa @)

@ P

ﬁ R ntificacdo acertada
(ondENsafPra@is: > caliza Vila Chi e
Casal de Bera na actual freguesia de Escariz, concelho de Arouca (*).
Foi esta circunstancia da actualidade o motivo de tal procedimento,
com base em tratar-se de documentos do mosteiro; mas Escariz
surge sempre historicamente estranha a Arouca: era do «territorio
civitas Portellay (ou do «castro Portellay) e da Terra de Santa Maria,
e foi do termo e concelho de Fermedo, que no século XIX se extin-
guin e anexou ao de Arouca.

Surpreende o equivoco, e ainda mais ter havido quem depois
o afirmou em artigo e mapas: os sobreditos Autores. Porque, quanto
a Vila Cha, ¢ evidente que se trata de um local da «villay Figuei-
redo, freguesia de S. Salvador do Burgo, reste ou nio reste ai hoje
o topénimo; e, quanto a «casale de Beray, nem se trata propria-
mente de um lugar, mas de um simples prédio, um casal que entédo
se designava pelo nome de um possuidor antigo ou do sen organi-
zador (talvez mesmo um adscrito), um individuo de nome Bera.
Os casos analogos sio de cada passo nos documentos de Arouca,

(1} O territdrio da actual freguesia de Albergaria das Cabras, como
se viu, s6 em pequena parte era da Terra de Arouca.

(2) A, GirEo e P. MEREs, Ren. Port, de Hist. 11, mapas entre
Pp- 264 e 265.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 639.

(%) Hist. da Admin. x1 pp. 275 e 289.
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para ndo citarmos outros (1), ¢ a identificagdo de Bera a Ver, na
dita freguesia, feita por G. BARROS e seguida pelos dois, € abso-
lutamente errada, até por impossibilidade fonética e, para cumulo,
mesmo linguistica (%).

Como aquela Villa Plana, o «casale de Bera» era, sem davida,
em pleno Vale de Arouca, o que sucede com todos os mais luga-
res—e nio sdo eles poucos—citados no mesmo documento e, pois,
com esses referidos. Todos eles ditos, nele, «n Araucay, vém eles
a ser: Currales (Currais em Santa Eulilia), Villare (Vilar, perto
da actual vila de Arouca), Sancta Maria (Rogas, até porque se diz
«discurrente vibulo Sonosoy, como ja sabemos do estudo das «villasy),
Felgosinas e Savugales (que se vé do documento serem na «villay
Figueiredo, como Vila Cha: willa Figaritu in ipso agro que dicent
de Savugales... et dividet cum agro de Villa Plana et ferit in lesta
de Felgosinasy), Amenitello e Ahalones (que ndo identificamos, mas
igualmente sdo por aqui, Vale de Arouca) (%)

Portanto, Vila Plana e «casal de Bera» nada tém com Esca-
riz, porque sdo locais perto da vila de Arouca; pelo que o «erri-
torio Araucay estava longe de se estender tanto para ocidente como
os Autores e 0s que, sem mais informe, os seguem e citam, sem
dtvidas, pretendem.

stes trés lugares

s)

sendo de Arou
medieval, que

(1 «in Molnes kasal de Levers, DMP Doc. Part, 111 1. 178, «casal
de Ademirur (hoje, Amilo): Ib. n, 177; «casal de Mirons: PMH Dipl. et Ch.
n. 765: «casalle de Pallas: 1b. n. 633 (Palla nome feminino, Ib n. 84, etc.);
«wasal de Zameiror: 1b, nn. 927, 946, etc; «asal de (Quedinon, Ib. n, 608.
Fudo isto em Arouca. Porque razdo, pois, supor que wcasale de Derar possa
ser diferente disto? Nao lugar, nem ¢ villas: simples prédio.

(2) Bera (outra forma Bevra) é de origem germéanica, do got. bairha
sursos (hipocoristico Berila); Ver ¢ de origem latina, genitivo do nome pes-
soal Valerius, sc. evillay Valerii.

(*) G. Barros procede com estes lugarrs ds mais absurdas identifi-
cacies: Ahalones, para ele, & Ardes (Vale de Cambra), Hist. da Admin. X1
p. 273; Amenitello o lhe conhece nome moderno» (o que admira, porque
ha vérios Mindelos), e nés igualmente, em Arouca; Felgosinas é Tolgosinho
(Tropego), Lb. n. 278, solugio inadmissivel fondticamente, além de esta povoa-
cio ser, nesse tempo, Felgoso, como vimos: Santa Maria ¢ Moldes ou Santa
Maria do Monte, Ib. p. 287, que ja vimos impossivel; Savugales, etalvez
Serabigdes» (Espiunca), 1b. p. 288, foneticamente o que hd de mais absurdo.

(4) Esta inclusio tem-se por facto relevante e autorizador por si s0,
em razio de quem a fez, como se nota no Prof. T. Soarks in Hist. da
Admin. de G. Barros, x1 p. 300, informando a ddentificagio» de Fornelos
em Arouca por A. GirAo e P. MEREIA. Por isso mesmo, importa sobre-
modo proceder aqui a todas estas emendas.
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Autores tomaram das relagdes toponimicas quanto a circunscri-
coes e até pelo desconhecimento (ndo pode supor-se outra coisa)
de um facto atestado por documentos numerosos: esses trés luga-
res, todos para 14 do Paiva (actual concclho de Cinfaes), foram
sempre da Terra de Sanfins administrativamente, e, num ponto de
vista regional ou corografico, o mais que os documentos podiam
fazer era assinald-los no territério Geronzo, no territorio Vargano
ou no territério Muro, pois todos por aqui surgem. Acresce que
G. Barros indica para ferritorio Arauca essas trés wvillasy que os
unicos documentos que aparentam referi-las ao nomeado territério
parecem dizer da «erra Arawkas, Por outra: fala-se ai da «terra»
e ndo do «territdrion, o que nio deveria autorizar a referir e marcar
como deste o que aparece (ou dir-se-ia aparecer) daquela — e isto
denota o que jd de outros medos se suspeitava, e vem a ser que
os ditos Autorc'b estabelecem uma aproximacio entre lervilorium
¢ «terrar que ¢ quase identifica¢do, quando isso lhes ndo era per-
mitido.

Os diplomas que serviram a tio errénea inclusio destas trés
localidades no ferritorio Arvauca sio, sem qualquer falta, um de 1066
e outro de 1070 que aquele se refere ou que trata da mesma ma-
téria (e uma vez mais digamos que, neles, ndo se fala em «terri-
torion, mas num deles—o 11me1r0ﬁem «terray, e, no outro, nem
i No Lm! s 106(‘ 1 e 1 feat keredﬂ.‘cz.ze gue Juit

: s indicando a cir-
cunscru;ao { Rmzose:rm’f T‘omoa etc., ao passo que para outros
lugares jd ela se referia). O documento de 1070 ainda mais arbi-
tririo é neste ponto, chegando a incluir muitos lugares que naquele
primeiro se ndo mencionam (embora os Autores os reportem a esse
primeiro), um dos quais Fornelos: «in Arauka hereditate que fuit
de Coleima in Rio Mollens portiones 1115 et in Valle Bono here-
ditate que fuit de N. [tem alia villa Pausata. Villa Bona. et in
terra Sancto Salvator wvilla Cinfanes. villa Sauto. willa Sancto
Iohanne. et in Araucca ville Congusto. villa Cortegaza. villa Nes-
peraria. villa Fornelosy (*).

Eis a razio por que estes trés ultimos lugares sdo marcados
pelos Autores em ferritorio Arauca. No diploma, porém, diz-se
«terra»—e ndo se entende porque nio aparece nesses mapas Con-
gusto, ja que esta illay é que era indubitavelmente de tal terri-
torio.  TFoi até por causa dela e apenas dela que, no documento,
se abriu uma segunda rubrica «in Arauea», pois que o escriba havia
comegado com Arouca, referindo Moldes, e dai saltou a Terra de

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 451.
(%) Ib. n. 491.
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Sio Salvador, citando Valbom (Nogueira), sem se reportar a esta
«terran, da qual indubitavelmente se trata. Segnidamente, regressa
a Arouca, sem a referir, para citar Pousada (Santa Euldlia ou
Burgo) e Vila Boa (Arouca), e uma vez mais a abandona e, 0 que
¢ notavel, para voltar & Terra de S. Salvador, mas agora nomeando
esta, a fim de incluir Souto, Sio Jodo e Cinfaes. Depois, terceiro
regresso a Arouca —¢ entdo paragrafando win Arauca» — pard
nomear Conguste (Rogas). Segue-se a este nome o trio que dis-
cutimos: Cortegaga, Nespereira e Fornelos. Evidentemente que
houve novo abandono de Arouca, 0 terceiro, nada de admirar em
quem o fizera por duas vezcs, ocupando-se de Arouca por trés: o
escriba, que deixara Arouca duas vezes, por Sdo Salvador, dei-
xou-a terceira, por Sanfins.

Nio &, portanto, possivel a alguém incluir estes trés lugares
Ho territorio de Arouca através de um documento tio omisso e
<obretudo tdao desordenado: omisso, na designagao das circunscri-
¢oes (de resto ele tem em vista as «terras», nio os territorios, com
que as identificam ou confundem os Autores); e desordenado, no
agrupamento dos lugares por elas, — defeito de minuta ou outra
razio qualquer. Impossivel, pois, sem grave erro, ampliar para
14 do Paiva a circunscrigdo araucense.

c) Alvareng ue estes
lugares (hoje, sefl : rimeiro ultimo
eram ja muito a L nclllidos Arouca
¢ andloga a que
arbitrariedade d
Outra razio contribuia para esta: é que se trafla
do actual concelho de Arouca—o que jd verificimos ter também
precipitado a inclusio de Ver e Vila Cha, por Escariz, no terri-
tério de Arouca, dando-se agora um caso andlogo: conforme a
posse de Escariz por Arouca ¢ apenas do século XIX (extingio e
anexacio do concelho de Fermedo), também a posse daquelas
trés freguesias se deve a extincio do couto de Espiunca ¢ do
concelho de Alvarenga (este, na ocasido da extingio do de Fer-
medo) (1).

A inclusio de Alvarenga, Canelas e Espiunca em Arouca pelos
dois Autores deve-se, sem qualquer diivida, ao documento de 1094,
que tem a relagdo das «villasy doadas a mosteiros pelo nosso ja
conhecido D. Gavino Froilaz (que melhor conheceremos ainda):
«in Arauka inter Durio et monte Fusle inter ribulo Pavia et villa
Flavi in villa Trepezzo in villa Ribulo Mollites in villa de Fuste

e
]

~ (') Espiunca ndo tinha limites comuns com a Terra de Arouca:
tinha-os com as «terrasy de Paiva, ao poente, Sanfins, ao norte, e Alvarenga,
ao nascente e¢ sul. Desta banda, entre Espiunca e a Terra de Arouca, ficava
Canelas, que era em Alvarenga e limitava com as freguesias de Moldes,
Arouca e Santa Euldlia, da dita ¢terran.
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et in villa Froilanis et in villa Gondemari et in Sanclo Stephano de
Ribullo Mollides et in villa Cancllas et in Sancto Martino de Spe-
lunca et in Sancta Cruce de Alvarenga» (Y).

Ora bem: Arouca, como territério ou circunscri¢do, aparece,
aqui, definida- desde o Douro ao macigo de Fuste (limita¢des norte
e sul) e do Paiva a Chave (limitagdes nascente e poente). Porque
se nio marcou nos mapas como ferritorio Arvauca toda esta exten-
si0? Além disso, estranhas a esta ou a esses limites, estdo Ver
¢ Vila Ché reputados de Escariz, para o poente—, como o sio, para
o nascente, além do Paiva, precisamente Alvarenga e uma parte
de Espiunca. Como ndo ver, desde j4, que o documento ndo é
rigoroso, visto que, limitando o seu territério no Paiva, para o
poente («inter ribulo Pavia et villa Flaviy), acaba por mencionar,
ao nascente desse tio, Alvarenga, pelo menos? Mas hd mais:
cendo limitado o territério também no Douro, ndo se cita uma
linica povoagiio na drea que vai da serra Seca para esse rio (todo
o actual concelho de Castelo de Paiva). As que se nomeiam sio
entre a serra Seca e o monte de Fuste (0o Vale de Arouca), a nao
ser Canelas e Espiunca (mas estas mui vizinhas do vale, e tanto
que sio hoje do concelho de Arouca): ndo wnter Durio el monte
Tusten.

E estg 0
dalA r()uca.E‘
G ol s
IJ [}
fl nt
suevica de A7

e da curva do Arda (ao poente, quando este muda o curso para
o norte) até ao Paiva, ou cerca (%). E somos levados ainda a crer
mais: a primitiva Terra de Arouca devia ter sido criada no tempo
de Afonso 111 (cerca de 870) com essa extensdo, adaptando-se aos
limites da velha parrochia tinica, cuja lembranga devia ser ainda
forte, tanto mais que a subdivisdo paroquial hd-de vir desse tempo
(antes dele, quando muito, apenas dividido o antigo territério paro-
quial em duas pardquias neste Vale de Arouca, como foi visto).
Mais tarde, com as exigéncias da administragdo, a Terra de Arouca,
até ao Douro, ter-se-ia desmembrado, para dar origem a Terra de
Paiva, para la da serra Seca (3).

Deste modo, corrigidas as indevidas e erréneas ampliacdes

risar que essa limitagdo
e e do Paiva até & serra
Terras de Cambra e
e Santa Maria, vem,

(') TIb. nn. 811 e 898,

(*) Ver a parte deste estudo dedicada & organizagdo eclesiastica.

(3) Sem qualquer indicio de existéncia ou possibilidade de ser ante-
rior, a Terra de Paiva apenas comega a figurar na segunda metade do
século x1: PMH Dipl. ef Ch. n. 433, 451, etc. Tudo nos faz crer numa
instituicio fernandina, de cerca de 1050, quando foi eliminado o condado
de Portugal e se den a administragio desta provincia a um triunvirato. Ver
o nosso estudo Do Porio Veio Portugal, pp. 145-160.
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W TERRA DE PENAFIEL

A b Melres
\ ( Mellares)

: N ov :

c ‘. |bgrgaria _.é,‘bmms .

A TERRA DE AROUCA

(Linha ponteada: limites dos concelhos actuais)
(Linha eruzada: limites da Terra de Arouca)

(Desenho do autor)

Nota: A terra de Arouca esquematizada neste mapa corresponde a
sua época final (séc, X1-X1I1), ¢ & sud figuracdo destina-se a facil inteligéncia
das emendas que, neste estudo, sdo feitas aos erros correntes a respeito da
sua extensio. Na sua organizagio primitiva, porém e de acordo com a dou-
trina exposta em certos pontos deste estudo, a Terra atingia o Douro, entre
o Arda ¢ o Paiva, tendo por assento e origem uma reminiscéncia de cardcter
eclesidstico ( parechia nica primitiva) ¢ o desmembramento no territoriun
que veio a chamar-se Santa Maria.
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que foram dadas e infelizmente se impuseram para o ferriforio
Arauca e Terra de Arouca (!), parece-nos ficar provado que esta
circunscri¢do acabara por se reduzir ao seu natural geogrifico,
o vale do Arda superior, onde hoje hd as nove freguesias de
Moldes, Arouca, Burgo, Santa Eulilia, Urrd, Rocas, Chave, Tro-
peco e Virzea, e uma pequena parte da de Albergaria.

Alvarenga (com Canelas) tdo diversa era de Arouca, como
territério e mesmo «terras, englobando por certo Espiunca (pois
esta ndo fol da Terra de Arouca nem das de Paiva e Sanfins, que
a rodeavam), que nos surge naqueles tempos como um ferritério
por si e certamente pequena cterras correspondente, pois possui
os ccus mandantes, bem diversos dos de Arouca. Aquele cita-se
em 1100: «in territorio Alvarenga» (). Todavia, a «villay ¢ dada no
século X por do territério Varganense e de Anégia (%), se bem que
150 pouce signifique por si na administracio —o que ji ndo
sucede com a circunscricao civil, em 1087: wnandantes Alvarenga
Nunnwu Menendici et vigariis suis Pelaio et Mogaime (%), tempo
em que eram «mandantes Araucar Egas Ermiges, Odério Teles e
Gavino Froilaz, antes e depois desse ano (%).

Até por aqui se vé que Alvarenga e Caneclas, e sem duvida
Espiunca, nada tém entio com Arouca.
Se a mengdo sob a rybsd '
mente

=l

, sem se ter em
APS0, Nesse caso
im temos, apa-
] f Q. n Arauca et
habe iace / - Manzores et in Parada ef in Sancli
Tacobi et Ceide et Moldes... et Villa Bonay (%). A verdade é que
esta mencdo de Mangores, entre «villas» que todas sio, realmente,
«n Araucar, ¢ um lapso ou descuido, devido a tratar-se de apenas
uma que lhe era estranha ¢ que a mengdo de Chave logo fez lem-

(*) Dir-se-ia que damos importincia de maior a coisas de somenos,
mas trata-se de limitar uma «terrar. Além disso, essa importincia é-lhes
dada pelos historiadores, Por exemplo: «A mesma vila Fornellus ligura no
doc. 491, de 1070, como pertencendo ao territério de Aroucas (o que nao &
verdade, como vimos). «A identificagio foi feita por . MEREA ¢ A, GIrRi0
in Territdrios portugueses no século X1, 1.9 mapas: Prof, T. SoarEes, in Hist,
da Admin. de G. Barros, x1 p. 390, nota. Certo ¢, no entanto, que uma
boa parte da importancia que se dd ao assunto deriva da propria importan-
cia dos Autores que se ocuparam dele.

(*) PMH Dipl. et Ch.n. 943. Espiunca ndo pode ter sido de Arouca,
porque, entre ela e esta ¢lerras, ficava Canelas, que era de Alvarenga, como
vimos,

(?)  «lerritorio Varganense wrbis Anegian: Tb. n, 64, Anégia foi uma
das «civitatess libertadas por Afonso 1— e assim se¢ compreendem o0s casos
de prestiria que apontdmos nesta regido no século viir.

(*) Ib. n. 687.

(%) Ib. nn. 660, etc.

(®°) DMP Doc. Part. m n, 515.
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brar, por serem limitrofes. De maneira que se nio anotou uma
localizacao especial, que era «territorio Castro Portelar ou s6 «in
Portelar (em Terra de Santa Maria). Em 1085, uma expressio
como «villa Manzores que iacet inter Portella ef Avaucay (1) parece
exclui-la de um e outro territério, o que nio é admissivel, porque,
além de ter de se incluir num (j4 que o nio constituia por si, o
que ¢ um facto), temos outros exemplos para localidades ditas
sitnadas entre duas cabegas territoriais ¢, no entanto, inclusas
no territério de uma delas (?). Um documento de 1114 revela
a exclusio (de Arouca) da «willa gue vocitant Manzores... subtus
mons Portella discurrente vibulo Alarda» (*), o mesmo, evidente-
mente, que no «ferritorio civitas Portellay (Y) ou win lerritorio cas-
trum Portela et civitas Sancta Maria» (°).  Ja um diploma de 1085,
depois de referir evillasy situadas «n Arawca», cita Mancores niti-
damente excluida dai: «aditio ad illo loco Sancti Petr:... in Man-
zoresy, etc. (%), para citar a qual se comecou nova frase, diferente
da subordinada a rubrica «in Arauca».

Para encerrar este assunto, convém examinar as inexacti-
does cometidas por GAMA BARROS quanto 4 «terrayr e ao ferriforio
Arauca, no qual inclufa, indevidamente, os seguintes lugares ou
«villasy:

Alvarenga (3
necessidade, por
de, no final do
8& Tomearent o
e explica-se pot
précer e antigo minda
bispo D. Crescénio.

Bera (), identificada a Ver (Escariz), erro em que também
vieram a incorrer os ditos Autores, como jd explicimos,

Canelas (1), através do mesmo documento de Alvarenga e,
portanto, com o mesmo erro, ja mostrado.

(v} PMH Dipl, et Ch. n. 689,

(?) Fraguas cinter Tavauka et Fervarias: DMP Doc, RRég. 1 n. 81;
e, no entanto, era do territorio e Terra de Tarouca: cf. o nosso estudo As
Orig. nas Igr. pp. 111-112.

(*) DMP Doe, Part. 111 n, 470.

(*) Ib. n. 410.

(5) PMIf Dipl. ¢f Ch.n 870. O «castro» Portela era sobre a igreja
paroquial de Romariz (Feira). (N&o confundir com Romariz, no Burgo,
junto de Arouca).

(*) Ib, n. 639.

(%) Hist. da Admin. x1 pp. 273-4.  Alvarenga era uma circunscri¢iao
civil, com mandantes, do século X1 para o X11; mas neste desapareceu, pelo
couto de Espiunca e a honra de Alvarenga, respectivamente de um mosteiro
¢ da estirpe de Egas Moniz, o Aio,

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 811.

(®) Hist. da Admin. x1 pp. 274-5.

(1) Ob. cit. n. 275.
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Cabreiros (1), embora diga que a situagdo «¢é para nés um
tanto incertas, o que ndo tem razio de ser (3. De qualquer
modo, nunca foi de Arouca, porque sempre do territério de Pena-
fiel de Covas, Terra de Lafdes.

Cortegaga (%), erro que também ja emendimos.

Fajdes, a que corresponde Fagiones, de que diz «nio lhe saber
o nome moderno» (%), sendo as erradas razdes da consideracio em
Arouca as mesmas de Alvarenga, ou seja, a citagdo dos mandantes
de Arouca—a qual se deve ao facto de se tratar de doacdo ao
mosteiro por um possessor arouquense () ¢ ao de todos os outros
locais serem «in Araucas.

Gestosa, na freguesia de Escariz, pelo documento do caso
anterior, — dando-se até o facto de nele se citar Fajdes s6 para
localizar Gestosa (%).

Janarde (), erra que se nota do facto de se tratar de «villa»
do territério de Penafiel de Covas, Terra de Lafdes (8).

Metriz (°), erro pela mesma razio do de Janarde.

Portela, que diz ser «talvez Portela, sitio na freguesia de
Urré» (1°), mas que, pelo documento que alega, é a Portela do
«castron ou da «civitasy, no territorio Castro Portela, Terra de
Santa Maria, como vimos (1.

historiador o aco-
oridgrafos actuais
Sens.

Até aqui, temos considerado a Terra de Arouca na extensio
da sua segunda e tultima fase como divisio administrativa alti-
medicva partuguesa, fase que vem desde as reformas administra-
tivas de Fernando 1 (meados do século x1). A primeira fase his-
torica podemos marcd-la desde as reformas administrativas de

(1) Id.ib. A divida do historiador ¢ a mencio em DPenafiel com
outros lugares que ndo sabe identificar, mas sio todos ai mesmo; PMH
Dipl, et Ch. n. 827.

(%) Vera nota anterior.

(*) Hist. da Admin. x1 pp. 276-277. Identifica a Cortegada (Alva-
renga) ou Cortegada (Janarde), sendo ela Cortegada em Fornelos (Cinfies).

Fajoes, concelhio de Oliveira de Azeméis, sem a menor ddavida:
PMII Dipl. et Ch. n. 639,

(®) Alvito Romarigues, descendente de e«domnos Alvito (séculos x-x1).

(%) PMH Dipl. &t Ch. n. 639,

(7) Hist, da Admin. x1 p. 281.
8y PMH Dipl. et Ch. n. 827.

Doc. cit.

(19) Hist. da Admin. X1 p. 284,
(1Y) PMH Dipl. et Ch. n. 639,
(1%) Hist. da Admin. X1 p. 288,

———
©
—
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Afonso 11 (meados da segunda metade do século IX), e, neste
perfodo, a circunscrigio devia ter uma extensdo muito diferente.
Na antecedéncia, estd o territério correspondente & paroecia sué-
vico-visigética, sobre o qual deve ter-se refixado o administrativo
civil, — facto que pode ter sido anterior a Afonso IIT, mas que,
porquanto nada sabemos entao dele, preferimos considerar desde
essa época, da presuria e de reorganizacio, pelo menos em fungao
administrativa pritica.

O primeiro indicio de que a extensdo primitiva da Terra de
Arouca hi-de ter sido muito maior que a que apresenta na ultima
fase (eliminada nos meados do século X111 pela sua transformagao
em couto do mosteiro de S. Pedro, pelo nosso D. Afonso 111), visto
que correspondia ao vale do Arda superior, estd precisamente na
pequenez deste, demasiada para circunserigio de épocas mais
remotas. Certo é que, precisamente também em Ribadouro (onde
Arouca se situa), temos os casos de outras pequenas «terrasy (Ten-
dais, Penaj6ia, compreendendo uma paréquia tnica, Ferreiros e
Sio Martinho de Mouros, com poucas, etc.); mas o facto é que
tais casos apenas podem reforar o encaro que damos ao de
Arouca: a sua ulti ser umga consequéncia do
desmembramer
tecen nos outr | Ci
a Terra de Pai i er
tiva se estendiz i

O segundo
lamecense de Arawuca (Araunoca, vel simile), uma entre tdo poucas
daquela 4rea diocesana (apenas sete), na época suévico-visigotica,
s6 podia ter essa extensdo, pois ndo € crivel que, entre tao poucas
e na vastidio da diocese, houvesse, ao poente do Paiva, logo duas,
ou sequer uma (Arauca) e parte que fosse de outra. Ora esta
hoje sabido que s divisdes administrativas primitivas correspon-
diam, em geral, as divisdes eclesidsticas, ou vice-versa.

O terceiro indicio da extensio até ao Douro estd em que ela
ainda era recordada nos finais do século X1, tradicionalmente,—o
que vem a ser uma razio, entre mais, para admitir que a alte-
racio era um facto recente, ou seja, que a perda de extensdo por
ereccdo da Terra de Paiva s6 pode atribuir-se s reformas de Fer-
nando 1. Trataremos mais adiante do facto.

As dificuldades que a consideracio de Anégia de ambas as par-
tes do Douro como circunscri¢io administrativa poderiam causar
a esta nossa doutrina nao tém verdadeiro peso, por motivos ébvios:

— Por um lado, nada impede que tal circunscri¢do, romano-
-germénica (suévico-visigética),—se cla existiu, na realidade, esten-
dida até este vale, do que duvidamos, como ja exprimimos—,
tivesse, afinal, sido a matriz da Terra de Arouca primitiva, cria-
¢io de Afonso 11, a partir do desmembramento daquele velho
territério administrativo em «terras», Era mesmo esta uma natu-
ral explicagdo do aparecimento da Terra de Arouca inicial com

77




ARQVIVO DO DISTRITQ DE AVEIRO

Afonso u1 das Asturias, até porque este também foi um notivel
reorganizador da administracio. Sob Afonso 1, embora nio inter-
pretemos por destruicdo ¢ abandono a sua acgio de conquista no
vale do Douro, mas ao contrdrio ('), destruiu-se Anégia, ou o que de
Anégia restava apds a reconquista (2). De facto, por muito dife-
rente que tenha sido da destruigdo e abandono a sua accio nestes
extremos, ndo nos ¢é possivel deixar de admitir que um caso ou
outro se tivesse dado; mas nem em tal podemos ser obrigados a
pensar, dado que Anégia devia estar na dltima decadéncia, como
povoacdo forte de uma altura que dominava a confluéncia do
Tamega no Douro, onde ficava o famoso «porto civitatisy, um
ponto arriscado de passagem, e hoje demora Eja, forma que € a
evolugio fonoldgica normal de Anégia ¢ marca o assento ou inteira
proximidade desta. Preferimos, porém, encarar a Terra de Arouca
em relacio a Santa Maria, e ndo a Anégia.

— Por outro lado, como também vimos, nio ha razio alguma
para que os autores considerem que o territério de Anégia ou sua
circunscrigio administrativa se estendia ao sul do Douro. As
razbes nao as repetiremos, mas cumpre aludir aqui a certas opi-
nides_antigas, que ainda haic vogam corag aceitiveis, por isso
a e em tantas outras

ol d dq os @re como havia feito
com gid), e u le @D ente ao rei suevo
Remi? do,"do b0 €M que ¢ste, vindo a Portucale, reprimiu

LA
a sublevacdo daqueles povos: «Eu me persuado... que a cidade
de Arégia existiu nas vizinhancas do rio Douro e que os Aregen-
ses, tomando o nome da sua capital, se estendiam desde as serras
de Arouca até o julgado de Penafiel e algumas outras por¢des de
terreno na margem direita do rio Douro. No tempo dos Roma-
nos foram chamados Jurenses os montes que cercavam os vales
de Arouca, como consta mesmo da inscricio que hoje vemos na
vila do Banho e bem junto as Caldas de Alafdes, pela qual nos
consta que Rewcdrio Juro ou Jurense pusera ali aquela meméria,
para satisfazer a um voto, que tinha feito a Jupiter. E suposto
que esta lipide seja do Baixo Império, ¢ muito natural que,
quando os Suevos entraram em o nosso pais, havendo passado
séculos desde que fora exarada aquela inscricio, j4 o nome Juren-
ses se teria corrompido no de Aregenses, como lhe chama Ipicio,
dizendo, no ano de 460, que... Remismundus vicina pariter Are-
gensium loca depopulatur. Se os Aregenses pois eram vizinhos

(1) Veronosso estudo Do Porto Veio Portugal, pp. 63-76.

(%) Cerca de 742, Afonso 1 amultas civitates bellando cepit il est Tu-
dem Portugalem Anegiam Bracarams, etc.: Chron. Sebast. § 13 (in Lsp.
Sagr. T. x111 p. 481).

(*) Ver a publicagdo ou edigio critica do Eluciddrio por M. Fiuza,
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do Porto, que muito se estendessem desde as serranias de Arouca
além da embocadura do Tamega?s (1).

FEste trecho, como amostra de perfeitissima nulidade herme-
néutica, dispensaria comentdrios, se o caso ndo parecesse tdo aceite
como s¢ mostra, apesar de toda a sua falta de critica acertada ou
ndo obstante muitos erros e equivocos, mais ou menos relacio-
nados com esta matéria e que de todo a deviam antes desacre-
ditar que fazer digna de novas publicagdes sem uma emeada.
Anotaremos apenas alguns desses erros e equivocos:

— Na leitura dos documentos paleogrificos e epigraficos:
Marda em vez de Alarda (Arda, hoje), num documento de 1062 (%);
e talvez até o Jur da propria inscricdo que cuida ser relativa a
Arouca pelo nome Jure ou Jurense, como logo veremos;

— Na localizacdo de topdénimos ou identificagio de lugares,
como ¢ o caso de Palmazios, que coloca em Alvarenga do actual’
concelho de Arouca, quando é cerca do rio Ave (¥); e até serd o
caso de Amaia citado no crémicon do Biclarense, pois pode nio
se tratar da nossa Maia (4).

(%) Publi
significar a ext
um lugar junto
tos, aparece ref€
drea muito reduzida em comparacio com a sua vastidio na outra margem;
e conhecemos, bem assim, o que isso significa, nada devendo ter com a
extensdo do antigo ferritorium.

(*) VITERBO trata. igualmente, de mostrar a extensdo de Anégia, —
até Alvarenga, pela «villay de Palmazdos. Mas esta nunca a houve aqui,
porque era numa freguesia do actual concelho de Santo Tirso: «villa que
vocalur Palmazanos et collatione Sancte Marie de Alvavelosy (Alvarelhos):
PMH Inguis. p. 382, onde se fala, a cada passo, da estirpe nobre dos Babi-
16es, que as linhagens medievais nos apresentam e era dona do couto de
Palmazdos (PMH Script, p. 492 — ver ainda o que escrevemos na Encicl.
Port. ¢ Bras. xxxvitt pp. 209-211). O trecho que Viterpo reproduz de um
documento de 1117 respeitante a Palmazdos, que julga em Alvarenga de
riba de Paiva (sendo de riba de Ave), «illa Palmacianos subtus civitas Alva-
venga discurrvente vibulo Pedacel tevvitorio Portugalensisy, encontra-se noutros,
como um de 1102: deritorio Portugal subtus mons Alvarenga discurente yibulo
Auve arugio Peazele in loco prediclo villa quos vocitant Palmalianusy: DM P
Doc. Pari. 111 n. 33. LEstamos mesmo convictos de que, nestes documentos,
Alvarenga, apesar da repeticiio, é nm erro, por Alvarelios, pois que em Alva-
relhos ficava Palmazios, ainda hd ai o monte chamado Cividade e os do-
cumentos anteriores chamam a esta, nio Alvarenga, mas Alvarelios: PMH
Dipl. et Ch. nn. 14, 126, etc., DM P Doc. Part. uin. 11, ete. O Dr. MArio
Fitza, na sua notdvel edi¢io critica do Eluciddrio, nio dd conta destes
como de outros varios erros e equivocos de VITERBO.

(%) Alude-se ao passo de Biclarense referente ao rei visigodo Leovi-
gildo e em que se diz que este, submetida a Biscaia, revoltada, passou
a Awmaia, onde pacificou os Aregenses, prendendo o chele ( Aspidio ). Certo
que a nossa Maia (Amaia ) 1a, nas velhas eras, «dés o Doyro ataa Limay
(PMH Script. p. 277); mas Amaia era também uma vasta regiio norte do
Minho e em cujos confins se situava a actual Compostela ou Santiago de

ITE de-lhe para
] rata-se de
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Mais se ndo necessita; mas, particularmente quanto ao que
ele relaciona com Arouca na inscricdo das Caldas de Lafdes, atra-
vés de Juro ou Jurense, é de notar que, além de nao apresentar
a minima razdo para a identificagdo que faz, trata-se de ma lei-
tura. Tem toda a razdo um arquedlogo moderno para afirmar
a tal respeito: «Nao conhecemos tal topico, nem ¢ provivel a
significagdo que lhe atribui: Jurense ou de Arouca. Apesar disso,
quase todas as referéncias posteriores (...) repetem que Reucilio
¢ jurense ou de Arouca. Nio descobrimos como IVRO possa
significar Arouguense»r; e, mais adiante, depois de nova interpre-
tacdo da inscrigio: «Nio podemos afirmar que Reucdlio fosse
Aronguensey (1).

Para o que nos importa, —a extensdo primitiva da Terra de
Arouca—, basta considerar dois documentos dos fins do século x1:
«in terra de Arauca inler flumen Durio el monte Fusle el inter
ribulo Pavia ef wvilla Flavi» (}) —isto ¢, de monte TFuste para o
norte, até o Douro, e desde o Paiva, para poente, até a4 serra
Grande (Nabais inclusa).

{ ntinua}.
— UA/SD 'Each
N 5

4
.i L'-J- :Ilsll. V4 /
{

Galiza: weuius corpus tumulatum digna sepulura manet in finibus Amaee»:
PMH Dipl. et Ch. n. 866, etc. (fins do século x1). O nosso Portucale ficava
no extremo da nossa Amaia, mas note-se o que passa despercebido aos auto-
res: havia também um Porfucale na outra Amaia, territorio Flamoso: doc.
in Esp. Sagr. XL p. 388. Este facto deve ser uma causa para revisdo cui-
dadosa do que se tem dito de Portucale na época suévico-visigética, porque
pode ser que nem sempre se trate do nosso. Este assunto, porém, ndo cabe
aqui, sem deixar de ser licito duvidar de que os Aregenses fossem na regido
duriense, por isso mesmo. Certo que hd na margem do Douro o lugar de
Areja, mas os topénimos podiam repetir-se. Também nédo interessa muito
aqul ou aqui tem o devido cabimento o assunto.

Diremos, todavia, que, se de Anégia podia provir Arégia (embora fend-
meno nao muito normal, fonologicamente), hd o dificil caso de dupla evo-
lugdo aqui: para Ija, numa margem do Douro (isto é, ai se mantendo sem-
pre Anegia até i perda do -u-, porque a transformag¢ao em -y- 0 nao permi-
tiria), e, na outra, a distancia de uns dez quildmetros, para Arefa, como
temos. Mais um ponto para discutir, langando certas dividas de Aregenses
em nosso territério. Quanto a o fantastico Jurense produzir Anregiense, ou
vice-versa, e Jurenses serem o mesmo que Arouquenses, sio afirmagoes que
nenhum cuidado devem merecer.

(1) Pixao Branpio, Arqueologia Lafonense — Inscrigdes Romanas do
Balneum de Lafoes, pp. 68-76.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 392.
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A FREGUESIA NAS DIOCESES
DE AVEIRO E PORTO

no ano d
res concebida nestes termos:

«...placuit mihi... ut facerem ad vobis... cartula venditionis
sicut et feci de hereditate mea propria quam habui de auiorum
meorum in villa quam vocitant palmazes... Et habet iacentia
ipsa hereditate inter villa de auranca et alia parte tolegildi subtus
mons balastario discurrente flumen camia territorio portugalensis
ciuitas sancta maria...»

Como ¢ Obvio, é facil identificar estes topénimos: Palmaz
(palmazes), Branca (avranca), Tugilde (tolegildi), e Besteiros
(balastario). Este documento foi publicado por AGUIAR CARDOSO
(Terra de Santa Maria. Civitas Sanctae Mariae, Coimbra, Imp.
da Univ., 1929, pag. 88; Doc. n.2 893 da colect. Port. Mon. Hist.
Dipl. et Chartae).

A freguesia ou priorado de S. Paio do Pinheiro da Bemposta
pertencia ao Padroado Real; Regis est, dizia-se no livro dos censos.

No século xvir por Constituigao do Papa Bento X1v, Divina
Praeceptoris (1641), os seus rendimentos sio entregues ao Semi-
nario Patriarcal. Estes eram computados nestes termos:

¢ac aliam Pelagii de Bemposta colimbriensis, cujus quadrin-
gentorum viginti duorum, una vero cum incertis quadringentorum
sexaquinta quingue.»
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Outras freguesias ou beneficios, atribuidos pelo mesmo do-
cumento ao Semindrio Patriarcal: Santa Maria de Sambade (Braga),
S. Miguel de Ribadessa, S. Pedro de Abregum (Porto).

Ao que parece, esta Bula ou Constituicio (Divini Praecepto-
vis) nido foi sentenciada. Foi porém constantemente invocada
nas apresentagoes ¢ colagdes dos pirocos. De resto, o mesmo
Papa Bento X1v voltou a insistir no assunto (Bula Ex qua provi-
dentia nostra de 14 de Julho de 1741).

Por uma sentenca passada nas nofas do Escrivio José Jus-
tino, da Vila da Bemposta, consta que os enxurros, das Vendas
para baixo, pertencem ao Passal (1825).

Neste mesmo ano houve outra sentenca de vistoria quanto
& dgua do Cruzeiro que ia por cima do caminho para poder regar
até ao pé de S. Paio (isto ¢, uma capela junto a residéncia) ; foi
lavrada nas notas do escrivio Ricardo José Bandeira, de Salreu.
No ano seguinte (1826) houve uma composigdo e composicdo de
Jor¢a nova quanto a dgua do Passal, que lhe pertencia desde sexta-
-feira & noite até Domingo 4 mesma hora (Escritério de José Jus-
tino, da Bemposta).

ctugl’ f sta, que faz parte da
dioges rf ciro a qual foi cons-
titu peeli el ; o em 1773, com a
co . g o ? i i etembro). Ficou
pertencendo ao Padroado Real, de Braga,

como sufraginea.

Além de Recardies, Vilarinho do Bairro, Sousa, Segadies
e cidade de Aveiro, ela tinha os arciprestados de Codal (com as
freguesias de: Carregosa, Casteldes, Cepelos, Codal, Macieira de
Cambra, Roge, Vila Chi e Vila Cova do Perrinho) e Albergaria-
-a-Velha (com as freguesias de Branca, Canelas, Macinhata de
Seixa, Ossela, Pinheiro da Bemposta, Ribeira de IFraguas, S. Mar-
tinho de Salreu, Travanca, Vale Maior e Albergaria).

Canonicamente apés o desejo expresso por D. José 1, a dio-
cese de Aveiro foi criada em 12 de Abril de 1774 pela Bula Mqli-
tantts Eeclesiae e extinta em 30 de Setembro de 1881 pela Bula
Gravissimum Christi de Ledo xur. Esta diocese, durante muito
tempo, foi governada por Vigdrios Gerais de entre os quais se
podem destacar os nomes de D. Manuel Baptista da Cunha, futuro
Arcebispo de Braga, e D. Anténio Mendes Belo, futuro Cardeal
Patriarca de Lisboa. Depois, em 1938, foi restaurada pela Bula
Ommium ecclesiarwm de 24 de Agosto, por Pio xI.

Pela nova circunscricio diocesana (Bula Gravissimum Christi
de Ledo xmm1, 30 de Setembro de 1881) foram suprimidas as dio-
ceses de Aveiro, Castelo Branco, Elvas, Leiria e Pinhel.
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A sentenca executoria proferida pelo Cardeal D. Américo
TFerreira dos Santos Silva (4 de Setembro de 1882) decretou a
extingdo destas cinco dioceses ficando a nova circunscri¢io por-
tuguesa reduzida a 12 dioceses.

O delegado apostilico, encarregado de executar a Bula, o Car-

Cruzeiro no inheiro da Bemposta

Monumento Nacional

deal D. Américo, Bispo do Porto, cuja sentenga final foi publicada
no Didrio do Governo de 15 de Sctembro de 1882, fez uma Pro-
visdo com que anunciou a diocese esta sentenca em 25 de Setem-
bro de 1882.
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Foram transferidas para o Porto, freguesias de Braga, Lamego
e Aveiro, sendo os sacerdotes, antigamente bracarenses, autorizados
a continuarem o uso do Brevidrio antigo durante quatro meses,
dentro dos quais terdo conhecimento da decisio final da Santa Sé
sobre o assunto.

De Aveiro passaram para o Porto as fregucsias de Canelas,
Fermeld e Salreu, do concelho de Estarreja; Casteloes, Cepelos,
Codal, Macieira de Cambra, Roge, Vila Cha e Vila Cova do Per-
rinho, do concelho de Macieira de Cambra; Carregosa, Macinhata
de Seixa, Osscla, Palmaz, Pinheiro da Bemposta e Travanca, do
concelho de Oliveira de Azeméis; Albergaria, Alquerubim, Angeja,
Branca, Frossos, Ribeira de Friguas, Vale Maior e S, Jodo de Loure,
do concelho de Albergaria-a-Velha.

Ficaram a constituir o 4.9 Distrito da Comarca de Arouca
as seguintes freguesias: Albergaria-a-Velha, Alquerubim, Angeja,
Branca, Canelas, Fermeld, Frossos, Loure, Oliveira de Azeméis,
Palmaz, Pinheiro da Bemposta, Ribeira de Fraguas, Salreu e Vale
Maior.

As restantes freguesias de Aveiro ficaram agregadas no 3.0 Dis-
trito da mesma comarca. (Cf. Relacdo Geral das freguesias da
Diggese do ﬁ’or , Porte pagm 27).

/ i 1e @ Dio do Porto, apés a nova
astiea ficou assim consti-

Cudade do” Porlo (12 freguesias): S¢, Bonfim, Campanha,
5.1 Ildefonso, Paranhos, Cedofeita, Foz do Douro, Lordelo, Mas-
sarelos, Miragaia, S. Nicolau e Vitdria; freguesias rurais: 466.

b) Comarcas eclesidsticas: Porto, Amarante, Arouca, TFeira,
Maia, Penafiel e Sobre-Tamega.

c) Distritos eclesidsticos: 24, isto é, no Porto, 1: em Ama-
rante, 4; em Arouca, 4; na Feira, 4; na Maia, 3; em Penafiel, 5
e em Sobre-Tamega, 3.

Foi nomeado Vigdrio da Vara do 4.2 Distrito de Arouca o
Rev. José Simdes Chuva, paroco colado de Santa Cruz de Alber-
garia-a-Velha.

A quando da passagem de virias freguesias do Bispado de
Aveiro para o Porto (1882), o Cardeal D. Américo resolveu que
elas saldassem o débito das Bulas, restituindo as que tinham em
seu poder ¢ eram da responsabilidade da diocese a que perten-
ciam.

Como, porém, o Vigirio Geral de Aveiro tivesse enviado
para o Porto uma relagio dos Sumdrios, «Escriptoss e Bula em
poder dos pdrocos, o Bispo do Porto decidiu mandar entregar ao
tesoureiro Rev. Manuel Joaquim Soares de Almeida a parte que
a cada uma das freguesias dizia respeito.
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Quando o bispado de Aveiro foi extinto, depois das negocia-
cdes de Mons. Capaccini com o Duque de Palmela, os individuos
que foram excluidos do governo das dioceses ficaram com o titulo
de Bispos Eleitos, facto que se deu com Castelo Branco, igual-
mente.

Uma comissdo foi nomeada para acompanhar as negociagoes:
Conde do Lavradio, Jodio de Sousa Pinto de Magalhdes, D. Ant.
Bernardo da Fonseca Monis, bispo eleito do Algarve, D. Guilherme
Henrigues de Carvalho, bispo eleito de Leiria, e Joio Baptista de
Almeida Garrett.

Como acima ficon dito, erecta a diocese em 1774, foi apre-
sentado como seu primeiro Bispo D. Auténio Freire Gameiro de
Sousa, que a governou de 1774 a 1800. Sucederam-lhe D. Anto-

nio José Cordeiro (1801-1813) e D. Manuel Pacheco de Resende -

(1815-1837).

Este ultimo viveu numa época muito conturbada e cheia de
irregularidades candnicas, com interferéncias continuas e intro-
missoes do poder civil no puro dominio do religioso, pois que o
velho regalismo pombalino (ou meterniquiano?) continuava a fazer
sentir os seus PRINiciosss ¢

Ja no fin rafivi R achieeo esende foi
apresentado a1 e 3 | TETTL 01 @ Ser
confirmado, pc efll e e o\gle 1837

E a época 157 u Sbbre abgr®alem PoWugal, a

:
praga dos Vigérios Capitulares que o Governo nomeou para toda
a parte, mesmo para Aveiro, onde foi nomeado um Vigario Capi-
tular, ndo se sabe porqué, visto que, nesta cidade, havia um
Bispo que por ndo ser suspeito foi apresentado como arcebispo
de Braga.

Alias foi nesta mesma altura que o Dr. Anténio Bernardo da
Fonseca Moniz, governador do Temporal em Coimbra, fol trans-
ferido para idéntico cargo em Braga, sendo logo (2 de Junho
de 1836) eleito Vigario Capitular.

Anos depois veio a ser Bispo do Porto (1854-1859). Entre-
tanto, a seguir, foi apresentado como Bispo de Aveiro um tal
D. Frei Anténio de Santo Ilidio da Fomseca e Stlva, que fora
monge beneditino ¢ Lente de Matematica, em Coimbra, onde se
doutorou (1816), mas ndo chegou a ser confirmado.

Apresentado em 26 de Fevereiro de 1840, tomou posse antes
de ser sagrado e confirmado pela Santa Sé, o que deu origem
a uma espécie de cisma na diocese. Por fim, como em Roma
houvesse muita repugnancia em o aceitar, o governo preferiu o
expediente de solicitar a extingao da Diocese sob pretexto de eco-
nomia, ficando apenas com o titulo de Bispo Eleito. (Cf. Meméria
do Duque de Palmela, in-Vida do Dugue de Palmela, de D. MARIA
A MALIA VAz DE CarvarLHo, Lisboa, 1903, t. 111, pags. 269-270).
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Apbs a restauragio da Diocese de Aveiro pela Bula Omnium

Ecclesiarum (24 de Agosto de 1938) de Pio x1, os Bispos de Aveiro
foram:

a) D. Jodo Evangelista de Lima Vidal (1939-1957) ;
b) D. Domingos da Apresentacio Fernandes (1958-1961) ;
¢} D. Manuel de Almeida Trindade (1962- )

Eis a tragos largos a breve histéria da diocese de Aveiro,
cujo Breve de ereccio (1774) foi publicado por IT'ORTUNATO DE
ALMEIDA na Histéria da Igreja em Portugal (Coimbra, 1917, T. 1v,
Parte 1, pags. 478-487). (Cf. Idem, 1v, 1921 . Pédgs. 46-52),

VIGARIOS GERAIS DE AVEIRO

Extinta praticamente, a diocese continuou a ser governada
por Vigdrios Gerais sob a égide de Braga:

1 — Dr. Manuel Rodrigues Tavares de Avraiijo Taborda,
M t@hondos decadéncia da diocese.
Foa 0 de Aveiro.
qt e
ol 1 o be h E Vigario Geral em
Visen e Capelio do Real Mosteiro de Jesus em Aveiro.
Promoveu reformas e obras.,

3 — José Anténio Pereira Bilhano.
Era natural de Ilhavo.

Como Vigdrio Geral de Aveiro reorganizou o Semindrio: fez
obras na S¢ e, para ela transferiu a livraria do Paco Episcopal.
Era natural de Ilhavo (1801), tendo sido educado por D. Ma-

nuel Pacheco de Resende, pois era orfio desde crianca e sem
recursos.

Formou-se em cénones em 1823,

Professor de Historia Eclesidstica e Direito Canénico no Semi-
nario de Aveiro, foi Promotor de Justica, Juiz dos Casamentos,
Vigdrio Geral e Provisor do Bispado.

Por morte de D. Manuel Pacheeo de Resende retirou-se para
Tlha\'(), terra da sua naturalidade.

Mas em 1842 foi investido por Gregdrio xvi em todos os
poderes de jurisdicdo ordindria no bispado de Aveiro, sendo ao
mesmo tempo nomeado Pdroco de Oliveirinha em 1849,

Em concurso, ¢ depois provido na igreja de flhavo, mas em
Margo de 1860, voltou a receber o honroso encargo de governador
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do Bispado de Aveiro, que deteve até 1868. Como Vigirio Geral,
o Dr. José Anténio Pereira Bilhano tinha faculdade de delegar
os seus poderes, visto considerar-se nula a posse de D. Antdnio
de Santo Ilidio. Apesar disto, e dadas as relagdes, entre a Igreja
¢ o Estado, este ainda foi nomeado Vigirio Capitular (1843), mas
em 1844 renunciou perante o Metropolita Bracarense com o pre-
texto de falta de saide. I nunca conseguiu ser sagrado, mor-
rendo no Porto em 20 de Janeiro de 1849. Por fim J. A. Pereira
Bilhano foi eleito arcebispo de IEvora em 1869 e confirmado por
Pio 1x em 1871. Foi sagrado neste ano e falecen em Ilhavo
em 1890,

A sua sagragio foi, ao que parece, demorada devido s dis-
cussdes que se levantaram na imprensa, a seu respeito: foi acusado
de ter presidido as exéquias de José Estéviio Coelho de Magalhies,
Grio Mestre da Maconaria, e de ter prestado especiais servigos
eleitorais a José Luciano de Castro com o que conquistara a
mitra.

4 — José Joaquim de Carvalho e Goes.
Foi nomeado em 1868. TEra natural de Aveiro. Pro-

mov ria¥ r@ormas z um@visita pasto-
ral e ad@écen Carregosa.
Fale

3 — Jodo .y S
Prior da Vera Cruz, professor do Semindrio desde 1852,
foi nomeado em 1869 pelo Arcebispo de Braga.

6 — Manuel Auguslo de Sousa Pires de Lima.
Foi nomeado em 1869. Era doutor em Teologia, conego
Mestre-Escola de Evora.

7 — Dr. Damdsio Jacinto Fragoso.
Lente de Teologia em Coimbra. Toi nomeado em 1870.

8 — Dr. Manuel Augusto de Sousa Pires de Lima.
Foi nomeado de novo em 1871 e deixou o lugar por ter
sido nomeado Comissario da Bula da Santa Cruzada.

De novo, Vigario Geral e Governador do Bispado de Aveiro,
por provisio do Arcebispo Primaz, publicou em 1873 uma Pro-
visdo sobre a administracio do matrimoénio (4 Palavra, 25 de
Nov. de 1873).

Dois anos depois, interessado pelo ensino conveniente do cate-
cismo, novo documento enderecou aos diocesanos de Aveiro, reco-
mendando vivamente uma obra de A. GUILLOIS.
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Té-lo desta maneira:

Diocese de Aveiro

O Doutor Manuel Augusto de Sousa Pires de Lima, V igario
Geral do Bispado d'Aveiro, por mercé do Ex.mo ¢ Rey.mo
Snr. Arcebispo Primaz, etc.

Aos que esta minha Provisio virem saude e paz em Jesus
Christo Nosso Senhor.

Fago saber que me foi presente um exemplar do primeiro
volume da obra intitulada—Explicacio historica, dogmatica, moral.
lithurgica e canonica do Cathecismo, escripo em francez pelo rev.
Ambrosio Guillois, ¢ traduzida em vulgar pelo rev, Francisco Luiz
de Seabra, Parocho de Cacia.

Pela leitura propria e mais ainda pelos auctorisados pareceres
de pessoas doutas ds quaes commetti o0 exame d’este livro, cheguei
a0 conveacimento de que tem incontestavel merito pela farta copia

de si doutrina_que encerra, assim cqmo pelg methodo, simplici-
dade i it edos ctor,

‘ o Appro do Summo Pon-
tifice o elad@s { s, estando a tra-

qual por certo
e 5 stibStquenteS, ndo hesito em
recommendar este escripto ao Clero e aos fidis da diocese.
Dada em Aveiro sob o meu signal e sello das armas da diocese
aos 10 de maio de 1875. E eu José Pereira de Carvalho, secre-
tario da camara Episcopal, a subscrevi.

Logar + do sello.

Dr. Manuel Augusto de Sousa Pires de Lima.

(A Palavra—13 de Maio de 1875)

Os 1ltimos Vigdrios Gerais de Aveiro foram:

9 — Dr. Manuel Baptista da Cunha.
Foi nomeado em 1879. Nao aceitou a transferéncia para
Pinhel.

10 — D. Anténio Mendes Belo.

Era Vigirio Geral em Pinhel e morreu como Cardeal
Patriarca de Lisboa. TFoi nomeado em 1881,
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D. Anténio Mendes Belo era natural de Gouveia (1842) e
estudara no Semindrio de Coimbra (1862) e na Faculdade de
Direito de Coimbra (1863-1870). Era governador do Bispado de
Pinhel desde 1874,

De Aveiro passou a exercer o cargo de Vigario Geral do
Patriarcado (1883) com a dignidade de Arcebispo de Mitilene
(1884), donde transitou para a diocese do Algarve (1885).

Foi apresentado na igreja patriarcal em 1907 e confirmado
por Pio X no mesmo ano, continuando a assegurar o governo da
diocese do Algarve até 1908.

(Continua)

BERNARDO XAVIER COUTINIIO

DIDRIA

89




JAIME DE MAGALHAES LIMA
PENSADOR DE RAIZ POETICA

(Continuado de pdg. 21 )

ima ¢ sentimental
0s custa crer que,

O DRAMA DO «HOMO DUPLEX»
ido entre as soli-

S d@ vid
ARME A
: e tiMess
COES ¢ yiriffn, esando-lhe para

baixo, estas impelindo-o para as alturas. Damos como provivel
que tivesse vivido o drama ovidiano do video meliora, probogue,
deteriora sequor. Aquele Fernando do romance Sonho de perfeigio
pode muito bem ter sido translacio autobiogrifica. Esse Fer-
nando debateu-se entre uma Helena—beleza terrenissima—e uma
Beatriz, com seu qué de nivea e vestalina purcza, assim um tanto
4 maneira da Beatriz de DaNTE. Nio serd que o autor do Sonho
de perfeicdo estd presente nesse Fernando, assim dando conta indi-
recta de certa crise sentimental da sua vida? ILembremos que
JATME Lima—é isso que ressalta da leitura de toda a sua obra—
foi sempre uma alma propelida por um Excelsior | — sempre mais
alto, sempre melhor!

Vale a pena transcrever a pdgina do romance na qual se
relata o drama de Fernando:

«...0 seu derradeiro combate seria este— apartar a sua misé-
ria da candidez de Beatriz. Passaria na terra adorando-a, rece-
bendo as béncaos, sem a confundir nos caudais da propria vileza.
E na crenga de vencer esta ultima batalha cobrava de repouso.

Ja sem forgas, levado pelo brago de Maria da Piedade para
0 canto da varanda, donde se avistava o rio e o pér do sol, revivia
na memdéria o drama da sua existéncia. Entre as ultimas clari-
dades do poente destacava-se a cruz da igreja dominando a vila.

90



JAIME DE MAGALHAES LIMA

Era a imagem do seu viver. Rezava-lhe a mitdo; quando dizia
— Perdoai-nos, Senhor, as nossas dividas, ouvia como uma voz do
céu a trazer-lhe o perddo; fitavam-no os olhos de Beatriz; calma
infinita, castidade e pureza, vinham entio consoli-lo, desvane-
cendo todas as dores.

Mas eram momentos breves, ap6s os quais ressurgia o duelo
intermindvel, entre o amor da mocidade sensual e o novo, —o
amor da eterna beleza. A sua ambicio, outrora, era vencer, glo-
rificar-se, engrandecer-se para conquistar Helena, fazé-la partilhar
da sua gléria levando-a em triunfo. Hoje, a ambicio é vencer-se,
dominar-se, banir do coragio o apetite material, purificar-se para
por a alma ao lado da de Beatriz, confundindo-se na sua pureza.
Em Helena tivera a adoragdo da forma viva e quente, apetecendo
consumi-la no prazer; em Beatriz encontrava a beleza, em cuja
irradiagio queria sublimar-se. Uma era a sujeicdo a terra: a outra
a libertacao das coisas pereciveis, a absor¢ao no Infinito.

Sofria; sofria muito. Deslumbrado, compreendia que este
era a graca de Deus, derramada sobre a miséria humana, lampejo
efémero, eternamente confundido com a cinza ¢ o pé. O anseio
de purificacdo ndo se conciliava com a condiciio terrena: o corpo,
em vez de bargp frigilgen ¢ pia, divana seggontém, era

te ¢ o 080l pa. N Odi; 0, anate-

desonra, porqu
o pobre louco, :
peito nunca tivera senao amor ideal, um tnico que como a flor
que desabrocha, se foi desdobrando em perfumes; a lealdade que
0 pai lhe infundira, a prépria paixdo por Helena e por fim a ado-
racdo de Beatriz tinham sido sd degraus da mesma vida, cada vez
mais alta, passos dolorosos pelos quais alcancou o trono de Deus.
Repugna-lhe a inanidade voluptuosa de Helena, porque turva a
pureza, revelada por Beatriz. Desde que concebeu a perfeicio
€ a graca, nio mais poderd conformar-se com a propria fraqueza.
Esqueceu as palavras do Evangelho: — Spiritus quidem promptus
est, caro autem infirma. Tendo subido & luz do espirito, nao admite
a enfermidade do corpo. E sem poder conseguir a conformidade,
dilacerado nos abrolhos da lealdade indefessa vai morrer desta
ambicio, que ¢ ao mesmo tempo fraqueza e sumo poder, loucura
e santidaden» (1),

Perguntamos se nao haverd aqui confissio autobiografica,
apresentada embora sob forma romanesca. Toda a obra —ainda
a mais impessoal — deixa trair a biografia exterior e interior de
quem a fez. Sobretudo a biografia interior. Nio nos repugna,
pois, admitir que JATME DE MAGALHAES L1MA tenha—algum dia—

(') Sonho de pevfeicdo, final do capftulo xxv.,
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vivido eruciantemente o humanissimo duelo da solicitacio para a
pureza de espirito e do pesadume dos prazeres da carne: Spiritus
quidem promplus esl, caro aulem infivma.

O homem — homo duplex — constantemente se debate entre
o pendor que o chama para as alturas ¢ a propensio para se
deixar escorregar no plano inclinado das grosseiras paixdes cor-
porais. O coracdo humano ¢ batalha sem tréguas entre essas duas
chamadas—a da Luz e a das Trevas, a do Bem ¢ a do Mal, a da
Beleza e a da Fealdade—, ¢ nem sempre (ai dele!) a vitéria cabe
4 chamada gloriosa, que o promove de homem a mais homem, de
humanus o humanior.

Homem foi e, como tal, nio podia deixar de, aqui e além,
ter prevaricado, deixando-se ir para onde impuras paixoes o incli-
navam, Ndo serd simples literatura —o que desdiria do sen
cardcter —a seguinte confissio de Jarme Liuva:

«No banquete da vida em que o destino me deu lugar onde
os prazeres abundam e os regalos sio pio quotidiano, provei das
suas tagas mais queridas e vi meus companheiros de igual sorte,
ora erguidos na sua embriaguez, ora prostrados pelos seus tra-
vores.

as tacas mais cobi-

o
cadas se , todas vi disputa-
ura, os traicoeiros

Por defesos trilhos se meteu. Do deslize se arrependen—mas,
afinal, e por mais de uma vez terd reincidido no pecado nefando.
Sempre a razio a ditar o recto caminho, e a paixdo obrigando a
dele fugir. Video meliora...

O seu livro Rogos de eremila constitui todo um rosirio de
suplicas dirigidas a Deus para que o ndo deixe cair em tentagoes
vis—as tentacdes que constantemente estio a aliciar o homem
que vé o bom e recto caminho e todavia se deixa voluptuosa-
mente escorregar por trilhos de reprovavel obliquidade e torpes
sinuosidades,

VEGETARIANO

JATME DE MAGALHAES LiMA foi—no respeitante a alimen-
tacdo —um vegetariano. Em Julho de 1912, fez no Porto uma
conferéncia sobre O wegetarismo ¢ a wmoralidade das ragas. Era
vegetariano por convicgdo profunda — uma convicgdo filha da
experiéncia. Sdo da referida conferéncia as palavras seguintes,

(') Rogagdes de eremita, pdg. 9, Porto, s/d.
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articuladas ao problema do alcoolismo, nm dos mais graves na his-
téria da humanidade:

«Basta a questao do dlcool para que o problema da dieta seja
digno da ateng¢do de todos os homens que amem a patria», escre-
veu RUSSEL no seu belo livro Strength and Dict.

.A carne ¢ o vinho sio companheiros e cimplices nessa
embriaguez do nosso sangue e da nossa alma que nos conduz aos
infernos de todas as deméncias e abjeccdes.

O seu Processo na desmoralizacdo das racas € sabido. A atro-
fia da consciéncia que ¢é o inv ariavel resultado de todas as intem-
perancas da gula comecard por ser acidental e transitoria na sua
vitima, para em seguida se tornar permanente, constante, ininter-
rompida por virtude de repeticio, e para finalmente se transmitir
por hereditariedade a toda a descendéncia, por isso mesmo que se
tornou verdadeiramente constitucional e organica.

E nesta operacio de aviltamento da nossa raca que o carni-
vorismo estd colaborando activamente, Combater pelo vegeta-
rismo é combater o alcoolismo na sua maior fortalezas (pag. 35).

satude, JaimMe D
tariamente se
acto um acto dq

Diga-se, d - :
aniquilamos vidas. Se nos vamos a meter no caminho dos escri-
pulos morais, temos de fazer jejum... Lembremos que, em favor
do homem, tudo se justifica. Segundo PROTAGORAS, «o homem
¢ a medida de todas as coisass. Nio podemos, pois, acompanhar
MacarnAES Lima na dieta exclusivista do vegetarismo. Excelente
a rica frutinha... Mas ndo ¢ para deitar fora o bifinho grelhado...
De vinho nio falamos— porque ndo vamos com ele, nem pintado...

DIREITO DE HERESIA

Um dos direitos que Jaime DE MAGALHAES L1maA mais pre-
zava era justamente o da heresia.

Para ele, o direito de heresia equivalia ao direito de discutir,
de combater ideias dominantes, convencoes tidas por intangiveis,
dogmas emitidos no signo do ne varietur, principios considerados
tabu, afirmacdes ou negacdes das quais se supunha ndo haver
apelo nem agravo, regimes politicos que pareciam ser de pedra
e cal, divindades sagradas ou profanas que se julgavam a coberto
de toda a critica, crencas que blasonavam de raizes eternas,
fogueiras de altas chamas, forcas impiedosas, césares aparente-
mente indestrondveis, heroismos que passavam por indiscutiveis,
glérias havidas por imarcesciveis, honras julgadas niveas e vesta-
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linas, «loucuras» que se se supunham in-reahilitdveis, «crimess cujo
perdao nem podia ser sonhado.

Ser pelo direito de heresia é admitir que tudo pode ser revisto,
que novas axiologias se podem formular, que muitos espectros se
podem esfarrapar, que muitos [eiticismos se podem aluir, que
muitos Pachecos podem ser denunciados na sua nulidade insu-
privel, que muitas rotinas se podem desfazer. Heresias, se as
ndo houvesse, seria preciso inventd-las. Sio elas que evitam que
o mundo apodreca.

Parafrascando um formoso dito de LEessing, poderiamos
dizer: Se Deus me desse na sua mao direita a ortodoxia ne varie-
tur ¢, na sna mao esquerda a possibilidade de eu, pelo meu pré-
prio esforco, alui-la, com o arfete da heresia, optaria pela segunda
dddiva, contra a primeira.

Ortodoxia ¢ convite a preguiga, ao misoneismo, i rotina, ao
marasmo. Heresia ¢ propulsio para a novidade, ¢ tédio da mes-
mice, critica implacdvel do statu quo.

JAIME DE MAGALHAES LiMa foi essencialmente um espirito
tolerante. «Heresia — dizia ele— ¢ uma palavra que as tiranias
i m avilt i ra Justificar as atro-

ciéncia para afrontar os poderes do mundo» (1),

Homem inteligente como era, niao tomava atitudes ferozmente
dogmiticas, sobretudo em matéria religiosa e politica. Nao se
considerava inteligéncia que tivesse feito monopdlio da verdade,

Era pela pedagogia e pela politica da persuasio inteligente,
contra a pedagogia e politica da violéncia, do «ou crés, ou morress.
A impor, preferia expor. Nao queria adesdes forgadas. Queria-as
conscientes, TFazia suas as palavras de Torstor: «Se a violéncia
seduz, ¢ porque dispensa da reflexio e do trabalho da razao.
E mais ficil cortar um né, do que desfazé-lo, pele recurso ao
esforcon, ‘

O intolerante tem-se, por via de regra, na conta de para-
digma intangivel, irreformavel, irrefutivel. Mas gozard ele, real-
mente, dessa trindade de adjectivos?  Este o problema.

Pode haver luta de ideias e tolerancia, embora isto pareca
um contrassenso. A luta ndo terd aspecto sangrento, nem insul-

(') Do gue o fogo ndo queima, pag. vi, Porto, 1918,

94




JAIME DE MAGALHAES LIMA

tuoso. Apenas deve mirar o esclarecimento da verdade. Acei-
temos as ideias dos outros, a titulo provisdrio, enquanto elas nio
forem, racional ou experimentalmente, cotejadas com as nossas.
Quem nos garante, por antecipagdo, que serdo precisamente as
nossas as verdadeiras? E temerdrio jurar por padrdes definitivos.
As verdades estdo em revisio permanente— talvez que as de hoje
mais perfeitas que as de ontem, ¢ as de amanhd mais perfeitas
que as de hoje,

Uma s6 andorinha ndo faz primavera, e os erros de uma hora
nao garantem que sejam de toda a vida. Porque nio perdoare-
mos a Pedro ou Paulo as tolices quadradas de um quarto de hora
de estupidez aguda (e todos temos o nosso quarto de hora de
estupidez aguda), sc nao faltam ai individuos que (com perdio
dos asnos) se revelam de asinina estupidez por toda a vida, nio
havendo apelo nem agravo?

A tolerdncia tem limites. Nido nos parece de aceitar, por
exemplo, a tolerancia (ou ndo resisténcia) evangélica, segundo a
qual, se alguém mnos esbofetear a face direita, The devemos ofe-
recer a esquerda. E, se alguém nos quiser tirar a fiunica, lhe
devemos dar ain

' Fassemos n
diariamente as f
cenca. Nao e
ndo faltara quer ‘ .

£ obra de misericordia ensinar os outros a respeitar-nos
(quando razio nao ha para nos desrespeitarem, porque, entio,
até nés proprios nos devemos insultar e espancar), retribuindo as
bofetadas que nos dio, com outras tantas, ou mais, e, se for pos-
sivel, aplicadas com a mais perfeita téenica...

Se fizermos de tambor, ndo haverd maroto que em nés nio
venha «molhar a sopan...

eriamos
de nas-

Se cairmos na pretensido de querer todos ajeitados 4 nossa
filosofia da modéstia, nio tardard a que nos votem ao mais com-
pleto ostracismo. E preciso aceitarmos, em boa parte, os homens
como eles sio. Temos que lhes tolerar as pequenas vaidades
—que remédio! —, as tinetas peculiares, certos tiques, determi-
nados habitos. Nao ¢ possivel arranjar um tipo de homem passe-
Parfout. Se nio levamos a bem que nos queiram fazer abdicar da
nossa idiossincrasia, quando esta ndo representa atitude indigna,
como mos atreveremos a pretender que os outros renunciem a
deles, para a sintonizarem com a nossa?

Intolerancia, sim, para actos que representem notério aten-
tado a dignidade humana. Essa intolerincia ¢ mais do que um
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direito—¢ um dever. Tora desse perimetro toda a tolerincia nio
¢ demais. Se a queremos para noés, queiramo-la também para os
outros.

A socicdade sé poderda manter-se, mercé de reciprocas con-
cessdes — desde que tais concessdes sejam da qualidade das con-
fessdveis.

No coméreio social ndo podem circular apenas moedas de
ouro. A par destas ¢ forcoso que circulem também as de cobre.
De facto, nem todos os caracteres podem ser de metal nobre.
E ja é nobreza tolerar os de cobre e até os de ferro,

O mundo nio ¢ uniformidade, mas diversidade, variedade.
I, sendo assim, seria intolerdncia de bradar aos céus ou de, pelo
menos, gritar agui d’el-rei!, o haver alguém com a petulincia de
querer uma regra univoca para a variedade,

Se ndo é, em absoluto, recomenddvel aceitarmos os homens
exactamente como eles sdo, tenhamos a tolerAncia de os aceitar
como eles podem ser. Nem todos podem evoluir de patos mar-
recos para dguias. A intolerdncia comegaria a partir do momento
em que s6 os admitissemos como quereriamos que eles fossem.

«FPBoRTE SSE...»

por q T, : ixio de niilismo.
Quem deatrm é pnrque quer coisa melhor ou diferente do que tem
e do que vé. Se o aborrece e condena, ¢ porque outras visdes,
aspiracées e esperancas o incitam. Destruir ¢, em regra, um sim-
ples modo de afirmar. Desama-se pela exaltacdo daquilo que
amamos e queremos, e nio se desama somente por desamar, o que,
fora de deméncia, ¢ inconcebively (1).

E por isso mesmo, por amor do progresso, do acréscimo da
civilizagdo e aprofundamento da cultura, que importa existam
herejes, como quem diz espiritos incontentadicos, capazes de opi-
niao propria, herdicos o ponto de subverterem umas quantas ideias
tidas por intangivelmente ortodoxas, encostadas a muleta do ne
varietur, de cabeca deitada no preguicoso travesseiro da rotina.
Insubmissos, heréticos, revolucionarios, sapadores da companhia
do bota abaixo, ¢ tudo gente que, se ndo existisse, seria preciso
inventd-la. Sao eles os motores da Histédria, cles a causa proxima
do aluimento de arquitecturas que se julgavam erguidas para todo
| O SEeImpre.

i Sdo, por via de regra, mal vistos os subversores do que estd.
A rotina, que pesa toneladas em muitos espiritos, ¢ que ¢ espessa

(1) O amor das nossas coisas ¢ alguns que bem o serviram, pag. 12,
Coimbra, 1933.
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muralha a intrometer-se entre as perspectivas do presente e do
futuro, nio costuma tolerar (com o que mostra ser rotina...) a
inovacio, a originalidade nascente, a sugestdo de melhor ¢ sobre-
tudo de diverso. I fundamentalmente misoneista. Teme-se da
abertura de novos caminhos, de novas téenicas, de novas ideolo-
gias. Quer tudo como dantes.

Mas ainda bem que hd quem destrua o podre, em favor do
sauddvel; quem se bata pelo diferente, se o que cstava, se a mes-
mice, caiu na esterilidade ou nos frutos pecos; quem proclame
novas reformas, se as antigas formas sc anquilosaram, em des-
favor da premente necessidade de mais e melhor. Opporiet hae-
reses esse... Importa que herejes existam para que a ortodoxia
em voga scja posta i prova na solidez da sua estrutura, ou para
que seja, sem mais aquelas, destronada da sua pobrezinha auto-
—suficiéncia. Nio nos assustemos se o 6dio ao caduco € a forma
alotrdopica do amor ao novo, um novo que mais eficientemente
resolva problemas que estdo a pedir resolugdo. Nio haja receio
de incéndio, se, nas cinzas deste, vilo erguer-se construgoes que
melhor sirvam o homem.

Nio se maldiga, pois, a critica, se ela, destruindo o que mal
estd, sugere o hom que_ainda nao u —mas cuja chegada é
urgente apressa
terra abusos, t
promova o hor

EDUCACAO AUSTERA

Jarme pE MAGALHAES LiMA era contra a educagio dos meni-
nos no cesto da costura. As molezas a que os meninos sao habi-
tuados podem ter — por via de regra tém— reflexo nocivo no
futuro homem. Era, pois, por um relativo espartanismo que ele
se pronunciava. Nada de voluptuosidades excessivas na educagio
da infancia. Antes uma relativa rudeza, certa austeridade em
vestudrio, mesa ¢ cama. Candidate-sc a crianga a homem capaz
de prescindir de requintes sensoriais. Que tudo se faga no sen-
tido da parciménia, da simplicidade, da abstinéncia, do esforco
pessoal, da autoconfianga, do treino em suportar fadigas, da dis-
ciplina. O que ndo for isso ¢ contraproducente. Dize-me a edu-
cacio que tiveste em crianca, dir-te-ei o homem que és. Meninos
criados com todas as comodidades fisicas mais uma; meninos a
quem resolveram todas as dificuldades, sem se apelar para as suas
aptiddes naturais, ou se lhes criar o gosto de as resolver por conta
propria, constituem o casulo donde sairdo os homens marcados
para a derrota, ou permanentemente propensos a viver na situa-
cdo de tutelados, carecidos do agudo sentimento da responsabili-
dade, mais talhados para consumir do que para produzir. O que
niao ¢ mau— porque é... péssimo!

97

-1

Vol XXXII — N.° 126 — 1966



ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

GOETHE queria que o< meninos se habituassem, o mais cedo
possivel, a contar consigo, desapoiados de muletas alheias, vendo
a realidade com os seus préprios olhos. Queria-os independen-
tes, sobrepondo 0s seus erros originais a verdades simplesmente
copiadas.

De facto, contra-indicada estd a pedagogia de leite e mel,
segundo a qual todas as dificuldades mais uma sao tiradas aos
alunos, sem que estes facam sobra de esforco para alcancar o saber.
Nio ¢ necessirio, evidentemente, tornar-lhes os estudos antipd-
ticos. Ninguém se lembrard disso. O que ¢ preciso é persuadir
os educandos de que a ciéncia nio se ganha sem esforco pessoal.
56 este, a bem dizer, garante o saber indelével. Que se desperte
0 apetite intelectual, isso nos parece optimo. Mas, depois, ¢ essen-
cial que o educando mastigue, 0 mais possivel, por conta propria.
Que ele se sinta viver, na medida em que desencovar a verdade
com o seu esforco. Ao estudante, digamos, com RABELAIS: « Rom-
pons Uos pour sugcer la substanti ique_moelle)

desencantar certa
persegue. A peri-
para, depois de
issais do oceano,

de bocet®, e dentro desta
uma nitida luz.

O gigante que persegue a princesa — no caso da investigacao
cientifica—é o mistério. A luz que se encontra, depois de esforcos
extraordindrios, é a verdade. Verdades de mio beijada—na inves-
tigacio cientifica— sdo tio raras como as esmeraldas azuis. As
verdades da ciéncia descobrem-se no clima do esforco pertinaz da
inteligéncia. Nao se pescam as trutas do saber com as bragas
enxutas da preguica. A luzinha que estd dentro do ovo—do
ovo que estd dentro da boceta, da boceta que esta dentro do
mar—exige, para ser encontrada, génio, o génio que, no dizer do
outro, ndo passa de uma longa paciéncia. Lembremo-nos de que
0 génio nio ¢ so inspiragao, ¢ também transpiracio: noventa e
nove por cento desta e s& um por cento daquela, se déssemos
crédito a Epison.

JAIME DE MAGALHAES Liva 3 simples cultura da inteligéncia
—da inteligéncia lout court — preferia a cultura do caracter, e,
portanto, da vontade e dos sentimentos que ajudam a vertebrar
a vontade. A ordem nos coragdes lhe parecia condi¢io essencial
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para relagdes mais amistosas entre os homens, e sem o levanta-
mento do nivel dessas relagdes ndo ha progresso digno do nome.
O romano antigo dizia: si vis pacem, para bellum. Se queres a paz,
prepara a guerra. MAaAGALHAES Lima di a entender — e para nds
¢ isso uma verdade axiomdtica — que a melhor maneira de pre-
parar a paz ndo ¢ preparar a guerra, mas o0s... coragoes. Guerra
puxa guerra. E do que precisamos ¢ de a evitar, criando um
clima de benignidade, — uma benignidade que resulte da satis-
facdo pacifica de umas quantas reivindicacdes sociais que promo-
vam a dignificacio do homem, porque, enquanto o homem nao
for integralmente dignificado, for¢oso ¢ que a revolucdo continue,

Nio podemos considerar despiciendas as riquezas materiais.
Decerto. Mas o que primordialmente importa —ora e sempre—
¢ antepor a riqueza do espirito assimples riqueza material, que
sera colocada mna situagdo ancilar daquela. Bem disse JAIME
Lima: «SO pela riqueza do espirito os povos se engrandecem e
vencem [...]; o resto é acidentals (1). E mesmo quando os povos
ricos de espirito sio vencidos pela forca bruta, so efémeramente
se devem considerar vencidos, A vitdria acabard sempre por per-
tencer ao espirito. Sempre a civiliza¢do da qualidade saira vito-

riosa sobre a cigilizacigy dag quanti “olagpsos, os tiver,
I ; #*

serdao de pouca

GoeTHE foi, aqui ¢ além, alvo de criticas aceradas, por ter
a coragem de arrostar com ideias feitas e tidas por intangiveis.
Nio curou, todavia, de rotinas, ainda que tais rotinas se acober-
tassem sob o manto de ortodoxias oficiais. Num mundo de espi-
ritos marasmados, teve o heroismo da heresia, foi possuido pela
coragem de pensar por conta propria, sem esperar pelo nihil obstat
ou pelo dmprimatur dos consagrados. Nao se temeu de agressoes
— convencido de que os latidos cessariam e a verdade, como a
caravana, seguiria, olimpicamente, o seu caminho.

Sabia —se sabia! —da relutincia que os espiritos comuns
tém na recepcdo de novidades — novidades que caem como here-
sias de bradar aos céus num mundo que todo se aconchega numa
quentinha e preguigosa ortodoxia. E por isso mesmo dizia que,
para ndo se levantar celeuma, deviam os poderes oficialmente
constituidos escolher para mestres, nao os originais, mas 0S amo-
rosos do tudo como dantes, sem a mais, sem a menos. Com efeito,
de GOETHE sido estes dois versos:

Quem, de principio, poderia escutar coisas excelenles?
S6 homens mediocres deveriam leccionar.,

(1) Do que o fogo ndo gqueima, pag. 9, edigio de 1918,
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As «coisas excelentesy estio aqui no sentido de ideias iné-
ditas, fora do ramerrio da rotina chancelada com o carimbo
oficial. A histéria do ensino estd atravancada de mediocres a
ensinar, Quando, uma vez por outra, apareceram  professores
com dois dedos de originalidade, com a coragem da heresia (= opi-
nido prépria), o resultado, em muitos casos, foi deitd-los fora do
lugar, para nio perturbarem a ciéncia considerada  definitiva.
Todos conhecemos a vida dramatica (e até tragica) dos precur-
sores.

GOETHE preferia discutir assuntos cientificos com homens de
negocios e mundanos — por serem interlocutores desprevenidos,
€, portanto, de espirito aberto—a discuti-los com eruditos. E que
se os primeiros—diz cle—«se caracterizam por um espirito amplo
€ escutam atentamente o relator, sem outro interesse que o de
se instruirem. Os eruditos, pelo contririo, mais nao ouvem do
que aquilo que aprenderam e ensinaram, e que diga respeito a
matéria em que estejam de acordo com os seus iguais. O objecto
foi substituido por um «credos de palavras, um «credo» que vale
tanto como qualquer outron,

De facto, é muito dificil disc
definitivo ou nec plus ultrg g
i d°pillo, e ai

utir com quem sentou praca no
veggs, jd gara das Escolas o sol
wite fechada. Em
juando elas ca fora
io mundo lhes o
pria —a margem

g re grande dificuldade em fazer vingar
4s suas conclusdes no mundo oficial do ensino, precisamente por-
que af, mais do que cm qualquer outro lugar, existe a fobia da
novidade, a preguica em sair de trilhos tradicionais. S6 quando
0s préprios Mestres sio investigadores ¢ que a resisténcia é some-
nos, porque, se forem simples repetidores, s6 por decreto renun-
ciardo as suas idefas perimidas, para aceitarem as ultimas «here-
sias».

.\.?

UMA SOMBRA

JAIME DE MAGALHAES nio foi tio revoluciondrio, como nds
gostariamos que fosse. Desgesta-nos ler, nele, uma confissio como
4 seguinte:

«Facilmente aceito o mundo como ele é. Nio fujo ao cos-
tume, a lei, a convencio. Na mesa ¢ no trajar, sigo docilmente
0s trilhos conhecidos que, por muito frequentados, devem condu-
zir a bom termo.

Os meus filhos tém, pois, marcada a carreira. Aos dez anos
fardo exame de instrugio primdria, depois torturados longos meses
por um mestre que, berrando e ameacando, lhes ensina comple-
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mentos, advérbios, sintaxe e interjei¢des, obrigando-os a decorar
vocabulos abstrusos, cujo significado para a crianca anda ligado
a uma impressdo de estranha violénciay ().

E, dizendo isto, JaiME DE MAGALHAES LiMA aceita que os seus
meninos venham a fazer o curso dos licens numa casa onde devem
passar metade do dia em clausura e a restante metade em clima
de fastio ¢ de inércia, quando, afinal, os meninos o que estavam
a pedir era expansio, luz, jogos de vigor, de asticia, de compe-
ticio. No tempo que sobrar, os desgracados terdo ainda expli-
cacdes trazidas a domicilio por um senhor, «modesto, paciente,
que ganha pouco e tem numerosa familia a sustentar».

Apods sete anos, a Universidade. No licen, foi preciso o expli-
cador para levar a coisa de vencida. Na Universidade, o esteio
serd a recomendagdo.

Depois de licenciado o menino —fraquinho de corpo e de
miolo — trepard aos lugares da burocracia com protecgoes virias.
«O servilismo — diz Jaime LiMAa— hd-de coroar a frouxiddo e a
inépciar (2).

O nosso autor acrescenta, depois, com esta moleza algo ines-

perada: «Dizerg que istp ¢ bom, gntegto nemmptio pouco
aplaudor. A séfudi afinmn: m, S izl ¢ amigo
intimo, de «cars s j1c prafnto ber com
velhos hdbitos , 7 OIS insurge
contra o que es rogla ec defa (L nova

ordem de coisas.

A escola consegue fazer de criangas que fora dela eram inte-
ligentes, vivas, a curiosidade personificada, com o sentido da pro-
blemadtica, criancas estipidas, morticas, descuriosas, sem nenhum
sentido que seja pér problemas.

A escola ¢ o Ingar onde a criancada e os adolescentes se abor-
recem, escancarando a boca e o espirito em bocejos mais largos
que a boca do Inferno, em Cascais, ou 14 onde é... Ali tudo
¢ livresco, tudo ¢ psitacismo, nada se observa directamente, a
experimentacdo anda ausente por parte incerta, ndo hd trabalho
amorosamente realizado, tudo é contrafeito, tudo é artificio.

Tudo 14 é assim—mas tudo devera ser ao contrrio. Escola-
-museu é pouco. Escola-oficina — eis o que ela devia ser. Escola
em sistema de self-governement, escola que levasse os alunos a contar
principalmente consigo préprios, escola que fizesse homens em vez
de papagaios, escola que se colocasse na situacao ancilar da vida.
Isto, mais ou menos, dizia a JAIME DE MAGALHAES LIMA o seu
vizinho revoluciondrio. E qual a reaccdo do nosso autor? Af vai
—e assim remata ele o capitulo—Eterna férula—em que sao cote-

(1) Via redentora, pag. 213, Coimbra, 1905.
(2) Ibidem, pag. 215.
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jadas a pedagogia que devia ter seus dias contados e a pedagogia
revolucionéria :

«Discorre sempre assim o meu vizinho. E, confesso, as vezes
deixa-me abalada a ortodoxia com que me aferro ao costume e
CONvVencio,»

Gostarfamos de ver o nosso autor a fazer coro, a reforcar a
pedagogia revoluciondria preconizada pelo seu vizinho. Por pre-
guica mental temos de interpretar a sua transigéncia e até a sua
cumplicidade com processos de ensino que, por estupidez, de ha
muito deviam ter apanhado com a marreta da troca.

O bom HoMEero, como se diz nas folhinhas cor de rosa do
Petit Larousse, dormitava uma vez por outra... JAIME DE Macga-
LHAES LimMa também desta vez dormitou... Esperdvamos dele
ideias lwminosas em pedagogia. O seu conformismo é uma
sombra...

PELA DEMOCRACIA

Politicamente, JAIME DE MAGALHAES LIMA era pela demo-
cracia. Mas ndo por uma democracia de simples aparéncias.
A democracia_que ele aj la_cra wm regime que estava menos
nas almas. Subs-
ue ele préprio cita,
que era versado:
m goverflp. Nio depende
g 15%e stifragio Poplldl ou de qualquer maqui-
nismo. Isso é apenas o seu adorno. A democracia é um espirito
€ uma atmosfera, e a sua esséncia ¢ a confianca nos instintos
morais do povo. Um tirano ndo ¢ um democrata, porque cré no
governo pela for¢a; como nido é democrata o demagogo porque
cré no governo pela lisonja. Um pais democratico é um pais
onde o governo tem confianca no povo e o povo tem confianca
no governo e em si, ¢ onde todos se unem na fé de que a causa
do seu pais nio ¢ matéria apenas de interesse individual ou
nacional, mas estd de harmonia com as grandes for¢as morais
que governam os destinos do género humanon.

E depois de transcrever o passo que ai fica, comenta:

«Essas forcas morais que governam a humanidade, nio as
queima o fogo» (1),

Passam os governos, os regimes, mas essas forcas ficam. Sio
elas—na medida em que forem respeitadas— o penhor de uma
humanidade melhor.

JAIME DE MaGaruies Lima foi um servidor da verdade ou
do que ele considerara como tal, porguanto a verdade intangivel

(1) Do que o fogo ndo queima, pig. 54, Porto, 1918,
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ninguém a pode conhecer. Falou da verdade—mas nunca tentou
impé-la ditatorialmente, como quem dela fez monopdlio. Fez,
porém, coisa melhor — proceden sempre com amor. O santo
dissera: ¢ama, ¢ depois faz o que quiseresr. Ele levou a exis-
téncia em atitude bem cfectiva de amor, e dai a irresistivel sim-
patia que temos pelas ideias enunciadas na sua obra literdria.
Disse que «o instinto humano nio sc ilude; sé ama 05 que
amaramy (1). Exacto. Amamos JAIME DE MacaLHAES Lima,
porque o temos na conta dos que passaram pelo mundo amando.
Nio foi entulho do mundo, como tantos somos. TFoi, antes e sem-
pre, a comunicativa bondade, uma presenca tonificante, um criador
de beleza, um poeta tocado de amor pelo seu semelhante.  Sem
ele, o mundo ficaria moralmente mais pobre.

CONTRA A ARITMOCRACIA

Do ponto de vista politico, JAIME DE MAGALHALS LiMA néo
teve a supersticio da democracia tal como a viu praticada no sen
tempo. Na monarquia, praticava-se a lisonja. Adulava-se o rei

— et pour cause... Na democracia, passou a adular-se o povo,
visto que para t i iall E enffie a lisonja
ao rei e a lison hi lha Os vicios

da antiga lison JAIME

LimA as palavry

«E certo e indubitivel que as baixezas da corte renasceram
e medraram nas democracias. Conhecer os sentimentos e paixdes
do povo, lisonjed-los por todos os modos, embora vio de encontro
a0s conselhos mais vulgares da razdo e da ciéncia, abaixar-se até
a0 nivel dos mais baixos, abdicando de toda a franqueza e digni-
dade, tal é o triste calvirio que a mediocridade tem pisado para
chegar as regides supremas do poder» {*}

Ainda nio se desvaneceu a supersticdo do sufrigio universal
__sufrdgio concedido a quem, bastas vezes, nao sabe o que estd
fazendo, porque estd apenas agindo em fungdo de subornos incon-
fessdveis. Se a corrupgio fol norma nas monarquias, nao se vé
que tenha diminuido nas democracias. Muito caminho ha ainda
a percorrer para que as democracias se... aristocratizem, No sen-
tido de caminharem para o governo dos melhores entre 0s... me-
lhores. Importa que democratizar nido seja rebaixar. I essencial
que a quantidade nio tenha primado sobre a qualidade. Fora
com a supersticdo da aritmocracia!

('} J. P. Oliveiva Martins. In memoriam. 30-1v-1845—24-viir-1894.
IPag. 19.
(2) A Democracia, pig. 27, cdigio de 1888.
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CONTRA OS REGIMES AUTORITARIOS

Homem essencialmente bom, JAIME LiMa niio podia ter sim-
patia pelos regimes autoritirios, que dio primado 4 forca, contra
o direito, & caserna sobre a filarménica do chapéu de coco... Na
sua viagem pela Europa, passou por Berlim. Passou e nio gostou,
em virtude do clima militardo que ali encontrou, criado por um
mmperador cujos bigodes jd de si pareciam dois galuchos imperti-
gados. «Berlim —dizia—¢ a antecimara dum imperador; muita
farda e um grande siléncio, sempre armada e sempre calada, per-
peétuamente preocupada da forca e da autoridade. Sobre a cidade
pesa um braco de ferro, a multidio abdicou nas mios de uma
vontade; s6 ela a move.

A graca e a elegncia, a vivacidade e o riso foram banidos:
o povo vai taciturno e lentos.

E, poucas linhas adiante, acrescenta: «Um criado de haspe-
daria que diante de qualquer se curva até ao chio, perante um
capitdo ou um coronel dobra-se aténito, fulmidado.

A piedade e a dogura,_revelada no afecto da mulher, para
qué? A muMerfi¢ ] scraviddo.  Se néo
fosse.

er

/ : WOs st ra-se-me um ele-
fante eligin a efuniic inf@me. Toda a sua
alma aliz S aspitacao ——sel fofte, inv@hcively (1).

No predominio da for¢a via o nosso viajante a negativa da
civilizacdo. O progresso era, aos olhos dele, algo muito diferente
da obsessao e culto da forca e do ambiente de caserna, de parada
e de tilintar de espadas e esporas.

Maior — muito maior — simpatia lhe merccia a gente escan-
dinava na sua fraqueza—em polo oposto i imponente forca prus-
siana: «o escandinavo contenta-se com [...] o desembarcar do
pescado num recanto da praia, a sopa fumegante sobre a mesa e
a familia em torno. Abengoada fraqueza! Limitando a vida,
damos-lhe a maior garantia de felicidade. A maijor? Nio, a tnica.
Sem esses limites a inquietagdo ¢ inevitdvel, os tormentos sio tio
grandes como as aspiragoesy (2).

Elogio da awurea mediocrilas.

V) Cidades ¢ paisagens, pigs. 29-31, Porto, 1889.
4 (-] P
() Ibidem, pag. G2.
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PROGRESSO

Segundo JATME DE MAGALIAES Lima, o progresso deve afe-
rir-se «pelo alargamento e mais profunda penetragio da fraterni-
dade on do amor nas relages sociaisy (1).

Sem ddvida. Nio ha progresso perfeito —ainda que supe-
rabundem as comodidades materiais — enquanto no mundo se nao
verificar um alargamento cada vez maior ¢ uma penetragio cada
vez mais profunda da fraternidade ou do amor nas relagdes sociais.
Convivéncia humana fora da clave da fraternidade e do amor equi-
vale a um clima de guerra. Um clima dessa natureza niao ¢ pro-
gresso — mas retrocesso. Do que os homens precisam ¢ de amor
que os una, de fraternidade que os aproxime. Conseguida essa
unido ou aproximagio — tudo mais ird por si.

DOIS PATRIOTISMOS, DUAS CULTURAS

Se era hor : ingia ior —, era
igualmente pa ' . ninava a
escopeta agress ‘ i W csseflcl pacifico.
Segundo ele, hi afl e TS W egundo

se inclinava: « < s
o da espada e carabina, que tem por acto bom afastar e eliminar
o proximo, e o de martelo e charrua, que tem por missdo e digni-
dade fecundar a terra e agasalhar aquele mesmo proximo que o
outro abomina; o que ama o peregrino e o que detesta o estranho;
o que ¢ um impulso de exclusio e aversio, uma avareza, € o que
¢ uma confissao de bem querer e um anseio de proteger, uma
caridade» (#).

E dai, corolariamente, tirava duas espécies de cultura que
também se contrapunham: «uma cultura que consiste em nos
aprestar para calcar e escravizar os outros» e «uma cultura que
se esforca por nos fortalecer para calcarmos as nossas proprias
paixdes e as ordenarmos e disciplinarmos sob uma regra sobre-
-humanas; uma «cultura que olha para o chiao» ¢ outra ¢«que olha
para os céus; a que ¢ uma tarefa de sordidez, em que sc degrada,
e a que se eleva no desprendimento, em que exultay (?).

Escusamos de dizer que cultura era professada por JATME
DE MAGALHAES LIMA.

) Cidades e paisagens, pig. xu1, Porto, 1889,
Ihidem, pig. vII.
) Ibidem, pags. VII-VIIL

—
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Néo era, com certeza, contra a guerra justa — aquela que se
opusesse aos atentados contra a dignidade humana. Mas todo
se exasperava ao saber que guerras tem havido desencadeadas
meramente por inconfessiveis cobigas:

«Sordidez, miséria, crucldade, uma tirania de celerados sacri-
ficando a ruins paixdes de dominio, avareza e sensualidade as
multiddes inocentes, o trabalho, a candura, a honestidade e o
heroismo — cifra-se nisto a histéria militar do mundo. Estas
seriam as causas da guerra, as da tltima como as de quantas
a precederam, esta a sua unica e eterna maldigio.

...Ndo duvidemos, a guerra ¢ a ignominia sio filhas do
mesmo ventres (1).

Com efeito a mie que tem parido a guerra e a ignominia
tem sido quase sempre a mesma.

( Continua)

CRUZ MALPIQUE

DIDRIA

(1) Ibidem, pags. 3-4.
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A REGIAO DE AVEIRO
PERANTE AS TEMPESTADES
E DESTRUICOES DO MES
DE FEVEREIRO DE 1966

inverno e 1965 Be odo o pais
como ja 1 mas nin-
guém s e - g s8¢ a catas-
trofe nc 1‘{ 2 Tei » 1966, No dia 19

deste més de 1956% temp iolento
e o nivel das 4dguas dos rios e sens afluentes ji tinha subido
medonhamente pondo em risco as estradas, as povoagdes e 0s
habitantes das margens ribeirinhas.

Ventos ciclénicos de S. O. produziam no mar fortissima ondu-
lacio, com vagas de muitos metros de altura. Houve naufrigios.

Segundo o Observatério Meteorolégico da Serra do Pilar, a
pressio atmosférica ao nivel do mar teve no dia 19 os seguintes
valores extremos:

maxima 758,0 as 2 horas
minima 745,6 4s 18 horas
Tendéncia para descer.

No dia 20 de Fevereiro, um domingo, todo o pais foi asso-
lado por violentissimo temporal que por toda a parte fez destrui-
cdes e variadissimos prejuizos.

(O mar em toda a costa portuguesa do Minho ao Algarve,
com o facto de haver marés vivas neste dia e sob o impulso de
fortissimos ventos de sudoeste, e talvez ainda por outras causas
desconhecidas, embraveceu e ergueu-se medonhamente, entrando
em alguns locais pelas terras dentro, causando graves danos.
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Estes fendmenos verificaram-se fambém na costa de Mar-
rocos. Assim o mostram os seguintes telegramas publicados nos
jornais portugueses:

Safi (Marrocos), 21—Enorme vaga devastou o porto mar-
roquino de Safi, provocando a morte de diversas pessoas, e
destruindo cerca de 100 barcos de pesca de sardinha.

Rabat, 21— 0O temporal que varreu este pals atingiu o
paroxismo, pelas 3 horas da manhd, sob a forma de autén-
tico maremoto, no porto sardinheiro de Safi, a 230 quiléme-
tros ao sul de Casablanca.

Vagas com dez metros de altura, impelidas pelas rajadas
de vento extremamenfe violentas, galgaram as instalagoes
portudrias deslazendo de encontro aos rochedos umas sessenta
traineiras. Telizmente ndao houve mortos nem feridos de gra-
vidade.

A tempestade também causon grandes estragos em mui-
tos outros portos, nomeadamente Casablanca, Agadir e Rabat.

ralg ds pecidl, « investiu com as
praias rcddo Lo 8T uizos, tomando a
invasi réal O {1c08, ‘mente na praia

‘ oval deefado
celhos de Ilhavo e de Vagos.

As preia-mares das marés vivas deste dia tiveram lugar, de
manhi ds 3t e 22m; i tarde as 15" e 42m,

O mar nesses dias galgou as dunas da beira mar, destruiu-as
numa extensdo de alguns quildmetros e as dguas salgadas alaga-
ram os terrenos de cultura do areal, vindo a arrombar a estrada
marginal da Costa Nova a Vagucira, numa extensdo de cerca de
trinta metros a algumas centenas de metros ao sul da Costa Nova
e passaram para o canal de Mira.

As quintas ficaram inundadas com dgua do mar, que aniqui-
lou as culturas, e poés em perigo de vida os moradores da zona
e 0s gados.

Ha séculos que tal fendmeno se nio dava.

A noite do dia 20 para 21 foi particularmente tormentosa
com chuva e muito vento.

Segundo o referido Observatdrio, a pressdo atmosférica no
dia 20 teve os seguintes valores extremos, reduzidos ao nivel
do mar:

aBulesta, $uadas nos con-

Valor maximo 744,4 as 0 horas
Valor minimo 736,6 as 16" 30m
Tendéncia para subir.
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Dia 21 de Fevereiro—O estado do tempo melhorou. A pres-
sao atmosférica teve os seguintes valores extremos neste dia:

Valor maximo — 7424 as 18 horas
Valor minimo —737,4 as Q" 23m
Tendéncia para subir.

FACTOS QUE TORNARAM POSSIVEL
OU FACILITARAM A INVASAO DO CORDAO
LITORAL PELO MAR

O prolongamento do molhe norte e a construcdo do molhe
sul da barra de Aveiro nos anos de 1948 a 1938, no oceano, numa
extensio de 700 metros para além da linha da praia, alterou o
regime multi-secular da corrente maritima que passa ao longo do
litoral, do norte para o sul e esta comecou a destruir o cordao de
areias que separa o mar da Ria ao sul da Barra de Aveiro. Desa-
pareceram as grandes dunas de areia que detinham o embate e
espraiamento das ondas, e icH
galgar na Cost3
o interior; e asp¥
correram para a

No cordio
a extensdo a c ]
grande quantidade de dgua que depois foi alagar as depressoes
proximas, e sé estas, porque felizmente o fenémeno parou! Deste
modo, os prejuizos nos terrenos de cultura das zonas limitrofes
foram diminutos, Mas o mar avancou bastante na zona fronteira
a estrada que lhe dd acesso, ameacando os armazéns das Empresas
de Pesca.

ude agora

A RECIAO DE AVEIRO PERANTE AS TEMPESTADES
|
|
|

CHEIA EM AVEIRO, E INUNDACOES
EM ILHAVO

Em Aveiro, a altima grande cheia teve lugar no dia 28 de
Fevereiro de 1937, a qual alagou todos os campos do rio Vouga
€ a parte baixa da cidade, penetrando nos prédios de muitas
casas,

Nos dias 20 e 21 de Fevereiro de 1966 fenomeno idéntico
aqui sucedeu: as dguas das marés vivas na Ria de Aveiro con-
juntamente com as da cheia do Vouga, invadiram, a Praca Dr. Joa-
quim de Melo Freitas, as ruas de Jodo Mendonca, Mercadores, e
muitas’outras, e o rés-do-chdo das casas nelas situadas.

Ninguém esperava esta cheia em Aveiro, em virtude das
obras de melhoramento da barra de Aveiro que iiltimamente se
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ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

fizeram. Mas sucedeu que nova grande cheia sobreveio na Ria
e consequentemente dentro da prépria cidade.

Em IThavo nao houve cheia motivada pela Ria, mas houve
inundagdes causadas pelas chuvas torrenciais que cairam na noite
de 19 e dia 20 de Fevereiro, pelo que as principais ruas da parte
baixa da vila se transformaram em ribeiros impetuosos. Na parte
central, as ruas e casas ficaram inundadas e o Jardim Publico ficou
transformado num lago. No dia 20 4 tarde melhorou o tempo.

Para informacdo e precaucdo dos vindouros aqui fica regis-
tada a noticia destes acontecimentos.

Aveiro, Mar¢o de 1966.

FRANCISCO FERREIRA NEVES

DIDRIA
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TRADICOES DO DISTRITO
DE AVEIRO

ROMARIA DE NOSSA SENHORA
DA SAUDE DA SERRA

ocupdmo-nos desta célebre e conhecidissima romaria, para
0 que nos servimos, na parte histérica, da monografia que
o P.e Joaguim MaxuerL Tavares publicara em 1941 com
o titulo de Rofarias d® P@rtugal Higtoria ga Santudrio
de Noessa Senlioy . S Se Cldsteld Cambra.
Ja nessa 4 PASST na com-
posicdo em ve hniim: do ano
de 1846 ; mas : abalho,
ja por falta de tempo, jd porque se nos antolhou impossivel a
reconstituicdo, visto haver muitas quadras bastante maltratadas
pelo tempo e por isso ilegiveis.
Ultimamente, porém, resolvemos tentar a sua reconstituigio
e, felizmente, com éxito. E isso que a seguir oferecemos a aten-
cio dos leitores. Os que ndo conhecem o local do santuario e
nunca assistiram a célebre romaria podem, pela leitura da com-
posicdo, ficar com uma ideia; os que ja la foram verificardo que
o autor das quadras soube wver ¢ soube descrever, as vezes, até,
com certa mestria.

N O vol. xut do Arguivo, relativo a 1946, pigs. 304 a 312,

Consta a narrativa de cento e vinte e duas quadras, das quais
o P.e Joaguim MANUEL TAVARES, na sua citada monografia, repro-
duziu, por vezes com variantes, as trinta e seis primeiras e as oito
ltimas (115 a 122), atribuindo a sua autoria, nao sabemos com
que fundamento, ao «P.¢ José Alves Pereira da TFonseca, o « Lamegoy,
que paroquiou a igreja de Ossela desde 1841 a 1845».

Numa das copias, ambas as quais feitas por pessoa de escassa
cultura, posta em evidéncia por atrabiliaria ortografia, afirma-se
que a versalhada foi impressa no Porto em 1846. Té-lo-4 sido?

Noutra cépia, 1é-se a segnir ao titulo : — «A grande romaria
de Nossa Senhora da Satide, acontecida no ano de 1846>.
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Como sc explica a palavra «aconteciday, se os aspectos da
romaria ndo diferem de ano para ano? Quanto a nds, pela cir-
cunstincia de ter havido, na noite de 14 para 15 de Agosto, um
assassinio, que veio empanar a exuberante alegria dos romeiros.

O mnosso trabalho, feita a reconstituicio das quadras quase
ilegiveis, consistiu em as reproduzir na ortografia actual, despo-
jando-as do aspecto popular que o copista lhe deu. Vejamos, por

exemplo, quatro das quadras originais:

12

Bdo todos comlentes
Cantando ¢ Bailando
Ndo Cangido nem Sentem
v Alesta suando

121

Marcham Para S. Rogue
Qutra grande Romaria

q. Sefds sempre om seguida
da Vigeem Saglaglaria

16

Tambem ld Bao ddmas
Com seos Calaleiros
Em freido Ginetes
Para frens lardetros

122

Foi guanto Sepasou
Nesta linda Romaria

Sd dos Quregos iesmolas
\'domSel qummito renderia

O ROMEIRO A SENHORA DA SAUDE

Hd no bispado de Aveiro,
Casteldes e freguesia,

uma ermida consagrada
a Virgem Santa Maria.

2

Devolos lhe ddo o nome

da Senhora da Saide;

os seus milagres palenteiam
a sua santa virtude.

3

E perto do Val do Lobo,
no monte de Gesloso,
tem vizinhos o Janardo,
Avrestal pantanoso.

4

Dali se descobrem montes,
altas serras, penedias,
choupanas e logradouros
das gentes das serranias.

o]

Esguias torres se avistam
de Awveiro, Porlo, Figueira;
salinas e pescarias

de Espinho, Ovar, Torreiva.

6

Vé-se o mar espreguicado
num vasto campo de areia,
que, de alva, parece ao longe
de linho wna grande teia.
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7

Vinhas muitas se descobrem,
campinas, [érteis vibeiras:
de Ceres louras searas,

de Baco verdes parreiras.

8

Oh, que vista tdo formosa!
Mas que sitio tdo tristonho!
Tudo quanto cerca a ermida
é feio, iriste, medonho,

9

Ao Nascente, ermo casal;
ao Poente, lojo e mato;
ao Norte, despenhadeivos;
ao Sul, wm solo ingrato.

A calorze de A
caminhos ¢ vers
coberfos de gentes,
o povo ds medas.

11

Folguedos e cantares,
violas ¢ pandeiros,
rabecas ¢ gaitas

Id tocam 0s romeiros.

12

Vo todos contentes,
cantando e batlando;
ndo cansam mem senteil,
e a lesta suando.

13

Sdo mogos e sdo velhos;
sdo mdes e sdo filhas;
de todos os lados

gentes as pilhas.

TRADICOES DO DISTRITO DE AVEIRO

14

Diversos os lrajes,
coletes, vestidos;

mil pregas nas saias,
os lengos brunidos.

15

Chapéus a pastora.
chapéus a vareira;
mil fitas que leva
aquela romeira.

16

Também ld vdo damas
com seus cavaleiros,
enfretam ginetes,
palafréns tardeiros.

os ldbios também.

18

Mas aonde vdo eles,
da calma ao ardor?
Escuta, cangdes
ld diz trovador:

19

- «A Senhora da Saude
bota fitas a voar;
e eu, que sou Sua afilhada,
algumas vow apanhar.

20

A Senhora da Saude

tem wma pipa de vinho,
para dar aos seus romeiros
que cansarem no caminho.
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21 28
A Senhora da Savide Surte a bolsa de cigarros,
vamos hoje agradecer que a noute na serra é fria;
seu amor, sua ternura, o fumar aquenta ¢ serve,
sew valimento ¢ poder.y na falta de companhia.
22 29
Assim vio cantando Jd tens a panca fartinha,
YOMELFOS € YOMmEeLras, pois comesle & regalada;
assim vdo subindo bebeste maduro e fino;
ingremes costetras, sé te resta a cavalgada.
23 30
0 Val do Inferno Ld vamos, ld vamos;
ld deixam a direita, cavalos montar;
e na Costa Boa segura o estribo;
o0 suor espreita. toca a galopar.

25 32
Mas nessa devesa Nao piques, ndo pigues;
descansai agora; tem di do corcel;
se o sol é fervente, bem é que se pague
a fresca ai mora. o ajustado aluguel.

26 33
Curioso que vieste : Cheguemos, chegiemos! (1)
de longe romeiros ver, loca a desmontar!
na igreja de Casteloes Romeiros e festas
ndo deves permanecer. vamos desfrutary.

27 34
Junta amigos, companheiros, Esta paragem, solttdria
gue wm deles charutos tem. na maior parte do ano,
Oh, miséria! Sdo sé quatro! ¢ hoje cidade imensa,
Ndo digas isso a ninguém. toldada dum vasto pano.

(1) Cheguemos — ¢ forma popular, equivalente a chegdmos.
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35

Sdo cobertos de tendetras;
sdo lojas de limonada;
sdo barracas de ourives,
qual delas mais ad'regada.

35

Fritadeiras sdo aos cenlos...
Que peixe fresco fabricam!
As padeiras ndo tém conta;
fruteiras atrds ndo ficam.

37

Setenta pipas de vinho,
todas com boa torneiva;

os meldes ¢ melancias
Jormavam grande trincheira.

38
|
pre

Nas estremas oblongas,

como de Africa as ¢'ravanas,
deitadas turbas se véem,
parda terra é suas camas.

40

O povo, que apt
ondeia @ custa
é qual seara de
soprada do venl

39

Os homens trajam carapugas;

as mulheres, chapéus vareiros;

raparigas, saias curtas;
sdo da Marinha os romeiros.

41

Mais distante, ld se avistam
mil mantéus, na cor alvenlos;
parecem frades do Carmo,
saindo de seus conventos.

42

Oh, que rato figurio

ld salta no arraial!
Botas, casaca afredica,
chapéu de general.

43

Bordaduras esquisilas
nos coletes recorlados
trajam galantes servanos;
sdo pastorinhos do gado.

44

QOutros trazem nas jalecas
grandes boldes com lavores,
que parecem as carachas ()
dos nossos comendadores.

46

Cristdo, cristdo! Ndo motejes
desse ext'rior piedoso,

que talvez wm dia pagues

esse ten dito jocoso.

47

Virgem, esposa e fill'a
de Jesus da Caridal:,
perdoar ao trovador

tdo descrida impiedade.

48

Olha em torno da capela
o fervor da devogdo:
penilentes e romeiros
de joelhos pelo chdo.

(1) As carachas—deve ser adulteragio de—os crachas (condccorat;ﬁes).
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49

E um pai que orfaozinhos
seus filhos esteve a deixar,
mas que a Virgem lhe valen
vem hoje a publicar.

50

E wma mde que quase orfd
esteve de amor maternal ;
mas a Virgem lhe dew filhos,
terminou sem grande mal.

51

E wma esposa qite vinha,
Jd se chamava aflita;
hoje, se ainda é casada,
a Virgem seja bendita.

[ |
2
Sdo s 5.

sdo prolegidos devotos,
que @ Senhora da Savide
vém hoje cumprir seus votos.

53

Aquela .. deixa, alegre,

a esmola que prometei;

esta vfercce um cordido de ouro
que hd muito ndo era seu.

54
Chega wma junta de bois,
seus donos vém na frente,
que, chorando de alegria,

Sfazem chorar toda a gente.

55

Augusta religido

de win Deus vivendo na Terra,
as feus bens ¢ os teus lesouros
sdo quantos o Cén encerva.

56
Descrido, deixa sair
esse suspiro de amor;
seja da Fé e da Esperanca
o tew primeiro penhor.

7

wn

E podes ainda chamar

a isto supersticdo...

Abre a alma a evidéncia ;
esculg a re razdao.

prescrevem
a gratiddo o dever:

beijar a mdo benfazeja

é doce, santo prazer,

39

O sol mergulhon

a noute é chegada;

0s montes sdo sombras;
a Terra, ancgrada.

60

Ouregos (Y)srecolhe
da igreja o pastor;
das pias esmolas

é ele o credor.

(') Ouregos & palavra sem significado, mas usada para dar a conhe-
cer os rendimentos da capela para um sujeito de Cambra, a quem se relers
a quadra (Nota do manuscrito).
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61 68
Rapazes, comer Ao todo sdo sele
aquele casal; pecados mortais.
¢ logo voltemos Trovador, siléncio;
ao grato arraial. ndo digas o mais.

62 69
A ceia for lauta, A noute vai adiantada;
de ditos picantes; talvez jd vai amear;

e ndo admira, no monte ndo hd reldgios
que sdo estudantes. nem se ouvem galos cantar.
63 70
Redondos chapéus, As violas ndo descansam.,

redondas jaquetas; as modas sdo variadas:

os trajes mudados, «cana verde», «Luisinhay,

nem isso sdo petas. «hatetucoy ('), chulas cantadas.
64

Prudentes se m
ndo fagcam asn

65 72
Um ponto marcado — «Camaradas, por desgraca
para reuniv; howve alguma novidadey?
os nomes trocados; Sé respondem repetindo
nada de fugir! o tambor com brevidade.

66 73
Que grandes cajados A tardanca dos companheiros
que levam na mio! aguele sitio ajustado
Que s6 um leva - fazem impacientes,
a vara da jurisdicdo. comecava a dar cuidado.

67 74
E esle o juiz, Um ld deixa o gue dormia,
assim nomeado; tendo as mdos por cabecetra;
ld buscam veredas, a demandar os que faltam
ld marcham ao fado. vai correndo toda a feira.

(1) Baletuco — deve ser batuque.
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75 81
At deles! Que triste encontro!  Se algum dia fores preso,
Um homem quase a morrer... cadafalso hds-de subir
Expira, decerto! Expira! ¢ a tua cabeca e morle
Ninguém lhe pode valer! de exemplo aos maus servir.»
76 82
Nos bragos o lem a esposa, Sentencion; e, fugindo,
vitiva dagui a instanles. deixou o Ingar da doy.
Solta ais, derrama prantos... Trazido tinha o peilo
Oh que cenas tdo locantes! ¢ a alma cheia de horror.
77 83
Ali estdo autoridades, s dmago, desperta,
mil rometros condoidos que temos desar ('),
todos carpem a desgraga, a festa tem luto,
ca
‘ 0
que comeleste um sacrilejo! e, logo que dzﬂ,
Se o lugar ndo era sagrado, que foi, que sucede,
sagrado era o festejo. narragdo lhe diz.
79 85
Esqueceste a cavidade ; «0s nossos, 0S NOSSOS
a Virgem Santa ultrajaste; aonde eslardo?
romaria, festa e gozo Quigd a dormir
sem do tudo enlutaste. quictos serdo.»
| 80 86
Justica do Céun e da Terra Uwm salto, dois pulos,
hi-de este crime vingar. na casa entremos (*)
Jd do Céu perdeste a heranga; chegando a sala,
da Terra le hds-de ocullar. ninguém encontremos (*).
(1) Desar — desaire.
(%) Entremos — entrdmos.
(3) Encontremos — encontrdmos.
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87 94
Suspeitas e cuidados Os olhos fechados...
se multiplicam Morfew vem chegando :
7d dois recolheram, i SON0 pequeno,
mas trés ainda ficam, dormindo velando...

88 95
A cama tem pulgas; Acordas.  Que vés?

0 sono é custoso. I o alvor do dia;
Ld chega mais um; sdo 15 de Agosto,
vem todo medroso. da Virgem Maria.

89 96
Patranhas que conta A manhd é lenta ¢ fria;
sdo dignas de riso: 0 nevoetro é cerrado;
ou fala a criangas, é frufa dagquele monte,
ou tem pouco siso. ndo deve ser estranhado.

[ |

90

Os dois, finalme
chegaram nesta
Jindow a incerteza,

a dor se minora. aos que houverem de parlir.
91 8
O tal moralista Oh, que formigueiro de gente!
Jfot wm dos traseiros; Uns vdo, outros que vém.
Bocage no caso... Dos sele, partiram lodos,
Sonetos bregeiros. mas um ld fica também.
92 99
As camas sdo poucas Tinha convite de hd muito
para sele que sio. pra comer beln jantar,
Deitar nesse banco, com gue o amigo reifor
ou costas no chdo... costima amigos brindar.
93 100
E wvelho ditado Fol esta a razdo somente
e muito verdadeiro, par que deixon companheiros;
que em cama apertada que, a ndo ser motivo justo,
deitar primeivo. era ele dos primeiros.
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101

As horas sdo vagarosas;
quem espera desespera.

Vamos ao café da tenda;
se fosse chd, melhor cra.

102

Os romeiros afluem :
esmolas continuadas.

As missas decerto hoje
ndo podem ser acabadas.

103

Oh, piedade crista!

Oh, fervor da devogdo!
Embora impios te odeiem,
os feus frutos etevnos sdo.

|

0
Mas q c@nes
Aondentadlos i ciNg

Ndo for nada... O sol, que vence,
a chuva vem enxugar.

105

Onze horas dizem ser.

Da capela vém saindo
cruzes, guides € tocheiras;
devolos os vém seguindo.

106

Vio ao cruzeiro de além
romerros de Ossela esperar,
sdo usangas e costumes

gue os de Ossela hdo-de pagar.

107

O canto da ladainha

ressoa nos valas vizinhos:
«Augusta Virgem Maria,
rogai por vossos filhinhos!»
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108

Sdo trés padres ao altar;
Jid comecon a funedo.
No coro se canta a missa,
majestoso cantochdo,

109

A cadeira da Verdade
subiu sdbio orador.
Desbrochow o Iivro divino:
[fez mo discurso wma flor.

110

Ao findar, a festa teve

uma bela procissdo:

dois andores, os mais formosas,
que enecantam o coragao.

111
s despedidas!

aga a baga corre o pranto,
suspirvos chegam aos céus.

112

«Doce Mde, Virgem Sagrada,
de wvossos filhos lembrai-vos;
hoje, sempre e em loda a vida,
a todos abengoai-nos!»

113

Agora... jantar!

Ld vdo convidados,
enguanto romeiros
ld descem costados.

114

Ditinhos e segredos
da noute passada,

amigos, se contam.
Que grande risada!
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115 119
Fuoi belo o jantar, «Por fim, que favemos?
de peixe escollido, —ld diz o reitor —
assado ¢ ensopado, Vamaes sem demora
de salsa frigido. ao fino kicor.»
116 120
As gordas tainhas, Quee repentina mudanga !
as grossas enguias, Estd deserto o arraial...
o hom bacalhau, Parece caso impossivel
as {rutas sadias. encanto, sonho ow sinal.
117 121
Laranjas ¢ doce Ld marcham para S. Rogque,
abunda o desser (1) outra grande romaria,
meldes ¢ melancias ' qite se faz sempre em seguida,
pra quanlos houver, da Virgem Santa Maria.
118 n

Dos vinhos da 18
se bebem almud
com vinho do I
se fazem saudes. ndo sci quanto renderia.

Tinis laus Deo

16 de Abril de 1966

JOSE TAVARES

(1) Desser (Fr. dessert) —sobremesa,
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

{ Continuado de pdg, 80)

II

0SS «IMPERANTES» DA TERRA
OU ¢MANDANTES ARAUCA»

i m de[Fern 1 de Leido.
e fue a @ivisao administra-
tiva @8 AMmbas aSdpartes do Douro,

ou so, por vuu, ao noxtc, sendo ao sul Coimbra) se operou, na
feicdo de «terras», apenas nos ultimos anos de Fernando Magno,
de Ledo ('); mas ndo o podemos admitir, por muitas razdes. Dado
tratar-se de uma opinido de que diverge a nossa tese de origem
da Terra de Arouca do séeulo (X para o X, tempo de Afonso 111,
forcamo-nos a expor algumas, bem como certas circunstancias
que explicam a aparente inexisténcia das «terras» até ao tempo
de Fernando 1 referido:

— Compreende-se que, possuindo a palavra ferriforium uma
larga e profunda tradi¢do naquelas épocas, demorasse a impor-se
ao uso vulgar a nova designaciao administrativa «terras. Esta ja
podia vir do tempo de Afonso 1, com o préprio condado de Por-
tugal (continuando o da época suévico-visigotica); mas supoémo-la
criacao de Afonso 111, efeito da sua reforma administrativa e do
novo incremento dado a povoacdo pela cordination de presiria,
confiando a administracio a um conde maior (¢ a designacao,
«dux magnusy, prova de que os havia subalternos), o qual orien-

(1) «A inovagio (sic) corresponde as grandes reformas administrati-
vas que fr‘rndmln 1, 0 Grande, de Ledo, que reinou de 1037 a 1065, realizou
no condado pDrLuLdlume nos tltimos anos da sua vidas: Dr, M, Froza, in
Elucid. de VITERBO, 1 p. 484 (sua ed. crit. 1964).
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taria a prestria superiormente, confiando-a a comites subordina-
dos, cada qual em sua circunscrigio (¢terray). A Terra de Arouca,
com aqueles limites, deve ser criacdo desse tempo, como as demais

Apesar disso, como dissemos, 0 uso e larga tradicao organica
do termo territorium, estereotipando-se em formuldrio tabelidnico,
provocou o atraso do uso vulgar e documental do termo «terray,
embora aquele tivesse decaido, cada vez mais radicalmente, da
significacdo primitiva. De resto, as referéncias documentais nio
tinham, nesse periodo, a finalidade de alusio de sentido adminis-
trativo. De outra sorte, nem se compreenderia tdo bem que se
usasse assim longa e vivazmente ferritorium, sem qualquer vigo-
racio de cardcter orginico ou papel na administragio civil, como
¢ facto.

Dar-se-ia com «terras, nesse periodo de transigio, mas nao
de inexisténcia, o que se passava, por exemplo, com «filigresiar
(ou mesmo parrochia), que, apesar de cxistente nessc mesmo
periodo, com profusio, tem mengdes tdo singularmente raras que
dir-se-ia ndo vigorar, em tudo se impondo ou a substituindo a
designagio «villa» (dnica ou virias). E que o conceito popula-
cional-territorial de «illay sobrepunha-se ao administrativo ecle-
sidstico, como o conceito populacional-territorial de «territorion se

sobrepunha ao @dministBatfio civil 8 o) ¢ issofporque villa
e lerritorinm e i 11 red@lada ortanto,
de muito mais 15 ica icdo, o0s

quais lhes gara entido,
mas que nem i er :
, — A alta fama adquirida por Afonso 11 parece também con-
firmar o seu papel sobretudo de reorganizador administrativo,
muito mais que de povoador (com que ¢ tdo exaltado pelos cro-
nicées e documentos seus, tendenciosos, em contraste com a reali-
dade do povoamento pré-existente) e mais ainda que de conquis-
tador (porque estes extremos sudoestinos do reino eram certamente
cristaos desde Afonso 1) (1). Ser um reorganizador administrativo
era um titulo muito menos valioso que o de repovoador e, acima
de tudo, conquistador: eis uma das razdes por que as fontes refe-
ridas como que apagam aquela circunstincia para exaltar estas,
que ndo tém realidade, ao menos bastante. Nova razao por que
levamos a criacdo da Terra de Arouca ao seu tempo.

— De resto, nio ¢ possivel admitir que Fernando Magno,
desde os meados do século X1, houvesse criado as «terras». A sua
actuacio administrativa exercen-se sobretudo nos quadros mais
elevados, extinguindo o condado portugalense em favor de um
corpo triunviral (que mais tarde seria substituido por um vigirio
tinico), pelo afastamento da condessa D. Ilduara, jd desaparecido
o conde Mendo Nunes, seu filho (2). Também actuou, natural-

(1) Ver o nosso estudo Do Porte Veio Porfugal, pp. 63-76, etc.
(?) Nosso estudo citado, pp. 145-172.
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mente, nos quadros administrativos inferiores, mas com a criagio
de mais «terras» (ou novos lugares condais subalternos, desde entéo
deixando os «comziles lerrey, em nosso entender, de se titular comi-
fes, passando a dizer-se mandantes, tenentes, ete. da «terrav—tudo,
menos o costumado, comites) (*): e tudo nos indica que a Terra
de Arouca sofren entdo desmembramento. 1D isto o mesmo que
afirmar que as «terras» existiam muito antes dele, ¢ de forma
alguma ¢ possivel atribuir-lhe a criagdo delas. Nao nos € dificil
dar disso as provas, o que fazemos pela grande importincia do
assunto para o caso de Arouca. Assim, podemos encarar prin-
cipalmente trés casos probativos, e, para nos nao alongarmos,
referir-nos-emos apenas aos dois decénios anteriores ao advento
daquele rei ao trono leonés:

Um caso ¢ o de juizes da «terray julgarem ante o conde magno
(o de Portugal), mas assistido, certamente, de condes subalternos,
embora ndo referidos nessa qualidade, dada a presidéncia do dux
magnus . «previderunt bene ipsos iudices el 1psi prefali el ipse dux
qui ipsum comilatum imperabaty. Referéncia ao conde magno
(Mendo Nunes), antes nomeado: «in concilio ante tudices... in
presentia comite Menendo Nuniz el genitricis suen (3).  LEntre «ipsi

s sem se aludir aos
ernos) : «per manus
armos a Terra de
, convi mte, 0es, neste caso o
mesmo que vigdrios e maiorinos (as trés designacdes se aplicam
ali 4s mesmas pessoas), sdo de nomeacdo dos mandantes e mudam,
por isso, com ecles: portanto, saido e juizes existentes, existente a
respectiva sterray,
Um terceiro caso ¢ expressivo: aquele em que st nomeiam
os mandantes e até por vezes a «terran: assim, winfentionem pro
sagione... 1n presentia domni Oserediv (Y); wn presencia ante Gun-

(1) De facto, além dos casos respectivos & Terra de Arouca, que
adiante conheceremos, podemos referir os dois que com aqueles sio as mais
antigas mengdes de «mandantesy (ndo «womitesy) : em 1070, emandante Alaho-
veints Piniolo Garclasy Lafdes, PMII Dipl. et Ch. n. 490); em 1078, eman-
dante ipsa terra Monnio Veniegas» (Penafiel, Ibid. n. 551).

(2) PMH Dipl. ¢t Ch.n, 311 (ano de 1040). Note se a directa refe-
réncia ao condado portugalense, embora ndo se lhe chame assim, mas valendo
o mesmo, e bem concorde com o titulo de dux magnus, que € o desse con-
dado (s por si revelando que havia duces ndo magnos e, logo, as «terras»
que ¢les administravam sujeitos aquele) : nosso estudo cit., pp. 53-63.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 314 (ano de 1038).

(%) 1b. n. 288 (ano de 1033). Trata-se de D. Osoredo Troitosendes,
tenente da Maia ou de Santa Maria (uma destas, com certeza), sub manu de
Gongalo Trastamires, de quem era vassalo: ver o nosso estudo Acgdo das
Linhagens, pp. 99-101.
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disalvo Trastemirizi el per manus saioni» (Y); «ante ipsos domnas
que abilantes eram 11 ceSsa de Sancta Maria de Civitate Tedon
Galindici et Fredenando Gundissalbici et Evo Tellici» (6

Em todos estes tempos, o condado de Portugal passava o
apogeu, estendendo-se a morte ¢ sul do Douro, pelo que se trata
de subalternos do conde magno : logo, havia as circunscrigdes destes.
Nio eram «territorios, miLs cram as «terrasy Estas, de resto, tém,
antes de Fernando Magno, constantes referéncias nas penalidades
documentais (embora nio nas localizacoes, em que se ligava mais
A panorimica, geografia e corografia que a administracdo): «ef que
illa terra imperaverit alio tanio in tudicator (3); el ad fudicis lerre
istiusy (1); «er post parte polestati qui illam terram im peraverily (°) ]
e até «qui illam wrbem imperaverity (7).

Impossivel, pois, afirmar que 2 criagio das «terrasy possa
dever-se as reformas administrativas de TFernando Magno, ¢,
assim, que a Terra de Arouca date desse tempo. Se ela comega
2 ser mencionada desde a segunda metade do séenlo x1, ndo ¢ 180
pelo facto de ser criagdo recente, mas pelo que dissemos e que se
refere a todas. O que, porém, devemos muito bem supor é que
Fernando Magno criou, depois de 1030, a Terra de Paiva, des-

membrando-a dg Terra %e Arouca.
2, Aspectos ge llmbT olaA
A giénese rrom S calldeve, to, vEE-sc na

época romana, no terrilorium de uma «civitasy Araducca (ou
semelhante nome), talvez subordinado ao da «civitasy que depois
veio a ter o nome de Santa Maria; e com cle coincidiu, na época
suévica, uma das seis paroeciae lamecenses (7). Esta divisao ecle-
siastica ¢ que deve ter salvo as limitaces ou ter conservado a tra-
dicdo delas; e dai que, depois de 870, tivesse sido possivel reins-
taurar por elas a nova circunscricdo civil. De resto, se a paréquia
inicial tnica jd devia estar subdividida, ndo o devia nem poderia
ser muito,—as novas paroquias conservando ainda certa subordi-

1y Ib. n, 273 (ano de 1032). Gongalo Trastamires, o heroico con-

quistador de Montemor, foi tenente da Maia.

(*) Ib, n. 261 (ano de 1026): mandantes de Santa Maria,

(") Ib. n. 249 (ano de 1021).

(4) Tb, n. 251 (ano de 1022).

(#) Ib.nn, 253 e 268 (ano de 1023 ¢ 1030). A designagdo ¢potestass
& uma dos mandantes das ¢terras».

(%) Ib. n. 238 (ano de 1025).

(7) Desta mesma época e um €aso da cristandade de Arawucca (se
esta forma é correcta, como devera ser) é a lapide funeraria crista de 586:
«Servanda Christi famula vixiti annos XLII, quievit in pace Dei 1X Kalen-
das Iulias era DCXXIITII.@» (Ver transcrigio desta inscri¢io em Mons.
MIGUEL DE OLIVEIRA, Epigrafia Cristd em Pertugal, p. 36).
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nagdo i ecclesiq primitiva, sua matriz, on clas suas sufragineas,
Nédo deviam ser, no vale do Arda, mais que duas, nesse tempao.

Vamos passar a referir alguns factos e algumas personagens
da administracio da Terra de Arouca desde que o possamos fazer
documentadamente, a partir dos finais do século IX. Assisti-
remos ao mando de um s6 précer e aos casos triunvirais e dunmn-
virais, tdo caracteristicos desta Terra o que a tornam, a bem dizer,
muito singular. Observaremos que a administracido se conserva
geralmente em poder de uma estirpe, o que j4 nao oferece singu-
laridade em relagio as circunscrigdes vizinhas, mas ¢ uma licao
a colher. Dizemos que esta circunstancia se dava em geral, mas,
nos casos de préceres que nela nio identificamos, nada pode impe-
dir-nos, sem documento em contrario, de considera-los Nesse paren-
tesco. Trata-se da estirpe dos Gascos, a mais importante de Riba
de Douro, onde oulras também aparecem detentoras de rico-homia,
a bem dizer familial nas suas regides.

Pelo estudo que fizemos, noutra publicacio, acerca da acgdo
das linhagens, temos por indubitdvel o facto na que interessa e,
assim, numa das «suass lerras, —a que nos ocupi, Terra de Arouca,
Sendo inlimeros os exemplos de mandantes nas vérias «terrass de
Ribadouro na dita linhagem. nio encontramos um tnico em que

se efiprima Buefla autor es avia@@lo conferida por um
mon 7 afui, onde Sisnando), ao
men .4l nh s se refere a qual-

Monarquia exem-

(') Parece-nos bem que o facto de os mandantes das sterrass que
temos em vista (lamos a dizer de todas), niio mudarem, necessiriamente,
com os reis ou superiores governantes (neste caso, a sucessio de Martim
Moniz ao conde Sisnando e do conde D. Henrique a Martim Moniz, na pro-
vincia de Coimbra, & qual pertencia a Terra de Arouca) € uma indicacio
nada equivoca de que os membros da mesma estirpe se sucediam, sem inter-
feréncia superior, pelo menos directa, e, sendo assim, por efeito de uma
espécie de direito familial, adquirido no tempo de prestiria.

S6 assim explicamos o singular facto. Na Terra de Arouca, seria de
esperar que o encontrdssemos, e que a substitnigio de uns préceres por outros
nao tivesse relagio com a sncessio dos governantes superiores. Exceptua-se
o caso de Martim Moniz, mas este pelas razdes que adiante veremos, ligadas
i obten¢do de autoridade ao sul do Douro pelo conde D, Henrique, de 1093
a 1094, Nao nos surpreenderd aquela circunstancia, porque a temos nou-
tras «terrasy.

Assim, na Terra da Maia, vemos Paio Soares (filho do grande Sceiro
Mendes) na tenéncia, sem alteragio, do conde D. Henrique para D. Teresa
e desta para D. Afonso Henriques (DM P Doc. Rég. 1 nn. 24 ¢ 81, anos 1111
e 1128); na Terra de Baido, encontramos Egas Gosendes precisamente no
mesmo caso ou tempo (Ib. nn. 17, 24, 32 e 81, anos 1110, 1111, 1112 ¢ 1128).

LEstes proceres sio, respectivamente, das grandes linhagens chamadas
«da Maias e ¢de Baidos. Se formos a dos Gascos, que interessa a Arouca,
temos naqueles mesmos casos Mem Moniz em Terra de Penafiel (Ib nn. 24
e 122, anos 1111 e 1132).

Alguns casos dir-se-ia relacionarem-se com a mudanga de governante.
Assim, em 1111, temos tenente de Lamego Fernando Fernandes, e em 1113
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plos de comissos, pelo menos em terras de além do Minho (Y), e
nio deviam eles ser de orginica e finalidade diferentes, a ndo ser
respeitando talvez a circunscrigoes mais vastas, o que nido pode
constituir diferenca. Nos nossos casos, nem sequer podemos pen-
sar em comissdo verbal, através dos exemplos fora de Ribadouro
¢ da estirpe que temos em vista (¥), embora aqui se encontre wma
que outra rara vez. Mas ocorre com procer estranho em linha-
gem & cstirpe detentora tradicional e apenas nela casado (%), o que
também se passa em Arouca, sendo ele aqui um exemplo (Y). Em
razio disto, quando encontrarmos mandantes em Arouca magnates
que ndo pertencerdo & linhagem dos Gascos, o facto devera talvez
explicar-se por casamento ncla; mas pode ter acontecido uma certa
interferéncia real, impondo um dos proceres nela entroncados, con-
tra outro ou outros. Sera isto, porém, o maximo de intervencao
da autoridade régia.

Seria bem natural, ao referir-se um précer a sua tenéncia ou
conjunto de tenéncias (honor), que ele mencionasse a carta ou
diploma real que lhe conferia os poderes ou auntoridade; mas nao
o encontramos vez alzuima, 1em sequer, 4 N0 ser Numl ¢aso raro
que se explicard daquele modo, uma alusio a uma comissdo verbal.
E, no entanto, rgpetimosgnig faltamgss : ig0s-homens
referem as suas i 1 “Or'T plihcoe @i manu»
on sub patrocts : i
sdo escrita.

Mas, se na ¢ 0 \
tomar a administracio das «terrasy riba-durienses, com i tacita
aprovagio da coroa, certamente que podia dar-se a possibilidade
de alguma discordia pelo mando em sucessao. Nio temos, porém,

temos ai Egas Moniz (Th. nn. 24 e 39); e. como conde D. Henrique morreu
antes dos meados de 1112, dir-se-ia que D. Teresa substituin aquele por este.
Do mesmo modo, temos em Terra de Arouca Pedro Garcia (com Egas Moniz)
em 1113 e jd em 1114 Ménio Redrigues (com o mesma Euas Moniz): DMP
Doc. Part. 111 nin. 426 e 453.  ]4 nio é um caso tdo claro, porque a asuba-
tituigdos, se facto real, devia ter-sc operado de 1112 para 1113: ora, nestes
anos, ainda Pedro Garcia se conserva: Th. nn. 411 ¢ 426. E, fosse como
fosse, ai temos, imperturbavilmente, o mesmo Egas Moniz em tempos do
conde D. Henrique e de D. Teresa: Th. nn. 178 ¢ 213 e os referidos.

(s mandantes superiores, portainto, nio parece interferirem na tenén-
cia, no que toca a estas «terras» ¢ linhagens fundamentais.

(1) cconcedimus vobis ad imperandunt... omnem mandationeniy : ano
de 935, por Ordonho 111, in Esp. Sagr, XVIIL p. 331; ofibi... ad tmperanduin
sub manus matvis tuaes, 942, por Ramiro 11, 1b. p. 330.

(%) esub patrocinio ipsius comes tenente de illo honore magna et tunc
multar - Soeiro Mendes, ao norte do Ave, PMH Dipl et Ch. 1. 914.

(%) odominalor el princeps terve illins el lenebal ipsa terva (Sdo Salva-
dor) et alia multa... de manu de illo comite domno Enricos: Egas Gosendes,
dos de Baido (DMP Doc. Part. 11 n. 335), em 1109, tendo tido também
Arouca, embora j4 ndo nesse ano. Ver a nota seguinte.

(¥ wmandantes Avauka Igas Gondesindiz coninx éins Unisco Benie-
gasw: PMH Dipl. et Ch.n. 931, A esposa era da linhagem dos Gascos.
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disso indicios, o que ndo obsta a crenca; e a pendéncia podia resol-
ver-se com a intervencdo superior, respeitando sempre o direito
familial, ou por convénio entre os interessados, repartindo-se o
mando de uma mesma «terras. Serd deste modo explicivel o caso
particular de Arouca, que ora aparece governada por um s6, ora
por trés (embora se note a proeminéncia de um, talvez presidindo
a0 triunvirato), ora por dois, como veremos?

Semelhante a este caso, se ndo estamos em erro, s6 o da Terra
de Santa Maria (1). Neste vasto distrito ainda poderia aventar-se
a explicagdo pela necessidade: qualquer espéeie de reparticio da
«terra» em zonas de mando, cada qual para seu mandante; mas
num exiguo territério, como o de Arouca, ¢ impossivel buscar-se
uma explicacdo tal, quando mesmo se tivesse ali (Terra de Santa
Maria) a prova de uma tal reparticio de mando entre préceres
por acto régio, porque isso ndo se tem. De sorte que nos parece
vidvel uma explicagdo inica: o convénio entre dois ou trés magna-
tes da estirpe ou nela entrados por casamento, para uma particao
da autoridade, ficando, porém, a um deles, pelo menos no caso
triunviral, uma certa proeminéncia, que equivale a presidéncia
do triunvirato. Veremos que foi o caso de Egas Ermiges, 4 roda
de 1685, agrqgango-se-1h gusloisngitrgs, um ggs quais (Gavino Froi-

laz) e pulénto ‘erra de Arouca. No
caso L I'T s pimel énios do século x11,
€ m 1 C gialdacd plicagdao daqueles

factggyd t
em Arouca, todos
do mando.

Como excepcdo a doutrina exposta, temos apenas o caso de
Martim Moniz, em 1094. Resultaria de uma imposicio pelo conde
D. Henrique? Vé-lo-emos.

mnosy residentes
azendo valer as suas altas influéncias na disputa

3. Possibilidade de D. Gudesteu e de D. Ansur.

Devido & perda da documentacdo anterior aos meados do
século X1, é-nos desconhecido qualquer mandante da Terra de
Arouca até entdo. Mas ndo nos admiraria que Ansur Gudesteiz,
o fundador do nove cendbio, o tivesse sido, na primeira metade
do século X.

Um ilustre medievista espanhol opina que Ansur Gudesteiz
foi filho de Gudesteu Fernandes, que, com as melhores razdes,
documenta como irmao de Ero Fernandes (2). Este, como vimos,

1) «ipsos dommnos qui abitantes eram in cassa de Sancta Mavia de Civi-
tate Tedon Galindici et Fredenando Gundissalbici et Evo Tellicin, 1026; PMH
Dipl. et Ch. n. 161.

(*) Prof. Emirio SiAez, Los Ascendientes de San Rosendo, pp. 49-50
e 68.
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foi bisavd paterno de Arridni Mendes, o filho dos condes Erme-
negildo e D. Mumadona herdado de seus pais no Vale de Arouca (1).

Por nossa parte, s6 vemos razoes para apoiar aquela opinido,
as quais o Autor pode dispensar, como seja esta da comum heranga
local dos descendentes dos irmdos D. Ero ¢ D. Gudesteu. O pri-
meiro, com efeito, ¢ o pai de D. Teresa Eres (esposa do conde
Gongalo Betotes), avé paterna do dito Arriani Mendes e que, por
isso, era prima co-irma do nosso D. Ansur Gudesteiz do Vale de
Arouca, onde, ainda por isso, seria herdada como este.

Para melhor compreensio deste notdvel assunto, que nio
interessa apenas a histéria local, € oportuno um quadro genea-
l6gico:

______ Conde Fernando
| {c.c. D. Gutina)

|
D. Evo — D). Gudesteu —

— D, Diogo 1=
Fernandes i | Fernandes \ L//l Feynandes
I ! |
Ximeno D. Mumadona D). Teresa D, Gogina Ansur — Afonso —
Dias Dias Eres Lres Gudesteiz Gudesteiz
Lo |
Ermgge ina? Vermudo
Soncal ges Alonso
Toda ecsta e[b o erdsbac iba do
Douro, regido ca rtdfice o ValefilofArouc

Assim o conde Ximeno Dias (de Coimbra), primo CO-lrmao
de D. Ansur: este ultimo possuia interesses em Losim, cuja igreja,
como vimos, lhe foi dada pelo respectivo presbitero, que o chama
«domino meoy (2); e aquele tinha igualmente haveres ai, como
também sua irmd, condessa Mumadona (%). Compreende-se: ¢ que
eram filhos de Diogo, irmdo dos ditos Ero e Gudesteu Fernandes.

Assim também Vermudo Afonso, que se diz neto de D. Gudes-
teu, sem divida aquele, e sobrinho da condessa Mumadona (tia
dele por ser prima co-irma de seu pai): ele fez com ela uma troca,
com que lhe cedeu bens mesta regiao, onde 0s possuira seu dito
ave edomno Gudesteus (Gudesteu Fernandes), de quem, jd se vé,
o0s herdara seu pai (dele, «domno Vermudo»), Afonso Gudesteiz (*).

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 61.
2)  TIb. n. 53.
8) win ripa Tamice in villa quod dicitur Lusidii povetonem que ibi-

dem habuil incarlata germanus noster domnus Exemenus»: 1b. n. 76.

(%) «Villa Mediana... infer duos amnes uno fluvio Durii el alio ribulo
quod dicunt Pavias, por cuja troca deu a condessa Mumadona a Vermudo
Afonso (que diz possuir essa Jocalidade esecundunt illam oblinutl guins meus
domo Gudesteos) bens dela em Dega, na Galiza: Ib. n. 66. Nio ¢ iniitil
reforcar aqui uma opinido que temas emitido noutros trabalhos: a descen-
déncia do conde Ermenegildo, marido de D. Mumadona, no conde Bitote
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Ja sabemos que o mosteiro de Arouca veio a ser dado em
dominio, pelo abade Ermenegildo, a «domna» Guntina, sobrinha
dos fundadores (D. Ansur e D. Eileuva) (). Como Vermudo Afonso
¢ também sobrinho deles e surge herdeiro como ela na regido,
pomos a hipétese de ela ser irmi dele, filha de um dos muitos
filhos de «domno» Gudesten.

Ora os grandes presores acompanhavam em geral de auto-
ridade a possivel prestiria, no distrito ou ferritorium, j& por certo
designado terra. Os trés irmios Diogo, Ero e Gudesten Fernan-
des, foram presores ao sul do Douro (¢ certamente também ao
norte) nessas condigoes, talvez mesmo munidos de comisso nos
distritos, pelo menos tacitamente. Ji a respeito da lenda do
«figueiral figueiredos», pudemos, corrigindo-a, declarar que os ante-
passados de D. Ansur deviam ter sido presores do século vii, ou
pelo menos no 1X, sob Afonso . No tempo de Afonso 1, podia
ter-se dado a primeira presiria, pois que a houve entio em Riba-
douro (%).  As vicissitudes posteriores provocariam apossamento
e também reapossamentos no tempo daquele —no Vale de Arouca
talvez com Gudesteu Fernandes, o pai de D. Ansur. Com ambos,
provivel autoridade na Terra de Arouca.

domina do refe-
Sateld g 1ho ¢ executada
«n presentia Garsea Monionisy (3). Nio nos parece padecer qual-
quer duvida que este précer seja o da linhagem dos Gascos, bas-
tante dotada de haveres no Vale de Arouca até ao aio do nosso
primeiro rei (o inclito Egas Moniz); ¢ também nos parece claro
que tem a tenéncia de Arouca, como possnia outras em Ribadouro,
sendo esta tenéncia uma espécie de direito de herdade dentro da,

(ou Alouso). Ver Ponfe de Lima na Alta Tdade Média, pp. 36-47 e 163-165,
O facto explica, nesta grande estirpe, bens ¢ autoridade, tudo originado do
reapossamento ou nova presiria, em muitos casos. L que o dito conde
Bitote aparece como nm dos quatro grandes presores de Afonso (11, em ter-
ritério hoje portugués: o conde Bitote, o conde Vimara, o conde Odudrio e
o conde Ermenegildo (que se ndo confunda com o marido da condessa Muma.-
dona): doc. na Lsp. Sagr. xL Ap. 26 — os quais foram os presores, respecti-
vamente, do Minho ao médio Lima ¢ mesmo para o sul; de Portucale; de
Chaves; ¢ de Coimbra. Ora o primeiro figura precisamente conde de Deca:
«Betotus in Deza comesy (doc. na Esp. Sagr, x1v p. 456, Bevotus por Betotus).
Nio admira que Mumadona apareca com bens em Deca: herdara-os do ma-
rido, conde Ermenegildo, que foi neto do conde Bitote (ou Afonso, por
Qutro nome).

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 392.

(*) Ib.n. 6: doc. respeitante & presiiria do séc. vii em Souselo, pre-
cisamente ao lado da Vila Med que foi de «domnos Gudesteu Fernandes,

(%) Ib. n. 423,
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referida linhagem, como temos investigado noutro trabalho, onde
também tratamos das suas altas figuras ('). De maneira nenhuma,
por isso, nos deteremos aqui sobre elas, cumprindo apenas notar
que tudo nos indica que Garcia Moniz herdou este mando arau-
cense (com outros) de seu pai, o famoso Moninho Viegas do desem-
barque dos Gascos na foz do Douro contra os mouros — Monio
Viegas, o primeiro suficientemente documentado na estirpe.  Ou
talvez que (Garcia Moniz tivesse recolhido este mando de seu irmao
mais velho, Fgas Moniz (o primeiro do nome na linhagem), o qual
faleceu um tanto prematuramente.

Foi Garcia Moniz possuidor de bens no Vale de Arouca, o0s
quais, em conjunto com o0s cutros, legou, em 1066, ao rei de
Galiza (Garcia): «in terra Arauka hereditate que fuil de Zoleima
in Ribulo Molnes rationes V.7 et villa Congustor (Moldes e Rogas),
o que ele diz possuir de seus antepassados («de aviorum paren-
torum») ¢ de compras (3).

Em 1068, j4 cle era falecido (%), e ¢ um facto que depois dele
aparece no mando de Arouca um neto de seu referido irmdo, a
saber, Egas Ermiges; mas, caso 1ao frequente (observa-se na
Terra de Arouca e na de Santa Maria), esse mando tem-no ele
repartido com mais doig orio Teles e Gavino Froilaz. Assim,
em 1085, antes |@ de uis,. / gas Ermi-
giz Odorio Teli Trata-se

vilto

de um verdade] n#@ir alguns
afgu
Tre

anos aqui impe lhanca
como supusemos, a de Arouca devia ter sido, antes de 870, parte

do que se passdv resto,

Accdo das Linhagens no Repoveamento, pp. 36-39 e 67-68, etc,
PMH Dipl. et Ch. n. 451
1b. n. 491,
Ib. nn. 634, 649, 660, 654,
} Para mais clara semelhanga com o caso da Terra de Arouca, é
de notar que os dois irmaos Teles (0dorio e Alvaro), que até 1092 aparecem
aqui mandantes (Ib. nn. 773 ¢ 790), tém, posteriormente, O mando, com
outros, da Terra de Santa Maria, sendo esses outros 0s irmios Peres (Afonso
e Paio), que também haviam imperado Arouca e vizinhas: Ib. n. 855, de 1097.
Outro Teles (Sancho) aparcce entio, com eles, em Santa Maria, como auto-
ridade: «Odovio Telliz qui vidit el preses adfui. Sancius Telliz qui vidit el
preses adfuiy (Th. n. 858). Vé-se que estes Teles deviam ser bardes de Santa
Maria, dois deles tendo casado em Arouca, na estirpe do mando tradicional,
e dal 0 seu mandato, por bastantes anos; e € natural que o mais importante,
Odério Teles, que figura logo no primeiro triunvirato que governou Arouca,
houvesse introduzido aqui o uso de Santa Maria quanto a particao do mando,
em caso de pretensoes simultineas, com o placito real, tacito ou expresso.
Notar-se-4 um facto que pode ser uma indicagda disso mesmo: Odério
Teles ¢ um elemento que aparece no mando de Arouca durante todo o
periodo triunviral (de cerca de 1080 a 1093), primeiro, sob a presidéncia de
Egas Ermiges, e dizemos deste porque ¢ este o relerido quando se ndo cita
o triunvirato completo, embora inegavelmente em fungoes (cmullas assey-
tiones el conlentiones ante Egas Ermigiziv: PMH Dipl. el Ch. n.746); depois,

(E
(2
(R
{4
(."I
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integrante), na qual a nobreza também proliferava, a importancia
da mesma nobreza no vale do Arda superior, manifestada na exis-
téncia de numerosos e qualificados «domnos», como vimos, tivesse
tornado possivel uma certa luta pelo mando, a qual se resolvesse
pela partilha da autoridade relativamente i coroa, com a aprova-
¢ao tacita desta. Nio nos surpreenda o facto, porque nds vemos,
por exemplo, na linhagem dos Gascos, a que pertencia Egas Ermi-
ges, os mandantes sucederem-se na mesma estirpe e sem qualquer
interferéncia real, nas «terrasy riba-durienses, seja qual for a razio
do hereditirio sucesso (noutra obra nossa ji estudado). Talvez
direitos familiais adquiridos nos tempos afastados das presirias,
séeulos VIIL a X, porque 0s presores chefes actuavam com juris-
di¢do; ou por efeito de uma reconquista a Mouros, sem o concurso
real, como foi a da regiio de Ribadouro, apés o dominio alman-
coriano. De qualquer modo, o facto parece ndo oferecer quais-
quer duvidas.

Posteriormente a 1087, Egas Ermiges desaparece do mando
da Terra de Arouca, e em 1091 ji Gavino Froilaz estd também
desligado da autoridade, por certo voluntiriamente, embora nesse
ano nos surja num «onciliwm» em Frides (Moldes, onde tinha a
residencia) : «goncilium higggegdlln Tgoilancaante illo judice Justo

wondg@Nete. Presenca e cita-
st (ue cle, sem cargo

¢do T A 2

espeq dgst i mdgs g s de «tolum conci-

liutm (i es te Enadf quallicada de Moldes)
assemDIETE, tar

presefte < 0 mais que os mandantes indicados no
mesmo documento sdao trés e nenhum deles é ele (1), — o que ja
expressamente se verifica noutro documento do mesmo ano e ante-
rior aquele, como veremos (2).

Efectivamente, Gavino Froilaz, que, no tempo da sua auto-
ridade, surge «habitante in domo sua in Arauca in villa Ribulo
Mollites» (%), possuia aqui a sua «villa» pagd, na qual viveu com
sua esposa, D, Oneca Ermiges, irma, por sinal, de Egas Ermiges,
seu participe na tenéncia de Arouca. Ali, de facto, a «willa de

ele proprio, ao que tudo indica, presidente. A sua ambi¢do ao mando aran-
cense deve ter sido primeiro satisfeita como simples membro triunviral:
depois, saindo Egas Ermiges, ¢ ji maior essa ambiciio, fica ele como presi-
dente e, o que ¢ mais, obtém que a vaga do mistico Gavino Froilaz fique a
seu irmio Alvaro Teles, até fim da épaca triunviral.

Embora sem interesse no ponto que discutimos, diga-se desde ja que
estes Teles, de Santa Maria, e os Peres, de Ribadouro, foram enviados para
Santa Maria quando Martim Moniz {foi privado do governo provincial de
Coimbra e transferido para a honor riba-duriense (de Lamego a Arouca) que
se lhe criou em compensagio,

() TIb. n. 765.

(%) Ib. n. 746.

(*) Ib. nn. 898 e 810.
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Gavino Froilaz ef de Onega Ermigiz» (1); mas jd naquele tempo
devia ter abandonado essa autoridade, com intengdes de se retirar
(se jA mio havia entrado nela, sendo, na ocasido, momentinea-
mente rebelde na regra) 4 vida mondstica.

Nas, de facto, ja pudemos expor, a proposito de D. Crescénio,
bispo de Coimbra, o infeliz fim deste procer, contado por dois
documentos, embora um deles algo suspeito em certos pormenores
e passagens e até na linguagem. Vejamos, porém, mais, a tal
respeito.

Em 1087, ainda o temos como mandante, com o0s dois colegas
do triunvirato (Egas Ermiges, scu cunhado, e Oddrio Teles) (%)
Em 1085, presidiu a solucdo judicial da questdo da posse de um
casal cerca do Vilar (perto da actual vila de Arouca) entre certos
individuos e o mosteiro, a qual questdo fora conduzida a Coim-
bra, perante o conde Sisnando. Deu este dali ordem para que
se aplicasse a férmula do juramento conforme a lex Gothorum e,
para isso, enviou a Arouca dois representantes, os wmatorinos de
alvazir domno Sisnando Ascarigo Gaviniz et Arias Pelaiz». Para
cumprir o mandado, «ita et per manu de Gavino Froilazi et Asca-
rigu Gaviniz et de Arias Pelaiz, dedit ipso abbate (do mosteiro)
V' fratres... ot FIT laicgs..gul iurasseuld
0s doze juratofs cfectiar:
paroquial ; pel
esimad cum de
nandoy ¢ cm
do mosteiro) (%].

Aqui temos em 1085 D. Gavino Froilaz no pleno exercicio
da autoridade, em que dir-se-ia unico se, antes e ainda depois,
nio figurasse em triunvirato, —se bem que nele somente nos dois
anos segnintes,

Ora, do contexto dos dois documentos sobre o final da sua
vida (embora repetimos, um deles suspeito, mas concorre com o
outro no essencial), segue-se que faleceu em Julho de 1093, depois
de ter chamado o bispo de Coimbra ao mosteiro de Arouca,
— onde, como «fraters, fora internado a forca. Aquele prelado
veio logo, mas jd o encontrou sepultado: «sepullus est in cimilerio
ipsius monasterii sancli Petri» (*) ou «in loco supradicto monas-
terio Sancti Petri Araucae ubi corpus eius sepultus est» (%) (como
o préprio prelado diz). O seu sepulcro em Pendorada ficon, assim,

{1y 1b.n. 799. Casado com D. Oneca (Ib. n. 562, ete.), ele jd o havia
sido com outra esposa. LEm 1073, com aquela, dispde de bens, de que nma
parte diz «levant filios que abeo de alia uxores: 1b. n. 505. Nos fins do
século x1, jd devia, pois, ser bastante idoso.

(%) Ib. n. 684.

(%) Ib. n. 646,

(%) Ib. n. 898,

(#*) Ib. n. 31l
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vazio (1). Naquela mesma ocasido de 1093, D. Cresconio proceden
ao cumprimento das suas ultimas vontades quanto a haveres, dis-
tribuidos por ele aos dois mosteiros (Pendorada e Arouca), —o que
parece ter dado margem a reparos (o abade do mosteiro de Pedroso
fora um dos mais agitados junto de D. Gavino, e nada recebeu),
visto que, «post unuwm annuwm plenumy sobre a morte do infeliz
procer, veio o bispo a Arouca e, durante a missa na igreja de
Moldes, perante a multidao dos que chamara de toda Arouca
para o ouvirem, «clamavit voce magna» que apenas fizera a von-
tade do defunto (}). Foi isso «in die sancti Laurenti martirisy,
diz o documento; e ¢ verdade, apesar das suspeitas, porque de 10
de Agosto de 1094 sio datadas as duas cartas que o bispo man-
dou lavrar sobre o que um ano antes fizera, segundo a vontade
do falecido, por ele expressa, perante testemunhas, pouco antes
de falecer (%).

Oito meses antes da sua morte, havia sido levado do mos-
teiro de Pendorada para o de Pedroso («fuit ibi infirmus graviter
X ebdomadas»), e dai para Viseu, de onde foi trazido (espécie de
prisioneiro religiosn) para o mosteiro de Arouca. A razdo por
que, em Novembro de 1092, fora retirado do mosteiro de Pendo-

rada havia :,idj e, tend dadg ai, «past plures annos intra-
vit disgordia inter@psos [r Npartg fraify Gavinoy, de tal modo
que s Yoiarl poter CONVENIYE T LURUM
habita apes A de mosteiros, de

=
Qo
w

|
o=
)
=
=
-
=
=
=

THRL0S I as! . "NESsa altdTa, fins de 1092,
poucos anos havia que D. Gavino entrara no dito mosteiro: «fuit
thi cum eis annis paucisy (*), ou «plures annos» (7). Ora, em fins
de 1091, como vimos, estava ele na sua casa em Moldes, fazendo
parte do «concilium de Ribulo Mollides»; mas é facto que ja nio
exerce ai qualquer autoridade, isto é, nomeia-se por ser a pessoa
mais representativa do dito «onciliumy, que assistia a um julga-
mento de causa civel (¥]). LI certamente um tanto estranho o facto
com ele, jd «fratery ou ja «conversatus» (em Pendorada); mas niao
podemos por isso supor fibula o que naqueles documentos se
expde sobre o final da sua vida: deve significar isso uma estadia
acidental, ele rebelde a regra que tomara, visto que «infravit dis-

(1) wad monasterium sancti Tohannis ubi prius conversatus fuerat...
sepulero quod sibi paraveraty : Tb. n. 898.

(21 Ib. n. 898,
) Ib. nn. 810 e 811.
) Ib. n. 810.
) Ib. n. 898.
) Ib. n. 898.
) Ib. n. 810.
) Jd (ou ainda) estava fora do mosteiro de 1090 para 1091, visto
que € um dos co-herdeiros, com D. Gontina Eres, na igreja de Moldes, cuja
metade entdo disputava, com os outros, ao mosteiro de Arouca: Ih. n. 746.
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cordiay entre ele e o convento e nio [6ra possivel «in unwm asso-
lariy ou «in wnwm habitares. Mas, serenando um assomo, devia
ter regressado, para, recrudescendo o inconformismo, <e ter de
resolver ai, em capitulo, entregd-lo ao bispo, o mesmo que a uma
espécie de justica eclesidstica: «func factum est smagnum conven-
fum», com ecsse fim, que foi escrupulosa e cruelmente executado,
estando o infeliz gravemente docnte, em recaidas sucessivas de
corpo, como por certo de alma (2).

5. Os triunviratos da presidéncia de Odério Teles.

Desde, ao que parece, o falecimento de Egas Ermiges, ficara
na antoridade, em seu lugar, a esposa, D. Gontina Eres, a mesma
que, até & solugdo do litigio, em 1091, contestava ao mosteiro de
Arouca a posse de metade da igreja de Moldes, com o praprio
Gavino Froilaz ¢ os trés irmdos Zaniz (Zariz), a saber, «domno»
Leoveredo, o presbitero Odério e «domna» Comba (). Outro
documento, do mesmo ano mostra que um novo triunvirato
administrativo governava entdo a Terra de Arouca, pois que,
noutra questio, estdo eles judicialmente representados pelos seus
vigarios: «vigarios de domna Guntina el de Odorio Telliz et de
Alvaro Tellizy (P oun sej@ W Guntif| O@@rio T ini
que se conservidsy 1 L i
mente irmdo d

Sem duvid| .
acerca destes W ) s Mlar, etudo
determinagio das respectivas estirpes, o que é muito dificil, em
boa parte dos casos.

(') Estava este nosso trabalho redigido havia muito e entregue para
publicagiio, quando tomdmos contacto com o estudo do Dr. Frei Josi
Matoso sobre o mosteiro de Pendorada. Nele se relere o caso de Gavino
Froilaz, embora para finalidades muito diferentes das nossas, o que niao
obsta a que nessa obra notdvel, um passo, sobretudo, interesse para o nosso
caso: ¢Aprés quelques anndes il devint fonctionnaire royal & Arouca et s'éta-
blit & Molnes (¢. Arouca), o il avait nne maison. Tombé malade, I'abbé
Exemenus vint chez lui pour lui faire profession ((misit ewm tn ordine mona-
chovumt ), probablement par la profession ad succurvendum, et I'amena & Pen-
dorada, Mais l'abbé ne put s'entendre avec le nouveau moines, porque,
como também nés pudemos dar a perceber, «Gavinns, lui, doit étre un carac-
tere difficile: déja avant sa profession il s'était engagé dans des questions
judiciaires; maintenant, devenu monachus ad succwrvenduni, il ne peut pas
supporter longtemps la vie réguliére en un seul endroits: L'Abbave de Pen-
dovada des Ovigines @ 1160, pp. 36 ¢ 37-38 (1962). Lamentamos nio termos
conhecido a tempo aquela obra, para darmos & sua exposigao a primazia
sobre a nossa, que em nada, por isso, alteramos. Felizmente, é-nos possivel
anotar a caracteristica, que desconhecfamos, da profissio de Gavino Froilaz:
sentindo-se doente, fé-ln ad succurrendwm — sem qualquer firme vocagao,
apesar de nada mais, suficientemente poderoso, o impelir a ela: apenas,
como dissemos, o terror da morte, que era o do além-tumulo.

(%) Tb. n. 746.

(*) Ib. n. 765.
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De D. Egas Ermiges, ja sabemos que pertencia 4 linhagem
des Gascos, sendo sobrinho-neto do primeiro mandante de Arouca
que temos documentado (D. Garcia Moniz); e que foi casado com
D. Gontina Eres, a qual é muito diferente, como vimos, de outra
do século X11 0u posterior e de estirpe de entre Douro e Minho (1).
A dltima noticia que temos dele como imperante de Aronca é
de 1086 (com os dois colegas de sempre: Gavino Froilaz e Oddrio
Teles) (%), o que ndo quer dizer que deixasse nesse ano o mando;
mas que pouco mais tempo teria gozado dele. Em 1088, fez um
vasto testamento ao mosteiro de Paco de Sousa, com a esposa:
coum uxore mea Gonlina prolis Eronis (), e ndo temos mais noti-
cia dele. A sua morte ndo pode ser pois muito posterior a 1090 (4),
e substituiu-o como tenente de Arouca a viiva, D, Gontina Eres.
Dando-se também por entdo a saida de D. Gavino Troilaz, para

(') A filha de um D. Ero Mendes: PMII Seript. p. 359, etc., bas-
tando que esta foi casada com pessoa muito diferente, como vimos, A de
Arouca foi fundadora (ou restauradora) do mosteiro de Freixinho: «dona
Usco Veegas filha de dom Egas Ermigiz o Bravo e de dona Gontina Eriz
que fundou o mosteiro de Fréixeon, PMIT Seript, p. 331,

(%) PMH Dipl. et Ci. n. 680.

1b. 1l 7 Aqui, std @rrado Matronimico, certamente
por n ligégcis rigiy 0 Eas (s Lrmenegiidin,  Além
de as 3 E o1tz niggo, s e, D. Vivilde, sua tia
amita réf | ri . Eg omo as localidades,
nao sq e Gua O] 1 [BEmglceldof@u Menendo, seu pai,
dura cul@l x a n@ta que

(*) O documento referido na nota anterior é citado por Fr. A. Mg1-
RELES (frade do mosteiro de Paco de Sousa, em cujo cartério o conhecen),
que chama ao doador, ¢«Egas filho de Ermenegildo ou Ermigios, isto é, Egas
Ermiges —nao porque identifigue a quem dizemos, mas porque o diploma
daria margem a supor um ou outro nome patronimico (o que, pelo estudo
da personagem, s pode resolver-se por Egas Krmiges): Memdr. de Pago de
Suusa, pp. 91 e 92,

Nesta mesma obra, a pp. 152-153, reproduz uma copia de um documento
sem ano, o qual ¢ outra doagdo aquele mosteiro por «Ligas Ermigiz ef uxor
mea Gontina Lriza (na qual, entre muitos outros haveres, se compreende «in
terra de Avoca quinta integra que fuil de dommno Fro patve de doimna Gonlina
Erizw), dizendo-se feita elemparibus... domni Giraldi Brachavensis ecclesie
venerabilis avchiepiscopin, a 30 de Julho: Ob. cit, Pr. n. 24. Ora, em fins
de 1095 ainda a Sé bracarense estava vaga (doe. do Lib. Fidei nn. 133 ¢ 610,
e ainda n. 160), pelo que, sendo aquele documento, forgosamente, posterior
a esse tempo, 1. Egas Ermiges ainda seria vivo em fins de 1095,

Duvidamos profundamente de tal diploma: falta do ano; total falta de
noticias daquele procer desde o testamento de 1088; aparecimento posterior
da sna vitva sem ele; a tenéncia que ele tivera de Arouca em mdos dela,
ja em 1090 e, por certo, de antes; uma nova doacdo ao mosteiro, tendo sido
tdo vasta a de 1088, pelos dois esposos (talvez forjada esta pelo dito mos-
teiro, a fim de justificar a posse de outros bens, de legitimidade acaso con-
testdvel); um acrescente que I'r. A, MEIRELES € O primeiro a considerar
como ¢escrito no autdgrato por algum destes ociosos que, nao tendo em que
se ocupar, enchem os vazios do tempo em rabiscar e borrar papéis e perga-
minhos» (Ib. p. 133), e que é: «quando fuit migralus domno FEgas Erva
M.aCa XXX.a Il et downa Gonfina Era M.a C.a L.a VIII® Requiescant
in pacey (ele, falecido em 1085, o que, na hipdtese da verdade, sé podia ser
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se retirar, por cfeitos de senectude, a vida privada (¢ logo a monas-
tica, pelas razdes referidas), substituiu-o Alvaro Teles; e assim
ficou constitnido o novo triunvirato que em 1091 impera: «/n
ipsis temporibus mandantes Aranca Odorio Telliz... Alvaro Telliz...
Guntina Eviz» (cada qual com scus vigdrios, também nomeados e
dos quals trataremos) (1).

A estirpe de D. Gavino Froilaz é-nos desconhecida: em 1075,
ji casado em segundas nipcias (e com filhos das primeiras), ele
declara-se «Gavinus prolix Froila et Alibia» (?); todavia, quem
seja aquele seu pai, «domnos Froila, ndo o sabemos. Em 1100,
a vidva, D. Oneca Ermiges, refere-s¢ a uma compra que ambos
haviam feito a um «domnos desse nome, mas por 1850 MeEsMmMo Nao
deve ser o seu progenitor, tanto mais que nao se declara essa
qualidade na mengdo: «comparavimus de Froila Garcia et de sua
maulier domna Eileuvay certo casal «in Ribulo Mollitesy (%). Poderia
pensar-se noutro «domnoy Froila, o deminus do mosteiro de Arouca
sobrinho de «domna» Toda, que em 1060 Tho legou (%), isto ¢, Froila
Gudesteiz; mas este é o pai dos «domnos» e presbiteros, SuCessi-
vamente ali abades, Afonso e Godino TFroilaz, os quais se decla-
ram filhos de «domnay Sesilde (Sesilli), enquanto que a mée de
Gavino Froilaz g «domngy gilipia: « ghadig 7 cogl roilgaludesteiz...
et de matre m ] [ o» Froila
Gudesteiz ter c
porque Gavino
1rmaos; ou até
(«Alibia cognomento Sesilli», ou vice-versa). acto de o domi-
1io do cendbio ter sido dado pelo pai aqueles dois ¢ ndo a ele,
e até as questdes em que Gavino Troilaz participon contra o mos-
teiro, contestando-lhe certas possessdes (%), dificultam a identifi-
cac¢do, e o que sabemos de positivo é apenas que cra um parente
proximo de D. Gontina Eres e dos Zaniz. Esta dona chama a
todos eles seus co-herdeiros: «dommna Guntina prolis Erizi et here-
dibus suis id sunt Gavino Froilazs, etc. (7). Trata-se de filhos de
um «domno» Ero (que jd vimos dever ser Ero Zacarias), de um
«domnoy Froila e de um «domnos Zani (Zari), irmios ou cunhados.

.

entre os fins de Novembro e o fim do ano, e isso na hipétese de S. Giraldo
ter sido nomeado para Braga nessa ocasido, — tudo altamente duviddvel, ou
duns concordancias quase impossiveis —, ela em 1120, o que poderd ter sido).
Tr. A, MEIRELES fala de autdgrafo, mas ndo o viu, e apenas reproduz a cépia
no cartuldrio do mosteira Livro dos Testam. 1. 10. De sorte que Egas Ermi-
ges deve ter-se finado até 1080 ou 1091, o mais tardar. Ver adiante mais
indicios, no texto,

{1y PMH Dipl. et Ch. n. 746
(2) Tb. n. 505,
(3) Ib.n. 931
(*) Ib. n. 423.
(%) Ib. n. 741.
(%) Tb. n. 746.
(7) Ib. n. 746.
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A notavel e longa questdo sobre a posse de metade da igreja
de Sante Estévao de Moldes pelo mosteiro de Arouca, que jd
conhecemos, elucida-nos bastante acerca do tempo ¢ sucessio dos
mandantes desses dois triunviratos, que ji conhecemos também.
O respectivo documento informa que «domnas Gontina Eres e os
seus co-herdeiros, por um lado, e, do outro, os frades, represen-
tados pelos irmdos «dominosy do mesmo (Afonso e Godino Froi-
laz), «habuerunt mullas assertiones et contentiones ante Egas Ermi-
gizi et postea ipsos fratres per pluras vices querelantes se de ipso
testamento (de ipsa ecclesia) pervencrunt ante alvazir domno Sis-
nando qut dominus erat de tpsa terra in tpsis temporibus el habue-
runt ante tlhwm cum ipsos intentores swpranominatos conlentionen (V).
Quer dizer: depois de vdrias querelas ante Egas Ermiges, como
tenente de Arouca que cra, ¢ nas quais os [rades se sentiam
lesados (deve notar-se que se tratava de uma pretensio da pro-
pria esposa do procer, o que ndo significa que ecle julgasse, injus-
tamente, em seu favor, mas certo é que os frades se veriam pre-
judicados, —além de se mostrar uma vez mais a origem araucense
da «domnas, tratando-se de bens préprios dela, em que o marido
se nao constituia parte), a queatao foi pelo mosteiro conduzida a
1 1 i risnando.  Este orde-
m 0 juramento em
: sobre a verdade
qo de entdo era a
- com o nome de
Santa Maria), e, comunicada esta decmm as autoridades de Arouca,
foi por estas marcado o concilium no proprio mosteiro e para ele
o dia 7 de Dezembro de 1090, quanto a «domna» Guniina e sens
co-herdeiros; para os monges, o dia 2 de Janeiro seguinte, na
prépria igreja de Santo Estéviao de Moldes. O que, pois, nos
interessa aqui, de tudo isto, ¢ que Egas Ermiges jd nio esteve
presente a este desfecho de longas e virias «contentiones» condu-
zidas perante si—e a razdo ¢ facil de supor, tanto mais que nessa
mesma altura administrava Arouca outro triunvirato. Este suce-
dera ao de que fazia parte (se é que lhe ndo presidia), e até ¢é
designado no proprio documento deste final episédio do longo
litigio, escritura que foi lavrada dois dias depois, sendo «/n ipsis
temporibus mandanves Arauca Odorio Telliz vigario eius Vimara
Godesindiz. Alvaro Telliz vigario eius Menendo Qdoriz. Guntina
Eriz vigarios eius Alvito Didaz Petro Raodoriguizy (2).

O mesmo triunvirato Odorio Teles — Alvaro Teles— Gontina
Eres (3) ainda aparece em fins desse mesmo ano de 1091, numa

(1) Ib. n. 746.

(%) Ib. n. 746.

(*) Notar-se-4 o equivoco de G. Barros, IHist. da Admin., x1 p. 30,
supondo, por md leitura do texto, que eram quatro os mandantes de Arouca:
«nesse mesmo tempo eram mandanfes em Arouca Odério Telliz, e vigdrio
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questio movida pelos frades pela posse de parte de um casal em
Moldes contra um individuo que, por sinal, era o vigdrio que
de 1090 para 1091 tinha Odério Teles: «concilium hic... ante illo
tudice... et vigarios de domna Gunlina et de Odorio Telliz ef de
Alvaro Telliz» (V).

Mas em 1092 jd o triunvirato é alterado pela saida de D. Gon-
tina e a sua substituigio por Minio Viegas, que supomos ser seu
filho: «mandantes Arauca Monnio Benicgas Odorio Telliz Alvaro
Telliz» (2) ou wmandantes Araunka Odorio Telliz Alvaro Telliz Mon-
nio Veniegas el wvigarios corumy (3). Note-se que Odério Teles,
uma sd vez se ndo citando em primeiro lugar (talvez for¢a da
novidade de Munio Viegas no triunvirato), parece ocupar o lngar
principal que se manifestara antes em Egas Ermiges — sinal, tal-
vez, de presidéncia, para unidade, que bem necessiria se faria.

A estirpe a que pertenciam estes irmdos Teles ndo sabemos
determind-la; mas supomo-los estranhos ao Vale de Arouca, tudo
no-los indigitando como proceres de Santa Maria.

6. Sentido politico da vinda de Martim Moniz para Arouca.

De 1093 paga 1094, gdeg-s sidampoliti
acontecimento ital, cue Mri
sequéncias na a I | el uc
rique, talvez go % epd 3 s Wmtes,
(a provincia de Rort@ealin 4 ial@me
Fernando Magno, antes de , pela eliminagao do condado por-
tugalense), entrou ao governo ao sul do dito rio (provincia de
Coimbra, igualmente criada anos depois daquela e em parte a
custa dela), onde administrava Martim Moniz desde a morte de
seu sogro, o alvazir D. Sisnando, em 1091; e ndo tardaria muito
a obter, se a nio alcancou logo, a administra¢do da provincia de
Santarém, recentemente criada, por Afonso vi, que a confiou a
Soeiro Mendes, sob antoridade superior do conde D. Raimundo.
Este, & morte do conde Sisnando, recebera o governo de toda
a Galiza, desde o extremo norte aos dominios mugulmanos (para
o sul de Coimbra), se jd de antes nao governava desde esse seten-
trional extremo até ao Douro, obtendo simplesmente uma amplia-
¢iio para o sul quando falecen D. Sisnando, que todos os reis sem-
pre respeitaram.

Estas datas e factos, atentas as opinides vigorantes quanto

dele Vimara Gondesindiz; Alvaro Telliz, ¢ vigdrio dele Menendo Odoriz;
Guntina Eriz, e vigdrio dela Alvito Didaz; e Petro Rodoriguiz». A verdade
¢ que este 1ltimo nio era mandante, mas simples vigario também da dona,
a qual, enquanto cada um dos colegas possufa um, tinha dois: «vigarios eius
Alvito Didaz Petro Rodoviguizy ¢ o que estd no diploma em questao.

(1) Ib. n. 765.

(%) Ib.n.790.

(*) 1Ib.,n.773.
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a esta muito obscura época e ainda mais obscuros acontecimentos
que rodearam o advento do conde D. Henrique, podem parecer
singularmente desconformes. Nunca pretendendo firmar opinido,
veremos, tdo ripidamente quanto o consentem as relaces de tais
factos com a histéria de Arouca, se o serdo quanto parecem (1).

Certo é que Martim Moniz, depois de algum tempo de alta
autoridade em tode o territdrio ao sul do Douro, residindo em
Coimbra e sendo todos os tenentes de «terrass a ele directamente
subordinados, adornando-se cuforicamente do titulo condal (?) e
da exaltada qualidade de sucessor do poderoso sogro (%), veio a
descer ao simples grau de um daqueles tenentes de «terras, certa-
mente sem prazer algum, antes profundamente humilhado: tenente,
embora tnico, da pequena Terra de Arouca, que lhe devia ter sido
atribuida pelo conde D. Henrique, por ser natural dela e aquela
em que tinha a sua casa (). Assim o achamos pela primeira vez
em inicios de Agosto de 1094: «Tenentes Arauca Martino Monniz
vigario cius tacenti tudex Tusto Domenguizy (na divisdo dos have-
res que haviam sido de D. Gavino Froilaz, pelo bispo D. Crescé-
nio, «vice fratri Gavinos, como o prelado lhe chama) (%), ou «in
Colimbria comes Raimundus... mandante Avauka Martino Monniz

s suas noticias de
ue da mesma oca-

, sao\@s unicas que nesse
cargo subalterno se tém dele; por outro lado, ele veio a abando-
nar Portugal em data indeterminada, para servir o rei de Aragdo
(como em 1111 o achamos nas lutas desse soberano contra a esposa,
a rainha leonesa) (). Ndo podemos deixar de entender nisto

(1) Estas circunstiincias capitais ¢ muito diferentes do que os grandes
historiadores tém produzido sio examinadas e postas em foco na nossa hete-
rodoxa obra Do Porto Veio Portugal, pp. 172-195, Embora o estudo dos
mandantes em Arouca e Lamego. mul freqnenﬂ‘.mvntc comuns, pudesse
dar-lhe niio despreziveis apoios, nio podemos desenvolver aqui o assunto
(como, de resto, nio o pudemos também fazer ali quanto desejariamos).

(%) Em 1092, win Colimbria Martinus comiter; PMH Dipl. el Ch.
n. 790.

(?) «diebus domni Martini Monniz ef wxoris etus Elvira Sesnandiz
exaltenturs > 1b. n, 793; «gener consulis Sesnandi qui pro eo in eius locum
sucessi» (como «praeses Colimbricaen) : doc. em Fr. A, Braxpio, Cron. do
Conde D. Henr. p. 46 (ed. Civiliz.).

(*) Tr. A. Brannpio, ob, cit. pp. 46-47,

(3) PMH Dipl. et Ch. n. 310.

(¢®) Ib. n. 311.

(7) «Que Martim Moniz, sem divida por causa da sua expulsio de
Coimbra, for nm descontente de Afonso (vi), revela-no-lo o facto de que o
seu nome nio volta a aparecer nos diplomas reais ¢ s sabemos dele quando
no ano de 1111 reaparece ao lado do rei Batalhador, de Aragéo, e comba-
tendo a filha de Afonso vis: MENENDEZ Proar, Espana del Cid, 11, 592, cit.
pelo Prof. Damiio PerES em Como Nascen Portugal, p. 57 (3.8 ed.).
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uma atitude provocada por descontentamento, embora haja quem
afirme que nio: «Com efeito, desapossado este (Martim Moniz) do
governo de Coimbra em principios de 1094..., meio ano depols
ainda cstava em Portugal, exercendo o seut nOvo governo — o do
distrito de Aroucas (1). Esta explicagio ndo tem valor algum
quanto a negar-se¢ 0 seu intimo descontentamento, que lhe ditaria
a atitude politica: a aceitagio do mando em Arouca poderia ter
sido um simples acto de ocultacio precisamente desse desagrado
e um ganho de tempo para preparar a sua saida do Pais. Porque,
se ¢ verdade que cle pode ter-se conservado tempo apreciavel em
Portugal, ndo temos para isso provi alguma, a ndo ser a de que
era tenente de Arouca em meados de 1094, Até nos quer parccer
que, na ocasido, nem devia residir ali, representado por um «viga-
rion: «wigario suo iacenter (o qual, ja se vé, nio ¢ o juiz que se
nomeia, porque o juiz nao podia ser vigario do mandante), por

uma espécie de tenente «sub manu eiusy. Duvidamos mesmo de
ter chegado a exercer cfectivamente o mando da ¢terrar. E certo
que s6 em 1098 voltamos a ter noticias de um novo tenente de
houvesse deixado o cargo (e abandonado Portugal), nem mesmo
dar um indicio de que se manteve nele além dos meados de 1094,
A razdo por quiil ele nadagrece dejpo a Qg que gE€em na sua
isanaen e @ & , ugInao e antes o

novo tenente (I 0381 fa ocufllent ¢, nestas
condigdes, ndo o8¢ ladbira Quntrdficd que ale-
gamos. Nos ni flenios nimero dQy q am uia anto-
Estas circunstancias da histéria da administragdo em Terra

de Arouca, bem como as de um outro problema histérico que
com essas julgamos estreitamente ligado (0 do famoso «iltimo re:
de Arouca, o que parece romance de um cronista), nao poderdo
ser bem compreendidas quando se nio conhecam as vicissitudes
do mando superior nas provincias de Portu ral e Coimbra, sobre-
historiografica vigente. Apesar da absoluta necessidade e da intima
ligacio aos problemas histéricos de Arouca nesta época, ndo vamos
expor a nossa, cuja heterodoxia talvez nos livre de dissabores por
(0 que absolutamente em nada nos importa), e de uma pessoa
por completo obscura. Mas, desde o momento que somos convi-
dado a escrever algo, haverd o direito de recorrer ao que melhor

Arouca; mas isso ndo pode provar que Martim Moniz sé entdo
permanéncia ¢é

ridade apenas a partir do ano em que nos aparecc noticia dela.
mouro de Lamegoy Echa Martins, derrotado numa batalha junto
tudo diferentes do aspecto em que as conserva ainda a posicao
se tratar apenas de uma voz sem forga e, por isso, sem audiéncia
se nos tem afigurado, embora sem a minima pretensio a fazer

(1) Prof. DamiXo PerEs, Ob. e loc. cit., contradizendo M. PipaL
pelos dois documentos de 10 de Agosto de 1094, em que figura Martim
Moniz como tenente de Arouca (PMH Dipl. et Ch. nn. 310 e 311).
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doutrina. Trata-se de assunto de outra obra nossa, & qual nos
remetemos para 1nos nao repetirmos e alongarmos (1).

7. Mandantes comuns em Lamego e Arouca.

Convém, nesta altura, fazer intervir os dados de um documento
de 10¢8 respeitantes & administracio em Terra de Lamego, que o
mesmo ¢ dizer na Terra de Arouca, ao menos na grande parte
dos casos, durante a administracio do conde D. Sisnando. Refe-
re-se esse documento a uma propriedade sita em Terra de Arcgos
(em geral unida a Lamego pelo comum tenente, o que nio era,
jd se vé, norma invaridvel) e da qual dizem os seus possuidores,
desde tempo de seus avés:
¢Et fuil ipsa hereditatle exquisita per sabedores in diebus rex
Adefonsus et anle alvazir Sisnandus qui tlla terra imperabat hic
tn Lameco et per illos sabedores el per nostros avolos invenerunt et
viderunt illa quia eral nostra veritas. Et mandavit domnus Sis-
nandus illa a nobis ponere de dudicio sicut et posuil. Et tenuimus
tlla in diebus suis pagada sicut et in diebus Martinus Muneonis
et post Martinus Moniiz Egas Ermigiz el post Egas Ermigiz in
iudicio de illo conde Regimundo usque ad diebus Adeffonso Petriz,
(s 1siis gengporibus ; i tro wure pagaday (2).
tes sucessivos, e a
portam: se ao de
Arouca), se ao de

e Tacto, os dois primeiros ai referidos coincidem com os
sucessivos e superiores de Coimbra: conde Sisnando e Martim
Moniz: mas nio ¢é crivel que se trate da sucessio em Coimbra,
visto que o assunto respeitava imediatamente a administracio
da «terrar, ndo 4 da provincia; além disto e neste mesmo sentido,
aparcce como sucessor de Martim Moniz um précer que nunca
esteve em Coimbra, Egas Ermiges, qu: vimos foi de Arouca e, ja
se ve, de Lamego. Esta ligacio de Lamego e Arouca é que torna
0 documento altamente valioso para a historia destas «terrasy;
mas as suas implicacbes com a histéria geral portugalense sio
tais que se faz impossivel separar uma da outra. Bastava aquilo
para se concluir que a sucessao de Egas Ermiges a Martim Moniz,
nao respeitando a Coimbra, refere-se a Lamego e Arouca.

Se nao pudéssemos concluir assim, nio haveria meio de evitar
um novo impossivel: sé depois do governo de Egas Ermiges, em
Coimbra, que ele nunca teve, ¢ que sobreveio a autoridade do conde
D. Raimundo. Ora, a verdade ¢ que quem sucedeu em Coimbra
ao conde Sisnando, como veremos, foi D. Raimundo, tendo como

(1) Do Porto Veio Portugal, 1’0 Tripeiro, VI série, ano 1 (1963-
-1964), e depois em separata, pp. 145-195 (1963).
(%) PMH Dipl. et Ch. n. 888.
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governador da provincia Martim Moniz, com esta diferenca: D. Sis-
nando estava directamente sujeito ao rei, Martim Moniz ficava-o
a D. Raimundo. A provincia ¢ 0 governo eram 0s Mmesmos.

Viarios outros factos impossiveis se deduziriam se ndo julgis-
semos assim o documento, como veremos, — um deles o referente
aos «dias de Afonso Peresy, que sdo, em Lamego ¢ Arouca, até 1094,
no maximao.

O que o documento indica sio duas autoridades superiores,
pelos dois «juizosy feitos sobre a propriedade em questao, possuida
«pagaday» em virtude deles— dois «juizosy e, realmente, ndo neces-
sarios mais, visto que, no tempo em referéncia, s6 dois foram os
governantes superiores, verdadeiramente: conde Sisnando, subor-
dinados ao qual em Lamego e Arouca Martim Moniz e Igas
Ermiges (0 que estd provado ji quanto a este, que desaparece
do mando de Arouca, pelo menos, antes de 1088), tendo sido ele
(D. Sisnando) quem essa propriedade mandou «ponere de indicion;
¢ conde Raimundo, que, igualmente, a ordenou «in iudicion ().
H4 apenas, ainda, que enquanto se nomeiam os tenentes de La-
mego-Arouca sob D. Sisnando (Martim Moniz e Egas Ermiges),
nio se dizem os do tempo de D. Raimundo, a nido ser o primeiro
sob autoridade ) que ndo_surpreende, visto
que nem o0 con
referem mais te

De facto, a
rique era um tri
intitulado, é abs0 _
tivo ponderoso a ajuntar aos variados que nos levam a supor
todos aqueles mandantes de Lamego e Arouca como anteriores
ao conde Raimundo, a nao ser Afonso Peres, cuja autoridade em
Lamego tudo indica ser ja do tempo dele (entre os finais de 1082

1) Sio de notar estas palavras de comentdrio ao mesmo diploma,
de J. P. RipEIrRo: «Neste documento parece intercalarem-se entlre os gover-
nadores de Coimbra (que jd& vimos estendiam a sua jurisdicido a Lamego)
dois que niio contemplamos, a saber, Egas Tirmiges entre Martim Moniz e
o conde Raimundo, e Afonse Peres entre o mesmo conde e scu cunhado,
o senhor conde D. Henriques. Depois, combinando este caso com o mando
de Egas Ermiges em Arouca em 1085 e o de Afonso Peres também em
Arouca e em 1092, acrescenta: «Destas duas espécies, com tudo colhemos
que naquele documento, . se releriram promiscuamente, segundo seu assunto,
os governadores gerais da Provincia, Sisnando, Martim Moniz e conde Rai-
mundo, com os particulares e subalternos de Lamego ou Aroucan: Dissert.
Cronol. e Crit. T. 1v, P. 1 p. 28. A visio é fraca, tanto pelo que dizemos,
como porque ndo se entende tal promiscuidade de mandantes nem 0 que
seja 0 «eu assuntos, de cada qual, pois € sempre 0 mesmo, € 0 MESIO Para
qualquer.

2)  Se assim ndio entendéssemos as coisas (de resto claras no do-
cumento), terfamos uma prova mais da autoridade superior de D, Raimundo
muito depois de 1095, e da subordinacio do conde D. Henrique a ele —a
ajuntar as que apontdmos no nosso estudo Do Porfo Veio Portugal, pp. 181-
-183 ¢ 192-194.
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e, o mais avancado, principios de 1094), e igualmente em Arouca,
como vercmos por outros indicios.

Afonso Peres, de facto, apesar de ser o dltimo cuja autori-
dade se cita, ndo é o mandante & data, 1098. Se o fosse, nio
podia deixar de ser referida a autoridade do conde D. Henrique,
muito mais se este, desde logo (o que ndo cremos, mas ¢ a posi-
¢do histérica actual), se ndo subordinava a D. Raimundo. Isso,
mesmo que aquele ndo ordenasse por-se a propriedade «in indicion,
visto que nunca os subalternos o fizeram ¢, no entanto, sio todos
referidos.

Os factos entender-se-do certamente melhor através de um
exame As circunstancias que rodeiam o advento do conde Rai-
mundo e do conde D. Henrique (1.

O alvazir Sisnando morren em fins de Agosto de 1091 (3) e
tudo indica que entdo deu Afonso vi toda a Galiza (que abrangia
a totalidade do ocidente cristdo peninsular) ao seu genro, conde
Raimundo (%), ndo obstante os nossos historidgrafos actuais mar-
carem para isso 1093, por indicagio que ndo parece dever con-
vencer (*). Ora, hd varios depoimentos de que a sua sucessio ao

Gdt. 1 1l. 150 v, (Madrid), cit. pelo Prof. Damiio PPEREs, Como Nasc. Port.
p. 57 nota. Com diferen¢a de poucos dias: comite domno Raimundo dowi-
nante Colimbria el omnia Galleciey : PMH Dipl. el Ch, n, 602, Em Agosto:
«comes Ratmundus dominante Colimbria et Portugales: Ib. n. 810; «win Colim-
bria comes Raimundusy, Ib. n. 811. E certo que se acumulam estes dados
num sé ano, e antes nio; mas também ¢ certo que, dos anos anteriores, sio
raros os documentos de mandantes ou que refiram mandantes, Nio é pos-
sivel marcar o inicio de um governo sé pelo ano da sua primeira noticia.
Além disto, a autoridade € referida com tanta variedade de provincias ou
governos (aqueles documentos de Agosto de 1094 sio do mesmo dia e sobre
o mesmo assunto e, no entanto, num, refere-se D. Raimundo a Coimbra e
Portugal, ¢, no outro, sé a Coimbra), que ¢ bem de admitir que podia ser
totalmente omitida. Cremos ndo haver regra diplomdtica em contrdrio, e,
assim, nao deve significar auséncia de auntoridade em Coimbra em D). Rai-
mundo o facto de ele, em Abril de 1093, se assinar simplesmente, na carta
dos foros daquela cidade, enquanto que Martim Moniz se diz « preses Colim-
bries: Ib. n. 641. De resto, o préprio facto de aparecer D. Raimundo pode
bem indicar a sua autoridade superior, delegada para toda a provincia de
Coimbra em Martim Moniz. (Veja-se ainda sobre este documento a nota
que segue).

(%) A partir dos fins de Abril de 1093, Afonso vi obteve Santarém,
Lisboa, Sintra, e nesse mesmo ano criou nesta regiio tejana uma nova pro-
vincia cujo governo deu a Soeiro Mendes sob autoridade do conde Rai-
mundo: «preposuitque eins generwm suwuwm comitem dommum Ravimundunt. ..
et sub manw eius Suarium Menendiv: Chron. Goth. § 40, Mas isto nio diz
que entdo foi dado a D. Raimundo o mando na Galiza: pelo contrario, indi-
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conde Sisnando foi um facto—porque o diz cle mesmo (1), o dizem
os contemporineos por ele beneficiados (2), e o indicam outris
fontes (3), empregando ele ¢ aqueles a palavra ¢sucessao. Esta,
em casos tais (de governantes), apenas tem sentido como [acto
imediato, série ininterrupta; e € certo que a administracdo da pro-
vincia por Martim Moniz nao durou tio pouco que pudesse por-se
fora de consideracio, para mais no proprio tempo em que ela aca-
bava: ao menos de Agosto de 1091, tempo da morte do conde
Sisnando, até Maio de 1093, ocasido da entrega real de toda a
Galiza (Coimbra inclusa) ao conde Raimundo — isto para ceder-
mos 4 opinido comum quanto ao inicio das fungdes deste, porque,
guanto ao que se nos afigura, esse inicio deu-se apos o falecimento
do «alvazirs. Como a este sucedeu Martim Moniz, o proprio que
o afirma, ¢ ignalmente lhe sucedeu o conde D. Raimundo, o pro-
prio também a declard-lo (4, é evidente que o tempo da sucessao
foi aquele e, sendo o mesmo pard ambos, um ficou sob autori-
dade directa do outro. Assim desde logo e nio mais tarde.
Limitamos aquele tempo ao governo de Coimbra por Martim
Moniz para cedermos ainda aqui dos nossos pontos de vista e ver
o que dai resultaria contra eles e em favor dos alheios. Nada,
como nos parece. Na verdade, Martim Moniz ainda devia adminis-

trar Coimbra d@pois delM: . : nasghemos noti-
cia dele arreds ss@s HHagae: i sriores de
tenente de Ar ] = : g procurar

ca-se bem que ele ja devia té-lo, simplesmente ampliado agora com a pro-
vincia de Santarém. Deste modo, o documernto de Abril do mesmo ano que
nio cita autoridade de D. Raimundo em Coimbra, referindo a de Martim
Moniz, nio pode significar que ele a nao tivesse e, assim, ndo é possivel
deduzir-se que falta a autoridade quando ndo ¢ expressamente citada.

() «ego comes domnus Raimundus... post discessum supradicti con-
sulis domni Sisnandi tevram ipsam in potestatem accepin: PMH Dipl. el Ch.
n. 699.

(2) «a consule dommno Sesnando quem vex preposuit principem terve
illi. post cuius mortem similitey accepi litteras de manu comitis et signa dommni
Reimundi genus regls in confirmationems ! Th. n. 815 «de apresuria in lem-
poribus consulis domni Sesnandi... de quibus mihi post eins eXCcessus comes
domnus Revmundus... cavtam confirmatione... fecity: Th. n. 852, Ora por-
que nao fez estas confirmagdes Martim Moniz, que governou toda a provin-
cia desde Agosto de 10917 A resposta poderd ser: o mandante superior
era D). Raimundo, e cle governava toda a pro\-'iuciu de Coimbra em seu
nome, como em sen nome ficou a governar Sociro Mendes em 1093 toda
a provincia de Santarém (inclusas Lisboa e Sintra). I’ara se negar o ¢aso
quanto a Martim Moniz, deverd negar-se quanto a Soeiro Mendes, e isso nao
parece possivel.

(%) O <locumento de 1098, que analisdmos: ele apenas refere as auto-
ridades superiores sucessivas do conde Sisnando e do conde Raimundo:
wmandavit domnus Sisnandus tlla a nobis ponere de iundicio... el post... 1n
iudicio de illo conde Regimundos: 1b. n. 888,

(8) dpro eo in etus locum stucessin: PMH Dipl. et Ch.n. 790 (de 1092),
diz Martim Moniz; epost discessum supradicli consulis... tevram ipsam i
potestatesn accepiv: Ib. n. 799, diz D. Raimundo.
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saber qual o facto que alterou uma situagio que em nada preju-
dicava a autoridade do conde Raimundo, visto que ¢ um facto
a subordinacdo em que com ele estava o mesmo Martim Moniz.
Quanto a nds, um tal facto deverd scr a entrada do conde D, Hen-
rique mneste governo provincial. Nio, como ¢é corrente, a de
D. Raimundo, que j4 governava desde havia alguns anos.

Antes de nos ocuparmos do caso, convém aludir a certas
opinides historiograficamente tomadas e por isso firmes, embora,
a0 que tudo nos indica, sem base suficientemente solida.

Como ¢ de finais de 1095 a primeira noticia que nos resta do
governo do conde D. Henrique, daf afirmar-se que s6 entao prin-
cipiou (').  Obedecen-se nisso ao simples principio de que um
facto ndo pode ser anterior 4 primeira noticia que, passados cerca

de nove séculos, dele se tem (2), sendo além disso certo que

nenhuma circunstancia anterior serve de indicio 4 realidade do
deduzido. Este talvez deva, pois, reputar-se erroneo,

Em 1094, Afonso vi, diz-se, criou o governo geral da Galiza
(até ao Tejo) para o dar a D. Raimundo: mas em 1095, sendo
assim e como também se diz, j4 ele estava eliminado, porque do
Minho para o sul todo o territdrio passara ao governo de D. Hen-
rique (), e, como também se quer, sem ualquer subordinacio
destdlaquele Bar concessao da Terra

alense pia oi uma verdadeira
citho
1t0s s

:ssa e tacitamente,

(') s«regnante... in Colimbria comes Henricus»: doc. de Arouca cit.
por Fr. A, BraNDIo, Crin. dy Conde D. Henr. ote. p- 52 (ed. 1944). Tra-
ta-se de uma doagio feita por Garcia Odériz hoje perdida, talvez ao mos-
teiro de Arouca e constante de bens no vale do Arda.

(*) A regraleva ao inaceitdvel, Assim, tendo Afonso vi completado,
em Maio de 1093, a ocupacio da margem direita do Tejo, de Santarém ao
mar, «decerto por esta mesma época foi entregue a Raimundo o governo
geral de toda a regido ocidentals: Prof. Damiio PrrES, ob. cit, P. 56, tendo
acabado de se referir A criagdo do governo de Santarém, confiado a Sceiro
Mendes, «sob autoridade do conde Raimundo, jd entdo genro do monarcas.
Por outro lado, procura mostrar-se que 0 conde Raimundo nio obteve o
governo antes de 1094, Ora, sc as fontes declaram que a criagio do governo
de Santarém foi (como jd se esperaria) imediato 4 ocupagio e entregue a
Soeiro Mendes, sub manus» daquele conde, como pode supor-se que este sé
governou desde 1094, por serem deste ano as primeiras noticias? Com
efeito, niio se poderd alegar que a regiao esteve sem governador até entio,
simples meio ano que fosse.

(*) Como vimos na nota anterior, cro-se que D. Raimundo apenas
em prinefpios de 1094 comegou a governar: Aunt, e Ob. cit. p. 56; mas
menos de dois anos passados, fins de 1093, governando ja o conde D. Hen-
rique, o rei tinha desfeito esta cespécie de vice-reino ocidentals: p. 58, Nio
parcce aceitdvel tal mudanca em tio pouco tempo, muito menos quando em
profundo prejuizo de um e em favor do outro, embora primos e concunha-
dos. Que descontentamentos nio levantaria contra o soberano uma tal
medida ?

(*) Prof. P'. MERrEra, in Anuario de Hist. del Der. Esp. T. 11 p. 176.
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Eis o que esta firme actualmente, como o estd também mais,
referente a 1095: «durante a maior parte do ano a autoridade de
Raimundo continuava a cxercer-sc sobre todo o territorio oci-
dental até ao Tejo» (1). Mas estas duas posigdes sao incompati-
veis ou contraditérias, porque ndo é possivel admitir que, tendo-se
feito essa concessio da ‘Terra Portugalense para casamento de
D. Teresa (2), acto ji realizado antes de 1095 (nos infcios deste
ano, ja os dois estdo consorciados) (3) e concessdo essa com ampla
soberania, o conde Raimundo exerca cssa mesma soberania até
fins desse ano, num territério assim concedido a outros (%)

Incongrucnte, como se vé, Ora o que as circuntancias nos
indicario serda que, tendo a dita concessao sido feita, para casa-
mento, a D. Teresa e a D. Henrique ¢ estando tal consdrcio efec-
tuado cm iricios de 1095, sem impedimento de realizado algum
tempo antes (1094), e, por outro lado, sendo um facto a autori-
dade do conde Raimundo, na terra concedida, durante todo esse
ano de 1095, a bem dizer, nio ¢ talvez para duvida que 0s novos
titulares lhe ficaram subordinados (7). Mais, ainda: a autoridade
de D. Raimundo continua a manifestar-se, a0 menos nominalmente,
durante 1096, mau grado os esforcos baldadamente conduzidos para
se mostrar o cogtrario, hmpuguzmdo

(1) Prof.

dessa sujeigio rece fi
; IIR i
anteriormente e dofPr 1E

a seguir se refere o texto.
(t) Sem se tratar propriamente de um dote ou de arras, i concessio
foi euma doagio paterna feita por motivo de casamento, como a parte essen-
cial do enxoval (axvuar) de 1), Teresan: Prof. P. MEREIA, loc. c¢it. p. 172,
Como qualquer enxoval, anterior, portanto, a realizagdo do consoreio. elo
menos nada prova (nem se diz) que lhe foi posterior,
8y Doc. cit. pelo Prol. Damiio Peres, Ob. cit. p. 63.

(4) Até fins de 1095 evidentemente por ser deste tempo o primeiro
documento que nos resta da autoridade do conde Henrique: doc. cit. pelo
Prof. DamiAa Peres, Ob. cit. p. 62.

(#) Ja HercuLANO pugnava pela primeira autoridade do conde Hen-
rique no distrito de Braga (entenda-se Portugal, ao norte do Douro, porque
nunca houve tal distrito), com subordinagio ao conde Raimundo: Hist. de
Port. 11 p. 17 (e p. 238). O Prof. Damiio Pewes, Ob, cit. pp. 59-61, inva-
lida as fontes que serviram a HERCULANO todavia, pard opinarmos a favor
da sujeigio, ndo nos é preciso recorrer 4s ditas fontes. Além do que se tem
visto e se verd, a «circunstincia que leva a excluir toda e qualquer ideia
de subordinacio dele ao conde Raimundos é apenas o facto de o primeiro
documento em que aparece governante D. Henrique ser de Dezembro
de 1095: Prof. Damiio Peres, Ob. cit, p. 59. Este historiador, em vista
disso, procura destruir o documento de 1096 que ainda nos mostra D. Rai-
mundo com autoridade em Portugal: ver a nota seguinte.

(¢) Em Agosto de 1096, um documento de Arouca diz dominante
na provincia o conde Raimundo: PMH Dipl. et Ch.m.834. O Prof. Damiio
PerEes, Ob. cit. p. 58, diz, porém, que o documento nio tem valor por se
tratar de «uma copia cuja data estd manifestamente errada, tanto na men-
¢iao do dia, como na do ano». O facto de ser copia podia ser antes motivo
para se lhe dar valor, pois que podia ter-s¢ alterado nela o dia, sem assim
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nuava a considerar-se ou a ser reputado o legitimo dono de Por-
tugal inteiro de entdo, ja entrado o século x11 (V).

8. 0 «pacto sucessorio» e suas consequéncias para Martim Moniz
e Arouca.

Dos nossos pontos de vista, em nada discorda ¢ chamado
«pacto sucessdrioy realizado entre os condes DD, Raimundo e D. Hen-
rique e cuja escritura ndo tem data (2). Como justamente declara
o mais ilustre diplomatista portugués da actualidade, sé os moti-
vos determinantes desse acto poderdo levar-nos a atribuir-Ihe uma,
aproximadamente (*). Visto que resume, examina e critica todos
os dados colhidos ou expostos sobre o facto, ¢ A sua douta disser-
tacdo, sobretudo de cardcter diplomdatico, que vamos remeter-nos,
quanto a fontes e autores ().

a) As datas sob que o documento teve as primeiras publi-
cacoes sio 1093 e 1094, desde o séeulo Xvill, e um notavel autor
portugués (sdo estrangeiros aqueles primeiros publicadores) atri-
buiu-lhe o perfodo critico 1095 ou 1096-1107, dando, para cada
termo, as seguintes razdes: 1107, viuvez definitiva de Afonso vI
de Laggo, sem guogssio vasont itimg ; 1098 0u 1096, nascimento

: WA cuusy. M3 o i conter «/ /12y, pois
era fdcil confundir 7 com 1/ numa escrita defeituosa. Nio faltariio casos
disso e um exemplo podemos dar, para mais com outro documento de Arouca
e cdla mesma proveniéncia.

Sem atentar nisso, Rvt pE Azivepo publicou nos DMP Doc. Part. 11
nn. 199 ¢ 304, repetindo-o, precisamente nm mesmo documento: confusio
de leitura de VT com I71. Aquele VI no documento de 1096 deve ser erro
igual: por //I. Quanto ao ano, o mesmo Autor diz «errado» o documento
porque, além de contradito por «locumentos originaiss, (que nio cita, a ndo
ser um s6, também de Arouca), neste outro, de Arouca, « pessoa que figura
como comprador (no impugnado, de Agosto de 1096) aparece jd a vender
0s mesmos bens em data anterior, Julho de 1096». O diploma ¢ o dos
PMH Dipl. et Ch. n. 832.

Mas ¢ que ndo se trata do que diz o Autor, pois que quem compra num,
em Agosto, ndo vende em Julho o comprado: ele é em ambos comprador, e,
por sinal, trata-se da domina do mosteiro de Arouca, D. Toda Viegas, que tio
numerosas aquisigdes jd sabemos que fez, sendo essas duas do nimero. De
resto, ndo era por isso que o ano ficava errado: o documento é que safa
falso. Mas esta longe de tudo isto.

() Em 1105 DMP Doc. Part. 111 n. 197 e em 1106 Ib. n. 233,
O praprio documento de 1098 que temos examinado, nio se referindo a
D. Henrique, mas 56 a D. Sisnando e D, Raimundo camo mandantes da
provincia (Colimbria), daria disso outra prova, se ndo fossemos levados,
como sucedeu, a considerar Afonso Peres, o dltimo subalterno citado, como
tenente de Lamego e Arouca, ndo ao tempo do documento, mas nos «nicioss
de D. Raimundo,

2} Publicado nos DM P Doe. Rég, 1 n, 2.
41 Dr. Rut bE AzevEDO, ob. cit., p. 547.
1) Ob. cit., pp. 547-551,
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desde logo, nao as ocultando, as intengdes de sucessdo, contra o
esperado e prometido D. Raimundo, marido da herdeira legitima,
D. Urraca ().

O 6ptimo estudo do ilustre diplomatista portugués actual con-
clui pelo periodo 1095-1087, em detrimento da data 1093-1094
proposta por outros bons historiadores portugueses-—o que fez
alegando razdes que entende tornam inverosimil este apertado
espaco: «o tempo da vinda do conde D. Henrique para a Penin-
sula, a data aproximada do seu casamento com D. Teresa, ea do
inicio do seu governo da Terra Portugalense», factos para os quais
ese reconhece a impossibilidade de fixar-lhes datas precisas e se
verifica que s6 a partir de 1095 aparecem testemunhos fidedignos
delas» (%).

Admite-se, pois, que, para cstes trés acontecimentos, ¢ 1095
somente uma data documentada. Pode, portanto, Nao ser 0 ano
de qualquer delas, ou pelo menos nada forca a que o seja de todas,
sobretudo as das ultimas, embora seja costume ligar o comego da
autoridade de D. Henrique em Portugal ao sen consércio. Ora
0 que nos parece ¢ que ele ji tinha antes deste a autoridade (nédo
a «hereditas», que sé o casamento lhe trouxc) em Portugal, isto

é, do Douro paga © Mirgo.
Seja como Mor

eira data
yr estabe-
0 que

documentada
lecer ao pacto
tem toda a imj subal-
terno cargo de D. 2 gal, jnfr®rmentd 1095.

b) Por outro lado, proposto o periodo de 1095 (ou ja de
antes) a 1107, nada obriga a aceitar os ultimos tempos dele pelas
razdes sempre apresentadas: a viuvez definitiva do rei, sem sucessor
vario lidimo, e a morte de D. Raimundo meses depois. Pode-
riamos optar, mais naturalmente, pelos primeiros anos, em que
o nascimento do bastardo (se realmente o era) D. Sancho pds as
claras as intencoes régias de nma sucessdo nele.

Referindo-se as «circunstancias histéricas propicias a gestacdo
do pacto», chega 0o mesmo insigne diplomatista a perguntar se nao
é de «admitir, todavia, que o acordo se realizou antes delas».
Temos assim uma hipétese a favor do nosso modo de ver. Mas
o ilustre Autor dela parece pd-la um tanto de parte, visto a sua
conclusio final ser diferente: «A verdade ¢ que os planos de
Afonso vI sobre a referida sucessio podetiam ter germinado no
seu espirito logo que veio ao mundo esse seu filho bastardo», e
«as cautelas e receios dos condes, seus genros, on dos seus men-
tores de Cluny, poderiam té-los induzido a efectivacao do pacto

(1) 1Ib., pp. 547-548. Trata-se de D. I'raxcisco pE S, Luis (Cardeal
Saraiva).
(?) Ib.,p. 549.
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logo aos primeiros indicios da causa adversa aos seus interesses e
ambicdes politicasy (7).

Cai-se, assim, de preferéncia, nas proximidades de 1095, para
se obter uma determinada data critica; e, embora possivel, pela
primeira hipdtese posta, sd nio se admite a anterioridade pela
simples razio de nao se documentar fidedignamente D. Henrique,
em vinda, governo e casamento, antes daquele ano. Ora, pelo
aspecto que temos dado as coisas e que parece colher-se dos
documentos e circunstincias, a objeccdo perde muito do valor,
lucrando-o a hipdtese de uma falta de relacio com o caso do
infante D. Sancho, o mesmo que estabelecer como determinante
do pacto outro motivo. Muito naturalmente, poderia ser o sim-
ples receio de Afonso vI vir a ter sucessor vardo legitimo. Nao
eram precisos outros indicios de perigo para os genros do rei.
O pacto devia, pois, ter-se feito muito cedo.

¢) Nesse pacto, D. Henrique compromete-se a ajudar D. Rai-
mundo a sucessdo da coroa leonesa, e D. Raimundo obrigava-se
a criar-lhe um vasto dominio face aos muculmanos, com loledo
por capital, devendo D. Henrique, quando o recebesse, restituir
aD. Ratmundo todas as terras de Ledo-Castela que jd trazia: «fibi

datu terragagiee totam subiacentem
e1 to essam... et postquam
illas e de Castellay.

mental a mencdo
) ! azfe que 8o nitidamente de
duas eSpeci ¢ futuro (Toledo e seu pais meri-
dional) ; uutms ja tmmdas mas que deveriam depois restituir-se
—e, entre as ja trazidas, algumas de nma concessio que a I). Hen-
rique fizera o préprio D. Raimundo na ocasido (modo) : «lerram
quam obtines modo a me concessamy, parte integrante de Ledo-
-Castela. D. Raimundo nio possuia dominios que o permitissem
sendo o da Galiza e para o sul dela, até as fronteiras mugulma-
nas, que entdo estavam, precisamente, no Tejo, obtidas ja e a ele
entregues Santarém, Lisboa, Sintra.

Que outras terras poderiam, portanto, ser aquelas senio as
que temos apontado de nossa tese —os condados de Colimbria e
Santarém (visto que o de Portugal ji era trazido)?

Como se vé, a nossa doutrina sobre o pequeno dominio por-
tugalense inicial de D. Henrique e sna ampliacdo, ja sob D. Rai-
mundo, para o sul do Douro, deducio esta que obtivemos mediante
critica, que nio se apoiou na matéria deste documento, pois que
dele nos ndo servimos (%), obtém dele uma confirmacio que nos

(') Ib., p.551.
(*) Tanto assim que, no estudo em que expusemos tal doutrina, nos
exprimimos deste modo, quanto & extensio dos dominios de D. Henrique
para Colimbria ¢ Santarém: «A maneira como as obteve nio ¢ clara, mas
nem por isso deixa de ser real. Talvez convénio entre os dois primos, com-
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parece merecedora de registo. Tanto mais que nos ndo é dado
afirmar dever ser ele interpretado & custa dessa nossa doutrina.

Deste modo, tudo o que passamos a expor acerca de Martim
Moniz e sna mudanca de Colimbria para a honor riba-duriense
(Arouca-Lamego) se integra, perfeitamente, na questao ou nas
consequéncias do pacto sucessdrio (1093-1094, periodo que deste
modo admitimos, embora por motivos diversos dos que guiaram
os autores que ja também o propuseram), o mesmo sucedendo
quanto & transferéncia de Soeiro Mendes, de Santarém para a
honor além-duriense que ele préprio, em 1098, diz ter recebido,
havia longos anos, do conde D. Henrique. Martim Moniz, aten-
dendo ao que fora e desejava ser, ¢ que ndo se resignou. Veja-
mos, pois.

Examinadas e ponderadas desta maneira todas as circuns-
tancias ¢ indicacdes documentais que temos exposto, parece-nos
dever concluir-se pelo que segue (1):

O falecimento do conde Sisnando, em Agosto de 1091, deu
oportunidade & criagdo do governo geral de toda a Galiza, o qual
foi posto em mios de conde Raimundo. Os governos tradicio-
nais de provincia, Coimbra e Portugal, separados pelo Douro,

mantiveram-se ¢ fora tregue spectivamente, a Martim

Moniz e ao c@nde Hehri sticede assim ao

sogro, ¢ D. H¢ dofkerd tavel que

este mesmo col ortliga (vigdrion
1¢

de Afonso vi, titui
o TE

e
1
ritérios margind 0, tireitd, at, Maio'ge 1093,
foi eriado o novo governo provincial de Santarém e confiado a
Soeiro Mendes. Estes trés proceres ficaram, assim, directamente
sujeitos ao conde Raimundo. :
De 1093 para 1094, porém, Martim Moniz ¢ retirado de
Coimbra e baixado a uma simples tenéncia de «terras, a de
Arouca — ou, mais naturalmente, confiando-se-lhe uma Zonor for-

prometendo-se um a acatar a autoridade do outro, mas com o fito de a
sacudir sempre que possivel, até a eliminar, o sogro comum complacente.
Nestas ¢ noutras combinagoes, foi sempre D). Henrique emérito, e ndo menos
a esposa, e mais tarde o filho perante Afonso vir, seu primo. Nao sdo situa-
cdes andlogas em tudo? Durante anos, continuou 1. Raimundo a conside-
rar-se senhor de direifo nestas provincias; mas o facto cra diferente, e ele
acabou por desistir nos praprios titulosy» (Lo Porto Veio Portugal, p. 187).

O exame ao pacto sucessorio veio, depois, convencer-nos de que se trata
de consequéncias dele; e até a nossa doutrina de sujei¢io de . Henrique ao
primo, contrdria A tese hoje vigorante na nossa historiografia e que expuse-
mos na ob. cit., pp. 187-195, recebe dele apoio substancial, visto que D. Hen-
rigue jura manter-se subordinado a D. Raimundo, o que este pde por con-
di¢io: «habeas lali pacto ut sis inde wieus homo et de me eam habeas dominon.
Escusado dizer que, ao defendermos a doutrina da sujei¢io, ndo tinhamos
em vista um dado de tal importancia,

(1) Continuamos em referéncia ao nosso heterodoxo ensaio Do Porto
Veio Poriugal, pp. 176-195.
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mada por vdrias «terras» riba-durienses (Arouca, Lamego, etc.).
O facto afigura-se inexplicavel, e tanto que parece dissipar nos
autores qualquer intento de explica¢io; mas o que temos por
crivel é que o conde Henrique obtivesse do primo a concessdo do
governo de Coimbra e o de Santarém, assistindo Afonso vi, passi-
vamente, a factos concertados entre os genros, tanto mais que
D. Raimundo tinha poderes para tanto. Quem conhece o espirito
solerte ¢ ambicioso do conde D. Henrique ¢ de D. Teresa ndo
negard que esta obtencdo era o primeiro natural passo a dar no
caminho de mais latas possessoes ¢ mais alta autoridade.  Os dois
esposos possulam apenas a autoridade subalterna na Terra Por-
tugalense ou Terra de Portugal (evidentemente, ao que supomos,
apenas o Portugal da reforma fernandina: ao norte do Douro) e,
quanto a possessOes praprias, somente os bens da coroa ai, por
¢axuary de D). Teresa, hereditariamente. Autoridade maior viria
pela rebelido, mais ou menos ostensiva; com ela, as possessoes da
coroa nos novos governos alcancados. O meio mais simples de
0s obter era a cessdo por D. Raimundo.

Sabemes que Soeiro Mendes foi compensado da perda do
governo de Santarém com numerosas tenéncias que em Portugal
lhe confiou ste_teria procedido semeclhante-
ssdl de conjunto de tenén-
tisfeito, e em breve

antarém (?), man-
tém-se, mas nte S pard adorno Yu titulo dos man-
dantes, conde Henrique e D. Teresa, que se dizem ora num, ora
em varios, ora em todos (¥). Na realidade, essas provincias desapa-
receram como autarquias, ficando apenas em fungdo os pequenos
distritos ou «terras» em que se encontravam divididas, governadas
por préceres e até estirpes.
Depois do exposto, torna-se mais compreensivel a sucessio
dos mandantes de Arouca no ultimo decénio do século XI.
Encontramos em 1092 o triunvirato Oddrio Teles- Alvaro

(1) Soeiro Mendes, em 1099, diz-se «sub patrocinio ipsius comes
tenente de illo hovore magna et tune multa... el temdl illa multis tempori-
busy: PMH Dipl. et Ch. n, 914,

(2) Os trés grandes territdrios ou condados tinham, evidentemente,
os proprios nomes das sunas capitais.  Jd o verificdmos em Santarém, e ¢
frequentissimo nos documentos do periodo quanto a Coimbra. No que res-
peita a Portugal, nio o é menos, e a cidade ainda muito depois dos meados
do sée. x11 ndo tinha o nome de Porto (que era uma evillas na baixa, junto
ao Douro), mas o de Portugal. Assim, em 1179, D. Afonso Henriques, no
seu testamento, faz um legado a favor da respectiva sé: coperi Portugaliss;
e a respectiva diocese chama «episcopatu Portugaliss: DMDP Doc. Rég. 1
n. 334. Cp. em 1116 o sen bispo aregente Poriugals, e em 1128, «sede Por-
tugalen: 1b. nn. 45 e 81.

(3) PMH Dipl, et Ch. n. 884; DMP Doc. Part. 111 nn, 84 199 e 304
e ainda doc. cit. pelo Prof. T. Soares, Reflexdes T. 1 p. 16 nota.
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Teles-Mtnio Viegas (1); mas ainda nesse ano entra no mando
de Arouca Afonso Peres (2), que o tinha noutras «terrasy ao nas-
cente: Sanfins (8), Lamego (4. Os «dias de Afonso Peresy a que
se refere o ja estudado documento de 1098 decorreram entdo, até
3 reentrada de Martim Moniz, apeado de Coimbra: € que, em 1097,
j4 Afonso Peres manda em Terra de Santa Maria, com outros
que o haviam antecedido e acompanhado no mando de Arouca (%)

Estes factos devem ter-se por consequéncia da entrada do
conde D. Henrique no governo de Coimbra, sujeito a0 conde Rai-
mundo: Martim Moniz ¢ retirado para Ribadouro (Arouca, La-
mego, cte.), a fim de largar Coimbra a D. Henrique; e Afonso
Peres deixa as suas referidas tenéncias de Ribadouro para dar o
lugar a Martim Moniz, que o nao aqueceu. Muito antes dos finais
do século X1 jd Arouca tem outro mandante; e assim acontecia,
sem divida, com as «terras» que ele havia administrado.

( Continua)

A. DE ALMEIDA FERNANDES

DIDRIA

{ 1

(2
Pp. 28.

(3) PMII Dipl. el Ch.n.786. PMH Leges p. 519 (lenente de Parada).

(*) PMH Dipl. et Ch, n. 888,

(*) Em 1097, ano em que, sem qualquer nota de autoridade, surge
2 efectuar em Terra de Sanfins, que governara com 0 irmao (Paio Peres) e
onde devia ter a casa, mumerosos contratos (Ib. nn. 838, 839, 860), forma,
com o dito sen irmao e com os irmios Teles (Odério, Alvaro e Sancho), que
tinham mandado em Arouca como ele (excepto um deles, Sancho) (Ib.
nn. 773, 790 e 833), o corpe de mandantes da vasta Terra de Santa Maria.
Tudo nos leva a crer, perante uma transferéncia comum de Arouca para
ali, a qual tudo indica, que Afonso Peres devia ter formado triunvirato em
Arouca com o elemento mais estdvel na administragio desta «terras, Oddrio
Teles, ¢ um dos outros, talvez Alvaro Teles. Mas em Lamego devia estar
Afonso Peres tnico, nesse tempo, nio so porque assim se indica em documento
(Ib. n. 888), mas também porque © mando lamecense nunca foi repartido.

) PMH Dipl. et Ch. nn. 773 e 790.
) Documento hoje perdido, citado por RiBEiro, Dissert. v P, 1
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Imagem de S. Pedro colocada actualmente

no Museu de Arte Sacra de Arouc

E do século xv, tem 1,18™ de altura e é feita
de pedra de Anga



O TOPONIMO «REQUEIXO»

tesco tem com Eixo, apesar de designarem ambos os nomes,
povoacdes e freguesias contiguas e de ser a terminagio
daquele idéntica a este.
Nomeia-se j& a igreja e freighisia de Regqueyxo numas inqui-
ricdes de 1220-21 e noutras de 1282, mas a povoagao hi-de ser

s =
-

O topénimo Regueixo no concelho de Aveiro, nenhum paren-

muito mails an arias ha ja citadas

nas inquiri¢oes

Requeisso, que S u priécios omdstico
Medieval.
Actualment hdege s tugal luga-

res e sitios habitados com esse nome de Regitei¥o,
queixo e a variante Requeijo, 2 com o de Regueixos, no plural,
e 1 com o de Requeijé (diminutivo do tipo de Barré ¢ Travagd)
— todos nos distritos de Viana, Braga e Porto, salvo o nosso no
de Aveiro, que ¢ o mais meridional, e outro no de Braganca. As
formas com j, dialectais, ocorrem todas no distrito de Viana, nos
concs. de Paredes de Coura, Melgaco, Arcos de Vale de Vez e
Ponte da Barca (1).

Em Espanha hé, correspondentemente, virios lugares de nome
Requeijo nas provincias de Orense e Lugo,—muitos outros com o
de Requejo nas de Samora, Ledo, Orense, Pontevedra, Oviedo e
Santander, — e um Reguejuelo (paralelo do nosso Requeijo) na de
Ledo, este Gltimo chamado ji Rekexolo, Requexolo e Requetsolo em
documentos do mosteiro de Sahagtn de 1037, 1105 e 1140

Por esta abundancia de representa¢io em toponimia se con-
clui, desde logo, que o vocdbulo Requeixo ¢ um velho nome comum.
Dele ndo ficou noticia na lingnagem corrente nem me consta que
tenha sido recolhido em quaisquer falares locais do Norte ou

(') Tamhém por 14 se diz queijo no sentido de s«queixon. Cir. Rev,
Lusitana, vol. 27, pag. 265.
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Beira: mas, felizmente, ainda soa em galego, asturiano e espanhol
provincial.

Em galego requeijo e em esp. prov. requejo significam «sitio
onde o terrcno sofre um desnivel ¢ forma ladeira ou declive, para
continuar depois em planuray. Cfr. C. PiNovr, Dice. Gallego e
HexriguE MArQUES, Nove Dic. Hespanhol- Portugiesz, s vv.

Em asturiano requexu (= xo), além de «rincio escondido,
recanto», significa também «ladeira empinada e curtas, o mesmo
que o espanhol repecho. Cfr. Rato DE ARGUELLES, Vocabuldrio
de las palabras y frases bables, s. v.

Se em portugués lhe atribuissemos o sentido de «quebrada
do terreno, pequena encosta oun ladeira abruptay, creio que nao
andarfamos muito longe da verdade e estivamos bem com rela-
¢io ao nosso Regqueivo.

JOAQUIM DA SILVEIRA

TA
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PRINCESA SANTA JOANA

e

DO SENHORIO TEMPORAL
DA VILA AO PADROADO
ESPIRITUAL DA CIDADE
E DA DIOCESE DE AVEIRO

‘ OR carta ré
ral da ent
que para sg

pequeno e des
terro que wyllay, como
em mal contidos assomos duma autoridade que a mais nao obe-
decia do que a fria Razao de Estado (!).

Nio esquece a cronista da Infanta a importante doacdo; e
incluindo-a no mesmo capitulo em que relata ter-lhe scu irmao
rogado quisesse encarregar-se de criar a dentro do Mosteiro o filho
bastardo que de D. Ana de Mendoca houvera (*), justifica, mesmo,

(1) Crdmica da fundagao do Mosteivo de Jesus e Memorial da Infanla
Santa Joana, pags. 25 e 107 da nossa leitura editada em 1939

O diploma régio de 1485, a tantos titulos altamente significativo, encon-
tra-se transcrito no Livro 2.0 de Misticos, da Torre do Tombo, a fl. 120 v.9,
¢ de 14 o copidmos em 1959 para a Colectdnea de Documentos Histivicos que
entio organizamos para comemoracio do Milendrio de Aveiro (pdg. 235);
publicimos novamente essa transcrigio em 1961 no vol. xxvir do 4. D. 4.
¢ em separata, englobada no conjunto de Cartas da Infanta Santa Joana e
Documentos avulsos dos Argquivos Portugueses a ela vespeitantes, razio pela
qual nio reeditamos agora tio fundamental documento.

(2) O Infante D. Jorge de Lencastre, nascido em 1481 (12 de Agosto),
que veio a ser o 2.¢ Duque de Coimbra, ¢ pai, pelo seu casamento com
). Brites de Vilhena, irma de D, Fernando Duque de Braganga, de D). Jodo
de Lencastre, nascido em 1501, e 1.9 Duque de Aveiro.

Das relagdes entre 1), Jodo 11 e D, Ana de Mendoga, que originaram
o nascimento do Infante D. Jorge, elaborou ARTUR LOBO DE AviLa um
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com as despesas inerentes a essa criagio a outorga do senhorio
de Aveiro a Infanta e a aceitacdo, por parte desta, da régia merce.

FEscreve MARGARIDA PINHEIRO: «Quuve el rrey dom Johd
Irmado desta Senhova por servico de deus e seu . ¢ assy a todos os
principacs de sew Consselho . seer justo ¢ Razoado . que esta villa
daveyro & que esta Senhora Iffunte de contynuo stava e faziia seu
asséto e vida . que a dila villa fosse sua cd todas suas Rendas e jur-
dica. O que a dita Senhora aceitou ni por desejo ¢ vitade de
Senhorio seu proprio . Mas por causa do menyno seu sobrynho que
criava ¢ eslar & paz e seus criados . fora de brygas de Senhores da
terra . Mas nd quis aceylar a Jurdicayr. (Pags. 136/137 da ed. cit.).

A Infanta, que nascera cm Tishoa a 6 de Fevereiro de 1452,
veio a falecer no Mosteiro de Jesus, de Aveiro, a 12 de Maio
de 1490: as circunstincias em que a sua vida exemplar e santa
morte decorreram, tantas vezes dramiticas e sempre demonstra-
doras da maior elevacio e da pureza do seu espirito de eleicao,
nio mais desapareceram da memoria da populacdo aveirense.

O culto das suas reliquias, logo espontineamente estabele-

s, @ulmigincias a que sO as

cofl: e apenas em Aveiro

abfinda nte, por todo o
L i -

cido, @
grande

asgla
ele se i 1l
Pais, ¢ Jsi pé@ics Qnogifi p ainda possivels
de reu e i i ) ensal@, de Iconografia

= S5 t
que 4 Infanta jd consagrimos (A. D. A, de 1952 a 1957, ¢ em
separata) e ¢ue esperamos ampliar com novo e valioso material
que entretanto foi surgindo.

Sua celeste protectora a considerou sempre a Cidade, e por
padroeira é cantada em poesias do século passado, de comunica-
tiva emogiio; muito significativo €, também, o registo que da sua
festa se encontra no almanaque aveirense A Beira Mar, para 1896,
anotando destarte o més de Maio:

«12 Terca. S. Joanna Princeza de Portugal, padrocirva d’ Aveiro
— festa na Egreja de Jesus e procissio no dia 17.»

romance histérico, livro hoje bastante raro, intitulado Qs amores do Prin-
cipe Perfeito (edigao de Joao Romano Torres, Lisboa, s. d., mas anterior
21910, de vii1-614 pdgs. — 2 Inums.); e com O Mesmo titulo publicou recen-
temente o Didrio de Noticias — de 5 de Agosto a 9 de Outubro de 1965 —
um folhetim da autoria de Mirio DomiNcurs. Ambos estes romances se
enquadram na bibliografia aveirense, pois reconstituem conjecturalmente o
ambiente em que decorreu a vida da Infanta D, Joana, a quem a criagdo de
D. Jorge foi confiada, com trés meses apenas de idade,

Indispensavel, também, para o caso, a obra do Tenente-coronel FER-
NANDO DE CASTRO Da SiLva Caxepo, 4 Descendéncia Portuguesa de Ei-Ret
D. fodo I'l, Lisboa, 1946; 3 vols.
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Também ...«as ruas da cidade que a tem por padroeiran,
escreve o Dr. ALBERTO SouTo na memodria que dedicou em 1956
a O Navegador quatrocentista Jodo Afonso de Aveiro ¢ o seu monu-
mento (pag. 5); e noutro lugar, categoricamente proclama ainda o
mesmo autor: «E a padroeira religiosa de Aveiron (Gazeta dos
Caminhos de Ferro, n.° 1704, de 16 de Dezembro de 1958).

Todos os novos Prelades da Diocese promoveram a intensi-
ficacio do culto da santa Princesa, e desde D. Jodo Evangelista
de Lima Vidal a D. Manuel de Almeida Trindade que as diligén-
cias se tem sucedido, quer para ser retomado o interrompido pro-
cesso de canonizacio, quer para ser reconhecido oficialmente o titulo
de Padroeira que a Infanta a Cidade hd séculos tinha esponta-
neamente conferido,

Formulou D. Domingos da Apresentacido Fernandes em 20
de Margo de 1939, por ocasido das comemoragoes do Milendrio
de Aveiro, o primeiro pedido de reconhecimento, por parte da
Santa S¢, do titulo de Padroeira; nao pode, contudo, a Sagrada
Congregacio dos Ritos atender a peticao que lhe era dirigida, em
virtude de até entdo ndo ser costume conceder o titulo de Padrociro
a simples Bem-z 'cnturmﬁm, categoria_em que a Infanta estava

enquadrada, poisfhio ford'aiflda can O ).
O prematurd i q | osftla -ntacao
TFernandes nao 11 i S@ligcn@ias tusias-

ticamente enceta

: Smo,
o Senhor D. Manuel de Almeida Trindade, actual Prelado da
Diocese aveirense, que em 17 de Julho de 1964 enviou a Roma a
peticio seguinte:

BEATISSIME PATER

Manuel de Almeida Trindade, Avcirensis Episcopus, in Lust-
tania, ad Sanctitatis Vestrae pedes provolutus, quae sequuntuy yeve-
renfer exponet,

7. In hac episcopali civitate, venustissimo conditae mausuleo
quod in ejus honorem devoli fideles exstruxerunt, sacrae exuviae
exstani Beatae Joannae, Alfonsi quinti (1432-1481) Lusitaniae
regis filiae, quam inde fere ab ejus morle fidelis tolius ditionis lust-
tanae populus «Sanctam Joannam Principem» appellat,

A praecipuis Europae principibus cxpelita, terrenas nupiias
constantissime respuit, frustra tllam wrgentibus Alfonso  patre et

(1) Tata de 23 de Maio a contestacio da Sagrada Congregagio dos
Ritos, segundo obsequiosa informagao de Monsenhor Anibal Ramos, a quem
o A. D). A. agradece todos os elementos (ue para a elaboragio desta noticia
teve a bondade de lhe dispensar.
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Joanne fralre. Carnis igitur ef sanguinis victrix, in Aveirense monas-
terium ordinis Sancli Dominici se vecepil. Regularis instituti obser-
vantissima, ne a viliovibus quidem sororum exercitits abstinebal, tam
perfecle obedientia et hwmlitale, ut regii sanguinis provsus oblita
videretur.

Quod orationi supererat tempus, aliis pictatis impendebat offi-
cits, et animarwm zelo flagrans, non modo sorores omnes verbo ct
exemplo ad perfectionem accendere satagebat, sed exleris quogque pro-
desse non destilit, assiduas ad Dewm preces ac voluntarios offerens
corporis crucialus pro peccatorum conversione.

Vitae denique asperitate corporisque affliclationibus confecta,
didurnum ac molestissimum morbum in contemplatione dominicae
passionis tnvicla patientia tolerans, susceplis devotissime sacramentis,
innocentem animan Deo reddidit quarto Tdus Mait, anno salutis mil-
lestmo quadringentesimo nonagesimo, aetatis vero swae trigesimo nono.

2. — Cultum inde fere ab ejus wmorle a populo christiano e
exhibitum Innocentius XIT [. r. confirmavit per Brevem «Sacrosancti
apostolatus curar (4 Aprilis 1693 ) et ut non tantwm in civitate
Aveirenst sed et in toto Lusitaniae regno ac universo Praedicatorum
ordine gosset degBegla [ oan ggagaiiversgrio ¢jg mortis die, Officium
recitars X

3. 17 1l 7408d 1752, auctoritate
aposto Cllgr: of DR ce fectum deductus
est Pr s remissortalis ¢t compulsorialis de virtutibus et mira-

culis in specie pro canonizatione Bealae Joannae, cui Benedictus X1V
for. die 17 Martit anni 1756 benigne annuit.

Principali obstaculo superato, Processus tamen pro Beatae Joan-
nae canonizatione in oblivionem venit duobus praesertim de causis:

1.a  Diffieultates quae inter Portugalliam et Sanctam Sedem
exortae sunt tempore Marchionis Pombal Regis Josephi satis cogniti
LPrimi Ministri;

2.a  Bellum ab Imperatore Napoleone initio sacculi X1X Lusi-
tantae inflickum el dissentiones paulo post exortae inter politicas
factiones sic dictas degitimisticamy et diberaleny quae fere primam
tllius saeculi medietatem misere impleverunt.

d.— Anno 1774, per Brevem «Militantis Ecclesiaer Clemens X1V
Aveirensem Dioecesim quae inter Conimbricensem (Cotmbra ) et Poy-
tucallensem (Porto ) exstal creavit.

Conspiciens miserenti animo ditionem Lusitanam bello ipsi ab
Imperatore Napoleone inflicto devasiatam, D. Antonius José Cor-
deiro, secundus Ecclesiae Aveirensis Episcopus (1800-1813 ), litle-
ris mensibus Augusti 1808 et Januarii 1809 typis mandalis, populis
s1bi commissis commendavit ut tantis periculis affecti Beatam Virgi-
nem Joannam ut Avetrensium tncolarwm mediatricem et advocatam
adprecarentur,
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Paulo antea, die 29 Aprilis 1807, clevicis Aveirensis Civitatis
pracceperat ut Beatae [oannae festivitati interfuissenl wvestibus cho-
ralibus induti wecognoscens quot et qualia beneficia Divecesis Avei-
rensis fideles Bealae Joawnae debilores sinby.

En, Beatissime Pater, cur fidelis hius Dioecests populus magis
magisque in dies convictus sit «Sanctam Joannam Prineipeny, ul
ipse eam appellal, esse revera Patronam non tantum Civitatis Avei-
rensts, quae cam ul lalem colil ila wl dies ejus morlls anniversarius
(12 Maii ) habeatur ut dies feriatus ab ipsa - \uctoritale civili indictus,
sed et apsius Dioecesis cujus incolae quotannis illa die Civilatem
acerwrrunl ul 1bi infersint sive Missae Pontificali in Ecclesia Caihe-
drali celebrandae sive solemnt Processioni qua tmago Beatae Joannae
per Civitatis Aveirensis vias pracside Episcopo pie duciluy.

Non desunt qui restaurationemn ipsius  Dioecesis Averrensis
abhine viginli quingue annos a Pio XT f. r. effectam Beatae Joannae,
cujus cultus ul christianae pielalis fermentum -perdurante contra
Ecclesiam persecutione primis decenivs huius saecult hic asserva-
tus est tribuant.

Beatae Joannae Lusitaniae Principis vila necnon historia cele-
bris monaslerit sic dicli «Mosteiro de Jesus de Aveiros ubi ipsa per
duodeviginti annos vixit, guod magnum influxiom tum in_vitam reli-
glosam tum in q@am cio¥en
fi{}'tuﬂ!{’ﬂf{)?’ﬂ?ﬁ a i
tos, Societatis Je
teiro de Jesus d

5. — Cum Dioecests Aveirensts, wnuper a cineribus revocala,
FPatronum adhue non habeat quem liturgice ut talem colere possit:

Cum, ex alia parle, jam abhine ;b.lus quam centum quinguaginia
annos popudus christianus Beatam Joannam Lusitaniae Principem
ut Patronam sive Dioccesis sive Crvitatis Aveirensis colat;

Cum in ipsa Civitale Avertenst juxta antiqui Monasterii Fecle-
siam Beatae Joannae sepulcrum asservetur quo affluunt guotidie
Jideles ejus exuvias veneraturi;

Humiliter a Sanctitatis Vestrae benignilale postulo:

1.0 ut Beata Joanna Lusitaniae Princeps Civitatis et Dioccesis
Aveirensis Patrona constilualur;

2.0t Officii textus habeatur qui jam in Lusitaniae Dioecesium
Proprio invenichantur ante Dec. Sacrac Cong. Ritwwn 26 Julli 1960,
ul in annexo indicatiur;

3.0l Missae lextus habeatur qui IV loco in Missali Romano
pro commauni Virgtnum inventtur cum Evangelio «Simile est regniom
coelorum thesauro abscondito.. .».

Dens Sospitem Sanctitatem Vestram Servel.
Aveiro, die 17 Julit anni 1964.
7 Emmanuel, Episcopus Aveirensis
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Entretanto, «o postulador geral da Ordem Dominicana, informa
o Didrio de Noticias de 17 de Agosto de 1964, veio propositada-
mente a Portugal para fomar contacto com o ambiente onde viveu e
morren a fitha de D. Afonso Vi, e regista a noticia, que extra-
tamos:

«(AVEIRO — Esteve nesta cidade o rev. Piccari, O. P., postu-
lador geral, em Roma, das causas de canonizacio da Ordem
Dominicana e que aqui se deslocou propositadamente na intengio
de tomar contacto directo com o ambiente onde viveu e morren
Santa Joana Princesa. O prosseguimento do processo de cano-
nizagio, pedido com renovade empenho, constitui uma velha
aspiracio de Aveiro.

O rev. Piccari, que se fazia acompanhar do rev. Raul Rolo,
da mesma Ordem, teve numa reunido com a comissdo encarregada
do processo de canonizacio da padroeira da cidade e da diocese,
a qual presidiu o prelado, sr. D. Manuel de Almeida Trindade.
Aquele sacerdote esteve também no Museu de Aveiro, instalado
no antigo mosteiro dominico de Jesus, onde admirou o timulo da
excelsa princesa, o templo, com o altar da invocagio da virtuosa
filha do rei D. Afonso v, a cela onde morreu, as suas reliquias e

i ; Acompanhado
Antdénio Manuel
lo Semindrio de
1o museu, onde

Profundamente impressionado por quanto lhe foi dado obser-
var — e pormenorizadamente esclarecido pelo Rev. doutor Raul
de Almeida Rolo, hoje eminente Provincial da Ordem Dominicana
em Portugal, e desde sempre diligente impulsionador da causa da
canonizacdao da Princesa —o Rev. Piccari, de regresso a Roma,
refor¢a o pedido do Prelado aveirense no sentido de a Bem-aven-
turada ser proclamada oficialmente Padroeira da Cidade e da
Diocese, firmando com o sen nome a seguinte convineente expo-
sigdo, dirigida ao Reverendissimo Prefeito da Sagrada Congrega-
c¢do dos Ritos, Cardial Larraona:

Rowmta 12 dicembre 1061

Eminenza Reverendissima,

ricorrendo 1l xxv.0 della vestaurazione
della Diocesi di Aveiro (Porlogallo) I Ecc.wo Ordinario Mons.
Manuel de Almeida Trindade presento lo scorso luglio alla
S. R. C. una petizione con la quale domandava che la Beata
Giovanna di Porfogallo, Vergine Domenicana, detla volgarmente
«Santay sia proclamata Patrona primaria della Diocesi, a tutti

gl effetti.
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La S. R. C. & in possesso di una velazione «in statu et
terminisy della Causa che si vorrebbe riassumere per la Cano-
nizzazione: ricordiamo solo i molivi che hanno mosso il Ves-
covo di Aveiro a fare la richiesta:

a) Tutto il Portogallo venera ab immemorabili con Uunico
appeliativo di Santa, la figlha di Alfonso V.0, Principessa ed
anche Regente del Regno, nel periodo che il padre eva impe-
gnato in Africa contro i Mori,

b) Awveiro & la citta ove la Beata si riliro nel monastero
del Gezt, [atto edificare della Famiglia reale; ld visse ¢ MorL
ed & sepolla;

¢) Il Seminario della Diocesi, un’ Accademia di studi per
Signorine, allre Associazioni religiose sono dedicate a questa
Beala;

d) A partire dall’ ultimo Centenario della nascita (1952)
si nola una rviprese seria di studi biografict ed iconografici che
favorisce in maniera singolare anche il culto e la presenza di
una qualificata tradizione spivituale portoghese;

) La Diocesi ha sempre ritenulo la Sanla Giovanna sua
particolare Patrona ¢ non vi sono altri Patroni primari.

cipali che
ere alla

. R.ma

P. Tarcisio M. Piccari o. p.

p- g (1)

A pretensio da Diocese foi entao de novo ponderada, cabendo
a Paulo vi a grata decisdo de confirmar oficialmente o titulo de
Padroeira que a devogio popular conferira ja 4 Infanta, reconhe-

(1) De todas estas importantes diligéneias fomos tendo sempre conhe-
cimento em obsequiosas comunicagdes do Rev,mo Doutor Almeida Roelo, que
penhoradamente uma vez mais agradecemos, tanto em nosso nome pessoal
como no do Arguive do Distrito de Aveiro. Em carta de 27 de Dezembro
de 1964, escrevia-nos de Roma o nosso eminente ¢ prestantissimo Amigo:

«Santa Joana, tio querida e objecto de tantas cansetras de V. (...) estd
prestes a dar wn grande passo @ fren'e: sev proclamada oficialmente pela
Santa Sé patrona da cidade e Diocese de Avetro. O Swr. D. Manuel fizera
a siplica que, inicialmente, fora detida por ndo advertivem a importancia da
figura e ndo ser da praxe concederem wm {al patronato a wm beato e ainda sem
a solenidade da bealificagdo, O nosso Promotor Geral moveu-se diligentemente,
e eu com ele fisemos wma exposigdo a reforcar a do Snr. Bispo e... tudo actual-
mente estd a corver pelo melior.»
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cimento constante do Breve Apostélico Sanctitatis Flos, de 5 de
Janeiro de 1965, histérico documento que a seguir integralmente
registamos:

PAULUS PPVI
Ad perpeluam vei memoriam.
Sanctitatis flos, grafia Dei favente, apud quemvis socielatis
ordinem, prout Catholicae Ecclesiae historia demonstrat, splendide

Jloruit uberesque dedit fructus: apud reges et regales familias non
minus quam apud humiles el pauperes cives.

Lusitana quidem felix tellus, tam Sanctorum ferax, non modo
«Regina Sanclay, quawm vocant, Elisabeth, gloviatur, sed etiam Avei-
renst tlla Beala, ¢ stirpe regia progenila. Joanna enim — tale ef
nomen_fuit — regales recusans wuptias, tam humilem alque awuste-
ram vilam in Aveirensi Sororum Sancti Dominici maonasterio, vulgo
Mosteiro de Jesus de Aveiror nuncupato, degit, ut sacras inter omnes
virgines in virlule emineret miraculisque fieret insignis. Christifi-
deles, qui_ad cjus sepulerum, amplitudine, mirabile affabreque con-
Jectum, die pracsertim X11 mensis Maji, ejusdem Beatae natali,
7 | peregrigicig @is)1111 mer!, tllam Patronam
; % ; uli pielatem Aver-

0! e O 71 Wl 1 MDCCLXXITV,

@ i, gd 0. BbSccundant, quam

ogier W 90 WP XTE (8. 8. per\Qffictum in tota

Lusitania Ytoque Pracdicatorum Ordine recilandum Missamque cele-
brandam, anno MDCXCIII, jam confirmaverat el auxerat. Quae
cum ita sinl, Venerabilis Frater EMMANUEL d’ALMEIDA
TRINDADE, Episcopus Aveirensis, nomine guogue utriusque Cleri,
Civitatis Optimatum omninmgue fidelivm, enixe a Nobis efflagitavit,
ut supra Civitatew ac Dioecesim, quas laudavimus, caelestem illum
Patronatum auctoritale Nostra ratum haberemus.  Nos anlem,
tam impensae populi pietali congruens tribuere desiderantes prac-
manwm, hujusmodi preces exandire perlibenter statuimus. Audito
gitur Dilecto Filio Nostro ARCADIO MARIA S. R. E. Diacono
Cardinali LARRAONA, Sacrae Rituum Congregationis Pracfecto,
certa scientia ac matura deliberatione Nostra deque Apostolicae potes-
latis plenttudine, harum Litterarum vi perpetuwmque in modum
BEATAM JOANNAM, LUSITANIAE PRINCIPEM, Aveirensis
Civitatis toltusque Dioccesis praecipuam apud Deum Patronam
confirmamaus, seut denwo constituimus ac declaramus, omnibus adjec-
tis honoribus ac privilegits Wlurgicis, quae principalibus locorum
Patronis rite competunt. Contrarits quibusvis minime obstantibus.
Hace edicimus, statuimus, decernentes praesentes Litteras firmas,
validas atque efficaces jugiter exstare ac permanere; suosque plenos
atque infegros effectus sortivi et obtinere, illisque ad quos spectant
seu spectare polerunt, nunc et in posterwm, plenissime suffragari;
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sicque vite judicandum esse ac defintendunt, {rvitumaque ex nunc ef
tnane fiert, si quidquam secus super his, a quovis, auctoritate qua-
libet, scienter stve ignorvanter contigerit atfentari. Datwm Rowmae,
apud Sanction Petrum, sub anulo Piscaloris die V' mensis Januarii,
anno MCMLXV, Poulificalus Nostri secundo.

H. J. Card. Cicogrnani
a publicis Ecclesiae negotits

(Sacra Congregatio Rituum N.© A. 21[965
Brevi Apostolici N.© 6/1965)

Publicou o Correio do Vouga, n.° 1744, de 9 de Abril de 1965,
a traducio do Breve de Paulo vi, que para maior compreensio de
todos se fez e que pedimos licenca para igualmente arquivar neste
conjunto de documentos do padroado da Diocese, agora oficial-
mente instituido:

PAULO VI

Para perpétua recordacdo

A flor da san
mente e deu magn
a historia da Igre
familias reais nio
bém a fértil e feliz g -
de Isabel, comhecida por «Raiiha ‘umfa» mas também da Santa
Aveirvense, descendente de végia estirpe.

Com efetto, Joana — era este o sew nome — recusando nipeias
reals, passon a vida tdo humilde e ldo ausleramente no Mosteiro
veirense das Irmds Dominicanas, denominado vulgarmente «Mos-
teiro de [Jesus de Awveiron, que entre todas as Religiosas sobressaiu
em virtude e tornou-se insigne em wmilagres. Os fidis, que ao seu
tiimulo — construido com magnificéncia admirdvel e artistica — acor-
rem todos os anos em nitmero elevado e em sentido de peregrinagdo,
especialmente no dia 12 de Maio, dala comemoraliva da mortc da
Bem-aventurada, tém-na como Padroeira junio de Deus ¢, nessa
qualidade, confiadamente a invocam. Os Bispos de Aveiro, cuja
Diocese foi canimicamente constituida no ano de 1774, sempre secun-
daram e sccundam essa ido grande devogdo popular, que ji o Nosso
Predecessor o Papa Inocéncio XII, de grata recordagdo, havia con-
Sirmado e enriquecido, concedendo, em 1693, que em Portugal ¢ em
toda a Ordem dos Pregadores se recitasse o seu Oficio ¢ se celebrasse
a sua Missa.

Em face dicm o Venerdvel Irmdao Manuel de Almeida Trin-
dade, Bispo de Aveiro, lambém em nome do clero secular e do clero
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regular, das autoridades da Cidade ¢ de todos os fiéis, suplicou-Nos
vivamente que ratificdssemos, pela Nossa Autoridade, aquele celeste
Patrocinio sobre @ Cidade ¢ sobre a Diocese, as quais saudamos com
lowvor.

Niés, portanto, de wmuito bom grado resolvemos alender ao pedido,
no desejo de premiar condignamente lio piedosa devogdo popular.
Ouvido o Nosso dilecto Filho Arcddio Maria Larraona, Cardeal
Didcono da Santa Igreja Romana, Prefeito da Sagrada Congregagdo
dos Ritos, com conhecimento certo e prudente delibevagdo ¢ pelo Nosso
poder apostilico, por este Breve perpétuamente confirmamos ou cons-
tituimos ¢ declaramos Santa Joana, Princesa de Portugal, como
principal Padroeiva junto de Deus para a Cidade e para loda a
Diocese de Aveivo, com lodas as howras anexas e privilégios lititr-
gicos que legalmente competem aos padroeiros principais dos lugares;
ndo obstanle seja o que for em conlrdrio.

Pithlicamente anunciamos ¢ estabelecemos o gue acima se pres-
creve, decretando que o presente Breve perpétuamente deve subsistir
¢ permanecer [irme, vilido e eficiente, surttr e obter completa e inle-
gralmente os seus efeitos, favorecer plenissimamente, agora e no futuro,
aqueleggaos quals iy a rgferiv-se, ser julgado ¢
definide god lguém, por qualguer
auntoriy > de modo diverso
contra wila e sem valor

Dado em Roma, junto de S. Pedro, sob o anel do Pescador,
no dia 5 de Janeiro de 1963, segundo ano do Nosso Ponlificado.

ass. ) — Cardeal Amleto Giovanni Cicognani,
Secretdario de Estado

(Sag. Congregagio dos Ritos, n.© A. 21965 ;
Breves Apostilicos, n.° 61965 )

Jubilosamente comunicou D. Manuel de Almeida Trindade
aos seus diocesanos o feliz resultado das suas diligéncias tao bem
conduzidas e com tdo grato Animo aceites pelo Sumo Pontifice,
publicando a apropositada nota pastoral que transcrevemos:

D. MANUEL DE ALMEIDA TRINDADE,
POR MERCE DE DEUS E DA SANTA SE
APOSTOLICA BISPO DE AVEIRO

Desde hd muito que o povo crente da Diocese e especialmente da

Cidade de Aveiro considera como sua padrocira a Princesa Santa
Joana.
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EM HABITO DE DOMINICANA

(Pintura inédita, possivelmente ainda do séc. xvi1, em madeira.

Colecgdo Rocha Madahil)
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O tiumaulo, noldvel peca arlistica que desde o principio do
século XVIILD passon a guardar as religuias do sen corpo até entdo
encevradas em sarcdfago mais modesto, constitui centro de peregri-
nagdo religiose das genles da betra-ria, que através dos teipos, wima
tradigdo ininlerrupla, nunca mais perderam a memiria da Princesa
Santa que havia trocadoe o fausto da corte pela huwmildade ¢ pobrexa
do Mosteiro dominicano.

Procuraram os Nossos sandosos Antecessores auivar essa memo-
ria. D. Jodo Evangelista de Lima Vidal, restaurador da Diocese
extinta, dew nove britho a festa litiivgica da Santa Princesa, come-
morando em Maio de 1952, com luzimento a que ndo sé a Cidade
mas, de algwm wmodo, todo o Pais se associou, o V' Cenlendrio do
nasctimento da fitha de D. Afonso V.

Coineidin essa data praticamente com a inauguracdo do Semi-
ndrio de Aveiro, erguido @ custa de herdicos sacrificios, Pava hon-
rar o nome da Sanla Princesa e invocar o sew valimento junio de
Deus, foi a esta casa de educacdo eclesidstica dado o nome oficial
de Semindrio de Santa Joana Princesa.

E sabido que o sew Processo de Canonizacdo foi interrompido
no século XVIII, quando entre o Governo Portugués ¢ a Santa Sé
surgirgn dificildag . i ao corte das pelacoes diplomdlicas.

7 10 pARs arquivos.
SOF Jomingos da Apre-
Santa Princesa.
na, tendo sido o
; T , ra. Retomou-se
o Processo de (cmom*a(,ao. Para isso for unmmdﬂ wima Comissdo
de sacerdoles encarrvegada de o levar por diante.

Tudo usto, porém, é demasiado moroso. Ovdinariamenle quem
comeca jamais vé o fine.

Hd cerca de wm ano surgin wum elemento novo no que se refere
a histéria da vida e do culto de Santa Joana. Esse elemento novo
Joi a publicagio da obra monumental do rev. Padre Dr. Domingos
Muaunricio Gomes dos Santos, S. J., sobre o «Mosterro de [esus de
Averrov, editada a expensas da benemérila Companhia de Diamantes
de Angola, a que preside o sv. Comendador Evnesto de Vilhena.

O trabalho do rev. Padre Mauricio Gomes dos Sanlos atraiu
as alengies de Roma. O rvev. Padve Tarcisio Piccari, Religioso
Daominieano, que na Cidade Eferna exerce as fungoes de Postulador
Geral das Caunsas de Canonizacdo da Ordem Dominicana, visttou em
Agosto passado a Cidade de Aveivo, o Mosteiro de Jesus e o himulo
da Santa Princesa. Foil wma surpresa para o ilusire dominicano
esta visita a Aveivo. Ewm Roma ndo se fazia ideia do que representa
para a Cidade ¢ mesmo para a Diocese o antigo Mosteiro e sobre-
tudo a fgreja de Jesus ¢ o himulo de Santa Joana.

De regresso a Roma, o Padre Piccari levow de Portugal wm
exemplar da obra do Padre Mauricio. Esse (rabalho, pela extensdo
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¢ rigor da investigacdo historica, pela riqueza da documentagdo adu-
zida ¢ até pela dignidade da sua apresentagdo grdfica, ndo deixaria
de fazer impressio em quem houvesse em Roma de debrugar-se sobre
aguilo que diz respeito ao culto de Sania Joana.

Nessa altura o actual Bispo de Aveiro tinha jd redigido wma
exposicdo enderecada ao Santo Padre, pedindo que ¢ Santa Prin-
cesa fosse declarada Padrocira da Cidade ¢ da Diocese.

Embora desde hd muilo o povo crente a considerasse conio su
advogada junto de Deus e em alguns documentos dos Bispos de
Averro Ela fosse apelidada com esse titulo, ndo havia qualquer
documento da Suprema Autoridade da Igreja (vinica conpelente
nesta matéria) a declarar ow a confirmar tal situagio. De wm
ponto de wvista candnico ¢ litirgico ndo sé a Cidade como a pri-
pria Diocese se encontravam privadas de padroeiro nomeado oficial-
mente, jd que o culto da antiga Padroeira da Cidade tinha caido
ent desiso.

O obsticulo que se antevia dificil de vencer era o facto de a
Santa Princesa ndo ter sido ainda canonizada e ndo ser praxe
corvenle da Santa Sé momear simples Bealificados Padroeivos de
cidades ¢ de dioceses. Essa havia sido a resposta da Sagrada Con-
gregacdo dos Rilosga idéntiy dido fopuylgdo em J959. A siplica
vepetida agora sufin mellor @esultadc ere
valia a nova luz q ] 3
Princesa.

Por docunten Jar
bido, Sua Santidalte P Paptt Pame | IMceden W FdMo que ¥
hid cerca de wm ano. O Breve Ponlificio «Sanctilalis flosy constitui
Santa Joana Princesa Padroetra Principal da Cidade ¢ da Diocese
de Averro.

Agradecemos jd ao Santo Padre em Nosso nome ¢ em nowic da
Cidade ¢ da Diocese a graga que acaba de Nos ser concedida. Iv agora
a ocasido de dar a todos os Nossos queridos diocesanos essa feliz
noticia. FE com o maior jibilo que o fazemos.

Oxald este facto venha despertar ainda mais, ndo sé na Cidade
mas ainda em toda a Diocese, a devogdo a Santa Joana ¢ em breve
possamos ver concluido o Processo da sua Canonizagdo.

Por concessio da Sagrada Congregagdo dos Ritos, em documento
que acompanhava o Breve Pontificio, o dia litirgico da Sanla Prin-
cesa passa de ora em diante a ser de 11 Classe.

Para assinalar acontecimento tio imporlante na histéria do
culto de Santa Joana Princesa, HAVEMOS POR BEM deter-
minar:

1.~ Que a festa da Sanla Padroeira, que se celebra todos os
anos no dia 12 de Maio, revista esle ano brilho especial; por isso
se convidam desde jd as Ex. Autoridades locais e todos os fiéis
da Cidade a participar na Missa Pontifical que, querendo Deus,
celebraremos na Catedral, no dia litiirgico habitual, ¢ na Proctssdo
que percorrerd as ruas da Cidade;
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2. — Que os revs. Pdrocos, durante a devogdo do Més de Maria,
na novena anlecedente @ festa hifitrgica de Santa Joana, rezem com
os fiéis a oragdo que se encontra na Missa que he é pripria;

3. — Que todos os revs. Pdrocos celebrem a Santa Missa nas
suas paroquias no dia 12 de Maio, @ hora que julgarem mals conve-
nienle (podendo, com aulorizagdo Nossa, ser em hora vespertina ),
convidando os [téts @ ndo s6 lomarem parle no acto litirgico mas
airnda a darem gracas ao Senhor pelo beneficio recebido ¢ a rezarem
pelas intengies do Santo Padre em sinal de reconhecimento.

Aveiro, 7 de Abwil de 19635,

T Manuel, Bispo de Averro

Por sua ver, a Sagrada Congregacio dos Ritos, em 13 de
Mar¢o do mesmo ano, comunica ter decidido elevar ao grau de
2.2 classe a festa anual de Santa Joana, celebrada a 12 de Maio,
com Missa e Il Nocturno préprio, assim o transmitindo a Aveiro
o Secretario da Sagrada Congregacio, Fr. Fernando Antonelli, em
remate deste histo-

A, 21/965

— AVEIREN, —

Ad  humildes enixasque preces Excomi  ac Revomi  Dominig
EMMANUELIS D'ALMEIDA TRINDADE, Aveirensis Epis-
copi, SACRA RITUUM CONGREGATIO, vigore facullatum, a
Sanctisstmo Domino Nostro PAULQO Divina Providentia PAPA VI
sibt dribudarum, benigne indulsil, wul in cuncta AVEIRENSI Dioe-
cest, quotannis, die 12 mensis Mati, recoli valeal sub gradu secundae
classis IFestum Beatae IOANNAE Lusitaniae Principis, efusdem
Aveirensis Civtlalis ef Divecests Principalis PATRONAE, cum
1T Nocturni Officio praprio et Missa, uli n adiectis prostant cxem-
plaribus. Secrvatis de cetero ommibus rite servandis.

Cadbuscumque contrariis minime obstantibus.

Die 13 Martii 1965

Ir. Ferdinandus Antonelli
S. R. C. Secrelarius
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Também na Assembleia Nacional a boa nova, de tdo espiri-
tual alcance, encontrou merecido eco, ficando registado no Didrio
das Sessoes, para edificagio dos vindouros e justo reflexo dos nossos
dias, o ponderado discurso que o distinto Deputado pelo Distrito,
Senhor Dr. BerLcHior CArposo DA CosTa, ali proferiu, na sua
feliz ¢ apropositada intervencdo de 23 de Abril de 1965.

A concluir as suas bem ordenadas consideragdes, ¢ a cola-
boracio oficial solicitada para a obtengio da canonizagio da
Santa Princesa, em termos que muito nos apraz aqui registar,
pois interpretam, sem duvida alguma, colectiva aspiragao do
Pais:

« Semhor Presidente: — No importante documento com que o
Excelentissimo Prelado de Aveiro dew piiblico conhecimento da deli-
beragdo Pontificia, faz-se referéncia também ao processo de beatifi-
cacdo da Princesa e as diligéncias para a sua canonizagdo santes
¢ depois da sua beatificac@on no mesmo passo em que Se manifesla
a esperanga de que a confirmagdo pontificia agora feita, de Santa
Joana como Padroeiva da cidade ¢ da Diocese, «tio grala aos fiéis
¢ aos Awveirenses em geraly, constitua motivo e prelexto para wm
mats acendrado g /S ; Hor Squta Joana
e qie se reinstai
Padroeira de Av

Penso, Senh ‘ dar
verdadeira catol 7 is

bém a honra de representar nesta Casa. E penso mesmo que caberd
hem aos nossos representantes oficiais junto da Santa Sé tomar par-
tido por esta nobre causa e auxiliar o insigne Prelado nos altos pra-
pésitos que o orientam e o dominam em matéria de tanta sublimagio
¢ da mais importante transcendéncia para o progresso espiritual do
nosso povo.

E por mewn lado fago volos muilo veementes por que este grande
passo agora dado pela Santa Sé, de renovagdo e de confirmagdo do
culto da venerdvel Infanta, seja o prelidio da sua breve ¢ definitiva
ascensdo a honra dos altares para que fique, desse modo, mais pro-
ximo do coragdo dos homens ¢ mais junto da mio de Deus. »

Mais de quatro séculos e meio decorreram, pois-—precisamente
quatrocentos e oitenta anos—entre a Carta Régia de 1485 que
4 Princesa outorgou o senhorio de Aveiro ¢ o Bieve Apostolico
de 1965 que a proclama Padroeira da Cidade e da Diocese.

Geragdes sucessivas confiaram — ontem como hoje — as snas
dores e o segredo dos seus anseios de alma a espiritual intercessao
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da Bem-aventurada que em sua vida a todos os necessitados amou
¢ desveladamente protegeu; nunca, deste modo, a santa Princesa
deixard de estar presente no coragdo dos aveirenses em que a Espe-
ranga nio morreu, permanecendo, para todo o sempre, unida 4 terra
humilde que um dia—sedenta da Paz que o Mundo lhe nio dava—
elegeu para refugio e seguro abrigo seu.

Por altos designios de Deus, ela veio a ascender, gloriosa-
mente, do Senhorio temporal da Vila que os homens lhe oferece-
ram, ao espiritual Padroado da Cidade ¢ da Diocese, brotado
espontaneamente da alma simples do préprio Povo e agora pela
Igreja reconhecido e solenemente proclamado.

A. G. DA ROCHA MADAHIL

DIDRIA




JAIME DE MAGALHAES LIMA
PENSADOR DE RAlZ POETICA

(Continuado de pdg. 106)

MORAR —E SUA FILOSOFIA

IZE-ME a ¢ W B eul dirduem ss.
D A casa é B | : ndo struir,
JAIME DE L A B Onviggao iccdo

que ressa « y & )

«A casa ¢ uma profissio de fé. Poderd significar a necessi-
dade ou a liberdade, a miséria ou a superabundancia, a simplici-
dade ou a ostentacdo, a soberba ou a humildade, a ordem ou a
anarquia, a luxiria ou a castidade, a sinceridade ou a impostura.
Tudo podera dizer de quanto se gera no peito humano ¢ de quanto
¢ sinal do estado e condi¢ao dos homens» (').

0 nosso autor queria a casa funcional —edificada para servir
a vida, e ndao para simples ostentacio. Se a casa é levantada
para servir o homem nas suas necessidades de factor de progresso
social, mais do que casa é lar, no sentido que esta palavra envolve
de carinho, de simpatia atraente.” Nesse tipo de casa, o recheio
promove o homem de hwmanus a humanior, ndo ¢ simples entu-
lho, nio é mera exibigdo para visita ver. Nesse tipo de casa, 0s
seus donos tém moradia para as suas necessidades vitais, profis-
sionais, sociais, de sentimento. A casa ¢, entdo, e acima de tudo,
concha voltada para dentro, respirando intimidade; criou-se, fez-se
e vai-se fazendo para servir nobres aspiragdes; nasceu no signo da
interioridade e da seriedade.

(') Rasto de Somhos, pig. 44, Porto, s/d.
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Outro — muito diferente — ¢ o tipo de casa condicionada
. a cxterioridade. Esse, surge apenas para inglés ver, para des-
lumbrar, menos para ser do que principalmente (sendo exclu-
sivamente) para parecer. No primeiro tipo de casa—a casa
erguida para servir o homem, construida no signo da vida
vivida com seriedade —mnada ¢ superﬁuo tudo desempenha fun-
¢do util ou fungio de beleza. Tudo enriquece corpo e espirito,
nada al existe de supérfluo, no que esta palavra possa ter de
pejorativo. Pelo contrario, no segundo tipo de casa—a casa
construida e mantida no signo da exibicio — tudo é impostura,
ficcdo, narcisismo impertinente. O que ao primeiro tipo de mora-
) dia sobra em dignidade ética, em calidez de sentimento, em ger-
minacio de v1da falta ao segundo — todo feito de aparéncia
vistosa, de centripetismo (*ap‘l]haf’ltogo de estudado espavento,
de vaidade competitiva, de artificio arbitrdrio, de caprichismo e de
cabotinismo.

Jaime pE MacaLuies Liva queria a casa do homem nor-
teada pela regra de oiro enunciada por WirLiam Mogrgris: — Ndo
fenhas na tua casa nada que ndo saibas que é ultl ou gue ndo
creras que & belo.

Dabre a gas s, ndo consultados,

as axXis i 1o vo, como simulacio
1 i ito! Pobre a casa
ce almente se vive!

jeitos de épater,

IL nao menos pobre—e risivel — a casa que pendura quadros nas
paredes sem lhes alcancar o significado estético, ostentando
moveis que simplesmente atravancam e carecem de utilidade
funcional. Casa com essas coisas ¢ armazém, ¢ frio depdsito, ¢
loja de moveis. O que ela ndo é—ec¢ importaria que fosse—
é ninho, lar, doce intimidade, lugar onde apetece estar mais do
que noutro qualquer. Na nlOl'&di;l-d.C()ﬂ(‘h(-‘U() na casa-ninho, no
lar, no home, sweet home, um retrato ¢ viva presenca do passzldo
é saudade que fala ao coracio; o quadro é a traducio de uma
filosofia estética sentida com toda a alma; a flor é a expressio
de um irreprimivel amor da natureza bucélica; o crucifixo, o ora-
torio, correspondem a vivéncias misticas profundas, traduzidas
em {¢ real e nao ficticia; o plano nao ¢é mero traste decorativo,
mas a presenca insofismavel de alguém com real gosto pela musica;
a discoteca ndo ¢é apenas motivo de extroversio, mas sobretudo
convite a meditacdo sentimental em profundidade; uma coleccio
de minerais, uma colec¢do de conchas da praia, uma vitrine de
numismatica; um que outro instrumento da pré-historia; fotogra-
fias de familia, tudo isso, no auténtico lar, é espirito, espirito e
nao entulho.

A casa que nasce e cresce no signo do enfeite, do adorno, do
r deslumbramento, do decorador chamado a domicilio para actuali-
za-la de acordo com as ultimas novidades da moda, nao respira
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espiritualidade — mas estupidez. E dlgida, tepele em vez de
atrair, convida a sair e ndo a entrar, ¢ apenas casa material,
falta-lhe a inefabilidade do suave calor humano, calor irradiado
de um coragio amoroso, espiritualmente amoroso. A casa apare-
cerda adornada a bem dizer sans le savoir. Desde que procure
o adorno, viva na obsessdo do adorno —seja onde for, seja como
for, a proposito de tudo e de nada-—, alhcada dos reais impera-
tivos de um espirito profundo, serd casa-museu, serd lugar de
bricabraque, ndo é, com certeza, lar acolhedor, mundo onde se
respirem os efliivios do puro sentimento. No lar, os adornos sio
discretos, falam a linguagem da intimidade, nio berram, nio se
impoem a forca, ndo tiranizam o olhar. Estio ali, para dentro.
Para dentro, ¢ ndo para fora. Para quem mo lar vive e nao para
quem o visita. No lar, nada sobra—tudo ¢ essencial, tudo se
penetra de significado animico. Uma ideia-sentimento faz que
tudo conflua em utilidade de corpo e espirito. O lar—o autén-
tico lar —ndo é mostruario de bricabraque, ¢, sim, multiplicidade
una e unidade multipla de coisas aparentemente dispares, mas
que, afinal, todas estdo ao servico de um pensamento funcional.
O lar nio ¢ deposito de objectos mortos, mas, antes ¢ sempre, de

objectos espiritualmente v'.ol R I E

Os espiritos calvos, para se darem a ilusdo de que possuem
ideias, usam das alheias, que habitualmente lhes ficam curtas nas
mangas. Adoptando as ideias alheias, e desabituados como estio
de pensarem por conta prépria, essas ideias assentam-lhes na cabeca
como chindgs. Sido posticas, artificiais. Aglutinadas e ndo assimi-
ladas. Formam, talvez, a cabeca alafulhada, mas ndo a feste bien
faicte, de que fala MONTAIGNE, no seu francés arcaico.

Por analogia, poderiamos dizer que a casa-bricabraque aceita
todos os trastes, sem a nenhum deles assimilar espiritualmente. Os
trastes nessa casa enchem. Enchem, mas ndo formam. SO o lar
da vida ao que nele recolhe. Na casa de coisas e loisas, tudo é
ching. S6 no lar aquilo que entra se transforma em cabeleira de
raiz, tomando aspecto de natural, de espontineo, de vitalidade,
de seriedade. Com razao escreveu JAIME DE MAGALHAES LiMma:

«Para aquele cuja existéncia sentindo um fim material e moral
¢ escrava submissa e laboriosa das suas obrigacdes, a casa nunca
poderd ser um acto de sensualidade, nem de vaidade, nem de
soberba, nem de curiosidade, nem de indiferenca, nem de qual-
quer outro sentimento que ndo tenha na sua alma a consagragio
de uma obediéncia religiosa, que ndo seja determinado pela insti-
gacio de um dever. Para esse, a casa € Unicamente uma neces-
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sidade e uma expressio de amor, exigida pelo vigor e defesa do
seu corpo, pela protecgio da familia, pelo conforto para os que
passam, pelo carinho para os que lhe pedem agasalho, pela afeicio
e respeito das proprias coisas que a formaram c ergueram» (1).

Casa que exorbita do necessirio funcional — referimo-nos ao
necessario no mundo do corpo e do espirito—e se mete pelos cami-
nhos da mera ostentaciio, é casa que ja estd existindo no signo
da vulgaridade, entendendo nds aqui por esta palavra a preocupa-
cido de deslumbrar gregos e troianos. Uma coisa & vestirmo-nos
com simplicidade, outra ¢ fazé-lo com o propdsito de deixar um
rasto de pasmada admiragao — admiragao que, alids, se transforma
em troca. Uma coisa é saber pelo gosto de saber, para satisfazer
a libido sctendi, outra é arrotar verdadeiro ou presumido saber,
atirando-o afrontosamente sobre o seu semelhante. Assim também
com a casa: uma ¢ a que se faz para efeitos meramente sumptud-
rios, exibicionistas, tomando aspectos ofensivos da modéstia, assu-
mindo atitudes de orgulho, outra é o lar nascido, crescido e
aparecido na clave da modéstia, para servir quem nele vive ou
ou dele se aproxima e 0 procura. Sempre moral ¢ humanamente

bela casa ni@ddasta. O namente feia a casa
com netescas e i i interior 4 fachada
e, Nno brill a icial, cerrada her-
méticy 1 a para demons-
tragoe parat sempre pronta

a receber carinhosamente os amigos, estendendo-lhe toalha alvis-
sima sobre mesa 4 roda da qual se realizard mais o agape das
almas do que a comezaina dos cstomagos,
O lar ficaria completo se a casa se prolongasse no jardinzinho,
| cuidado pelas mios carinhosas dos seus moradores. A intimidade
com as flores eriadas e cuidadas pelo prdprio empresta espiri-
tualidade a vida, desperta suaves emogdes estéticas, traz a domi-
cilio como que a nota bucdlica da paisagem distante. O jardim
| amorosamente tratado e mantide pelo homem enamorado do
ninho em que habita ndo é o jardim estandardizado — mas antes
um recanto sui gemeris que retrata a alma do seu dono. Esse
jardim ¢é a grinalda da casa. A tal propésito, escreveu JAIME DE
MAGALHAES LIMA:

«Um retalho de terra defendido nas suas quatro faces por
uma sebe, com o seu tanque ao lado dos canteiros bordados de
buxo, com uma pequenina cancela e com os vasos alinhados no
extremo mais abrigado ou préoximo ao tanque, continua a ser uma
obra de arte auténtica, uma expressio de amor, o sinal de um
cuidado, de um afecto e de uma grinalda prépria da modéstia da

(') Rasto de Sonhes, pags. 144-145.
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habitacdo que o protege ¢ ele encanta, um lugar de culto dos
mistérios ¢ béncios da natureza, onde as rosas crescem para per-
fazer o seu sonho, ¢ ndo sbmente para abonarem pela sua presenca
o ouro de quem as tenha posto ali em atitude de arantos de
triunfos mundanos e regalos da soberbay ().

Nio tivemos a boa fortuna de conhecer o lar de JATME DE
MaGALHAES Lima. Mas pressentimos que teria sido obra-prima
de modéstia, subtil bom gosto, tao longe de espaventos como nds
o estamos da estrela Sirius, com jardim amorosamente cuidado
por suas maos. Ndo haveria lar mais acolhedor para o amigo
intimo, para o pobre de pobreza {ranciscana, para o viandante
que implorasse agasalho. FEle seria, na frase do proprio, a casa
de «cama sempre pronta, na arrendada alvura dos seus linhos,
para o peregrino, para o hdéspede e para o amigo, e a toalha mais
fina, guardada na arca ¢ rescendendo a alfazema, que espera a
hora de se desdobrar para sobre a sua pureza repartir com o
viandante que em nosso lar pousou, 0 nosso pdao, o NOssO carinho
¢ 0 nosso contentamentos (*?)

A sua casa seria primor de asseio, reflectindo a candura
vestalina da alma do morador. Morar deve ter sido, para JATME
DE MAGALHAFS BMA, unfirifiial carr - simbolisgws religio-
sos.  Morar — ps ; i neter-se
entre quatro pe
das incleméncia
um culto. Para &
no sentido fisico e moral. Nio ¢ mais religioso o pintor que
esculpe um santo e o adora do que a mulher que se ergucu cedo
e acendeu o lar, preparando o caldo ao cavador que parte para as
lides do campo a rasgar os seios da terra e a semear o pao. Ser
dona de casa—sé-lo de modo bem efectivo, sem declinar em
criadas certas tarefas domésticas—¢é praticar a arte de morar
com sentido religioso, ¢ fazer arte, ¢ viver poesia bem activa,
praticar a caridade com as mios, com todo o corpo e todo o
espirito. Nio se diga que os trabalhos domésticos sio destituidos
de valor. Nio ha trabalhos nobres nem trabalhos servis —o que
existe sio tarefas realizadas com ou sem amor. Os que mais
merecem sio os que mais amam. E, bem feitas as contas, os tra-
balhos mais pequeninos, se realizados na clave do amor, sdo pre-
cisamente os mais altos na hierarquia dos valores morais. Bem
pequenino ¢ o trabalho de embalar um bergo. Lembremo-nos,
porém, de que a mdo que embala o berco governa o mundo.
Bem discreto ¢ o manejo da charrua, mas moralmente vale mais
do que o manejo da espada. A charrua abre o sulco de onde

1) Rasto de Sonhos, pig. 159.
) Thidem, pag. 148.
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! brotard a seara. A espada rasga corpos, e pelos seus rasgdes se
" pode esvair a vida.
Com o facto de a mulher dirigir uma casa, logo sc notabiliza.
Ela, mais do que ninguém, empresta alma a casa do homem. S
com atear o fogo do lar, logo ganhou situacio de vestal. Mas
outro fogo ela mantém aceso na casa do homem, se porventura
foi educada para as lides domésticas e as sente religiosamente:
o fogo do coragdo. A sua simples presenca, o seu olhar, a sua
vigilincia, criam na casa do homem um clima de inefabilidade.
A mulher dd alma & casa. E casa que nido ¢ moradia de
uma alma (sobretudo feminina), ndo passa de hospedaria merce-
naria, de simples covil onde desgosta entrar, e donde apetece sair.
Casa que ndo respira alma ¢ lugar de desterro: nio seduz, nio
prende, nio mete, na alma dos que a habitam, o filtro da perene
ternura, o doce leite da bondade humana. «Desgracada da ave
que nasceu em mau ninho!» —lamenta o provérbio. Desgragado
do homem que nasceu e se deformou na casa sem a doce pre-
senga da alma feminina, sobretudo da alma materna!

filosofia do morar,
o sua imaginacio,
ho e do sustento
- ; t oso». Entendia
| que era primacial dever da mulher «ter a casa em asseio res-
cendente, povod-la de agrados, de sorrisos, de flores e lenitivos
que a tornassem guarida apetecida de trabalhos e magoas: viver,
em suma, em recatado afecto, num siléncio obscuro, na lenta con-
| sumpgiio de toda a forga pelo anseio de amor e de bondade; erguer-
-nos da fraqueza e acudir com bdlsamos seguros a toda a morti-
ficacdo que houvesse ferido alguém desses casais afortunados» (1).
Poeta de bondade total, Jaime pE MAcALHAES Lima nio
queria acreditar que o lar se apagasse, e 4 mulher a quem, no
seu tempo, comecavam a aliciar para fora do lar (que diria cle
nestes nossos signos de agora?) recomendava:

«Ndo queiras, nao confies nas seducdes de um mundo de
regalos. Enquanto houver amor, hd-de haver ninhos: &, se algum
vento negro os destruir, ai de ti! ai de ti! que o teu império des-
fez-se em trevas! Exilada de amor, tendo perdido a fortaleza onde
ele eri soberano, caminhards errante entre AMarguras, sem rumo,
na dor dos condenadosy (),

| {1) Via Redentora, pig. 232, Coimbra, 1905,
| (%) [Ibidem, pdg. 235.
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A verdade, porém, a triste verdade, ¢ que a mulher perdeu
o gosto de morar, ¢ de se... demorar (passc 0 trocadilho), na sua
casa. Ontros valores (ou desvalores) a chamam para fora de casa.
E nao hd volta a dar-lhe. Sain. Nao sabemos quando ¢ que, filha
prodiga, regressard ao lar, onde faz tanta falta!

O hébito nio faz o monge. E seri que a casa faz o seu
morador? Estd provado que a mais bela das casas nio encurta
de um milimetro a fealdade do homem que nela mora. Casa onde
nio respira uma nobre alma, € sempre fein moradia, ainda que
luxuosamente mobilada. Em boa verdade, ndo passa de sepulcro
caiado. S6 a alma nobre enobrece a casa. S0 ela edifica, no alto
sentido desta palavra.

EM LOUVOR DOS CABELOS COMPRIDOS

JaiME DE MAGALHAES Liva deixou que as barbas lhe cres-
cessem fluvialmente, peito abaixo, a maneira de LEONARDO e de
Torstor. Tratagn as suygs gearbas i Jinha ggelas pro-

prias barbas um én rag e facto -108
que a sua figur 1 S omgm ¢ to bar-
beado a rigor. @& d f cin ridade
de dentro.

Nio sabemos, agora, se alguma vez advogou o'uso das Darbas
intonsas no homem planetério. Mas, se o nio advogou com pala-
vras, ¢ certo que o defenden com o préprio exemplo.

Com o que ele nunca se resignou foi com o facto de as mulheres
do nosso tempo terem cortado as trangas—nas quais via encantos
de particular beleza. E a tal respeito, deixou-nos pagina famosa,
que bem merecia aqui transcrigio na integra. A masculinizagdo
da mulher pelo corte do cabelo & homem —ou pouco menos
constituia para ele motivo de execrivel fealdade. Cabeca femi-
nina tosquiada, atirando as ortigas os encantos do penteado, era,
para o nosso poeta, um desacato sem perdio. Dele as palavras
seguintes:

«Algum dia e de longa data, e ainda hoje, se cortaram cabelos
de mulher, e trancas opulentas juncaram o chio do sacrdrio. Mas
era por peniténcia, a porta do convento; era uma mutilagdo, um
comeco da morte de quem andava de mal com o mundo e com
a criacdo divina, e por subtil e dissimulada maldade a aborrecia.
Por querer mal a vida abominava-lhe o esplendor, e corria, alu-
cinadamente, a destrui-lo. Mas mulher que o mundo amasse ¢
The sorrisse e a criagio louvasse e servisse, em honesta consciéncia
do que lhe devia para a coroar de adornos e carinhos, essa nem
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dantes nem de hoje corta os cabelos; essa zela-os, misticamente,
em termos de um culto e de uma oracio,

| O clissico tem aqui o sen voto. Porque o cldssico é o residuo

| ultimo e o mais cristalino da experiéncia estética da humanidade,
e o cldssico ndo s6 nos deu mulheres com cabelos longos, que nio
raro Thes foram manto espléndido, mas até, pouco menos de inva-

| ridvelmente, s6 conhece um penteado, esse que, ou prenda ou solte
05 cabelos, os aparta e deixa cair e cingir naquela disposicio sin-
gela que lhes ¢ natural e prépria do seu peso. Nio se usava outro
na Acrdpole de Atenas, como outro nio se conheceu nos santud-
rios que MURILO ou RAFAEL povoassem de suas visdes angélicasy (1).

| Ndo podemos negar que a mulher, na medida em que se man-
dou tosquiar sem d6 nem piedade, s6 inspirou dé e piedade ao
homem que na mulher quer ver mais do que uma réplica da
pessoa do vardo. As mulheres de agora jd se vio convencendo,
um tanto, de que ¢ preciso poupar um pouco mais os cabelos A
ditadura da tesoura. Devem, com efeito, persuadir se de que boa
parte dos seus encantos fisicos estd na estética dos penteados.
O outro— o pessimista trombudo — dizia que as mulheres do sen
| tempo tinham ideias curtas e cabelos compridos. Bom seria que
| das d@ nosso @nifo puddEs Iizl: qugfcus nao lhes falte
| y

: Deus, outrossim,
/0, para se darem
scem as ideias. ..

O VIAJANTE

JAIME DE MAGALHAES LIMA cra espirito essencialmente
curioso do mundo, e, por isso, quando lhe chegou a oportunidade
de sair a viajar, meten-se por essas Fran¢as e Aragancas além.
Porém, como homem metddico, ndo se limitou a viajar ao acaso.
Saia da sua terra ndo apenas para arejar as malas, como tanta
gente faz. Sajfa para alargar os seus conhecimentos no mundo
telurico ¢ no mundo social - -e ndo para se divertir no sentido
algo pejorativo desta palavra. Professava uma séria filosofia das
viagens. Ndao somos nds que o garantimos a priori, ¢ ele quem
no-lo diz:

«A boa ordem e o método exigem um programa, exigem que
antecipadamente determinemos um fim ¢ um sistema. De outra
forma a viagem ndo passa de uma dissipagdo, de elegincia ou
vaidade, um regabofe, grandes empresas, grandes aventuras, para
escancarar de pasmo a boca dos papalvos. Abremuntioly (2).

(') Tlustracdo Moderna, Porto, Agosto de 1927, pigs. 377-378.
(%) Cuidades e Paisagens, pag. 2, Porto, 1889,

184



JAIME DE MAGALHAES LIMA

Jame LIMa ndo subscrevia nem o sistema de tudo ver,
seguindo linha a linha o gria, minuciosa e escrupulosamente, nem
o sistema do passeio livre, guia atirado as ortigas, desligado de
tutelas, correndo cidades e campos, passando por museus ¢ biblio-
tecas, catedrais e universidades, monumentos e paldcios, com
superlativa indiferenca.

Nio seguia nenhum desses sistemas de feigio extremista.
Nio enfileirava no nimero daqueles que sdo movidos apenas pela
curiosidade. Preferia os que fazem das andangas um pretexto para
pensamento proprio. Entre o sistema do estampar, gravar € guar-
dar no seu estado primitivo as percepgoes recebidas e aquele que
«funde, relaciona, e tira um novo produto, tinico residuo duradouro
e Gtily (1), ndo hesitava: era pelo segundo, contra o primeiro.

Equivale isto a dizer que o nosso viajante sacrificava a quan-
tidade a4 qualidade, a descricdo & reflexdo, tomando os casos par-
ticulares como pretexto para deles induzir alguma ideia geral.

Que o seu propésito ¢ reflectir — sobretudo reflectir ~ veri-
fica-se logo neste passo de Cidades ¢ Paisagens (pag. 12):

«...Uma tiltima observagcio, antes de deixar Salamanca. Aqui,

como em toda @ Espanfia, EEgLcs [Wivas trajar; e
0s escritores tély Mo DT 1564 @ faglo oy tintos do
povo, compara e fnel . Nio
serda antes uma ? st inferio-
ridade de sensi e Misi i s cores

que ferem a vista com maio Junte-se a isto um
excessivo cuidado no penteado das mulheres, tendo sempre em
vista que a etnografia mostra que a necessidade do adorno prece-
deu a necessidade do agasalho, e teremos sobre que reflectir.
Sobre que reflectir, note-se; ponho uma interrogagio, nio faco
uma afirmagdo categorica.»

De facto, Jamme LivAa ndo ¢ um categdrico. Em muitos
casos, poe problemas, sugere dividas. TFoge do dogmatismo sem
apelo nem agravo, com o que demonstra a sua superioridade de
espirito.

A Paris chama «Roma de nma nova Igreja, a que preside um
papa —a Devassidio» (2).

E, logo a seguir, Paris di-lhe pretexto para as seguintes con-
sideracoes gerais:

«Dizem os economistas que a cidade substituiu a feira; ao
mercado periédico e transitério sucedeu o mercado permanente.

(1) Cidades ¢ Paisagens, pag. 3, Porto, 1889.
(%) Ibidem, pag. 14.
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Se ha capital europeia que justifique este modo de ver, ¢ por certo
Paris.
Nenhuma tem mais acentuado cardcter de mercado, com
' barracas de todo o género:—de especticulos, de alimentos, de
vestudrios, de prostituicao e de politica. Porque— por exagerada
que parega a expressio, ¢ todavia verdadeira—a politica nos
governos democriticos e representativos ¢ um mercado, a sua lei
a concorréneia; todos sao livres, todos sdo iguais, e para entrar,
para vencer, para lancar mio do poder, tudo ¢ licito e bom, a
honestidade, o civismo e a inteligéneia, e a lisonja, a intriga, a
corrupcao e a sem-vergonhas (1).

Homem de ética vivida em profundidade, o nosso viajante
nao colhen da sua breve estadia em Paris opinido lisonjeira.
Aquele mundo ndo se ajustava aos seus ideais de perfeigio humana.
Nio gostou de Paris, por ali apenas ver «inanidade de vida moral»,
¢desprendimento da natureza e de todas as forgas intimas e divi-
nas que regem o homem e o mundo». Em linguagem metaférica,
assim fazia o seu balanco:

«Paris afigura-se-me uma forna.lha de gelo, rubra como a
chama a calor, como se um
dia no lab.lredcx ingente
e em t umanidade» (2).

reza, a4moroso
mistico da paisagem, com o culto c'la arvore, propenso a medita-
cio sub legmine fagi, Jatme Liva filosofa sobre a fuga dominguecira
do parisiense para os arrabaldes da cidade, «onde tenha um reta-
lho de relva e um farrapo de sombra para deitar-se um momenton.
E logo pergunta, céptico:

«Serdao, porém, levados pelo amor da terra? Nao sio. Todas
as grandes cidades tém ao lado estes ninhos de verdura [os par-
ques], onde nas horas de 6cio se acoita a populacio extenuada e
anémica; sio uma necessidade higiénica, dependéncias obrigatd-
rias, como os teatros, os museus e as escolas, Mas o que af se
procura nao ¢ a satisfacio dum sentimento hia muito perdido no
tumulto das ruas e na ansiedade de enriquecer e gozar; procura-se
satde, recuperar forcas, um tdnico, um alimento substancial,
espécie de ferro e de extracto de carne.

Transportam-se para o campo os hibitos da cidade, nio se vai
para o campo a fugir da cidade, e na drvore misteriosa ¢ sagrada
nio se adora um Deus que o cérebro exangue ji nido percebe nem

(1) Cidades ¢ Paisagens, pags. 14-15, Porto, 1889.
(%) Tbidewm, pag. 19.
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sente, vé-se uma pomada, um bdlsamo que da frescura e vigor
4 pele, abrasada por um ar empestado e por uma actividade

£

excessiva. A cidade ¢ uma fornalha, o campo um hospital» (1).

Na ji longinqua época em que o nosso viajante anotava as
consideragoes que ai ficam, o parisiense, por falta de transportes
ripidos, ndo se poderia aventurar a ir muito além do perimetro
da cidade. Continuam, todavia, validas as suas consideracoes,
porque, ainda hoje, com us deslocagbes ficeis muito para ld da
cidade de pedra e cal e de cimento armado, o citadino nio chega
a penetrar-se do religioso bucolismo da paisagem. A especifica
psicologia que a cidade nele estratificon nunca the permitird sentir
a natureza em toda a profundidade. Nem o citadino pode, algum
dia, comungar com a natureza pura, nem o campdénio, por sua
vez, poderd sentir a cidade no que esta tem de peculiar. Fatali-
dades sio essas a que nenhum deles pode fugir. O ambiente
fisico e social os modelou —e a essa dedada impressa pelos meios
em que foram nados e criados lhes é impossivel escapar-se.

JamveE DE MacaLHAES Lima foi o intelectual — pensador-
-poeta — vivendg habityalmente em comunhdo com a terra.
Algures, nas sufls viagefis, fge conf as coisas

agricolas», para s @lle “\ nrdtzad tosy (2)
Viveu a vida ¢ e M3 equinfida ilidade,
em atitude sim m@nt (5 irl S comn-

templaram semPrey co Sosa Mncao, te, a
silhueta da serra, a frondosidade do arvoredo, o vibrante nascer
do sol e os poentes melancolicos, a dgua caida das alturas, e seus
ouvidos sempre se deliciaram com o chilreio da passarada, o falar
vernaculo do homem adstrito & terra. A sua cultura filosdfica,
a sua vibracio poética, faziam-no contemplar a paisagem por
dngulos que escapam ao grosseiro pragmatismo daqueles que na
terra apenas véem fonte de Incro material.

Nio podia, pois, deixar de impressionar-se com a superficia-
lidade do citadino diante da natureza.

Como pensador que era, JAIME DE MAGALHAES LiMa com-
prazia-se infinitamente mais em reflectir sobre as coisas do que
em descrevé-las. Descricdes —ele assim o entendia, e bem—s6
podem captar o leitor, quando acompanhadas da imagem plds-
tica da realidade: «a descricdo simples, por mais brilhante que
seja, ¢ um anacronismo enfadonho, se lhe falta a interpretacio
do lipis e do carvio /e poderia dizer da fotografia/, que elucida,

(3
{.

Cidades e Paisagens, pags. 20-21.
T

)
) Ibidem, pag. 27.
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completa, abrevia e deleita, dando rapidamente uma impressio
extensan (1).

S6 os cspiritos extrovertidos se comprazem na descrigio das
coisas, Os introvertidos preferem meditar sobre elas. Preferem
dar delas a filosofia—em vez da fisica. Até porque naturalmente
se persuadem de que a palavra ¢ pobre para traduzir a realidade
material.

Na sua viagem a Russia, JaiME DE Macarnmirs LiMA nao
resistin a tentacdo de visitar ToLstol— o romancista famoso de
que entdo muito se falava por ter deixado a vida de fausto em
que vivera (como aristocrata) e se ter feito aldedo. E relembra:

«Um dia, um conde desse dourado império dos czares ves-
tiu-se de moujik, e mais do que simplesmente, pobremente, foi
esconder-se na sua aldeia e comegou a ceifar o trigo, semear o grao
e construir a cabana. Tinha tudo o que a vaidade ambiciona,
uma fortuna imensa, um nome ilustre, uma mulher formosa e, sob
tracos grosseiros, uma rudeza viril aliada ao encanto dum olhar
limpido em que brilhava a dogura que vinha da alma. Sobre
tantos dons da natureza e da [ortuna tinha ainda um prodigioso
talentoflde artiBtal] Nada

1e podia ter uma
elo trabalho da
0 ainda era seu

Conversaram. Discutiram ideais. Nem sempre concordaram. |
Despediram-se, ¢ o peregrino resume a impressio que lhe ficou do
encontro com ToLSTol: «o pensamento voa mais em duas horas
de palestra com um homem de génio do que em dois anos de
meditagao solitdrian (3).

Noutro livro aludiu Jame Linva a Torstor — «o apéstolo da
terra [...] que por bem servir a Deus trocara a espada que empu-
nhou, valoroso, pela foice de ceifeiro, que o curvava até o chio,
e rasgara o manto palatino que lhe cobria os ombros e fugia da
Corte que o glorificava para, no siléncio arduo dos que revolvem
a leiva, envergar a blusa do cavador e voluntariamente se cons-
tituir servo da gleba, na sagrada comunhio da terras (4).

A wvisita a Torstor constituiu momento decisivo no idedrio
de Jarme DE MAGALHAES LiMa ¢ até nas proprias... barbas! Era
imponente a sua figura de velho com barbas tolstoianas, barbas

) Cidades e Paisagens, pdg. 1x, Porto, 1889.
) dbidem, pag. 45.

) Ihidem, pag. 52.

) A Avte de Repousar, pig. 11.

{1
{2
{3
(4
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de neve, tratadas a primor e nas quais fazia gosto muito parti-
cular.

Jarme pE MacaLuAes Lima, embora nio subscrevesse tadas
as doutrinas de Torstor, deixou-se, porém, subjugar por essa
figura extraordindria de artista e de homem. Volveram os anos
_ muitos anos — sobre o seu encontro com o autor de A Guerra
¢ @ Paz, e nunca mails o esqueceu, assombrado como ficou com
a sua presenga fisica e moral, I cilidamente que se lhe refere,
a propésito do centendrio do seu nascimento:

«De uma robustez fisica descomunal, artilheiro destemido do
Bastido da Morte em Sebastopol, mundano, exaltado, cagador
audaz e cavaleiro adestrado e impetuoso (aos oitenta anos ainda
recolhia alagado em suor por longas galopadas o cavalo em que
quotidianamente costumava montar), bebeu sua taga a trasbordar
da fonte do prazer, ¢ mal a vasou logo a encheu de novo e beben
na fonte da sabedoria: nio houve cdlice do mais tumultuoso pan-
teismo que os seus libios nio procurassem avidamente e sem
medida no fervor vermelho de uma divindade dionisiaca, como
por uma reacci : orimitivg arrojg panteista,
nio houve tem i isciplina
e sujeicio espiri
de escravo. A
do eleito foi ne sober
lhe consentia em qualquer conjuntura ate S nem
missos. Por onde quer que enveredasse, iria até ao extremos (1} ,

ToLsTol — para em tudo ser extremista — passou-se, um dia,
do sibaritismo integral (sibaritismo do corpo e do espirito) para
o mais duro ascetismo. Do oitenta da vida de artista e de mun-
dano em que durante longos anos vivera, transitou para o oitenta
do lado oposto, meditando em profundidade sobre o sentido da
vida no aquém e sobre um possivel sentido no além. Sem mais
aquelas, abdicou da filosofia social que o norteara (tendo-a como
falsa, postica, criminosa) e congeminou novas directrizes para uma
existéncia que considerava torpemente vivida, situou-se num cris-
tianismo integral como os homens até ai s6 esporadicamente tinham
vivido. A si proprio—e com aguda austeridade — pediu contas
da vida que levara, feita de levianos prazeres, de egoismos ferozes,
de mundanismos que nenhuma beleza moral acrescentavam ao
mundo, e antes o desfeavam. Até 1884, tivera a céomoda religido
de toda a gente, mero pormenor de foiletle espiritual, em vez de
sentimento ético e transcendente vivido em profundidade, em
seriedade, em cruciante atitude de responsabilidade diante de si

(1) Portecale, Porto, Set.-Outubro de 1928, pdg. 261.
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mesmo e do sen semelhante, Nessa data, publicou 4 Minka

| Religido, uma religido que vinha embater, como ariete, no mate-

| rialismo em voga, no positivismo em curso, no darwinismo, no

| determinismo rigido. Com esse livro — e principalmente com o
exemplo de homem que tudo fez por vivenciar o seu idealismo
religioso—ToLsTol chamou sobre si as atencoes do mundo inteiro.
Foi o grande catalisador positivo de muita religiosidade adorme-
cida, o estancador de uma alta vaga de indiferenca religiosa que
entio procurava avassalar o mundo, o suscitador de um novo
clima mistico.

Mas ele préprio, TorsTol1, viveu pungente drama, porque, se
por um lado se sentia puxado para vida nova, na clave de um
cristianismo integral, por outro lado teve enormissima dificul-
dade em renunciar a antiga vida, aos antigos hébitos— os tais

| que, todo o sabemos, constituem uma segunda natureza. Nio se
| abafa, de um momento para o outro, a compleicdo de um artista
de raiz, de um hedonista como que nato. Muita vez viu o bem
que adorava, para, afinal, se deixar escorregar no plano inclinado
| do mal que detestava. Video meliora...

| DEFENDE
)P
Ja E WA s repreendiam

a HErRcULANO, por este se ter acolhido a Vale de Lobos. Era ele
quem dizia que HERCULANO «consumava em seu ermo a pleni-
tude do seu génio religiosor. Nio levava a bem que RAMALHO
se insurgisse contra o autor do Eurico, por este ter deixado o
mundo dos homens e ter ido para Azdia cuidar da terra e das
oliveiras, e, outrossim, impelido por certo panteismo. Defendia
aquele que tendo «vindo ao mundo para servir, servia a terra por
nao poder servir os homens, servia uma pétria infinita por nio
poder servir uma outra limitada, acanhada e estéril, da qual por
heterogeneidade se sentia apartado» (1).

Entre HERcULANO e JAIME DE MAGALHAES LIMA existiam
certas afinidades de espirito: ambos eram homens de rica vida
interior, ambos enamorados da solidio e da vida contemplativa,
ambos amorosos da natureza, ambos austeros, e daf nio perfilhar
a atitude de Ramarno, homem do mundo, atacando aquele que
se recluira a si proprio e aos labores agricolas. RAMALHO, «o gla-
diador, surpreendido [com a saida de Herculano para a vida de
lavrador, abandonando Lisboa], nio concebia, e por ndo a conce-
ber nao a admitia, aquela estranha espécie de grandeza que con-

(1) O amor das nossas coisas e alguns que bem o serviram, pags, 24-25,
Coimbra, 1933,
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sistia apenas no exemplo da robustez religiosa, dessa que, elevan-
do-nos acima de toda a contingéncia, faz do isolamento um
baluarte e uma redencio. O homem de accao declarava-se incom-
pativel com o contemplativo, nao suspeitando a accdo, na sui
ingenuidade, que para ser eficaz e poderosa carece de que a con-
templagio a guie e mande e de que a contemplagdo a alimente
¢ renove na solidio. Quem por suas idiossincrasias e natural
poder, e até deleite de reacgao, se sentia bem no tumulto, ima-
ginou sombras de infidelidade gquando viu um homem vigoroso
fugindo do tumulto, deliberadamente, para contemplar apenas a
natureza e por ela trocar a presenca dos homens, e incitando-nos
por este modo a fortalecer-nos onde ele se refugiava e forta-
Tecian (1).

JAIME DE MAGALHAES Lima, que foi também um isolado
voluntario, um contemplativo, um amoroso da terra, um espirito
dobrado sobre si proprio, defendendo Hrrcuraxo, era, afinal,
como se falasse pro domo sua. Entre RAMALHO ¢ HERCULANO
havia desajustamento de psicologias, & por iss0 mesmo nao podia
o autor das Farpas entender o autor da Histiria de Portugal.
RamaLuO, homem que tirava prazer dos triunfos polémicos, que
gozava no convigi ial quie olhaya g proprig vestugrio e certo
janotismo pesso i cendia o
mistico, o esqui e Tz, 0
panteista, o int MAaGa-
LHALS LIMA era NO, €,
defendendo este, 4 s1 mes ra proteg , que
nés saibamos, ninguém o tivesse atacado pela vida de homem
recolhido & natureza.

~Cada homem ¢ um mundo e para si tem de escolhier a espe-
¢ifica existéncia que 4 sua particular psicologia convém. Nao
hi — ndo pode haver —um modo de vida passepartout. Se a uns
quantos homens vai bem a vida de tumulto, de intensa sociabili-
dade, de intervencionismo directo, flagrante, gozando com os
triunfos imediatos, com os aplausos da multidio —e a RamMALHO
ia bem esse modo de existéncia—, a outros mais se ajusta (tal o
caso de HErRCULANO e de JAIME DE MAGALHAES Lima) a situagio
recolhida, o siléncio, a quictude, o didlogo mudo com a paisagem
teltirica, com a lonjura dos horizontes e o vulto das darvores, com
a musica dos regatos e o gorjeio da passarada, com as sementei-
ras e os frutos da terra. Aquilo que, para os primeiros, ¢ estimu-
lante, ambiente euférico, constitui veneno para as segundos.

RAMALHO era um sensualista da vida, um homem essencial-
mente extrovertido, IHERCULANO e JAIME DE MAGALHAES Lima
eram sobretudo dois introvertidos. Como poderia, pois, RAMALHO
sancionar o recolhimento de HErcuLaNO a Vale de Lobos? Nio

(Y'Y Ibidem, pag. 25.
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compreendeu e, por isso mesmo, ndo perdoou. O epicurista, que
foi RAMALHO, nio entendeu o estdico, o mistico sui generis, que
foi HErcuLANO, e dai o ataque. Por essa mesma razio, parece
que também deveria ter atacado ANTERO, ja quec este também
fez larga vida de recolhimento. Todavia, nio o fez.

ANTERO nao teve o «feiticismo do nosso rico corpinhos — para
usarmos da sua propria expressio, Tdo-pouco HErcurLano. Tio-
-pouco JAIME DE MAGALHAES Lima, Toram o contrdrio de Rana-
LHO, que viveu sempre enamorado das destrezas e proezas corpo-
rais, a todos querendo cagadores, cavaleiros, nadadores, toureiros,
de espinha bem erguida, capazes de atirar pontapés as anatomias
traseiras da morte.

Havendo incompatibilidade de vistas sobre o irmdo corpo,
sobre as sensualidades somdticas, sobre os imediatos ¢ bem pragma-
ticos triunfos sociais, natural era que RAMALHO ndo navegasse
nas aguas de Hiercurano, de ANTERO e de JAIME DE MAGALHAES
Liva.  Chacun ne comprend pas que ce qu'tl frouve en sor — disse
AMIEL. RAMALHO —0 homem do mundo espectacular—nio com-
precnden HeErcvLaNo-—o homem da modéstia recolhida, o lavra-
dor enclausurado no convento natural de Azdia. Como nao
compregnderia rds\ E DE MacarnArs, LiMAgna sua Quinta de

| S. Frar@isco, e (0, outa ANO.

LPIQUE
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APONTAMENTOS PARA
A HISTORIA DO PINHEIRO
DA BEMPOSTA |

(Continuade de pdg. 89)

II

PRIORES DO PINHEIRO DA BEMPOSTA
Nio nos foi

=ir:lu etafa lista
dos parocos ou stal. A0s resillkados

obtidos sio j4 no entanto animadores. E por isso aqui os dei-
Xamos.

— 1508 —
Diogo Lopes de Maris (D. Abade de Pedroso)

Na Memdria dos Priores de S. Paio do Pinheiro da Bemposta,
a terminar acrescentou-se que no Prazo dos Covais e Ermida, «de
que he senhorio esta Igreja, que fora feito no ano de 1508 por
Diogo Lopes Maris, D. Abade do Mosteiro de Pedroso, e Prior
desta Igreja de S. Payon.

Esta Memdria on Lembran¢a dos Priores do Pinheiro da Bem-
posta é obra do Prior Anténio Gomes da Costa (1702- ) que prin-
cipiou a escrevé-la sendo sen Prior, em 1705.

— 1550 —
D. Diogo Moniz, Bispo de Coimbra

No tombo ou arquivo da freguesia do Pinheiro da Bemposta
encontrei uma Memodria dos Priores, isto ¢, uma breve noticia
sobre cles.
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Comeca por referir um dado quinhentista, segundo o Tombo
dos bens da igreja paroquial feito em 1550: chama-se li Prior
desta freguesia o Bispo de Coimbra que fazia a cura de almas por
intermédio do Padre Cura Joaquim (ou Jodo?) Ferreira,

O Bispo de Coimbra chamava-se D. Diogo Moniz, acrescen-
tou-se posteriormente, com tinta diferente na citada Memoria.

— 1588 —
D. Alvaro da Costa da Silva (1588-1603)

Neste ano era Prior D. Alvaro da Costa da Silva que «insti-
tuiu o morgado da quinta da Costa na freguesia de S. Tiago de
Biduido em que succedeu hum filho seu illigitimo de que procede
D. Anténio da Costa, Armeiro-Mor do Reino, admimstrador do
Morgados.

Anténio Barbosa Bacelar (1605-1640)

Foi colado por morte de D. Alvaro da Costa em 16 de Junho
de 16@5. Lragli i ) entadg_por Sua Majestade

3 4T, por miorte de Antdnio
Barbosa Bacelar, apresentado por Sua Majestade como consta do
Livro dos Registos (fol. 153).

Anténio de Tdvora de Noronha (1662-1672?7)

Por permuta, mediante e precedendo o consentimento de Sua
Majestade (Livro de Reg., fol. 180) foi provido na Igreja da Bem-
posta Anténio de Tdvora que era abade de Santa Maria das Chas,
da diocese de Viseu, em 23 de Junho de 1662.

O Prior Manuel Leitio Coelho desistiu da freguesia para se
conseguir a permuta com Anténio de Tavora de Noronha que
veio a ser colado definitivamente em 17 de Abril de 1663.

Tanto o Priorado da Bemposta como Santa Maria das Chas
eram freguesias do Padroado Real (Livro de Reg., fol. 182).

Francisco Barbosa do Prado (1672-16827)

Em 20 de Junho de 1672, em Coimbra, foi autoada a colagdo
do Padre Francisco Barbosa do Prado na lgreja e Priorado da
Bemposta, por 6bito do Padre Anténio de Tdvora de Noronha.

Como Pinheiro da Bemposta era um beneficio de apresenta-
¢io do Padroado Real, esta foi feita por Dom Pedro, «Princepe
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de Portugal e dos Algarves, Daquem e dalem Mar em Africa, de
Guiné e das Conquistas Navegacdao Commercio da Etiopia, Arabia,
Persia ¢ India, como Regente e Governador dos ditos Reinos»,

Apresentado pelo Principe D. Pedro, lez exame, em 25 de
Junho de 1672, por ordem do Dr. Manuel Spinola de Vasconceloz,
Mestre-Escola da Sé de Coimbra, Provisor do Bispado de Coimbra.
Foram examinadores os jesuitas Padres Pedro Teixeira, Luis de
Almeida e Manuel Guedes. A matéria do exame era constituida
por casos de consciéncia (Moral) e «mais pertencente ao oficio de
PATOCOY.

Aprovado, foi colado no mesmo dia e ano, ficando, desta .
forma, «Prior perpétuo da Igreja da Bempostas.

A ceriménia da colacdo fez-se por imposigio do barrete que
pos sobre a cabega, sendo testemunhas Joio Homem e Bernardo
de Arede.

() Priorado da Bemposta pagava 80.000 réis de frutos para
a Capela Real que enviara ao Bispo Capeldao-Mor,

Francisco Barbosa do Prado era fidalgo, Capelao Real e sacer-
dote do hdbito de S. Pedro, natural do Arcebispado de DBraga,

.S
pelos P el 2% de eiro
& e (061 LT 7 1e S¥Boaventura,

sobrinho do Principe Regente e do Conselho Real.

Era sacerdote do habito de S. Pedro, natural do bispado de
Coimbra e fex evame privado em Canones na Universidade de
Coimbra, para se habilitar as igrejas do Padroado Real.

Pagou a ¢pensdo annuay de 80.000 réis 4 Capela Real devi-
damente autorizado por Bula pontificia. Tendo tomado posse
enviaria certidio ao Arcebispo Capelao-Mor,

A apresentacdo foi feita em 24 de Dezembro de 1682 (Livro
de Reg., fol 200).

Foi examinado no dia 1 de Fevereiro de 1683, sendo provisor
do bispado de Coimbra o Dr. Manuel Cerveira da Cunha, Cénego
Penitencidrio da Sé, em periodo da sede vacante. Os examina-
dores foram os Padres Mestres Aires de Almeida, Gaspar Ribeiro
¢ Vicente de Liz, da Companhia de Jesus.

No mesmo dia procedeu-se 4 colagdo, estando o apresentado
de joelhos, depois de fazer a profissao de fé. O provisor impds-lhe
0 barrete.

Anténio Gomes da Costa (1702-1748)

Em 17 de Abril de 1702 ¢ promovido do Funddo, bispado
da Guarda, sendo Provisor da Universidade e do bispado de Coim-

195

.



r 000 =

ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

bra o Cénego Doutoral de Faro Dr. Anténio Teixeira Alves, Antd-
nio Gomes da Costa, sacerdote do hdbito de S. Pedro que era
Bacharel formado em Cinones ¢ natural do Porto.

A apresentacio foi feita por D. Pedro ji Rei de Portugal,
sendo Bispo de Coimbra D. Joiao de Melo (28 de Margo de 170Z).

Uma vez colado, foi obrigado a enviar certiddo de posse ao
Bispo Inquisidor Geral e Capeldo-Mor.

O exame para colacdo foi feito em 13 de Maio de 1702 ser-
vindo de Provisor o Dr. Luis Simdes Branddo, desembargador da
Relacio Eclesiastica.

Foram examinadores os Padres Mestres Gongalo de Morais,
Manuel Pereira e Manuel Duarte (Casos de consciéncia, Teologia,
Moral «e no mais pertencente ao officio de Parocho)».

A colacdo foi no mesmo dia e més tendo feito nas mios do
Provisor profissio de ¢ segundo o Motu Proprio de Pio 1v e o
juramento de «defender a Conceicdo da Virgem Senhora Nossas.

O provisor fez a colacdo impondo-lhe o barrete in nomine
Patris, etc. como de costume. Parece que Antémio Gomes da
Costa foi Desembargador da igreja Patriarcal, cargo a que renun-
ciou.

muito cuidadoso.
bo da freguesia em
¢, nomeadamente

Meneses (Livro

Sebastido Simades de Moura (1745- )

Creio que era piroco encomendado de Balazaima, pois em 7
de Julho de 1742 foi-lhe passada Carta de Encomendacio para
Balazaima no impedimento do proprietirio do benelicio com a
congrua de 18.000 réis por més (Reg. das Colagdes, fol. 197).

Em 9 de Junho de 1745 transitou para a DBemposta com
a congrua de 18.000 réis por més e pé de Altar (Reg. das Col,
fol. 197).

Devia ser Prior do Pinheiro da Bemposta Antonio Gomes da
Costa, ja de avancada idade.

Dowmingos Leite de Ataide (1748-1767)

Segundo a Memdria dos Priores do Pinheiro da Bemposta,
paroquiou de 1748 a 1767. Falecen em 2 de Janeiro deste ano.

Estava encarregado do servico paroquial em 1721, pois foi ele
que redigin a informacdo paroquial. Por ocasiio do Terramoto
subscreven as Memdrias datadas de 1756, assim como outras
datadas de 1738 citadas nos Amnais do Municipio de Oliveira de
Azeméis (pag. 321).
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A dita informacio de 1721 que nos transmite alguns dados
com interesse, ¢ concebida nos termos seguintes:

¢INFORMACAO PAROQUIAL DE 1721
DA FREGUESIA DA BEMPOSTA

1lme S or

Respondo aos itens que V. 11 m# me ordena

Nesta minha freguesia de S. Paio da Vila da Bemposta hio oito Cape-
lag, quatro do povo a saber: a Capela de S. Sebastifio, sita na vila da Bem-
posta, a Capela de S. Luis, sita no lugar de Figueiredo de baixo, a Capela
de S. Silvestre, sita no lugar do Cruval e a Capela de N. S.re da Ribeira.
Nesta Capela se acham gravadas em uma pedra estas Letras: Esta hermida
da virgem Ss.m& du Ribr.® N.# Sr.s mandou fazer neste Lugar onde estaua
a antiga Dom fr. Sebastifio da Ascencad Bispo de Samtiago e ilhas de Cabo
Verde e guing, e religiozo da Ordem de S Domingos por Seus Avos e Pay
e elle ter m.t» devociio a esta S.vv e deixou renda p.® a [abrica e Missa em
todas as lestas de N. S.vt Anno de 1611, Estas sido as quatro Capelas do
povo, que delas se administra o Ss.m® Sacram.!» aos enfermos, ¢ suposto que
o Letreiro diga que se deixava renda na Capela de N. S.r¢ da Ribeira, ndo
hd quem se¢ lembre de que houvesse renda para a fibrica da dita Capela, e
sdo somente os seus devotos The pedem esmolas para lhe fazerem duas festas,
nma a dois de Fevereiro, em dia de sua purificagio e outra no segundo Do-
mingo de Maio, ondg s o, ¢ nos taiedias hd cgneurso, ¢ em alguns

mais por mover a
Hao quatro Cap c &5 c: alrofiida d Antdnio,
foi instituidor dela & e q deufSeu .dv Ma-

nuel Rebelo e a estq 2 lello amara
que foi nesta Vila, : 1 i S 18
cido de Mello, que d sent® adim &
na rua da mesma Vila da Bemposta.

Por detraz da mesma Vila, para a parte do Oriente, hd outra Capela,
a que chamam S. Tomé; foram seus instituidores Mateus Nogueira e sua
mulher Maria Jodo; sncederam-lhe Branca Nunes ¢ Maria Nunes, Irmais, e
a estas scus filhos Anténio Nogueira, filho de Branca Nunes, e Mateus Hen-
riques, filho de Maria Nunes; o dito Mateus Henriques venden a sua parte
a Pedro Lopes, da mesma Vila, cuja parte estdo hoje possuindo Manuel da
Silva e suas cunhadas Maria e Isabel, e a outra parte de Anténio Nogueira
estd hoje possuindo Damiana Valente casada com Bernardo Tavares, mora-
dores que foram e sdo na dita Vila da Bemposta.

No lugar de Fontes chds hd outra Capela com a invocagao de S. José,
que foi erecta no ano de 1680, como se vé do Letreiro que tem sobre a porta
principal; foram seus instituidores Anténio Cardoso da Cunha e sua irma
Mariana Cardoso da Cunha; estd hoje administrador da dita Capela Manuel
Cardoso da Cunha, filho que ficou do dito Anténio Cardoso da Cunha, mora-
dor na mesma quinta e Ingar de Fontes chiis, desta {reguesia.

No lugar do Cruval hd oatra Capela, com a invocagio de 5. Jodo Bap-
tista e se nio sabe quem foi o primeiro instituidor; sd me dizem que por
estar dentro da quinta do Cruval toca a administragio a Gongalo de Almeida,
filho que ficon de Avres de Almeida, ¢ que seria de seus ascendentes.

Nenhuma destas Capelas é frequentada de povo mais que aos dias em
que se lhe fazem as suas festas.

Quanto ao 2.9 item, respondo que nesta Igreja e Capelas ndo ha reli-
quia alguma.

Quanto ao 3.° digo que o niimero de meus fregueses sio 976. Nio hd
na freguesia Mosteiro, Hospital, recolhimento, nem Casa de Misericordia,

Quanto ao 4.° item, digo que nesta minha Igreja se acha uma Sepul-
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tura cujo Letreiro é o seguinte: Sepultura de Mignel da Cunha de Faria e
de Sua m.er lzabel Cardoza e de Seus Descendentes ano de 1677. Esta Se-
pultura se acha com armas abertas e sdo pelo que julgo, um escudo partido
pelo meio, para nma banda nove cunhas e para outra banda tem um cardo,
com dois ledes de cada parte trepando pelo cardo acima,

Quanto ao 5.° item — Ndo hd nesta minha Igreja memdria antiga de
que lhe fosse concedida prerrogativa alguma.

Quanto ao 6.9 item, nada.

Quanto ao 7.9 item, respondo que nesta minha Igreja ha trés livros de
baptizados; o primeiro teve principio no més de julbo do ano de 1610, o
segundo principiou no més de Feverciro do ano de 1671 e o terceiro princi-
piou no més de Dezembro do ano de 1711, cujo Livro ainda vai servindo.
H3a dois Livros de Casados; o primeiro principiou no més de Maio de 1610
¢ o segundo principiou no ano de 1682, cujo Livro ainda serve. Hd também
dois Livros de defuntos; o primeiro teve prineipio no ano de 1610 e o segundo
principiou no més de Marc¢o de 1679 e ainda vai servindo.

Quanto ao ultimo item, ndo hd memdria alguma de vardo insigne que
florescesse em virtudes ou Letras que fosse desta [reguesia natural.

he o q posso informar a V. TIl.m3 aSim o afirmo in verbo Sacerdotis
Bemp.® 12 de Mavo de 1721

Subd.® mais ven.or de V. Ill.ma

Q Prior Dom. Leile de At.vy

( fornal de Estayreia, de 25 de Fevereiro de 1960)

comarnda 767- )
giro, Ma Weia paroquial de
: evi DoutomManuel Mendes

da Silva, Desembargador da Mesa da Justica Eclesidastica, junta-
mente com o Escrivdo, o P.¢ José da Concei¢io Peixoto, proce-
deram ao inventdirio dos bens da igreja do Pinheiro da Bemposta.

Era Bispo de Coimbra D. Miguel da Anunciagio, Cénego
Regular de 5.'» Agostinho (Congregacao Reformada de Santa Cruz),
Conde de Arganil, Senhor de Coja e do Conselho de Sua Majes-
tade; e a freguesia estava paga por falecimento do Prior Domin-
gos Leite de Ataide. Era pdroco encomendado o licenciado Luis
Francisco Pereira,

O acto de inventdrio foi testemunhado por Jodo Baptista
Alvares de Aratjo e José Anténio Alvares.

Esteve presente a entrega de todos os bens ao paroco enco-
mendado, Jodo Pereira de Melo Leitao, Capitdao-Mor da Vila da
Bemposta e juiz pro tempore da Igreja de S. Paio do Pinheiro
da Bemposta.

As testemunhas presentes foram o Licenciado Rev. Jodo Bap-
tista de Aradjo e seu irmio José Anténio Alvares, do Calvirio,
do lugar do Pinheiro. :

Note-se que, na altura, se confundia facilmente o apelido
Alves com Alvares.

O paroco encomendado, o licenciado Luis Francisco Pereira,
pouco tempo esteve ao servico da freguesia.
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Pedro Rodrigues de Arede (1767-1799)

Era presbitero do habito de S. Pedro, natural do lugar de
Muceres, freguesia de Casteldes de Besteiros, bispado de Visen,
formado em Canones e Comissario do Santo Oficio.

Foi apresentado por conta de Sua Majestade idelissima o Rei
D. Jos¢ para Prior de S. Paio do Pinheiro da Bemposta. Foi a
primeira vez que o nome do Pinheiro apareceu junto ao da Bem-
posta, como também por vez primeira vimos o Bispo de Coimbra
usar o titulo de Conde de Arganil.

O scu antecessor foi Domingos Leite de Ataide a que se
seguiu Luis Francisco Pereira, Encomendado, que nio foi colado.

O nome deste Prior aparece também com a abreviatura de
Roiz em vez de Rodrigues.

Na apresentacdo o Awviso oficial foi feito pelo Secretario do
Cardeal Patriarca (23 de Maio de 1767).

Para ser confirmado e apresentado teve que provar:

1) que estava vaga a freguesia por morte de Domingos Leite
de Ataide;

2) que ¢ sgeerdotegro
costum >

edrg ¢ deghoa vida e

«Item Ecclesiam Sancti Pelagil de Figueiredo ad centum (hadra-
ginta libras — Hd cotta do mesmo item = Regis esty,

Depois de uma complicagdo de documentos provocada por
falta de alguns que foi necessirio substituir, Pedro Rodrigues ou
Roiz de Arede foi admitido a exame sinodal (16 de Julho de 1767)
presidido pelo Dr. Manuel Rodrigues Teixeira, Provisor do Bis-
pado de Coimbra, sendo examinadores, 0s Padres Manuel (?) de
S. Bernardo, cénego secular de S. Jodo Evangelista, Dr. Antonio
de Santa Luzia e Manuel dos Serafins, aquele religioso da Santis-
sima Trindade e este, monge de S. Bento, todos Doutores pela
Universidade de Coimbra. Foi aprovado nemine discrepante.

A colacio teve lugar no mesmo dia, depois do juramento
sobre os Santos Evangelhos que tocou corporalmente com suas
maos: fez juramento de obediéncia a sua Santidade e ao Bispo
Conde e seus sucessores. Prometeu outrossim guardar as suas
leis, mandamentos e constituigoes. Como de costume jurou
defender a Imaculada Conceicio da Virgem Maria Senhora Nossa.

A colacio fez-se pela imposi¢do do barrete.

Porque a seguir, a freguesia do Pinheiro da Bemposta passou
para a jurisdicdo da Diocese de Aveiro, ¢ nesta cidade que, em 19
de Junho de 1775, sendo Prior Pedro Roiz de Arede, foi passada
carta de coadjutor da mesma freguesia ao Padre Jodo Dias
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Pinheiro, natural da mesma, a qual foi renovada em 1776, ano
em que o Prior Pedro Roiz de Arede é autorizado a afastar-se da
freguesia por dois meses

Pedro Rodrigues de Arede colou-se em 16 de Julho de 1767 ;
tomou posse a 20 do mesmo meés, falecendo a 7 de Outubro
de 1799.

Em 1778 o Prior Pedro Rodrigues Arede (1767-1799) auto-
rizou o Alferes Jos¢ Vaz Oliv. (?) a passar da sua casa para a
igreja pelo campo que fica detrds da capela-mor pela escada que
desce do Aido.

Manuel José Pacheco Svares (1800-Junho o Julho)

Sendo Desembargador da Mesa Episcopal, Examinador Sino-
dal, Previsor e Juiz dos Casamentos e das Habilitactes de Genere
em Aveiro, o Dr. Jodo Marcos da Costa, foi colado no Priorado
de 5. Paio do Pinheiro da Bemposta o P.¢ Manuel José Pacheco
Soares quando governava a Diocese de Aveiro o Bispo de Coim-
bra Conde de Arganil, Senhor de Coja, Reformador da Universi-
dade, do Conselho de Sua Majestade. Passou a Provisio o Arce-
bispo Metropolitano de Braga. Manuel Jos¢ Pacheco Soares quando

pediu g colacaqyjigera Prig pmengado mesma [reguesia e
dela n@tural (Benipo - ofde M 1 Pacheco Soares
ede M a1 e present: i1 feita pelo Prin-

8 Awviso continua
a ser feito pelo Secretario do Cardeal Patriarca. E quanto a
direitos, cita-se o livro do Censual, como vimos atris. Conside-
ra-se este Priorado de Apresentacio Real, mas comeca-se a obser-
var mais atencdo. Assim nesta colacio houve um protesto ad
caulellan, de nio consentir em qualquer outra colagio que se possa
seguir a fim de evitar prejuizos a Mitra,

No mesmo ano de 1800 fez exame sinodal, em 21 de Junho
perante o Provisor e os examinadores sinodais os Padres Mestres
Fr. Bernardo de Magalhdes e Fr. Franc. da Madalena Ferraz,
ambos dominicanos (21 de Junho de 1800).

Aprovado foi colado no mesmo més e dia na forma do cos-
tume. Tomou posse em 25 de Junho de 1800.

Faleceu em 18 de Julho de 1800.

Foram testemunhas no auto de posse os Padres Jodo da Silva
Pires Vilafria, José¢ Caetano Henriques Brandio ¢ Jodo Baptista
Martins.

O referido auto foi escrito pelo Padre Jodo Indcio Miguéis
Picado (escrivao) que também assinou.

Era filho de lavradores, bacharel em cinones, nio muito
sadio, ai pelos 22 anos, quando era apenas tonsurado e com os
graus de ordem de Ostidirio e Leitor. O seu paroco atestou que
ele tinha aptidao e capacidade para as letras,
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A sua saude débil ndo lhe permitiu prestar grandes servigos
pois foi Prior colado apenas um més.

Domingos Pacheco Soares (1801-1818)

Foi apresentado por ébito de Manuel José Pacheco Soares,
por D. Jodo, Principe Regente.

Era bacharel em Canones e presbitero secular.

Fez o exame sinodal, presidindo o Dr. Provisor jodo Marcos
da Costa.

Examinadores: P.¢ Bernardo de Magalhdes, dominicano,
Dr. José Pedro Santiago, Vigrio Geral de Aveiro e Dr. Joido Bapt.
Alvarez de Araijo, Promotor que o aprovaram nemine discrepante.

A colagio fez-se como habitualmente no mesmo dia ¢ més e
a posse fol por procuragdo passada ao Cura coadjutor da mesma
freguesia, o P.¢ José Caetano Henriques Brandio que, «revestido
de sobrepeliz e estola feita a oragdo ao Sant.mo Sacramento loi
comigo na prezenca das... infrascriptas ao Altar Maior da dita
Tgreja, por por cima dele as mios, mudou a estante de uma para
outra parte, abriu e fechou as portas do sacrario, tocou a campa,
dai foi 4 Sacristia da mesma Igreja, abriu e fechou os caixdes
dela, tirou e degrdobrou g e ‘ter p@s Mmesmos
caix0es 0s mes : ; 408s  Santos
Olos, fechou e ; ja, sen-
tou-se na cadeis :
mesma Igreja,
mais actos possessorios devidos abrindo portas, cortando ramos
¢ atirando terra para os ares que em tais casos se pratica, dizendo
publica, preceptivel e claramente que ele tomava posse da dita
Igreja, assim e da mesma forma que na dita sentenga retro se
declara, a qual posse eu lhe dei e houve por dada mansa, quicta
e pacificamente, actual, real, civil, corporal e natural sem contra-
dicao de pessoa alguma; e nela o deixei investido e incorporado
de que tudo poude (?) e que constar fiz o presente anto que assi-
nei com o Rev. Procuradory.

Este auto, ou acta, extensissimo foi escrito, feito e assinado
pela pessoa que, em comissao foi encarregada de dar posse, o
P.e Joio Baptista Alvarez (?), escrivio da Camara Eclesidstica
de Aveiro, que se deslocou ao Pinheiro da Bemposta.

Foram testemunhas as pessoas mais gradas do lugar do
Pinheiro: Capitio-Mor Manuel José de Sa Pereira de Melo Leitio,
José Anténio de Sa Pereira ¢ Melo, Jodo Baptista, filho de Cae-
tano José Alvares de Aratjo. A posse foi em 23 de Abril.

Iste actudrio verboso recebeu comissdo para dar posse ao
Dr. Domingos Pacheco Soares ou ao seu bastante procurador, em
documento assinado pelo Escrivdo da Cimara Eclesidstica de
Aveiro, o P.¢ Jodo Indcio Miguéis Picado (22 de Abril de 1801).
Faleceu em Novembro de 1818.
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O Reverendo Padre Domingos Pacheco Soares, como o sen
antecessor, era natural do Pinheiro da Bemposta.

Em 1802 o problema da congrua sustentagiao do Prior teve
andamento.

O arcebispo de Lacedemdnia, D. Anténio Caetano Maciel
Calheiros, do Conselho do Principe Regente, Presidente da Rela-
cin e Curia Patriarcal, Vigario do Ex.me Cardeal Patriarca e Pre-
sidente da Junta Executorial da Administracio das Rendas do
Régio Seminario Patriarcal, decretou o seguinte:

«Fazemos saber que o Rev. Domingos Pacheco Soares, Prior
da Parochial Igreja de S. Paio do Pinheiro da Bemposta no bis-
pado de Aveiro, representou ao Ex.mo Sr. Cardial Patriarca que
achando-se unida com o concurso da Autoridade Apostolica e
Regia ao Real Seminario Patriarcal toda a Massa dos Dizimos
daquela Igreja, e sendo o seu rendimento no tempo da unido
e Supressao muito diminuto, ele excedia presentemente a renda
anual de hum Conto e trezentos mil reis, e que havendo-se-lhe
taxado no tempo daquela aplicacdo para congrua paroquial
quantia de Cento e cinco mil reis que seria suficiente, agora pre-
sentemente cra muito diminuta para a sua frngal sustentacdo e
para o cumpnmento doq en(‘<1rg0-. pdroqmd.h que eram muito
ntemplar, por ser
S, € para cumprir
Sagrada, suplicou
mgrua, segundo
) pelo Ex.mo Se-
nhor Cardial Patriarca ] ‘\Iandamos por um Despacho autoar o reque-
rimento com os documentos respectivos neste Juizo e responder o
Dezembargador Procurador Tiscal dele, e precedendo as diligen-
clas necessdrias, para aparecer a verdade, por ela se qualificou na
nossa presenca, que a antiga Congua era modica e que o requeri-
mento do dito Reverendo Prior era atendivel, conforme o Direito,
e nos autos proferimos o nosso Despacho e Mandamos passar a
presente pela qual havemos por bem aumentar a quantia anual
de noventa e cinco mil reis a4 antiga Congrua que até agora per-
cebia o mesmo Reverendo Prior e lhe consignamos, e estabelece-
mos para Congrua anual a liquida quantia de duzentos mil reis,
imposta na totalidade dos Dizimos e frutos da referida Igreja a
qual ele perceberd em dois pagamentos iguais de cem mil reis cada
hum pelo Natal ¢ S. Jodo, e Mandamos efectivamente ao Rendeiro
lhe pague a mesma congrua que comecgard a vencer em dia de
S. Jodo deste ano, e cobrando os recibos necessarios se Ihe abo-
nario nas contas que der do seu respectivo arrendamento, visto
que o mesmo Rev.' Prior pelo seu louvavel comportamento e
pelas suas recomendaveis qualidades e pelo zelo com que cumpre
os ponderosos Oficios do seu Ministério e Cura pastoral se faz digno
da referida Congrua, que he muito atendivel, segundo as regras
da jurisprudencia sagrada e Politica, o que assim se cumprird.
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Dada em Lisboa, sub Nosso Signal e Selo das Nossas Armas em
quatorze Junho de mil oito centos e dois.

(a) A. Arcebispo de Laced.2

Thomaz de Aquino ¢ Almeida a escreveu.»

Tista Provisao aumenta 958000 & congrua do Pinheiro da
Bemposta, a qual ficou em 200$000 ¢ comegou a vigorar no dia
de S. Jodo do ano de 1802.

O resultado foi obtido gracas a uma longa exposicao feita
pelo Prior da freguesia, que adoptou uma outra da autoria do
Prior da igreja de Santa Cruz de Albergaria-a-Velha. Toram
muitas as razoes apresentadas, entre as quais a de terem de pagar
508000 de comgrua ao Cura Coadjutor e a de dar esmolas e hospi-
talidade aos Religiosos Mendicantes.

Manuel Francisco Pereira de Sd Queiroal (1819-1831)

Sendo Bispo de Aveiro D). Manuel Pacheco de Resende, foi
apresentado Manuel Francisco Pereira de S4 Queiroal, natural da
freguesia de Mansores, Bispado do Porto.

O aviso de @present@ci@ ¢ de 4

Provado m
e de apresenta

PGB
S
O R C
cicios espirituais e @té

a exame sinoda

Foi examinade em 16 de Outubro de 1819, por um juri pre-
sidido por D. Manuel Pacheco de Resende, Bispo de Aveiro, e cons-
tituido por P.e Manuel Presentado, Frei Fernando da Conceigao,
Prior do Convento de S. Domingos de Aveiro, Lente de Teologia
Moral, Frei Alexandre do Monte Carmelo, Prior do Convento do
Carmo de Aveiro, e Frei Manuel de S. Mateus, Carmelita Descalgo
¢ Mestre de Casos do sobredito convento.

Apds a aprovagio, fol lavrado auto de colagdo em 16 de Outu-
bro de 1819. Prometeu defender a Imaculada Conceigdo. A seguir,
pessoalmente o Senhor Bispo deu-lhe colagio pela imposicio do
barrete.

A posse foi dada pelo Piroco encomendado do Pinheiro da
Bemposta, José Caetano Henriques Branddo, por comissio dada
por Manuel José da Costa, Escrivio da Camara Episcopal.

O auto de posse foi lavrado na residéncia paroquial da dita
freguesia e foi assinado pelo novo Prior perpétuo, pelo P.* Rafael
José da Costa, P.e Manuel da Silva, Reitor da Vila de Eixo, e
P.¢ José Joaquim Brandido, de Damonde de Baixo, de Travanca.

O termo, escrito pelo P.¢ Rafael Jos¢ da Costa, foi por fim
assinado pelo comissirio P.® José Caetano Henriques Brandio.

Manuel Francisco Pereira de Sa Queiroal falecen em 28 de
Dezembro de 1831.
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Manuel José Henviques Branddo (1834-1843)

Era natural de 5. Martinho de Travanca, do Isento de Grijo,
e foi apresentado por Awviso assinado ¢ datado do Paco, em San-
tarém, em 26 de Outubro de 1833.

As diligéncias do estilo comecaram em Aveiro a 11 de Janeiro
de 1834,

O Promotor mandon apresentar documentos em como o apre-
sentado era presbitero, no exercicio das snas ordens, com a idade
¢ mais requisitos exigidos para colacdo, assim como [olha corrida,

Foi convocado para exame sinodal no dia de siabado, 25 de
J'lm*ir{) de 1834, perante o Promotor José Antonio Pereira Bilhano,
o Vigario da Vera Cruz Jodo Ferreira de Almeida Vidal ¢ o P.e Jose
blm(_ncb Mostardinha.

Era Vigdrio Geral o Dr. Clemente Joaquim de Carvalho e Silva,
Prior de Santa Marinha de Palmaz, Provisor e Juiz dos casamentos.

O jari foi presidido pelo Bispo da Diocese de Aveiro, 1), Ma-
nuel Pacheco de Resende, e a colacdo foi feita em 25 de Janeiro
de 1834 sob a presidéncia do Prelado diocesano.

A posse, em 26 de Janeiro de 1834, foi dada pelo Escrivio
da Camara Episcopal Jos¢ (_xomes de Goes, na forma habitual,
sendo : i amos de Loureiro.
Brandao, Manuel
va e o Cura Josc¢

Joaqui

Era natural da Branca e¢ Encomendado da freguesia do
Pinheiro da Bemposta. Toda a documentacio ¢ passada no
tempo de D. Anténio de Santo Ilidio da Fonseca e Silva, Bispo
Eleito, Vigario pro-Capitular, sede vacante, de Aveiro. Este Prior
foi apresentado por D). Maria 1; o Awviso, dimanado do Paco das
Necessidades, tem a data de 3 de Agosto de 1843.

TFez exame sinodal e foi colado em 9 de Maio de 1844, A posse
teve lugar em 20 do mesmo més do dito ano,

Testemunhas: Anténio Tavares, Manuel da Silva Ribeiro e
Manuel Joaquim de Matos Arede.

O auto foi escrito pelo P.¢ Pelaio José da Silva.

Faleceu em 28 de Novembro de 1839 (?)

Jodo Anidnio dos Santos Pato (1860-18953)

Era natural de Sangalhos e foi colado no tempo do Dr. José
Antonio Pereira Bilhano, Vigario Geral, Encarregado do governo
do Bispado de Aveiro por provisio do Arcebispo de Braga.

Este prior requere ja que seja colado na igreja paroquial do
Pinheiro da Bemposta e nio no Priorado como soia dizer-se.
Ainda se fala em Igreja e Priorado, mas... é s6 por tradicio.
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A carta de apresentacio foi feita por D. Pedro v, Rei de Por-
tugal ¢ dos Algarves, e é concebida nestes termos, alids diferentes
de todos os anteriores: «Faco saber ao Vigdrio Geral do Bispado
de Aveiro que tendo subido a Minha Real Presenca o resultado
do concurso a que se procedeu para o provimento da Igreja paro-
chial de S. Paio do Pinheiro da Bemposta, e attendendo a que o
presbytero José Antonio dos Santos Pato um dos oppositores que
comparecerao no dito concurso alem de satisfazer ds solenidades
devidas se torne (sic) merecedor de contemplagdo assim pela regu-
laridade de sua vida e costumes como pela muito attendivel cir-
cunstancia de haver exercido com louvavel desempenho as fun¢oes
parochiaes na qualidade de Coadjutor nas freguesias de Sangalhos
e de Nossa Senhora da Gloria da cidade de Aveiro e de gozar a
estima e bom conceito da parte dos parochianos da mesma fre-
guesia do Pinheiro da Bemposta como consta da representagio
que me foi presente: Houve por bem por decreto de 24 de abril
do corrente anno fazer-lhe mercé de o apresentar na referida Igreja
Parochial de S. Paio do Pinheiro da Bempostan.

Apresentados os documentos necessirios, foi colado em 4 de
Agosto de 1860.

A posse teye lugar_em 8 de A do mesmo a
paroquial, daddl por Jdsé @larques
Branca (S. Vic ) po 1
e Silva, secreta C A a S

Foram test] 1238 O g
casado, o Dr. d % de Aranjo © Meld) solteir®e resi-
dente na Quinta do Calvirio, mas natural do lugar de Mouquim,
freguesia de Valmaior, concelho de Albergaria-a-Velha, e Jodo da
Silva Ribeiro, casado, professor e ensino primario, natural e resi-
dente no Pinheiro da Bemposta. Este documento foi autenticado
pelo tabelido José Justino de Assuncdo.

Foi este o prior colado que viveu até fins do século XIx.

TFaleceu em 27 de Fevereiro de 1892,

Na posse do Prior José Anténio dos Santos Pato, em 8 de
Agosto de 1860, a ceriménia é descrita com pormenores. Porque
talvez seja interessante relembra-los, aqui ficam:

«Revestido de sobrepeliz ¢ de estola, feita primeiro oracio ao
Santissimo Sacramento, foi comigo na presenc¢a das testemunhas,
no fim deste nomeadas, e assignadas, ao Altar Mor da mesma
Egreja, e nele pds as mios, mudou a estante do missal dum para
outro lado, abriu e fechou o missal, subiu ao Sacrario; abrin a
porta, tocou no vaso das sagradas particulas, e fechou a porta do
mesmo sacrario, tocou a campa e dai dirigindo-se a Sacristia Paro-
quial, abriu a porta, entrou dentro, abriu os caixodes dela, tirou
o0s paramentos sagrados, desbroco-os (sic) com as suas maos sobre
eles e tornou a dobri-los os meteu e guardou nos mesmos caixoes,
fechou e guardou as chaves bem como a da sacristia. Entrou na
casa do baptismo, abriu o armdrio das ambulas dos Santos Oleos,

na igreja
olado da
Fonseca
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e fechou a porta das mesmas; abriu e fechou as portas da Igreja,
pos as maos nas paredes, e sobre todos os altares laterais: e final-
mente, e em voz inteligivel e alta, que ele tomava posse daquela
Egreja com todas as suas pertencas, direitos e regalias por apre-
sentacao de Sua Majestade El Rei D. Pedro Quinto e confirmacio
do ILme ¢ Rev.mo Snr. Dr. Vigario Geral deste mesmo Bispado,
encarregado do seu Governo. Tindo este acto entrou na Resi-
déncia Paroquial, abriu e fechou as portas da mesma, depois foi
ao passal e entrando nele atirou uma porcio de terra ao ar, den
cavadélas com uma enchada e cortou varios ramos das drvores do
mesmo passal cuja posse cu lhe dei e houve por dada, manca e
pacificamente quieta, sem contradicao de pessoa alguma, actual,
real, corporal, civil e natural, e na mesma o deixei investido e
incorporado.»

José Nunes Anido (1895-1911)

FFoi despachade por Decreto de 16 de Agosto de 1893 e
colou-se em 26 de Setembro do mesmo ano. Tomou posse no
dia 14 de Outubro.

Mandou construir i sua_custa todo o muro de vedagio do

quintal @la Resid&ndih (1896 potiEbu e 78750 réis, e rom-
per o {Epreng i} q que de eu 1108500 réis.
Foi no @mpo u afestn 08) que vai da
igreja a 1F0, mie toda, os v eSTiL.

obfev ¢

En g para dourar
¢ consertar o Altar-Mor, dando do seu bolso a quantia de 250$000
para consertar e dourar os altares fronteiros (Senhora do Rosdrio
¢ Senhora da Esperan¢a). Na mesma ocasiao foi pintado o arco
cruzeiro com as florinhas que hd pouco foram tiradas.

O Prior José Nunes Antao promoveu em 1909 subscricdes
para comprar um paramento completo (casula, 2 dalmdticas,
2 estolas, 3 manipulos, 1 bolsa de corporais) de lustrina branca
de tela de ouro fino, tudo forrado de seda. Custou 350%000. Com-
prou-se na altura também uma capa de asperges de igual fazenda
por 1783000; o véu de ombros de setim branco, bordado a ouro
fino ficou por 1248000. E o véu do cdlice, também de setim branco
e bordado a ouro custou 128000. Quatro pingentes ou borlas em
cachos de ouro fino ficaram por 808000.

Gastaram-se 7443000 para que contribuiu generosamente o
grande benfeitor que conheci muito bem, Sebastiio Lopes da
Cruz (6008000). Era casado com D. Branca Lopes da Cruz, de
quem teve uma filha que chamdvamos Verinha (Vera Lopes da
Cruz) e casou com o Dr, Julio do Quental Calheiros, Conde da
Covilha.

Foi fundador do Banco Sousa Cruz do Porto e grande ben-
feitor da freguesia enquanto viveu. Sua esposa continuou o seu
exemplo, que nao teve continuadores.

-
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Toi sua herdeira uma irmi do citado Conde da Covilha (Luisa
Calheiros), que era afilhada de Vera Lopes da Cruz, filha de Sebas-
tido Cruz e de sua esposa Branca Cruz.

Em 1908 El-Rei D. Manuel 11 veio ao Pinheiro da Bemposta
inaugurar o caminho de ferro do Vale do Vouga, entio construido
até Oliveira de Azeméis. Foi s6 no dia 1 de Abril de 1909 que
passou no Pinheiro da Bemposta o primeiro comboio de passa-
geiros em direcgio a Albergaria-a-Velha.

Foi por ocasido da vinda de D. Manuel 11 ao Pinheiro (1809)
que meu falecido pai esteve de visita a minha tia, Maria dos
Remédios Xavier Proenca, professora oficial nesta freguesia
desde 1899. Meu pai regressara hd pouco do Brasil, para onde
voltou ¢ 14 faleceu em data incerta.

A imagem de Nossa Senhora da Conceigio entrou na igreja
paroquial em solene procissio, vinda desde as Vendas em 26 de
Maio de 1910; foi executada nas oficinas da Casa Estrela do Porto,
custando 400§000. E cépia da de Murillo, escreve no seu aponta-
mento de memérias o Prior José Nunes Antdo. L ¢ verdade.
Pela mesma ocasido foi dourado o altar da Senhora a owro em
chapa por 2108000, tudo a custa do mesmo grande benfeitor Sebas-
tido Lopes da Cruz.

de Salreu, falecdl
Sucedeu-lhg

Dr. José Gomes

Era bacharel em Teologia pela Faculdade de Teologia de
Coimbra. Paroquiou a freguesia até 1937, ano em que foi trans-
ferido, a seu pedido, pelo Bispo do Porto, D. Anténio Augusto
de Castro Meireles, para a freguesia da sua naturalidade, Salreu,
concelho de Estarreja.

No seu tempo, D. Maria da Conceigdo Maldonado TFerreira
mandou fazer grandes reparacoes na igreja e os dois altares que
foram acrescentados (S.** Anténio e Senhor Morto).

Vim para esta freguesia no seu tempo e a cle devo ter-me
orientado nos primeiros anos os meus estudos.

Foi ele quem organizou o meu processo de ordenagio antes
de concluir o curso teoldgico, no Porto, em 1930.

No seu tempo varios seminaristas iniciaram os estudos; mas
desistiram. Lembro-me sobretudo de dois que pertenciam a fami-
lia Vilhena (Augusto e Alfredo). Anteriormente, outra tentativa
falhara com um filho de um senhor conhecido pela alcunha «da
loja», do lugar das Vendas.

Posteriormente, também amparado inicialmente pelo Prior
José Gomes Antdo, concluiu os estudos e ordenou-se o Padre
Alberto da Assuncdo Tavares.

No tempo do Prior Albino Soares de Pinho, ji todos meus
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alunos no Semindrio Maior do Porto, ordenaram-se, além deste
nltimo, os Padres Antdnio Martins Milhinha e Carlos da Silva
Ribeiro.

O Prior Dr. José Gomes Antdo faleceu em Salren, terra da
sua naturalidade, em 1951.

Foi também criado no Pinheiro da Bemposta o Padre Her-
minio José Proenca, segundo sobrinho da Professora oficial Maria
dos Remédios Xavier Proenga, cuja manuteucdo, apés a morte
desta, ficou entregue a outra sobrinha daquela, também profes-
sora na freguesia, Maria Jos¢ Xavier de Sa Pinto, que continuou
0s bons exemplos da tia que a educou. Muito se interessou pelas
vocagdes sacerdotais, que acarinhou sempre.

Faleceu no dia 30 de Agosto de 1954 ¢ foi sepultada no cemi-
tério da freguesia do Pinheiro da Bemposta, no mesmo jazigo em
que repousa a tia, Maria dos Remédios, o primeiro no género que
eu mandei executar num marmorista do Porto. O terreno da
sepultura tinha sido comprado a Junta de Freguesia pela dita
Maria José Xavier de S4 Pinto.

Albino Soares de Pinho (1937-1946)

do Po tOMIT B g
Al (::l n i, pro-
vincia caml Vigdrio Geral
0 cOndTISCIp

110 Muior do®Porto, D. Sebas-

0
tido Soares de Resende (1946).
Fez obras na igreja por meio de subscrigdes promovidas na
freguesia, instalando os quadros da Via Sacra, em azulejo e lam-
bris do mesmo material,
E do seu tempo a abertura de numa porta na sacristia, altura
em que desaparcceu o lavabo 14 existente.

José Maria de Sousa (1947- )

Tomou posse na freguesia em 1947,

Fez grandes obras de conservacdo na igreja; as da capela-
-mor foram pagas pelas Senhoras Melos, de nome D. Maria da
Conceicdo de Quadros S4 Pereira de Melo e sua irma D. Guio-
mar. As obras do corpo da igreja, com reparacio geral do tecto
e respectiva pintura, foram pagas por subscricio promovida na
freguesia.

BERNARDO XAVIER COUTINHO
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AVEIRENSE BERNARDO
XAVIER DE MAGALHAES

(1830-1882)

mérita devocdo que dxhe,fn,ntemente consagram a tarefa
de relevar ps valolbs

valiosos defoament
DE MAGALHAES (1 Lis

4 I VODOS os trés directores desta revista, com a zelosa ¢ bene-

segunda metade
em personalidades er \

Realcaram-lhe as faculdades poétlcas e a cultura; trouxeram
para uma publicacdo perdurdvel as laudas em que descreveu a
sua aventura na Australia, revelando dotes literdarios assinaldveis,
faculdades de observagdo minuciosa e penetrante, e uma curiosi-
dade aberta a toda a sorte de solicitacdes e de todas as novi-

dades sedenta. Ressuscitaram os relatos das peripécias e vicis-
situdes da viagem, empreendida num calhambeque estafado, que
um capitio ignaro e egoista comandava, e o das esperancas, con-
trariedades e dP\llu‘a()(’s do moco sonhador e¢ voluntarioso que se
deixara seduzir pela miragem do ouro, no apaixonante periodo
da colonizagio desbravadora desse continente que mal comegava
a desvendar-se, e, filho-familia que & calma monotonia preferia
a incerta variedade, por ela amargara a dura e negaceadora vida
de mineiro.

Recordaram-lhe o regresso & terra natal, de onde a jovem
irrequietunde de espirito, d]“uma L‘plbUdIL«L (Iecepuu sentimental
¢ 0s acasos do destino, a que nido oporia grande resisténcia, o
haviam afastado por um estirado e dexpwconcebldo lapso de
tempo.

(') A.G. pa RocHa Mapamnir, vol. 11, pdg. 15; F. FErrelRa NEVES,
vol. viur, pag. 222; e JosE Tavares, vol. xv, pdg. 227.
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Lembraram os seus predicados de professor liceal compe-
tente e probo, e a generalidade dos mais salientes tragos da sua
personalidade integra, simpdtica e conceituada. E ndo esquece-
ram a sua morte, ao cabo de uma longa doenca torturante que
reduzira 4 inac¢io valetudindria o temperamento dinamico e a
robustez herciilea do aveirense devotado que, ainda «bardo ndvel,
de inexperto alatde», cedo exprmura. o anelo de entregar a terra
onde nascera os despojos mortais: «IZu amo a terra, onde infantis
vagidos | Soltei primeiro... [ E se me ¢ dado por teus dons subli-
mes, | Pela pitria cantar meus pobres cantos, /[ Quero em pré-
mio que a terra do meu berco | Me cerre os olhos; quero que
o viandante /| Quando passar nos devolvendos séculos [ Leia no
meu sepulcro: agqui descansa | Abracado com a mae um dos seus
filhos» (1).

Algumas achegas poderei trazer a biografia de BERNARDO DE
MacarHAEs. Nada acrescentardo de prestigio, certamente, & sua
memoria, mas trario um modesto contributo para se fixar nma
imagem mais pormenorizada. Simultineamente, o remexer oca-
sional de alguns amarelecidos exemplares avulsos de periédicos
aveirenses de hi alguns decénios permitir-me-i exumar uma poesia
das is se trata de uma producio dos

voos mals rasgados
eda de Numénciay,
s quarteis de oito-
centos : 1z tdme, alids estritamente cir-
cunstancial, de um incipiente cultor das musas. Nao revela méri-
tos que excedam o aproveitamento de uma oportunidade para
documentar os passos iniciais de um poeta aveirense que se tem
julgado digno de rememoracio, e, assim, mais uma vez se recorda,
¢ ainda o de lembrar um costume local de ha mais de um século.

A producio de BERNARDO DE MAGALHAES, que deu motivo
a estas linhas e adiante se transcreve, intitula-se «A Oferta do
Pescadors.

No convento da Madre de Deus, o cendbio aveirense do bairro
de Si que veio a ser adaptado a quartel de cavalaria, e onde ja
apenas algumas derradeiras professas arrastavam o prazo de tempo
que a extingdo das ordens mondsticas concedera para protelar o
seu encerramento, era de tradigio as educandas, durante a festiva
celebracdo de certas datas de mais férvida devocdo da comuni-
dade, levarem a abadessa qualquer mimo ou lembranca como
oferenda de reconhecimento e respeitoso afecto.

As alunas, por vezes, fantasiavam-se com esmero para dar
mais viva expressio & parte que desempenhavam nesse misto de

(1) O Campeao do Vouga, n.° 1, de 14-11-1852.
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diversdo e preito, sucedaneo, de algum modo, discreto e cindido,
dos antigos onteiros conventuais.

Um dos dias usualmente assinalados era o de S. Sebastido,
que se festeja a 20 de Janeiro. Nesse ano de 1849, participou na
costumeira sessdo de homenagem & prelada a pequena Maria das
Dores dos Santos Pacheco, filha de Luis dos Santos Pacheco e
Angelina Rosa —um casal em que ndao abundavam as posses, mas
mas que nao se poupou a sacrificios para dar uma aprimorada
educacao aos filhos. A graciosa discipula das freiras da Madre
de Deus apresentou-se num «travestis de pescador, a mimosear
a veneravel abadessa com uns quantos doces com a configuracio
de peixes — porventura semelhantes aos que hoje constituem um
dos tipos dos nossos afamados ovos moles. E, desenvoltamente,
acompanhou a oferta com a recitacido da poesia de BERNARDO
DE MacaLuAEs, propositadamente escrita com esse objectivo.

Esta educanda do convento de Si — acrescente-se, ja que
vem a proposito —era irmd de um aveirense de certa notoriedade,
o médico-militar José Maria dos Santos Pacheco (1821-1883), que
atingin o posto de cirurgido-mor ¢ nessa graduagio se reformou.
Tanto em Vagos, onde iniciou a sua carreira clinica, como em
Aveiro e nas diversas localidades em cujos regimentos serviu, este
fa.culta,tlvo disfr
ocios da sua actig
mencionadament
Se bem que se rd
daqueles periodi@os
pedindo a proteccio e o restauro da capela do Senhor das Barro-
cas — ou Senhor dos Milagres — entdo trazendo a lume, pela pri-
meira vez, a noticia da origcm do valioso espécime da nossa arqui-
tectura religiosa, maior retumbancia grangeon a polémica que,
por fins de 1864, travou, no segundo, com o redactor do Bem
Paiblico, Santos Monteiro.

Com assombro da populacdo, as broas fabricadas, num qual-
quer dia santificado, por uma padeira de Angeja, apareceram sur-
preendentemente manchadas de vermelho. O insélito fenémeno,
ocorrido demais em tal data, foi tomado como miraculoso pela
crédula gente da localidade. Santos Pacheco, em prosa bem
humorada, opondo conhecimentos bioldgicos comprovados & igno-
rincia teimosa, demonstrou que o facto, raro embora, nada tinha
de sobrenatural, pois se reduzia apenas & accio sobre o amido de
uma bactéria cromogénia.

Volvamos, porém, a BERNARDO DE MAGALHAES, esclarecendo
algumas davidas que se tém suscitado sobre alguns pormenores
da sua biografia.
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Jd vinte e um anos apds a sua morte, num artigo consagrado
a sua morte, MARQUES GOMES observa que, quando o ilustre avei-
rense abandonou, em 1852, o segundo ano da Faculdade de
Direito, fora impelido «mais por desejar ver novas regides e conhe-
cer novos povos do que para tentar fortuna, como se afigurou
entio a muitoss,

Com efeito a sua ida & Austrdlia — cuja visita, naturalmente,
seduziria a sua dvida curiosidade de regides ¢ costumes desconhe-
cidos — tem muito de acidental. Um parente e afeicoado amigo,
(ue, embora mais novo, lhe acompanhou os passos da vida, quer
no periodo dos arrcbatamentos vagamundeantes e da tentativa
de desafiar a sorte, fugitiva e vi como as miragens, quer no sen
regresso a Aveiro e no scu penoso fim, explica o seu enfado por
Coimbra, atribuindo-o «aos rigores escoldsticos, ao seu acanha-
mento de educacio e sua mesquinhés de vida hipéeritas, que se
nio coadunavam «com o cardcter irrequieto e desafogado do rapaz
aventureiron. E acrescenta estes dados esclarecedores: «Fugin-lhe
duas vezes, na insia de condicdes amplas e impressionadoras. Pri-
meiro fol assentar praca de soldado num regimento de artilharia.
Depois foi estudar ndutica, A Universidade /.../ afugentava-o
para longe, e ele era do nlimero privilegiado daqueles que sabem
cducagese diregfamentes (

istinto e extrava-

gante e a de fortunas, cujas
predi péla herancas alimen-

; ue a provenién-
cia de um melo estreito e parrana nio tolheu para o convivio nos
ambientes cosmopolitas do maior requinte. Esse jornalista e autor
de romances por entretem falava de ciéncia certa — pela expe-
riéncia prépria e o conhecimento exacto da personalidade focada.

Alids, tanto no relato da Viagem do Porto a Sidney, como
nalgumas passagens das tao curiosas e reveladoras cartas para o
irmdo Bento — essa interessantissima individualidade aveirense
por tantos titulos credora do nosso preito — ele mostra, na afoi-
teza e propriedade com que emprega os termos de marinharia, o
profissional das artes de navegar, embora pouco mais que estreante
fosse por aquela data.

Como piloto estaria em Londres, quando lhe chegou noticia
da préxima partida de um brigue portugnés para a Austrilia,
onde pouco antes acabavam de descobrir-se as minas de ouro e
comecavam a afluir, de todos os quadrantes, os homens avidos
de aventura ¢ riqueza. Mais, todavia, a Ansia de conhecer um
continente apenas por escassos ocidentais visitado, a tentacdo de
buscar o novo e o diferente, do que o propdsito deliberado de

(') Carros Faria (Bardo de Cadoro), in O Povo de Aveira, n.o 13,
de 23-1v-1882.
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permanecer, como ja dissemos, o teriam movido a alistar-se na
tripulagdo do navio em ablativos de viagem. Assim o confirma
ele mesmo na maneira como refere a decisio de nao regressar no
¢Amalian:

¢A vista, pois, do ultimo destino do navio, eu comuniquei
logo ao capitdo a minha decisdo de ficar por aqui, e ele prontifi-
cou-se a emprestar-me o dinheiro que o seu malfadado negécio
lhe permitisses (1). E, mais adiante, acrescenta: «Eu resolvi ficar
por aqui, porque alguma coisa me diz que ganharei aqui mais
dinheiro do que em qualgquer outra parte.»

A faina sofrega das minas, a vida incerta e intensa dos pes-
quisadores de oiro, a actividade incessante tanto do seu agrado, e
o que havia de imprevisto para um mogo vigoroso e desbordante
que nascera numa terra onde a vida era tdo plana como o solo,
mas mais do que teais as facanhas e perigos das navegagdes para
os pesqueiros da Terra Nova e quantas outras distantes paragens,
eram lendas contadas, amplificadas de boca em boca e nas imagi-
nagdes infantis, seria uma tentacio irreprimivel. Ele era, ja
entio, «um dos raros representantes desse tipo ansioso de aven-
turas, cheio de vigor expansivo, viajante, cosmopolita, para quem
as actividades 48 i eospclc mombrigade e de
paixdo, correm s (2).

Na sua od i : orador nas na
Austrdlia, a que ; 3 goaspili uciosa

noticia nas suag , qudy sem @avida,
constituem valiosissimo depoimento de uma hicida testemunha
interveniente, dessa afanosa fase do desbravar das riquezas inex-
ploradas do continente australiano. CarLos FARIA (%), observando
que ele se fizera mineiro para, durante os anos que ali permane-
ceu, e seriam os mais consentineos com a sua organizagio forte
¢ estuante, grangear baldadamente um pectilio, e no objec-
tivo de demonstrar a sua agilidade e robustez excepcionais —e
delas era sobejo «documento a facilidade com que icava o corpo
logo que pudesse firmar o dedo médio da mio direitar—e a sua
coragem inabaldvel, narra o seguinte facto de abnegada valentia:

«Uma vez, na boca do pogo de uma mina, volteava um moli-
nete para erguer um pesado balde de minério a altura de muitos
metros. No fundo, na base estreita do pogo, trabalhavam dois
homens. O peso do balde era excessivo, e a manivela do molinete
escapou-lhe das mdos. Lembrando-se do perigo dos dois traba-
Ihadores expostos a serem esmagados pela carga do balde, e nio
podendo agarrar a manivela pela velocidade com que desandava,
meteu-lhe o corpo, mas receben na raiz do nariz um golpe que o

(1) Arquivo do Distrito de Aveiva, vol. xv, pag. 256.
(?) Carcos Faria, art. cit.
(®) ddem.
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derrubou. Atordoado, ndo perdeu o sangue frio e, estendendo o
brago hercileo poude embaracar o movimento do molinete, e
salvar os companheiros.»

Essa compleigao de atleta e uma inelutivel e extravasadora
tendéncia para o movimento e o exercicio fisico, serviram-lhe de
recurso ¢ lenitivo ao sedentarismo a que males inclementes o
sujeitariam nos ultimos anos de vida se lhe nio fosse o 4nimo
inquebrantdvel. Vencia as dores cruciantes que o assaltavam,
obrigando-se com um invulgar autodominio, até ser subjugado
pela fadiga, a longas caminhadas, antes que uma paralisia o pros-
trasse em completa imobilidade.

BERNARDO DE MAGALHAES que em Coimbra «se dera menos

a decorar a sebenta do que a trovar, nao s6 publicon vérias das
suas produgbes poéticas nos periddicos aveirenses citados, mas,
conforme a suposi¢io do sr. dr. Josi PEREIRA TAVARES, viu
insertas em O Campedo do Vouga (1) e na Revolugdo de Setembro,
algumas das descrigoes da Austrdlia e da sua acidentada viagem
para o remoto continente, que Josi Estivio, apesar da sua fei-
¢do epistolar, intima ¢ desafectada, julgou dignas de serem conhe-

' y diario,
08 ectu'ﬁo : do D sty e Awveire publicon,
‘ i i b Oss1AN e ByRon,

romance —«A"Linda~ Joana», na traducgio portuguesa «distintis-
sima e que ¢, na sua opinido, um dourado modelo do bom dizer
portuguéss.

De «cidadao inteligente e bondoso, que gosava da estima e
simpatia dos seus conterrineos» o qualificava O Povo de Aveiro g
porventura pela pena de HomeEM Cristo, que o deve ter conhecido
como professor do liceu, ¢ para quem a morte nio era motivo
bastante para elogios imerecidos. Essa breve noticia dizia-o «um
dos cardcteres honrados, leais e dignos como poucas vezes se
encontram no convivio da sociedades ¢ salienta o seu «grande tino
cientifico e literdrion.

Sc¢ o Padre Manuel Rodrigues Vieira, na oracdo finebre que
proferiu nas exéquias do seu antigo e prezado professor, lhe realca
0 saber, a larga e bondosa compreensio, o vigor e a energia, o
saber profundo e vasto e a persisténcia no estudo, a integridade
moral e os dotes do magninimo coracio, o Bardao de Cadoro nota
que todos o respeitavam pois «sabiam que encontravam deante
de si um intransigente homem de bem, que tinha da hombridade
uma no¢do clara e para a fazer valer as forcas de um atletay.

1) N.o 234, de 12-7-1854.

(
(%) N.013, de 23-4-1882,
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Acrescentaremos que BERNARDO XAVIER DE MAGALHAES,
antes de professar em Aveiro as disciplinas de francés e inglés,
linguas cujo dominio adquirira ou aperfeicoara na Austrdlia, fora
nomeado, apés o concurso de provas publicas, para o liceu de
Castelo Branco.

E, para finalizar estes apontamentos, colhidos numa ou outra
fonte j4 de pouco cémodo acesso, socorrer-me-ei ainda de dois
periodos do artigo daquele titular aveirense, homem de letras por
diletantismo, mas com algum éxito, e que fol uma interessante e
destacada figura do meio social da sua terra.

No primeiro revela as tendéncias ideolégicas de BERNARDO
DE MAGALHAES: numa s6 frase resume, no segundo, a sua per-
sonalidade:

«Sucedia, porém, que a contemplagdo atenta de vdrias civi-
lizacdes e a convivéncia de uma sociedade profunda e radica-
damente democritica como a Austrélia, tinha-lhe fortalecido o
republicanismo austero e superior a sedugdes.

«Era um caracter impoluto, uma alta inteligéncia desabro-
chando em primores, e uma organizagio de colosso.»

DIDRIA

—_—

A OFERTA DO PESCADOR

Neste dia de prazeres,

Que celebrais com fervor,

Foi agui introduzido

Este humilde pescador.

— Sai do mew pobre barco

E aqut cheguer sem temor.—

Indica bem o meu traje

Que é singelo o mew falar.
Minhas falas ndo se entendem
Sendo com falas do mar.

E sd me repulo livre

Sobre as ondas a pescar.
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Mas nao me abate a vergonha,
Nem eu tenho de que a ler,

Ir trabalhar sobre as ondas

E sobre as ondas viver

E do pescador a sina,

Como é nas dguas morrer.

L pobre, mas tem nobreza
A sina do pescador.
Buscando ganhar a vida,
Do mar ndo teme o furor.
Sempre a nalureza amando,
Louva também o Senhor.

Pescador fora S. Pedro

Da Igreja a primeira luz,
Foram todos pescadores
Apostolos de [Jesus,

Que a rede e o barco trocaram
Pela santa lei da cruz.

gor 1@o for
e O prigcy
gt o1 iy 1,
¢ guiehdesWer
W a W edes

deixon prender.

Recebei-o0.  Eu vo-lo pego.
Tomai-o com vossa mio.

E, para prova segura

Da minha dedicacio,

Vai com esta humilde oferta
Também o meun coracio.

Aveiro, 20 de Janeiro de 1849

BERNARDO XAVIER DE MacALHAES
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ANTIGAS TOURADAS
EM AVEIRO

radas. Em especial era desporto favorito dos muitos

nobres que em Aveiro viviam. A prépria CAmara as

promovia em dias de festas notdiveis, profanas on reli-
giosas, tais como as do Corpo de Deus,

[)ATA de remotos tempos o gosto dos aveirenses pelas tou-

A mais antiga noticia que conhecemos acerca de jogos de
cavalaria e touradas em Aveiro é-nos dada pelo licenciado Cris-
TOVAO DE PINif Queinip :

em 1687, ao ref & &
OB810)
Acnibri

realizava no ca
cacio deste Sa

Assim diz &

«Nesta vila todos os nobres dela e da vila de Esgueira que
fica daqui uha milha para o nascente, desde tempos antiquissi-
mos tém costume de vir ao cais em dia de S. Jodo Baptista cele-
brar a sua festa com mui luzidas cavalhadas onde aparcciam, e
ainda agora aparecem, 0s mais ricos telizes primorosamente bor-
dados com bordaduras de ouro e prata, e sedas de vdrias cores,
e veludos ricos de terciopelo, com suas armas brasonadas e divi-
sadas, trajando os seus mais ricos vestidos de gala e plumas, e
depois de praticarem com a maior destreza e a mais brilhante
mestria dilerentes jogos de cavalaria, correm acima pela vila, e
acabada esta vistosa fungdo, seguem 4 estacada dos touros, onde
cada um & porfla mostra a sua destreza e manhas em acocar os
valentes animais, ora de pé, ora a cavalo: mas raro ¢ 0 ano em
que nao haja algum desgosto, o que procede do descomedido
atrevimento ¢ ousadia em os acometer, principalmente os touros
que se mandam vir do Alentejo ¢ Santarém, por os quererem
mais bravios do que os de cd; e também naquele dia se fazem
mui vistosos fogos de artificio de dia, e também de noite com
figuras como de bonifrates de mui engenhosas invencies.» i3

, que se
la invo-

(Y) Arquivo do Distrito de Aveivo, vol. m1, pag. 89. Ano 1937.
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Vamos agora dar noticia de algumas touradas notiveis que
se realizaram em Aveiro no século Xvir:

Quando D. Gabriel de Lencastre por intermédio do seu repre-
sentante tomou posse do ducado de Aveiro mesta vila no ano
de 1732, ficando por tal facto senhor de Aveiro, a Cimara, com
a colaboracio da nobreza e do povo, realizou aqui deslumbrantes
festas comemorativas que duraram alguns dias. Entre estas festas
realizou-se uma forte tourada, que foi descrita no mesmo ano por
Joaguim LEocADIio DE FARIA nos seguintes termos:

«A diversio festiva também serve

a arrogdncia dos Brutos mais ferozes,
gostando gue o acometa a sua fiivia

o ractonal valor de peitos fortes.

Rudeza que do indémilo nascida

por pouco que aos combates a provogquem
cegamente feroz a vida vende

ao poder da destreza dos duros golpes.» (')

rincesa D). Maria
rono, com seu tio

h\ 1ercé a Aveiro,
elevando-a de vila que era, a cidade. Agora tinha chegado uma
oportunidade para os aveirenses lhe mostrarem mais uma vez a
sua gratiddo, por esta e outras mercés que dele tinha recebido.
Por isso, a Camara, em sua sessdo de 21 de Junho de 1760, resol-
ven que se fizessem a sua custa festas «de aplauso pelo felicissimo
matriménio da Princesa Nossa Senhora com o senhor Dom Pedro,
niao s6 pela comum felicidade que dele resultava mas também
pelas especiais mercés que esta cidade tem recebido da Real gran-
deza del Rei Nosso Senhors.

As festas durariam dez dias e constariam de festa de igreja
solene com procissdo, vdrias diversdes e dois dias de corridas de
touros. E assim se fez. As touradas ¢ que ndo podiam faltar
nestes tao importantes e significativos festejos.

A procissio do Corpo de Deus era dantes organizada e feita
a custa da Camara,

Estava-se no ano de 1765, e por isso no dia 1 de Junho deste
ano resolven a Camara que no dia de Corpo de Deus houvesse
corrida de touros, ndo so por ser uso antiquissimo, mas muito

(1) Aveyro obsequioso, Lisboa Ocidental, 1732. Veja Awg. do Dist.
de Aveiro, vol, xx, pag. 145. Ano 1954.
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particularmente por cair neste ano o dito dia naquele em que
fazia anos El Rei.

Mencionemos ainda mais um caso analogo ao anterior.

No dia 7 de Maio de 1765 resolveu a Camara que houvesse
fungdo de toures no dia de Corpus Christi, e no dia 31 do dito
més aprovou o programa das festas, que compreendiam uma tou-
rada com cinco touros cujo aluguer seria de doze mil réis, isto é,
dois mil e quatrocentos réis cada um.

Assim se foi mantendo pelos anos fora a tradigdo ¢ a reali-
zacio das touradas em Aveiro. Durante o século XIX aqui se
levaram a efeito luzidissimas corridas de touros em redondéis de
madeira levantados no Rossio de S. Jodo. Estas corridas tinhanm-se
vulgarizado. Nos domingos de verdo corriam-se os melhores touros
dos campos de Coimbra e do Ribatejo.

Pelas pragas de touros de Aveiro passaram algumas das cele-
bridades do tourcio, quer cavaleiros quer bandarilheiros, e ndo so
profissionais como amadores. Tourearam nesta cidade como ama-
dores, entre owgros, D.glos¢ de Mg astree em 4. Vinato
Ferreira Pinto fBasto conde do

Covo em 1882 @ i peci s dias 16
) (A"

e 19 de Secten
beneficio do Aj

O entusiasmo popular pelas touradas tornou-se tdo grande,
que em 1876 construiu-se no Rossio uma praga de touros de pedra
e cal que esteve em uso quase um quarto de século, e findou por-
que a Camara a adquiriu para a destruir por motivos de urbani-
zacio; mas em sua substituicdo, a partir de 1901 fizeram-se, tam-
bém no Rossio, outras pracas de madeira. Aqui se realizaram
ainda notaveis corridas de touros até cerca do ano de 1920. Fin-
daram nesta época e os aveirenses passaram a cultivar outros
desportos.

—

FRANCISCO FERREIRA NEVES
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

( Continuado de pag, 157)

9. 0 caso de Echa Martins « Mouro» de Lamego.

O mando em Terra de Arouca caracteriza-se, como nas res-
tantes «terrasy riba-durienses, de uma detengio predominante-
mentegfamilialgnagestirpe dagglaascosgo quaggnais nos leva a crer
que a i Itima reconquista,
pos-al loniz se observa:
Z por outra apa-
stirpe tradicio-
nal nele; Thas, procurando o motuo encontramos um casamento.
E precisamente, como veremos, o caso do tenente de Arouca cujo
nome ocorre depois daquele, Egas Gosendes. A primeira noticia
dele, no entanto, ¢ de 1098 (0 que ndo quer dizer que j4 nio
tivesse de antes o mando), ao passo que a ultima de Martim
Moniz ¢ de 1094. Tudo leva a crer que, entre os dois, outro
mandante, pelo menos, devia ter havido em Terra de Arouca;
e quem teria sido?

Vamos entrar num assunto sobre que nio pretendemos ser
tio afirmativos como, sempre sob reserva tdcita ou expressa, o
temos sido e o seremos noutros. Diremos algo dele, pela sua directa
repercussiao na historia de Arouca do periodo que nos interessa.

Antes do mais, convém notar que em Agosto de 1096, num
documento de Arouca (compra de certos bens no vale por uma
dona que veio a ser domina do mosteiro), citam-se os vigdrios da
«terran, mas nio o mandante: depois de referido o rei Afonso vi
«n Galicia et in Spania» e o conde Raimundo «in Colimbrian,
diz-se serem «in Arauka iudice Vimara Gondesendiz et maiorinos
Menendo Odoriz ef Alvitu Diaziv (V). Tera essa omissio de man-

(Y) PMII Dipl. et Ch., n. 834. E um documento, como vimos,
exacto, apesar de certas duvidas, motivadas por distraccdo, de ilustres
antores, as quais jd demonstrimos serem descabidas.
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dante uma significacio? A mesma falta encontramo-la num
documento de Outubro de 1105 (outra compra da mesma domina,
no vale): referido o rei Afonso vi «in Spaniar e o conde Henrique
«in Colimbrian, diz serem «in Arauca tudice Gondesindo el vigarios
Gondesindo et Froilay (1).

Tratar-se-4 de um lapso? N&o o cremos em ambos os casos,
visto que sdo logo dois iguais e porque seria mais ficil dar-se com
0 juiz e com o0s vigdrios ou maiorinos da «terrar do que com os
tenentes. Mas, neste segundo caso, deve supor-se realmente um
lapso, a ndo ser que uma razao especial houvesse a impedir a
mencao dos mandantes. E que, do mesmo ano de 1105, ha um
diploma em que sc 1é «dominante Arauka domna Gontina el Lgas
Moniz», juiz Gondesindo e vigarios Froila ¢ Vermudo; mas ndo
se anota o més (%), Ora os vigirios daquele de Outubro sdo Froila
¢ Gondesindo (com o mesmo juiz) e em Marco de 1106 temos estes
mesmos dois (com o dito juiz) e os mesmos dois mandantes (%):
logo, aquele sem més e que menciona estes ¢ anterior ao de Outu-
bro, que os ndo nomeia,—e ¢-0 porque o0s vigdrios ndo sio 0s
mesmos de 1106, Deste modo, a falta de mencao num documento,
entre dois que a fazem para os mesmos mandantes, mostra um
lapso, quanto a estes.

Mas o faclp de istll s
fosse em 1096, T
e nominal adn
donou (). Ser
mandante a T
tamente de um tal caso, ao menos poderd relacionar-se com ele?
Tentaremos, simplesmente, uma explicagio.

Antes, porém, ¢ de notar que os dois vigarios que teriam
interinamente a tenéncia, vaga em Agosto de 1096, ja haviam
desempenhado as mesmas funcdes sob o triunvirato Odério Teles-

que assim
y singular

assim
> ter

(1) DMP Doc, Part, 111 n. 169.

(*) Ib. n. 178.

(3 The n. 213

(*) Suporemos, e adiante se diz, que, em tal caso, 0s maicrings per-
maneceram interinamente no excreicio da administraciio, até posse de novo
mandante, Nio pode surpreender-nos uma tal eventuvalidade, porgue os
vigdring participavam do mando ou tenéncia dos respectivos proceres e, por
certo, até bem mais praticamente que eles, quantas vezes ausentes. Com
frequéncia o indicam as subscrigdes, dizendo «mandantess ou «tenentess
tanto o procer como o sen vigdrio: wimandantes Alvarenga Nunnu Menendici
et vigariis suiss (PMII Dipi. et Ch. n. 687); wenentes Arauca Martino Mon-
niz (et) vigario eius assistentes (Lb, n. 310). Compreende-se assim que,
safdo um tenente e ndo estando ji designado outro, os vigdrios respectivos
permaneceriam em suas funcdes administrativas, até preenchimento da vaga.
Em geral, eram substituidos pelo novo mandante; mas podiam também ser
confirmados por ele, e temos disso exemplos na histéria da administragio
publica de Arouca, como veremos. O caso parece mesmo ter-se dado com
a desagradada ¢vindas de Martim Moniz para aqui, se veio, efectivamente.
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-Alvaro Teles-D. Gontina (o primeiro mando desta, até 1092),
sendo Mendo Odériz o vigdrio de Alvaro Teles ¢ sendo Alvito
Didaz um dos de D. Gontina Eres (1). Ainda naquele ano,
deram-se alteracdes na tenéncia; e nada impedia que, saindo um
mandante, o seu maiorino fosse escolhido ou conservado pelo novo
tenente, pela conveniéncia da sua pritica no cargo vicarial. Mar-
tim Moniz podia, assim, ter conservado um deles, «vigario eius
iacentiy (%) (até porque, como dissemos, o tio exaltado como
humilhado précer podia nunca ter-se apresentado em Arouca,
para exercicio efectivo do mando), e, depois, chamado o outro,
conservando-os o mandante seguinte, pela referida conveniéncia
e mormente s¢ era parente chegado de Martim Moniz. Teria ele
sido um filho, Egica Martins?

Um cronista, famoso como romanceador da histéria ¢ sobre-
tudo como falsdrio (embara nao tanto como se tem julgado, por-
que, de vez em quando, 14 se vai achando auténtico um documento
que se supunha ser de sua fabrica, sé porque ele o trazia) (%), deu,
pela primeira vez, & publicidade um extravagante episédio, cujos
factos principais sdo: a batalha de Arouca e, nela, a derrota de
Echa Martim (sic), «rei» mouro de Lamego; a conversio dele ao
catolicismo; e a tomada daquela cidade aos stibditos desse mesmo

«reiy @102 o [@ronist@l sua antitese, tendo
primelQmier off| ach e uma explicagio,
que n subjecti srem ficado certos
régulo Crigtig ue nio sabemos
entre a ¢ publicou-o na

sua_honrada e admirdvel crénica (). E no entanto, repetimos,
tendo tomado o primeiro conhecimento do caso, num manuscrito
do seu antecessor, marginou-o com esta nota: «Isto é falso: que
Lamego foi tomado muitos anos antes por el-rei D. Fernando e
niao tornou mais a poder de mouross (%), e, assim, falsa a batalha
de Arouca.

De que se trata fundamentalmente ?

«Sendo Portugal dado de pouco ao conde D). Henrique», refere
o romanceador cronista, um «rei» mouro de Lamego «se rebelous,

(') PMH Dipl. et Ch. n. 746. Sobre a permanéncia dos vigirios,
ver a nota antenor,

(*) 1Ib.n.810. i

(*) L o caso da carta de couto ao mosteiro de S, Pedro das Agnias,
dada pelo Dr. Rur v Azevepo como sua falsificacio: DM P Doc. Rég. 1
p- 495; mas que é genuina, como aquele veio a reconhecer: Ob. cit. t. 11,
p. 515 (em 1962), tendo chegado nds antes & mesma conclusio, pela sua e
outra vias (ver o nosso estudo 4s Origens nas Igrejas, pp. 129-136).

(%) Frei BERNARDO DE Brrto, Crén. de Cister L. 5 fls. 290-291 (1602).

(°) Frei ANTéN10 BRANDRO, Monarg. Lusit. P, 111 fls. 40-41.

(°) Nas Memdrias para a Vida da Beata Mafalda, p. 208, nas quais
Frei Fortunato DE S. BOAVENTURA publicou o ms. de Brito chamado
Hist. da Fund. do Most. de Arouca, o qual Braxpio conhecen e rejeitou.
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o que parece denotar que Echa Martim (tal o seu nome) lhe estava
sujeito, ¢ é o que também cré o outro e honrado cronista. No
entanto, a sequéncia do caso desfaz esta primeira e natural ideia.
O dito «rei» correu todo o territério de Lamego, até ao vale do
Arda, isto ¢é, o seu préprio «reino» (o que de novo faz crer na
sujei¢io dele aos cristdos), vindo a ser derrotado em Arouca pelas
forcas combinadas do conde D. Henrique ¢ de Egas Moniz, o qual
o aprisionou, bem como a sua esposa, Axa Anzures (sic), Depois
da vitéria, «ndo querendo o Conde perder tdo boa ocasido de se
apoderar de Lamego»— novamente diz —, marchou de Arouca
para ali ¢, no caminho, conseguiu levar o «rei» mouro a conver-
ter-se em troca de o conservar no seu «reino», mediante certo tri-
buto, do que lhe passou carta. Fingiram os mouros receber bem
as coisas e, ausentando-se os cristdos, revoltaram-se contra o seu
renegado «rei» e em tal apuro o puseram que houve de pedir
socorro ao conde D. Henrique e aos seus proceres, o que deu,
causa a que se tomasse Lamego aos mouros e, a pedido do pro-
prio «reiy, se repartisse todo o territorio pelos bardes portugueses
que intervieram.

Eis fundamentalmente o romance que o cronista se entreteve
a construir, como varios outros, tdo minuciosos que dir-se-ia ter

estado presenf@ aos faBodlque na 1] ter estes qual-

quer fundame

Os erudif] isjat
nuidade e ex s rt@l da £
travou a bat os MarmpesPtle Banta a
caio (a que identificam erroneamente toda a serra Seca), porque
o cronista fala de plaino e monte e é certo que o terreno sobe ali
para o monte que os documentos daquela época chamam, como
vimos, «Capud de Mauro» (}), o mesmo, julgamos, que o actual
Coto de Mouro. Tal designacio, «Capud (Caput) de Mauroy, €
anterior 4 Nacionalidade (2). Ainda existe aqui, freguesia de Santa
Fuldlia, a chamada Quinta dos Mouros, nome que ndo sabemos
a que se deve, mas ndo parcce de antiguidade tao remota; antes
devido 4 famosa batalha e, por isso, criagdo de um proprietdrio
da mesma quinta?

Era bastante a minticia das descrigdes do cronista para logo
se ver que estamos em face de um romance, de que resultou a
invencio da carta passada ao «rei» mouro. Mas ha mais, que
denuncia o trabalho de laboracdo imaginosa de autor: uma con-
tradicio na ordem dos dois factos capitais, batalha de Arouca e
tomada de Lamego. Na crénica, colocou esta depois daquela,

a co
0L
1

() DMP Doc. Rég. 1 nn, 124 e 197,

() Em documentos anteriores ao século X11 a cada passo s¢ encon-
tram alusées a sestrada mouriscas, que muitas vezes, ousempre, ¢ de origem
romana, o que mostra atribuir-se, ja entao como hoje, a Mouros o que apa-

rentasse vetustez.
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o conde D. Henrique «ndo querendo perder tdo boa ocasiio de se
apoderary da cidade (!); num manuscrito que deixou inédito e foi
dois séculos depois publicado, ja dissera o contrario: o Conde,
numa carta a abadessa do mosteiro de Arouca (*) (nova invengio),
referindo-se aos mouros da dita cidade, diz que «hd pouco lhe
ganhei Lamego, lancando fora dela a seu rei », ¢ pede a fantdstica
abadessa a ajuda de oracées, dela e do seu convento, para a bata-
Iha que vai travar com o dito «rein, o que ela, noutra carta, lhe
promete, assegurando-lhe a vitéria (3).

Para se notar a falsidade destes factos, nem era necessario,
pois, recorrer 4 Histdria, propriamente: a fantasia patenteia-se
por si mesma em todos os acontecimentos deste episddio, ou total-
mente inventados ou vistosamente deturpados—e alguns se devem
entender neste segundo caso, como veremos, O cronista ndo inven-
tava sempre: alterava, romanceava; e ei-lo entdo a fabricar
documentos, como os que temos referido, para imprimir crédito
as suas fantasias. No caso presente, a narragio, que destes factos
deixou inédita, foi por ele garantida mediante um recurso muito
singular: fez por no final do manuscrito uma certidio do tabeliao
publico do judicial e notas de Arouca, atestando que o tratado
atras escrito «he todo tirado de doacoig ¢ escripturas antiguas que

estam fib cartofo prop rof@arou » vindo depois do
sinal plilyieg a5 s as fles§l, d resa, da subprio-
resa e A C e |po 1 dele, cronista
geral (4]

Cle e of nt® o quetle®™e Fefere nMhca mais foram

vistos; mas até com auténticos isso podia ter uma explicagio.
O que se patenteia na sua preocupagao de validar os factos nar-
rados ¢ a consciéncia da fantasia que os ornamentou e a certeza
de que seriam postos em duvida- mas, certamente, mais ainda:
¢ que deviam ter no cartério de Arouca, e noutros, os seus fun-
damentos veridicos, que ele alterou radicalmente para os afeicoar
aos desvios da sua imaginagao de romanceador da histéria. Por-
tanto, mais uma vez perguntamos se em tudo aquilo nio teria
havido qualquer fundamento.

Evidentemente que ndo ¢ possivel crer que em Lamego e
Arouca dominassem Mouros nos principios do século x11. Quanto
a Arouca, de resto definitivamente reconquistada do século x para
0 X1 a efémera dominacio imposta por Almangor, basta tudo o que
em abundancia de documentos ji expusemos, mostrando a plena

(') Crén. de Cister, fl. 209 v,

(%) O mosteiro era duplice, estd certo; mas nunca aparece abadessa
nele,  Nesta época, fora, era e seria seu abade ou prior D. Godino Froilaz,
COmo a seu tempo vimaos.

(*)  LFund.do Most, de Arouca in Memdr. da Beata Mafalda, pp. 232-233.

(*) Ob. cit. p. 213.
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posse ¢ governo de cristdos. Quanto a Iamegn havia sido defi-
nitivamente conquistada em fins de 1057, pelo rei Fernando Magno
de Ledo ('), nunca mais voltando a outro dominio; foi desde 1000
entregue pelo dito rei ao conde Sisnando, seguindo-se-lThe uma séric
de governadores cristios, cujos nomes, pela ligacio estreita a his-
toria de Arouca, ji conhecemos (3); e o dominio cristio nio se
manifesta ai apenas no civil, mas no eclesidstico, na prépria sé
episcopal (3).  Assim, nesse ano dos inicios do século x1r (1102),
a autoridade era totalmente estranha a Mouros em Arouca e
Lamego, no cclesidstico e, o que importa mais, no civil, judicial
e militar. Nado hd entdo lugar para a existéneia de um «rein
mouro de Lamego, ao qual se tomasse esta cidade, antes ou
depois de derrotado numa batalha em Arouca.

Nio precison sequer de um minimo destas consideragdes o
fundador da ciéncia diplomitica entre nds para reputar a propria
figura de Echa Martim (sic) uma {ibula ou invencao tdo completa
como os factos que sc lhe ligaram (e dai que nenhuma histéria
séria lhes aluda e nenhum historiador que se preze se lhes refira):
«Com efeito, enquanto ndo aparecer melhor abonador da existén-
cia deste Rei Mouro, pode ajuntar-se com o outro Rei Alafum da
sua fabricar (1). N

Exagerou ni foi 1njlik : . ta forca
COmMo, por vezes, ; s, Tra-
ta-se de figura a
dedo da Sé de L
documentado com cle o progenitor, filho do tal «rei», vivendo
ainda em 1131 o dito scu pai (}). Segue-se que o suposto «rei» de

(1) «civitas Lamecensis capta fuit per manus Fernandi regis in die
sancti Saturnini Eva M LXXXX Vs (Chron. Lamec. in PMH Script. p. 19),
isso wmane in Sabbaton (Chron. Complut. in Esp. Sagr. xx111 p. 316).  Uma
cronica da época faz a descrigio da dificil tomada da cidade: Monachi Silen-
sis Chronicon, in Esp. Sagr. xvi1 p. 318.

(*) Naquele tempo, diz o conde Sisnando, accepi ab illo potestatem..
ex Lamecor (PMH Dipl. et Ch.n. 899), residindo por vezes em Lamego, chic
in Lamecoy (PMIT Dipl. el Ch. n. 888). Ha pouco, vimos a scérie de tenentes
de Lamego apds ele: Martim Moniz, Egas Ermiges e Afonso Peres.

(%) Cerca de 1070, o rei «ordinavit... Pelriom in Lamecense sedisy:
doc. em Amarar, Mem. de Lit, Port. vit p. 142. Tendo este bispo renun-
ciado, a administragdo da diocese passou a miaos do de Coimbra (PMIT Dipl.
et Ch.n. 786, DM P Doc. Part. 11 n. 74, do proprio ano <os sucessos narra-
dos por Brito, 1102), representado por um prior ou arcediago, comao wiom-
nus Dominicus presbvier priov Lamecensisy, antes de 1099 (Crdn. dos Con.
Regy,, obitudrio, p. 250), e «Erus arhidiagunus Lamecensisy, 1099 e 1101, ete,
(DMP Doc. Payt. 111 n. 43, PMII Dipl. et Ch. n. 916).

(¢} J.P. RIBEIROD, Dissert. Cron. e Crit. i1 P. 1 pp. 40-41, nota.

(*) Diz Virerso que Jodo Martins, abade de Almacave, quando
Lamego veio a ter em sua S¢ bispos proprios, «passou a ser nela (S¢) o pri-
meiro D{.d()'} unindo a catedral a meia daquela igreja (que era vizinha e era,
pois, sua «prc.')priao, em parte): Elucid. 1 s. v. Abbade Conego. ©O obituario
da dita Sé regista: «Obist Martino Eveha. et uxor eius OQuroana. et filtt eorum
Peivus Martini presbiter et fratves etus miles, et Johannes Martini printus
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Lamego (a que respeitam e a scu territério todos os documentos
desta estirpe) é personagem que vivia de facto do século X1 para
o x11. Estd nisto a primeira possibilidade a favor do cronista,
pois que os bizarros sucessos que narra ele os atribui aos finais
de 1102.

Quanto ao dito «rei», ¢ uma figura igualmente documentada
e, por isso, auténtica, tendo-lhe sido coutada nio longe de Lamego
¢ junto ao Douro certa «villay sua por um governante, cujo nome
se nio conservou: «cautum fectum el datum ut ipse audivit ad Echa
Martini Mawrum» ('), depunha-sc nas Inquiricoes de 1258. Uma
memoria do mosteiro de Salzedas, dos fins do reinado de D. Dinis,
também se referia a ele: «In nomine Domini Amen. Quem quiser
saber de onde esta terra foi povoada que era toda de Mouros do
Douro aquém: Filhou-a o conde Dom Henrique a um Eicha Mar-
tim que era mouro e era rei de Lamego e desta terra toda e fez-se
cristdo e fé-lo Dom Henrique cavaleiron, etc. (3).

Portanto, documentado num neto dedo e nontros netos, cava-
leiros, num filho, e em si praprio, Echa Martim ndo ¢ uma figura
inventada: e, como se vé desta memdria, nem tudo o que dele

Simplesmente, tudo deturpado ja no
gubtandgrse maie ainda a verdade com

o id omist proprio nome devia
L e D : L0
110, -V argin) izl E

forma portuguesa,
rtint nos documen-

O escritor, portanto, alguma coisa deve ter encontrado no
cartorio de Arouca referente ao caso, provavelmente uma memo-
ria da espécie da de Salzedas, embora sobre ela houvesse fabri-
cado todo o mais. De notar que ele ndo alude & documentacio

Decanus. et habet Capitulum Lamecensem illam heveditatem quam wmandavit
dictus Decanus in Villa Sicca pro suo anniversavion : Martivol. e Obit. da Sé
de Lam. L. 1 1. 145. Vila Seca (Armamar) foi couto de seu avd, Echa Mar-
tins, herdado pelo filho, Martim Echa. Nao fazer caso de HERCULAXO que,
no romance () Bebo, tomou a liberdade de o pintar clérige, nem do lapso de
Virereo, que, loc. cit., o diz ultimo rei mouro de Lamego, confundindo-o
com o pai, Echa Martins. De Martim Echa, conhecemos uma compra de
bens «contra Mogoides (Magoude), cerca de Vila Seca: venda feita «vobis
Mavrtino Heicha et Awroona Monisy (M. 1 n. 16 do Arq. da Sé; vide Aze-
VEDQ, Hist. Ecles. de Lam. pp. 257-8).

(YY) T.doT. Ing.de D, Af. IIT 1.. 31, 1537 v.

(%) Transcrita em 1530 por Rur FERNANDES na sua Descr. do Terr.
a Roda de Lam., in Inéd. de Hist. Port. v p. 609, e em 1600 por Frei BaL-
TASAR Dos REls, na sua Breve Relag. da Fund. do Most, da Salz. p. 11; um
trecho por Frei A. Braxpio, na Monarg, Lusit, P, 111 fl. 40.

(¥) Nio sofrerd duvida que as formas Eicha ou Ecka, do nome do
pretenso «rei» e emouros, sdo divergentes do nome germanico Egica, muito
usado (reis e altos préceres), como Echega, as vezes Achega por erro, sendo
ainda outra Eica, todas documentadas nas escrituras do tempo. Quanto
a Martim, é ma interpretagio de Marfini das fontes, forma patronimica
latina que corresponde a Martiniz.
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que expomos, prova de que a nao conheceu, tanto mais que cla
ndo impediria o seu romance. Somos, pois, levados a admitir que
Echa Martins se relaciona intimamente com Arouca, como com
Lamego, de que ndo era «reis, mas, por certo, um tenente. As
mesmas relagoes Arouca-Lamego encontrimos em altos proceres,
como Martim Moniz, Egas Ermiges, Afonso Peres, por estes mes-
mos anos; e o nome patronimico, denotando-o filho de Martim
(Martinho), inclina-nos a admitir que seus pais podem ter sido o
proprio Martim Moniz e D, Elvira Sisnandes, neto, pois, materno
do conde Sisnando. Ora este era um mocarabe de gema, como se
sabe (1), e serd esta a razdo de chamarem ao neto Mouro: Echa
Martins «Mouro», que de mouro nada tinha sendo, nesse caso, a
proveniéncia mocardbica do avo.

Echa Martins teria sido, pois, nm tenente de Arouca e de
Lamego. Nio era estranho que Martim Moniz, apeado de Coim-
bra, tivesse recebido o mando em Arouca e, pela segunda vez
(a primeira entre 1064 ¢ 1080, mais ou menos), em Lamego, e
esse mando ficasse a Echa Martins apds a saida de seu pai para
Aragdo, entre 1094 e 1096, — ou, talvez preferivelmente, como
adiante veremos, tenente em seu nonte, «sub manu etus», substituto.

Neste dltimo ang, como'-'i 0s, tudg dicge vaga
uca (e cerg@mente,
Ji suspeita onl b O

a tenéncia de A

devido o caso?

saida de Martim Moniz do governo de Coimbra (toda a provincia)
foi uma consequéncia da entrada obscura do conde D. Henrique
nele, obscura por ambicio e intriga politica, em lugar do conde
Raimundo, cuja administracdo superior vinha de alguns anos antes.
Por outro lado, a revolta de Echa Martins deu-se num tempo em
que Portugzl era «dado de pouco» ao conde D. Henrique, embora
0 cronista marque ao episodio o ano de 1102, invencdo sua como
a carta de que consta, até porgue em fins desse ano . Henrique
nem devia estar em Portugal (2). Poderd, pois, compreender-se
que tal revolta se deu em meados de 1096, contra a autoridade

(1) Diz ele mesmo que Tentigal «fuif hereditas paventum meorum»
(seus pais David e Susana, nomes que nos fazem crer em ascendéncia judia),
isso em tempo de dominacdo mugulmana: Liv. Prefo 1. 37 ; e cantea honori-
fice in wrbe Hispali morabatur»: Chron. Sil. § 39. (Daocs, cits. por Her-
CULANO, Hist. de Porl. 11 pp. 228-229, com considera¢bes muito precisas e
pertinentes sobre o mogarabismo de D). Sisnando, chegando a supd-lo mugul-
manao).

(2) Um documento de Maio de 1103 afirma a estadia, entdo, do
conde I). Henrique na [Palestina: «/habuisset usque ad vemitam comilis de
Therusalem ubi evat el quando venissel... fecissemusy: DMP Doc. Part. 111
n. 112. De 1102 até 1105, ndo hda qualquer carta dele: DM P Doc. Rég. 1
pp. 12-13.  As opinides de G. pE AzZEVEDO, in Brotéria 1 pp. 317-ss., ndo
convencem do contrdrio do exposto.
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do conde D. Henrique; e é facto que o documento que serve
a assim o crer, porque mostra a vacancia na tenéncia arougquense
(com Lamego, por certo), ¢ do cartério de Arouca e refere a auto-
ridade do conde Raimundo, sem falar de D. Henrigue. O facto
ndo significa que este estivesse privado dela, mas que a supre-
macia de D. Raimundo se teria impesto mais aos espiritos, ao
menos momentineamente (*) (o que também se dava por vezes
anos depois). Parece entdo natural filiar o caso de Echa Martins
na obscura trama da obtengdo de autoridade sobre Coimbra pelo
conde D. Henrique (que primeiro tivera apenas a de Portugal, ao
norte do Douro).

Se era filho de Martim Moniz, que a entrada do conde fizera
cair, e neto, pois, de D. Sisnando, que todos os reis haviam res-
peitado em Coimbra até & morte, compreende-sc um levantamento
em seus castelos (de Lamego a Arouca) contra o conde D. Ien-
rique, que ndo sem alguma dificuldade o teria submetido. E a
interpretacio que, hoje, mais nos inclinamos a dar aos factos que
o cronista tanto romanceou e encheu de falsa documentaciio.

Apesar das modernas opinides de que o conde D. Henrique
nio esteve tempo algum nu]elto a D. Raimundo, cssa sujeicao

inicial, alids _a apassado maior histo-
riadg@r (3), pdle a de ser pelo motivo

de ch desfez. Conhece-se
acag o] - Feli OLTE e que o casamento
nao A 3 €res s : is usou? Nio se
sabe o€ colimbriense (nos

SUpoOmMos que pmnmro tivera o da portugalense); mas conhece-se
porventura como obteve cle também o da santarena? Nesta,
governava Soeiro Mendes; na colimbriense, Martim Moniz, — mas
aquele foi cumulado de grandezas pelo conde, com «honore magna
et tunc muliay, como ele préprio diz em documento de 1099 (pouco
depois, portanto, do ano que nos interessa), declarando, entio,
tal autoridade de wnudtis temporibusy e efeito de «patrocinio ipsius
comitisy (D. Henrique) (3)—o que, diga-se de passagem, concorda
com todos os indicios que achamos de o dito conde governar em
Portugal (norte do Douro) sensivelmente antes do tempo que se
Ihe marca (quanto a nds, erroneamente, 1095). Ao contrario, Mar-

(') Trata-se do documento dos PMH Dipl. ei Ch. n. 834, que foi mal
apreciado pelos historiadores actuais (Prof. DamiZo Peres e Urof. T. Soa-
RES), como vimos, pelo que nos dispensamos de repetir as razdes,

(*) HEercvravo, Hisl. de Port. 11 p. 17. D. Raimundo, apesar de
tudo, continuava a titular-se dominante em Portugal e Coimbra, visto sé-lo,
ao menos nominalmente, em toda a Galiza. Todavia, era uma manifestacdo
de direito, e ndo de facto, O poder fora dele obtido mais ou menos sub-
-repticiamente, talvez com auxilio de procerss portugalenses (Soeiro Men-
des, etc.), Martim Moniz é que parcce ndo ter largado Coimbra de boa
vontade.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 914.
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tim Moniz, por qualquer motivo, menos estimado pelo conde, rece-
beu Arouca, certamente Lamego e outras «terras» riba-durienses,
com que porém asua grandeza anterior se nao daria por satisleita.

Ora, se D. Henrique sacudira, praticamente, a supremacia
de D. Raimundo, era natural que este reagisse de algum modo (1)
e a agitagio de alguns préceres podia destinar-se a restituir-lha,
— o0 caso da rebelido de Echa Martins, cujo alcunha de Mouro e
cuja autoridade de tenente de vasta honor riba-duriense determi-
nou entre o povo a tradi¢io de um «rei mouro» de Lamego, que
¢se fez cristio». A fantasia do cromista a que nos referimos
engendrou o resto (2).

Pode até ser muito natural que Echa Martins houvesse sido
um tenente de Lamego substituto, por seu pretendido pai, Mar-
tim Moniz, ou sob mao deste, como era uso (*)); e que, em secun-
dagio ou por interesse do dito seu pai, descontente, se rebelasse
contra a autoridade do conde D. Henrique (%).

A mesma infelicidade desta rebelido pode explicar o caricter
vago ¢ cfémero da tenéncia riba-duriense em Martim Moniz
(Arouca, Lamego, etc.), e, sobretudo, a sua retirada ao estran-
geiro, para nunca mais regressar, que se saiba. I bem assim o
facto que se revela paralelo a este: com a submissio solene o

|
(1) Se, cor nes, e p
rique ja se havia 1@ de, @1t
Acaso teria a sua #y o fis signifi-

cado da larga concessao que do Douro ao Tejo lhe havia f€ito o prifllo (este
e nio Afonso vi, mas este aprovando), embora o pacto tivesse ficado secreto
e o instrnmento fosse depositado em Cluny, de onde afinal toda esta politica
se movia? Se tal pacto se ndo realizara ainda, neste caso nio menos escla-
recido fica que D. Henrigue se nio sujeitasse aquele; mas ndo ¢ esta a alter-
nativa a seguir, parece-nos.

(2) A tese da sujeicdo inicial do conde T}, Henrique a D. Raimundo,
j4 aqui abordada, tem uma resumida demonstragio no nosso estudo Do Porfo
Veio Portugal, pp. 187-195.

(*) Basta um exemplo: o grande procer Sancho Nunes, tenente da
Terra de Ponte (de Lima), tinha af substituto, pois que nfio residia: em 1114,
cimperante Terva de Ponte Sancio Nuniz, sub eius manus Pelagio Picoms
(DM P Dge. Rég. 1 n. 40).

(#) O caso nio ¢ mais nem ¢ menos extraordindrio, para os inicios
da maior auntoridade do conde D. Henrique, que o da rebelido de alguns
proceres (Aires Mendes e Péro Pais] contra D. Afonso Henriques, pouco
depois de sua subida ao poder: wexerdo illos pro que sunl meos vebelles et
intrarunt in Sena in meo contravio cum wmeos intmicos sine mea culpa el sine
maleficio qui ego fecissei cos», diz o Infante em 1131 (DMP Doc. Rég. 1
n. 117). Nem contra o conde D. Henrique seria a de Echa Martins a tnica
rebelifio, visto que os forais de Siatdo e de Coimbra, ambos de Maio de 1111,
ddo noticia da dos conimbricenses: D. Henrique promete-lhes nio exercer
represilias «de hoc quod wuwic egistis adversum ey (PMH Leg. et Cons.,
p. 356); enquanto que outros cstavam de seu lado, como os de Sdtdo:
scapud el honore quo fecistis super nos primo et collegistis nos in vestra kasa»
(lb. p. 354). E a expressao de D. Afonso Henriques dirigida aos burgueses
de Guimarfes, que sustentaram a sua causa: ¢vos fecistts honorem et cabum
super mey (Ib. p. 351, ano de 1128).

D). Hen-
ﬁgu e_l?.
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conde D. Henrique, a redugio de Echa Martins 4 insignificancia
de um précer sem honor nem autoridade, embora com seus haveres
bastantes (1), e sua retirada a uma vida inteiramente particular.
Nem ao menos passada na prépria cidade de Lamego, de que cle
tivera a tenéncia ¢ onde era grande proprietdrio, mas numa «villay
sertaneja, heranca sua, ¢ certo, mas que o conde D. Henrique lhe
couton (%). i
Se os factos, como ora 0s supomos, tiveram cstes aspectos, Kgica
Martins, submetido em 1096 (?), manteve-se depois fiel a0 conde
D. Henrique (ndo sendo isso de surpreender, tanto mais que ficava
privado da autoridade, o que no romance do cronista assumiu o
aspecto de um convite feito pelo «rei mouro» ao conde para que
distribuisse as terras de Lamego pelos seus préceres), e essa fide-
lidade tomou na tradicio popular, que a meméria medieval salze-
dense regista, o aspecto de uma conversdo: «e fez-se cristio, e fé-lo
D. Henrique cavaleiro». Nao o fez cavaleiro, mas fez-lhe da sua
«villas de Vila Seca (em Terra de Armamar) um couto, onde passou
a viver. Ele cra dono de muitos bens em Lamego e arredores,
tendo, por exemplo, junto dos muros da cidade a igreja de Santa
Maria de Almacave, pelo menos metade; pelo que o facto de ter-se
retirado para um local sertanejo pode muito bem relacionar-se
evolta, d@tituighl, com que em Arouca
or entao, nio ficou

(') J4 nos referimos a alguns, sobretudo Almacave, a par dos muros
de Lamego. O facto de Martim Moniz ter sido aqui o précer natural antes
de passar para a corte do conde Sisnando, seu futuro sogro se jd o nio era),
concorda com essas possessoes; e estas jd vinham de longe— pelo menos da
restauragio do dominio cristio em Lamego, em 1057, por Fernando 1 de
Ledo, empresa em que nio podiam deixar de ter intervindo os proceres
riba-durienses naturais: os irmaos Munio Viegas (pai de Martim Moniz, como
supomos) e Ermigio Moniz (pai de Egas Tirmiges, que teve a tenéncia de
Lamego e Arouca depois da saida de sen primo Martim Moniz para Coimbra),

(*) De facto, contra o costumado, nio dizem as Inquiri¢des de 1258
quem coutou Vila Seca a Iicha Martins, —mais uma razdo para supor que
fora acto longinquo, de longo tempo na outiva da gente local (entre ela os
descendentes do proprio Echa Martins), e, portanto, naturalmente do conde
D, Henrique e ainda no séc. x1.

*) No ms. de Frei Bartasar nos Rers Breve Relagdo da Fund. do
Most. da Salzeda. depois publicado, o autor langou & margem da memdria
que ai transcreve e que cita Fcha Martins esta nota: a) anorto Echa Mar-
tins rey de Lamego a... (ininteligivel ) Peres do Pendom deu D. Henrique
a governaria de Lamegos (p. 11). Esse mandante de patronimico Peres e
de que se nao percebe on ndo se sabia o nome poderd ser Afonso Peres?
Pelo que no texto expomos e pelas noticias que dele se tém em Lamego
(apenas até 1093 ou 1094), em Sanfins e Parada, ete. (até 1091 ou 1092), em
Terra de Santa Maria (desde 1097, pelo menos), ndao nos parece,

O caso de Echa Martins continua a apresentar aspectos interessantes,
como o da carta que, depois da romanceada derrota de Arouca, lhe passou
o conde D. Henrique: nela figura o alferes de nome Lucendo Peres: «Lucesn-
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10. O regime duunviral e constincia de Egas Moniz nele.

Foi-nos ji mnecessdrio dizer que, no documento de 24 de
Novembro de 1098, respeitante 4 tenéncia de Lamego (tenéncia
em muitos casos comum a Arouca), a expressio el post Egas
Evmigiz in iudicio de tllo conde Regimundo usque a diebus Adef-
fomnso Petri» (1) indica que depois de Egas Irmiges (falecido cerca
de 1090) foi tenente de Lamego e de Arouca Afonso Peres. Nio
se pode supor este ai ainda em 1098, porque, além dc por esse
tempo o encontrarmos em Terra de Santa Maria, aquele documento
¢ de 24 de Novembro e logo em 15 de Dezembro seguinte temos
a noticia do mando de Egas Gosendes, mando este que se¢ nao
instaurou certamente neste pequeno intervalo (o que ainda tem
a vantagem de mostrar que o referido diploma nio anota os man-
dantes desde Afonso Peres): «dominante Avauka Egas Gondesindizy,
o que se observa ainda em 1100: «mandantes Arauka Egas Gonde-
sindiz conmiux eius Unisco Beniegasy (3). Era ele da estirpe dos
de Baido, mas a esposa era da dos Gascos, detentora tradicional
do mando nestas circunscrigbes, pois trata-se de filha de Egas
Ermiges e de D. Gontina Eres (%).

Depois de ggas Gagenges, as nadl
-nos novamentd diyidi
temos desde cd

mente explicavel a luz dos stCessos Superiores que o prov
sucessos que, pelo menos, parecem ter uma confirmag¢do nesse
mando araucense tinico, e unico sobretudo porque, como enten-
demos, foi criada a vasta honor riba-duriense, para compensagio

dus Pelriz alferez confirmaty (ver DMP Doc, Itéz. 1 p. 496, falsificagies).
T um documento nitidamente forjade: mas nie o terd sido com materiais
auténticos, hoje perdidos e até intencionalmente destruidos depois do
romance arquitectado sobre eles? Esse «Peres do Pendom» da nota seis-
centista & memdria medieval revela-se um alferes, pelo pendom : Lucendo
Peres? Aquele nome era usado; e serd abuso supor que, realmente, esse
procer, Lucendo Deres, chamado «do Pendio», ficou com a tenéncia de
Lamego? )

Um outro facto parece autorizar esta possibilidade: o de com ele ter
por isso principiade o uso do apelido pessoal Lamiego, continuado pelos
filhos: «den Dom Henrique a governaria de Lamego a ele por ele se...
(ininteligivel ) (passjou a chamar ¢ aos filhos que dele sairdo Lamegos»,
diz a nota A referida memaria. Mais uma observagido que nos parece per-
tinente: na dita nota ficon também em branco o nome do sucessor de Echa
Martins em Lamego, «... Peres do Pendonty. Nao teria sido por falta de com-
preensio do nome Lucendo na fonte original daquela informagio, por se
tratar de nome estranho a quem lia, o que ja se ndo daria com Afonso?

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 888,

2) Ib. nn. 889 e 931.

(%) PMH Seript. p. 331
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aquele magnate, desde o Tdvora ao Arda. Seguindo-se-lhe Lgica
Martins, nossa hipétese de hoje, a unidade ainda se entende pelo
relativo poder do antecessor, nomeadamente se se trata de pai e
filho. Encerrados estes casos singulares com Egas Gosendes, que
era muito afecto ao conde D. Henrique, que o cumulou de konor
administrativa, embora amovivel, e de préstamos, voltou-se natu-
ralmente a passada situacio: o mando dividido.

Um escritor do século XvITT conservon-nos este passo de um
documento do cartério do mosteiro de Arouca e hoje desconhe-
cido, naturalmente por destruicio (1): «Facta series die quod erit
kal. Aprilis era M.CX".II (...) In Colimbria consule Sesnando in
Portugale Monnio Ermiguez mandantes Arauca et Terra de S( ancla )
Maria Menendus Moniz et Egas Moniz in sede Colimbriae Mawri-
ctusy (2), ano de 1104

Ndo vemos nestas subscricdes e no assunto do documento
qualquer matéria suspeita, afora a menc¢do do conde Sisnando.
Trata-se de uma compra feita a um presbitero Lucendo pela
domina do mosteiro, D. Toda Viegas, a qual, como temos visto,
efectuou muitissimas (esta, portanto, uma como tantas outras que
ainda se conhecem). A data, ano de 1104 (claro estd que o X da
era sb podia estar aspado), convém perfeitamente ao episcopado
de DIly Maurigio gm Coiy glnboEa estdig em total desacordo
3 p. W’recififlente por esta altura
: na velha provincia
2 io EErmiges, o que
que W falsdrio nio iria
Manifestam-se circunstincias que certamente nio
podiam ser propositadamente notadas para uma falsificacio, como
a divisio em duas grandes provincias (Portugal e Coimbra) e a

(') Nao ligura na publicagdo dos DM P Doc. Part. 111 (1940).

(%) Em D. Tomis pa Excarnagio, llist, Ecclesiae Lusitanae T. 11
p. 201 (1760).

(*) Em 1106: «Monnio Eriigiz qui eral triumphator de ille comile
domno Henricy: DMP Doc. Payt un n. 225. Ao norte do Douro, O patro-
nimico, em outra versao deste diploma, é Ermeriquiz, e surge também noutro
documento da mesma data: Ib. n. 216, Um tanto suspeito (nenhum dos
documentos ¢ original), embora houvesse o nome Ermerico. Parece tra-
tar-se ainda do pai do inclito Egas Moniz, entio mandante subalterno em
Arouca— e esse, na realidade, era Minio Ermiges (irmdo de Egas Ermiges).
Ji devia ser bastante idoso, e facto ¢ que nio volta a aparecer. A chefia
da alta estirpe dos Gascos talhava-o para esse alto cargo de prepdsito do
conde D. Henrique na velha provineia de Portugal (cujo papel autdrquico,
apesar da unidade nas mios do nosso conde, s¢ mantinha uma vez por outra
nos decénios imediatos, a ponto de o conde D. Henrique a mencionar no seu
titulo e de a mencionar no seu o conde Fernando Peres, e até de jd ou ainda
em tempo de . Afonso Henriques aparecer o « Porfugali comes Rodevicus»,
1132: DMP Doe. Rég. 1n. 127); e ao sul do Douro correspondia-lhe, entdo,
Soeiro Mendes, da alta estirpe dos da Maia. Paralelismos importantes, tanto
nos territdrios, como nas fungdes, como nos mandantes (prepésitos do conde
D. Henrique, ou seus «consuless).

232



AROUCA NA IDADE MEDIA PRE-NACIONAL

particio do mando em Arouca ¢ Santa Maria, e até a ligacao que,
neste aspecto, se observa de uma circunscricdo 4 outra (embora
fosse mais frequente a comunicacdo 4 Terra de Arouca dos impe-
rantes de Lamego). Havia-se dado, anteriormente aquela data,
a comunicacdo de Afonso Peres tenente de Lamego a tenéncia de
Arouca e depois a sua passagem deste mando para o da Terra de
Santa Maria — circunstancia que, até pelo precedente, quase ime-
diato, s¢ precisamente o ndo era, podia repetir-se. If repetir-se-ia,
pois, com os irmidos Mem Moniz e Egas Moniz. Finalmente, para
mais se nao alegar, ¢ um facto a tenéncia de Egas Moniz em Terra
de Arouca desde este tempo, sempre dividida com outro précer;
de maneira que, se a divisio com aquele seu irmio nio fosse
documentada, o forjador, muito mais naturalmente, preferiria
para companheiro de TIgas Moniz um dos outros proceres que,
naquela época, surgem a mitude no cartério de Arouca, a que per-
tencia o d1p10ma de que tratamos,

A mengdo do conde Sisnando deve reputar-se uma pseudo-
correcgdo, se ndo entendimento errado do nome, perante uma
data mal lida, sem se olhar a aspa do X, —logo, 1074, perfeita-
mente aplicivel ao conde Sisnando em Coimbra, embora nao ao
pre]qdo A contradicao passou despercebida ao autor ou ele a

niao tentou 1 olver Bhall ¢ mai adici® de aRescritura ser
auténtica e, , @u BLETI facto OCOITECCAn
Ol M erro ( r Prins gon 1tos sobre

o conde Sisn emenda
sobre «consul a velha
provincia de Coimbra era Soeiro "-qule% (1), como na outra, Por-
tugal, o era Minio Ermiges.

Ndo vemos, pois, ousadia alguma em aceitar a tenéncia de
Arouca, depois de Egas Gosendes, repartida pelos dois irmdos
Mem Moniz e Egas Moniz. O regime administrativo triunviral
passou ao de duunvirato, que se manteve desde entio por virios
decénios, até fora da época de que nos ocupamos.

Mem Moniz desaparece do mando de Arouca até 1105, talvez
transferido entdo para Penafiel, além do Douro (*); mas Egas
Moniz (que ja por aqui se vé ser o aio do nosso primeiro rei, a
despeito do que um ilustre Autor opina, erradamente, como vere-
mos) continug, por muito tempo, embora sempre, que saibamos,

(V) ccoram consulibus tevve Swuario Menendiz alque uxoris comilis
Henrvicr Tharasien: DM P Doc, Part. 111 n, 112, ano de 1103. Estava entdo
ausente D. Henrique na Palestina (como o documento diz), ou a caminho
dela. A auséncia devia prolongar-se por 1104, em que se ndo conhecem
actos nem documentos seus (somente a partir de Agosto de 1106: DM P
Doe, Rég. 1 n. 10). Assim, em Coimbra, a cuja provincia respeita aquele
documento que o cita, era «wonsule Suarior ( Menendiz ), e era o que se devia
ter no documento de Arouca de 1104 em questdo, entendendo-se errada-
mente «consule Sisnandor, por ser o unico conhecido nesse cargo.

() DMP Doc. Rég. nn. 24 (ano 1111) e 122 (ano 1132).
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com a autoridade aqui repartida. Naquele ano, fazia-o com
aquela notdvel dona que ja havia tido o mando até cerca de 1091
ou 1092, D. Gontina Eres, a vitva de D. Egas Ermiges: «domi-
nante Avauka domna Gonlina el Egas Monizy, ou, em 1106: «in
Arauka dominante Egas Moniz el domna Gontina» (%).

Até 1112, desapareccu a dona, talvez recolhida a mosteiro (2).
Egas Moniz passa a compartir com Pedro Garcia: «fn Arauca
Petrus Garcia Egas Monizs; ou em 1113: «in temporibus FEgas
Moniz el Pefro Garciay (3).

Ainda neste ano ¢ eliminado este, mas aquele mantém-se:
aln temporibus que imperabant Arawca Egas Moniz et Monio
Rodriguizs, o mesmo que, em 1114, «in temporibus de Egas Moniz
et Monio Rotriquis qui tencbant Araucan (%)

Procuremos dizer o que ser puder sobre estes proceres, cuja
identificacdo oferece bastantes dificuldades, excepto no caso do
ultimo, Munio Rodrigues, que é filho de D. Toda Viegas, a domina
do mosteiro, neto, portanto, de Egas Ermiges e de D. Gontina
Eres.

Egas Moniz ¢, por certo, um eclemento preponderante, visto
que nos surge em todos estes casos de duunvirato; mas de quem

se trafll, entre ®s adikles 1aridos de D. Dor-
i D.
= binido esta que

a Afonso, o desta

ver que hda quem
nio oferece p()‘-,-‘-]b]lldi‘l,dt‘ d]gllﬂ'ld. como sera ficil provar. O caso
interessa directamente a histéria de Arouca, por se tratar de um
tenente da «terra»; e ndo teria habilitado o caso de Egica Mar-
tins 0 Egas Moniz que contra ele interveio, para aquele cargo, mais
ano menos ano?  Mas isto importa pouco.

Um ilustre Autor moderno, que subscreve aquele parecer de
que Egas Moniz o Aio foi casado sucessivamente com D. Doro-
teia Pais e D. Teresa Afonso, vendo aparecer dois Egas Moniz ao
lado de Pedro Garcia, em 1108, na carta de couto ao mosteiro
de «Egas Moniz Egas Gondesindiz alio Egas Moniz...
Petrus Garsiar (°)—, diz de um deles (daquele que no documento
se chama «o outroy) o seguinte: «Do owfro Egas Moniz ¢ de Pedro

( DMP Doc. Part. 111, nn. 178 e 213,
( Consta nas linhagens medievais ter fundado o mosteiro de Frei-
xinho: 1’ WH Script. p. 331; mas certamente apenas o terd reedificado, ou
repovoado, com dote. Cremo-la ainda viva em 1114, por um documento de
venda que fez com sua irma Eileuva Eres, como vimos na primeira parte
deste trabalho.

(2) DMP Doc. Part. 111 nn. 411 e 426.

(4) Ib. nn. 4533 e 479.

(*) DMP Doc. Rég. 1 n. 13.

l
2
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Garcia ¢ que ndo torna a falar-se nos documentos régios existen-
tes, mas sabemos pelos particulares do convento de Arouca que
eram pessoas de vulto, nada menos que senhores ou «mandantes»
do territério desse nome, em 1112, Isso explica a sua presenca,
no doc. {couto de Espiunca), que diz respeito a transmissio de pro-
priedade em Terra de Aroucas (1).

Parece que se estabelece ligagiio entre o facto de Espiunca
ser em Terra de Arouca e Egas Moniz ter sido, com Pedro Garcia,
seu tenente, pari se julgar que se trata do coutros nesta tenéncia,
Ora o couto fol concedido em 1108, ¢ eles s6 nos aparecem no
cargo em 1112, conjuntamente, que ¢ o que interessa (e até
parece claro do contexto), Podiam ter ji antes o exercicio do
cargo, porque a noticia de mandantes anterior a essa é de 1106
(Egas Moniz e «domna» Gontina); mas podiam nio o ter ambos
—pelo que a identificagdo do «outro» ao tenente de Arouca, de
preferéneia ao aio afonsino, ndo tem por aqui razao de ser.

Outra razao que parcce ter levado as consideracoes referidas
¢ o facto de Espiunca ser em Terra de Arouca, administrada pelos
dois préceres. Isso julga-se de se tratar de freguesia no actual
concelho, mas ja sabemos que Espiunca ndo fazia parte da Terra
de Arouca.

A razao is fi outo nao ¢
nenhuma des : tar de pro-
ceres de Rib:
Por este mes
nome, € con (quc era
tenente da Terra de Baido e o havia sido uns anos antes da de
Arouca), Sarracino Osores (tenente da Terra de Benviver, etc.),
e outros. Ndo ha razdao para se atribuir a presenca daqueles
nobres um sentido especial que ja se ndo da a destes.

Acrescenta o mesmo ilustre Autor: «Esse Egas Moniz (o outro),
que ai (Terra de Arouca) senhoriou em conjunto com outros mag-
nates nos anos de 1105-1117, foi casado com Dordia Odores e veio
a falecer entre 1118 e 1121. Genealogistas ¢ historidgrafos con-
fundem-no a cada passo com n seu parente e homoénimo, o aio
de D. Afonso Henriques (%) (...). Este ultimo, falecido em 1146,
foi casado em primeiras nu])uas com Dordia Pais, de 1108 a 1133,
e depois com Teresa Afonso, de 1134 a 1146, como julgo ter pro-
vado em comunicagio feita & Academia Portuguesa de Histérias,

Nio hid exactiddo nestas opinides, como devidamente pode-
riamos provar, tanto com uma obra nessa sobre a inclita figura,

(1) Dr. Rut pE AZEVEDO, nos DM P Doe. Rég. 1 1. 11 p. 584.
(*) Nao estamos incluido no nidmero, tanto por ndo sermos nada
disso como porque tem sido preocupacio nossa ¢ o foi de um dos nossos
mais trabalhosos estudos ((Aegdo das Linhagens, pp. 12-65, Porto, 1960) mos-
trar a diferenca dos virios Egas Moniz dos séculos X1 e x11.
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anterior 4 referida comunicacio e que o Autor conheceu ('), como

com outra, posterior a essa nossa obra e a essa comunicacio (2).
Se o Alo foi casado com outra mulher diferente de D. Teresa
Afonso, o que ndo cremos, essa mulher desconhece-se; ¢ com
D. Dordia ou Doroteia Pais ¢ que seguramente o nio foi, o que
podemos provar com factos documentais, alguns — e bem decisi-
vos —do proprio Autor, que nio reparou no desmentido que lhe
opdem (3).

(1) Supomos ndo errar, até pela ocasido, considerando que comuni-
cagdo tal foi um pouco devida ao aparecimento do nosso livro Dom Egas
Moniz de Ribadouro (Lisboa, 1946), impondo a necessidade de, sobretudo,
corrigir nele aquilo que o ilustre Autor dela considera ¢pura histéria roman-
ceadan, ou seja, va parte genealdgica deste livro, dedicada especialmente
a Egas Moniz»: Dr. Rur peE Azevepo, in DMP Dec. Rég. 1 t. 11 p. 605
(Lisboa, 1962). A seguir veremos que razdo hd para um tal julzo.

(®) Acgdo das Linhagens no Repovoamenin (Porto, 1960), pp. 12-82
e 129-138.

(%) Nio é possivel pretender provar-se o casamento de Egas Moniz
o Aio com Dordia Pais, ede 1108 a 1133», e com Teresa Afonso, «de 1134
a 1146», quando ja em 1133 um documento, auténtico e certo, o diz casado
com essa ¢ até ambos wn villa Cresconii assistentesy (doc. in Ms. de VITERBO,
Provasg Apont. g flglsl, pofirmga com Ing. de 1. Din. L. 4

fl. 23 v M 84, cuja parte genea-
légica g P stramos que ele deve
ter sidd 80 des is Ou MENos; e 1ss0
reforgo do, pp. 12-30, a custa

) W tanta sendo pre-
cisa). Pelo que nao sabemos se o nosso estudo terd sido visto com a aten-
¢do requerida.

Mais chistéria romanceadas» parece haver, no caso, sobre Egas Moniz,
quanto ao nome Gascos, quanto a razdo deste nome (0 que jd vimos atrds)
e quanto ao casamento com Dordia Pais, que nunca foi mulher do Aio. Este
s6 foi casado com D. Teresa Afonso (on, se o foi, antes, com outra, nio é ela
nenhuma das senhoras portadoras dos nomes documentados).

Para nos nao servirmos dos argumentos daqueles nossos estudos, vamos
langar mao de dados fornecidos por aquele mesmo insigne Autor.

Referindo-se ao diploma de 1128 (?), DMP Doc. Rég. 1 n. 86, diz o
seguinte: «Entre os confirmantes do documento conta-se¢ Lourengo, que sé
pode ser Lourengo Viegas, filho de Egas Moniz e primeiro alferes do Infantes
(identificagdo alids por nds feita, naquele nosso ja referido estudo Dom Egas
Moniz pp. 79, etc., pela primeira vez). «Os does, régios, com exclusio do
presente, s6 o mencionam a partir de 1129%: Aut. cit, in DM P Doc. Rég. 1
t. 11 p. 596. Estd, pois, dito que Lourengo Viegas, que jd ¢ um alto fun-
ciondrio na curia do Infante em 1128 (ou 1129, ao menos, como afirma o
Autor), é um filho de Egas Moniz. Mas quem a mie?

Nos nossos referidos estudos, apresentdmos vdrias afirmagdes documen-
tais (a mae dizendo-o seu filho e ele dizendo-a sua mie) de gue é ela 1D, Teresa
Afonso, a mesma que o Autor diz casada desde 1134 (um ano antes, pelo
menos, ji casada a temos). Que Lourengo Viegas tivesse em 1130 vinte
anos, calcule-se por ai a data do casamento de seus pais; e como pode pois
Egas Moniz ter sido casado até 1143 com Dordia Pais, e 56 depois com Teresa
Afonso, se j4 em 1110, pelo menos, esta devia estar com ele consorciada ?

O proprio Autor nos fornece, além dos que temos, um testemunho de
tal filiagdo e de tal conséreio, De facto, reportando-se a um documento
de 1160, depois de falar de uma «doagio a Teresa Afonso, vitiva de Egas
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Trés Egas Moniz se pdem, pois, aqui a nossa consideracdo,
para decidirmos num a tenéncia de Arouca: o marido de D. Dor-
dia Osores, a quem o Autor em questdo da a preferéncia, a qual
tem por certa; o marido de Dordia Pais, que ¢ confundido com
o Aio; e este inclito Egas Moniz, marido de Teresa Afonso. Do
segundo, nio temos noticias para Arouca, nem mesmo particula-
res, 0 que ndo quer dizer que ndo possuisse, ao menos, bens aqui.
Do primeiro, temos o conhecimento da possessio de treze casais
«in terva de Arauca», com parte da igreja de Santa Marinha de
Tropeco (1. Do tltimo, conhecemos possessoes de antepassados
doadas ao mosteiro de Paco de Sousa e que ele obteve em escambo,
certamente para acrescentar as que ai tinha: «accepimus de vobis
(fratribus) tres kasales in Avauca ex parte aviorum meorum in
villas prenominatas 1d est uno casal in Figueirilo el aliwm in Villa
Mediana (Burgo) et alterum in Mignausy (Minhdos, em Santa
LEuldlia) (3). :

Aqui, «avdsy quererd dizer antepassados; mas o avo paterno
de Egas Moniz o Aio foi Ermigio Viegas (neto de Munio Viegas
o Velho ou I da linhagem), pai de Egas Ermiges, que era tio do
inclito bardo e foi tenente de Arouca e aqui rico de haveres.
Igualmente q devia ser seu irmig Ménio Ermiges, e pai do aio
afonsino. N@hhum Egag{Moniz suniy tao s condicdes
para se consjd i e segundo
decénios do ilial domi-
nante nos te inhagem ;

Monizs, pelo rei, anota que se trata de uma venda do objecto dessa doagao
régia ¢ que é «endedor Lourengo Viegass, o qual ¢herdara essas casas ¢
terras de sua mae Teresa Afonsos: DMP Doec. Rég. 1t 1 p. 528 (doc. no
Arg. Hist. de Port. v pp. 343-344).

Por este ponto da tese e comunica¢io do ilustre Autor pode ajuizar-se
um pouco da objectividade e justiga da sua apreciagdo do nossolivro (a nossa
primeira produgio histdrica ¢, por isso, cheia de defeitos, mas jamais de fan-
tasias que ai se nio procure denunciar). De resto, hd documentos que mos-
tram que Egas Moniz e D. Teresa Afonso, jd casados, recebiam dadivas da
rainha I2. Teresa antes de 1128: doc. in Ms. de VitErBO «Provase 1 fl. 151,
cp. com ERDMANN, Papsturk, in Port., n. 69 (ver o nosso estudo Acg. das
Linh. pp. 16 e 24).

(1) Doc. in Memdr. do Mast. de Pago de Sousa (por Fr. A. MEIRE-
LES), Pr. n, 36 (data errada).

(2) Doc.ib., Pr. n, 43 (data errada, que deve ser 1134).

(*) IEm meados de 11186, procurando compor os bispos do Porto e de
Coimbra guanto 4 administragdo do bispado de Lamego, a que Arouca per-
tencia, depois de ciente da conduta algo dolosa do primeiro na questio, por
informe do segundo, o 1’apa confia a averiguagiao do que havia a rainha
D. Teresa «ef baronibus suis P. Gunsalviz E. Muniz E. Gonsendizy ;. doc. in
ErDMANN, Papsturk, n. 16. J4 se vé que o bispo lesado, o de Coimbra
(que para o efeito se apresentara em Roma), ¢ gue havia dado ao Papa
aqueles nomes, — aparentando imparcialidade, por duas razdes, além da
honestidade pessoal: uma o conhecimento dos lactos; outra, tratar-se de
proceres com interesses de propriedade e mando nos trés bispados.

De facto, Pedro Gongalves que sO figura em todos os grandes actos
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o facto de ndo conhecermos tenéneia alguma demonstrada nos
outros seus homénimos (embora scus parentes) e nele serem muito
numerosas em Riba do Douro; e talvez que a sua vida politica
se houvesse iniciado com este reduzido cargo de tenente de Arouca
(primeiro, ao lado de D. Gontina Eres, sua tia por afinidade)
como parece té-la aqui principiade Egas Gosendes.

De facto, enquanto que ainda em 1114 o temos documentado
em Arouca (1), no ano anterior jdi possuia a tenéncia de Lamego (2),
certamente na sucessio de Fernando Fernandes (3). Uma vez mais
Lamego, capital eclesidstica, estendia o seu cetro soberano, sobre
o territério do Tévora ao Arda (4). A tenéncia de Lamego nio
a deixaria ele mais até & morte (%), o seu melhor titulo adminis-
trativo, sendo o de dapifer na ciria o seu melhor palatino, que

respeitantes 4 5¢ e 4 cidade de Coimbra (doagdes, foral, etc.: DMP Doc.
Rég. 1 nn. 15, 38 e 25), era tenente da Terra de Santa Maria, que partia
com as duas dioceses de Lamego e Porto, situando-se na de Coimbra (contra
cujo bispo o do Porto também pretendia esta «terras, e esta justamente);
Ib. n. 34. TFgas Gosendes era mandante e prestameiro, além de muito her-
dado, de ambas as partes do Douro (bispados do Porto ¢ Lamego): entiio
tenente_da Terrg_d i 8 e 2L DM EDoc. Parl. 111 n. 333) e

! Digi. et n. 889 e 931.

I ac s dol§l pr@€eres Moniz hi-de ser-lhes
equiva. C te @bs L > mesmo nome, Ora
esse s u crdad@ d s partes do rio, nos
dois bi ce da |8 t4 Terra de Lamego
(DN com® muitas®u i 5 (0 caso de Egas

g f
Gosendes, DM P Doc. Part. 111 n. 335),
Assim, tudo nos indica que ¢ ele 0 entdo tenente da Terra de Arouca:
1b. n. 479. Nio o marido de D. Dordia Osores, como diz o ilustre Autor
em questdo. Lste reputou o nosso estudo sobre Egas Moniz, na parte genca-
logica, ¢pura histéria romanceadas (embora o que nele hoje achemos sejam
erros, de que talvez ninguém poderd isentar-se a respeito do dito bardo,
como vimos); mas isso ndo nos impedird de ligar aqui o mando de Egas
Moniz de Ribadouro em Terra de Arouca ao caso de Egica Martins (na con-
digdo de ele ser o que ora supomos): resultado de uma habilitagdo para o
mando, pela intervencio que pode ter tido no dito caso e que, como o fun-
damental histdrico na questio, nio deve ser uma simples fdbula de Frei
BERrNARDO DE BR1T0, como vimos. Uma simples hipitese nossa.

Certo é que o mando da Terra de Arouca foi a seguir dado a LEgas
Gosendes; mas nada tem de extraordindrio em politica ndo se colherem
imediatamente os beneficios de uma actuagio on atitude. Poucos anos,
meia dizia, talvez, se tanto, se passariam até i entrada de Egas Moniz em
Arouca, e é natural que Egas Gosendes fosse compensado com o mando ¢
préstamo (acumulava-os, realmente: DATP Dog, Part. 111 n. 335) nas «terrass
ao oriente da de Arcuca, a saber, Sanfins, Sio Salvador, Tendais, etc.

() DMP Doc. Part. 111, n. 479.

(*) DMP Doc, Rég. 1 n. 30,

(*) Este em 1111: Ib. n. 24.

(*)] H4 indicagdes egeanas nas Terras de Tarouca, Armamar (carta
de Lama Redonda, in Re1s, Brev. Relac. da Sal:. p. 12}, Mogido (Riba de
Paiva, carta que deu a Setos, 1132: Tng. de 1. Af. 17T 1.. 3 fl. 85), etc.

(%) Ainda Iamego em 1132: DM P Doc. Rég. 1 n. 122, Seu sucessor
aqui um filho, Mogo Viegas (que teve o couto ou honra de Alvarenga): Ib,
n. 223.
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também toda a vida teve. Ja vimos que ele residiu por largos
anos, embora certamente as temporadas, em Terra de Sanfins, no
seu paco de Casconhe, onde, por exemplo, estava com a esposa
(D. Teresa Afonso) em 1133 (*). Igualmente o temos aqui em 1120,
pois nesta data, e ai mesmo, solucionou a questdo surgida entre
a doming do mosteiro de Arouca, D. Toda Viegas, sua prima
co-irmid, e TFroila Villiniz, respeitante a certos haveres sitos em
Vila Med (Burgo), onde o inclito bardo também era proprieti-
rio (2), e a outros em Parada (Santa Euldlia, ndo longe daqueles (%).
Ora Egas Moniz niio podia resolver e julgar quéstdes respeitantes
3 Terra de Arouca sem ser mandante nela; e, assim, se desde 1103,
pelo menos, até pelo menos 1114, temos um Egas Moniz tenente
de Arouca, aquele Egas Moniz ai tenente em 1120 ndo deve ser
sendo o mesmo, e esse ¢ o ajio do primeiro rei. Nao é ele, por
mais esta razdo, quem cuida o ilustre Autor que referimos.

Da linhagem de Pedro Garcia, ¢ que nada podemos dizer.
Quanto a Munio Rodrigues, deve ter tido muitos anos a tenéncia,
e sabemos que teria falecido antes da propria méae (a domina do
mosteiro, D. Toda Viegas).

A falta ge docugnemtacio e os tenentes
ul 5 43 a dica muito,
a Naciona-

lidade. No e

E um d
de Argeriz (Salzedas, T: :a) a D. Teresa Afonso, cita-se «Sancio
Monis qui tenet Taraucam» (Y), ao que o ilustre Autor a que nos
temos referido apde a seguinte nota: «Estdao errados o nome do
tenens e da tenéncia, que sdo, respectivamente, Sancho Nunes e
Aroucar (3).

O nome do tenente estara com certeza errado, mas ndo vemos
que o mesmo se dé com o da tenéncia. Isso julga-se porque um
outro documento, por sinal falso, indica «Sancius Nuniz qui Arau-
cam lenety (%). Sancho Nunes (que ndo ¢ o «de Celanova», grande
parcial do infante D. Afonso Henriques, mas o «de Barbosa», que

(1) «in willa Cresconit assistentesy doc. in Ms. de VITERBO, Provas
1 fl. 150 v.

(*) Doc. em MeirReLEs, Memdr, de P. de Sousa, Provas n. 43.

(*) Os litigantes dirigiram-se de Arouca a Sanfins (Casconhe) para o
dito fim: e¢deveninus inde in Cresconi anle domno Egas Moniz el ibi Sesnan-
dus Odoris et alii filiis benenatorum et exquisierunt ut ego Froila non habebat
ibi in illas herediiates nula causa nisi heventia in Sancto Petro de Arauca.
E? viderunt homines bonos ei domno Egass, etc.: doc, em Fr. A. BRanpio,
Crén. do Conde D). Henr. pp. 126 e 194 (ed. de 1944).

(¢) DMP Doc. Rég. 1n. 254, Fr. B. nos Reis, Breve Relagdo p. 27.

(%) Dr. Rut pE AzEVEDO in DM P Doc, Rég. 1 t. 11 p. 730 (ainda t. 1
p. 317).

(%) Ob.cit. 1n.255. Br. Rel. p. 28.
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com cle toda a gente parece confundir), foi casado com uma sobri-
nha paterna do Aio; por outro lado, a Terra de Tarouca foi do
mando familial desta estirpe, tendo esta ji desaparecido da admi-
nistracdo em Arouca. A escrita «enet Taraucam» deve ter levado
a confundir os dois #, final e inicial, num s6, quase como na pro-
nuncia; e dai «enet Araucamy mudado pelo falsirio a «Araucam
tenetr.  Além disto, tratando-se de uma localidade em Terra de
Tarouca (Argeriz), ndao era mais natural figurasse o tenente de
Tarouca que o de Arouca? A que proposito este, se mais nenhum
tenente de «terray se cita, mostrando bem que o tdnico referido s6
pode ser o da circunscricio em que se compreendia a localidade
considerada pelo diploma régio?

Temos, pois, em nosso entender, de por de parte D. Sancho
Nunes na lista de tenentes da Terra de Arouca (1).

Ja ndo assim com D. Munio Peres, que achamos, em 1171, na
carta de couto a ermida de Sela (Trope¢o), tinico tenente citado,
0 que mais baseia a dedugio que tirdmos para o caso de Sancho
Nunes e Tarouca: «Monio Pelri de Arauca tunc temporibus tenens
terram illam» —o qual informou o soberano dos locais por onde
se devia fazer a demarcacdo do couto: «quos Monion Petri in

carta. o ore St Jrnavity L2
| GJI IA
AT DE ALK A TERNANDES

Voo iR "\
~ *"‘r“]_ '.‘;'.'
\ s

e

(1) Se bem que nao seja tal confusido o segredo deste caso documen-
tal, porque o motivo é outro, ainda hoje se confunde muitas vezes Arouca
com Tarouca, pela semelhanga dos nomes. Nem o caso documental de que
nos ocupamos € inico, pois que o temos no foral manuelino «dado ao com-
celho de Fragoas do meesteiro de Taroucan (T. do T. Liv. dos For. Nov. da
Beiva, fl. 100), quando a verdade ¢ que ele foi sempre do mosteiro de Avouca
(e sabemos até porqué: uma doagio dos meados do séeulo X111 ver o nosso
estudo As Orig. nas lgv. da Dioc. Lamec, p. 111).

(%) DMP Dec. Rég. 1n. 308. Munio Peres, cuja estirpe nio conhe-
cemos, foi possuidor de parte da igreja de S. Martinho de Fornelos (Terra
de Sanfins): quarta de Miana (D. Teresa Afonso, vitva do inclito aio do
nosso primeiro rei) cel alia quarta fuit de Monione Petri de Araucas (sendo
da coroa o restante): PMII Inguis. p. 984).
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INSTITUICAO DA «FUNDACAO
EGAS MONIZ» E DA SUA
«CASA-MUSEU» EM AVANCA

UANDO em 1916, terminada j& a primeira fase — de orga-
niza¢io e montagem-—do Museu Regional de Aveiro
para o qual a Portaria de 23 de Agosto de 1911 desti-

nara a procurou
chamar para a 110 i intensiva
da cidade, logo A , a ue pela

elevada categori . eSS i ’ se 10s
anais das grandgs i i i
remotas ji e irrefutivelmente honrosas,

Escolhida para o efeito a grande sala de tecidos e bordados
do Museu, nela se reuniu, a 16 de Janeiro, luzida assembleia em
memordavel sessio cujo eco nos foi conservado por duas interes-
santes publicacdes da época:—o minucioso programa, elegante-
mente impresso (1), que na ocasido se distribuiu, e, poucos dias
apos, um feixe de noticias, assim mesmo intitulado. relativas ao
notabilissimo acontecimento cultural, e englobado no optsculo
Sessdo de Arte—16 de Janeiro de 1976 (2).

«Nunca se fez em Avetro coisa igual. [awmais se repetivdy,
escrevia-se no Campedo das Provincias de 22 do referido més.

A parte artistica da sessdo, organizada por MARQUES GOMES,
ja nessa data Director encartado do Museu que criara, incluia

(1) Museu Regional d' Aveiro. Sessdo d'Arte. Domingo 16 de Janeivo
de 1976. Porto, oficinas do Comércio do Porto; 32 pdgs. —4 fls. de grav.,
fora do texto.

(%) Musen Regional de Aveiro. Ses:do de Avie. 16de Janeiro de 1916.
Feixe de noticias — Confevéncia do dv. Egas Moniz: — Com um prefdcio @' Al-
meida d' Lea.

Porto, Empresa Grafica A Universal, 1916; 64 pdgs. Ilustr.
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corais pelo Orfedo do Porto, cangdes de compositores célebres
e trechos de Opera, solos de piano e de violino, e recitacdo de
poesias,

Tudo isso, porém, mais ndo era do que o enquadramento,
podemos dizer, do motivo principal da selecta assembleia: uma
erudita ¢ apropositada Conferéncia sobre Arte antiga, proferida
pelo Doutor Ecas Moxiz.

Natural de Avanca (1) e ligado, por lagos de parentesco, a dis-
tintas familias da regido, o Doutor Ecas Moniz, antigo Professor
da Universidade de Coimbra e, desde 1911, Professor da Univer-
sidade de Lisboa, Deputado em vdrias legislaturas e orador de
grandes recursos, era ja entdo uma das figuras mais representa-
tivas do Distrito.

E como, & margem das suas preocupacoes de distinto Pro-
fessor e de investigador cientifico, o culto da Arte e a veneracio
do Passado constituiam conhecido pendor do seu espirito, a ele
particularmente grato, a anunciada conferéncia trouxe a Aveiro
e ao proprio Distrito justificada e geral satisfacio.

A distancia de 50 anos, podemos ainda hoje rememorar o que
foi a erudita dissertagdo, pois ndo sé a publicacio acima citada
no-la co Spriglautor veio a reedi-
ta-la, nd alhos seus, dis-
persos, isboa, Livraria

: o apatecimento e da
evolugdo universal do fendmeno artistico, um sentimento pessoal
decorre, em vista ao reconhecimento e a afirmacio do interesse
social da Arte, sentimento esse que muito importa registar pela
inter-ligagio que tem com o principal objecto das presentes con-
sideracdes.

Principiando por se declarar «afastado de hd mutito do discurso
e da conferéncia, vivendo exclusivamente para os seus livros, para a
sua profissdo ¢ para as suas predileccées de Avlen, o Doutor Ecas
Moxi1z justifica a excepcdo que em seus propdsitos abriu, vindo
a capital do seu Distrito, pelo especial conjunto de circunstancias
ocasionais, a primeira das quais era «perlencer ao Distrito de Aveiro
a querida aldeia em que nascen, pedago de terra onde criou raizes o
sew coragdo e onde os dias se ndo contam pelos ciclos do sol, tdo
rapidamente cles se sucedem na saudosa evocagio dos que passaram

(') ¢AnxToNIO CAETANO DE ABREU FREIRE LEGAs MoNiz nasceu em
29 de Novembro de 1874»; CoNDE DE AzEVEDO, () Ex-Libris do Dy. Lgas
Moniz; Lisboa, Liv. Univ, de Armando Tavares, 1927, pag. 5.

O ex-libris do Prof. Ecas Moxiz, muito estimado por todos os colec-
cionadores, tem sido descrito por virias vezes nas revistas da especialidade;
mas sd3o fundamentais a descri¢dio e os comentdrios do CoNDE DE AZEVEDO
na Revista de Ex-Libris Portugueses, vol. 6.9, e separata acima citada.
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e no convivio intimo com a Natureza, a grande, a elerna inspira-
doray.

Registada esta basilar alianga com o torrio natal, como que
a lmprimir cardcter ao mais que se seguiria, logo o pensamento
dominante do conferente comeca a definir-se, frizando o valor
educativo da Arte e articulando-a com a prépria instrucio geral,
cuja difusdo (andaciosamente, para o tempo) ele preconiza; ¢ deste
modo que, antes, mesmo, de desenrolar o panorama histérico da
Arte, objecto declarado da sua ligdo, o Doutor Ecas Moniz
proclama:

«Nds vimos laborando num erro grave em assuntos de instrucio
puiblica.

De facto, os 80°], de analfabetos que possuimos é qualguer
coisa parecida com um pesadelo de tragédia; mas ensinando a ler,
divuigando a escola primdria, julgamos jugular a crise da ignorin-
cia que avassala o pais.

E contudo, a cultura dos que sabem ler e escrever é por vezes
inferior @ dos que se ndo quedaram a estudar o significado e o
arranjo das letras, mas a quem a licdo das coisas, que vale mais do
que a ligdo de mgtos livgs, que 0s
seus competidores Wi - 7o sole-
trada dos textos co

Em paises d
mdria é coisa qu . 4 -
portuguesa, porque mais de 80°(, dos seus habitantes sabem ler e
escrever; mas rarissimas vezes se limita a esse preparo a ilustragio
do grande priblico. Ao lado da escola primdria estd a escola profis-
stonal que, paredes meias, vai completando a educagio do aluno.
Os rudimentos das Belas Arles sdo administrados com carinhoso
cutdado.

E como se isso ndo bastasse, o ensino do aluno é completado
na escola primdria superior em que os primeiros conhecimentos das
ciéncias, das letras ¢ das arles s@o professados em cursos elementares
de alguns anos como base convenienle a vida profissional de cada um.
O resultado ¢ dbvio. O operdrio, o comerciante, o trabalhador agririo,
o pequeno industrial gue adquirivam esses conhecimentos, tornaram-se
conscientes do pouco que sabem e do muito que tém que aprender,
E, ou se valorizam estudando mais, ou sistematicamente se remetem
ao mais prudente e consciente siléncio.

E o inverso do que sucede entre nds. Por isso as sociedades
a que cles pertencem disciplinam-se e progridem, por isso a alta cul-
tura loma ai wm desenvolvimento que reflecte nos estudos superiores
a harmonia, o mélodo ¢ a seriedade do ensino elementar hoje julgado
indispensdvel a todo o tndividuo.

Ora ndo se compreende a educacdo, mesmo rudimentar, dium
povo, desde que ela ande alheada da Arte. O Belo, que é a aspi-
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.

ragdo da Arte, é sempre também a suprema aspivacdo dum povo
culto, nas suas miiltiplas manifestagdes. Basta olharmos para o
Passado para o reconhecermos !y

«d Arte é um fenémeno socialy, acrescenta, mostrando em
seguida, em clara sintese servida por notdvel espirito critico, a
evolucio das Artes pldsticas desde os longinquos periodos pré-
-histéricos até ao limiar do século X1x, ai determinadamente se
quedando, finda a demonstracio de quanto pretendia.

Como corolario entdo, o sen pensamento inicial brota agora,
com decisivo convencimento e nitidez: — As grandes escolas de
Arle plastica sdo os Museus. Quisera um em cada cidade, em cada
vila e em cada aldeia, pam que o povo se elevasse na comunhdo
espiritual do Belo,

O entranhado amor ao torrdo natal ndo foi na vida do
Doutor Ecas Moniz mera divagacdo literdria, nem a sua procla-
macdo do valor social da Arte perante o delicado problema da
instrucdo popular prminha, de quaisquer pruridos sociais proprios
dos 40 anos, compreenqn eis, a,lns se acaso existiam.

i memoravel conle-
rdade, enraizadas
As Moxiz e nele
a culminar, em

pasic ps 77 anos de
idade, estabeleceu o destino a dar aos seus bens de raiz e as pre-
cmsadades artisticas das suas coleccoes.

Sem ascendentes nem descendentes vivos, lega em primeiro
lugar a sua Esposa quanto de seu exista a data do seu falecimento;
¢ no caso de a Esposa lhe ndo sobreviver, institui na sua Casa do
Marinheivo, de Avanca, d qual o prendem em especial as recorda-
coes da sua infdncia, pois ali nascen e ali passou os seus primeiros
anos, um Museu Regional que sera denominado, conforme o desejo
de sua FEsposa, Casa-Musen IEgas Moniz, para que figue, assim,
ligada & sua querida aldeia esta rf.’cordacaa da swua wvida, como
demonstra¢do do sew apreco pelos amigos e contervaneos dos concelhos
de Estarreja ¢ da Murlosa, pois aproveilard a loda essa vegido ribei-
rinha, cujas populagoes sempre o acompanharam nas suas horas de
alegria ¢ momentos de tristeza, seguindo-o em boa camaradagem e
dedicagdo.

Os Museus, relembra o eminente cientista, por modestos qgue
sejam, s@o centros de educagdo ¢ de regalo espiritual.

Dentro ainda destes principios que sempre professou e o nor-
tearam na sna vida social, determina que os alunos das escolas
primarias da 3.2 e 4.8 classes gozem de acesso gratuito ao Museun,
aos Domingos; e que, se nos fundos da instituicao vier a haver
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saldos disponiveis, se instale uma sala de leitura ¢ se construa,
ao lado dela, wm curso nocturno para repeticio do ensino primdrio
e wma escola profissional com desenho, gravura, arles grdficas, pin-
tura, etc.

Muito eslimaria, insiste ainda o Professor EGAs Mowiz, gue
o Museu ficasse sendo wm cenlro de assisténcia cultural para os
seus patricios.

Na historia cultural do Distrito de Aveiro, o testamento do
Doutor Ecas MoNiz assume posicdo de primacial relevo, consis-

A «Casa Do MARINHEIRO#, em Avanca

Completamente refeita «cem 1915, segundo planta de ErNESTO KORRODI,
sob a direcgdo do Padre Antdnio Maria de Pinho, de Avanca. TFol decora-
dor Alvaro Miranda, da Granjas, segundo informa o Doutor Ecas Moniz
no enternecedor livro de memérias que intitulou: A Nossa Casa,; Lisboa,
Paulino Ferreira, Filhos, L.da, 1950 (pdg. 371).

tindo a sua divulgagio a melhor homenagem ao coerente civismo
e exemplar compreensdo social do eminente cientista. E com o
maior reconhecimento, pois, que ao notivel diploma se da inte-
gral publicidade.
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Notariado Portugués

Cartério do notdrio doutor Maia Mendes
Rua da Assungdo, cinquenta e sele, primeiro

LISBOA

Livro de testamentos piiblicos nibmero quinquagésimo quinto, de
Jolhas setenta e cinco verso a oitenta e oito.

— Certidido —

—«No dia dezassete de Janeiro de mil novecentos cinquenta e wm,
na cidade de Lisboa, e meu cartério, na rua da Assungdo, mimero
cinquenta e sele, primeiro andar, perante mim. notdrio do concelho,
Mariano da Maia e Vasconcelos de Castro ¢ M endes, e as testemu-
nhas, cuja idoncidade verifiquer, minhas conhecidas, adiante indi-
cadas e assinadas, compareceu o senhor Doutor Anténio Cactano de
Abreuw Freive Egas Moniz, casado, professor jubilado da Faculdade
de Medicina da Universidade de Lisboa, wmorador na Awvenida
Cinco de Qutubro, nibmero setenta e trés, desta cidade, natural do
lugar e freguesia de Avanca, concelho de Estarreja, filho legitimo
de Fernando de Pina Resende Abrew e de Dona Maria do Rosd-

rio de Qliveira ¢ Sausa Abr, pessoa dammen conhecimento
e cuja tE 7973 , Wa P ica das aludidas
testemu : er or B nt actano de Abren
Ireire ¥ i Que fi u testamento e
disposic ta Al e segifgule : — Declara

que nao-ie tes, nem ascendentes vivos, ¢ é casado com
Dona Elvira de Macedo Dias Egas Moniz. — Pelo Ppresente les-
tamento, nomeia e institui sua vnica e universal herdeira a mesma
sua esposa, Dona Elvira de Macedo Dias Egas Moniz, a qual,
assim, deixa fodos os bens, miveis e imdveis, direitos e acgaes,
que cle testador possuir a hora da sua morte, Jicando, portanto,
a mesma senhora com o direito de dispor deles livremente, con-
Jorme entender. — No caso, porém, de a mesma sua esposa ndo
sobreviver a ele testador, dispde este dos seus bens pela maneira
seguinte: — Ele ¢ sua esposa muilas vezes tém falado sobre o des-
tino a dar a «Casa do Marinheiro», em Avanca, onde passavam,
e passam, longas temporadas, sobretudo desde o ano de mil nove-
centos e quinze, no qual a modificaram, tornando-a vivenda con-
Jortduvel, casa essa @ qual o prendem em especial as recordagies
da sua infancia, pois ali nasceu. e ali passon os seus primeiros
anos.— Tal como a mantém e por a terem constaniemente melho-
rado, bem como a respectiva quinta, fem sido muito pesado encargo,
que, no entanto, tém podido suportar. — Sua mulher desejava que
aquela casa fosse aproveitada para uma instituicdo a que o nome
dele ficasse ligado, gentileza que muito lhe agradece.—Que pensaram
em Asilo ou Casa de Repouso, ideia abandonada por ndo disporem
de meios bastanies para o seu sustento, e ainda por ser solucdo um
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pouco contraria aos principios que defende, pois em sua opinido a
assisténcia deve ser completamente dirigida ¢ paga pelo Estado. —
Que decidiram, por isso, que se criasse wm Museu, — ideia qite
aceitou com jitbilo, pois tendo sido modesto coleccionador de alguns
objectos de arte, ndo gostaria que fossem dispersados. No conjunto,
—juntando tudo—vird a ler um certo interesse.— Além disso, pensou
em juntar a essa parte artistica, wma parte cientifica, ligada aos seus
trabalhos, e outra, mais intima, dedicada a recordagées de familia
¢ pessoais.—Por isso, no caso de jd ndo existir a sua esposa, deixa
ele lestador todos os bens que possuiv, & data em que falecer, na fre-
guesia de Avanca, concelho de Estarreja, para a fundacio e manu-
tengio de wm Museu Regional, que serd denominado, conforme o
desejo de sua esposa, «Casa-Musenw Egas Monizy, para que fique,
assim, ligada a sua querida aldeia esta recordacio da sua vida,
como demonstracdo do sew aprego pelos amigos e conterrdneos dos
concelhos de Estarreja ¢ da Murtosa, pois aproveitard a toda essa
regido ribeivinha, cujas populagies sempre o acompanharam nas suas
horas de alegria e momentos de tristeza, seguindo-o em boa camara-
dagem e dedicagdo. — Os Museus, por modestos que sejam, sdo cen-
tros de educagdo, ¢ de regalo espiritual.—E o pouco que pode deixar
aos seus compalriotas, e conta dar-lhe condicies de vida auténoma,
podendo Beguiv, dndmo mel 1 splas instalagoes. —
Prevé la : S8 it { suficientes para
ley mais solas nocturnas,

FESmgitc é ados @ Frn-
dag¢do da referida «Casa-Museu FEgas Moniz, é a seguinle: —
a) A chamada «Casa do Marinheiron com todos os seus pertences,
terrenos juntos, moinhos de vento e dgua no fim da propriedade,
instalagdes para o gado, casas de caseivo ¢ casas anexas de arruma-
¢do, et ce'eray; —b)  Um lameiro junto a Estacdo do Caminho de
Ferro; —c¢) Uma lerra lavradia, sita no lugar da Bandeira: —
d) Um juncal, situado na Meoita; —e) Um pinhal, com fogo,
situado em Agueiros;—1t) Um pinkal, chamado «o da Borralha»,
situado no lugar da Areia. Todos estes haveres ficam constituindo
a base ¢ fundo do Museu a criar no prédio denominade «Casa do
Marinheiro» onde nascew e vive largos periodos da sua vida em
companhia de sua esposa. Os fundos do Museu serdo constituidos
pelo rendimento das propriedades atrds mencionadas. Sio também
destinadas ao Museu todas as suas edigées em curso nas livearias
Portugdlia, Atica. Paulino & Filhos, bem como os direilos e per-
centagens das tradugdes ou reedigies, ¢ quaisquer outras que venha
a fazer messas ou moutra casa edilorial, vecebendo anualmente para
os respectivos fundos o que dessas edicoes provier ou seja a proprie-
dade lilerdria das mesmas. As obras que tewm nas referidas livra-
rias — Ultima Li¢do, Conferéncias, L’ Angiographie Cérébrale, Ten-
tatives Opératoires, Conferéncias de um investigador cientifico,
A nossa casa, elc.—irdo para o Museu, ficando apenas wm pequeno
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nikmero de exemplaves, de conla da Casa-Musew Egas Moniz nas
referidas livrarias. Ficardo depositadas no Musew, bem como as
separatas disponiveis de trabalhos antigos, que possui e lem em
Lishoa, e ainda quaisquer publicacdes que venham a ser feitas vefe-
rentes ao Museu e por este ediladas.  Todos estes livros serdo des-
tinados a venda no Museuw, revertendo para os seus fundos o pro-
dulo integral. Tambémn devem ser postas a venda as anligas colecodes
de postais, ex-libris, estampas, et cetera, que venham a ser editadas
pelo Museu. Conla deixar wma verba, suficiente para a instalagdio
do Musew, a que se adicionard a construcdo de um espacoso pavilhio
de que conla deixar o projecto. Na Casa do Marinheiro hd a fazer
pequenas obras, a saber:— a) nova instala¢do eléctrica, reduzida aos
lustres ow ldmpadas cenlrais, por desaparecevem os capliquesy, com
excepgdo dos dois da escada; —b) das duas salas de banho do pri-
meiro andar, fazer wma iinica sala de exposigdo;— c) supressdo de
todos os lavatirios ¢ banheiras dos antigos quartos ¢ das salas de
banho dos primeiro e segundo andaves; — d) redugdo das canaliza-
ches de dgua apenas para a casa de banho do vés-do-chdo — que
ficard com lodos os scis pertences, — da cozinka e dependéncias, e
outras que forem julgadas indispensdveis, A Comissdo Dirigente
do Musew deve constibuir-se o mais rapidamente possivel, no prazo
mdximo de um pés, ap®

membros da Colite

que sejanm 1sente
o novo Museun f ¢io do
povo. Para 1ss pade griesfi; / sivels
de sorte a ndo se perder o objectivo que houve em vista. A Comissdo
Dirigente poderd socorrer-se do auxilio e conselho de técnicos, guando
tal for necessdrio, indicados, de preferéncia, pelo Dircctor de wum
Museu do Estado. Deve a wesma Comissdao fazer wm cadastro
minucioso e completo de tudo o que exista no Musen. Fard fodos
os anos a conferéncia da existéncia, de sorle a salvagnardar sempre
o seu patrimonio de exposicio. A Comissio Dirigente serd consti-
tuida: primeiro) pelo professor primdrio divector da Escola Mas-
cultna de Avanca ou, ndo o havendo, o professor ou professora gue
for votado pelos professores oficiats da freguesia; — segundo) por
outro professor do sexo masculino ou feminino da [reguesia de
Avanca que seja eleito por fodos os professores de Avanca, que
quetram comparecer @ convocatoria para este fim expedida pelo
director da escola masculina, ow, ndo o havendo, pelo professor ou
professora mais antigo; e terceiro) pelo Presidente da Junta da
freguesia de Avanca ou pelo vogal que a mesma corporagio designar.
Esta Comissio deve fer um primeivo ¢ segundo substitulos professo-
res primdrios, igualmente votados pelos seus colegas de Avanca na
reunido para a eleigio dos membros efectivos. Deve proceder-se a
elei¢oes complementares sempre que o quadro de efeclivos e substitu-
tos ndo estiver completo Caso a Junla da Freguesia ndo queira,
por qualguer motivo ow impedimento, estar representada na Comis-
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s@o Dirigente do Musen, ou por auséncia ou demissao de um dos
membros efectivos, entrard em exercicio o primeiro ¢ a seguir 0
segundo substituto cleitos. Os membros da Comissdo Dirigenle
considerar-se-do den itidos desde que, como professores, sejam colo-
cados fora da freguesia de Avanca. No caso de aposentacio fica-
rdo na Comissdo desde que comtinuem a residir na freguesia. O pri-
meiro presidente da Comissdo serd o Director Escolar adjunto de
Aweiro, senhor professor Boaventura Pereira de Melo; seja qual for
a situagdo que tiver, ocupard o cargo enquanto viver e desejar con-
tribuir para o desenvolvimenlo e lustre do Musen. A Comissio tevd
um presidente, um secretdrio ¢ um tesoureiro. Reunird wma vez por
més e sempre que seja necessdrio, ficando actas das sessées. Cada
membro efectivo do Conselho terd a gralificagdo anual de seiscentos
escudos e o presidente mais quatrocentos escudos, pois representard
o Conselho e o Museu sempre que isso for necessdrio e velard, mais
de perlo, pela sua conservacio ¢ Juncionamento.  Formar-se-d wma
corporagdo junto a Comiss@o Dirigente, que se designard « Amigos
da Casa-Musen Egas Moniz» ¢ a que pertencerdo todos os que se
inscreverem para esse fim. e queiram satisfazer wma quota semestral
de cem escudos. A proposta de nomeagdo tem de ter o visto e con-
cordancia da Comissdo Dirigente. Esta entregard a cada um dos
Amigos @a Casaghl 5 i diplogma, e wm cartio que

lhe dardlipggresso g anle oras de abertura
Desta cofpor@giadlse mei s membros efec-
livos e S o8] d4 As senhoras
Dona M ind i fell) VM aria Matilde
de Macierra de Aratgo Coelho; Dona Maria Elvira Macieiva de

Magalhdes Diogo; Dona Maria Odete de Lima e Lemos de Melo,
05 seus seis sobrinhos metos, adiante nemeados ¢ o seu primo Fran-
cisco de Azevedo Bourbon,; Terceiro) O Presidente da Cdmara
Municipal de Estarreja, que poderd delegar no vereador de Avanca;
Quarto) O Presidente da Cdmara Municipal da Murtosa, qite
poderd delegar num dos wvereadores; Quinto) O Presidente da
Junta da Ireguesia de Pardilhé. Os Amigos do Museu serdo con-
vocados pela Comissdo Dirigente, pelo menos wma vez por ano, ¢ na
Assembleia terdo volo os membros natos e os demais que estiverem
em dia com as suas quotas. Decidird sobre todos os problemas npor-
lantes que a Comissdo Dirigente lhe apresentar ¢ apreciard anual-
mente as contas do exercicio da mesma Comissdo. Esta é obrigada
a dar-lhe conhecimento do estado financeivo e haveres do Musen.
Sobre alienagdo ou venda de propriedades, novas compras de pro-
priedades, alteragdo de ordenados, et cetera, lerd de ser ouvida a
Assembleia dos Amigos do Musew que dard ou negard a sua auto-
rizagdo. Das suas sessoes lavrar-se-do aclas. Esta Assembleia dos
Amigos do Musew representa a continuidade da obra que planearam
o testador ¢ sua esposa. Espera que ao menos os elementos mais
abastados ¢ preponderantes da sua aldeia e dos concelhos de Estar-
reja e Murtosa que queiram contribuir para a conservagio do melho-
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ramento que ndo so inieressa da lerra, mas d regido, se inscrevam
entre os amigos do Musen. O Museu terd wm guarda a quem serdo
confiados todos os valores e sua comservacdo. Deve ter um adjunto
que, sob proposta do guarda, serd nomeado pela Comissdo Divigente
do Museu. Compete ao guarda: Primeiro) A conservacdo ¢ lim-
peza dos objectos expostos e do edificio, sendo de sua conta (a nio
ser que a Comissdo entenda o conlrdrio) todo o pessoal, além do
adjunlo, de que careca para agueles fins: Segundo) O arranjo do
do jardim, do parque e das margens do lago, que podem ser visila-
dos por quem wvenha ver o Musen; Terceiro) Dar conta de fodas
as ocorréncias @ Comissdo Dirigenle e, em caso de wrgéncia, ao seu
presidente; Quarto) Acompanhar e elucidar os visilanles do Muse.
Este deve estar aberto pelo menos quatro dias por semana. Lembra
as lercas e quintas feiras, sdbados e domingos, das onze ds treze
horas e das quinze ds dezoilo horas,; mas a Comissdo Dirigente esta-
belecerd o que mais convier. As wisitas do Museu serdo pagas, por
agora, a razdo de dois escudos e cinguenta centavos, excepto ao
domiingo que serd apenas de wm escudo. A Comissdo Divigente exa-
minard anualmeute estas condigies alterando-as como julgar mais
conveniente, mas dando mais facilidades de entrada aos domingos
para que o povo possa mais facilmente visitar o Musen. Os alunos

das escolas primivias, dm@ le cesso gra-
twilo ao Mauseu Ao, 1 G ; s a vinle,
desde que sejam el il e 11 ssofon @rof@sora que
préviamente avi (S8 11 M b 4 B wles devem
ser admilidos ¢ 'Ho8) A8 ) ' guarda

serd dada habitacio no edificio do Museu, sendo-lhe reservados a
cozinha, copa e quarto de engomados. Tudo o mais fica exclusiva-
mente reservado ao Musen. A mobilia de quarto, apelrechos de cozi-
nha, et cetera, ser-the-do fornecidos pelo Musew e ali permanecerdo
apis a sua saida. O guarda e adjunto devem ter uma favda, barata,
mas decente, pava as horas das visitas. A Comissdo Dirigente estu-
dard a aplicacdo a dar a garagem, garrafeiva, et cefera, que proviso-
riamente ficam sob a vigildncia do guarda, Iicard pertencendo ao
guarda, para explorar em seu proveito, a parte que reserva para sew
uso e regalo: jardim, horta ¢ pomar, bem como as outras drvores de
Sfruta e videiras, e bem assim a exploracdo do pinhal da Borralha,
apenas para seuw wuso (lenhas, elc.) ndo podendo todavia vender
drvores ou lenha dos mesmos. Ainda ficam para sew uso, sob fisca-
lizagdo da Comissdo Dirigente, as casas de arrumacdo que antiga-
mente ulilizava, bem como a adega da casa. Enlende que o guarda
deve ter o ordenado mensal de seiscentos escudos e o adjunto qualro-
centos escudos, este sem qualquer outro awxilio. Serd o primeiro
guarda do Museu o sew antigo empregado e amigo senhor Joaguim
Rosado que em nuito pode auxiliar a Comissdo Dirigente e que
estimard seja conservado alé o sew falecimento. As gratificagies
que forem dadas ao guarda e adjunto devem ser junias, sendo dois
tercos para o guarda e um terco para o adjunto — O Museu terd wm
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Jundo constituido pelos rendimentos das propriedades que lhe ficam
pertencendo, da venda das sewhas, livros e doutros impressos, de
quotas e dadivas ou herancas que venham a refor¢d-lo.  Esse fundo
serd para beneficiagdes, reparagdes, et cetera. Se howver saldo dis-
ponivel poder-se-d alargar a esfera de ac¢do da [nstituigdo, fazendo
uma sala de leitura com liveos a adquirir e onde possam ir os da
Biblioleca do Musew, havendo nisso os cuidados que a Comissdo
Dirigente designar. Ndo podem, em caso algum, ser cedidos por
empréstimo para casa dos leitores, os volumes legados ao Museun.

A sala de leitura, a vir a fazer-se, serd construida no lado do
mar do parque, ou a direita da entrada sempre com porta exterior
para o piblico, de sorte a ndo prejudicar o conjunto do prédio prin-
cipal nem o arranjo do parque. Se o fundo arwmentasse, para o que
poderiam concorver dddivas, festas, conferéncias, et cetera, lembraria
a construgdo de wma escola ao lado da sala de leitura, para repeti-
¢do, em curso nocturno, do ensino primdrio,; wma escola profissional
com desenhc, gravura, artes grificas, pintura, et celera, para apenas
deixar aqui algumas sugestoes. A Comissdo Dirigente tomard outras
iniciativas, owvindo os Amigos do Musen, pois ambas estas duas
organizagdes deverdo concorrer para chamar a atencdo dos 10ssos
conterrdneos para o progresso da nova instituicdo. Muito estimaria

que o Museuw ficagge de gesistéuma cullural para os
seus patficigs. W ydofllern @) partes: Uma, a
mais vas 7 seitasl® 1 @ls v . embora esteja
principa 118la do, [@te s outros anda-
res guard o Wa as cogyctgri 1S, € a0 NOVo

edificio ow pavilhdao a construer. E a seccdo artistica. A ela deixa
ndo so tudo o que constitui o recheio artistico da Casa do Mari-
nheirvo, mas ainda o vecheio artistico da casa de Lisboa, na Avenida
Cinco de Outubro, setenta e trés, lodos os quadros, jarras, «bibelots»,
vidros, lustres, religio de Antinio Pais, que esltd na sala verde,
mobilidrio completo da sala Luis Dezasseis, da entrada, e todo o seu
recheio; mobilia completa da chamada saleta da Senhora, no pri-
mewro andar da casa, ¢ seu recheio, de seis cadeirvas esguias de pau
santo que estdo no hally de entrada da casa de Lisboa; seis cadeiras
que estdo no sew quarto de cama; a cadeira onde trabalhou no seu
escritorio, ¢ em que fez todos os seus livros, bem como a escrivaninha
e seis cadeiras das melhores, se couberem no Museu; o grande
guarda-louca da sala de mesa; uma papeleiva que estd na sala de
jogo, que era de sew tio Abade e tem sido utilizada por sua esposa;
o contador ¢ a cémoda pequena Dom Jodo Quinto, que estdo no seu
guarto, bem como todos os lustres de vidro que possui em Lishoa
e que caibam em Avanca, e outras coisas que ali possam ser iters
e que o critério dos seus lestamenteivos resolverd, seguindo as instru-
¢des que deixa em carta. Também deixa ao referido Museu lodas
as pratas que possut em Avanca ¢ na sua moradia da Avenida
Cinco de Outubro, selenta e trés, em Lishoa com pequenas excepgoes
indicadas nas cartas. Os testamenleivos dardo cumprimento a este
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sew desejo. Refere-se, em especial, as pralas anligas com a marca
da época, a baixela que possut do século dezoito (Dom Jodo Quinto)
que tem sido adquivida desde mil novecentos ¢ vinte,; a todos os cas-
ticais que possui mas duas casas de Lishoa e Avanca, e que formardo
uma interessante colecgdo,; a trés carimbos em prata, dois com brasio
e wm igual @ guarnigdo do tinleiro que tem na swa secreldria de Lis-
boa, que também ficard no Musew; a wm modesto servigo de chd que
tem gravadas as palavras «Casa do Marinheiror que lhe foi oferecido,
para ndo mais sair dali. Dentre as pratas antigas devem ser poslas
em relevo o faqueiro que estd em Lisboa, adquivido na Casa Leildo,
com a garantia de ser wm tergo do faqueiro que perlencen ao Mar-
qués de Pombal. Ao fagqueiro que lhe foi deixado por seu tio Abade,
com as letras C PR, ¢ que adquiriu em volta de mil oitocenlos e cin-
quenta, e as demais pratas que possui com excepedo das poucas que
deixa como lembrangas. A segunda parte do Museu, fixada no pri-
meiro andar, lerd wma sala correspondente ds duas casas de banho,
exclusivamente dedicada a apresentagdo de objectos referemles ds suas
descobertas cientificas sobre a Angiografia cerebral ¢ a Leucotomia
prefrontal, no género da exposicdo que foi apresentada pelos seus
antigos colaboradores de Santa Marta, a quando do Congresso de
Newro-Cirurgia, no Hos%iml Jitlio de Matos. A ferceiva parie, cuja
base principal Sl nadafyrecordagies
familiares ¢ pe: )
0 centro princi
los que lhe ford i : batina,
el celera. Estabp Hsen o fica ade, deixild — Pri-
meiro) — A sua prima, a quem dd o tratamento de sobrinha, Dona
Maria Candida de Abrew Freive Metelo, casada com o coronel [orge
Metelo de Ndpoles Manuel, wma renda vilalicia de trinta e seis mal
escudos anuais, a receber mensalmente trés mil eseudos.  Desejaria
que esta renda fosse feila na Companhia de Seguros «4 Nacionaly,
mas os seus testamenteiros verdo o que, de melhor, convém fazer para
bem assegurar agucla renda. No caso do falecimento dessa sua
prima, Dona Maria Cdndida, anfeceder o de sua esposa ou o sew,
essa renda fica anulada. Se the a der em vida, lambém fica sem
efeito esta determinagdo. Segundo) — Deixva aos cinco filhos de
Dona Maria Matilde Macieiva de Araiijo Coclho, casada com o
professor Eduardo de Aratijo Coclho; e a filtha de Dona Maria
Elvira Macieira Magalhdes Diogo, casada com o senhor [Joaquim
de Magalhdes 1dogo, e em parles tguais, a casa que possuem na
Avenida Cinco de OQulubro, setenta e trés, em Lisboa, que halitam
e o que ali fique, depois de retivadas para a «Casa-Museu Egas
Montzy lodos os objectos da colecgdo artistica, pralas, ele., que ali
possuem ¢ de que serd dada nota especificada nas cartas deixadas
aos testamenleiros. Deixa mais aos cinco sobrinhos, fithos de Dona
Maria Matilde de Araiijo Coelho a quota que possui de vinie por
cento, na Empresa Agricola de Cantanhede, Limitada, com a sua
sede ma Rua da Conceicio, cento lrinla e um-segundo. A sua
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sobvinha Maria Liicia, filha de Dona Maria Elvira Macicira Maga-
thies Diogo, deixa cem accbes da Companhia de Seguros «A Nacio-
naly. Os outros titulos ou papeis de crédito que possua, serdo
vendidos para pagar a renda vitalicia a Dona Maria Cindida de
Abrew Freire Metelo, atrds nomeada, as dddivas que ficardo indi-
cadas mas cartas jd referidas e a construcio do novo edificio anexo
a Casa do Marinheiro. Mais declara que todo o remanescente da
heranca o deixa para fundo da «Casa-Museu Egas Monizy. Neste
seu ltestamento sdao por ele testador contemplados Maria do Rosdrio
Macieira Coelho, Maria Matilde Macieira Coelho Alves, Anténio
Macieira Coelho, Eduardo Macieiva Coelho ¢ Alvaro Macieira C oelho
(todos filhos de Dona Maria Matilde Macicira Ararijo Coelho) e
Maria Liicia de Magalhdes Diogo (fitha de Dona Maria Elvira
Macieira Magalhdes Diogo).— No caso, porém, do Jalecimento de
Maria Liicia de Magalhdes Diogo, substitui-la-d, como herdeira, sua
mae Dona Maria Elvira Macieira de Magalhdes Diogo, a nao ser
que esta venha a ter outros filhos, porgue enldo serdo esses os her-
deiros. Espera que os seus herdeiros déem toda a sua boa vontade
ao Musen de Avanca para que funcione nas melhores condigdes,
auxtliando-o no que lhes for possivel e fazendo-lhe de vez em qutando
a sua visita. Espera que sejam dos seus melhores amigos. A sua

bibliotecagle Lisbdk cfid hoje a, pose parte médica foi
por si oféreeida ™ on balhow durante
mais de s a do grande gue,
depois dj wlil fi saudades dos
amigos ¢ ca qite atda possui na

Avenida Cinco de Outubro serdo entregues ao Professor Almeida
Lima que os levard para a Biblioteca do Servico de Neurologia.
A correspondéncia médica, quer esteja ou nio catalogada, ficard a
disposicdo do Professor Almeida Lima que dela mandard tirar todas
as copias que desejar, ficando os originais do que for mais tmpor-
lante para o Museu, secedo dos seus trabalhos, onde serd arquivada.
Pede ao seu querido amigo Professor Almeida Lima para indicar
a melhor maneira de fazer a sua apresentacio na sala que no Museu
the for destinada. O sew amigo senhor doutor Manuel Almeida
Amaral prometen que lhe seria cedido o «panneaur sobre os seus tra-
balhos cientificos que foi exposto em Paris, por ocasido do C ONgresso
de Psiquiatria de mil novecentos ¢ cinguenta. Como é muito grande
e ndo cabe no recinto acima designado para a exposicio dos seus
trabalhos cientificos, serd exposto numa das salas do novo edificio.
Pede encarecidamente que ndo seja dada publicacdo & noticia da sua
morte. Deseja ter wm funeral muito modesto e feito de mancira que
ndo dé incémodos aos que o estimaram. Sendo possivel, desejaria
repousar num coval do cemitério da sua aldeia de Avanca, tendo wm
lugar, a seu lado, para sua esposa, dedicada ¢ querida companheira
de muilos anos nas alegrias ¢ nas contrariedades que foram apare-
cendo pela vida fora. Aqui lhe deixa a sua saudade reconhecida,
Jazendo votos para que lhe sobreviva por muitos ancs. Ela fard a
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prolongacdo da sua vida. Sobre particularidades do sen funeral,
sua esposa as resolverd como wmelhor lhe aprouver. — Nomeia seus
testamenteiros o Doutor Vilor Maria Teixerra, wmédico e professor,
acliwalmente residenle em Carcavelos, e o seu primo e afilhado Boa-
ventura Pereira de Melo, neste momento Divector-Adjunto do ensino
primario em Aveiro. Fica wma carla lacrada, escrita e assinada
pelo testador, dirigida aos lestamenieiros, para si ser aberla depors
da morte do testador no caso de sua mulher ndo the sobreviver, e com
relagdo de objectos, dinheiro e outros bens mdveis para screm distri-
buidos pelas entidades nela indicadas, ¢ com indicagdes especiais que
pede fomem em consideragdo, porque fazem parie complementar ¢
reguladora deste sew testamento.— Também conta deixar wma rela-
cdo de todos os seus haveres das duas casas, mdveis, quadros, lou-
¢as, et cetera, bem como indicagdes para a publicagdo do caldlogo da
biblioleca de Avanca, jd passadas @ mdquina e encadernadas a fim
de evitar quaisquer extravios. As disposicdes deste testamento que
tenham sido realizadas durante a vida dele testador ficam sem eferto.
—Por este testamento revoga inleiramente lodo e qualgquer lestamento
anlerior que haja feito. — Assim o disse, ¢ ouforgou, do que dow fé.
— Dispensei a prova da inscrigdo dos prédios na matriz, por alegar
urgéncia. — A tudo foram testemunhas presentes os senhores doutor
Amntonio Sa N 1 do Que-
lhas, numero ci y Alberto
Alvaro Dias Pe mora-
dor na Rua Gaj
na cidade de L q § .
apondo este a sua 1mjbressao digital, depois afc lido e erplzrado em
voz alta, na presenca simulldnea de lodos, por mim, dito wnoldrio,
que o fiz escrever de comformidade com as textuais disposigoes do
testador, ¢ o assino. a) Anténio Caetano de Abrew Freire Egas
Moniz.— (Tem wma impressdo digital). aa) Antonio Sd Nogueira
— Alberto Alvaro Dias Pereira. — O nolarw, Mariano da Maia e
Vasconcelos de Castro ¢ Mendes.

I'mposto do selo quarenta escudos. — Maia Mendes.

Artigo segundo pardgrafo dnico, cento e sessenla escudos. —Arttgo
vigéssimo segundo, cem escudos — Duzentos e sessenta escudos — Dez
por cento, vinte e seis escudos. — Artigo duzentos vinte e cinco, wmn
escudo ¢ cinquenta centavos — Selo, quarenta escudos — Papel ¢ des-
pesas, cento vinte e sete escudos e cinguenta centavos— T otal :—qua-
trocentos cinquenta e cinco escudos— Quatrocm-ttas c'zf-nquenm € CIneo
escudos). — Maia Mendes.

Registada no livro rc’spectwo s0b o ntimero qzmn’n[u ¢ oilo. — Maia
Mendes.

E certiddo, e vai conforme ao (Jr:gmal _L sboa cator e cfc FFTJE—
reiro de mil novecenlos cinguenta e um» .

O Notdrio

a) Mariano da Maia ¢ Vasconcelos de Castro e Mendes
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Veio o Doutor Ecas Moniz a falecer a 13 de Dezembro
de 1955, sobrevivendo-lhe sua dedicada Esposa.

Integrada por completo no pensamento e na vontade de seu
marido, que eram também os seus, D. Elvira de Macedo Egas
Moniz ditou, por sua vez, as suas disposi¢des testamentérias,
enquadradas nas de scu marido e acrescentando aos primitivos
legados valiosas verbas constituidas por objectos seus, de adorno
pessoal, K tendo falecido a 4 de Setembro de 1965, verificou-se
que instituia em testamento uma «Corporacio perpétua de utili-
dade publica, dewominada Fundagdo Egas Monizy com sede em
Avanca, tendo «por fim principal a organizagio, manutengio e con-
servagdo da Casa-Musen Egas Moniz.

Submetidos a aprovacdo governamental os estatutos da nova
instituicdo cultural, prontamente a obtiveram por despacho minis-
terial de 7 de Marco de 1965, publicallo em extracto no Didrio
do Governo, 111 série, de 28 do mesmo més e ano (1).

Dd esse diploma, finalmente, satisfagio cabal ao generoso
pensamento duma invulgar dedicacdo a casa paterna e ao torrio
natal, ao mesmo tempo que dota o Distrito, ¢ o préprio Pais,
com uma nova e caracteristica unidade museculdgica, documen-
tadora glo teor ida dismamelassce spcial elevado nivel em
(0 esse, até s6 por

homenageando
. ‘ inteira justeza,
no opusculo que intitulou Egas Moniz visto por wm condiscipulo (2),
aquilo mesmo que imediatamente se patenteava a quantos alguma
vez mereceram a distingdo de serem admitidos ao grato convivio
do casal Egas Moniz, ou, por qualquer motivo, transpuseram um
dia os umbrais da sua porta:

- quero ainda referir-me ao delicadissimo gosto com que sabe
rodear-se dum aulénlico ambiente de arte nas casas onde lem vivido
¢ a verdadeira intui¢do artistica que o tem guiado sempre na com-
pra de tanlos cobjectos preciosos que transformam em auténticos
museus as suas casas de Lisboa e Avanca. Hi cerlamente inte-
riores mais ricos, mais sumptuosos ¢ mais impressionantes. Mas
serd difictl encontrar-se um equilibrio mais perfeito na arrumagio

(') «Ministério da Educag¢io Nacional / Inspec¢io do Ensino Parti-
cular / Por despacho ministerial de 7 do corrente: Aprovados os estatutos
da I'undagdo de Egas Moniz, com sede na freguesia de Avanca, Estarreja,
nos termos da alinea a) do n.2 5 do artigo 2.9 do Decreto n.0 37 545, de 8
de Setembro de 1949,/ Inspecgdo do Ensino Particular, 15 de Marco de 1966. /
O Inspector Superior, Artur de Almeida Carneiro.»

(*) Coimbra, Tip. Gréfica de Coimbra, 1939,
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geval, na disposicdo do mobilidrio, dos quadros e dos bibelots ¢
dessas pequeninas mil coisas que fazem do ambiente interior de
cerfas casas wm eco delicadissimo do espivilo das pessoas que as
habitam. Nas de Egas Moniz sente-se especialmente uma harmo-
nwia ¢ wma ordem perfeitas que imediatamente ddo ao espirifo do
visttante a cerleza de que nada de banal se enconlra ld dentro e de
que a pessoa criadora de lal ambienle tem a necessidade espivitual
de dar a tudo quanto a rodeia wm poucoe de si mesmo, rodeando-se

Uma das salas da «Casa do Marinheivo»

assim de coisas que disso sejam dignas. Especialmente dos nume-
rosos bric-a-bracs de Madrid trouxe ele quadros de raro merecimento.
E mesmo em Lisboa, algumas curiosidades tem descoberto, guiado
sempre por wma segura intuigdo artistica que é mais uwma facela
interessantissima dum espirito espantosamente complexon (pigs. 26
e 27).

Outro tanto transparece das nobres paginas das disposigdes
testamentdrias iniciais do Doutor Ecas Moxiz, transpostas suma-
riamente para o Estatuto oficial da Fundagdo, que, a seguir,
também integralmente se arquiva.
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ESTATUTOS

DA
FUNDACAO EGAS MONIZ

APROVADOS POR DESPACHO MINISTERIAL DE 15-11-1968,
PUBLICADO NO DIARIO DO GOVERNO DE 28-m1-1966

«ESTATUTOS DA FUNDACAO EGAS MONIZ»

Em lreze de Dezembro de 19553, falecew em Lisboa o dowlor Antd-

g re Egu 2, {gwibém conhecido pelo
widade de Medicina
2 Avanca, concelho
de Abren e de

O seu prestigio profissional, cientifico, literdrio e inteleclual eva
bem conhecido de todos os portugueses, pelos altos ¢ notdveis servigos
prestados, sobretudo mo campo da neurologia ¢ da neuro-clrurgia, e,
Justamente apreciados e lowvados, tanto em Portugal como no
estrangerro.

Tendo coleccionado alguns objectos de arte, possuindo diversos
documentos referentes as suas investigagdes e descobertas cientificas,
nomeadamente aquelas que foram coroadas com o Prémio Nobel da
Medicina em 1949, ¢ lendo conservado virios objectos e recordagies
da sua vida ¢ da sua familia, estimaria ele aplicd-los @ fundagio
de um Musew em Avanca, «como demonstracio de apreco pelos
amigos e conterrdneos dos concelhos de Estarrcia e da Murtosa,
assim o disse no seu testamenio, em que incluin disposices nesse
sentido. Essas disposicies eram aplicdveis somente no caso de ter
Jalecido antes dele sua esposa, hipétese que nio se verificon.

Por isso que, a mesma sua esposa, D. Elvira de Macedo Dias
Egas Moniz, «em reconhecimento do muito carinko, amor ¢ felicidade
de que sempre sew marido a cercour como consta do seu lestamento,
e considerando de toda a justica e vantagem, perpetuar e honrar a
memdria de sew marido, notdvel professor e investigador, e aproveitar
0 seu trabalho e exemplo para estimulo e proveito dos cidaddos por-
tugueses em geral e dos seus conterrdneos em especial, determinou,
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por disposigies testamentdrias conhecidas depois do seu falecimento
que se dew em 4 de Setembro de 1965, que seja fundada, ligando
assim o nome de sew marido a aldeia de Avanca que ele tanto amou,
uma corporagao perpétua de utilidade puiblica, nos termos e condigoes
seguintes

Arto T.o— I criada com sede em Avanca, concelho de Estar-
reja, uma corporagdo perpétua de utilidade pudlica demominada
WIrundagdo Egas Monizy.

Art.o 2.0 — Esta Fundagdo tem por fim principal a organizagdo,
manutengdo ¢ conservagdo da Casa Musen Egas Moniz, em Avanca,
destinada a reiinir os objectos e documentos relativos ao falecido pro-
Sessor doutor Antinio Caetano de Abreu Freire Egas Moniz, @ sua
vida, a sua obra e & sua projeccdo nacional e inlernacional, ¢, se os
seus recursos o permilivem, promover nos imdveis que lhe estio
afectos, o sew aproveitamento para fins de cultura literdria, artistica
e clentifica, e, ainda, o aperfeicoamento profissional no dmbito dos
programas oficrais.

Arto 3.0 — Para realizacio dos seus fins deverd o referido

Museufeomprechde ‘ c@ outr@ientifica ligada aos
trabalh / ; intima dedicada a
recorda . deverd o mesmo
possui ropriados para
escolas s objectvos pretendidos.

Dentro dos mesmos propdsitos, terd a sua conveniente biblioteca
e organizard exposigaes, conferéncias e cursos, de harmonia com os
regulamentos e planos que vierem a estabelecer-se.

Arte 4.0— Uma vez legalmenle autorizada, terd a Fundagio
personalidade juridica necessdria para exercer todos os direitos civis
relativos aos inleresses legitimos do sew instituio, mas ndo pode
comprar bens imobilidrios sendo nos casos e pela forma em que por
lev é permitido, conforme determina o art.o 1561.0 do Cédigo Civil.

Art.o 5.0 — A referida Casa Museu é wm Musen Regional esta-
belecido especialmente para proveito dos habitantes dos concelhos de
Estarreja e da Murlosa cujas populacoes sempre acompanharam as
horas de alegria ¢ de tristeza dos seus fundadores.

Art.o 6.0—0Os fundos e recursos da Fundagdo sdo os seguintes:

a) —as quantias e bens, mobilidgrios e imobilidrios, que lhe
Jforam doados pelos seus fundadores e os doados pelos amigos do
Musewn e por tercetros;

b) — as doagées, subvengdes ou auxilios que lhe sejam atribuidos
pelo Estado, Cdmaras Municipais ou quaisquer outras entidades

oficiais,
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c) — as receitas provenientes das visitas do Museu;

d) — os rendimentos das propriedades que lhe pertengam e o
lucro proveniente da venda de semhas, livros ou outros impressos,
bem como as percentagens a que tiver direito pela propriedade lite-
rdaria de quaisquer obras ou edigdes;

e) — as herangas e legados que lhe forem deixados;

[) — as quotas dos Amigos da Casa Museu.

Art.o 7.0 — Quando os seus recursos lhe permitirem, poderd a
Fundagdo adquiriv por titulo oneroso quaisquer bens imobilidrios
necessdrios @ exceugdo dos seus fins e conservd-los, assim como, para
sew beneficio, poderd alienar ou vender bens que possutr ou vier a
possuir.

Arto 80— A geréncia e a administracdo da Fundagdo perten-
cerd @ Comissdo Dirvigente, composta de wm Presidente, wm Secretd-
rio, wm Tesoureiro e dois substitulos, entrando em exercicio na falla,
vecusa, auséncia ouw demissdo de wm membro efectivo, o primeiro
substituto, e, na falta deste ou de outro efectivo, o segundo subs-
{ituto.

§ 1.0—0 primeivo presidenle da Comissdo Dirigente é o Pro-
[fessor Boaventuf Peveimg qg Melo, g dogDistrifm Fscolar de
Aveiro e actualiicyide ; :
seja qual for a
o desenvolvimenf@

§ 20—0 :

§ 30— A Comissdo Dirigente reunivd wuma vez por més e as
mais vezes que forem mecessdrias, e, das suas reunides, serdo lavradas
aclas assinadas por todos os presentes.

§ 4.0 — Quando deixar de ser Presidente o Professor Boaventura
Pereira de Melo, deverd exercer esse cargo o Professor Primdrio
Director da Escola Masculina de Avanca, ou, ndo o havendo, o pro-
fessor on professora volado pelos professores oficiais dessa freguesia.

Os outros membros da Comissdo Dirigente serdo os seguinles:

a) — Outro professor ow professora exercendo o sew magistério
na freguesia de Avanca, eleito por todos os professores de Avanca
que queiram comparecer @ convocatéria pava este fim expedida pelo
director da Escola Masculina, ow, ndo o havendo, pelo professor ou
professora mais antigo.

b) — O presidente da funta de Freguesia de Avanca, ou o vogal
que o mesmo corpo administrativo designar.

O primeiro ¢ segundo substitutos serdo professores primdrios
volados pelos seus colegas de Avanca na reunido para a eleigdo dos
membros efectivos; e haverd eleigdes complementares sempre que o0
quadro de efectivos ¢ substitulos ndo estiver complelo.

§ 5.0 — Logo que 0 Museu esteja instalado, cada membro efectivo
da Comissdo Dirigente receberd a gratificagdo que, por regulamento,
lhe for atribuida.
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§ 0.9 — Os membros da Comissio Dirigente consideram-se demi-
tidos desde gue, como professores, scjam colocados fora da freguesia
de Avanca, mas, no caso de aposentacdo, permanecem na Comissdo
se o desejarem ¢ conlinuarem a residir em Avanca. A permanéncia
na Comissdo do professor Boaventura Pereira de Melo nio depende
da sua residéncia.

Arto 90— A Comissdo Dirigente convocard pelo menos uma
vez por ano, em Assembleia Geral, os Amigos da Casa Museu, qite
decidivdo sobre todos os problemas que a Comissdo Dirigente lhe
apresentar, apreciando anualmente as conlas do exercicio da mesma
Comiss@o. Esta é obrigada a dar @ Assembleia dos Amigos da Casa
Museu, conhecimento do estado financeivo ¢ haveres da Fundagéio
asstm como de todos os actos da sua competéneia.

§ 1.0— Serao Amigos da «Casa Museu Egas Moniz» os que se
inscreverem para esse fim e que satisfacam a quota semestral de
Esc. 100800. A proposta da sua nomeagio deverd ter visto ¢ con-
cordancia da Comissdo Divigente, que lhes fard enfrega de um diploma
e wm cartido pelo qual terdo ingresso gratuito no Musen durante as
horas de abertura ao piblico.

§ 2.0— Serao também «Amigos da Casa Museu» e denominados
SOctos-n ;

1.0

2.0
tamento:

v M ddio
— Maria Matilde Macieira de Aratijo Coelho
— Maria Elvira Macicira de Magalhdes Diogo
— Maria Odete de Lemos Ferraz Bravo Pereira de Melo
— Maria do Rosdrio Macieira Coelho Moss
— Marta Matilde Macieiva Coclho Alves
— Maria Liicia de Magalhdes Diogo Ayres de Abrew
— Antonio Macieira Coelho
— Eduardo Macieira Coelho
— Alvaro Macieira Coeclho
Francisco José de Queirés de Azevedo ¢ Bourbon

3.0 — 0 presidente da Camara Municipal de Estarreja, qgite
poderd delegar no vereador de Avanca.

4.0—0 presidente da Cdamara Municipal da Murtosa, qgite
poderd delegar em um dos vereadores.

3.9 — 0 presidente da Junta de Freguesia de Pardilhi.

Art.o 10.0— Além dos seus membros efectivos indicados no
art. 8.0 poderdo fazer parte da Comissio mais dois vogais, sendo
um designade pelo Estado, e outro de livee escolha do Presidente,
devendo este ser um escrilor ou wm arlista de preferéncia oriundo
da regido.
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A Comissdo Dirvigenle poderd socorrer-se do auxilio e conselho
de técnicos quando lal for necessdrio, indicados de preferéncia pelo
Director de wm Museu do Estado.

Art.o 11.0 — As deliberagoes da Comissdo serdo apresentadas a
Assembleia ¢ considerar-se-ao aprovadas quando o forem pela maioria
dos que comparecerem, com direilo de volo dos membros natos e dos
demais que se achavem presenles e estiverem em dia com as suas
quotas.

Arlo 120 — A Comissdo, por deliberagdo consignada em acla,
distriluird entre os seus membros as respectivas fungdes e atvibuigoes.

Arto 13.0—Competem a Comissio além de quaisquer outras
atribuicdes legais, mais as seguintes:

a) — Instalar ¢ organizar os servigos da Fuundagao e elaborar
os respectivos regulamentos,;

b) — Administrar os bens ¢ rendimentos da Fundagdo, elaborar
0s seus orcamentos e as conlas de geréncia;

¢) — Organizar, conservar ¢ conferir, anualmente, o inventdrio
dos bens da Fundacdo, os seus orgamenlos e as contas da sua admi-

nistracio, escriti@adas cil Ligos pro 1 tgginos depabertura e
encervamento as s helo pr
Estado determin
d) — Delibe el i
lidrios necessdry comve j

Fundagdo e instalagdo dos seus servigos,

e) — Deliberar sobre a aceitagdo de doagoes, herangas, legados
on auxilios, bem como repudid-los quando o julgue conveniente;

f) — Promover todas as diligéncias tendentes a obter a isengdo
de impostos e contribuicies, nomeadamente em relagdo a doagoes,
legados on herancas feitos @ Fundagdo ou @ sua Casa Museu, aten-
dendo a sua natureza de instituigdo publica destinada a instrugdo
do povo;

¢) — Estabelecer o quadro estritamente indispensdvel do seu pes-
soal e proceder a respectiva nomeagdo, por conlrato on saldrio a revey
anualmente ;

h) — Representar a Fundagdo em Juizo e fora dele, por inter-
médio do sew Presidente on dos outros dois vogais efectivos;

i) — Organizar ¢ publicar conferéncias e outros elemenlos de
ensine e cultura velacionados com a natureza dos seus fins;

i) — Organizar catdlogos dos documenlos e objectos pertencentes
a Fundagio ¢ a sua biblioleca; organizar exposigoes nas suas salas,
relacionadas com os seus fins; e tudo que vise a promover a conser-
vagdo, desenvolvimento ¢ aperfeicoamento da Fundagdo.

§ dinico — De conformidade com o art.2 9.0 haverd de submeter
a aprovagio da Assembleia dos Amigos da Casa Museu as delibe-
ragoes emergentes das alineas b), c), d), e), g), 1), ).

tmobi-
ns da
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Art.o 14.0— Logo que se verifigue a instalacio definitiva do
Museu serd a guarda e conservagdo de todos os seus bens ¢ valoves
confiada a um guarda, por eles responsdvel, ¢ que levd wm adjunto
da sua confianca, nomeado, sob proposta sua, pela Comissio, devendo
0 adjunto ler um ordenado igual a 4|6 do ordenado do guarda ¢ tendo
este altimo habitagdo no edificio do Musew em compartimentos expres-
samente determinados.

Art.o 150 — Em regulamento serdo determinadas as obrigagdes
do guarda e do sew adjunto, respeitantes d conservacio e limpeza dos
objectos e do edificio, bem como dos scus anexos e Jardins, ¢ a vigi-
lancia, acompanhamento e elucidacdo dos visilantes.

Art.0 16.0—0 Musen, depots de completamente instalado, deverd
estar aberlo pelo menos quatro dias por semana, durante cinco horas
em um ou dois periodos ¢ as entradas serdo pagas, sendo porém esse
pagamento mais suave aos Domingos para que o povo possa mais
facilmente visitar 0 Museu,; os alunos de qualquer estabelecimento
universitdrio, liceal ou lécnico e os alunos das escolas primdrias, da
terceira e quarta classes, terdo acesso gratuito ao Musew em grupos
de ndogmais deg20malunos, e am d@mpanhados por um

] ] isita.

0 N
ZUr0 :
possuir e lodos os bens que neles existivem.

ey gfect “Neonservar  sempre
! a Iundacio

Art.o 18,0 — O mandato de cada wm dos membros da Comissio
durard quatro anos, a conlar da data da elei¢do on momeagio, desde
que subsistam as condigdes exigidas neste Estatulo.

Arto 19.0 — A Fundagido instalard a sua Casa Museu na
«Casa do Marinheiron, propriedade que foi da testadora ¢ do pro-
fessor Egas Moniz cuja memdria ela pretende homenagear ¢ perpe-
tuar, devendo proceder as obras mnecessdrias @ sua conveniente
instalagdo.

Arto 20.0— Em caso de dissolucio da Fundagdo ou em vir-
tude de forca maior com deliberagao da Assembleia, o seu patriminio
reverterd para o Estado, nas condicies a estabelecer ¢ sempre resper-
tando as disposigies testamentdrias dos beneméritos Sfundadores, desig-
nadamente no que se refere @ perpetuacio do seu nome.
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Paine!l de azulejos colocado na fachada principal
da «Casa do Marinhetro»

O painel, da autoria.do pintor azulejista JORGE
Covrago, interpreta a legenda « Quando da etherea gavea
haon marinkeivor que no mesmo se 1é e que € transcri-
cio do verso quinto da estincia xx1v do canto v de
Qs Lusiadas.,

lista mesma composi¢do foi adaptada a ex-libris do
Doutor Egas Moniz, gravado por DEvameez, de Paris,
em dois formatos, e impresso a cinzento escuro,

No ex-libris, o arco superior da arquitectura é cir-
cundado pela legenda ex libris do Dr. Egas Moniz ¢ a
roseta e cruz que no painel se véem foram substituidos
pelo brasido usado pelo Doutor Ecas Moxiz: escudo
esquartelado; no 1.9 quartel, Resendes, no 2.9, Abreus;
no 3.0, Freires de Andrade : e no 4.9, Pereiras. FElmo
aberto, Timbre, um ledo (dos Valenfes).
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Uma vida nova povoard, pois, doravante, a Casa do Mari-
nheiro, da tisonha aldeia de Avanca, aquela «povoacio ribeivinha
onde @ vegelagdo tem a frescura verdejante das terras himidas e se
respira um ar balsimico de olores campestresy (1), assim a vendo
sempre a constante saudade do homem eminente que nela conhe-
ceu a luz do dia, a ela se acolhia, como a Terra-Mie, para refazer
perdidas energias, e com ela se quis confundir, em dltimo TCpouso,
para a propria eternidade.

Renascida em 1915 das ruinas em que o Tempo transformara
as suas velhas parcdes, remogou-a 0 bom gosto do distinto casal
que para seu espiritual regalo a revestiu de quantiosas preciosi-
dades artisticas e de enternecedoras recordacies de familia.

Generosamente se abrirdo de futuro as suas portas a acari-
nhar quantos saibam escutar as intimas confidéncias que das suas
proprias paredes suavemente emanam, dos quadros de Mestre e
das faiancas raras que as adornam, dos seus antigos mdveis de
requintadas linhas, e dos preciosos livros das suas estantes, em
eloquente licio de Beleza, de Harmonia e de Bondade,

A receber e a encaminhar a curiosidade e, quicd, os anseios
culturais das novas geracoes, nela estari sempre presente, como
outrora, o nobre espirito de quem — ainda para além da Vida —

desta formna se ngpstmou fiel 50 pensa to proclamado,
um dia ( : o Muse capital do seu
Distrito g ev@l e « resa:

ca @aolhs VM iGkns. Quisera
um em cada ¢ ) a e em cada aldeia, para que o povo
se elevasse na comunhdo espiritual do Belo.»

Na galeria das figuras maximas dg@istrito, o vulto do emi-
nente cientista que foi o Professor EGAS:Moxi1z enche todo um
século com o fulgor do seu espirito de eleitio a dominar o pano-
rama cultural do seu tempo.

E em derradeira licio, com a serenidade de quem cumpre
um dever, de quem executa uma missio social, ouvindo apenas,
acima de tudo mais, a terna voz da terra que lhe foi berco
e o apelo ancestral de seus maiores, o Professor Ecas Moxiz
lealmente entrega aos seus conterrineos, em plena tranquilidade
de consciéncia, o que de mais querido possufa: a sua casa natal
—a Casa do Marinheiro.

A. G. DA ROCHA MADAHIL

(') Conmfidéncias de wm investigador cientifico; Lisboa, edigdes Atica,
1949, pag. 249.
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NO 1.° ANIVERSARIO
DO FALECIMENTO DO VENE-
RANDO ARCEBISPO DE EVORA,
O ILHAVENSE D. MANUEL
TRINDADE SALGUEIRO

OR delica
Aveiro, S
no il

meq:,m:s realizadas na Sé Ustropolrtam de }'uam por alma do seu
saudoso Arcebispo, o ilhavense D. Manuel Trindade Salgueiro.

Ndo poderia esta homenagem, a que a Dirvecgdo do Arquivo se
associa grata e incondicionalmente, ser traduzida em termos de mais
hicida inteligéncia, de mais afectwosa evocacdo e de mais profunda
saudade.

A figura fisicamente fragil mas intelectualmenie robusta ¢ espi-
ritualmente gigantesca de D. Manuel Trindade Salgueiro surge-nos
assim, -bem viva ¢ bem pessoal no wmaravilhoso retrato que o Exmo
Prelado Aveirense arlislicamente tragon, com palavras vigorosas e
repassadas do mais puro sentimento.

D. Manuel Trindade Salgueivo é triplamente ilhavense, pois
nascen na Rua da Fonlowra, em Ilhavo, no dia 28 de Selembro
de 1898, em Ilhavo foi baptisado a 20 de Setembro do mesmo ano,
¢ a [lhavo veio morrer, eniregando a sua alma a Deus no dia 20 de
Setembro de 1905.

Apesar da hwmildade franciscana do sew ber¢o e do siléncio
mortal do sew himulo, a projec;?:io nvidgar da sua vida deixou-o
indelévelmente gravado na meméria agradecida dos seus contempo-
raneos e nas pdginas tmorredouras da Histéria da I greja em Por-
tugal.
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Sendo, de cerlo, o maior ilhavense de todos os tempos, pelo bri-
tho da sua cultura, pelo fulgor do sew espirito, e pela grandeza das
suas viriudes, é também wm dos maiores vultos do nosso Distrito,
ldo rico de eminentes figuras histéricas.

Ao prestarmos a nossa sincera homenagem & personalidade
tnconfundivel de D. Manuel Trindade Salgueiro neste primeiro ani-
versdrio da sua morte, ndo deixaremos de declavar que nos sentimos
sumamente honrados com a preciosa colaboragdo do Sr. I). Manuel
de Almeida Trindade, a quem apresentamos os cumprimentos do
nosse projfundo respeito e total veneragdo.

Principal bibliografia cronologicamente disposta de D. MANUEL TRIN-
DADE SHGUETRO,Jelaihorada g

Porto, 1925,

Apontamentos de Qratoria Sagrada; Coimbra, 1929,

Cm livro imfeliz do Sr. Doutor Silvio Lima («Notas criticas ao livro do
Sr. Cardial Gongalves Cerejeiva— A lgreja e o Pensamento contempo-
rdneay) ; Coimbra, 1931,

O trdgico descarrilamento do Doutor Silvio Lima; Coimbra, 1931,

Papel da vontade na educacdo,; Coimbra, 1933 (6.8 ed. em 1953).

O ewigma humano ( Ligdo na Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra ) ;
Coimbra, 1935.

L'm Bispo ; elogio fiinebre de D. Manuel Luis Coelho da Silva; Coimbra, 1936.

O conhecimento intelectual na IFilvsofia de Frei Jodo de Sdo Tomds: Coim-
bra, 1940.

Mensagem Cristd: fesus; Coimbra, 1945,

Pureza ¢ Sensualismo; Coimbra, 1938 (4.4 ed. em 1950).

Pureza v Sensualismo; Madrid, 1947.

Discurso pronunciado na solene sessdo comemorativa do 4.0 Centendrio de Sdio
Jodo de Deus, em 6 de Outubro de 1950,

El Papel de la Voluntad en la FEducacion; Buenos Avres, 1952 (2.2 ed.
em 1958).

Lio XIT ¢ a Acedo Catdlica (1.2 n.9 dos Cadernos da «Acgio Catolican ) ; Lis-
boa, 1954,

Guia da Accdo Caldlica Portuguesa. Vol, 1, Bases, Estatutos ¢ Regulamento
Geral, s. d. i )

Carta Pastoral. Na entrada solene na Arquidiocese de Evora; LEvora, 1955.

Exortagio Pastoral. Semana dos Semindrios; Evora, 1956,

Inspiracdo Espiritual das Misericérdias ; 1959,

Provisdo. Semana dos Semindrios; Lvora, 1960,
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Colaboragdo em obras de varios autores:

Homenagem ao Doutor Anténio de Vasconcelos; 1937.

O Doulor Sevvas e Silva; 1939.

Semanas sociats portuguesas; 1941-1952.

Apdstolos dos nossas dias,; Lisboa, 1946,

Cristdo integral; Lisboa, 1946.

Os problemas actuais a luz do Cristianzsmo, Lisboa, 1947.
Radda Oss; Uppsala, 1949.

Os problemas sociais @ luz da Fé; Lisboa, 1952.

Fitima, altar do Mundo; Barcelos, 1953-1955.
In-Memoriam do Dy. Jodo Carlos Celestino Peveiva Gomes; Aveiro, 1962.
O Cristianismo pode salvar-nos; Sudcia.

Prefacios, apresentagdes e recensoes:

Tnquietacdo, de Maria GasrieL; Coimbra, 1934.
Cartas abertas, de MARINHO DA SiLva; Coimbra, 1939.
Cursum Theologicum Joannis a S. Thoma...; Coimbra, 1941,
Inquietagdo e Presenga, do Rev, MorkiRA Das NEVES; Leiria, 1942.
Deus, poema de MicUEL TRIGUEIROS; Lishoa, 1943.
A postolado no préprio meio, de Luts Civarpr; Coimbra, 1945.
Deus existe? O problema visto @ luz da Ciéncia moderna e da Filosofa, de
Joun O'BrieN; Porto, 1947,
Fdtima e a conversao do mundo, do Rev, Jost PEpRrRo DA SiLva; Lisboa, 1950.
Vida e Alegria, dggDoMiNGgs | SadiiEes R@EHA; Sgel.
Histdria de Jesus ; Li
O Anjo das Trés
O homem que é Dt
Para realizar a Al
s.ids
Luz do Infinito, SER! v dald 54.
A Mae, do Cardial MinpszenTy; Coimbra, 1955. ,
Evangelhos e Actos dos Apdstolos; Lisboa, 1957,
Caminhos da Terva Santa, de ALsErTO F, MArRQUES PEREIRA; Lisboa, 1958.
Santos Portugueses, de Joho Amrar; Coimbra, 1959.
O Santo Padve Cruz. de Maria Joana MenpEes LEar; Coimbra, 1959,
D. Jasé do Patrocinio Dias, do Cénego ). GongaLves SErpa; Lisboa, 1959.
A alma do Arcebispo Apdstolo, de D. Francisco MAR1a pa SiLva; Braga,
1960,
Ana Maria javouhey fundadora das Irmas de S. José de Cluny, de GAETAN
BERNOVILLE.
O moderno pensamento caldlico; Lisboa, 1961.
Problemas da Juventude, de A, Alves de Campos; Lisboa, 1961.
Faculdades ¢ novmas para o Ministério Pastoral; Evora, 1962.
Obra Oraldria, de D, Avcusto EDUARDO Nunes; Evora, 1963.
As pombas da Virgem de Fdtima, do Cénego Sesastiio Martins Dos Rels
e Rev. Apriavo CaorXo Lavajo Simdes; Lisboa, 1964,
Francisco de Assis, Renovador da Humanidade, por GUEDES DE AMORIM;
Lishoa, 1965 (3.2 ed.).

ceundo a co

¢

»
5
o
2
h
O
2
S

.

Tradugao:
Frederico Ozanam, de Jorce Govau; Coimbra, s. d.
Colaboragao em Revistas:

Alvoradas (Rev. do Semindrio de Evora).
Argquive do Distrito de Aveiro.
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Biblos (Rev. da Faculdade de Tetras da Universidade de Coimbra).,
Boletim da Acpao Catdlica Portuguesa.

Estudos {(Revista do C. A. D.C., de Coimbra).

Limen (Revista de cultura do Clero).

Colaboragdo em Jornais:

A Voz.

Correio de Coimbra.
Corveio do Vouga.
Defesa,

Novidades.

O [lhavense.

VVoz de Fdtima.

Na obra Um livro infeliz do Sr. Doutor Silvio Lima anunciava em pre-
paragaon:

O Espiritismo (douirina; fendmenos; questoes diversas ).

E sabemos ser numeroso o material que deixou em manuscrito para
obras que projectava publicar.

DIDRIA
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PROFERIDA NA BASILICA METROPOLITANA
DE EVORA, NAS EXEQUIAS SOLENES REALI-
ZADAS POR ALMA DE D. MANUEL TRIN-
DADE SALGUEIRO, ARCEBISPO DE EVORA,
NO DIA 15 DE DEZEMBRO DE 1965, POR
D. MANUEL DE ALMEIDA TRINDADE,
BISPO DE AVEIRO

ingntissimg mo SenhogeCardeal Patriarca
x_ m prese Stia Exf#'9\ Chefe do Estado
e
< Jmo 2 oresiAr e Bispos
senh st el o e Estado
Jmos Te "Rev.m®® Senhores Capitulares da Basilica
Metropolitana

Ex.mas Autoridades
Rev.mes Senhores
Cristdos

Senhoras e Seahores

Defunctus adhuc loguitur.
O defunto ainda fala.

Estou a vé-lo. Alto, franzino, quase transparente. Tenho
nos ouvidos o timbre da sua voz, a que o gesto nervoso e amplo
mais vivacidade emprestava. Parece-me sentir ainda a cadéncia
dos seus passos, que o faziam adivinhar ao longe. A frase de
Pascar, que ele tantas vezes citou na vida: "homme c'est un
roseai... o homem ¢ uma cana, mas uma cana que pensa, quase
que se lhe poderia aplicar a letra. A encimar aquele corpo débil,
que uma aragem faria vergar, havia uma cabega —uma bela e
inconfundivel cabeca. Ela era o espelho da sua personalidade:
testa ampla, emoldurada por madeixas de cabelos, que o tempo
embranquecera; olhos fundos, que tanto eram capazes de um
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olhar de enternecimento e dogura, como de um brilho de indigna-
cio ou da mistica fixidez de alguém que contempla o Absoluto.
Face cavada de sulcos profundos, cuja mobilidade permitia o gesto
do rosto, a completar aquele com que todo o seu ser lisico comen-
tava a palavra, que lhe saia dos labios.

Ao vé-lo, muitas vezes me veio & lembranca a figura de
Santo Agostinho ou entdo, mais perto de noés, o retrato do Car-
deal Newman.

A cana vergou-se a impetuosidade do vento. Vergou-se e
acabou por partir-se. Nio fol o peso dos anos; fol a intensidade
da vida.

Correram ldgrimas em muitos rostos ao ver desaparecer o
Pastor da Diocese e o Amigo querido. Raras vezes em Portugal
a morte de alguém terd provocado, ao perto ¢ ao longe, um coro
tdo unanime de gemidos e de saudade, como a morte de ). Manuel
Trindade Salgueiro. Esse coro nio se apagou ainda. Renova-se
hoje, nesta Basilica Metropolitana, onde, durante dez anos, cle
presidiu como Pontifice e ensinou como Pastor e Mestre.

Seja-me permitido que eu junte a esse coro também o preito
da minha saudade pelo Mestre e pelo Amige querido que, ao longo
de mais de trinta anos, me dlqtlngmu com a delicadeza da sua
amizade e com @s luzcs.d :

As palavrasilg
coragdo. Nunca
de pudor. Pos
ouvem nem os s )
calar a palavra do elogio e da gratidao. A gratidao, agora, tem
o sentido de uma prece, ¢ 0 eloglo é feito mais por mtenr;ao dos
vives (a quem prestam os bons exemplos) do que por interesse
do Morto, para quem todo o encémio proferido por ldbios huma-
nos se desvanece, perante a palavra do Senhor dirigida aqueles
que bem O servem: Vem dai, servo bom ¢ fiel, enlra no gozo do
ten Senhor.

1) O HOMEM

D. Manuel Trindade Salgueiro foi um homem de Ilhavo.
Dizer que foi um homem de Ilhavo ¢ dizer que foi um homem
que trazia o mar no coracao e nas veias, Se se encostasse o ouvido
a0 seu peito, talvez se ouvisse dentro dele, como acontece aos
btizios, o murmurio das ondas.

Os homens de Ilhavo tém a vocacdo do Oceano. A sua terra
é o mar. Ali vivem, ali trabalham e ali morrem também. Mais
do que o lavrador, o seu destino estd pendente do incerto e do
imprevisto. Quando saem para o mar, acompanha-os sempre a
divida do regresso. Talvez esteja al a razdo por que sdo tdo
profundamente religiosos. O Senhor dos Navegantes podia ali ser
immvocado antes mesmo de Ilhavo ser terra cristi. Junto dos
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altares da igreja paroquial hd sempre luzes acesas em sinal de
prece pelos que andam no mar, e as paredes da igreja e das
capelas cobrir-se-iam facilmente de ex-votos de promessas feitas
por homens em perigo, ou pelas mulheres ¢ filhas deles que fica-
ram em terra a espera de eles voltarem.

Nem sempre as preces sio atendidas. H4 lampadas que
parecem arder inutilmente. II4 oragdes que se assemelham s
pérolas perdidas no fundo dos Oceanos e parece nio servirem a
ninguém. Isse é um mistério cuja solugio se encontra escondida
no coragio de Deus. As almas simples aceitam-no com resigna-
cdo. A fé di-lhes a resposta antecipada daquilo que nio conse-
guem por ora compreender,

D. Manuel Trindade Salgueiro era filho de um homem do
mar — de um homem que perdeu a vida no mar. Nos cemitérios
das outras terras, pelas lapides sepulcrais pode refazer-se a his-
toria das geracdes. Os filhos podem ajoelhar-se junto dos jazigos
dos pais: o p6 das sepulturas é feito da carne dos seus maiores,
Em terra de pescadores, porém, o cemitério dos homens &, muitas
Verzes, 0 Mmar.

Um homem do mar, que perdeu o pai no mar, sente no maru-
lhar das ondas o que os outros descobrem na brancura das cam-
pas ou ga silhugta I oilil stes.  Talvez esteja
nisso a [fazdao por ¢ ciro gostava tanto
o predilecto era
eano, por onde
na faina da

O homem de Ilhavo tem um modo de ser especial.  Senhor
absoluto e plenamente & vontade dentro do barco, sente-se estra-
nho em terra. A terra ¢ o dominio da mulher. E ela que governa
o dinheiro, que matricula os filhos na escola, que trata do bapti-
zado ou dos papéis do casamento. Em terra o homem sente um
complexo de inferioridade, ou, quem sabe, de superioridade, como
se valessem pouco as coisas da terra, comparadas com aquelas,
mais importantes, que ele vive em cima das ondas.

Tenho pensado no que teria sido aquela crianca, érfa de pai
desde os mais tenros anos, se, em vez do pai, lhe tivesse faltado
a mae. Em Ilhavo esta circunstincia reveste um significado
especial.

Conheci a Mde de D. Manuel Trindade Salgueiro. Nessa
altura ja tinham passado as agruras e os apertos de uma vida
pobre, a qual, para se manter com dignidade, teve de suportar
sacrificios e humilhagdes.

Quem nasceu de uma familia rica ou mesmo remediada nio
¢ capaz de imaginar quanto é pesada a vida dos que nasceram
privados de tudo. Um padre contemporineo, em Coimbra, de
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D. Manuel Trindade Salgueiro, o Dr. Luis Lopes de Melo, que
tio profunda influéncia havia de exercer na mocidade académica
coimbrd, dizia em certa ocasido aos vicentinos: ¢Eu dou gracas
a Deus por ter nascido e crescido no meio do povo e nessa escola
de pobreza e de trabalho. Devo a memdria daqueles que me
geraram esta palavra de gratidio. Vi-os sofrer, vi-os chorar, vi-os
passar toda a espécie de privacdes para que o seu filho fosse cres-
cendo numa posicdo social que eles ndo tinhams.

Trindade Salgueiro podia fazer suas as palavras de Lopes de
Melo—apenas com uma diferenca: ¢ que os sacrificios que, no
caso deste, eram partilhados pelo pai e pela mie, no caso de Trin-
dade Salgueiro recaiam apenas sobre os ombros débeis da Mae.

Foram esses sacrificios e essas angustias vividas pela Mae e
presenciadas pelo filho—e de que ele sabia ser o objecto e 0 mo-
tivo—que soldaram as duas vidas para sempre. A quantos filhos,
que ndo estimam suficientemente os pais, teria sido util uma expe-
riéncia assim! E uma das facetas mais belas da personalidade
deste homem, que fol um gigante do espirito, a ternura e o cari-
nho que ele teve pela Mie. Também a pobreza tem neste mundo
as suas compensacoes.

Os homens, que encontraram na vida uma mulher que lhes
cativou o corag

iv . 0 e conla ua.I co 1
tinuar a amar @m@pri ,
coragio, onde §¢ g | té
quando eram pe DS Ri
méditas no cor 1¢ polvO

amor humano, para se dar todo a0 amor de Deus e do proximo.
Santo Agostinho (que foi também um 6rfio de pai— alids dupla-
mente 6rfio, pois Patricio era pagio) e, mais perto de nds, 5. Jodo
Bosco ou o Cardeal Mindszenty poderlam ajudar-nos a descobrir
este mistério de amor sublimado que ¢ o amor do padre pela
sua mie,

Mas este Bispo, que cultivou com ternura comovente o amor
da Mae, nao se deixon enredar no exclusivismo esterilizante em
que se deixam cair tantos homens, mesmo quando o objecto do
seu amor € a pessoa da propria mie.

D. Manuel Trindade Salgueiro foi nm homem que cultivou
a amizade para além do dmbito das paredes domésticas. Ele sus-
citava-a pela sua simples presenca, pela solicitude e pela bondade
do coracao. Nio foi um homem feito para viver sozinho. Por
muito religiosa que fosse a sua alma, ele nio recebeu a vocagio
do monge. O monge é um separado do mundo, alguém que vive,
j4 no tempo, a condicio da eternidade. Ndo consigo imaginar
um monge a ler interessadamente um jornal didrio e a procurar
nele a noticia de um luto para levar a familia uma palavra de
consolagio, ou entdo as vicissitudes de nma discussio ou de um
acontecimento. Trindade Salgueiro foi um homem imerso no
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tempo; melhor diria, um homem debrugado sobre o tempo, dvido
de fazer descobrir aos homens, que ele foi encontrando pelo cami-
nho, as certezas donde contemplava ¢ amava os seus irmaos.

A sua amizade ndo consentia acep¢io de pessoas. Este aris-
tocrata do espirito era capaz de se fazer estimar tanto de altos
magistrados, de professores da Universidade ou de pessoas de
estirpe, como de gente humilde —os vizinhos do prédio em que
morou, os antigos companheiros da escola primdria, do liceu ou
do semindrio.

A ele recorriam muitos em suas aflicdes. As relacdes, que
se lhe foram deparando ao longo da vida, jamais as aproveitou
para beneficio préprio. A ambicio foi virus que nunca circulou
nas suas veias. Fol doutor, professor universitario, académico,
bispo sem nunca o ter desejado nem porventura suspeitado. Tudo
isto lhe acontecen, por designios de Deus ou justa estima dos
homens, mas nunca porque o quisesse ou tivesse dado um passo
para isso. Mais do que a honra, que o vulgo aprecia e em que
facilmente se fixa, ele via a responsabilidade e o servigo.

Procurei desenhar o perfil do homem.
Se agora quisesse encontrar uma palavra para definir esta

fisionom
risticas

strangeiro, por
10do todas as

nio ser
facetas wm genlleman
Foi- vel, cuidada

mas sem afectagdo, nobre mas com simplicidade. TFoi-o também
no trato afavel, simples, cordeal; no dom de simpatia com que
sabia sintonizar-se com quem o procurava, mesmo que nao esti-
vesse de acordo com as suas ideias ou os seus sentimentos,

Se a palavra ndo se prestasse a um significado profano, que
estd longe da minha intencdo como estaria longe da realidade,
seria caso de empregar aqui o termo «clegincias. Elegincia é
sinénimo de ordem, de harmonia, de compostura.

Nao creio que esta harmonia e elegincia exterior fossem pos-
siveis sem um governo interior, fruto de uma sensibilidade apurada,
que lhe veio da heranca materna, de uma inteligéncia luminosa
e de uma educagio doméstica, e que se foi aprimorando ao longo
da sua vida, em multiplos contactos, desde os bancos do liceu e
do semindrio a catedra universitiria e 4 missdo episcopal.

Os requintes de educagdo que alguns homens tém a felici-
dade de encontrar, desde o inicio, no berco e na tradicio fami-
liar — e outros ai poderiam encontrar mas ndo encontram —
adquiriu-os D. Manuel Trindade Salgueiro, em larga escala, por
intuicdo e esfor¢o préoprio. Nisso estd o seu mérito. Poder-se-ia
dizer dele que foi um nobre de espirito, trazendo embora nas veias
o sangue de um pescador.
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2) O INTELECTUAL

Fste homem, dotado de tao fina sensibilidade, foi também,
no mais amplo significado do termo, um intelectual. Para quem
o conhecesse de perto ndo seria, alids, ficil descobrir qual das
faculdades alcancava nele o predominio: se a cabega, se o coragao.
Em todo o caso a vocacio intelectual deixou nele bem gravada
4 sua marca.

Cedo se revelou o seu amor ao estudo e a capacidade de
aprender.

Pena seria se um talento, que se apresentava tdo promissor,
houvesse de ficar desaproveitado, como certas pedras preciosas
que nunca chegam a espelhar o seu brilho por falta de lapidador
idéneo, capaz de facetd-las. O que salva muitas vezes estes valo-
res escondidos ¢ a ambicio—feliz e santa ambigdo!—de uma mie
que deseja para os seus filhos uma situagio que ela porventura -
nio teve. As mdaes sdo capazes de sacrificios sem peso nem
medida.

O exemplo vem j4 do Evangelho, na pessoa da mée de Tiago
¢ de Joio: «Senhor, fazei com que estes dois meus filhos se sen-
tem um & Vogsa direita, f ndo se ins-

taurar o Vosso B,
A Provid @ T RC-
DN
e 2 i Sspdlas puBificagbes

siado terrestre

seus fins altiss

do sofrimento—o «cilix» de que Jesus falou, em resposta, 4 mulher
de Zebedeu—de dar o verdadeiro sentido ao fruto de um desejo
materno.

es dema-
para os

Nesse ji longinquo ano de 1911, em que o jovem Trindade
Salgueiro terminon o curso de instrugdo primadria, ndo consta que
estivesse muito vulgarizada a instituigio de bolsas de estudo, como
acontece hoje por toda a parte, para permitir a ascensdo de valores
que, doutro modo, jamais se revelariam. Nessa altura, se isso
acontecia, era por excepgio. A Mae, a qual ndo desejava ter um
filho que viesse a morrer de naufrigio, como havia morrido o
marido pescador, teve de suportar as consequéncias da sua gene-
rosa ambigio. No testamento espiritual em que o Arcebispo de
Evora espelhou a sua alma, hid uma discreta alusio a esses pri-
meiros anos, durante os quais, para dar ao seu «Menino» uma
posi¢do na vida, muito trabalhou e sofren a pobre Mae.

Em Outubro de 1914, depois de ter concluido o 3. ano no
liceu de Aveiro, Trindade Salgueiro entrou no Semindrio de
Coimbra.

Havia completado, dias antes, 16 anos de idade. Nao se
podia dizer que fosse uma vocagdo tardia, mas jd ndo era uma
vocacdo de infancia. Decidia-se a iniciar a vida eclesidstica pre-
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cisamente na idade mais dificil— a idade em que os jovens come-
cam a desabrochar para a vida afectiva ¢ a deixar-se tocar pelo
encanto e pela seducio do amor humano,

E decidia-se também numa época da vida da Igreja em que
esta nao prometia vida facil a quem quisesse servi-la.

A Diocese de Coimbra, que nessa altura estendia a sna juris-
digio até ao Vouga, englobando dentro do seu territério a cidade
de Aveiro ¢ a populosa vila de {lhavo, encontrava-se na situacdo
de sede wacante. O Bispo Bastos Pina, velho roble gigantesco,
acabara por ceder ao peso dos anos e das desagraddveis surpresas
que trouxera a mudanga do regime. Era uma hora amarga aquela
que atravessava a Igreja em Portugal. A Lei da Separacio, entre
outras arbitrariedades cometidas, mandara encerrar todos os Semi-
narios Menores. Dos Maiores a Lei apenas permitia que cinco
continuassem abertos: deviam, porém considerar-se a funcionar
cm casa alheia, da qual haviam consequentemente de pagar renda,
pois o Estado tinha confiscado em beneficio seu a propriedade
deles.

Muitos pais, que antes da proclamacio do mnovo regime
tinham incitado—nem sempre porventura com recta intengao —
os scus filhos a seguirem a carreira eclesidstica, agora, perante os
nto d gkl iberg

vexames
sujeitos d icular, tiveram
medo. mais de duas
centenas do para 35 o
numero d

Antes de 1910 ninguém teria cometido a ousadia de pensar
que fosse possivel em Portugal uma Igreja livre, a qual, para
ocorrer as suas necessidades, houvesse apenas de viver da gene-
rosidade dos fiéis. O meio século ja decorrido ¢ a demonstracio
de que ¢ possivel ndo sé a existéncia de uma Igreja livre, num
clima de mutuo respeito perante o Estado, mas também de uma
Igreja viva e renovada.

Profetas da desgraca, porém, fora e dentro do Pais, augura-
vam para a Igreja, senio o desaparecimento, pelo menos um
declinio fatal. Quem havia de dizer que, cinquenta anos depois,
um Sucessor de Pio X havia de atravessar o Atlantico para, a
convite das Nacoes Unidas, dirigir, da sede destas, a todos os
povos nao uma simples mensagem de paz, mas um auténtico
codigo que regule a convivéncia pacifica entre as Nagoes?

Poucos seriam capazes destas previsdes em Outubro de 1914,
quando o jovem Trindade Salgueiro entrou no Semindrio de
Coimbra para seguir a carreira eclesidstica. Ser padre, quando
tantos, receosos do futuro, renunciavam a sé-lo, abandonando o
Seminadrio, terd parecido uma loucura. Quem sabe se ndo terd
sido precisamente esse espectdculo de abandono e o rosto da Igreja
desfigurado pela perseguigdo, que acordou a vocagdo sacerdotal

278

!



ORACAO FUNERBRE

de Trindade Salgueiro, como a de alguns outros herdis de hd cin-
quenta anos?

No ano seguinte tomava posse da Diocese o sucessor de
Bastos Pina. Era um antigo aluno da Faculdade de Direito de
Coimbra, Governador do Bispado do Porto durante o exilio de
D. Antdnio Barroso. Chamava-se D. Manuel Luis Coclhio da Silva,
Nio ¢ sem comocido que pronuncio este nome. Ele suscita no
meu espirito um movimento de ternura e de gratidio. Conheci-o
ja no declinio da vida. O homem enérgico, que afrontou com
indémita coragem intimeras dificuldades, era nesta altura um leio
moribundo. Quando a vida dele se finava a minha apenas desa-
brochava.

Trindade Salgueiro encontrava-se na geracao do meio: aquela
que pdde colher a ligao do inclito Prelado ¢ transmiti-la, aureolada
de admiracdo e respeito, aqueles que vieram depois.

Seria dificil dizer até onde a sua alma ficou marcada pela
impressio digital da grande personalidade do Bispo Coelho da
Silva. TFrequentes vezes, em conversa particular ou em discurso
piblico, lhe vinha 4 mente a ligdo da vida e os nobres exemplos
do Bispo de Coimbra, tdo fortemente a sua figura lhe tinha ficado
gravada no coragio.

Depois da
da TFranca. O |g
antigas faculdadgs
lares ofereceu b
Salgueiro, ordenado sacerdote em 1921, foi indigitado pelo seu
Prelado para concorrer a uma dessas bolsas. No Outono de 1922
o jovem presbitero atravessou pela primeira vez a fronteira do
>ais, para comecar os estudos superiores naquela cidade da beira
do Reno. Af alargou a sua cultura e a sua experiéncia humana.

Entio, como agora, havia em Estrasburgo duas Faculdades
de Teologia: uma catdlica, outra protestante. Estava-se nessa
altura ainda longe do espirito ecuménico que havia de soprar
sobretudo a partir da segunda Guerra Mundial. A Teologia
revestia um aspecto polémico e apologético. Dentro dessa orien-
tacio a Escola de Estrasburgo tornava-se notavel principalmente
pelos estudos de Teologia positiva e de investigacdo histdrica.
A ela pertenciam grandes figuras de tedlogos, que Trindade Sal-
gueiro recordava sempre com veneragao ¢ carinho. Muitos deles
eram colaboradores desse monumento de ciéncia teolégica, honra
da cultura catélica francesa: o Diclionnaire de Théologie Calho-
ligne. Bastaria lembrar, além do nome de Mr. Amann, que depois
de Vaccant e de Mangenot assumiu a direcgdo da enciclopédia e a
levou a termo, os dos professores Gaudel e Riviére, para so citar
aqueles de quem mais vezes lhe ouvi falar.

Foi nessa linha de investigacio historica que Trindade Sal-
gueiro se deixou orientar durante o tempo dos seus estudos em
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Estrasburgo. O titulo da tese de doutoramento fala por si: «La
doctrine de Saint Augustin sur la grace d’aprés le traité 4 Sim-
plicien»,

A passagem pela Franca deixou marca indelével no espirito
do jovem estudante. Desde entdo Trindade Salgueiro nunca mais
deixou de ser um frequentador apaixonado dos livros franceses.
Muitos nomes de autores de além Pirinéus, alguns deles j4 hoje
suplantados por outros de brilho mais intenso ou simplesmente
mais recente, aprendemo-los nés, os que passimos pelo Semindrio
de Coimbra na geragdo seguinte, da boca do Trindade Salgueiro:
René Bazin, Paul Bourget, Paul Claudel, Padres Gratry e Sertil-
lange, Jacques Maritain, Henry Bergson, para s6 falar nalguns.

A frequéncia dos autores franceses, mais claros embora nem
sempre tdo profundos como os de lingua alemd, contribuiu para
um estilo de pensamento e de arrumacao de ideias que era caracte-
ristica do espirito de Trindade Salgueiro. Os seus escritos, sem-
pre bem esquematizados, limpidos e ordenados, a que ndo faltava
as vezes uma pontinha de ironia queiroziana, revelavam a ordem
de um pensamento, em que predominava o método da andlise e
da dedugdo. Por alguma coisa o seu espirito se tinha formado
na pdtria de Descartes.

de intelectual
acdo, mas do
ecte Para transmitir.
4 agistério”exercido, com
tanto brilho, no Semindrio diocesano e, mais tarde, na Faculdade
de Letras de Coimbra.
7 Alguém lamentard porventura que a este homem, tio ampla-
mente dotado, nido tenha sido possivel deixar uma obra escrita
a altura do seu talento. Esse talvez esqueca que Trindade Sal-
gueiro se ordenou primariamente para servir a Igreja, e o Servigo
da Igreja obriga muitas vezes a rentincias dolorosas.

A cidade de Coimbra, pela presenca ali da Universidade e
especialmente dos jovens que a frequentam, oferece um vasto
campo de apostolado. Rapazes e raparigas buscam o sacerdote
a fim de encontrar nele a luz e a ajuda para os problemas da
inteligéncia ou as dificuldades do coracio.

Os servigos da Diocese, o magistério do Semindrio, as obras
de apostolado requerem quem delas se ocupe e lhes garanta a exis-
téncia e a eficicia.

Quem se ordenou para servir a Igreja, em época em que 0s
apostolos nao abundam, sentird pena de nio poder consagrar mais
tempo ao estudo, mas nio pode deixar de prestar os trabalhos que
lhe sdo pedidos ou de atender as almas que o procuram.

Esta divisao interior deve ter torturado a alma de Trindade
Salgueiro, obrigado pelas circunstancias de uma Diocese, que se
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refazia, a ter de multiplicar-se e de dispersar-se. Essa renincia
ndo serd hoje o seu menor mérito junto de Deus.

Diz-se que Francisco Soares, que também foi professor de
Coimbra, pesando antecipadamente a sua vasta obra na balanca
do juizo final, estaria disposto a troca-la por um simples acto de
amor de Deus. Quantos actos de amor de Deus e do préoximo nio
terd praticado D. Manuel Trindade Salgueiro durante os quinze
anos em que exerceu o magistério no Semindrio diocesano e na
Faculdade de Letras, pregou semanalmente no pilpito da 5S¢ Nova,
escreveu o artigo do fundo do jornal «Correio de Coimbras e pres-
tou assisténcia eclesidstica aos estudantes do C. A, D. C. e as rapa-
rigas universitirias—em tudo instrumento doécil nas mios do seu
Prelado!. ..

3) O BISPO

Coimbra estimava Trindade Salgueiro como alguma coisa de
muito seu. Nio era apenas o meio eclesiastico, que o conside-
rava uma gléria da Igreja; era também o ambiente universitirio
—alunos e professores — entre os quais ele criara prestigio e¢ sim-
patia, e até a propria Cidade, sempre orgulhosa dos valores que
nela florescem [B se afirfaf.

Todos redeasman
Anos antes a (
o lugar de Ar ; culdade
de Letras, qus pariodn e A0 & @l aos catolicos e
muito menos aos sacerdotes o acesso ao ensino universitario, con-
quistara pelo seu talento uma posicdo de relevo dentro da velha
Universidade. Esta, que lamentara a sua auséncia, sentia-se agora
honrada ao ver o seu antigo Mestre ascender a outra cditedra
— a catedra episcopal do Patriarcado de Lisboa e receber das
maos de Pio XI o barrete cardinalicio.

Os olhos punham-se agora em Trindade Salgueiro.

O Bispo Conde Coelho da Silva quase espreitava as saidas
do seu eminente colaborador, receoso, ele mais do que ninguém,
de nova sangria no corpo depauperado de uma Diocese onde nao
abundavam os valores do quilate dele.

Todos os dias de manha, apds a aula no Seminario, Trindade
Salgueiro passava pelo gabinete de trabalho do velho Prelado,
que disso fazia questdo. Pelas suas multiplas relagdes, pela acei-
tagio de que gozava em todos os meios, pela clarividéncia dos
seus juizos, pela sensibilidade e zelo por tudo quanto constituisse
servico e prestigio da Igreja, Trindade Salgueiro, embora ndo
desempenhasse propriamente cargos de governo na Diocese, reve-
lava-se um instrumento precioso para esse efeito. FEra uma espé-
cie de jornal didrio, ampla e prudentemente informado, que o
Bispo utilizava para o desempenho do seu muinus.

Mas, se ele prestava um auxilio, ndo deixava, em compen-

¢roubar».
a ocupar
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sagdo, de cnriquecer o seu espirito neste didlogo quotidiano em
que, com a espontaneidade que lhe era caracteristica, o Prelado de
Coimbra vazava a sua propria alma. E, deste modo, a Providén-
cia o ia preparando para aquilo que desde hd muito se esperava.

No dia 26 de Novembro de 1940 a noticia da sua nomeacio
para Auxiliar do Patriarca de Lisboa e Bispo da Accdo Catélica
correu o Pais de 1és a 1és.

Coimbra ndo ficou contente. O jubilo pela honra de que era
objecto um filho seu foi superado pela tristeza de perdé-lo, Alguém,
em gesto de sentida e sincera amizade, teve ainda a veleidade de
procurar assinaturas, que, apresentadas a quem de direito, pudes-
sem sustar a saida, Era desconhecer o modo de proceder da
Santa 5¢ nesta matéria. O gesto ficava, porém, como o testemu-
nho de amizade e de admiragdo de uma Diocese, que via partir
o Sacerdote mais prestigioso e mais qualificado,

Desde o dia 24 de Fevereiro de 1941, em que, na Catedral de
Lisboa, Sua Eminéncia o Cardeal Patriarca o ungiu como seu
Auxiliar com a Ordem do Episcopado, até 20 de Maio de 19535,
em que a Santa Sé o foi buscar para governar esta gloriosa Arqui-
diocese de Evora, a vida de D. Manuel Trindade Salgueiro foi
uma doagdo a Igreja — a continuagiio, agora em plano mais alto,

da doaciqmeque vighay fazend degfle o g da ordenacio
sacerdotal

Ser b o 1 n odafne Um homem
inteligent ciita o lim sergigo. Igrejafao a impoe

a ninguém, mas propoe-a de tal maneira, que um cristdo, que tem
consci¢éncia da sua responsabilidade e nio quer cometer o pecado
da cobardia, ndo encontra, por fim, outro caminho senio aceitar.
Sabe que desde esse dia fez o sacrificio do que lhe restava ainda
da sua liberdade e comeca a fazer a aprendizagem (se é que a nio
havia feito antes) da tnica_ciéncia que se ndo aprende nos livros:
a ciéncia do sofrimento. E do Evangelho: quando pela boca da
mée, Tiago ¢ Jodo pediram ao Senhor um lugar junto d’Ele, no
exame a que [Jesus os sujeitou fez-lhes apenas uma pergunta:
Sois capazes de sofrer? — Pela vida fora, com certeza, se lembra-
ram algumas vezes da pressa e da ingenuidade com que haviam
respondido: «Somosy. A distancia, porém, que vai da afirmacio
tedrica a pratica didria sé a experiéncia — uma dolorosa experién-
cia—¢ capaz de medir.

E certo que o Bispo ndo tem o monopdlio nem o exclusivo
da cruz. Muitas outras vidas a experimentam também. Porém,
a peculiaridade do bispo € fazer das dores dos outros dores suas,
de carregar, conjuntamente com as suas penas e pecados, as penas
e os pecados dos outros. S6 depois de ser bispo ¢ que compreendi
o sentido, para mim antes enigmatico, da invocagio com que
todos os dias nos preparamos para a Missa: Senhor, libertai-me
dos meus pecados ocultos e perdoa ao teu servo os pecados alheios.
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QOue o homem tenha obrigagdo de pedir perdio pelas suas
faltas pessoais, compreende-se; mas que deva sentir-se responsa-
vel pelos pecados dos outros, esse ¢ o mistério da vida do Sacer-
dote. Tsse ¢ o mistério também — e por exceléncia —da paixdo
redentora de Jesus. Ser bispo é entrar no mistério desta solida-

riedade que em Cristo, o tnico inocente, encontra a sua fonte e

a sua mais elevada realizacio.

Disse ha pouco que ndo ¢ ficil a posicio do bispo. Muito
menos ficil é a do bispo da Ac¢do Catdlica.

A Accido Catédlica ¢ hoje um grande movimento da Igreja em
Portugal. Algném, que tinha especial competéncia para o afirmar,
disse um dia que nunca os catolicos portugueses tinham tido orga-

nizagio que se lhe pudesse comparar em organica, em disciplina

e em numero de associados.

Mesmo os que ficam de fora e por qualquer circunstincia nio
aderemn ou nio correspondem ao apelo do Papa ou dos Bispos, ou
trabalham noutros movimentos de apostolado, também eles aben-
coados pela Igreja, sdo atingidos pelo clima que a Accdo Catdlica
fez nascer.

D. Manuel Trindade Salgueiro deu- -se a0 movimento de todo
o coracio. Durf@ihte 14 @inc Q de nma
actividade de mijils i atingir
a Nacdo inteira, Leigos,
aprovado na ult
sua autoridade d g

A toda a parte D. Manuel Trindade Salgueiro levou a sua
palavra vibrante e eloquente. Seguiu de perto a organizagio,
presidiu a congressos, a reunides nacionais de assistentes eclesiis-
ticos, a encontros de adultos ou de jovens de ambos os sexos,
escrevel, sem se CAnsar, em jornais e em revistas, procurando
orientar, esclarecer, animar ou mesmo acordar os que dormiam ou
se deixavam adormecer; redigiu relatérios minuciosos para apre-
sentar na conferéncia dos Bispos, organizou quadros de assisten-
tes gerais e nacionais e para isso pediu, quase mendigou a cedéncia
de sacerdotes a Bispos deles carecidos para os servigos diocesanos.
Aguentou embates, sofreu contradi¢oes... Sinto que o elenco nio
fica completo. Mas devo acrescentar ainda uma palavra: fez tudo
isto com todo o seu ser: a inteligéncia, a vontade, 0s nervos e o
coracio! O coracio! Este é que havia de acabar por ser a
vitima de uma actividade que era vivida com a alma toda; mas
a alma encontrava reflexos no débil instrumento que a servia.

Em Marco de 1955 D. Manuel Mendes da Conceicio Santos,
o santo e apostohco Arcebispo de Evora entregava a sua bela
alma a Deus. Dois meses depois era nomeado para lhe suceder
0 j4 entdo Arcebispo de Mitilene, D. Manuel Trindade Salgueiro.

Novo caminho se abria agora diante dos seus passos. Nao
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era ji o trabalho especializado da orientacdo superior do movi-
mento da Acgdo Catélica; era o governo de uma Arquidiocese, de
gloriosas tradigdes culturais e apostélicas, mas, ao mesmo tempo,
a4 mais vasta e a mais dispersa das Dioceses de Portugal.

Pesava-lhe agora sobre os ombros, nas suas miultiplas facetas,
o servigo de uma Igreja. i

E o novo Arcebispo de Evora servin. Serviu com o estilo
que lhe era préprio, ¢ que era o resultado da vida que vivera em
Coimbra e depois continuara em Lisboa.

A vasta Arquidiocese foi percorrida de 1és a 1és em Missdes,
que procuraram acordar a fé adormecida. Sempre que podia—e
as vezes mesmo sem poder—Id estava a animar com a sua pre-
senga as actividades missiondrias o Senhor Arcebispo. Designa-
damente neste trabalho muito o ajudou o seu zeloso Auxiliar, ha
pouco nomeado pela Santa Sé Bispo Coadjutor do Timor por-
tugués.

As Missoes, porém, seriam fogo de palha, lampejo passageiro
levantado por uma Iufada de vento, se, para garantir a continui-
dade da acgdo religiosa, se ndo criassem os quadros necessdrios.

O antigo Presidente da Junta Central manteve em Evora a
fé que tinha na Accio Catélica, quando seu primeiro responsivel
em Lisb Mulisi phic: Eppolniss0 g8 cursgs arquidiocesanos e

a 03V : i0es de assisten-
i stituigdo.

sos de Cristan-
frquidiocese e
salgueiro acompanhou-o com

no Pais infeiro,
solicitude, compreensido e entusiasmo.

O Senhor Arcebispo de Lvora, estava, porém, convencido
—como o estdo, sem divida, os seus Colegas no Episcopado —
de que todo o seu trabalho seria limitado e praticamente intitil,
se nao tivesse a trabalhar com ele, numa colaboracio generosa,
alegre ¢ desinteressada, o clero da sua Arquidiocese.

E aqui que esti o segredo do sucesso on do insucesso da
accdo de um bispo. Sem o bispo o clero assemelha-se a uma
amalgama de drgios dispersos, uma espécie de membros sem
tronco nem cabeca. Mas bispo sem padres —sem padres que
fagam da sua vida um servigo alegre e generoso-—é como um
tronco sem membros. Ainda entdo a vida pode continuar a exis-
tir nos seus elementos essenciais (€ possivel a vida de um homem
sem bragos mem pernas), mas a irradiagio serd limitada e a acti-
vidade diminuta.

Dai o carinho com que os bispos procuram ter unidos a si
0s seus padres e a dor que sentem quando porventura algum se
transvia ou por qualquer razio (somos todos tdo frageis!) nio
corresponde ao que a Igreja dele espera. O coragio do bispo
sente-se dilacerado entre as necessidades do bem comum que exi-
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gem firmeza na guarda da disciplina, e a natural inclinagdo para
compreender, perdoar e esquecer.

Sinto que ao dizer estas palavras, mais do que a minha pré-
pria experiéncia, que é curta, estou a reproduzir a experiéncia do
Senhor Arcebispo de IEvora, o qual, em conversa intima, muitas
vezes repetida, nio ocultava a amizade, o carinho e mesmo a
veneracdo que tinha pelos padres.

Esse mesmo carinho e solicitude estendia ele aos candidatos
ao sacerdéeio, que nos Semindrios Arquidiocesanos de Vila Vigosa
e Itvora se preparam para a grande e delicada missdo que os espera.

Aos Semindrios dedicou D. Manuel Trindade Salgueiro o
melhor da sua aten¢dio. Para eles mendigou o pio de que estio
carecidos para poderem sustentar os seus alunos. Ao seu aper-
feicoamento e actualizagdo ndo poupou sacrificios e caminhadas.
A morte veio colhé-lo, quando ainda hd pouco havia iniciado
uma ampla remodelagio num dos edificios que nesta Cidade se
destinam 2 formacio dos candidatos ao sacerddcio.

Ao lado de D. Manuel da Concei¢do Santos, D. Manuel Trin-
dade Salgueiro é credor da gratiddo da Cidade e da Arquidiocese
de Evora.

Devo por

Se quisessq
proferidas reter
de D. Manuel

Serviu a Ig : ; :
e arrasou o coragio. As palavras de comedimento e os conselhos
de prudéncia que lhe vinham daqui e dalém ndo encontravam eco
na sua alma apaixonada. Ele julgava um roubo ou uma cobardia
furtar-se ao trabalho.

Disse que serviu a Igreja. Mas serviu a Pdtria também.

As alegrias da Pétria foram alegrias suas; as tristezas e dores
dela ajudaram a rasgar-lhe as fibras do coragao.

Nio foi um politico no sentido vulgar do termo. Nao era
essa a sua missdo como sacerdote e como bispo. Mas nem por
isso a sua actividade de pastor deixou de ser benéfica para a paci-
ficacdo e engrandecimento de Portugal.

Em livro recente — L'Oraison, probléme polilique — célebre
autor francés, perito do Concilio, procurou com muita lucidez
demonstrar que a oragdo, isto é, a vida espiritual e religiosa cons-
titui elemento essencial do homem e consequentemente da comu-
nidade politica. Uma cidade sem igrejas é tdo desumana como
uma cidade sem instrumentos de trabalho.

O grande mérito de D. Manuel Trindade Salgueiro consistiu
em como escritor, mestre, sacerdote e bispo, ter procurado, ao
longo da vida, acordar os homens para estas exigéncias do espi-
rito, sem as quais todo o trabalho da civilizagie corre o risco
de ser um regresso a barbirie.
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Como Agostinho de Hipona-—ao qual em tantos tracos se
assemelhou-—o seu esforgo foi o de ajudar a construir na terra
a Cidade de Deus.

D. Manuel Trindade Salgueiro foi um modelo de homem, de
intelectual, de sacerdote e de bispo.

Homem dotado de qualidades invulgares de caracter, de
inteligéncia e de sensibilidade, acordava facilmente nos homens
com 0s quais contactava, mesmo que nio comungassem do fervor
da sua f¢é religiosa, a sintonia do coracio.

Nitida vocag¢io de intelectual, foi um contemplativo da ver-
dade, que ele procurou repartir com os outros, no magistério da
palavra e da pena, no semindrio, na citedra universitiria e no
ptlpito da sua catedral,

Sacerdote e bispo, dominava-o a paixdo de levar os homens
a Deus. Em papel, que traz a sua inspiracio, escreveu ele esta
palavra de S. Francisco de Sales: Senhor, que eu aproxime de Vs
lodos aqueles que se aproximam de mim.

Um homem de tal robustez espiritual a morte nio o vence.
As suas virtudes e o seu talento falam dele para além da morte.

Defunctus adhuce loquitur.

(0] rto aingla [la! R I Q
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mesmo, pois cedo o comboio desvendou 4 nossa juvenil

r I VANTO quanto a nossa memodria alcanca— 350 anos? 60,

ansiedade os encantados caminhos de Espinho e do
Porto? —aquilo era certo e sabido: viesse do Norte, viesse
do Sul, mal o comboio entrava na gare e a ferragem comecava
a ranger, no aperto dos travoes—e quer de dia, quer de noite —
logo o aliciantgpregiogge grguia akbom armgstadagwada a que
um requebro fi primi cios@l vibra
0 , @ g

« Querem ¢

Nem precisc se tornava o encarregado da gare anunciar a
estacdo; todos os passageiros 4 cujos ouvidos chegara a tentadora
cantilena a haviam identificado ja e sabiam que se tinha chegado
a Aveiro ..

Aqui e além, cabecas assomavam as janelas das carruagens,
alertadas pelo caracteristico pregao, e em breve as graciosas barri-
quinhas de aducla, atestadas de saboroso doce de ovos, passavam
do taboleiro da vendedeira para as mios que das janelas se lhe
estendiam pressurosas, ndo fosse o comboio por-se de novo em
marcha sem dar tempo 4 apetecida aquisicdo, objecto, quantas
vezes, de insistente recomendagio no inicio da viagem...

Uma ou outra lata de espefadas de mexilhdo on de enguias
de escabeche entrava também em transaccdo, mas era, principal-
mente, com as barriguinhas de ovos moles que durante sucessivas
dezenas de anos Aveiro estabelecia contacto com o viajante a quem
a breve passagem pela estagdo do Caminho de Ferro mal deixava
entrever o conjunto da cidade distante, sé ultimamente estendida
nessa direcgdo.

A toada do velho pregio modificou-se com o andar dos tem-
pos, banalizando-se, agora monocordica, e perdendo graca; a mer-
cadoria oferecida foi aumentando com frutas, chocolates e dgua
fresca, e até as originais barriquinhas de ovos moles, de aduelas
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cingidas, a principio, com segura e graciosa franca de verga, e bem
recheadas entao, passaram a apresentar-se forineadas num pesado
cepo de madeira e albergando ilusdriamente—as mais pequenas—
duas escassas colheres de sopa, se tanto, da consagrada guloseima;
uma ligeira paisagem da Ria, em apressadas pinceladas de gonache,
tenta mmprimir cardcter local a coisa ¢ disfarcar a pobreza do
conteudo.

Produto, evidentemente, de secular receitudrio mondstico, a
preparagdo original dos ovos moles excluia formalmente qualquer
substincia que nao fosse gemas de ovo, aglicar refinado desfeito
em dgua e um levissimo salpico de canela em po.

Fabrico menos escrupuloso ja lhes tem adicionado, por vezes,
abdbora e farinha de arroz, a engrossar, desvirtuando-ihes a pureza,
e o sabor caracteristico, e prejudicando, mesmo, a conservacio do
preparado.

Duma forma ou doutra, porém, os oves meles constituem,
ainda hoje, a mais popularizada e apreciada docaria de Aveiro.
Nido a tnica, pois registo igualmente se deve is fofas broinhas de
pdo de lé; aos finissimos pastéis folhados com recheio de ovos
(menos afamados mas nada inferiores aos de Santa Clara de
Coimbra g aos dg Tentugal, d igem conventual) ;
tes e delicados

03 p L as cucharri-
nhas e a 0 bertura seca
de ag¢ucar ; 1 ; hds, a esgalar, que em
dias de proCiSsio dlegrdm os taboleiros das vendedeiras postados
a beira das ruas juncadas, ou, langadas as mios cheias do varan-
dim da igreja de Sdo Gongalo, na festa do orago, entontecem o
rapazio, de bragos no ar, a ver se logra cacar alguma; aos esque-
cidos, de voluptuoso meandro; e até ao caracteristico folar da
Pdscoa, com seus ovos de casca encarnada a espreitar pelo entre-
lagado da parte cimeira (1),

acompani

Que a irradiacdo e a justa fama dos ovos moles de Aveiro
vém de longe e se ndo confinam apenas 4 regido, alcancando,
mesmo, hd muito mais de um século, a prépria Capital, em cujas
ruas se apregogvam, plenamente o documenta uma belissima lito-
grafia colorida, da famosa (e hoje muito rara) coleccdo Palhares,
do meado do século passado.

A estampa, que bem desejariamos poder reproduzir a cores,
merece, sem duvida alguma, que na sua observacdo nos detenha-
mos por momentos, tal o sen interesse etnogréfico, como, alids,

(') Das variadas espécies com que Aveiro concorre para o inventdrio
geral da Dogaria portuguesa, deixdmos registo devido no artigo que inseri-
mos no vol. 1x (pdg. 205) da Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileiva.
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o de toda a colecgio, insuficientemente estudada ainda; intitu-
la-se Mulher d'Aveiro vendendo mexilhoés e ovos molles:

— Num fundo distante de paisagem fluvial, em que nio é
temerario reconhecer o Tejo, devido a algumas das tipicas embar-
cacdes 4 vela que vemos sulca-lo, uma tricana de graciosas fei¢des
se destaca, perfil voltado a direita, em primeiro plano. Descalca,
veste colete azul, tradicional, de seis grandes botoes alinhados em
duas filas verticais; sobre o colo e ocultando a parte superior do
colete, um lenco encarnado, cruzado. Por cima, um jagqué verde,
de que se véem duas bandas, a manga direita ¢ os punhos; saia
azul de serguilha muito rodada e arregagada até meia perna, e
um mantelete escuro posto pelos ombros e apanhado em jeito de
chale, mas sem cadilhos, parecendo o percursor do pequenino chale
de merino que hd cinquenta anos a tricana de Aveiro envergava
com inexcedivel donaire e que ALBERTO Sousa tdao fielmente
reproduziu em aguarelas varias.

Na cabeca, lenco branco de pontas folgadas, cruzadas no
colo, deixando cair duas escuras madeixas encaracoladas a emol-
durar o rosto; chapéu de copa larga voltada para cima, como
hoje em dia nas mulheres da Praga do Peixe se vé ainda; equi-
librado a cabeca, um alguidar fundo, de barro vermelho, onde
decerto os apreg il 1 tra 08,

O brago esq
de fundo quadr:
de ovos moles; @&
de aduela, que
para acondicionamento da preciosa gulodice.

Nio erraremos muito fixando por entdo o aparecimento das
primeiras barriquinhas torneadas, em substituicio mais comercial
das antigas, de adwuelas, que exigiam outra mao de obra, pois per-
feitamente nos recordamos de frequentar, a4 data, o 5.9 ano do
Liceu e ter sido um companheiro nosso de casa— EpMuNDo CHa-
VEs—quem, aproveitando a superficie lisa que esses novos modelos
ofereciam, em boa hora se lembrou de nela pintar, a gowache,
pequenos trecnos de paisagem da Ria, langando entdo a novi-
dade, & experiéncia; veio ela a generalizar-se e a industrializar-se
por forma tal que presentemente até barriquinhas de cerdmica,
rivalizando com as de madeira, adoptaram a referida decoragao
regional; embora a custa duma tradigdo e dum artesanato per-
didos, uma industria se criou, e sempre se vai, por todo o pais,
chamando a atencio para a cidade dos alegres canais e das velas
brancas enfunadas, ¢ para a Ria incomparével, pontuada de alvis-
simos montes de sal, até ao horizonte distante. A guelgue chose
malhewr est bon...

De toda a coleccio, composta por mais de 60 estampas, de
incalculdvel valor etnografico e artistico, a Mulher d’ Aveiro ven-
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dendo mexilhods e ovos molles ¢, porventura, a litografia mais expres-
siva, graciosa e bem desenhada (1).

A citagdo, por assim dizer, cldssica, dos ovos moles sempre
que acerca de gastronomia aveirense se discorre, anda de hd
muito, como a litografia da colecgio PALHARES nos mostra, asso-
ciada a dos mexilhdes; vem a propdsito, até, lembrar uma efémera
revistazinha de 1893, dirigida por MARIO DUARTE e prefaciada por
FiarLuo pE ALMEIDA (da qual terdo saido, ao que parece, 2 niime-
ros, conhecendo nés apenas o 1.9); intitulava-se, justamente, Ovos
wmoles ¢ mexilhies, e é evidente a intencdo simbdlica do nome.

No conhecido Almanague da Liberdade, de 1913, a «Antiga
Confeitaria de Maria da Encarnacio Mourdo (Sucessora)» anun-
ciava também «Ovos moles ¢ mexilhdo», acrescentando no final:
«Ndo esquecer as enguias assadas @ pescador»; e na mesma tipica
publicagdo, a «Confeitaria ¢ mercearia de Maria da Apresentacio
Peixinho», da Rua da Costeira, como a anterior, anunciava, por
sua vez: «Ovos moles, mexilhio e Peixe de escabecher. Ambas con-
substanciavam, em seus dizeres, o que de mais caracteristico a
dogaria e a cozinha aveirenses podiam oferecer 2 gastronomia
nacional.

ALBERTO SouTto, inexcedivel de aveirismo e conhecedor, como

ninguémfimais, d@ tdélas as pErm adgs da local, ndo podia
deixar ir Mg s ke, os g woles € ao mexi-
lhdo de nu nzinha volante,
da Comi itulada Aveiro
— Portu MS:

.. .¢céleb as guloseimas do pais, os ovos moles,
como célebres, apesar de lastimosamente escassos, os mexilhies
de conserva, e apreciadas, sem favor, por todos os visitantes, as
enguias e caldeiradas i pescadora.»

E em 1952, sintetizando nas poucas pidginas dum voluminho
da coleccio A Arte em Portugal o essencial de Aweiro, ALBERTO
Souto acentua, fazendo parte do grande cartaz turistico da cidade,
«a fama de certas especialidades ¢ guloseimas como os mexilhdes
e ovos molesn.

E nio faltariam referéncias a transcrever, se féra propésito
nosso coleccionar quanto acerca de dogaria e culindria aveirenses
se tem escrito. Merece, contudo, ser exumado dum velho jornal,
que supomos ser o Campedo das Provincias, de Dezembro de 1908,
0 pormenorizado artigo que Fraxcisco VITORINO BARBOSA DE
MAGALHAES, sob o pseudénimo de Fran-Vibarma, ali publicou,
tantas sdo as curiosas evocagdes nele registadas e as particulari-

(*) Inserimo-la ji no estude que em 1938 publicimos no Arguivo
do Dustrito de Aweiro a proposito de Alguns aspectos do irajo popular da
Beira-Litoral (pdg. 224 do fasc. 15).
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dades culindrias, do maior interesse ectnografico. Intitulava-se
Especialidades de Aveiro— Enguias assadas a pescador ¢ dizia
ASSIm :

«Além das suas afamadas #ricanas, tdo decantadas em prosa
e verso, possui a Taldbrica dos romanos, hoje transformada na
moderna cidade de Aveiro, belas especialidades culindrias, cuja
fama wvai até além das fronteiras, ¢ de que nos vamos ocupar para
entretermos algumas horas das compridas noites de inverno.

Em primeiro lugar, vamos apresentar o delicioso petisco:
Enguias assadas, 4 moda do pescador, que foram altamente con-
sagradas, figurando com régio ¢ geral agrado e louvor no menu
do almogo oferecido a S M. el-rei D. Manuel 11 pela Associacao
Comercial desta cidade, e que teve um sabor todo local,

Como elas se preparam: sio escolhidas das mais grossas, que
sdo as mais gordas ¢ melhores, ¢ sdo também preferidas as cha-
madas de marinha, e também servem os brazinos, por serem exce-
lentes. Depois de amanhadas, com a cabeca fora, sio salpicadas
ou passadas por um banho de moira, e enroscadas num espeto de
ferro, ou, melhor, dc pau e aqsadas ao fogo lento de uma fogueira
de ]enha go ar liy e arte do assador para
imarem, e serem

terrina em que vao pa,ta a mesa, enfeitam-nas com ramos de salsa
crua.

Este saboroso acepipe hd muito usado na Beira-Mar, con-
quistou a graca do resto da cidade, tendo uma voga tal, que se
estende até 4 Africa e Brasil.

Em tempos ideos, os ilustres aveirenses José Estévio, Mendes
Leite, Bento de Magalhdes e Agostinho Pinheiro ndo desdenha-
vam de as ir comer aos lares do bairro piscatdrio nas noites de
esteirvinha !

Mais modernamente comecaram a ser conhecidas da grande
roda, desde que o saudoso e prestimoso par do reino, sr. José da
Costa Pinto Basto, cujo predominio politico foi tao notdvel neste
distrito, veio em 8 de Setembro de 1:68 (dia da celebracdo da
romaria do S, Paio) acompanhado do duque de Loulé, conde de
Vale dos Reis, Jos¢ Ribeiro da Cunha e ainda outros vultos poli-
ticos, de wvisita a pitoresca praia da Torreira ¢ a Barra desta
cidade, onde lhes foi oferecido um opulento lunch pelo nosso
inolvidado amigo e arrojado fundador de este velho Campedo,
o sr. conselheiro Manuel Firmino, que os recebeu fidalgamente,
e no menu dessa colacio, que também teve um cardcter indigena,
14 figuraram a caldeirada e as enguias assadas, que o nobre duque
comeu, e tanto gostou que disse: «do resto do almoco tenho todos
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os dias, mas disto nio tenho nunca!». E as foi gabar a el-rei
D. Luis, de saudosa memdria, que por seu turno as veio provar,
por ocasido da sua visita a esta cidade, em 1887.

Também quando S. M. a rainha senhora D. Maria Pia veio
de passeio a frondosa mata do Bugaco, foi-lhe ali oferecida uma
refeicio 4 moda de Aveiro, dirigindo este servico o conhecido e
falecido nosso patricio, Chico Gamelas; 1d se salientaram as ditas
enguias, que foram muito apreciadas por todos os comensais.

O grande estilista e orador sagrado, ALVES MENDES, sempre
que vinha pregar a Aveiro, e isso era frequente, hospedando-se
ou no reputado «Colégio Aveirense», ou em casa do scu colega e
amigo, conego Peixoto, ndo dispensava as enguias assadas, de que
comia muitas com grande regalo, nunca se cansando de as elogiar
a toda a gente.

Quando o sr. bispo de Trajanopélis veio 4 nossa terra a con-
vite do patriético Clube dos Galitos, por ocasido das magnificas
festas a inclita Santa Joana, e se hospedou no pago de S4,
foram-lhe oferecidas varias especialidades locais, entre as quais
as enguias assadas. que tanto aprecion, que quase todos os dias
as pedia para o jantar.

O nosso amigo e erudito colega, MARQUES GOMES, que é um
patriota dos quatro costados, e gosta muito do que ¢ bom, tem como
parte obrigada com quef@bsequeia os

amigos, esse ) 0 NOSSO
amigo e conheq s 3 A [N A s, nao se
esquece delas ‘erebe ¢ arrig cafiv 05 SeUS
amigos ¢ hosp# e Ng® an® passdao, Eulhdo foldo raid

hipico, e aqui vieram alguns oficiais, que tomaram parte nele, e
foram hospedados por convite de seu filho, nosso amigo e distinto
oficial de estado-maior, sr. Manuel Firmino de Almeida Maia Ma-
galhdes, no seu palacete da rua do conselheiro Manuel Firmino,
l4 apareceram as enguias mencionadas, que fizeram sensacao.
Naquele tempo em que frequentou a Universidade de Coimbra
outro seu filho, nosso dilecto amigo, ¢ jd hoje conhecido advogado
dos auditérios de Lisboa, sr. Dr. Jost Maria VILHENA BARBOSA
DE MAGALHAES, fez parte também de uma froupe de luva branca,
que tinha por divisa:—«sempre gingar ¢ nunca temer», e que foi
célebre nos anais da boémia coimbri, e era composta da brilhante
plétade de académicos: — Xandre, Macieira, Mario Esteves, finado
Judice, Beleza, Mendonga e Abranches, e outros que tais; sempre
nas suas ceias festivas figuravam as nossas enguias assadas, indo
daqui o afamado wnhante Teodorico, para fazer a caldeirada,
levando também a banza para tocar o fadinho, que ¢ da sua espe-
cialidade. A convite do mavioso poeta, st. REINALDO OUDINOT,
veio hd anos numa excursio as poéticas margens do Vouga esse
grande espirito, que no nosso mundo se chamou TRINDADE COELHO;
foi por aquele obsequiado com uma caldeirada, que foi comida na
antiga ¢ notavel ilha do Monte Farinha, uma das mais frequen-
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tadas da nossa formosa ria, ¢ entre os diversos petiscos do ser-
vico estavam as emguias assadas, que pelo distinto e inditoso
escritor foram muito apreciadas,

Noutra caldeirada, que hi pouco o nosso dilecto amigo e
digno ex-escrivido de fazenda deste concelho, o sr. Anténio No-
gueira Simdes e Silva, ofereccu ao seu amigo, o sr. conselheiro
Silvino da Camara, ndo esqueceram as mesmais enguias, que fize-
ram também um sucesso de agrado.

O sr. Dr. Paulo de Barros, dignissimo director das Obras
Publicas deste distrito, de uma ilustracio invulgar e que tem
viajado muito, conhecendo todas as cozinhas, aprecia imenso os
nossos pratos, inclusive as enguias, que acha de um sabor incom-
pardvel. Suas ilustres ¢ ex.mas esposa e filha, que sio duma
esmerada educa¢do, e muito conhecedoras do métier doméstico,
gostam bastante desse especimen da culindria aveirense.

Na visita que S. Ex.# o sr. Ministro da Marinha fez ha pouco
a esta cidade, e a sua formosa e extensa ria, indo almogar 4 linda
praia de S. Jacinto, onde varios sécios de companhas de pesca
daquele importante empério de arrasto de peixe lhe ofereceram
a refeicdo os pratos préprios da nossa cozinha, nio faltaram as
classicas enguias assadas. O sr. Castilho gostou e gabou-as muito,
assim como a cmﬂ;a de enguia, outra especialidade muito apre-

ciada entré nds, e convivas.
Para
noites de
tivamente
na visita dta
E por tudo
enguias sio o prato favorito do clero, nobreza e povo!
Resta-nos acrescentar que tal mimo ndo ¢ caro, pois ¢ médico
0 seu prego e que em latas se exporta abundantemente para o
Porto, Coimbra, Lishoa, e para as terras de além mar e de Santa
Cruz, e até para a Espanha, havendo muitos especialistas para
0 seu preparo.

ficou defini-
mitiva régia

Aveiro, X-XI11-908
FRAN-VIBARMA »

Caldeirada de enguias, Carneiro na cagotla, Enguias de esca-
beche, Espetadas de mexilhdo, ¢ Letldo assado, ¢, supomos nos, o
mais recente recenseamento da cozinha tipica aveirense (revista
Horizonte, n.0 137, de Agosto de 1965); completamente diferente
da caldeirada a fragateira, do Tejo, a caldeirada de Aveiro, @ pes-
cador, deve o seu especial atractivo ndo apenas a maior variedade
de pescado e a exceléncia e abundincia de enguias que entram
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na sua composicdo, mas, especialmente, ao seu condimento com
o chamado pé de enguias—mistura de gengibre e pimenta, que
lhe confere, além de peculiar sabor e aroma, a coloracio amarelo
vivo, Unica na culiniria portuguesa.

Inverosimilmente celestes, foi como F1aLno DE ALMEIDA clas-
sificou um dia as caldeiradas de Aveiro (1).

E é de registar, uma vez mais, como ja fizemos no citado
artigo da Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileiva, que nos
livros da Receita e Despesa da Universidade de Coimbra, de 1618,
ficou expressa mencdo de os recoveiros da Universidade levarem
«aos Sres do Conselho do Estado de Sua Mg.* da Coroa deste Rejno
em Madriy sucessivas cargas de doce, de lampreias do Mondego,
de linguados e de mexilhdo de Aveiro.

Do apreco em que estes dltimos eram tidos em passados
tempos, tal como hoje, ficou também meméria num soneto do
cirurgido JOA0 SUCARELO CLARAMONTE (?) dirigido as freiras do
Convento de Monchique, no Porto, desapontado pela fome que
elas lhe fizeram passar na festa a que assistiu, ido expressamente
de Coimbra animado das melhores esperancas gastrondmicas. ..

Publicou-o Sousa VITERBO no Arquive Historico Portugués
(vol. v, pag. 194) e divulgou-o na Imprensa local o Dr. FER-

REIRA NEVES (| Debafﬁ o 304 de Janeirg de 1929)
5
Part 0,

comentando-o d@idamer
Tingindo em sangue as rodas das esporas,
Cuida ¢'ha de comer: ndo faz demoras,
Nem sequer prova dos mexilhies de Aveiro.

il

Em Aveiro, acrescenta o comentario, «ja houve um comércio
grande de mexilhdes e berbigdes; em 1764 foi preciso desobstruir
o canal central da cidade, entupido com lama e conchas daqueles
moluscos, lancados nele pelos pescadores. Foi entio proibida a
venda dos mexilhdes e berbigdes no cais, e s consentida na praia
de S. Gongalo».

(1) «as caldeiradas patricias, inverosimilmente celestes, dos Gamelas
de Aveiros, citagio do escritor EDUARDO CERQUEIRA no excerio de evoca-
tiva palestra, finamente burilada, proferida no Rotary Clube de Viseu, em 5
de Junho de 1955, e publicado em separata do semandrio aveirense Liforal,
sob o titulo de « Do gue em Aveiro hd...»: Aveiro, Tip. A Lusitinia, 1955.

(%) Sucarero viveu no meado do século xvir. Filipe 11, por carta
régia de 17 de Junho de 1638, autorizou-o a exercer cirurgia, Em 18 de
Dezembro de 1650 foi nomeado cirurgiio-mor do exército do Alentejo.
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No vol. xvi, pag. 45, do Arquivo do Dislrito de Aveiro, de
novo chamou o Dr. FERREIRA NEVES a atencdo para a poética
alusdo do cirurgido SUCARELO, de manifesta importincia crono-
légica, tanto para Aveiro como para a prépria gastronomia regio-
nal portuguesa, considerada em seu conjunto, pois a culindria
constitui capitulo importante da Etnografia, e é com pequeninas
achegas, como estas, que a histéria dos costumes e até das insti-
tuigdes — cremos nos— se elabora e se vai definindo.

Migalhas também é pdo, 14 diz o ditado.

A. G. DA ROCHA MADAHIL

DIbRIA
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

(Continuado de pdg. 240)

111

JulZ E VIGARIOS DE AROUCA. «CONCILIUM
DE ARAUCA»

O capitlo antefios Zes hartigio do
\— mandd broguram@saachar para
o fact gsaremlos } verificar
outras pagta adminis-

tracio da «te pi andantes
possui uma espécie de funciondrios seus, «vigirios» proprios.

Compreender-se-ia que funcionasse no pequeno distrito um
corpo vicarial, tanto no caso de mandante tinico, como NoO da
existéncia de dois ou mesmo trés simultaneos, —sem dependéncia
deste ou daquele précer, embora de sua nomeagio, no caso de
serem mais que um 0S mandantes. Mudariam com eles, porém;
e ¢ o que em geral sucede.

Mas aquele facto, em Vez de contrariar a explicagdo que pro-
curdmos para a tenéncia multipla, parece vir em sOCOITO dela.
Efectivamente, se o triunvirato ou o duunvirato se constituia por
convénio ¢ se este procedia de uma disputa da autoridade na
estirpe tradicionalmente detentora dela aqui, era natural que este
mesmo zelo de mando ou a sua propria ambi¢do se manifestasse
e até se satisfizesse praticamente na escolha dos seus represen-
tantes por cada procer. Era a melhor via por que cada um deles
poderia evitar que a sua propria autoridade individual se diluisse
na autoridade do conjunto, ainda quando nele tivesse proemii-
néncia.

Mudavam portanto 0s vicarit de Arouca com os mandantes,
como iremos ver; mas uma outra entidade administrativa existe
na «terra» que nao muda com eles, tenentes e seus vigirios: o juiz.
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Parcce (ndo afirmamos, mas cremos) um cargo inteiramente inde-
pendente deles.

Antes, porém, convém conceder mais alguma atengdo a signi-
ficacdo de «terra» na administracio, conforme num dos capitulos
anterjores a prestidmos a palavra «territérion. Interessa-nos aqui,
principalmente, destacar a diferenca entre lerra e concellio, visto
que por vezes nos parece, embora nos surpreenda, ndo haver ideias
claras a tal respeito, estabelecendo-se uma quase expressa identi-
ficagdo que so pode ser devida a confusdes. Em que se distingue
essencialmente uma «terran de um concelho, mesmo naqueles casos
em que o0s respectivos territorios coincidam—-coincidéncia, de resto,
em geral posterior 4 vigoragdo das «terrass, eliminadas pelas refor-
mas administrativas de D. Afonso 111 a D. Dinis?

O problema pde-se em saber se a circunscrigio administra-
tiva «terra» implica algum caracter de administragdo municipal
ou a cla necessariamente comumi, isto ¢, se uma «terray corres-
ponde sempre a instituicdes municipais no seu territdrio ou se
existe independentemente delas.

No caso que nos preocupa, este problema ¢ o de ter existido,
com uma «terray de Arouca, um municipio ou concelho de Arouca,
com relacdes directas ou forgosas entre uma e outro: se coexis-
tiam com tais relagoes; ou se o concelho ndo existia quando a
«terra» vig@rava, rgin Mpbretudo se na
época que i :

A nogi <€ d ] g a
celho» leva INeXI em Arouca,
no sentido . $ando ha nos
documentos o minimo vestigio dele, e isso estd de acordo com a
notivel organizagio agriria do vale, a qual ja estudamos. Tal
organiza¢io, quando nao fosse jd, de certo modo, uma consequén-
cia de administracdo municipal, seria antes uma poderosa causa
do aparecimento desta; mas cumpre notar que cla ¢ inteiramente
dominada pela alta nobreza de possessores das «villas» ou seus
fragmentos, os quais oferecem aqui a notdvel caracteristica de
varios, simultaneos, a testa da administracdo da «terra» e, o que
¢ mais, naturais desta. Nao era com eles possivel o municipa-
lisno, estando a quase totalidade da populacdo ligada a eles ser-
vilmente, —ligacio que, como vimos, nem sequer andava de todo
eliminada nas pessoas de certos possessores que se confessam de
algum modo ou por algum laco sujeitos a um «dominusy. Os pos-
sessores nao ¢nobilesy (os quais «domnos» nobiles e innobiles vimos
aqui pulularem nos séculos X e XI), ou seja, ndo da sua alta
qualidade, deviam ser relativamente numerosos, o que favorecia
a existéncia de condicdes populares propicias a eclosdo ou surto
municipalista na Terra de Arouca. Mas ele ndo se deu, do que
VETEMOS as TAazZoes.

Aquela particularidade local, embora as generalizagdes sejam
perigosas em medievismos, ja seria o bastante para se concluir o

tem de «con-
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facto geral de serem instituicdes administrativas muito distintas
a «terra» e o ¢concelhor. O aparecimento do municipalismo em
razio de dominio senhorial é em geral mais tardio e consequéncia
de diferente ambiente ou clima social. Neste tempo, nio havia
sequer no Vale de Arouca propriamente um «dominio»: 0s «domnos»
detém a gleba, possuem o dominio directo da sua propriedade,
cultivada por adscritos, o que sucede igualmente com 0s posses-
sores de origem social diferente, mas estes, por certo, em muito
menor nimero e até, em alguns casos, com certa sujeicao servil.
Que mais poderdo significar ainda estes interessantes factos locais?

Entre a «terra» e o «concelho» municipal, hia uma diferenca
profunda: aquela tem a sua esséncia na propria direcgdo, sentido
ou proveniéncia da autoridade, pois que esta procede ai do poder
superior ou régio, mediante magistrados de nomeagdo real, expressa
ou tacita (neste caso, em certa estirpe), para o povo, isto ¢, parte
dos governantes (pelos representantes da autoridade régia) para
os administrados relativamente aos interesses ou direitos da coroa;
o «concelho», ao contrario, tem a sua esséncia numa inversa direc-
¢do ou proveniéncia da autoridade, ou seja, procede do povo, com
fmaior ou menor ou até nula interferéncia régia, para o poder
superior ou real. Na «terray, a autoridade nio se movimenta ou
se origina do inferior para o superior, do povo para o Tei, COmo no
municipio, mas @o contrgriog As au idades nag«terragaeram, pois,
umas e proced i : i;
«concelho» era unicipal,
procediam, mai do fpov, atribui-
cdes dos «mand : 1 ;
administrativo, mas também judicial e militar, no que interessava
directamente ao poder central, e por isso este 0s nomeava, expressa
(mas parece que numnca por escrito) ou tacitamente (os casos de
determinadas linhagens); no entanto, isto, em relacdo a coroa, €
um caso, e relativamente a populagdo é outro. No ponto de
encontro destes dois sentidos ou movimentos de autoridade,
quanto a procedéncia da mesma, estd o judex da «terras: nas
Beiras, pelo menos, e assim devia scr em todas as regides, é ele
um individuo natural da circunscrigdo, mas ndo ¢ propriamente
um representante das populagoes desta, uma autoridade «popu-
lar», antes um cargo intermédio e por vezes um tanto ambiguo,
tendo certamente por esséncid a harmonizacdo dos interesses da
coroa com os das populagoes de qualquer camada.

O judex, pois, podia ser um elemento do povo, mas podia
também nio o ser: isso dependeu das épocas; e seria de casta
popular, preferentemente, 4 medida que a populacio plebeia inte-
ressada perante a administracdo central ia adquirindo preponde-
rincia, em numero e até em influéncia. No caso de Arouca e na
época que nos interessa, tendo toda a supremacia local, em casta
e em numero ¢ haveres, as abundantes familias de «domnos», que
j4 conhecemos e a que, cOmMO vimos, ndo pode escapar a detengao
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da administracio da «terra» (e, 0 que ¢ mais, repartida entre varios
deles, simultianeamente), o judex podia ser um membro de casta
popular de possessores qualificados —e temos disso os exemplos—,
mas podia também ser um membro de uma estirpe de certo grau
de nobreza (1).

Nio ¢, pois, precisamente um representante do seu povo,
uma autoridade «populars. Por isso ¢ que o juiz de uma «terray
nos aparece distinto do juiz ou juizes de um concelho existente
na mesma «terras. Nio estd subordinado nem as autoridades
«popularesy, se as hd (caso municipal, coincidindo ou ndo o terri-
torio do concelho com o da «terra»), nem as que representam a
coroa, os tenentes ou «imperantesy («mandantes», como de prefe-
réncia se lhes chama em Arouca): se sucede que nas assembleias
judiciais e nas subscricdes dos documentos ele se nomeia ligado
aparentemente a0s tenentes, isso apenas provém do facto de tais
assembleias respeitarem 4 administracdo da «terra» e de as escri-
turas se referirem a local ou locais dessa «terras e, assim, niao ser
propositado que, no caso de existir uma administragdo propria-
mente popular (municipal), se nomeassem os juizes e outras auto-
ridades «popularesy.

E, pois, um funciondrio tio independente dos mandantes da
«terray como das gutoridades do «concelhoy, até porque este nada
tem de dgmum cﬁm i8flr nela, encravado

nela, cou idiipa aly la forca daquele
verdadei ¢ 1 ce as populacdes
que 1am as mais aumen-
tadas, eld €sse qfle ; a s», sem qual-

quer organiza¢do municipalista ou com um couto municipal encra-
vada nelas, reforcando-se pela prépria forca de elevagio popular,
evoluiram para concelhos, independentemente de qualquer outro
nelas incluido, e isso ja antes da extin¢do destas circunscrigoes
pela reforma de D. Dinis.

(1) Na primeira parte deste trabalho, referida a relativamente per-
feita organizagio agrdria, por evillass, do vale do Arda superior, aludimos,
citando algumas castas ou linhagens, as suas numerosas familias de posses-
sores (o termo familia na acepgio de hoje, pois que entdo era servil), tanto
nobres como nio nobres, alguns destes nio tendo desfeito ainda, de todo,
os lagos de antiga servitude; e achdmos entdo que ndo pode duvidar-se da
qualidade agraria de toda esta populagido «nobiler do Vale de Arouca.
Ligando, agora, ao assunto do texto, entender-se-a que gente vild podia
haver aqui de prestigio suficiente para a acessdo a cargos importantes da
administra¢io, como os judiciais (desde que os interessados fossem porta-
dores do bastante conhecimento do direito, além de outros compreensiveis
requisitos) e vicariais — estes, em relagio aos mandantes da «terras, e aqueles,
relativamente 4 coroa. Quanto aos imperantes, com estes ¢ que ndo hd
diivida da condigio nobre, e de elevadamente nobre; mas por isto mesmo
se nota como os cargos administrativos tinham aqui uma distribui¢io har-
moniosa, desde a gente da nobreza até & que desta nao era.
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Enfim, para que nos apercebamos da diferenca que separava
ama terra de um concelho (1), bastard pensar em circunstancias
bem comezinhas, como: a existéncia de «terrasy antes de haver
concelhos, tanto num sentido absoluto (uma instituicdo anterior
A outra, sendo hoje bem sabido que o concelho ndo tem a origem
no municipio romano, como supunha HERCULANO), como num
sentido relativo (entre més ser frequente uma «terray sem qual-
quer organizagio municipal estendida ao seu territorio ou a parte
dele); serem designadas por nomes muito diferentes as autori-
dades relativas a uma ¢terra» (0s «imperantes», etc.) e as relativas
2 um concelho: o juiz de uma «terrar ser muito diferente dos
juizes de um concelho que nela existisse; etc.

Ter-se-iam dado estes factos em Terra de Arouca’

Ha, como vimos, uma autoridade da «terray que nunca muda
necessiariamente com os tenentes ou «mandantes» dela: o judex,
juiz. Se isso acontecer, deve ser mera coincidéncia. De qual-
quer modo, ndo ¢ isso o que verificamos em Arouca, no periodo
que nos ocupa; e 1ss0 esta de acordo com a defini¢io que dele
demos como autoridade na «terra»: um como trago de ligagao
entre dois poderes, quando eles existem e que sdo, respectiva-
mente, o da cdfoa, CONETH izado namesisténcia da «gerra» ¢ seus
mandantes, e @l pogo, fcgasub
justigas. Quar T XA8
(em toda ou e > del: POT 1589, O JWZ ¢ e ser um
intermedidrio, nte 4o eTgses: ofpa e o\do povo,
no sentido genérico (gente qualificada tanto em nobreza, verda-
deiros «domnos» ou ¢nobres», COMO Apenas por suas possessoes).
Sempre uma entidade de certo modo neutra, entre duas forcas
de certo modo opostas ou duas situagdes como antagénicas, ou,
melhor, que devem harmonizar-se.

Mas ¢ certo que em Arouca nada entdo nos indica o muni-
cipio. Existia a «terray, apresentamdu-nos seu juiz ¢ seus man-
dantes; mas de concelho municipal ¢ que ndo surge o minimo
indicio, antes todas as circunstancias, sobretudo as agrarias e
servis, em relagdo aos ¢domnos» € outros possessores, nos estao
a indicar, como dissemos, 0 contrario. E todavia poderia o juiz,
que ¢ natural da «terras, ai detentor de casa e mais bens, consti-

(') Pode parecer estranha esta nossa pretensio ao «magistérion. Ndo
h& tal pretensio, mas um ¢aso singular (que jd referimos no primeiro capi-
tulo desta parte do 1nosso trabalho) de haver quem, numa critica a outra
obra nossa [ Ponte de Lima na Alta Tdade Média ), substituisse sempre «con-
celhoy por eterras, alterando-sc 0 que pretendiamos significar. (Dr. P. AVE-
LiNo CosTA: ver o nosso estudo de defesa e critica Adinda Ponte de Lima
Altimediévica, pp. 41, 206-211 255). Para maior precisio da histéria pré-
“nacional de Arouca, &, pois, indispensdvel o esclarecimento das nossas ideias
sobre as quais a baseamos.
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tuir o germe desse municipalismo, que veio a transformar muitas
«terrasy (se ndo todas) em concelhos territorialmente ajustados
a clas? Se este caso, afinal, se ndo deu em Arouca, isso s6 podera
atribuir-se ao especial destino da «terra», que em 1255 passou toda
ao dominio do mosteiro. O concelho de Arouca que depois apa-
rece ¢ uma consequéncia senhorial, ndo de origem propriamente
popular,

Nio desconvém, pois, que exemplifiquemos a independéncia
do juiz da Terra de Arouca em relagao aos sucessivos mandantes
da mesma.

Desde pelo menos 1081, aparece como judex de Arouca Justo
Domingues, sendo tenentes da «terras Egas Ermiges-Odorio Teles-
-Gavino Froilaz, em triunvirato: «iudex in Arauca Tusto Domini-
quizy, 0 qual, como ji vimos, vivia na sua casa do lugar do Crasto,
junto da igreja de Sant’lago, sem que se trate, evidentemente, de
cabeca da circunscrigio, como também se viu ('). Cada um dos
proceres tinha a sua residéncia prépria, —e sabemos que a de
Gavino Froilaz, por exemplo, era em Moldes, ndo longe da igreja
de Santo Estévio: e os concilia reuniam-se onde quer que fosse util.

Quando, por ordem do conde Sisnando, enviada de Coimbra
(e Montemor), para se resolver a grande e longa questdo sobre
a posse d@metadd dflreferid tévao pelo mos-

teiro, se @ g Arouca, a que

vieram O Jodo de Riba
de Douro 5 rouca e ainda
0 preposit® : Somlsa, ai quele iz de Arouca,
Justo Domingues (1090); e, nomeados fiadores pelas duas partes
litigantes (o mosteiro de Arouca, e D. Gontina Eres e seus co-her-
deiros), ordenou o mesmo juiz que o presbitero Godino, do mos-
teiro (o «domno», Godino Froilaz, como ji sabemos), desse quatro
frades dele ¢ outros tantos individuos herdadores em Arouca, para
que prestassem o juramento, exigido, segundo as leis dos Godos,
pela resolugio vinda de Coimbra (%). J4 conhecemos o desfecho,
que ndo interessa para aqui.

Deve notar-se a qualidade de «herdadoresy, e herdadores em
Arouca, exigida pelo juiz para os quatro juratores laicos, sem dis-
tincdo de casta: filhos-de-algo (filit benenatorum) ou gente do
povo. De modo que, se a Terra de Arouca nao veio a evoluir
naturalmente, como as outras, para um concelho, ndo €, como
dissemos, porque nela faltasse de todo o germe e impulso popu-
lar. Talvez que ele fosse aqui de certa importincia; e a razao
de se nio ter dado tal evolugio, ou pelo menos ter-se talvez inter-
rompido, ja foi dita.

Vemos que Justo Domingues se conserva como juiz ainda

(1) PMI Dipl. et Ch. nn. 600, 634, 660, 701, 746.
(%) Ib. n. 746.
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vinte anos depois da primeira noticia que temos dele. Durante
esse tempo, 0s tenentes sucederam-se, como vimos, na «terran,
e ele mantém-se, apesar de tais mudangas de imperantes nela.
Em 1091, outra notavel questdo movida pelo mosteiro, pela posse
de um casal em Moldes, contra Vimara Gosendes (que, por acaso,
era «vigario» de Oddrio Teles, um dos mandantes da «terra» entdo)
e contra Tedo Tedéniz, ambos com «suos heredesy, € resolvida por
este magistrado em «concilium hic in wvilla Froilanes (onde se
situava o referido casal) ante illo iudice Tusto Dominguizi», estando
presentes o «vigdrio» representante do conde Sisnando (Rece-
mondo), Cidi Fredariz, também «vigirio» do mesmo, 0s vigarios
dos mandantes da «terra» (mas ndo se diz que estes estejam pre-
sentes) «et multi filit bonorum hominwm de Arauca et totum conci-
lium de Ribulo Mollides», isto é, a gente grada de Moldes, honrada
pela presenca do ex-mandante D. Gavino Froilaz (prestes a entrar
ou reentrar num mosteiro). Justo Domingues procedeu ai como
no caso anterior: «et fudicavit ipse tudex ut dedisset ipse Godino
presbitero 1111 fratres de tpso monasterio et firmassent... quia erat
veritasy, etc. (1).

De 1093 para 1094, quando a relativa prepoténcia do conde
D. Henrique sobre Martim Moniz, governador do territério de
Colimbria (na sglcessio iDO onde Sispando. 1091), {ez perder aquele
tio alta posica® e a subs
Ribadouro —¢|
impds um ma u
tando o direit 2610
Gascos, detentores tradiciond
0 juiz de Arouca nio ¢ perturbado por um
ele sempre Justo Domingues: «Tenenles Arauca M, artino Monniz
vigario etus assistente (ndo se lhe diz o nome) tudex Justo Domen-
quizy (2).

Em 1100, ainda Justo Domingues é vivo, mas ji nio ¢ juiz (%),
porque temos noticia de outro quatro anos antes. Certamente
idoso, acabara por resignar o cargo, retirando-se da vida publica,
na sua casa do Crasto, que ele anos antes procurara ampliar em
prédios, por escambo com o mosteiro de S. Pedro de Arouca (%).

Em 1096, num documento que ji conhecemos pela singula-
ridade de nao designar o tenente da «terra» indicando o rei e o
conde Raimundo (e de seguida o bispo da diocese) e depois deles
as autoridades da mesma «terras, temos o novo juiz, Vimara
Gosendes, que nio pode deixar de ser o individuo que havia sido
vigario do tenente de Arouca de 1091 D. Odério Teles (%): «in

(1) 1Ib. n. 765.
(*) TIb. nn. 810 e 8IL
(3) Ib. n. 940.
(%) Ib. n. 701
(#) Ib. nn. 741 e 765.
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Arauca iudice Vimara Gondesindiz et majorinos Menendo Odoriz
et Alvito Diazi» (Y). Nos anos seguintes, mantém-se: em 1098,
temos «dominante Arauka Egas Gondesindiz tudex Vimara» (?);
em 1100, ao lado de Justo Domingues, que se ndo titula juiz,
surge ainda «Vimara iudex» (3). O facto importa: é que se trata
de um individuo herdador em Arouca, possessor em Moldes, onde
em 1091 contestava ao mosteiro, com seus co-herdeiros, a posse
de um casal (%), —com o que continua a observar-se o que dissemos
acerca de o judex da «terrar ser um individuo natural dela.

Em 1105, quando imperava o duo D. Gontina Eres-Egas
Moniz, aparece novo juiz: «iudex Gondesindo» (°): e em 1112
diz-se-Ihe todo o nome: «et index Gondesindo Iustiz (°). Esta men-
¢do ¢ feita numa doagdo ao mosteiro de Arouca por «Garcia Fro-
deriquiz ef uxor mea Onega Tustizy e constante de chereditate nostra
que habemos in Arauca iacet ipsa hereditate in villa Castro». Oneca
Justes hi-de ser irmad do juiz, e 0 patronimico (o nome Justo,
pouco vulgar entdo) e a posse das terras no Crasto, onde tinha
4 sua casa e os seus prédios rdsticos o juiz Justo Domingues,
indicam suficientemente que se trata de filhos dele. O filho ainda
em 1115 exerce o cargo para que o indicara té-lo tido seu pai (7);
e é de crer que longos anos o detivesse, como este.

erra de Arouca,
pinado acerca
desta mz também aos
«vigdrios» ' esma «terran,

A primeira mengio que temos de «vigdrioss, aqui, ocorre com
as primeiras dos proprios mandantes, como seja em 1085: «In
Arauka Egas Evmigizi Odorio Tellizi el Gavino Froilazi et viga-
rios illorum» (¥) — primeira ideia de ter cada um deles o seu, o
que a documentagio posterior confirma. I o caso de 1091, tempo
do triunvirato Odério Teles-Alvaro Teles-D. Gontina Eres: «nan-
dantes Arauca Odorio Telliz vigario eius Vimara Gondesindiz.
Alvaro Telliz vigario eius Menendo Odoriz. Guntina Eriz viga-
rios eius Alvito Didaz Petro Rodoriguizy (%).

Como se vé, a dona imperante até possuia dois vigdrios, e
um deles, Alvito Didaz, com outro dos mesmos, Mendo Odédriz,
veio a ser de novo vigario ou maiorino talvez com Martim Moniz,

Ib. n. 834.

Ib. n. 889,

Ib. nn. 939 e 940.

Ib. n. 763.

DMP Doe. Part. 111 n. 178.
Ib. n. 411.

Ib. n. 506.

PMFH Dipl. et Ch. n. 634.
Ib. n. 746.
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como ja explicimos, enquanto que outro dos quatro colegas,
Vimara Gosendes, ascendia ao cargo de juiz, que ainda em 1094,
com Martim Moniz mandante, exercia. Mas por pouco tempo
mais. O ex-conde conimbricense teria primeiro chamado ao vica-
riato um daqueles, que era o seu nio nomeado maiorino de 1094:
wigario eius iacenti tudex ITusto Domenguiz» (1) ; depois, o outro?
Tudo no-lo leva a crer, de tal modo que, em Agosto de 1096,
praticamente vago, mas ainda nio preenchido o cargo de man-
dante da «terray (procuramos j4 uma explicacio através dos casos
de Martim Moniz ¢ Egica Martins), sio os dois maiorinos, Mendo
Odores ¢ Alvito Dias, quem parece excrcer a tenéncia interina-
mente (%).

Nio hd erro na data, ainda que um notével historiador o
queira encontrar, caindo num singular equivoco a respeito de
dois documentos da matéria do de Agosto de 1096, equivoco que
j4 atras denuncidmos. E quer encontrar erro na data porque
nio convém A sua tese (e dos historiadores actuais) a indicagao”
de guetdinda entdo o conde Raimundo se diga governante de
Conimbria. Precisamente dois anos antes, ¢ ainda juiz de Arouca
Justo Domingues; agora, ¢-0 0 antigo vigario Vimara Gosendes.
Seria bem importante saber quando acabou um ¢ o outro comecou
0 car<o, visto qug, com @.cg de Raimundo em Coimbra, em Agosto

de 1096, se indi@a juiz \rouca RGosendes
Regressan uti@rids 1nos em 1098
apresenta o no Ar gas Gon-

desindiz iudex
inexacta, que noutto documé ‘
vios Froila et Menendo (8. Este talvez seja o mesmo Menendo
Odériz, vigario em 1091 e 1086.

Em 1105, governando Aiouca o duo D. Gontina-Egas Moniz,
¢io ainda dois os vigdrios: ciudex Gondesindo vigarius Froila el
Vermudoy (5), o primeiro talvez o mesmo de 1098. Enquanto que
este se mantém, o segundo ainda naquele ano de 1105 ¢ substi-
tuido por wm Gondesindo (que nada tem com o juiz deste nome
entdo): «n Aranca iudex Gondesindo et vigarios Gondesindo et
Froila», os quais ainda se conservam cm 1108, pelo menos (%).

Em 1113, sendo tenentes Egas Moniz e Pedro (Garcia, sio
«sagiones Monio Menendiz et Froyla Randulfiz et Menendo Odoriz
¢t Cundesindo Alvitizy (),—dois, certamente, para cada mandante.
Mendo Odores deve ser o vigirio, muitas vezes chamado a servigo

Ib. n. 810.

Ib. n. 884.

Ib. n. 889.

Ib. n. 931.

DMP Doc. Part. 111 n. 178.
Ib. nn. 199 e 304.

Ib. n. 426.
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pelos vérios tenentes, certamente por sua prdtica e pericia admi-
nistrativa: ¢ Froila Randufes hd-de ser o vigario dos mandantes
de 1098 e 1105. Gosendo Alvites serd também o deste ultimo
ano.

Em 1113, tenentes Egas Moniz ¢ Munio Rodrigues, deixa
Froila Randufes o cargo de vigrio, como D. Pedro Garcia o de
mandante, e ¢ substituido por Afonso Ramires: «sagionibis Me-
nendo Odoriz et Gundesindo Alvitiz el Adefonso Rawmiriz et Monio
Menendiz et tudice Gundesindo Tuslizy (). Em 1115, provando-se
ainda mais claramente a amovibilidade deste cargo, nio s6 com
a mudanca de tenentes, mas também sem tal mudanga se dar,
porque ainda neste ano estdo aqueles dois, nota-se alteragao nos
vigarios, dos quais apenas se conserva aquele primeiro: «sagiones
Menendo Odoriz et Pelaio Maza et Dia(cus) ¢ Pelaio Froilazy (%).

Tanto nos basta para os nossos fins, quanto a vigdrios, —a
designacio mais frequente, mas também chamados, como =e vé,
suides e até maiorinos (on meirinhos, como hoje se diria): em 1105,
temos «wigarios Gondesindo et Froilas, e, em 1108, os mesmos,
wnarinos (mailorinos) Gondesindo et Froylas (%); cte.

Esclarecido, assim, o que foi a Terra de Arouca, através das
suas cara@feristicag @ dos se adanges e gmtros funciondrios

(0 juiz daiy elag 0 | 0 Menos), nova-
mente se :ile
diffhos cqi nifica@p da palavra

AEATIO

al, para melhor
comciliwm (1), que por varias vezes encontramos, em casos espe-
cialmente judiciais. Vimos que, de 1090 para 1091, a grande
questio sobre a igreja de Moldes foi julgada em dois «concilios»
sucessivos, um reunido em S. Pedro de Arouca, isto ¢, no mos-
teiro, estando presente gente da mais alta qualidade, desde a nobre
A eclesidstica, nomeadamente numerosos abades de mosteiros, por
vezes bem afastados; e o outro na propria igreja referida, onde,
na presenca de muita gente de qualidade, sobretudo de filhos-de-
-algo, foi prestado pelos monges de Arouca o juramento exigido
pela lex Gothorum (3).

O mesmo encontramos no julgamento da posse de nm casal
sito na «villar de Frides e efectuado em 1091, por «concilivm hic
in willa Froilaness, ante o juiz de Arouca, os representantes do
conde Sisnando, os vigarios do triunvirato que administrava entdo

(*) Ib.n.453. Sobre Afonso Ramires, ver PAMI1 Dipl. et Ch. n, 940
1100).
' (%) DMP Doc. Part. 111 n. 506.

(3) Ib. nn. 178 e 199,

(%) Ja o grande historiador que foi Gama Bakros opinava parecida-
mente: Hisl. da Admin, Publ., x1, p. 35,

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 746.
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4 «terras e numerosa gente de qualidade, na qual se destacava
Gavino Froilaz: «nulti filit bonorum hominum de Arauca et totum
concilivm de Ribulo Mollides» (). Nunca em Moldes houve um
concelho no sentido municipal (nem era natural que entdo o hou-
vesse): aquele «concelho de Rio Moldesy vem a ser, dentro do
«concelho» geral meramente a assembleia, o conjunto de pessoas
gradas, tanto nobres como niao nobres, existentes na propria loca-
lidade em que se situava o objecto do pleito e se reunia tal assem-
bleia, Assistiam ao julgamento para maior solenidade e testemu-
nho, mas nem sequer se pode ver no conjunto uma semelhanca
com o juri.

Igualmente, em 1094, tendo o bispo D. Crescénio no ano
anterior, para cumprir as disposicdes do defunto 1. Gavino, repar-
tido os seus bens pelos mosteiros por este designados, entre o0s
que «presentes fuerunt of audierundy a sua explicacido estavam o
juiz, vigarios, filhos-de-algo, etc., «et concilium de Arauvca in Sancto
Stephano et in Sancto Petro que viderunt et presentes fuerunts (%).
nas duas igrejas (de Moldes e do mosteiro de Arouca). Tratava-se
de um conjunto de pessoas destacadas de toda a «terra» de Arouca,
as quais, como outro documento informa, haviam sido chamadas
pelo prelado, a fim de transmitir maior solenidade e gravidade as

\

aproveitou o
brava na igrej
crever o pass ke
um concilium € da sua fa omp st

«Post unum annum plenwm (sobre a morte de D. Gavino
Troilaz, Frei Gavino) venit ipse episcopus in lerra de Arvauca et
fecit morada in villa Ribulo Mollites in ecclesia Sancti Stephani et
ussit advocare omnes homines bonos el matores de Arauca ante se
in era MaCaX X Xalla in die sancti Laurenti martiris et ipse epis-
copus per se missam cantavit. Quando explectum est evangelinm
stans episcopus docuit populuin astantent. Ut autem cessavit logui
sermo scripturarum sanctariwn clamauit voce magna ad omnes homi-
nes qui illic adstabant dixit cis omnia que illi acciderant de parte
de ipso domno Gavino... Ipso die ibi evant mults filii bonorum
hominum de Arauca el de multis locisy ()). Eis o que o outro
documento sobre este caso denomina cconcilium de Araitca in
Sancto Stephanoy, ou «concilium de Ribulo Mollides».

0 caso da heranca de Gavino Froilaz foi tratado pelo bispo
sucessivamente na igreja de Moldes e no mosteiro de Arouca, no
mesmo dia (10 de Agosto de 1094), como se vé dos documentos

(1) Ib. n. 765.
(*) Ib. n. 910.
(3) Ib.n. 898.
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que lhe respeitam; e o «concilioy de Arouca, diz um deles, csteve
presente nos dois locais, «n Sancto Stephano (Moldes) ef in Sancto
Petro» (Arouca).

Ora este «concilio» de Arouca deve ser assembleia andloga
4 que interveio na solugao do pleito sobre a posse de metade da
igreja de Moldes, de 1091 para 1092, o qual foi julgado em duas
sessbes, uma no mosteito e outra na propria igreja em questdo.
E diz um dos nossos dois maiores historiadores: «A maneira como
decorren a demanda... parece-nos excluir de todo a hipotese de
terem intervindo no seu julgamento quaisquer elementos a que
se possa dar o nome de justica municipal. A comparéncia do
concilium de Arouca ao acto do julgamento, bem como a de muitas
pessoas que se mencionam, vindas de diversos lugares, ¢ a pratica
tradicional da publicidade dos julgamentos, €, a4 NOSsO Ver, ¢ tam-
bém o reflexo do interesse ¢ curiosidade que suscitava a causa,
quer do lado do mosteiro quer da parte contrdria, cuja impor-
thncia local ndo havia de ser pequena, pois um dos seus represen-
tantes era, como vimos, mandante de Arouca. O que nés divi-
samos ai no termo comcilium nio é a significacio de um grémio
municipal, mas sim da colectividade daquela povoagdo» () (sic,

pois que povoagdo propriamente de Arouca mal a devia ainda ai
haver, collo se Viff).

Sobre ufro a fouca, mas and-
Jogo, diz ng h 0 055 ynificacdo mais
provavel @ miai y an aver assistido
aos actos derjulgdn m BS a das princi-

pais pessoas da terra, e nao que o pleito fosse examinado e resol-
vido pelo concelho» do lugar (municipal) (%).

No nosso caso, além de um «concilion de Arouca, temos um
«concilion de Rio Moldes, e é este o que intervém numa questio
sobre um casal nesta localidade em 1091, tendo assistido com esse
concilivm ao julgamento os representantes do conde Sisnando e 05
vigarios dos tenentes de Arouca de entdo: «et tofum concilium de
Ribulo Mollidesy. Ora deste mesmo diz o referido grande histo-
riador: «A palavra concilium na frase fotum conciliwm de Ribulo
Mollides atribuimos uma significagao mais ampla do que a de tri-
bunal: e sem vermos nela indicio claro de existéncia de nm muni-
cipio mais ou menos rudimentar, parece-nos que nio se lhe deve
supor de todo estranho o sentido de organizacdo administrativa
restritamente local» (?).

Como se vé, ha no historiador, ao que parece, duas opinides
diversas acerca destes comcilia, que sio perfeitamente andlogos,
pois nido vemos que diferencas pudessemn distinguir um concilium

(1) G. Barros, Hist. da Admin. Publ., X1 pp. 34-35.
(2) Aut. e Ob, cit., Ib. p. 35.
(3) Ib. p. 280 (nota).
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de Arauca de um conctliwm de Ribulo Mollides, & nao ser que
cram individualmente diferentes as pessoas que 0s constituiam,
mas nio em qualidade social. Das duas opinides, nio sabemos
qual a definitiva no dito historiador; mas talvez esta tltima,
exposta em uma parte do sen trabalho que deveria ser natural-
mente posterior 4 em que cmitiu a outra. Por qual, porém, deve-
remos optar?

Supomos mui natural que este concilium seja uma sobrevi-
véneia do conventus publicus vicinorum da época visigbtica, cons-
tituido por gente possessora e qualificada, como que burguesa,
embora popular (1). Um outro grande historiador diz que no codigo
visightico, «autorizando essa assembleia para funcionar em certos
casos como corpo colectivo, a lei atribuia-lhe de algum modo o
caricter de instituicio municipals (?). Este caracter municipa-
lista teremos de po-lo de parte, porque o historiador se conven-
cera da origem romana do municipio, o que hoje estd definiti-
vamente derribado, mas entdo influia nos scus modos de ver.
Apesar desse desconto, restar-nos-a no conventus o bastante para
o assimilarmos ao concilium que temos em atencao, pois que
compunham este, como sucedia no conventus, os mais velhos, 0s
por isso mais respeitaveis na localidade ou povoacao, os chama-
dos sentores loci — personagens que tdo abundantemente temos
provados em oldes fgomo em tode ~a, mas sobre-
tudo em Mol
do nimero d
lhes referem,
nesse tempo.

A constituicao ou origem desta assembleia ¢ que nao podera
encontrar-se em Organizagao municipal, e muito menos nesta a
condi¢io da sua existéncia ou do seu funcionamento. Mas, como
veio a querer um dos dois grandes historiadores referidos, poderd
a existéncia de um conctliwm corresponder a ¢qualquer organiza-
cao administrativa estritamente local»?

Aceitando este suposto, talvez se nos facilitasse a explicagdo
dos motivos por que o mando em Terra de Arouca nos aparece
dividido, triunviral ou duunviral, algumas vezes: cada procer da
Terra de Arouca mandaria em seu cantdo proprio (correspondendo
4 divisio da antoridade a separacao territorial), existente na

ntos que se
sopular ja

(1) No entanto, essa assembleia parece ter certos poderes, visto que
as leis visigOticas a mencionam como a0 bispo, ao conde e ao «senioy loci
no caso de dentincia de animais errantes: ! etiam in conventu publico vici-
norwmy : Lib, Iudicum 1X, v, 6. Ter-se-ia perdido, depois da conquista mu-
¢ulmana ¢ na Reconquista, esse relativo poder ou autoridade, ou, ao con-
trario, ter-se-i conservado o evoluido? Sem pretendermos decidir, pelo
menos neste momento, parcce-nos mais o primeiro caso, visto que nao hd
relagdo forgosa daquela assembleia com o concelho (municipal).

(2) HercuLaxo, Hist. de Port. Vil p. 60.
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mesma «terray (). No entanto, ficava por esclarecer satisfato-
riamente a razio por que nem sempre esse mando estd repartido
e, sobretudo, como é que o conciliwm de Arvauca podia funcionar
em Rio Moldes e o conctlium de Rio Moldes em Arouca (%), e como
outras vezes até se juntavam.

Aceitaremos, pois, para o concilium o papel de continuador
do conventus publicus victnorum visigotico, mas desprovido de
qualquer ligacio a municipalismo. Nem por isso devemos ver
nele qualquer funcio administrativa por muito restrita ao local
que fosse. Muito menos, como dissemos, uma espécie de juri em
tribunal: apenas uma assembleia testemunhal que, pela qualidade
e respeito das pessoas que a constitufam, assistia aos julgamentos,
transmitinde a sua propria respeitabilidade aos actos e pessoas,
garantindo a sua propria si consciéncia, nos mesmos actos, a serie-
dade e justica devidas, sem qualquer intervencdo activa. Nao
buscara isso mesmo o bispo de Coimbra quando, sem se tratar de
julgamento, mas de uma declaracio sobre a sua honesta execugio
de um testamento, posto em duvida ou malsinado, convocou o
comcilium de Arauca (agora todo o conjunto da «terra») para o
ouvir, nada mais desejando que obter dele uma aprovagio ou wm
crédito tacito?

Todavia, nio ﬁn
muitos cas| repiLra

sao de inst des mu
0
50 ambém que,

sentido, b

origem do :

em Arouca, o concel sntio, nem
mesmo pela natural evolugiao da «terras, como vimos. Contudo,
quando surgiu, talvez que a existéncia de concilia nela houvesse
facilitado tradicional e consuetudindriamente tal aparecimento
—mas, como também ji4 pudemos dizer, por efleito de um regime
senhorial (mondstico), por acaso aqui sob dupla manifestacio:
concelho de Arouca e concelho de Vila Med (Burgo), encravado
naquele,

1cilig locais, em
o para a eclo-
ncelhoy, neste
pssembleias a

(1) Dir-se-ia também acorde com esta divisio cantonal da eterras a
doagio que Paio Cesdriz [ez, como vimos, ao mosteiro de Arouca contra
a vontade dos filhos (que amaldigoava, caso atentassem contra o facto):
wet illwm diem que nobis fecimus tshwn testamentum conventionent fecimus
ctom senior de terva nomine Monius Rodviguizn : DM P Doc. Part. it n. 473
(de 1114). Ora, nesse tempo, governava Arouca o duunvirato Egas Moniz-
-Minio Rodrigues; e porque se fala s6 deste? No entanto, ndo o cremaos.

(?) Igualmente ficaria pur explicar a razio por que em Terra de
Santa Maria também aparece autoridade dividida.
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NOTAS

1— O Monte da Mé: significagdo do nome.
(Parte 1, cap. 1).

No decurso da publicagio deste ‘trabalho, mo Arquivo do
Distrito de Awveiro, referiu-se o Dr. CUNHA SERRA, em artigo nesta
mesma revista, 4 nossa opinido de que M6, antigo Amula, «deve
recordar uma edificacio de tipo dolménicoy, contradizendo esse
nosso parecer. Vamos, pois, defendé-lo, ou seja, expor razdes que
entdao, para evitar alongamentos, nio demos.

a) O ilustre toponimista rejeita a forma documentada A maula,
por nao constar de diploma original. Mas é preciso ter em conta
que ndo se trata de caso finico, com que pudesse supor-se uma
alteracio ou inexactiddo espordadica. A forma repete-se emn Varios
documentos (PMH Dipl. et Ch., n.%% 488, 811, 877), o que parece
garantir dquela forma uma autenticidade original; e, o que ¢
mais, variando para Amua, que nao pode deixar de reputar-se
evolucio fonogica dmEU {apmemetiy el gguc tah evolucio se
observasse enlglhgracees 1d@ qua praticadas
por um e me réalid ginica ou
tuncional podd : dheflcio g il sg 1as tam-
bém a evoluca@y

h) As edificacdes de tipo dolménico, como se cabe, tém
variadas designagfes populares. Uma delas é amamunhayr. Este
vocdbulo deve provir do lat. mananiiba, por uma deslocagio de
acento tomico que esta longe de ser rara na toponimia: mammila=
fspamandi (1 )a = *mam(m )iia (com nasalagao provocada pelos min
anteriores) > «mamunha». LExpomos esta sncessio fonética para
basear a hipotese da translagio da tonica. SO assim, nos parece,
se atingiria a forma «mamunhay, onde o #h seria 0 meio de preen-
cher-se o hiato final, visto que nao era facil desnasalar-se (como
em «liay, ainda popular), em razdo da permanéncia orginica dos
ma que haviam provocado a nasalacdo. Nao era facil desnasalar,
mas cra possivel; e, nesse €aso, ai terfamos Mamua, que evoluia
para Amua (como @ segnir veremos) e esta para Mua, que a topo-
nimia nos apresenta: «a Muan.

De facto, a evolugio de mammiula, por motivo da especial «con-
textura» fonética do nome, poderia fazer-se de outro modo, e esse
¢ o que nos interessa: mammida = *mammat(l)a (acento no u) >
amu{l)a > amua > mua. Seria descabide mencionar os fendme-
nos ocorridos, a nao ser a aférese, que se deve a dissimilacdo e ¢
perfeitamente o caso de Cucanha > Ucanha e, em Arouca (Moldes),
logo abaixo da M6, o de Vinha Vedra > Inha Vedra. Nada de
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surpreender, portanto, Mamua ( Mamula) > Amua (Amula) eisto
quer 4 vogal inicial viesse quer ndo a funcionar como artigo, que
hoje acompanha o topénimo /«a Mulay, «a Mua»).

Ora Mua ¢ um topdénimo bastante corrcnte em montes ¢ nas
faldas de montes: bastam-nos os casos de Mua sobre o Douro, cerca
da foz do Barosa, e na falda da serra de Santa Ielena, perto de
Tarouca, precisamente onde ha varias edificagoes do tipo dolménico,
aglomerados de pedras com corredor interno. Além disso, nem
mesmo no caso daquele monte sobre o Douro se verifica a forma
conica a que o ilustre Autor liga a significagdo de M6; e, por outro
lado, é evidente uma realidade actual de Mua que nio pode deixar
de firmar no monte sobre Arouca a realidade de Mua antes de Ma.

O que podera constituir dificuldade na evolucao final, Mua =
Moa = M6, € o tardio da transformacdo do # em o; mas nio ¢
de modo algum estranha, e hd casos perante os quais temos de
nos curvar, ainda quando nio ocorra explica¢io facil.

¢) Outro nome popular das edificagdes de que tratamos ¢
¢mamoan, com acento no o, 0 que nos parece abonar a existéncia,
outrora, a par de mammiila, de outro derivado de mamma, isto é,
Fmammola, cuja evolucdo levaria directamente a «mdr: *mam-
mola > *mamoa > *amoa (por dissimilacio) > moa = mé. No

: s o dificuldade de se ter documentado

30 Wl moaff@ mola). Porisso

# e ndo ¢

Mesmo, nterior.
d) 16, Bsob uca, de parte
alguma t o Mut significagdo ¢

origem do 110e — esse dspecto que enominagoes
como Monte Farinha, metaféricamente, por semelbar o monticulo
cénico que a farinha, caindo em bica, forma. Olhando de Arouca,
como claramente se mostra no mapa que ilustra a Parte I deste
estudo, o que se pode ver nio é uma elevacio conica, mas wuma
extensa crista em semicircunferéncia, com quatro cumes que tdo
pouco se elevam dela (isto ¢, com abaixamentos tao fracos entre
eles) e tdo pouco diferentes em altitude, que a mesma curva de
nivel, exactamente a mesma, os representa. E que o mais alto,
precisamente o que se chama a M6, apenas ultrapassa em seis
metros o mais baixo dos quatro.

O nome M6 («ca Mo» < *Amd << *Amoa < Amua << Amula <<
< Mam (m)ula), portanto, nada tem com smola, ndo se aproxima
de wmuela» espanhol, pelo menos quanto a0 monte arouguense,
que, repetimos, estd muito longe de apresentar aspecto de um
«¢monte de farinhan.

II — A «villa Cartamiri»: explicagio do nome.
(Parte I, cap. II).

Supusemos que a designacdo antroponimica genitiva daquela
avillay se deve a um «domno» Cartemiro que nesta regido vivia na
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segunda metade do séc. 1X, e refor¢amos este suposto atendendo
a qne, pelo mesmo tempo, existia por aqui, onde também havia
o topénimo Baltar, um ¢«domnos Balteiro.

Era, realmente, wma dupla conjugagdo atracnte; mas hoje,
se bem que terfamos talvez por nos a unanimidade de numa opi-
nide de formacdo da toponimia daquela espécie na Reconquista,
inclinamo-nos a supor uma simples coincidéncia. Por um lado, nao
cremos hoje que a toponimia antroponimica possessiva seja tdo
tardia—o que ndo nos ¢ possivel, nem mesmo necessario, explicar
aqui —; por outro, o facto de o segundo daqueles topénimos ja
no tempo de «lomnos Balteiro apresentar a forma Baltar, que ¢
j4 de evolugdo maito acentuada (se se tratasse de uma tradicao
possessiva, andloga a dos patronimicos, dever-se ia ter Baltarit,
pelo menos), leva-nos a supor uma muito maior antiguidade, o
mesmo devendo crer-se de Cartamir. Ainda que surgisse Bal-
tari(i), como aparece Cartamiri, ndo deveriamos supor uma cria-
cdo recente, porque poderia tratar-se de versao erndita do notario,
como sucede com Romarizi, quando a forma orginica era ja Roma-
riz havia muito

Escusado dizer que esta alteragiio em nada atlinge a substan-
cia do nosso estudo neste ponto, pois desde logo supuscmos que
tal evillay era muito anterior a sua denominagio germanica

antroponimid [ ]
4 - aca
-l

Visto que a leitura do nome no aroquial suevo se faria
indiferentemente dos dois modos, aceitimos a opiniao de preferén-
cia do primeiro expressa pelo P, Doutor AVELINO DE JESUS DA
Costa (aproximar-se mais de Arouca, de gue indubitavelmente se
trata), até porque nos parecia reforcar-se numa civitas Araducca,
nome documentado em Ptolomeu como de um oppidum dos
Calnicos Bricaros. As dificuldades que dai advinham procurd-
mos entio vencé-las o melhor que podiamos, mas nunca nos
satisfizemos.

lo entanto, com a vantagem do desaparecimento das piores
dessas dificuldades, parece-nos hoje ser muito preferivel a leitura
Aravoca, a qual confirmaria a opinido do Eng. PiNna MANIQUE E
ArLBUuQUERQUE de se tratar de nome relacionado com os Aravi
(se bem que apele para o nome Araducca, que, agora, pomos em
lugar secunddrio, isto ¢, apenas para o radical ar-): aquele nome
étnico, ou seja, de um povo da regiio de Marialva, mas de que
um ramo poderia ter vinde fixar-se no vale do alto Arda, jun-
tou-se o sufixo pré-romano -oca, bastante comum na toponimia.

A evolugdo fonética far-se-ia, aproximadamente, deste modo:
Aravoca = Arauoca (vocalizagio do ©») > Araoca > *Araouca
(desenvolvimento da vogal fechada e ténmica em ditongo, que

Il —
( Parte
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impediria a sonorizacdo do ¢) > Arouca (fusio da vogal preténica
no ditongo témico), que € a forma actual e o era jd hi mais de
um milénio. Algumas das variantes do nome no Paroquial
suevo podem muito bem servir para basear esta scrie. E um
facto, de que damos provas noutra obra ( Pardquias Suevas ¢ Dio-
ceses Visigoticas, a publicar), que o Parochiale suevo contém muitas
vezes formas de evolucio, por actualizagdes no tempo da copia,

Também esta nova hipétese em nada atinge o fundo do
nosso estudo, porque o que nele interessa ¢ documentar 4 civitas
e a sua antignidade, — o que nada tem com o nome, fosse ele
Araducca ou fosse Aravoca.

Este assunto serd possivelmente muais discutido, bem como
o antroponimico da nota anterior, nesse nosso sobredito estudo.

1V - Echa Martins « Mouro»: a sua rebelido.
( Parte IV, cap. 11, 9)

Emitimos a hipdtese de se tratar de uma revolta contra a
autoridade do conde D. Henrique, que teve de fazer face a virias.
No Cédice 547 (novo, 223) da Biblioteca Municipal do Porto,
ms. do sée. xvii, como de resto em outras noticias do caso desta
personageng historiga, e observam porinenores alheios
a0 romandd constrUid@ por F RITO, 05 quals
servem pa 1 Amos para um

obscuro ag @ty a m a.
Assim 38 q i endo sacudir
0 jugo, ¢ entrodnzir-s senl Asftla FeyM, o investio

(o conde D. Henrique) no valle de Aroucan, ete. (pp. 68-69, n.° 66).
A sua pretensio a assenhorear-se ou frazer para a revolta a
Terra de Santa Maria, cujas relagdes de mandantes com Arouca
sio, como vimos, muito estreitas, nao constitui desprezivel indicio
de uma verdade que, ainda naqueles tempos, sc revelava em
alguns tracos das narrativas, sem se tratar de meras repeticoes
de informes, de autor para autor. Ndo nos parece ter duvida
que, nao hd grandes séculos, havia do acontecimento mais noti-
cias que as que hoje possuimos dele; e, se ndo todas, muitas delas
corresponderiam a uma verdade que hoje nos parece extravagante
e ¢ histbricamente impossivel como a deixou Frei BERNARDO
DE Brito.

A. DE ALMEIDA FERNANDES
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ACERCA DOS PRIORES
DO PINHEIRO DA BEMPOSTA

algumas observagocs complementares a nosso artigo sobre

o< Priores do Pinheiro da Bemposta, publicado neste

volume a pag. 193, e porque sio do maior interesse, aqui
as deixamos, com o nosso agradecimento:

Iﬁ NVIADAS por Mons. MIGUEL DE OLIVEIRA, Teccbemos

«dno de
latus»: Inqu
Distriio de A
Historicos (M
atengio. i

Ha outra Inquirigao, interessantissima, do reinado de D. Dinis,
ano de 1284, na Memdéria para a Histéria das I'nquirigdes, de J. P.
Ribeiro, doc. n.e XII. Nao cita priores.

Ano de 1522—S. Paio de Figueiredo, prior «Dom Alvaro da
Costa que a tem anexa a sua Comenda de Tourao» (este D. Alvaro
fora «Guarda-Ropa», del-rel D. Manuel, Torre do Tombo, Gav. 19,
m. 14, n.0 16). Todo o documento interessa is restantes {regue-
sias do concelho de Figueiredo. Algumas observagoes:

1.0 — Duvido que um D. Abade de Pedroso fosse ao mesmo
tempo prior dessa igreja. Nio estaria no doc. primitivo qual-
quer palavra que nao souberam ler? Por exemplo: a favor desta
igreja, em vez de ¢ Prior?

90__D. Dioco Moniz, Bispo de Coimbra... Nessa data,
o bispo era D. Fr. Jodo Soares.

Dioco Moxiz era o senhor da terra, filho de um JORGE
Moxiz, que tinha sucedido 2 um HENRIQUE DE ALBUQUERQUE
(sobre os Albuquerques ver Arquivo do Distrito de Aveiro, 1V,
101 — artigo do Dr. FERREIRA NEVES).
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Esse D10co Moniz possuiu também a vila de Angeja por
doacio de D. Manuel, em 1509. Parece ter-lhe sucedido JORGE
Moniz pa Siva, de quem se fala pelos anos de 1575 e 1582.
A coisa seguiu por ai fora, para os Condes de Vila Verde, Mar-
queses de Angeja, ete.

3.0 Parece pouco verosimil que DoMINGOS LEITE DE ATAIDE
assinasse, como prior, a informacdo de 1721 e depois ainda as
de 1756 ¢ 1758; s6 se falecesse por fins de 1766.»

BERNARDO XAVIER COUTINHO

DIbRIA
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O ARQVIVO DO DISTRI TO DE AVEIRO dard sempre noticia das
obras i sua Redacgio enviadas quer por autores quer por editores.

De harmonia com a pratica seguida pelas publicagdes suas congéneres,
fard também algum comentdrio critico aos livros de que receba dois exem-
plares.

Anais, Academia Portuguesa da Historia, 11 série, vol. 15,0 Lisboa, 1965.

Arquivos de Angola, n.o 55 a 58 de 1957 e n.95 59 a 62 de 1938, Luanda,
Angola,

Arquivo de Beja, Boletim da Camara Municipal, vol. xx11. Beja, 1965.

Autores, Socied@de de i}sc glores €

Ano viii, 2: Bno 1x, T
Aweiro e o seu — S
Nol. A

Biblos, Revista da Faculdade de T.etras de C
vol. xxxvir de 1961, Coimbra.

Boletinn da Academia Porluguesa da Histéria, vol. 29,0 Lisboa. 1966.

Boletim da Biblioteca Publica Municipal de Matosinhos, n.© 13. Matosi-
nhos, 1966.

Boletim do Institulo Histévico da Tiha Terceiva, n.° 19-20. Angra do He-
roismo, 1961-1962.

Boletim Internacional de Bibliografia Luso-Brasileira. Fundacio Calouste
Gulbenkian, vol, vi, .9 2 ¢ 3. Lisboa.

Boletim de Trabalhos Histdricos, Arquivo Municipal Alfredo Pimenta,
vol. xx1, n.os 1-4. Guimardes, 1963.

Bulletin des Etudes Portugaises. Tn;titut Frangais au Portugal. Tome xxVI
(1965), tome XXVII (1966). Lisboa.

Das Avrtes ¢ da Histéria da Madeiva, revista de cultura da Sociedade de Con-
certos da Madeira, vol. VI, n.o 5. Tunchal, 1965.

Mensdrio das Casas do Pouvo, n.°8 235 a 246. Lisboa, 1966.

Ora & Labora, revista liturgica beneditina, ano x111, n.°% 1 a §, 1966. Mos-
teiro de Singeverga, Negrelos.
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Revista de Etnografia, Junta Distrital do Porto, vol. vi1, tomo 1 e tomo IT.
Porto, 1966.

Revista da Faculdade de Ciéncias, Universidade de Lisboa, 2.3 série, C— Cién-
cias Naturais, vol. x11, fasc, 2, Lisboa, 1965.

Revista de Guimardes, Sociedade Martins Sarmento, vol. Lxxv, n.%s 1-4
de 1965 e vol. nxxvI, .o 1-2 de 1966. Guimardes.

Fevista de Histéria, Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras da Universi-
dade de S. Paulo e Sociedade de Istudos Histéricos, n.os 61 a 64
de 1965 ¢ 1.0 65 de 1966. Sio Paulo Brasil.

ASD, Universidade Auténoma de Santo Domingo, vol. 1, n.o 5. Santo
Domingo, Repiiblica Dominicana, 1965,

Luiz DE Bivar GUuEria — A Casa da Graciosa. Braga, 1965.

. Fr. RAUL DE ALMEIDA Rovo, Q. P. — L' Evéque de la véforme tridentine.
Sa mission d'aprés le vénérable Barthélemy des Mavtyrs. Traduit du
Portugais par le k. P, Ceslas Salmon, O. P.  Centro de Estudos Ultra-
marings. Lihbi\, 965.

Dom. Mav] EEL e Cspagne ef an Por-
tugal. Ligho

Prof. Jorg s @ duguesa. Agén-
cia Geral'do Ulfra

A. Jorer Dias — Conflitos de culfura. Separata de Cologuios sobve proble-
mas humanos nas regides tropicais, 1.0 51 de e¢Lstudos de Ciéncias
Politicas e Sociais». Lisboa, 1961,

MarGoT Dias — Os Manganjas da Costa. Contribuigio para o estudo dos
sistemas de parentesco dos povos de Mogambique. Lisboa, 1965.

Dr. CArrLos CoIMBRA - «Oficios para o Reinon (1807-1819), 2.0 volume.
«Arquivo Histérico de Angolas, 19635 Angola.

Joana Lopes ALVES — A linguagem dos pescadores da Ericeiva, Edigdo da
Junta Distrital de Lisboa. 1965, Lisboa.

Cémara Municipal de Aveiro — Relatdria da gevéncia de 1965.

Camara Municipal de Aveiro— Orgamento ordindrio da veceita e despesa para
o ano de 1966,

Junta Auténoma do porto de Aveiro — Relatévio da gevéncia de 1965.
Banco de Portugal — Relatério do Conselho de Administragio. Parecer do
Conselho Fiscal. Geréncia de 7965. 1.0 volume — Balango, contas,

revista econémica ¢ financeira; 2.9 volume — Legislagdo e estatistica.
Lisboa, 1966.
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Cuxpa (José Tavares Alonso e), Nolas marinhoas — Noticias histdricas do
concelho da Murtosa e das duas [reguesias marinhoas do concelho de
Estarreja. Vol. I Murtosa, Livraria Ramos, 1965; Tipografia Vouga,
Albergaria-a-Velha; 156 pags. — 8 gravs. fora do texto.

A bibliografia regional do Distrito de Aveiro, toda ela pouco vultuosa,
como temos verificado no estudo de conjunto (ue preparainos, denuncia
acentuadas lacunas em alguns dos seus concelhos: Murtosa ¢ um deles, o que,
alids, bem se compreende se considerarmos que data de h& menos de um
séenlo a sna autonomia administrativa; referéncias anteriores a esta ertam
englobadas na bibliografia do respectivo concelho, que, de resto, também
nio avualtava., Estarreja €&, igualmente, concelho de escassa bibliografia
regional.

Se percorrarmos os dicionarios bibliogrdficos regionais (o da Biblioteca
Nacional de Lisboa — de 1933 —, v da Biblioteca Popuiar de Lisboa — 1962
4 1965 —, e os mais antigos, de RocHA Dias ¢ de Briro ARANHA) pouco
mais se encontra do que a obra de Jo=i Maria Bargsosa — A Murtosa,
impressa em Aveiro, na Tip. do Campedo das Provincias, em 1899, prefa-
ciada por MARQUES (GGoMEes, nela se reuniram artigos de diversos antores,
avuliando a colaboragdo de LoPES PrrEIRA, de quem modernamente, as
Bibliotecas registam dnas obras independentes: Muriosa ferra nossa — Con-
ferén_ia. ensaiv geu-historico da sua ovigem, Paisagem e arquiteciura do seit
povo; Teira, Empresa Grafica Feirense, L.t 1952; xxvii-76-XX111 pags.
Tustr.; e, de poucos anos mais tarde, Murtosa . Genle nossa . Retalho elno-
-biogrdfico. Feira, Empresa Grifica Feirense, 1956; 171 pigs.

De Joaguim LEITAO registaremos nds Val ' dmores, Lisboa, Bertrand
(Irmfos), L. 1930; 262 pigs. Tlug is: Pescadoves da Murtosa .
Extracto do cilto «Caﬁia o Regre ca, L.os, 1939;
12 pags., e air A civo : Cangdo do
Regresso — N @a de Coimbra,
1941; 28 pdgs

e NoRr
tada na Grande Thcicl ]
que nio logramos consultar.

Da Organizagdo Rotep, de JoZo CamacHO IPEREIRA, hi o desdobravel
comentado n.o 12-A, de 1954; e de ILrxesto VEIGA DE OLIVEIRA ¢ FER-
NANDO GAlHANO, Casas da Murlosa; Porto, Imprensa Portnguesa, 1957
25 pags. — 4 gravs. fora do texto.

Se a islo acrescentarmos o Cddigo de Posturas ¢ Regulamentos da
Camara Municipal da Murtosa, de 1946 (140 pags.), ¢ o Regulamento para
a cobranca de hicengas, de 1954 (24 pags.), cremos ter esgotado o que em
bibliotecas piiblicas constituia até aqui a bibliografia regional do Concelho;
a ela, pois, muito gostosamente adicionamos agora o trabalho cuja identifi-
cagiio encima estas ligeiras consideragdes, e ao qual o seu distinto e bem
documentado Autor desde jd promete continnagio, que bem vinda serd,

Definido, de entrada, o que por Marinha deve entender-se e quais as
fontes de informagdo utilizadas (a tradicional e a documental, ambas pro-
fundamente conhecidas do Autaor), trés capitulos se desen volvem, todos de
grande mteresse regional, historiando periodos da Capela de Sdo Simdo (na
freguesia do Bunheiro), da fgreja do Bunheiro também (1.# parte — recons-
trugao), e da vida do Dr. Gonga's Antdmo Tovares de Sousa (em excerto da
2,4 parte das notas sobre a Igreja do Bunheiro).

T como na vida historica dos institutos evocados se entrelagam dona-
tirios religiosos e civis, sucessio de foreiros, ¢ os inevitdveis pleitos entre
todo esse mundo de interesses suscitados, o alcance destas notas marinhoas
amplia-se, ganhando profundidade e extensio e fornecendo elementos (factos,
nomes, datas) que em grande parte a historia distrital, pelo menos essa, reco-
lherd, englobando-os na edificagio geral que futuramente se vird a cons-
truir,

319




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Perfeitas, desde jd, a definigio e a designagio topogrifica de Marinha
como regido distrital caracteristica, que por isso cuidadosamente registamos,
de tanto interessc as consideramos, em fungio da evolugio da Ria:

«Mayrinha é o conjunto de povoagdes e tevras de cultivo que, a pariir da
Idade Média, se vém formando no embrechado de esteivos e canais do acidente
mavitimo da Kia, enlve Fontcla e a foz do Rio Velho, até ao rebordo serrano,
de areias soltas, qite ligava as anligas vilas de Antud e Avanca.»

SiLva (Carlos Tavares da) e CaBrita (Matens Gongalves), Esfagdo avqueo-
lgica do Pedrdo ( Setithal ) ; Lisboa, Publicagio do Centro de Estudos
Cientificos da Associagio de Estudantes da Faculdade de Ciéncias de
Lisboa, 1965; 16 pags. — 2 fls. ¢. gravs. fora do texto. Tlustr.

A revisio dos métodos de pesquisa, recolka e classificagdo do espolio
das estages arqueoldgicas, e a pratica altimamente preconizada de se dever
relacionar sempre todo e gualquer achado arqueolégico com a topografia e
a idade do terreno envolvente, vio criando escola e ji nédo ¢ s0 nos grandes
centros de investigacio que essas normas se observam; as novas geragoes de
arquedlogos vém ji educadas nesses excelentes principios, que tem condu-
zido, por vezes, a resultados surpreendentes e que levaram ja & claboragao
de novas nomenclaturas, sendo muito para desejar que se proceda quanto
antes a revisio geral das colecgfes muscologicas, em vista a mais correcta
classificagdo e consequente agrupamento.

A recolha pura e simples do objecto como finalidade dnica da pesquisa,
¢ pritica injustificivel em nossos dias e tem sido o grande erro da maior
parte dos afuedlogogy E@sc semp) acoleggionadgEgs do que cientistas;
até mesmo @ da grande g@racio de 2 quartel do actual.

It sign > gke b cadliem sas arqueologicas
a obra que 0 N0 cno @pus, aparéncia exte-

: elaboracao pre-
sidiram; dg§® a Peqies taglo argiten/idita na regido de
Setiibal, localizando-a, definindo as suas condigoes geoldgicas, o meto arqueo-
I6gico em que se integra (estagdes pré-histovicas e estagdes romanas), relata
os achados efectuados articulando-os sempre com as condigdes das camadas
sucessivas do terreno, ¢ agrupando o que diz respeito a indistria lilica,
a indistria dssea e a cerdmica, tudo devidamente escalonado até a ¢época
luso-romana.

Foi abundante o material malacologico recolhido, como era natural
nas imediagdes da costa mar{tima, ¢ muito reduzido o espdlio osteologico,
de menor resisténcia i acgdo corrosiva do tempo.

Os Autores concluem por datar do Eneolitico a ocupagio da estagio,
que se terd mantido, assim, desde a Pré-Historia até 4 romanizagio em que
por largo tempo perduron, vindo mais tarde a ser abandonada.

Uma (til bibliografia da especialidade completa a interessante nota,
que documenta honrosamente a boa orientagio e a séria actividade do Cen-
tro de Estudos Cientificos da Associagio de Estndantes da Faculdade de
Ciéncias de Lisboa.

rior, ¢ solic

ROCHA MADAHIL
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ALMEIDA FErRNANDES (A. de)
—_ Arouca na Tdade Média pré-Nacional. . . 53,126, 220¢
ArmeIDA Trinpape (D. Manuel de)
— Oragio finebre nas solenes exéquias pov ocasido do 1.9 aniver-
sdrio do falecimento do Arcebispo de Evora, D). Manuel Trin-
dade Salgueivo

Cerourira (Eduardo) ~
icdo do fBet@aveivens iier de@lagalhdes.
; 3, 9%e
— Topdmmos do o (Na afarrvosa, Sanche-
quias, Md, Cataperve) .
Ferreira Neves (Francisco)
— Antigas touradas em Aveiro ;
— Regiao (A4) de Aveiro pervanie as .tempesmdc,s [ destruzt;oes du
més de Fevereivo de 1966 .

Rocua Mapanit (Antonio Gomes da)
— Dogaria e cozinha regionais aveirenses .
— Instituigdo da «Fundagao Egas Moniz» e da sua eCasa Mussm
em Avanca .
— Princesa Sanla joana-— Do senhor:a tempom! da mla ao pa-
droado espivitual da cidade e da diocese de Aveiro

SERvigos Curturals DoOs C. T A
Acerca do correio de Aveiro...

SiLveira (Joaquim da)
— Freguesia de Sangalhos o n o :
— Topénimo (O ) «Requeixow . . .« - = <
Tavargs (José Pereira)
— «A beiva-mar — Almanak Aveirenses :
— Tradigdes do distrito de Aveiro. — Romaria de I\'ossa \snkom
da Saudz da Serra .
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Xavier Coutinuo (Bernardo)
— dcerca dos prioves do Pinheiro da Bemposta .

— Apontamentos para a histirig do Linheiro da Bemposta 81 e

NOTAS, ARTIGOS DA REDACCAQ,
E OUTROS Nio ASSINADOS

— No 1.0 aniversirio do falecimento do venerando Avee
Evora, o ilhavense D, Manuel Trindade Salgueirvo
— Bibliografia .
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Empresa de Pesca de Aveiro, L

ESTRADA DA BARRA, 9

AVEIRO — Telefs. 23111/2/3

End, telegrdfico: SALGUEIROS

PESCA DO BACALHAU

PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
CONSERVAS DE PFEIXE

Instalaces de Secagem e Consérvagdo
de Bacalhau na Gafanha, Aveiro.
gado d acalhau,

eixe, rcas

FROTA:

6 ARRASTOES DA PESCA DO BACALHAU

2 » > » » » (em construgdo)
2 ATUNEIROS

4 ARRASTOES DA PESCA COSTEIRA

Fillal em Agadir—Marrocos

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
DE PECHE AVEIRO — MAROC

Conservas de peixe
Farinha de peixe
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BOM-SUCESSO 4

Joao Nunes da Rocha

Grande produc¢io em série de

PORTAS, JANELAS,

MOVEIS DE COZINHA

“bibiiA

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO —Apartado 21 Rua D. Jodo V, 26-A

23041
TELEFONES { 23042
23135

TELEFONE 650761

DISTRIBUIDORES EM TODO O PAIS




BANCORERIOMAL D AVEIRO

= A R L
_ Capital autorizado: Esc. 10.000.000300 '
Capital emitido: Esc. 10.000.000$00

Transferéncias e cobrangas.
Saques sobre o pais.

ARy S0 D
I fz[ranca
I pOSI

mentos

)

Telegramas: REGIONAL Telefones 22731
: ‘ POES ) 23131

113

(I

Rua de Coimbra
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COMPANHIA |
AVEIRENSE &
DE MOAGENS

4

Fabrica de moagem

RISRIA

\ 4

Preparagao de farinhas
para alimentagdo de gado,

marca Beimar

¢

Telefone PPC 23441 Telegramas: MOAGENS




Testa & Amadores, L.*

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositdrios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone — 28826
Telegramas—Testa
Apartado 30

M

RUFA . DEECA . DE-QUEIROZ,; 2
A | S e

PASCOAL & FILHOS, L.”

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante Cindido dos Reis, 135 a 153
Telelones 23021 | 23022 End Teleg.~- MARIALVA
Apartado 39

A V E Il R O

Filial em Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telafone 830518
FROTA

Pesca do bacalhau:
Arrastio — « ANTONIO PASCOAL->»
Lugre Motor — «D. DINIZ»
Navio Motor — «RAINHA SANTA-

Pesca de arrasto:
Arrastio — « DULCINHA »

Pesca de sardinha:
Traineira — «JOAO PASCOAL-»

Oficinas Mecénicas e Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef, 23243
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ZUNDAPP

BICICLETAS MOTORIZADAS

@n@mamig

FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES

FALCONETTE DE 4 VELOCIDADES
COM 42 C.V.

ORI

COMBINETTE DE 2 VELOCIDADES

bibRIA
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DD D D

AVEIRO
Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 136

TELEFONE 23552
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OFICINAS GAMELAS

(Estabelecimento recomendado pelo Automdvel Club de Porfugal)
REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparacbes mecdanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estagdo de servico,
pecas e acessorios
Servigo permanente de Pronto Socorro

AGENCIA DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS «AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

Rua 5 de Outubro, 18 Telefs. PPC {::32;

o
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FABRI DE XAS
LUZOSTELA E DURT :uﬁs PR u;:n:ls
Premiads com a medalha de Ouro na Exposigio Internacional

do Rio de Janeiro de 1922-1923 — Grande Prémio de honra
e Medalha de Ouro na Exposi¢io Industrial Portuguesa de 1932

LIXAS de todas as gualidades para todas as indistrias, em papel e vidro —
Dapel e esmeril — Pano branco e esmeril — Pano branco e vidro — Pano
azul trangado exira e carborundum — Pano azul trangado e electro-
korundum — Papel e "garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagermn de carrosseries de autos para pintura a Duco,

FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS E OUTROS
FORMATOS ESPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE — Prefiram a nossa excelente gualidade
«Luzostela»,

PO LUZOSTELA — Produto de 1.2 gualidade em latas de 500 e 250 grs,
para limpeza de talheres.

COLAS de alta resisténcia para as indistrias de carpintaria € marcenaria.
Especial «Transparente», para pintura e decoragies.

ESMERIL em todos os grios e para fodas as inddstrias — GranulagGes
especiais para a construgio de pedras para descasque de arroz. Forne-
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS.
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g Ferrelra & Irmao, Sucrs.—AVEIRO —Telefs. { 22077
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Café Trianon

DE

FERREIRA, GONCALVES, - & . FERREIRA,  L.2%

ESMERADO SERVICO DE CAFE E CHA

CERVEJA A COPO E DELICIOSOS APERITIVOS

"TELEFONE 22405

25 Avenida Dr. .Ldurenc;o Peixinho -27 AVEIRO

Pe——— - : - e ;_,1".‘
Casa BAMBI V- |
| TUDO BARA OS VOSSOS FILHOS §
g i
y _ |
: ‘ o !
Especializada em vestuarios
e brinquedos.
para criangas

4:::;;.,',' .
AVENIDA DR. LOURENCO PEIXINHC.)E‘. 87-]5_ |
TELEFONE 24817 AVEIRO. l
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PHILIPS

TONELUX

. T\EI*EF}' 5555555

o PHILIPS

TONELUX

RUA DOS MARNOTOS, /15




Molorizadas SAGHS-S. 15,

Fabricadas em Portugal, com qualidade
reconhecida e elogiada pelas grandes
- revistas mundiais da especialidade -

As motorizadas SACHS — 8. I. S. circulam
nas estradas de Portugal continental
e ultramarino, da América do Norte,
- - da Alemanha e da Grécia - -

M

Ve TURISMO
1x2

LEBRE
MINOR
APRILIA

Novidade SACHS —S5.1.5.: O triciclo
de carga, sem carta, unico do Pais
.com diferencial

S.1.8.—Veiculos Motorizados, L.*
Porto -Anadia—Lisboa
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MAQUINAS DE POLIR TACOS,

" “VIBRADORES, BETONEIRAS,
MONTA-CARGAS

MAQUINAS gA RICP BOQUES
| ﬁblb. A

Repara¢des de méquinas e motores

Agente dos motores PETTER, LOMBARDYNE
e tractores DAVID BROWN

Antonio Pereira dos Santos

. Rua das Cardadeiras, 45 (Esgueira)

AVEIRO

TELEFONE 22683 P.P.C.
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- Cmstals - - -

Lspelhos,

L - h t.. ﬂ i \% »!E‘w £2 =

PLASTICOS

Erriésto: Correial dosoSanfos

Chapas PVC-Organit

onduladas’ ot 1isds, 6pacas

- - Duragdo infinda - -
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ESTRUTURAS E COBERTURAS

WONY (LGALE a5
©000000C000000

106/ = Rua-Comandante Rocha e Cunha-— 108

TELEFONE/' 238317
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nacionais e estrangeiros para todas as escolas
do pais, encontrd-los-Go sempre na nossa casa

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econduico; pegam o catd=
logo ilustrado.

Literatura antiga e moderna

nacional e estrangeira; pegam o0s catdlogos

respectivos.
u

Livros cie sIe @ I A
nacionais e estrangeiroS; pef@m os caldlogos

respecliyos.

A LIVRARIA SA DA COSTA ¢é a dnica
que reine todas as secpdes de livraria.

Encomendas para o estrangeiro

mantemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os paises, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA

Rua Garrett, 100
LISBOA

Telefs. 22015 —2 2016 — Teleg. «Livrosacosta»
LISBOA
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BARRA — SALINAS — CANAIS
— BAIXO VOUGA — PAISA-
GEM SURPREENDENTE
E UNICA EM PORTUGAL
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ANTO E DISTRA
Museu

PINTURA _-_ESCULTURA
— AR T EOVRAECER A~
TUMULO DA PRINCESA

S A N T A J O ANA
( Netdvel obra-primn de mosaico do wde. XVIII)
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MARAVILHAS DE TALHA
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ARQVIVO

. DO DISTRITO DE

AV EIRO
| bibRIA

N.° 126

Abril, Maio e Junho

AVEIRO
1966




ARQVIVO

DO DISTRITO DE

AV EIRO

REVISTA TRIMESTRAL PARA PUBLICACAQ DE DOCUMENTOS
E ESTUDOS RELATIVOS AO DISTRITO

DIRECTORES E PROPRIETARIOS

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL

ANTIGO DIRECTOR DA BIBLIOTECA PUBLICA E ARQUIVO DISTRITAL DE BRAGA

FRANCISCO FERREIRA NEVES

ARTIGO PROFESSOR EFECTIVO DO LICKU DE AVEIRO

JOSE PEREIRA TAVARES

[ | 160 PROFE o 1CEU EIRO
Q T INISTRA
AN CQ FE NEYES

ADMINISTRAGAO: — AVENIDA DR. LOUREN(O PRIXINHO, 133, 1.° — AVEIRO

SUMARIO DO PRESENTE NUMERO

Braxanpo Xavier CouTiNmo, Apontamentos JosE Tavares, Tradigdee do distrito de Aveiro
para a Hisliria do Pinheiro da Bemposta. — Romaria de Nossa Senhora da Seide da
Cruz MarPiQue, Jaime de Magalhdes Lima Serra.
— Pensador de rais poética. L
FrAXCISCO FRRREIRA NEves, A regido de A+ DE ALmeiny FERNANDES, Arouca na Idade

Aveiro peranie as tempeslades e destrui- AMédia pré-nacional.
¢oes do mds de Fevereiro de 1906. JoaQuin DA SILVEIRA, O fopinime « Requeizon.
PRECOS:

ASSINATURA ANUAL . . . 6o$oo
NUMERO AVULSO . . . . 20§00

Cada niimero tem normalmente 6§ paginas,
A doutrina dos artigos assinados é de exclusiva responsabilidade dos autores,

Comp. e impresso na TIP, DA COIMBRA EDITORA — Arnado — COIMBRA



ALBA

FABRICAS METALURGICAS

IGUSTO HARTING PEREIRA, HERDEIROS

SEDE EM: DELEGACAO EM LISBOA:
ALBERGARIA-A-VELHA R. DOS CORREEIROS, 40-2.° E. .
Telef, P.P.C. 52206/7 Telef. 324363/4 '
Telegramas <ALBA» Telegramas « ALBA»

FUNDICOES DE FERRO E LIGAS NAO FERROSAS -
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.l WINGHIN & MARIIJ NAYEGA, 1"

A MAIOR FABRICA DE LOUCA '
EM ACO INOXIDAVEL,
ESMALTE, ALUMINIO,
BANHEIRAS ESMALTADAS,
PLACAS, PANELAS
DE PRESSAO, ETC.

PORTO LISBOA }

Rua do Freixo, 1460 Rua dos Bacalhoeiros, 121-1.° |
Telef. P.P.C. 53032/3 Telef. 871069 |

N A At P Pt Pt Nt Pt o Pt P P P Pt D P P P DNt Nt Nt Nt Nt N Nt Pt




s'.‘ ;: oy | I_ F-';ﬂ < ._:

i M N SisGr]
N ey

a1 L A .

i '4 g “ | = i

Hitt 1|‘ , I

o F: RAMADA |

| ACOS E INDUSTRI . A R. L.

3

LISBOA . PORTO ’ AGUEDA . LUANDA
_




LABORATORIO !
DE ANALISES
CLINICAS

)

DR. ALBERTO “FERREIRA. NEVES
DR FIGUEIREDO. LEITE -

i1

Avenida Dr Lourengb ', Peixln ho, "4_9_. 25D

TELEF._ 23965

— A VEIFPRO  e&=——mrH




tmpresa_de Pesca de Aveiro, l

ESTRADA DA BARRA, 9
AVEIRO — Tetets: 23111/2/3

End. telegrédfico: SALGUEIROS

PESCA DO BACALHAU

PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
CONSERVAS DE PEIXE

Instalagdes de Secagem e Conservagido
de Bacalhau na Gafanha Aveiro.
Pro!ut res de de Bacalhay,

marcas

FROTA:

6 ARRASTOES DA PESCA DO BACALHAU

2 » » » » > (em construgdo)
2 ATUNEIROS

4 ARRASTOES DA PESCA COSTEIRA

Filial emn Agadir — Marrocos

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
DE PECHE AVEIRO — MAROC

Conservas de peixe
Farinha de peixe




Y BOM-SUCESSO J

Joao Nunes da Rocha

Grande producdao em série de

PORTAS, JANELAS,
MGQVEI$ gDE I H
DR A
' 2

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO — Apartado 2| Rua D. Jodo V, 26-A

‘ 23041
TELEFONES{23042
23135

TELEFONE 650761

7 N

DISTRIBUIDORES EM TODO O PAIS
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S. A. R. L.

Capital autorizado: Esc. 10.000.000800
Capital emitido: Esc. 10.000.000800

Transferéncias e cobrancas.

Saques sobre o pais.

" Gobran ament
I rreRie e ortuguesa.

Depositos a ordem e a prazo.

[

22731
23131

Telegramas: REGIONAL Telefones

(T

Rua de Coimbra

S WA VEE RO e ATl




4

Fabrica de moagem

9 01ivinF;

4

Preparagédo de farinhas
para alimentagao de gado,

marca Beimar

4

Telefone PPC 23441 Telegramas: MOAGENS

AVEIRO



Testa. & Amadores, L.*

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositdrios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone —23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

I

RUA DE ECA DE QUEIROZ, 2

PASCOAL & FILHOS, L.

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante Cindido dos Reis, 135 a 153
Telelones 22021 / 23022 End Teleg.- MARIALVA
Apartado 239

AV EI R O

Filial em Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telefone 9305189
FROTA ST
Pesca do bacalhau:
Arrastio — « ANTONIO PASCOAL->»

Lugre Motor — D, DINIZ»
Navio Motor — «RAINHA SANTA-

Pesca de arrasto:
Arrastio — « DULCINHA »

Pesca de sardinha:
Traineira — « JOAO PASCOAL->»
Oficinas Mecénicas e Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef, 23243

AP ONS PO NP PP N P NP P N P N P PP Pt s P PNt N Pt Dt Dt P



FABET?S
IALELUIAI

Il

ABRIA |

E DOMESTICAS

il @
FABRICA ALELUIA @

FABRICA GERCAR

TELEFONE 22061/2/3 @

e AV HaFoR B s
, @%——l




Q
A

&

ZUN DAPP

TXOTXOION

7
D

DD D D

i

BICICLETAS MOTORIZADAS
R FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES \ﬁ
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FALCONETTE DE'4 VELOCIDADES
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COMBINETTE DE 2 VELOCIDADES
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Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 136

TELEFONE 23552
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Avenida da Repiublica, 99-B
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TELEFONES { 767152
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~_OFICINAS GAMELAS.

(Estabelecimento recomendado pelo Automével Club-de- Portugal)
REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparacdes mecanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estacdo de servigo,
pecas e acessorios
Servico permanente de Pronto Socorro

AGENCIA DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS <AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

§ 22031
\ 22032

O VEIRO

Rua 5 de Outubro, 18 Telefs. PPC !

Dremiada com a medalha de; Ouro na Exposigio Interaacional
do Rio de Janeiro de 1922.1925 — Grande Prémio de honra
e Medalha de Quro na Exposigio Industrial Portuguesa de 1932

%

LIXAS de todas as gualidades para todas as inddstrias, em papel e vidro —
Dapel e esmeril — Pano branco e gsmeril — Pano branco e vidro — Pano
ezul trancado extra e carboruadum — Pano azul trangedo e electro-
korundum — Papel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagem de carrosseries de autos pars pintura a Duco.

% FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS E OUTROS
- FORMATOS ESPECIAILS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE — Drefirarn a mossa excelente qualidade
«Luzostela».

PO/ LLUZOSTELA <= Prodato de 1.* gualidade em latas de 500 e 250 grs.
para limpeza de talheres.

COLAS de alta resisténcia para as indistrias de carpintaria e marcenaria.
Especial «Transparente», para pintura e decoragies,

o ESMERIL em todos os grios e para fodas as inddstrias — Granulagies
g especiais para a construgio de pedras para descasque de arroz. Forne-

cemos o verdadeiro & puro esmeril de NAXOS,

Ferreira & Irmio, Sucrs.—AVEIRO —Telefs. ] 22547

M#WM@M@W#M@#@WW#
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Café Tridnon

Crr = Pz peaet er=n o

3 ¢ . B‘-‘g ¢ .;-‘W‘__ —'l,
FERREIRA, GONGALVES . &. FERREIRA, - L2%

'\ ESMERADO SERVICO DE'CAFE’E CHA
CERVEJA 4 COPO E DELICIOSOS APERITIVOS

&

“TELEFONE 22406

25 Avenida Dr. Lourengo Peixinhp-27r_. AVE'!Rb

STELEFONE 24847 ‘A-."V,E'F'O-z

250

TUDO PARA OS VOSSOS FILHOS 7‘

o]

P -1
PR

Especializada em vestuarios

e brinquedos... ..o

para criangas: -

“ERESEAr

ar
M29

AVENIDA DR. LOURENGCO PEIXINHO;87-B
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Motorizatlag SACHS-3.1.5.

Fabricadas em Portugal, com qualidade
reconhecida e elogiada pelas grandes
- revistas mundiais da especialidade -

As motorizadas SACHS —3S. I. S, circulam
nas estradas de Portugal continental
e ultramarino, da América do Norte,
- - da Alemanha e da Grécia - -

oJfsizt o

vd TURISHMO
1x8

LEBRE
MINOR
APRILIA

Novidade SACHS—S5.1.S5.: O triciclo
de carga, sem carta, unico do Pais
com diferencial

$.1.8.—Veiculos Motorizados, L."
Porto -Anadia—Lisboa




i Oficina de Serralharia |

{ - - - Mecanica - - -
3 & 0
! l
i MAQUINAS DE POLIR TACOS, . ()
i VIBRADORES, BETONEIRAS, e
7‘5 MONTA-CARGAS
1 R ST Il
1 MAQUINAS AGRICOLAS 'E REBOQUES )
()

IDRIA

Reparagdes de méquinas e motores

00000000000000
00000000000000

“Agente dos motores PETTER, LOMBARDYNE
e tractores DAVID BROWN

Anténio Pereira dos Santos

Rua das Cardadeiras, 45 (Ssgueira) '
AVEIRO

TELEFONE 22683 /P.P.C.
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Marmores, Espelhos,
- - - Cristais - - -

PLASTICOS

Chapas PVC-Organit

onduladas ou lisas, opacas

ou translucidas; leves,

]
_@Z: mb eis;
0 fadas, e indlteraveis.
- - Duracédo infinda - -

nnnnnnnnnnnnnn

Ernesto Correia dos Santos

106 — Rua Comandante Rocha e Cunha — 108

TELEFONE/2/3317
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nacionais e estrangeiros para todas as escolas
do pafs, encontrd-los-do sempre na nossa casa

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econdmico; pegam o catd-
logo ilustrado.

Literatura antiga e moderna

nacional e estrangeira; pefam os catdlogos

respectivos.

|

7 estrangeiras; pegain os logos
respectiyos.

A LIVRARIA SA DA COSTA ¢ a inica
que retine todas as secgdes de livraria.

Fncomendas para o estrangeiro

mantemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os palses, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA

Rua Garrett, 100
LISBOA
Telefs. 22015 —2 2016 — Teleg. <Livrosacosta»
LISBOA
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BARRA — SALINAS — CANAIS
— BAIXO VOUGA — PAISA-
GEM SURPREENDENTE
E UNICA EM PORTUGAL
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ARQVIVO

DO DISTRITO DE

AV EIRO

REVISTA TRIMESTRAL PARA PUBLICACAO DE DOCUMENTOS
E ESTUDOS RELATIVOS AO DISTRITO

DIRECTORES E PROPRIETARIOS

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL

ANT1GO DIRECTOR DA BIBLIOTECA PUBLICA E ARQUIVO DISTRITAL DE DBRAGA

FRANCISCO FERREIRA NEVES

AXTIGO PROFESSOR EFECTIVO DO LICEU DE AVEIRO

JOSE PEREIRA TAVARES

. TIGO FPROF IVO LICEU AVEIRO
I MINISTRA A
U ¥ REIRA VES

ADMINISTRAGAO: — AVENIDA DR. LOUREX(O FRIXINHO, 133, 1.° — AVEIRO

SUMARIO DO PRESENTE NUMERO

A, G, pa RoCcHA MaDaAHIL, Princesn Sanfa Evusrpo CErQUEIRA, Reevocaglo do puela
Joana — Du senhorio temporal da vila ao aveirense Bernarde Xavier de Magalhiies
padroade espiritual da cidade e da dio- (1880-1882]
cese de Aveiro. = - .

Cruz MaLPiQue, Jaime de Magalhdes Lima Frascisco Tenneira Neves, Anligas toura-
— Pensador de raiz poitica. das em Aveiro.

Berxarpo Xavier CouTixHo, Apontamenios A. pE ALMEIDA FERXANDES, drouca na Idade
para a Histéria do Pinheiro da Bemposta. Midia pré-nacional.

PRECOS:

ASSINATURA ANUAL . . . 6ogno
NUMERO AVUISO . . . . 20800

Cada nimero tem normalmente 64 paginas.
A doutrina dos artigos assinados é de exclusiva responsabilidade dos autores,

Comp. e impresso na TIP. DA COIMBRA EDITORA — Arnado — COIMBRA



ALBA

FABRICAS METALURGICAS

ADGDSTO MARTINS PEREIRA, RERDEIRDS

SEDE EM: DELEGACAO EM LISBOA:
ALBERGARIA-A-VELHA R. DOS CORREEIROS, 40-2.° E.
Telef. P.P.C. 52206/7 Talef. 321363/4
Telegramas «ALBA» Telegramas «ALBA»

FUNDICOES DE FERRO E LIGAS NAO FERROSAS
€0 NiTRU(}KO MECANICA ——

J. MINCHIN & MARID NAVEGA, L."

A MAIOR FABRICA DE LOUCA
EM ACO INOXIDAVEL,
ESMALTE, ALUMINIO,
BANHEIRAS ESMALTADAS,
PILACAS, PANELAS
DE PRESSAO,ETC.

PORTO LISBOA
Rua do Freixo, 1460 Rua dos Bacalhoeiros, 121-1.°
Telef. P.P.C. 53032(3 Telef. 871069
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LABORATORIO
DE ANALISES
CLINICAS

DR. ALBERTO FERREIRA NEVES
DR. FIGUEIREDO LEITE

‘Medicos especialistas

DIDRIA

Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 49, 2.°, D.

TELEF. 239665

—_—— AVEI'RO '&——




Empresa de Pesca de Aveiro, L

ESTRADA DA BARRA, 9
AVEIRO — Telefs. 23111/2/3

End, telegrdfico: SALGUEIROS

PESCA DO BACALHAU

PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
CONSERVAS DE PFEIXFE

Instalagdes de Secagem e Conservagéo
de Bacalhau na Gafanha, Aveiro.

de Ole gado defBacalhau,
p in
Servas eixe, rcas
pistadas "AVEI EL

6 ARRASTOES DA PESCA DO BACALHAU

2 » » » » » (em construgio)
2 ATUNEIROS
4 ARRASTOES DA PESCA COSTEIRA

Fillal erm Agadir— Marrocos

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
DE PECHE AVEIRO — MAROC

Conservas de peixe
Farinha de peixe
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BOM-SUCESSO

Jodo Nunes da Rocha

Grande produ¢ao em série de

PORTAS, JANELAS,

MOVEIS DE COZINHA

- R1AX

2

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO —Apartado 20 Rua D. Jodo V, 26-A

123041
TELEFONES { 23042
l23i35

TELEFONE 650761

>

DISTRIBUIDORES EM TODO O PAIS
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e A BRI R S

BANCO: REGIONAL DE AVEIRD ;

S. A R L

" Capital autorizado: Esc. 10.000.000500
Capital emitido: Esc. 10.000.000800

Transtferéncias e cobrancas.

Saques sobre o pais.

CBbfenca e erfos.
I T e tuguesa.
Depcsitos a ofdem e

prazo.

e

N

22731

Telegramas: REGIONAL Telefones
23131

(I

Rua de Coimbra

b LS LA WMAME: TR 10 s o
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ZUNDAPP

BICICLETAS MOTORIZADAS

o
N

DL - &P+ &P
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FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES

FALCONETTE DE 4 VELOCIDADES
COM 42 CV

COMBINEFIE DE 2 VELOCIDADES

OTOTT

>

7|

(<

e ASAT

i

> %>

AVEIRO
Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 136

Z

D

Y TELEFONE 23552

D D &

LISBOA

Avenida da Republica, 99-B

,.
&> -

&%

e . 4215
TELEFONES { ;:_“52

%
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COMPANHIAY

AVEIRENSE
DE MOAGENS

4

Fabrica de moagem

9]

Preparéc_ao de farinhas
para alimentagéo de gado,

marca Beimar

¢

Telefone PPC 23441 '.l'elegra,mas:g MOAGENS




Testa: & Amadores, L.

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositdrios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone — 23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

(T

RUA DE ECA DE QUEIROZ, 2

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante CAndido dos Reis, 135 a 153
Telelones 23021 /| 23022 End Teleg. = MARIALVA
Apartado 389

A VEIRO

Filial em Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telefone 830819
FROTA

Pesca do bacalhau:

Arrastio — « ANTONIO PASCOAL-»

Lugre Motor — «D. DINIZ»
Navio Motor — «RAINHA SANTA»

Pesca de arrasto:

Arrastio — « DULCINHA »

Pesca de sardinha:
Traineira — « JOAO PASCOAL-»

Oficinas MecaAnicas e Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef. 23243

‘,WWWW\M
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OFICINAS GAMELAS

(Estabelecimento recomendado pelo Automdvel Club de Portugal)
REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparagbes mecanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estacéo de servico,
pegas e acessorios
Servico permanente de Pronto Socorro

AGENCIA DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS «AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

Rua 5 de Qutubro, 18 Telefs. PRPC { ::333;

i
Pt

s AVEIRO e

|
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HBRIHDL“S
LUZ TELA E OUTROS PRODUTOS
Dreminda com a medalha de Quro na Fxposicio Internacional

do Rio de Janeiro de 1922-1923 — Grande Prémio de honra
¢ Medalha de QOuro na Exposicio Industrial Portuguesa de 1932

LIXAS de todas as qualidades para todas as industrias, em papel e vidro —
Papel e esmeril — Pano branco e eésmeril — Pano branco ¢ vidro — Pano
azul francado extra e carborundum — Pano azul trancado e electro-
Lkorundum — Papel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagem de carrosseries de autos para pintura a Duco,

FORMATOS DE FOLHAS NORMAILS, DISCOS E OUTROS
FORMATOS ESPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE — Prefiram a nossa excelente gualidade
«Luzostela».

PO LUZOSTELA —— Produto de 1.2 qualidade em latas de 500 e 250 grs.
para limpeza de talheres.

COLAS de alta resisténcia para as indistrias de carpintaria e marcenaria.
Especial «Transparente», para pintura e decoragies.

ESMERIL em todos os grios e para todas as industrias — GranulagGes
especiais para a construgio de pedras para descasque de arroz, Forne-
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS.

Ferreira & Irmao, Sucrs.—AVEIRO —Telefs.{220.5

2000 G e G D G e e e D G B e D S BB Qoo $ DR DG e p PR DT

oGeefoifoodoode oo Qe ool oo QofofoodofofuGofodndunde fofed

oGodeooeefeelofeldy




Café Trianon

r i, o oD ‘ P O W w

DE

FERREIRA, GONCALVES & FERREIRA, L.2A

ESMERADO SERVICO DE CAFE E CHA
CERVEJA A COPO E DELICIOSOS APERITIVOS

2

TELEFONE 22406

25- Avenida Dr. Lourenco Peixinho-27 AVEIRO

Casa BAMBI

TUDO PARA OS VOSSOS FILHOS
.ﬂé:i&.

Especializada em vestuéarios
e brinquedos
para criangas

I!IIIII'

i

AVENIDA DR. LOURENCO PEIXINHO, 87-B
TELEFONE 24817 AVEIRO




PHILIPS ul

TONELUX

RRRRRRRRRR CO PEIXINHU, 39

' PHILIPS

| ESTACAO DE SERVICO
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Molorizadas SACHS-S. 1S,

Fabricadas em Portugal, com qualidade
reconhecida e elogiada pelas grandes
- revistas mundiais da especialidade -

As motorizadas SACHS —S. I. S, circulam
nas estradas de Portugal continental
e ‘ultramarino, da América do Norte,
- - da Alemanha e da Grécia

Sy o)

V5 TURISMO
122

LEBRE
MINOR
APRILIA

Novidade SACHS —=S./1.5.: O triciclo
de carga, sem carta, tinico do Pals
com diferencial

$.1.S.—Vefculos Motorizados, L.

Porto -Anadia—Lisboa
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MAQUINAS DE ROLIR TACOS, , -
¢ : 3
4 ' VIBRADORES, BETONEIRAS, ™
) <« MONTA «CARGAS" :-
¢ :
.
§
{43
} !
A - s WAYAY- 083811 ;
i ?
A Reparagées de méiquinas e motores
i - -
A meseiey
: “Agente dos motores PETTER, LOMBARDYNE
( e tractores DAVID BROWN )
{ 4
L] e
{ ()
; f\ntoﬁ io. Pereira -doso Santos /)
i _— R e
“ Rua das Cardadeiras, 45 (Zsgueira)’
“
i A VE PR O {
;} TELEFONE 22683/ P.P.C. g
];L:v‘-_\:—_s{—-\.ﬁ.-f\ —— - v'—v__v vv‘v‘.v_\:‘“vf_;v'._‘\f‘\f._g;
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Maérmores, - Espelhos

et £1 T 1 it 7--:

F""'“\"

PLAS__‘TICOS

Chapas PVC-Organit

onduladas’ ou lisas, opacas

ou trans ucm‘as, leves,

j( .

nnnnnnnnnnnnnn

ESTRUTURAS E COBERTURAS

bedposoocoocan | )
ecgodooocooonn

Ernesto:Correia' “dos’ ' Santos

106 == Rua- Comandante Rocha e Cunha=<- 108

TELEFONE,/ 2'3317

—— L S AA W TRIQ e
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-
nacionais e estrangeiros para todas as escolas

do pais, enconird-los-do sempre na nossa casa

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econdmico; pegam o catd-
Iogo ilustrado.

Literatura antiga e moderna

nacional e estrangeira; pefam o0s caltdlogos

respectivos.

[ |
~4ipRIA

a e Nesirangeiro ram oS\ caldlogos

respectiyos.

A LIVRARIA SA DA COSTA é a dnica
que reiine todas as secpdes de livraria.

Encomendas para o esirangeiro

manitemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os paises, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA

Rua Garrett, 100
LISBOA
Telefs. 22015 —2 2016 — Teleg. <Livrosacostas
LISBOA
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BARRA — SALINAS — CANAIS
— BAIXO VOUGA — PAISA-

GEM SURPREENDENTE
F UNICA EM PORTUGAL
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A OURT NNIS

AR WA =

ANTOAE TRACgGAO

J{L(JZH

PINTURA —ESCULTURA"
g AR AT B S A R A —
TUMULO DA PRINCESA

S AN T A J O ANA
{ Notdve! obra-prima de mosaico da séc. XVIII)
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["ARQVIVO

DO DI_STRITQ DE
| AVEIRO
bibRIA

N.° 128

Outubro, Novembro e Dezembro

AVEIRO

1966 ‘




ARQVIVO

DO DISTRITO DE

AV EIRO

REVISTA TRIMESTRAL PARA PUBLICACAO DE DOCUMENTOS
E ESTUDOS RELATIVOS AO DISTRITO

DIRECTORES E PROPRIETARIOS

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL

ANTIGO DIRECTOR DA BIBLIOTECA PUEBLICA E ARQUIVO DISTRITAL DE BRAGA

FRANCISCO FERREIRA NEVES

ANTIGO PROFESSOR EFROTIVO DO LICEU DE AVEIRO

JOSE PEREIRA TAVARES

DILD:

ADMINISTRAQAO: — AVENIDA DR, LOUREN(O PrlxiNuo, 183, 1.° — AVEIRO

SUMARIO DO PRESENTE NUMERO

A. G. pa Rocua Mapawmt, Instituiplo da D. Manuel Trindade Salgueire, Arcebispo
« Fundaglio Egas Monizs e da sua «Casa- de Erora.
-Museus em Avanca. A. G. pa Roosa Mapauir, Dogaria e cozinha
ARrqQuivo Do DisTRITO DE AVEIRO, No 1.7 ani- s, el gl diaraindd
versdario do falecimento do vererando Arce- s D;€|ﬂu;:z;£?;:€;fhnbs’ Arossa a0 Idads
M"{"’ de Ewm,‘o ithavense D. Manuel  Bepxagpo Xavier Cotrisao, Acerca dos
Trindade Saigueiro, priores do Pinkeiro da Bemposta.

D, MaNUEL DE AuMeIDA Trispape, Oragdo Bibliografia.
Junebre proferida nas solenes exéquias de Indice aljabitico dos awlores do vol. XXXII.

PRECOS:

ASSINATURA ANUAL . . . 6og0o
NUMERO AVULSO . . . . zo$oo

Cada numero tem normalmente 64 paginas.
A doutrina dos artigos assinados é de exclusiva responsabilidade dos autores.

Comp. e impresso na TIP. DA COIMBRA EDITORA — Arnado — COIMBRA



ALBA

FABRICAS METALIIREIBAS

All[illsT[I MARTING PEREIHA HERDEIRDS

SEDE EM: DELEGACAQ EM LISBOA:
ALBERGARIA-A-VELHA R. DOS CORREEIROS, 40-2.° E,
Telef. P.P.C. 522067 Telef. 321363/4
Telegramas «ALBA» Telegramas « ALBA»

FUNDIGOES DE FERRO E LIGAS NAO FERROSAS

d. MINEHIN & MARID NHEIM "

A MAIOR FABRICA DE LOUCA
EM ACO INOXIDAVEL,
ESMALTE, ALUMINIO,
BANHEIRAS ESMALTADAS,
PLACAS, PANELAS
DE PRESSAO, ETC.

PORTO LISBOA
Rua do Freixo, 1460 Rua dos Bacalhoeiros, 121-1.°
Telef. P.P.C, 53032/3 - 3 Telef. 871069
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Oficina de Serralharia

A ¢ !

- - - Mecanica - - -

Pul) ) ’ ! ¢

MAQUINAS DE POLIR TACOS,

VIBRADORES, BETONEIRAS,
MONTA-CARGAS ...

MAQUINAS EGRIﬁE RE@QUES :
' I i

Reparacoes de méiquinas e motores

o

8000000000000 o
0000000005000 o

Agente dos motores PETTER, LOMBARDYNE
e tractores DAVID BROWN 1)

Anténio- Pereira dos Santos

| 0 . . . . i . S . S, 5. S . . 5. S s . 5 . 5. .

!

!

Rua das Cardadeiras, 45 (Esgueira) Ep

)

AVEIRO (

TELEFQNE 22683 P.P.C. g
‘W"\r "~ \ —-.:-ywv‘vt\/_\/\/‘\/—\_f;_’




| Testa, & Amadores, L%

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositdrios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone — 23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

(T

RUA DE ECA DE QUEIROZ, 2
3

. PASCOAL & FILHOS, L.”

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante Cindido dos Reis, 135 a 153
Telefones 23021 | 23022 End Teleg.- MARIALVA
Apartado 29

A VEIRO

Filial em Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telefone 930519 :
FROTA

Pesca do bacalhau:

Arrastio — « ANTONIO PASCOAL~»

Lugre Motor — «D., DINIZ»
Navio Motor — «RAINHA SANTA»

Pesca de arrasto:

Arrastio — « DULCINHA »
Pesca de sardinha:

Traineira — « JOAO PASCOAL>

Oficinas Mecéinicas e Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef, 23243
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XX

ZUNDAPP

BICICLETAS MOTORIZADAS

FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES

&

. (o

FALCONETTE DE 4 VELOCIDADES
COM 42 C.V.

D D

COMBINETTE DE 2 VELOCIDADES

COM 42 C. Vo :
Q tlnt rty I l \

LrCASAL
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7

7

> &

~
),

DD

&

AVEIRO
Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 136

OTXOTX:

2

%

D> D

TELEFONE 23552

&

LISBOA

Avenida da Repiblica, 99-B
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>

o
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764215

TELEFONES { ol i
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MANDANTES, JUIZES E VIGARI6 DE AROUCA
(Na 2.2 metade do séc. XI e princij®$ do XII)

4 uca

Galiza Coimbra
Reis (mandantes) (mandantes) Datas
Mandantes
Fernando 1
s . : Garcia Moniz
YR Garcia (rei) |Conde Sisnando| Até c. 1068
Martim Moniz?
Afonso vi L 1068-1080 (1.5‘ ‘.’Bz)
C. 1080-1087 Egas Eymiges

D. Urraca

D. Raimundo
(conde)

~ D. Teresa

(com Odério Teles e Gavino Froila:

Vigarios

Juizes

ontina Erc
nio Viegas ’
bnso Peres;

C. 1098-1102

C. 1102-1105

C.1105-1106

C.1106-1114

C. 1114

Egas Gosendes

Egas Moniz
(com Mem Moniz)
Egas Monis
(com D. Gontina Eres)

Egas Moni:z
(com Pedro Garcia)

Egas Moniz
{com Munio Rodrigues)

Mendo Odores

Justo Domingues

Lamego
(mandantes)

Garcia Moniz ?

Martim Moniz
(1.2 vez)

Egas Ermiges

Afonso Peres

Martim Moniz
(2.8 vez)

Tgica Martins?

Lucendo Peres?

| l Froila Randufes

Gosendo Alvites
Vermudo
Froila Randufes
l Gosendo Alvites
Mendo Odores
l Moénio Mendes
Afonso Ramires
Mendo O.dures
Paio Frolaz
{ Paio Maga
Diaf(...)

Gosendo Justes

Egas Gosendes ?

Fernando Fernandes

Egas Moniz




	1326_1966_00_00_00_32_0_0000
	1326_1966_00_00_00_32_0_0001
	1326_1966_00_00_00_32_0_0002
	1326_1966_00_00_00_32_0_0003
	1326_1966_00_00_00_32_0_0004
	1326_1966_00_00_00_32_0_0005
	1326_1966_00_00_00_32_0_0006
	1326_1966_00_00_00_32_0_0007
	1326_1966_00_00_00_32_0_0008
	1326_1966_00_00_00_32_0_0009
	1326_1966_00_00_00_32_0_0010
	1326_1966_00_00_00_32_0_0011
	1326_1966_00_00_00_32_0_0012
	1326_1966_00_00_00_32_0_0013
	1326_1966_00_00_00_32_0_0014
	1326_1966_00_00_00_32_0_0015
	1326_1966_00_00_00_32_0_0016
	1326_1966_00_00_00_32_0_0017
	1326_1966_00_00_00_32_0_0018
	1326_1966_00_00_00_32_0_0019
	1326_1966_00_00_00_32_0_0020
	1326_1966_00_00_00_32_0_0021
	1326_1966_00_00_00_32_0_0022
	1326_1966_00_00_00_32_0_0023
	1326_1966_00_00_00_32_0_0024
	1326_1966_00_00_00_32_0_0025
	1326_1966_00_00_00_32_0_0026
	1326_1966_00_00_00_32_0_0027
	1326_1966_00_00_00_32_0_0028
	1326_1966_00_00_00_32_0_0029
	1326_1966_00_00_00_32_0_0030
	1326_1966_00_00_00_32_0_0031
	1326_1966_00_00_00_32_0_0032
	1326_1966_00_00_00_32_0_0033
	1326_1966_00_00_00_32_0_0034
	1326_1966_00_00_00_32_0_0035
	1326_1966_00_00_00_32_0_0036
	1326_1966_00_00_00_32_0_0037
	1326_1966_00_00_00_32_0_0038
	1326_1966_00_00_00_32_0_0039
	1326_1966_00_00_00_32_0_0040
	1326_1966_00_00_00_32_0_0041
	1326_1966_00_00_00_32_0_0042
	1326_1966_00_00_00_32_0_0043
	1326_1966_00_00_00_32_0_0044
	1326_1966_00_00_00_32_0_0045
	1326_1966_00_00_00_32_0_0046
	1326_1966_00_00_00_32_0_0047
	1326_1966_00_00_00_32_0_0048
	1326_1966_00_00_00_32_0_0049
	1326_1966_00_00_00_32_0_0050
	1326_1966_00_00_00_32_0_0051
	1326_1966_00_00_00_32_0_0052
	1326_1966_00_00_00_32_0_0053
	1326_1966_00_00_00_32_0_0054
	1326_1966_00_00_00_32_0_0055
	1326_1966_00_00_00_32_0_0056
	1326_1966_00_00_00_32_0_0057
	1326_1966_00_00_00_32_0_0058
	1326_1966_00_00_00_32_0_0059
	1326_1966_00_00_00_32_0_0060
	1326_1966_00_00_00_32_0_0061
	1326_1966_00_00_00_32_0_0062
	1326_1966_00_00_00_32_0_0063
	1326_1966_00_00_00_32_0_0064
	1326_1966_00_00_00_32_0_0065
	1326_1966_00_00_00_32_0_0066
	1326_1966_00_00_00_32_0_0067
	1326_1966_00_00_00_32_0_0068
	1326_1966_00_00_00_32_0_0069
	1326_1966_00_00_00_32_0_0070
	1326_1966_00_00_00_32_0_0071
	1326_1966_00_00_00_32_0_0072
	1326_1966_00_00_00_32_0_0073
	1326_1966_00_00_00_32_0_0074
	1326_1966_00_00_00_32_0_0075
	1326_1966_00_00_00_32_0_0076
	1326_1966_00_00_00_32_0_0077
	1326_1966_00_00_00_32_0_0078
	1326_1966_00_00_00_32_0_0079
	1326_1966_00_00_00_32_0_0080
	1326_1966_00_00_00_32_0_0081
	1326_1966_00_00_00_32_0_0082
	1326_1966_00_00_00_32_0_0083
	1326_1966_00_00_00_32_0_0084
	1326_1966_00_00_00_32_0_0085
	1326_1966_00_00_00_32_0_0086
	1326_1966_00_00_00_32_0_0087
	1326_1966_00_00_00_32_0_0088
	1326_1966_00_00_00_32_0_0089
	1326_1966_00_00_00_32_0_0090
	1326_1966_00_00_00_32_0_0091
	1326_1966_00_00_00_32_0_0092
	1326_1966_00_00_00_32_0_0093
	1326_1966_00_00_00_32_0_0094
	1326_1966_00_00_00_32_0_0095
	1326_1966_00_00_00_32_0_0096
	1326_1966_00_00_00_32_0_0097
	1326_1966_00_00_00_32_0_0098
	1326_1966_00_00_00_32_0_0099
	1326_1966_00_00_00_32_0_0100
	1326_1966_00_00_00_32_0_0101
	1326_1966_00_00_00_32_0_0102
	1326_1966_00_00_00_32_0_0103
	1326_1966_00_00_00_32_0_0104
	1326_1966_00_00_00_32_0_0105
	1326_1966_00_00_00_32_0_0106
	1326_1966_00_00_00_32_0_0107
	1326_1966_00_00_00_32_0_0108
	1326_1966_00_00_00_32_0_0109
	1326_1966_00_00_00_32_0_0110
	1326_1966_00_00_00_32_0_0111
	1326_1966_00_00_00_32_0_0112
	1326_1966_00_00_00_32_0_0113
	1326_1966_00_00_00_32_0_0114
	1326_1966_00_00_00_32_0_0115
	1326_1966_00_00_00_32_0_0116
	1326_1966_00_00_00_32_0_0117
	1326_1966_00_00_00_32_0_0118
	1326_1966_00_00_00_32_0_0119
	1326_1966_00_00_00_32_0_0120
	1326_1966_00_00_00_32_0_0121
	1326_1966_00_00_00_32_0_0122
	1326_1966_00_00_00_32_0_0123
	1326_1966_00_00_00_32_0_0124
	1326_1966_00_00_00_32_0_0125
	1326_1966_00_00_00_32_0_0126
	1326_1966_00_00_00_32_0_0127
	1326_1966_00_00_00_32_0_0128
	1326_1966_00_00_00_32_0_0129
	1326_1966_00_00_00_32_0_0130
	1326_1966_00_00_00_32_0_0131
	1326_1966_00_00_00_32_0_0132
	1326_1966_00_00_00_32_0_0133
	1326_1966_00_00_00_32_0_0134
	1326_1966_00_00_00_32_0_0135
	1326_1966_00_00_00_32_0_0136
	1326_1966_00_00_00_32_0_0137
	1326_1966_00_00_00_32_0_0138
	1326_1966_00_00_00_32_0_0139
	1326_1966_00_00_00_32_0_0140
	1326_1966_00_00_00_32_0_0141
	1326_1966_00_00_00_32_0_0142
	1326_1966_00_00_00_32_0_0143
	1326_1966_00_00_00_32_0_0144
	1326_1966_00_00_00_32_0_0145
	1326_1966_00_00_00_32_0_0146
	1326_1966_00_00_00_32_0_0147
	1326_1966_00_00_00_32_0_0148
	1326_1966_00_00_00_32_0_0149
	1326_1966_00_00_00_32_0_0150
	1326_1966_00_00_00_32_0_0151
	1326_1966_00_00_00_32_0_0152
	1326_1966_00_00_00_32_0_0153
	1326_1966_00_00_00_32_0_0154
	1326_1966_00_00_00_32_0_0155
	1326_1966_00_00_00_32_0_0156
	1326_1966_00_00_00_32_0_0157
	1326_1966_00_00_00_32_0_0158
	1326_1966_00_00_00_32_0_0159
	1326_1966_00_00_00_32_0_0160
	1326_1966_00_00_00_32_0_0161
	1326_1966_00_00_00_32_0_0162
	1326_1966_00_00_00_32_0_0163
	1326_1966_00_00_00_32_0_0164
	1326_1966_00_00_00_32_0_0165
	1326_1966_00_00_00_32_0_0166
	1326_1966_00_00_00_32_0_0167
	1326_1966_00_00_00_32_0_0168
	1326_1966_00_00_00_32_0_0169
	1326_1966_00_00_00_32_0_0170
	1326_1966_00_00_00_32_0_0171
	1326_1966_00_00_00_32_0_0172
	1326_1966_00_00_00_32_0_0173
	1326_1966_00_00_00_32_0_0174
	1326_1966_00_00_00_32_0_0175
	1326_1966_00_00_00_32_0_0176
	1326_1966_00_00_00_32_0_0177
	1326_1966_00_00_00_32_0_0178
	1326_1966_00_00_00_32_0_0179
	1326_1966_00_00_00_32_0_0180
	1326_1966_00_00_00_32_0_0181
	1326_1966_00_00_00_32_0_0182
	1326_1966_00_00_00_32_0_0183
	1326_1966_00_00_00_32_0_0184
	1326_1966_00_00_00_32_0_0185
	1326_1966_00_00_00_32_0_0186
	1326_1966_00_00_00_32_0_0187
	1326_1966_00_00_00_32_0_0188
	1326_1966_00_00_00_32_0_0189
	1326_1966_00_00_00_32_0_0190
	1326_1966_00_00_00_32_0_0191
	1326_1966_00_00_00_32_0_0192
	1326_1966_00_00_00_32_0_0193
	1326_1966_00_00_00_32_0_0194
	1326_1966_00_00_00_32_0_0195
	1326_1966_00_00_00_32_0_0196
	1326_1966_00_00_00_32_0_0197
	1326_1966_00_00_00_32_0_0198
	1326_1966_00_00_00_32_0_0199
	1326_1966_00_00_00_32_0_0200
	1326_1966_00_00_00_32_0_0201
	1326_1966_00_00_00_32_0_0202
	1326_1966_00_00_00_32_0_0203
	1326_1966_00_00_00_32_0_0204
	1326_1966_00_00_00_32_0_0205
	1326_1966_00_00_00_32_0_0206
	1326_1966_00_00_00_32_0_0207
	1326_1966_00_00_00_32_0_0208
	1326_1966_00_00_00_32_0_0209
	1326_1966_00_00_00_32_0_0210
	1326_1966_00_00_00_32_0_0211
	1326_1966_00_00_00_32_0_0212
	1326_1966_00_00_00_32_0_0213
	1326_1966_00_00_00_32_0_0214
	1326_1966_00_00_00_32_0_0215
	1326_1966_00_00_00_32_0_0216
	1326_1966_00_00_00_32_0_0217
	1326_1966_00_00_00_32_0_0218
	1326_1966_00_00_00_32_0_0219
	1326_1966_00_00_00_32_0_0220
	1326_1966_00_00_00_32_0_0221
	1326_1966_00_00_00_32_0_0222
	1326_1966_00_00_00_32_0_0223
	1326_1966_00_00_00_32_0_0224
	1326_1966_00_00_00_32_0_0225
	1326_1966_00_00_00_32_0_0226
	1326_1966_00_00_00_32_0_0227
	1326_1966_00_00_00_32_0_0228
	1326_1966_00_00_00_32_0_0229
	1326_1966_00_00_00_32_0_0230
	1326_1966_00_00_00_32_0_0231
	1326_1966_00_00_00_32_0_0232
	1326_1966_00_00_00_32_0_0233
	1326_1966_00_00_00_32_0_0234
	1326_1966_00_00_00_32_0_0235
	1326_1966_00_00_00_32_0_0236
	1326_1966_00_00_00_32_0_0237
	1326_1966_00_00_00_32_0_0238
	1326_1966_00_00_00_32_0_0239
	1326_1966_00_00_00_32_0_0240
	1326_1966_00_00_00_32_0_0241
	1326_1966_00_00_00_32_0_0242
	1326_1966_00_00_00_32_0_0243
	1326_1966_00_00_00_32_0_0244
	1326_1966_00_00_00_32_0_0245
	1326_1966_00_00_00_32_0_0246
	1326_1966_00_00_00_32_0_0247
	1326_1966_00_00_00_32_0_0248
	1326_1966_00_00_00_32_0_0249
	1326_1966_00_00_00_32_0_0250
	1326_1966_00_00_00_32_0_0251
	1326_1966_00_00_00_32_0_0252
	1326_1966_00_00_00_32_0_0253
	1326_1966_00_00_00_32_0_0254
	1326_1966_00_00_00_32_0_0255
	1326_1966_00_00_00_32_0_0256
	1326_1966_00_00_00_32_0_0257
	1326_1966_00_00_00_32_0_0258
	1326_1966_00_00_00_32_0_0259
	1326_1966_00_00_00_32_0_0260
	1326_1966_00_00_00_32_0_0261
	1326_1966_00_00_00_32_0_0262
	1326_1966_00_00_00_32_0_0263
	1326_1966_00_00_00_32_0_0264
	1326_1966_00_00_00_32_0_0265
	1326_1966_00_00_00_32_0_0266
	1326_1966_00_00_00_32_0_0267
	1326_1966_00_00_00_32_0_0268
	1326_1966_00_00_00_32_0_0269
	1326_1966_00_00_00_32_0_0270
	1326_1966_00_00_00_32_0_0271
	1326_1966_00_00_00_32_0_0272
	1326_1966_00_00_00_32_0_0273
	1326_1966_00_00_00_32_0_0274
	1326_1966_00_00_00_32_0_0275
	1326_1966_00_00_00_32_0_0276
	1326_1966_00_00_00_32_0_0277
	1326_1966_00_00_00_32_0_0278
	1326_1966_00_00_00_32_0_0279
	1326_1966_00_00_00_32_0_0280
	1326_1966_00_00_00_32_0_0281
	1326_1966_00_00_00_32_0_0282
	1326_1966_00_00_00_32_0_0283
	1326_1966_00_00_00_32_0_0284
	1326_1966_00_00_00_32_0_0285
	1326_1966_00_00_00_32_0_0286
	1326_1966_00_00_00_32_0_0287
	1326_1966_00_00_00_32_0_0288
	1326_1966_00_00_00_32_0_0289
	1326_1966_00_00_00_32_0_0290
	1326_1966_00_00_00_32_0_0291
	1326_1966_00_00_00_32_0_0292
	1326_1966_00_00_00_32_0_0293
	1326_1966_00_00_00_32_0_0294
	1326_1966_00_00_00_32_0_0295
	1326_1966_00_00_00_32_0_0296
	1326_1966_00_00_00_32_0_0297
	1326_1966_00_00_00_32_0_0298
	1326_1966_00_00_00_32_0_0299
	1326_1966_00_00_00_32_0_0300
	1326_1966_00_00_00_32_0_0301
	1326_1966_00_00_00_32_0_0302
	1326_1966_00_00_00_32_0_0303
	1326_1966_00_00_00_32_0_0304
	1326_1966_00_00_00_32_0_0305
	1326_1966_00_00_00_32_0_0306
	1326_1966_00_00_00_32_0_0307
	1326_1966_00_00_00_32_0_0308
	1326_1966_00_00_00_32_0_0309
	1326_1966_00_00_00_32_0_0310
	1326_1966_00_00_00_32_0_0311
	1326_1966_00_00_00_32_0_0312
	1326_1966_00_00_00_32_0_0313
	1326_1966_00_00_00_32_0_0314
	1326_1966_00_00_00_32_0_0315
	1326_1966_00_00_00_32_0_0316
	1326_1966_00_00_00_32_0_0317
	1326_1966_00_00_00_32_0_0318
	1326_1966_00_00_00_32_0_0319
	1326_1966_00_00_00_32_0_0320
	1326_1966_00_00_00_32_0_0321
	1326_1966_00_00_00_32_0_0322
	1326_1966_00_00_00_32_0_1000
	1326_1966_00_00_00_32_0_9001
	1326_1966_00_00_00_32_0_9002
	1326_1966_00_00_00_32_0_9003
	1326_1966_00_00_00_32_0_9004
	1326_1966_00_00_00_32_0_9005
	1326_1966_00_00_00_32_0_9006
	1326_1966_00_00_00_32_0_9007
	1326_1966_00_00_00_32_0_9008
	1326_1966_00_00_00_32_0_9009
	1326_1966_00_00_00_32_0_9010
	1326_1966_00_00_00_32_0_9011
	1326_1966_00_00_00_32_0_9012
	1326_1966_00_00_00_32_0_9013
	1326_1966_00_00_00_32_0_9014
	1326_1966_00_00_00_32_0_9015
	1326_1966_00_00_00_32_0_9016
	1326_1966_00_00_00_32_0_9017
	1326_1966_00_00_00_32_0_9018
	1326_1966_00_00_00_32_0_9019
	1326_1966_00_00_00_32_0_9020
	1326_1966_00_00_00_32_0_9021
	1326_1966_00_00_00_32_0_9022
	1326_1966_00_00_00_32_0_9023
	1326_1966_00_00_00_32_0_9024
	1326_1966_00_00_00_32_0_9025
	1326_1966_00_00_00_32_0_9026
	1326_1966_00_00_00_32_0_9027
	1326_1966_00_00_00_32_0_9028
	1326_1966_00_00_00_32_0_9029
	1326_1966_00_00_00_32_0_9030
	1326_1966_00_00_00_32_0_9031
	1326_1966_00_00_00_32_0_9032
	1326_1966_00_00_00_32_0_9033
	1326_1966_00_00_00_32_0_9034
	1326_1966_00_00_00_32_0_9035
	1326_1966_00_00_00_32_0_9036
	1326_1966_00_00_00_32_0_9037
	1326_1966_00_00_00_32_0_9038
	1326_1966_00_00_00_32_0_9039
	1326_1966_00_00_00_32_0_9040
	1326_1966_00_00_00_32_0_9041
	1326_1966_00_00_00_32_0_9042
	1326_1966_00_00_00_32_0_9043
	1326_1966_00_00_00_32_0_9044
	1326_1966_00_00_00_32_0_9045
	1326_1966_00_00_00_32_0_9046
	1326_1966_00_00_00_32_0_9047
	1326_1966_00_00_00_32_0_9048
	1326_1966_00_00_00_32_0_9049
	1326_1966_00_00_00_32_0_9050
	1326_1966_00_00_00_32_0_9051
	1326_1966_00_00_00_32_0_9052
	1326_1966_00_00_00_32_0_9053
	1326_1966_00_00_00_32_0_9054
	1326_1966_00_00_00_32_0_9055
	1326_1966_00_00_00_32_0_9056
	1326_1966_00_00_00_32_0_9057
	1326_1966_00_00_00_32_0_9058
	1326_1966_00_00_00_32_0_9059
	1326_1966_00_00_00_32_0_9060
	1326_1966_00_00_00_32_0_9061
	1326_1966_00_00_00_32_0_9062
	1326_1966_00_00_00_32_0_9063
	1326_1966_00_00_00_32_0_9064
	1326_1966_00_00_00_32_0_9065
	1326_1966_00_00_00_32_0_9066
	1326_1966_00_00_00_32_0_9067



